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PRIMA. 



^iui incomfcia la prima giornata del dicameronenel 
'|uale doppo la dUm od rati onc fada^del auclore perche 
_jii?ionc a JuenifTedidlouerfi cjueilepfone cheiipp^^ffo 
fi dimoflrano ragunarte. ad ragionare infierite ; Sotto il 
regimento Ji Pampinea fi ragiona di quella marer/a che 
più agràJiTcie ad c/afcuno 

ad alcuna e ofa. 

1 O fon. Vi\ ccrcbio dot che e irconfcr iue 
Cento giemme Iigiadre : inclìui fi flila 
Le orientai perle ; diano dae perfila 
Le lolcte lingue pelegrine&.diue. 
P Ero qual cerciia lombrc difuo Riue. 
Micholga Inpreffo ; cbeamor mi pofliU 
VoUre dolceze ; €par cheancborffauiU 
Gioco e mifcrie di qualun che Ville . 
M Efc^rgioaanbochaciodpiimo Autore 
Fu di m ìe prof e e di quel bel paefe 
Che marte ucneroperdegnobonore 
C Hriftofal VaJdarlerlndi minprefe 

Ch e n aquc in ratifpona : il ckui fulgore 
Dalcielpergratiainfrannorialdifefc 
Se donque di mi arnefe 
V eftir ucietiifuono ad ogni fpirto 

El fnioVulgarcheornadlìoxocmirto 
,M:CCCC:LXXl: 



rac simile .1. IlVdizione M Decam.TOne di VaMarfer li7J, cavato dall' ccropLro disiente 
lidia Bibl. Ambrosiana di Milano. F. pag. 48. 
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r. 115 Ul. AMO il' Alt II A 

C/lo clbiiaiio. 



CA6 àia €eééc monto cucì a af(?na e rfeC/a^ araéféfirtnc 
e uè fAC Aor/o /ter- aeùiéo nnùco. ^y^ ^/tc ao€/t/óimo, 
/^o/óe/óore ftù ttna coóAeceia Placco /éa- vtó/ioarctjnca , to 
^le rttio/àf, /fcr- conaur-re con, nunort t/nAer/^z^ont aff€éfo 
^nto /éovero tavor-o/ e ^/ce, cor^e cu ^n{a éi^ioo/are, 
91 ori àolo mt jfwife /arifro aù conóMuo a ^ ae///o, ^^^ift 
^/it' concerceófo €iver€a ac r-eceyca fra /e mot^e /irezfiXie 
eaezfom oc ^^^oo^eiutfort an€(cn(> noj frani cne et cou'* 



ósf'vano ^ie//a voéércC S&tvYioàcJi , af/t?icÀe ÀQ/e/óc a to'» 
fia f'7?iC7ie ai co^i/ro n /^, 

.^eì*^nie/ée/6 aa urtar/e c^e to /i€€vt/tca'ìnenfe vt. rfn» 
arcfzie e, o/fcrcnaouc €ì.h éa/jato ae^ /mec óéeé(a, //ioà/rc 
a//j/eno ac corf^tó/éO^ìcure tn afca/cne f^toai a/ta tenevo'» 
'/tnza vcólra , ac cut. ti-c j^^no e tu édro^ rtc^^ncócen fc 
/ter- €t€/^a uc ti e /a. 

C c?i lentia fé mir ui vojùa a^ntcrzta ea avviafe??u 



Vostro affesionatUslmo 

GIAMBATTISTA PASSANO. 



Di Gonova, il novembre dol 18G4. 



PREFAZIONE 



Ad un libro che niuno forse vorrà mai leggere da capo a 
fondo (scriveva Bartolomrneo Gamba) è, più che ad ogni altro 
qualsiasi, indispensabile la Prefazione ; questa eh' io premetto a 
libro di tal fatta deve farne conoscere lo scopo, il disegno, Te- 
seguimento. 

Fino dal 4835 il Gamba anzidetto pubblicava ih Firenze una 
Bibliogi^afia delle Novelle italiane^ ecc.y ma la scoperta fatta, nelle 
pubbliche vendite di Londra e di Parigi, di altri libri, in cui si 
contengono Novelle da lui non registrali ; le molte pubblicazioni, 
che di quel genere di componimento si fecero posteriormente 
in Venezia , Lucca e Bologna ; alcuni errori ed omissioni oc- 
corsi a quel per altro benemerito bibliografo neiraccennato suo 
libro; e finalmente la mia predilezione per questo ameno ramo 
della nostra letteratura, m'invogliarono a rifondere quel lavoro 
ed, aumentato, presentarlo sotto altra forma ai cultori della 
Bibliografia. È mìo debito dichiarare però che tutti gli articoli 
dell'opera del Gamba non bisognevoli di correzioni o f;iunte 
furono riportati in questo mio lavoro. 

Il Gamba divise il suo libro per secoli; io ho prescelto in 
veccia forma di dizionario, siccome la più desiderata, perche 



vili PREFAZIO?)E 

più pronta alla ricerca di un autore o del titolo di una Novella. 
Tutte le Novello e tutti i Novellatori inseriti nei Cataloghi più 
accreditali vi furono da me allogati, registrandovi anzi tutti quelli 
altri rinvenuti nei Cataloghi de' moderni libraj ; ma siccome in 
questi ultimi sono malissimo indicati, nr>n accennandovisi, quasi 
mai, se in prosa o in verso, se originali o tradotti, così mi sarà 
avvenuto, forse, di registrarvene alcuno che dovrebbe esserne 
escluso. Ilo creduto priidonte tacere di quelle Novelle, contenute 
in libercolacci che a' giorni nostri si vanno stampando alla 
macchia ( meschinissime imitazioni dal francese), per non dar 
loro una pubblicità pericolosa, e perchè tali produzioni, indegne 
pur anco di una casa di tolleranza, non meritano che il disprezzo 
e l'oblivione. Di ogni Novellatore o Novella ho notato tutte le 
edizioni da me conosciute , eccettuatine il Cesari ed il Soave , 
de* quali ho trascritto solo le prime edizioni o quelle che go- 
dono fama per merito di correzione o di esecuzione tipografica. 
Per il Decamerone del Boccaccio invece non ne ho tralasciato 
alcuna, indicando pure le opere scritte ad illustrazione di quel 
libro ed alcune edizioni della Scella di Novelle fatta ad uso della 
gioventù, e ciò per appagare, in parte, il desiderio già inanife- 
slato da molti, quello cioè di avere una Bibliografia di quel prin- 
cipe de' Novellieri, come l'ebbero l'Alighieri, il Petrarca, l'Ariosto 
ed altri (1). Le Novelle che si pubblicarono in Almanacchi, Strenne 
Giornali, vi furono da me riportate a pie di pagina, sotto 
la loro lettera alfabetica, pochissime eccettuate, che collocai nel 
Dizionario; in queste però vi saranno molle omissioni, essendo 



(1) Piacque al pcnlilc editore signor Gaetano Scbiepatli adornare questo 
Saggio di Bibliojjralia Hoc cacecsca di un bel ritrattino del Boccaccio cavalo 
dairedizione, Venelia, Giulito, 150*2, e del ftic-simlle dello uvìmc ed ullime 
lince del famoso Decamerone inìpresso da (aistoforo Valdarfer. 



XIT NOTA DELLE INOVELLE^ ECC. 

Namero 
delle 



Salvatore Bongi. 

1. Doni, Anton francesco; Humori. Venezia, 1860, in-4 picc. 

Emman, Ant. Cicogna. 

2. Fabri, Alessandro ; Novella, Venezia, 1883, inr8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 

1. Florio, Giovanni-, L'Accidioso, Novella. Venezia, 1844, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna. 
4. FoRTim, Pietro; Lo Agnellino, ecc. 1812, in-4. 

Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — Libreria del Seminario in 
Venezia — ^ 

2. — La terza giornata, ocr. Siena, 1811, in-8. 

TrivtUziana — Melziana. 
2. Fortunato; Dilettevole historia, ecc. Venezia, 1855, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Galitani, Giordano; Rinaldo, ecc. Novella. {Venezia, 1834), in-8. 

Giuseppe Pasquali — BarloL Gamba. 

1. Gennari, Giuseppe; Novella (Venezia, 1829), in-8. 

Bartol. Gamba. 

2. — Novella. Venezia, 1856, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea T s<ier. 
1. GiAJHBULLARi, Plerfraucesco, e Marcellino, Valerio; Tre Novelle. Ve- 
nezia 1824, in-8 gr. 

Giulio Bernardino Tomilano in Oderzo. 
1. Gigli, Girolamo; IIBascià indiscreto; ecc. Novella. Siena, 1714, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna. 

1. Giovanni, Fiorentino; Il Pecorone. Londra, 1793, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 

2. Grappolino, Messer; Il Convito, ecc. Londra, 1800, in-8. 

Trivulziana — Bibl. Palatina in Firenze. 
2. — Masetto e Agnolelta, Novella. 1806, in-8. 

Trivulziana — Melziana. 
l. — Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, 1827, in-8. 

Pietro Oliva. 




NOTA DELLE NOVELLE^ ECC. XY 



1. GaippoLiNo, Messer; Viaggio al tempio di Possagno, Novella. Vene- 
zia, 1834, in-16. 
Emman. AnL Cicogìui. 

1. GRAzzmi, Anton Francesco -, La prima e la seconda Cena, ecc. Lon- 

dra, 1793, voi. 2, in-8. 
BibL Palatina in Firenze, . 

2. Guicciardini, Ludovico -, Favole, ecc. Venezia, 1830, in-8. 

Barlol. Gamba — Trivulziana. 
2. luGiifo, Bernardo; Vita di Madonna Onorata, ecc. Milano, 1843, in-8* 
Co. Archinlo in Milano -^ e .... 
— V. Novelle ili Autori Senesi. 

1. IwNAi!ORA3iiir\iTo dì Gianfiorc e Filomena, ecc. (Londra, 1813), in-8. 

Brunely Manuela ecc. 

2. La.\cillotto, Iacopino ; Novelle, ecc. Lucca, 1852, in-8. 

Salvatore Bongi — - Michela Pie? anioni. 

2. Landò, Ortensio; Novelle, ree. Lucca, 1851, in-8. 

Salvatore Bongi — Vincenzo Puccianlù 

3. LoLLiNo, Luigi; Teofilatu, Novella. Venezia, 1816, in-8. 

Bibl. B. in Parigi - Trivulziana — Libr. del Seminario in Fe- 
nezia. 
2. Machiavelli, Nicolò; Novella (Livorno, 1796), in-8. 

G. Mathew in Londra — Vincenzo Puccianli. 
1. — Novella (Milano, 1810), in-4. 

Trivulziana. 

1. Magalotti, Lorenzo; Novella (Milano^ 1819), in-4. 

Drivulziana. 
6. Manetti, Marabottino. Novelle, ecc. Lucca, 1858, in-8. 

Salvatore Bongi — Mich. Pieranloni — Vincenzo Puccianti — 
CarloJMinuloli in Lucca — Co. Giacomo Manzoni in Lugo. 

2. Miranda, Sallustio ; Novella di Battista, ecc. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tessier. 
2. Modio, Giambatt.; Origine del Proverbio, ecc. Milano, 1538(1821), in- 8 
Trivulziana — Melziana. 



XVI SOTk UKLLE .NOVELLE. ECC. 




ì, MoRLim^ Hieron.; Novella, occ. Parisiis. 1799, in-8. 
Brunel, Manuel, ecc. 
Nelli, Giustiniano ; V. Novelle di Autori Senesi. 
ì. Novella, Le strane ed innocenti conrispondenze, ecc. Leida, 1766, in-8. 
Bibl. R. in Parigi. 

2. — di Anselmo Salimbeni, ecc. Venezia, 1813, in-8. 

Trivulziana — Libr. del Seminario in Venezia. 
i. — d'incerto Autore del secolo XV. Firenze, 1834, in-8. 
Bibl. Palatina in Firenze. 

3. — d'un Barone di Faraona, ecc. Lucca, 1853, ìti-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pieranloni in Lucca — Francesco 
Tambrini in Bologna. 
ì. — di un Giovane pratese, ecc. Lucca, 1860, in-8. 

Salvatore Bongi. 
1. — di Lìonora de* Bardi, ecc. S. A., in-4. 

Bibl. B. in Parigi, 
ì. — detta. Venezia, 1864, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 
3. — di Torello del maestro Dini, ecc. Firenze, 1827, in-8. 

Libreria Boutourlin — Vincenzo Follini editore — e 

1. Novelle di Autori Fiorentini. Londra, 1793, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. 
1. — di Autori Senesi. Londra, 1796-88, voi. 2, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze. Le sole Novelle di Scipione Bargagli, 
Bernardo Ilicino, Giustiniano Nelli. 
1. — dodici di sei celebri autori, ecc. Venezia, 18i8, in-8. 

Andrea Tissier. 

1. — due. Siena, 1626. in-8. 

Trivulziana. 

2. — (due brevi), ecc. Venezia, 1854, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — Andrea Tessier.- 
— inedite. V. Cicoona. 
2. — otto, ecc. Londra, 1790, in-8. 




ROTA DELLE ISOVELLE, BCC. XVll 



Bibi II. in Ririgi — Speneeriana ia Londra. 

1. Novelle scelle rarissime^ ecc. Londra^ 1814, in-8. 

Bibi Grenville. 
2 — (Ire brevi). Venezia, 1884, in-8. 

Emman. Ant. Cicogna — Andrea Tesiier. 

2. Paoletti, Giovanni; Novella. Venezia, 1858, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna — ^ . . . . 
1. Paràbosco» Girolamo ; I Deporti. Londra, 1795, in-8. 

Bibi. Palatina in Firenze. 
12. Perché. Il libro del Perchè. Pe-King, XVIII secolo, in-12. 

Bibi. R. in Parigi — Trivitlziana — e .. . . 

1, Pbtrailca, Francesco; Intorno all'obbedienza, ecc. Venezia, 1860^ ìn-8» 

Emman. Ani. Cicogna. 
i. Porto, Luigi; Novella. Milano, 1804, in-8. V. Raccolta di Novelle 
dair origine della lingua sino ari700. 
Trimlziana. 
7. — detta. Milano, 1819, in-8. 

Trivtdziana — Co. Archinlo — Co. Sommariva — D. Giuseppe 
Poldi in Milano — Speneeriana — Lord Gtoydir in Londra 
— Bibi. Palatina in Firenze. ^ 

2. — detta. Pisa, 1831, in-8. 



— Novella mandata a Messer Antonio Caccialapo^ ecc. Venezia, 1540 
(Sec. XIX), in-8. 
Giamballisla Passano in Genova — Emm. Ani. Cicogna. 

1. RAccoirro curioso, ecc. Venezia, 1857, in-8. 

Emman. Ani. Cicogna. 

2. Redi, Francesco ; Novella. Venezia, 1856, in-8. 

Emman. Anf. Cicogna — Andrea Tessier. 
1. Renucci, Francesco Ollavio; Quattro sloriche Novelle. Venezia, 
1827, in-8. 

&nman. Ani. Cicogna. 
6. Rossi, Giq. Gherardo ; Il Noce di Benevento. Venezia, I8I81, in-8. 
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TrimUziana — Libr. del Seminario in Venezia — Tomiiano in 
Oderzo — Giuseppe Pasquali — a. . . . 

2. Rossi^ Gio. Gherardo; Gli Eremiti Camaldolesi. Venezia, 1822> in-4. 

Trivulziana — Giuseppe Pasquali. 

6. — Novelle. Venezia, 1824, in-8. 

Bibl. R. in Parigi — Trivulziana — « 

1. — Costanza e Guglielmo. Venezia, 1824, in-8. 
Giuseppe Pasquali. 

1. Sacchetti, Franco; Novelle. Londra, 1796, voi. 3, in-8. 

Bibl. Palatitia in Firenze. 

3. — Dodici Novellette, ecc. Lucca, 1853, in-8. 

Salvatore Bongi — Michele Pieranloni — Vincenzo PuccianlL 

2. ScAKiiiELLi, Baldassare; Tre Novelle. Napoli, 1721, in-8. 

Melziana — Trivulziana. 

7. Sbegambi, Giovanni; Novelle. Venezia, 1816, in-8. 

Trivulziana — Bibl. R. in Parigi — a 

B. — Alcune Novelle, ecc. Lucca, 1853, in-8. 

Vincenzo Puccianli — Salvatore Bonyi — Michele Pieranloni — 
Carlo Minutoli — Co. Giacomo Manzoni. 
2. TsDALBiNi et» Rose, fabula. {Venezia, 1831), in-8. 

Barlol. Gamba — Emman, Ani. Cicogna. 
ì. ToMiTAifo, Bernardino; Quattro Novelle, ecc. Venezia, 1666, in-8. 



2. ToHiTAFfo, Giulio Bernardino ; Bianca Cappello, ecc. Venezia, 1816, 

in-8. 
Trivulziana — Tomitano in Oderzo. 
1. Trattato dei Bianti, ecc. Italia, 1828, in-16. 
Catalogo Boutourlin. 

3. Udiiib, 6tam6a^/w(a; Novella. Udine, 1828, in-8. 

Bibl. Palatina in Firenze — Trivulziana — Pietro Oliva. 
3. Vawnbtti, Clementina; Il marito frate, ecc. Venezia, 1813, in-16. 

Trivulziana — Tomitatw in Oderzo — Libr. del Seminario in 
Venezia. 



NOTA DBLLE OPERE^ ECC. XIX 

Namero 
delle 
eopie 

2. Veludo^ Giovanni, Menodora, ecc. 1834^ ìd-8. 

Co. Valmarana — Barioh Gamba. 
i. Vettori, Francesco ; Novelle. Lucca, 1867, in-8. 
Michele Pieranioni. 

3. Zàrcahuolo, Carlo ; Tito Tamisio. Venezia, 1830, in-8. 

Trtmiiziana — Emman. Ani. Cicogna — Giuseppe Pasquali. 



ABATI {Antonio) ; Delle Frascherie, fasci tre. In Venetia^ per Matteo 
Lenij H.DC. LI, in-8. Con rame. 

Yend. Fr. 8 mar. r. Libri, nel 18V7. 

Car. 8 senza numeri e face. 368 ti umerale. 

Queste Frascherie, le quali sono satire per lo più in terza rima fram- 
mischiate con prosa, contengono delle Novelle e dei Racconti molto 
spffitosi, come, a cagion di esempio, Gli Dei pezzenlL Furono dall'Au- 
tore dedicate a d. Luigi de Bonavides governatore e capitano generale 
dello Stato di Milano, suo l)onefattore. Si ristamparono 

— Lugduni Batav., 4654, in 8. — Amsterdaìììf ò*. a., in-i'Si. — 
LtAgd. Batav.y Frane. HackiuSy 4658, i?i-8. 

Yend. Fr. 4 mar, r. Libri, nel 18i7, ediz. del 1G58. 

Da quest'ultima edizione il eh. sig. Andrea Tessier di Veneisia trasse 
una Novelletta, che stampò insieme con altra di Lucrezia Marinella, 
V. Novelle (due brevi), ecc. Le Frascherie videro poi la luce in Fran- 
rfort, Heredi Sardani, 1673, in-ii. 

ABBATUTIS (Gian Alessio). V. BASILE (fiio. Battista). 

ABBOZZI morali. (Senza luogo e stampatore), mdcclxxix, in-8. 

Alla face. 39 sia una Novella inlilolala : Ferrando, scritUi con iscopo 
morale ed abbastanza bene. 

ACCADEMICI INCOGNITI; Novelle amorose. In Venetia, appresso 
gli heredi dU Sarzina^ hdcxli^ in-4. 

Yend. Fr. 15 mar, r. Libri, nel 18i7. 

Car. 8 senza numerij seguite lìa face. 287 numerale. È dedicata a 
Laura Pepoli Riari, con leltera di Venelia adi 26 luglio, 164L . 

Francesco Carmeni fu il primo a raccogliere alquante Novelle, 
scritte da' suoi contemporanei e a pubblicarle in numero di 30 nel- 
l'anzidetta edizione. Non ò poi vero che il libro abbia 1 indicazione 
di Parte Prima, come scrive il Gamba^ nò vi si accenna a nessun: se- 
guito. Fu ristampata in 

— Cremona, Belpieri, 4642, in-8. 

2 
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Un anno dopo (non lo stesso anno, come disse il Gamba) GiambauUta 
Ftisconi pubblicò la Pnrle Seconda. 

— In Venetia^ appresso li Gueriglj, m. dcxliii, in-4. 

Car. 8 senza numeri, e face. 207 numerate con dedicaloria AWWmVc. 
et Ecc. sig. principe di Valdelaro. 

Qaeste due Parti si ristamparono unite in 

— Vcnetia, presso li Gtieriglj, mdtx, voi. % in-k. 

Yond. Steri, i Ug. in ftergamena, Libri, nel ISjO. 

Parte I, car, 4 non numt.ate, e face. 238 con nùmeri, olire una caria 
bnnca al fine. Parie II, car. 4 senza numeri, e face. 207 numerale. 

In principio vi è un semplice Avviso al Lettore del Segretario, ma 
nulla ò detto clic sia stata procarata da Majolino Bisaccioni, come 
asseriva il Gamba. Nell'/lf^/so premesso alla Parte Seconda si pro- 
mette la prossima pubblicazione della Parie Terza, la quale non com- 
parve che neiredizione seguente; le Novelle contenute in qaeste due 
Parli sono sessanta. 

— Cento Novelle amorose de i Signori Accademici Incogniti di- 
vise in tre Parti. Venetia, presso li Guerigliy m. dc. li, in-4. 

Vcnd. Fr. 49 mar. r. Libri, nel 1817. 

Parie Icar. 12 in principio senza numeri, indi face. 238 (non 232, come 
noia il Gamba) numerale. — Parie Ih non ha frontispizio, e face. 207 
nwier. — Parie III con frontispizio (e non senza, come erroneamenle 
accenna il Gamba), indi face. 290 numer., oltre una caria bianca al fine. 

Edizione procurata dal Bisaccioni e da lui dedicata Altllluslrissima 
e virtuosissima Accademia de'signori Delfici di Venezia. La Parie Prima 
ò copia materiale di quella del 16S0, se pure, com'io credo, non è la 
stessa, mutatevi solamente le carte preliminari. La Parie Seconda in- 
vece, da un diligente esame fatto, risulta essere diversa, benclìè le No- 
velle contenutevi sieno le medesime. Vuoisi notare poi che, aggiungendo 
la Piarle Terza di questa edizione alle due Parti del 16S0 ed alla 
Pirle Prima deU641 e Parte Seconda dei 16i3 sopra notate, 'si hanno 
complete le Cento Novelle, ecc., e non Novanianove, come con manifesto 
errore asseriva il Gamba. Il quale errore dipende dall'aver egli ritenuto 
che vi si contenga una sola Novella di Frane. Carmeni, di cui invece 
ve ne lianno due, e precisamente le due ultime della Parte Prima, cioè 
la XXIX e la XXX. Né credo andare errato asserendo aver egli esami- 
nato un esemplare imperfetto della Parie Prima, avendo indicato con- 
tenere lujlla face, 232 (ove appunto termina la Novella XXIX)^ mentre 
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continua la XXX a tutta la face. 238 ; e qoi aggiango il nome degli 
autori ed il numero delle Novelle da ognano di essi scritte che si 
trovano nelle Tre Parti. 



Nam. 
8. Belli Francesco. 
1. Benamati Guidobaldo. 

1. Berardelli Alessandro. 

2. Bertanì Giambattista. 
6. Bisaccioni Maiolino. 

3. Bissare Pietro Paolo. 
3. Bonadies Stefano. 

1. Boscarini Giovanni. 
5. Brasoni Girolamo. 

2. Campeggi Annibale. 

2. Da Canal Gabriele. 

3. Caramella Domenico. 

2. Carmcni Francesco. 

3. Della Casa Stefano (!). 
3. Cialdini Girolamo. 

2. Crocebianca Giovanni. 

1. Dandolo Giovanni. 
i. Ferretti Paolo. 

2. Foscarini Hichiel. 

2. Fusconi Giambattista. 

1. Dal Giglio Marco. 

2. Guerrieri Francesco. 
i. Incerto autore. 



Nam. 
i. Lazzaroni Paolo. 

0. Loredano Gio. Frane. 
2. Malipiero Federico. 
6. Michiele Pietro. 

1; Da Molino Filippo. 
2. Moroni Giambattista. 
2. Motense Liberale. 
2. Pallavicino Ferrante. 
2. Palmerini Ferrante. 
2. Pasini Pace. 
2. Pasta Giovanni. 

1. Pomo Giovanni. 

2. Pomo Pietro. 
2. Pena Carlo. 

1. Pona Francesco. 

2. Rocchi Giambattista. 

3. Santa Croce Antonio. 
2. Settimo Giambattista. 
ì. Speranza Frane. Paolo. 
i. Tomasi Tom. Placido. 
I. Vassalli Carlo. 

1. Zagari Girolamo. 

2. Zeno Bartolommeo. 



ACCADEMICI PELLEGRINI. K. DONI (A?U. F/wic); Pistolotti amorosi. 

ACCADEMICO INASINITO ; L Asinesca gloria. In Vinegia, per Fran- 
cesco Marcoliniy 4553, in-S. Con figure. 

Car. 44 numeraiej poi una con lo sitiinma della stampatore ed altra 
con una donna seduta, col motto : qyel che piv mi molesta ascordo 
ET TAcio. Alla face. 44 si legje : Il fine della prima parte dell'asinesca 
gloria dell'Inasinito Accademico Peregrino 5 in Vinegia, nell'Accademia 
Pellegrina, per Francesco Marcolini, con Privilegio, h dl ih. 

Raro volumetto in cui stanno la lode delFAsino e i racconti delle 
sue gesta. Si ristampò col titolo : 



(1) L*Apro8Ìo nella Vitiera aitata, ecc. (Parma, 1689, in 12, e. 74; dice che Lodovica 
OH SUfamo della Cata di Venezia é il vero aatore di qaestc Novello. 
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•^ li valore degli Asini deiriaasinilo Accademico Pellegrino; In 
'■ Vinegiaj per Francesco MarcoHni, 4558, in-8. 

Car. 23 numerate, ed una con lo slemma al fine. 

L'operetta ò sempre la stossa; manca però delle figure, e sono intro- 
dolie nel testo quando a quando mutazioni capricciose fattevi dall' e- 
ditore, di maniera che se concorda nelle parole con cui il libro co- 
mincia, cosi non è con quelle con le quali ha fine. 

Quasi tutti i bibliografi attribuirono erroneamente ad Anlonfiranee* 
SCO Doni quest'opuscolo mentre è fattura di Vincenzo Cartari, come as- 
serisce lo stesso Doni nella Prima Librcria^ ediz. lo67, a pag. 103. 

ACCADÈMICO OSCVRO; Novelle dve esposte nello stile di Giovanni 
Boccaccio. In Venelia, presso Cliristoforo Tomasini, mdcxxx, in-4. 
Car. i% l^uHima delle quali è bianca. Le face, sono numerale dalail.^ 

L'Accademico Oscuro fu Annihule Campeggi, letterato pavese, nel sud- 
detto anno 1630 morto di peste nella villa di Botenigo sulla Brenta 
presso Venezia. Queste due Novelle, dedicate a Gio. Francesco Loredano, 
vennero poi inserite nella Parte Prima delle Vovelle cento amorose degli 
Accademici incogniti-, Venezia, 1651, m-4; e nel voi. IV del Novellìcro 
italiano-, Venezia, 1754, voi. 4, tw-S. La seconda Novella è quella della 
Donna di Efeso, già narrata da Petronio Arbitro, che si ebbe poi rab- 
bellita di ogni eleganza di stile dalla penna di Eustachio Manfredi. 

ACCIDIOSO (L'), NoveUelta. V. FLORIO {Giovanni). Giardino di 
ricreatione, ecc. 

ACCIESÒLE {Iacopo). V. CESSOLE {Iacopo). 

AGAPITO {Gerolamo); La Giulia Russa da Mosca recata in Italia, 
nuova edizione. Trieste^ in quest'anno (sic), tn-8 picc. 

Face. 48 numerale. 

\ Questa Storie tta, ovvero Novella, sembra pubblicata verso la fine del 
secolo XVlil. Io però dubito molto che questa Novelletta (il cui titolo 
mi venne comunicato da un dotto bibliografo) sia scritta in originale 
italiano, trovando nel catalogo di Placido Maria Visaj : De Karamzin K. ; 
La Giulia la Bussa giusta l'edizione di Mosca presentala ali* Italia dal 

■ cor. Girolamo Agapito. Torino, 1824, m-12. 

AGLAJA ANASSILIDE; Eurosia, Novella. Milano^ Santo Bravettaf 
1836, in-12. 

Angelica Veronese Mantovani, conididìnsi del Trivigiano è il nome prò-- 



e prio di Aglaja. Abbiamo a -stampa la sa^ Rime ed una bella vita che 
serisse di sé medesima* Intitolò Kovetla questo suo patetico racconto, 
' che a più giusto diritto yorrebbesi collocato tra i romanzetti. Altra 
sua Novella intitolata: Le dm Gdbbe, fu inserita nella Strenna femmi- 
nile Italiana ^per l'anno 1837. Milano, lìipamenti, in-8. 

AlAmmiiLuigt^.V.BOKKOìim (Anton Maria). 

ALBERGATI CAPACELLI (Francesco) e ALTANESI (Gian Frano.) ; 
, ?ioveIle venticiQque. Venezia^ Gaspare Storti^ m.dgc.lxxix, in-i 2. 

Face. x\iv-3S9. 

Dodici sono le Novelle dell'Albergati e tredici quelle dell'Altanesi. 
Di quest'ultimo raccolse le notizie Rafaele Pastore, che fece precedere 
alle Rime e Prose di lui pubblicate in Venezia, 1784^ t>i-8^ senza però 
far cenno alcuno di queste sue Novelle. Gli Autori protestano nel Proe- 
mio di non aver voluto seguire gli amichi esemplari^ ma di essersi ado- 
perati in usare una lingua non {scrupolosa e non barbara, ma disin- 
volta ed agevole. Tanto la loro dizione^ come quella usata dal Soave, 
dal Bramieri, dal Parea^ dal Padovani, ecc., toglie alle Novelle italiane 
il nativo e proprio suo dislintivo, ma non per ciò voglionsi escluse 
dalla Serie dei Novellatori, superando esse talvolta le antiche, sia per 
vaghezza d'intreccio, sìa per altri pregi di utilità morale. 

^ Le stesse; Veneziaj Giacomo Stortiyi789jin'i^. Ediz. seconda. 

— Le stesse; Venezia, Gaetano Martini^ 4802, in- 12. Ediz. quarta. 

ilavvi tra queste due una Terza edizione ch'io non conosco. 

— Dodici Novèlle morali ad uso de' fanciulli. Senz' alcuna nota, in-8* 

Sono queste le sole Novelle dell'Albergati e porzione delle sue opefcf* 
impresse in Venezia, Carlo Palese, HDccLxxxni e seg. m-8; hanno, 
in fronte una Prefazione che manca nell'edizione del 1779. Neil' edi- 
zione del Palese le Novelle occupano dalla face. 97 sino al fine del vo- 
lume undicesimo. 

— Lettere piacevoli se piaceranno dell'ab. Compagnoni e di Fran- 
cesco Albei^ati Càpacelli. Tomo primo e forse ultimo. /n Mo-^ 
dena, presso la Società Tipografi^cay i791, m-8. 

Alla face 64 e seg. di questo libro leggesi una Novella poetico-ga- 
' lante Intitolata: La costanza e f infedeltà. Notisi però che quantunque 

sia inserita in una lettera dell'Albergati al Compagnoni) sembra non^ 
, appartenergli com^ ad autore^ mentre nello stesso libro (face. 108-109) 

eg\i scrive : « La Novelletta che vi ho mandata è bella veramente^ e 
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• la lodo molto ancor io : qnosle sieno due prote che non è mio il 
» componimento. Fa^ moU'anni sono, scritta essa in questa mia casa 

• di Zola, da nn cavaliere mio amico che me ne foce un regalo. » Di 
qaeste Lettere si fece nna ristampa in 

— Venezia, Storti, 4792, in-C. 

— Scelta di Commedie e di Novelle morali del march. Albergati 
Capaceli! ; LondrUf Giuseppe Cooper, s. a., voi. 3 m-8. 

Scelta di sole sette Novelle pubblicala con ogni eleganza. Havrene 
alcuna voltata in inglese da Tornir iso Roscoe nella sua versione dei 
Novellatori italiani pubblicala in Londra, 182S, voi. 4 iii-8. 

— ALBERTI {Iacopo Filippo) ; Ceppino e Lauretta, Novella. Tre- 
viso, Francesco Andreola, 4823, in-8. 

Queslo Autore, avvocato venelo, che morì nel iS31, oltre alla sud- 
detta Novella, altra ne pubblicò col titolo di 

— Ernesto e Sulsano, Novella. Treviso, Frane. Andreola, 4824, fn-8. 

SI runa che l'altra mostrano poca industria nell'imitare gli esempi 
de' buoni Novellatori. Entrambe furono la prima volta inserite nel 
Giornale delle Scienze e Lettere di Treviso ; la prima nel N. xxiii del- 
l'anno 1823, l'altra nel N. xmi dell'anno 1824. Le suaccennate edizioni 
non sono che tirature a parte dal detto Giornale ed in pochissimo 
numero ; vi sono esemplari in carie colorale e dislime. 

ALBERTINI {Antonio). V. MONDIN! {Rvjgero). 

ALETIPHILO {Lelio). V. HISTORIA in lingua castigliana, ecc. 

ALTANESI {Gianfrancesco). V. ALBERGATI CAPACELLI (Frane). 

A. M. V. TESMONDI, Novella, ecc. 

AMANTE (L') Infermiere, Novella. Milano, 1786, i/t-16. 

A. M, B. P. V. BORROMEO {Anton Maria). 

AMMIRATO {Scipione); Opuscoli. Firer^ze, Massi e Landi , 4637 
al 1642, voi. 3 in- 4. 

Vi SODO eseinplari ìd caria grandi. 



Amici (i dub), Novella di U. M. 

Fa pvbblieau nelle Letturt popolari, foglio ihékmadario. Armo lì. N. S8. Torino, 
Ena Bolla, i838, tn-i. 
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Sianno in qaesli opuscoli qualUro graziose Noyelleite^ che si staiih 
parono a parlo per cara del eh. cav. Francesco Zambrini in occasione 
delle nozze Samorini-Minardì, in 

— Bologna, Tip. Governativa alla Volpe, 4856, m-8. 

Ediiìooe di iOO esemplari, 10 dei quali io caria diilinla, 

AMORE E SVENTURA, ossia raccolta di Novelle. Milano, Carlo 
Canadelli (4837), tn.<6. Con rame. 

Sono selle Novelle di compilazione anonima di 6. B. Cremonesi ed 
intitolate : Un PeniUnenio — Una Pena — Il Carbonaio — H For- 
zalo — La Pazza — // Fantasma — Beppe da Pagazzano. 

AMORE E VENDErrA, Novella storica. Vicenza, per Giovanbat- 
tista Mosca, 4820, in-8. 

£ piultosto romanzelto che Novella e scritto con qualche accura- 
tezza. Si vuole che rAuloro, il generale Giovanni Villela, Accademico 
deW Ateneo di Treviso, abbia narrato in questa Novella ciò che a lui 
medesimo era accadalo. 

AMORE E VENDETTA, Novella. Faenza, Montanari e Marabini, 
4832, m-46. Con rame. 

Nel Proemio l'Autore promette dieci Novelle, che poi, all'infuori di 
quella sotto notata, non videro la luce, per la immatura morte del 
giovine autore. Queste Novelle le intitolava : // Merendare. 

— Il Novello Calandrino, Novella. Senz'alcuna nota (forse Faenza, 
Montanari e Marabini), in-S. Con incisione in rame all'acquerello. 

La Novella è tolta da un fallo vero occorso in Ravenna. // Mauro, 
ivi nominato, è lo stesso autore ; i/. Simone è Natale Fabbri del borgo 
di Porta Adriana, detto l'avvocato Codalìni; t7 sig. Rinaldi è Romoaldo 
Doni, e la Rosalba è la famiglia di quest'ultimo. 

Le Novelle sono dettate con buono stile e lingua migliore, tutto sulla 
foggia declassici; e, quantunque anonime, si sa esserne stato autore 
Giuseppe Collina nato in Ravenna, ove mori nel 1837. 
• 
AMORI (GLI) innocenti di Sigismondo conte d'Arco, ecc. V, MA* 

GALOTTI {Lorenzo). 



A5DBBA IL MBLINGDNICO, NOVelia. 

Su qkI Uim% SckntififQ tiikraria. Anno L Tarmo, 4kii. Fi0«iaiia« iSai^ in fogUo. 
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ANGELONI {Franoescó); Sei Novelle piacevoli tolte dft un Co- 
dice autografo del secolo- XVU, esìstente nella Biblioteca di 
S. Marco. Venezia, Alvisopoli^ 4839, in-8- 

Edtzìoirc di pochi esemplari ed ano in ^brgAMèha in forma* di 4.^ graiìde. 

Sappiamo dal Mazzncchelli che rAngeloni scrisse Cento Novelle, ma 
, di queste sol trenlasei si conservano autografe nella Marciana (filasse Xf^ 
Cod. CXVIIIfragnialiani). Queste sei si pubblicarono da Barlol. Gamba, 
in occasione delle nozze del barone Girolamo Gattanei di Homo colla 
nob. Cecilia Marcello di Venezia, lasciando quelle che versano sopra 
argomenti lagabri e preferendo quelle che qualche ridevole narrazione 
allegra beffa contengono. Le Novelle di questo Autore sono scritte 
con bel garbo di stile e di lingua. 

— NoveDa. Venezia, Tip. di G. B. MerlOy mdcoclx:, t/i-8. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari, alcuni dei qaali in carta ttlina 
e colorato. 

Anche questa Novella si trasse dal codice suddetto della Marciana. 
Fu pubblicata in occasione di nozze dall'ab. A, Ruzzini, censore del 
Convitto maschile di S. Caterina in Venezia , che volle corredarla di 
notizie biografiche e bibliografiche ad un tempo. 

— Novella inedita in forma di dialogo fra la Fortuna e la Po- 
vertà. Vèiiem, Tip. del Commercio, 4864, in-8. 

Tolta anch' essa dal codice marciano e pubblicata dal sìg. Eoandro 
Carli per le ben augurale nozze di Lodovico Paganelli con Giulia Dal 
Pino, ai quali la indirizzava con Lettera in data dei 12 settembre 1861. 
Quantunque essa abbia il titolo di Novella, è più propriamente un dis- 
corso filosofico-morale. 

Questo Angeloni è lo scrittore della Storia Augusta illustrata con me- 
daglie e di una Storia di Temi sua patria. Fu aggregato d\V Accademia 
degl'Insensati di Perugia col nome di Tenebroso e morì in Roma, ove 
possedeva un nobilissimo musco, addi 29 di novembre del 1652. 

ANGITIA cortigiana, de la natura del Cortigiano. Roma^ Antonio 
Biado d'Asola^ olii xvi d^octobre nel m. d. xl, in-4. 

Vend Fr; 40 Nodier — Fr. 68 Libri-Carucci. 

Car. 35 con segnature A-I. 



AifOuissoLA (Fanny); Carolina e Maria, Novella. > .. 

/ ^Ur néikk SèrtÉna Fiaeentinà i^r Vanno ^ì^^^ tn-S. 
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Nel Manuel del sig. Branet (T. I, col. 291) è detto che « Cette ouvrage 
» rare et carieax est de Gés. Micb. Ange Biondo. On y troave la 
» liste et la biographie des plus célèbres conrtisanes de Rome^ et anssi 
» une Nouvelle dont Gamba n'a pas fait mention. » 

ANSELMI {Francesca) ; Dodici Novellette narrate alle sue alunne. 
Torino, Tip, Economica Barrerà, 4855, tn-8. Con figure. 

Queste Novellette^ scritte con mediocre lindnra^ si possono far l^gere 
a' fanciulli con profitto morale. 

AiNTISICCIO PRISCO (L.) ; Della Seccatura , Discorsi cinque de- 
dicati a Netunno. Venezia, appresso Pietro Valvasense, MDcaiiiy 
in-8. Con figure. 

Autore di questo libro è stato il dotto antiquario Giambaliisla Pas- 
seri pesarese che lesse i cinque Discorsi in un'Accademia della sua pa- 
tria negli anni 1751, 1752, 1753. Quando a quando vi si trovano nar- 
rate inunaginate avventure o novellette, per la qual cosa sembrami 
libro non immeritevole di essere qui registrato. Non ebbe poi torto il 
Baretti il quale, r^istrandolo nella sua Frusta Letteraria^ notò ch'è 
IUhto certamente stato scritto con intenzione di far ridere, ma che non 
fa e non farà mai ridere, perchè l'Autore suo non ha e non avrà mai 
la minima di quelle qualità che per far ridere sì richieggono. 

n Gamba non citava che questa prima parte, ma il Melzi (Dizion. 
d'opere anonime e pseudonime) una seconda ne cita intitolata : 

— Della Seccatura, Discorsi cinque posteriori dedicati ai Tritoni, 
con una lettera di uno scolare de Murirotti ad un architetto 
tedesco. Venezia, Valvasense, i 755, m-8, in tutto voi. 2, e di 
nuovo 

— Con una lettera di Q. Veturino Capitolino (ch'è lo stesso Pas- 
seri) a Monsù Cartoccio inventore ed intagliatore di architet* 
Iure oltramontane. Venezia, 4761, voi. 2 in-42. 



Artoma Pustbrla, Novella. 

Su nel libro La Ptrvitua , Sireona parmense pel 1845 ; Forma, Gìweppi Roi' 
ietti, tfi-8. 

Apparizione (un'), Novella di G. D. 

Su nelle Leltwre popolari, foglio ebdomadario , Anno IH. N. 12. Torino, Eredi 
Bolla, 1839, in-i. 

3 
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Quest'ultima edizione è anche citata dal Lancelti (Piseudoniiniaj Mi- 
lano, 1836, car. 285). Nella Lettera di Moiisù Cartoccio è sferzato il 
pessimo gusto di affogare i fregi con frastagli, capricci e arzigogoli, 
invece della naturale e maestosa semplicità insegnata dai precelti e dagli 
esempi de' Greci e de* Romani. Havyene un'altra edizione dello slesso 
anno stampata in 

— Napoli, Vincenzo Manfredi, mdcx:l\i, voi. 2 ia-S. 

Anche questa edizione, oltre i dieci Discorsi, contiene la Leliera a 
Monsii Cartoccio^ ecc. 

ANTONIO SELLAIO, Novella. Pavia, Guelano Zeaoui, 1832, in-S. 

Vi sono esemplari in carte colorate. 

Nel Giornale di Mano VEco {maggio, 1832, .V. 57) sia uno ^iritoso 
articolo scritto in proposito di questa Novella pubblicala da un gio- 
vane di forse ventanni, che termina cosi : « Se l'ingegno, lo studio , 
» la modestia, gli anni valgono a dar fede, noi possiamo prometterci 
» in seguito opere migliori da questo giovanetto, che ha già incomin- 
» ciato, non senza lode, a battere la sua carriera di scrittore. » 

APULEJO {Lucio) ; L' Asino d' oro o siano Novelle Ciiiccie tra- 
dotte dal greco nel volgare italiano. In Napoli, a spese del 
Chiapparone, mdcclxxxui, f?i-l2. 

Questo raro librelld, ch'io non vidi mai citalo dui bibliografi, si com- 
pone di face. 348 numerate. Dopo il Frontispizio vi è /'Intenzione del- 
l'Autore, che occupa due face, al redo della face. 5 sta l'Argomento 
del Libro primo, ed alla face. 10 cominciano le Novelle in numero 
di 25, delle quali eccone il titolo : Novella di Socrate e delle Streghe 
— di Telefronle guardiano de' Morii — degli Otri — di Lamato la- 
dro — di Alcimo ladro — di Trasileone ladro — • di Carile rapita 
dai ladroni — di Psiche e di Cupido — di Lepolemo e di Carile — 
del Ragazzo guardiano dell'Asino — della morte di Lepolemo, di Ca- 
ritè e di Trasillo — di una Femmina gelosa — dei Minislri della Dea 
Siria — di un Cuoco — della Bolle — del Mugnajo — di un Capi- 
tano geloso — dello Sternuto — di un Ortolano — di un Padre di 
famiglia , con molle maraviglie — dell' Ortolano e di un Soldato — 
di una Matrigna innamorata dal lìgliaslro — dell'Asino e di due Fra- 
telli — di Tiaso da Corinto — oiribile di una femmina gelosa e di 
un Medico scellerato; in fine di queste sta un Apparalo per le feste da 
teatro, ed al verso dell'ullimt face, /'indice. Un esemplare sta nella mia 
Haccolta. i 

i 

f 
f 
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ARCADIA (L') IN BRENTA. V. VACALERIO (Ginnesio Gavanìo). 

ARETINO (Lionardo). Y. BRUNI {Lionanlo). 

ARETINO {Pietro) ; Le Carte parlanti, dialogo. Venezia, per Bar- 
tolorneo detto l'Imperadore ad istanza di Melchior Sessa, i 545, 
in-S. 

Precede quésto Dialogo un' epistola dedicatoria arditissima, in data 
di Venezia, 255 marzo 1543, indirizzata al Principe di Salerno. Fu ri- 
stampato sotto il solito anagramma deir Aretino, cioè : 

— Le Carle pailanlì, dialogo di Parlenio Etiro. Venezia,. Marco 
Ginammi, 4650, in-S pico. 

Sette Novelle si contengono in questo Dialogo le quali furono stam- 
pate a parte col titolo di 

— Alcune Novelle di messer Piciro Aretino ; Lucca, Tip. Rocchi, 
1856, m-8. 

Edizione di GO esemplari, iO de' quali in carta grave, ed uno in pergauska. 

Furono queste tradotte in francese ed intitolate : Sept petiles non- 
relles de Pierre Arèlin, concernant le jeu et lesjowiirs, traduites pottr 
la première fois en fnntraiSj et prvcèdèes d'une notice pour la vie et 
les écrits de l^auleur, et d'une ét^ido sur divers conteurs ilalims (Ca- 
sti, Batacchi, Cornnzzano, Cynlhio delH Fnbriiii, Morlini ecc) par 
Pìiilomneste junior. Paris, Gay, 1862^ in-ì'ì. Elzeririvn de 96 pages , 
tire à 333 exemplaires, aree le portrait de VArèlin. 

Pietro Aretino fu figliuolo naturale di Luigi Bacci gentiluomo di 
Arezzo, il quale Tebbe da una femmina, per nome Tita, nella notte 
tra il 19 e il 20 di aprile del 1492. Cessò di vivere in Venezia per un 
colpo di apoplessia la sera del 21 di ottobre 1556, ed ivi fu sepolto 
nella chiesa di San Luca. Al cliiar. sig. Salvatore Bongi dcvesi la data 
vera della morte dell'Aretino. Egli la trasse da una lettera scritta, da 
Venezia a Firenze il di 24 di ottobre del looG, dal Pero al Pagni, la 
quale conservasi neir Archivio Mediceo (K / Marmi di Anton Francesco 
Doni, colle notizie sulla vita delV Autore ecc. Firenze, lìpogr. Barbera, 
1863, iw-8 ficC:, face. 50) dove si legge questo passo : « Il mortai 
9 Pietro Aretino mercoledì sera a hore 3 di notte fu portato all'altra 
» vita da una cannonata di apoplexra, senz'haver lassato desiderio nò 
» dolor a nissuno huomo da bene. Dio li habbia perdonato. » 11 tempo 
preciso della morte dell'Aretino fu ignoto al Mazzucclielli, e a quanti 
scrissero di lui. 
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ARCE LATI {Francesco) ; Il Decamerone cognominato Filarete. Bo- 
logna, per Girolamo Corciolani, 4750, voi. 2, m-8. Con ritr. 

Fr. IO a 12. Bninet. 

Ad imitazione del Boccaccio avrebbe volato TAntore dare cento No- 
velle divise in dieci giornate^ ma la giornata decima non progredì 
oltre la Novella quarta. Imitando il Giraldi negli HecaiommUhi^ volle 
dedicata ognuna delle Novelle a ragguardevole dama. Ha storielte ora 
. galanti^ ora erniose, tolte dalla Storia ddle Indie dd P. Maffei, dalle 
Maraviglie di Dio del P. Rossignoli, dalle Carne celebri del Piiaioal, dal 
Giornale di Trevoux^ dalle Transazioni Anglicane, ecc. La Novella VII 
della Giornata quinta è scritta coli' ommissione di alcune lettere del- 
l'alfabeto : la susseguente Novella Vm ha introdotti nomi propri! di 
persone^ i quali fanno equivoco col senso della narrazione ; la Novella vm 
della Giornata nona ha tutte le parole che cominciano con la lettera S. 
Un Ditirambo scritto da Girolamo Desideri, amico dell'Autore, intit 
lippa in BelpoggiOj dà argomento alla X Novella della Giornata quin- 
ta (i). Alcune Novelle stanno eziandìo nel seguente libro dello stesso 
Autore 

— Saggio dì una filosofia, con cui s'insegna Tarte di far denari, 
trattenimenti. Venezia, presso Pietro Bassiglia, 4740, tn-8. Con 
rame rappresentante il campanile di S. Marco di Venezia. 

ARGENTINA e SUfredo, NoveUa. V. NANI {Angelo). 



(1) Non t&rei lontano dal credere che esUu iin*edisioo6, finora soonotciata, ia cai 
si contenga intiero qoesto Decamerone, venendo avvertito dal eh. dottor Anicio Bonncci 
di Bologna, ch'egli possiede nn'ediiione anteriore alla sooduta e contenente solo la prima 
Giornata. Eccone la descrizione che quel gentile mi favoriva: 

-* Il Decamerone del dottor Francesco Argelali cittadino bolognese. Bologna, 
per Tommaso Colit a S. Tommaso d'Agutno, 1746, tfi-8. 

Dopo la carta del Frontispizio, ed al recto della segnatura A 2 : Comneia il libro 
ehiamato Dscamsrons, nel quaU $i contengono Cento novelli in disei di raccontati da 
una onesfa brigata di giovani virtnoti. 

Proemio. 

U quale proemio finisce al vireo della segnatura A 3. Nella segnatura seguente vi 
è la dedicasione A tna RccellenMa la tignora Donna Margherita Spada Lambertini mar^ 
thaa del Poggio e nipoti di nostro Signore Benedetto XIV felicemente regnante. Alla 
pag. i3 comincia il Decamerone, o meglio la prima Giornata, che finisce alla pag. 127 
con le parole : Fine della prima Giornata, 
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ARGUTIE ( Gratiosissìme ) d' uomini accorti e di donne astute , 
nelle quali si scorgono molte accortezze, ecc. In Venetia, ap- 
presso Gio. Balta Chiarello, BfDocix, iii'i% 

Pag. x-2i6. 

Un esemplare di questa edizione^ sconosciuta al Gamba, è possedato 
dal cb. sig. A. Tessier. 

— Le stesse; Venezia, Domenico Lovisa, 4722, voi 2 in-42. 

Di questa ristampa il Gamba non conobbe il voi. secondo, che ha il 
seguente titolo : Continuazione delle graziosissime arguzie (f uomini ac- 
corti ecc. Secondo volume. Sono una raccolta di casi ed esempi rare 
Yolte arguti , scritti sempre con frase bassa e popolaresca. Scrive il 
Gamba òhe yeniva avverlìto esistere anche un'edizione delle Dtie Parti 
con la data di Bergamo j senza averne avute più precise indicazioni. 

ARIENTI {Giovanni Sabadino degli). Joannis Sabadini de orienlis 
Bononiensis ad illustrissimum et inclytum Herculem estensem 
Ferrane ducem, compatrem ac dominum suum unicum et pium 
benefactorem faceciarum poretanarum opus. Impressa nella il- 
lustre cita di Bologna, per llenrico de Colonia, regnante lo in- 
clito cavaliere Zoane Beniivoglio II , negli anni de la eterna 
salute MCCCCLXXXiii ultimo die de Aprile, in foglio. 

Un esemplare imperfetto, mancante dopo la segnatura Z, fa venduto a Londra 
Steri, i. soell. 18. Altro esemplare completo (vend. pure a Londra Steri. 5. scell. 15. 
deo. t. Catalogo WUtfraham, i829 N» i275) venne posto fra i libri in4, il che fa 
aoqwttare che fosse assai smarginato. Un bello esemplare salirebbe a prezzo molto 
più alto. 

Car. 177. La sottoscrizione sopra indicala è al verso della carta 172 
e la Tavola occupa le ultime 5 carte. 

Convien dire che di somma rarità sia quesla prima ed originale edi- 
zione^ vedendosene sprovviste le più celebri Collezioni, n Codice di 
queste novelle ^ che dall'Autore venne presentato al duca Ercole da 
Este cui sono dedicate^ serbasi nella Biblioteca Palatina di Firenze , e 
trovasi descritto nel Fascicolo primo d£ Codici manoscritti italiani della 
medesima^ illustrati dal già suo bibliotecario Giuseppe Molini, Firenze, 
airinsegna di Dante, 1833, tn-8 pag. 85. 

— Settanta novelle, dette le Pon*ettane, con moralissimi docu* 
menti. Venezia, per Battista de Tortis, H84, in foglio. 
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È pur€ di molta rarità questa ristampa, non conosciuta dal Fantazzi. 
il qaale molte notizie ci lia lasciate di Sabadino sì nel primo che nel 
nono volume de' suoi Scriuori Bolognesi Questa edizione e citata dal 
Panzer, sulla testimonianza dell'ab. Morelli, ma è da osservarsi che la 
data del 1484 è anche quella di un'edizione delle Novelle di Masmcio, 
fatta dallo stesso De-Tortis. 

— Settanta novelle. Veneiia, Bartholomeo de Zanni da Portese, 
McccGC. nn a dì \x de Marzo, in foglio. Con figure. 

Vet»d. Fr. 20 Pjkris de Mezien — Steri. 9 Wilbraham, N. 1594 — Fr. 360, nel 
Catalogo E. Tross del 1860. 

Car. 64 a dite colonne^ con segnature A-L, (uni terni. Nel diritto 
dd primo foglio leggesi: Settanta novelle, e nel verso r'é Tabula de 
la opa noita poretane. Questa tavola occupa anche la carta seguetUe- 
Comincia il testo preceduto da una stampa in legno colla segnatura 
A. iii. e colla facciata numerala 3. Termina verso della car. 04 colla 
segtiente sottoscrizione, nella seconda colonna : Qui finiscono le dolce 
et amorose settanta nouelle del preclaro homo Misser Joane Sabadino 
de gli Arienti bolognese. Intitulale a lo inuictissimo signore Hercule 
Estense duca di Ferrara. Nouamente historiade et correcte pel doclis- 
simo homo Sebastiano Manilio. Et con grande attentione in la inclyta 
citade de Yenelia stampate per Bartholomeo de Zanni da Portese nel 
tfcccGG. mi a di xx de marzo. 

Un esemplare di questa molto rara edizione serbasi nella Melziana , 
ed un altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

— Settanta novelle. In Venetia (senza nome di stampatore) nel 
M. cccccx, m foglio. Con figure. 

V.nd. Fr. 72 Gaignal— 72 La Valliére — 91 Crevenna — Steri. 18. «celi. H 
Borromeo — Steri. 6. scell. 10 Hibbert— Steri. 7. scell. 7 lliber— Fr. iSO mar, oL 
Libri, nel 1847. 

Car. Co a due colonne in caratteri rotondi, numerate con cifre ro^ 
inane, eduna carta bianca al fine. Il frontispizio ha Setta>ta ^ovellk, 
e nulla più, ed è ornato di un grandioso intaglio in legno. Il testo è 
preceduto dalla dedicatoria ad Ilercole d'Este e la sottoscrizione , al 
verso delV ultima carta col. seconda, è di otto linee , copiata nella sua 
piti gran parte dall'edizione del 1504^ sopra indicata. È copiosa di 
figure intagliate in legno. 

— Venezia (senza nome di stampatore), 1515, in foglio. Con 
figure. 

Vend. Steri. 8 Wilbraham. 
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— Settanta novelle del famoso misser Zoannì Sabadiuo degli 
Arienti bolognese intitolate PoiTetane ecc. Yenelia , Gregorio 
(le Gregorii, 4525, orfMO aprile, w-8. 

Vend. Steri. 5. scell. 5 Dorromeo. 

Il suddetto titolo ci è riferito dal Fantuzzi (/. e. Aggiunte, lom. IX, 
r. 29) il quale nota eziandio che Tedizione è in piccolo carattere tondo. 
Lo stesso Fantuzzi e la Bibliol. dell' Haym registrano un' edizione di 
Marchio Sessa colla data del 1521, che certamente errarono nel tra- 
scriverne Tanno confondendola colla seguente : 

— PoiTetane di M. Sabadino bolognese dove si narra novelle 
settanta una, con moralissiini documenti e dicliiaratione de 
l'anima, (in fine) Impresse in Venetia, per Merehio Sessa nel 
Anno iroxxxi. Adì xx Otiohrio, in-S. 

Yeod. Fr. 25 Jellioi — Steri. 5. scell. 4 Roscoe — Scell. 7 Wilbrabam N. 1335 
— Steri. 1. scell. 16 Heber — Fr. i8. e. 50 nel 1829 — Fr. 2i. mar. Libri, nei 
1817 — e Steri. 15 un esempi, in carta grande, Stanley. 

Car. 204 numerate, con intaglio in legno sul frontispizio, ed ìm- 
pressa in piccolo carattere Corsica. Osserva il sig. Brunet esservi degli 
esemplari che finiscono alla car. 199, i quali sembrerebbero completi 
se il Registro, eh* è alla settima carta dd quaderìw 3, non indicasse 
dorerei esseie un foglio segnato n. 

— Verona, per Antonio Putlclcto Portesc, 1540, in-S. 

Fr. 15 a 18 Brunet. 

È in carattere corsivo^ di car. 204 numerato. 

È da avvertire che quantunque nelle prime edizioni si promettano 
Settanta novelle, e nelle edizioni 1531 e 1540 Settant* ima , esse non 
sono che Sessant'una. Il Zanetti procurò di emendar la lezione nelle 
dicci che ha prescelte, e che inseri nel suo Novel'iero Italiano. Il nome 
di Porretam ò dato perchè T Autore trovandosi a' Bagni della Porreta 
nel Bolognese , le scrisse allora per trattenimento di Andrea Bontivo- 
glio e di sua nobil brigata. Le volle poi dedicate ad Ercole duca di 
Ferrara, passato essendo a' suoi servigi in qualità di Cameriere secondo 
(Fantuzzi, l. e). 

A. R. L. La forza deiramicizia, Novella. Milano, Gaspare Truffi, 

MDCOCXXX, T?l-24. 

Sta dopo il Racconto intitolato : I^ioUno di Dunkerqae. I^^noro chi 
ne sia Fautore, come ignoro se vi siono altro edizioni. 
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ARLOTTO Maìnardi {IHovanó) ; Facclic, Piacevoleze, ecc. (in Cne) 
Impresso in Firenze per Bernardo Zuccliella, ad instanlia di 
Bernardo di ser Piero {Pacini) da Peseia (senz'anno), w-4. 

Yend. Fr. 18 Paris de Medea — Soell. 12 PinelU ^ SterL 1. soelL li WU< 
brahtm — Fr. 18. e. 50 Libri, nel 1817. 

Cor. 2 con proniispiziOy dedicazione e vita del Piovano ArloUo. Se- 
guono car. 72 con registro da k adìk^ tulli terni, e senza numera^ 
zione. 

Prima e rarissima edizione di qn^ta celebre raccolta di Facezie^ im- 
pressa verso Tanno 1500. É dedicata dallo stampatore a 6io. Pietro 
Salyiati^ e vi si legge una breve vita del Venerabile Plebano Arlotto 
de Maynard!. Questa edizione è annunziata sotto la data del 1483^ nel 
catalogo Floncel N. 4171^ avendo^ il redattore del Catalogo^ preso la 
data della morte del Piovano Arlotto per quella della impressione. 

— Molli, Facelie, ecc. (in fine) Impresso in Venelia, per Joaìie 
Tacuino da Trino , nel m. ccoocxx y adì xy de Mazo. Regnante 
lo iìiclito principe Leonardo Leordao (Loredano), in-8. Con 
figure. 

Car. 86 con segnature A-L tutti quaderni, eccettuato fultinw cKè 
temo. La stampa è a due colonne, con frontispizio in caratteri rosso^ 
neri, e quattro figurine in giedi intagliale in legno. 

Erroneamente il Gamba^ e dietro lui Brunet e Graesse^ dissero che 
questa edizione ha Tanno m. ccccxx {sic), invece del h. cccccxx , ve- 
nendo io avvertilo dal eh. signor Tessier che, tanto nell' esemplare da 
lui posseduto^ quanto in altro da luì esaminato, vi si legge rettamente 
l'anno m. cccccxx ; a meno che l'esemplare veduto dal Gamba avesse 
quell'anno per inavvertenza tipografica, inavvertenza che poi fu corretta 
n^li altri esemplari. 

-^ Motti, ecc. (in fine) Impresso in Yenetia, per Nicolo Zopino 
et Vincentio Compagni nel ncocccxx. Adi xxiu del mese de No- 
vembrio, tn-8. Con figure. 

Anche questa edizione ha il frontispizio in caratteri rosso^neri e 
con le quattro figurine in piedi. Essa pure è a due colonne, con cor 
ratteri semigotici, con figurine intercalate, e con lo stemma dello slam" 
patere nelFultima carta. Un esemplare serbasi nella Melziana, ed altro 
nella libreria Tessier di Venezia. 

Scrive il Ginguené {Biogr. univers. art. Arlotto), che l' edizione del 
1520 (senza indicare però quale delle due suddette) 6 più completa di 
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tutte quelle comparse in seguilo ; ciò non ostante io credo che la mag- 
gior parte delle edizioni di questa raccolta, fatte anteriormente a quella 
dei Giunlù sieno identiche copie della prima. 

— Motti, ecc. Venetia, Tacuino, m. ecce (sic) xxii j a dì x\ (le 
Marzo, Regnante lo inclito principe Antonio Grimano, in-8. 
Con ligure. 

Anche questa edizione è indicata dal Gamba e dal sìg. Brunet> come 
avente per errore Fanno 1422, invece del 1522, il che sarebbe da ve* 
rificare se veramente sia. 

— Facetie. Piacevoleze. Fabule: e Motti. Del Piouano Arlotto 
Prete Fiorent. Homo di grande inzegno. Opera molto dilecteuole 
Vulgare in lingua Toschana Hystoriata. é nouamentc Impressa, 
(in Cne) Impressum Mediolani per Guilliermuìn le Signerre Ro- 
thomagensem. Impensis D. Jo. Antonii de tignano, é eim fra- 
trum. Anno D. m. cocce. x\uu Die xxii. Mensis JtUii,in'S. Con 
figure. 

Vead. Steri. 8. soell. 8 Slanley — Steri. 3. scell. iO Oeber. 

Car. vu-89 numer. a due colonne , con figure in legno , caratteri 
rotondij piU 2 car. bianche, una in principio e V altra in fine del vo- 
lume. Il titolo, la Tavola dei 11^ capitoli, V epistola dedicatoria del 
primo editore (Bei*nardo Pacini), e la notizia sulla vita del piovano Ar^ 
lotto occupano le 7 carte preliminari. 

Di questa molto rara edizione, la civica Bibliot. di Bergamo possiede 
on esemplare neUa cui sottoscrizione manca : et eins fratrum , come 
riporta il sig. Brunet. 

— Facetie, ecc. Stampato in Vineggia, per Francesco Dindoni 
& Mapheo Pasini compagni nel anno \ 725 , del mese de Fé- 
braro, in-8. 

Yend. Fr. 6. e. 80 La Valliére ^ Fr. 30 Leduc. 

È in caratteri gotici, figurato in legno. 

— Facetie ; Piaceuoleze, ecc. Venetia, per Jovanne Tacuino da 
Trino nel h.d.xxxi, m-8. Fig. in legno. 

Fr. 33. e. 50, nel secondo Calai. Qaatremére, N. 2136. 

— Facetie, ecc. Venetia, per Nicolo de Aristotile detto Zoppino. 
Sei n. coocc. xxxv. Adi xvit del mese di Febraio, iii-H. 

3 
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Caratteri gotici a due cotonile, con piccole figure in legno. Un esem- 
plare sia nella Palatina di Firenze. 

- Facclie , ecc. Vin^ia , Bern. de Biììdoni , 1 538 , in-8. Con 
ligure. 

Vcnd. Fr. 45 mar. r. Mtc-Cartliy. 

Nel Catalogo della libreria Capponi , dopo avere [registrato qaesla 
edizione, si nota « che vi si legge a principio la vita di Arlotto Mai" 
fiardi. Vi sono anche inseriti i motti spiritosi del Gonella. 

- Facetic, piacevolecc... (in fine) Stampata in VinegiOj per Ber- 
nardin Bindoni, ad inslantia de Maihio Payan in Frezaria a 
linscgna de la Fede (senza data), in-8. 

Vcnd. Fr. n\ mar. f. Borlual. 

Edizione a due colonne, figurata in legno , che riproduco il titolo 
di quella del 1523, sopra citata; titolo che fa simihnente copiato in 
molte altre. 

- Facetic : fabule : et motti del Piovano Arlotto. Vinegia, Fr. Bin- 
doni et Maph. Pasini, 1548, i/i-8. 

Veod. Fr. 89 mar, r. Libri, nel Ì8i7. 

Questo volume ò così descritto nel Catalogo Libri del 1847, N. 51357 : 
« ioli exemplaire do cotte édition rare. Elle n'est mentlonnée ni par 
» Gamba {Novelle, p. 48-50) ni par Brunei {Manud, 1. 186), qui citent 
» pourtant plusieurs autres éditions postérieures. Le titre, en gothiqae, 
» est imprimé en rouge et en noir: le texte, à deux colonnes, est en 
» caractòres romains. Le volume, sign. À-L, se compose de 88 feuil- 
» lets, sur le demicr des quels il y a la marque de rimprìmeur. L'as- 
» pect de co livre, le papier et la forme des caractères porteraient 
» facilement à croire que cotte édition est antérieure à 1548, et quo 
» la date, ainsi que les dernicrs fcuillets, ont été réimprimés par 
» quelque libraire qui aura voulu rajeunir un restant d' édition, comma 
» cela se pratiquait souvent au XY siede. L'éditeur dit que cette édition 
» est plus complète que les précedentes. » 11 sìg. Bmnet però neirul- 
lima edizione del suo Manuel {Pùris, 1860 e seg., T. 1, col. 482) osserva 
che « on lui donne 88 ff., sans faire mention de pièces lìminaires, et 
» c'est sans fondement qu'on la suppose plus ancienne que sa date. » 

- Facezie, motti, bulToneric et burle de! Piovano Arlotto, del 
Gonella et del Barlacckia. Firenze, Giunti, 1565, m-8. 



AFiL Ì9 

Car. B senza 'numerù Seguono face. i44 numer,y indi le Facezie di 
diversi m car. k, nelFultima delle quali sono il registro e la data. 

Importa di trascrivere il seguente brano deìY Avviso a* Lettori: « Vo- 
» lendo noi adunque che la memoria di cosi piacevole huomo (t7 Pio- 
» vano Arlotto) non venga meno, et che chi non ha potuto godere 
» la sua dolce conversatione, possa almeno leggendo le sue piacevolezze 
» passarsi tempo honestamente > le habbiamo latte ridurre in buona 
» lingua, et insieme con la vita di lui ristampare, levandone nondimeno 
» prima quelle, che allo Inquisitore sono parse troppo libere. » 

— Facetie, ecc. Firenze, Giunti, i568y in-S. 

Hataìale ristampa della succitata; ma di questa e delle successive 
è da farsi poco conto. 

— Facezie, ecc. Firenze, appresso i Giunti, i579, ìh-8. 

In fine porta la data del 1580. Ha la dedicatoria di Jacopo Giunti 
a mass. Baccio d'Averone in data del 25 di Febraio 1578. Nel fronti- 
spizio è detto : nuouamente racconcie e messe insieme. 

— Facezie, ecc. Firenze, Giunti, 4586, in-S. 

Questa edizione, scrive il Gamba, ha non poche diversità, essendo 
Blata ivobabilmente racconcia dall' editore Jac. Giunti, di cui pure è 
la dedicatoria allo stesso Baccio d'Averone. Sarà forse questa una ri- 
atonipa deUa precedente. Le Facezie del Piovano Arlotto occupano 
motta parte anche del libro seguente: 

— Sedia di facezie, buiTonerie, motti ci burle cavale da diversi 
autori. Verona, Discepoli, 4586, in-S. 

Car. 72 numer. senza verun Proemio e indizio di editore. Un esem^ 
piare sta nella Palatitm di Firenze. Fu ristampato in 

— Verona (£ ristampato in Siena, con licenza de' Superiori , 
8. a. tn-8. 

Face. 160. Un esempi, serbasi nella Libreria del sig. Pierantoni di 
Lucca. 

— Facetie, ecc. Firenze, Giunti, i589, in-H. 

Vend. Fr. SS Nodier. 

— Facezie, ecc. Firenze, 4599, in-S. 

Vcnd. Seell. 6 Hibbert. 
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Il Manni^ nella vita del Piovan Arlotto^ scrive che « le Facezie sue, 
» dopo saa morie state raccolte, si trovano in due antiche edizioni 
» stampate del 1590 in Fano , ed in Firenze del 1599. » Della prima 
non saprei dame alcun conto. 

- Le slesse; Venezia, Salicalo, 1602, in-8. 

- Scelia di Facezie , motti , e burle , et buffonerie di diversi , 
cioè del Piovano Arlotto, del Gonella, del Barlacchia, et altri 
assai di diversi, dove si vede il modo di vivere accortamente. 
In Venetia, appresso Alessandro latta, 4666, in-i^. Con un 
goffo ritratto nel frontispizio. 

Vi sono anche le due seguenti edizioni di : 

- Venezia, Miloco, 4675, in-iG, e Liicca, Marescandoli , s. a. 
(sec. XVIII), tn-16. 

Arlotto Mainardi nacque in Pezzatole (presso Firenze) il 25 dicembre 
deiranno 1396. Per lo spazio di parecchi anni esercitò l'arte della 
lana^ ma pentitosi poi^ atteso qualche sufficienza nelle lettere, si fece 
prete in età di 28 anni circa. Nel pontiQcato di Martino V ottenne 
la Chiesa Pievania di S. Cresci a Maciuoli nella Diocesi di Fiesole , 
dalla famiglia dei Neroni, che n'erano patroni; la ritenne fino all'ultima 
sua vecchiezza, rinunziandola poi spontaneamente (nel 1482) al Capitolo 
di S. Lorenzo di Firenze. Viaggiò in Fiandra, Inghilterra, Provenza, 
Napoli ec. Della morte egli prevenne il tempo con fare utili disposizioni, 
ed ordinandosi egli stesso la sepoltura nella Chiesa di S. Jacopo della 
Congrega in Firenze, facendovi incidere questa iscrizione : 

QVESTA SEPOLTVRA A FACTO FA- 
RE IL PlOVAPr AALOCTO PER SE 
ET PER TVTTE QVELLE PERSO:>E 
LE QVAM DREPITO E?iTRARE VI 
VOLESSIMO 

E dopo la sua morte vi fu inciso 

MORI £L DI XXVI DI DICEMBRE 
A ORE XIV DEL MCCCCLXXXniI 

Lasciò di so fama d'uomo giusto, e quando arrivò per le sue bizzarrie 
a far danno ad alcuno, fu suo pensiero di risarch*lo. Fu disinteressato 
al punto che non accumulò mai tanto danaro che ascendesse a dieci 
scudi, distribuendo l'entrate della sua Chiesa ai poveri ed agli infermi 
della sua Pieve. 
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ARMENO {Cristoforo) ; Peregrinaggio di ire giovani figliuoli del 
re di Sei*endippo, ecc. Venetia, Midi. Tramemno, 4557, t?i-8. 

Yend. Fr. 26. 60 mar,r. Libri, nel Ì%\1 — Steri. I. scell. IO nel 1859. 

Car. 8 con toUam bianca. Seguono car. 83 numerate ed altra carta 
bianca al fine. Ha una dedicazione a Marc* Antonio Giustiniano del 
M primo di agosto 1S57 segnata : Ubligatissimo et affezionatissimo ser- 
vitore Cristoforo Armeno. 

A questa prima edizione saccedettero quelle di Venetia, 1577, tn-8 
— ivi^ 1584, in-8 — ivi, 1611, m-8 — ivi, 1622, m-8 — ivi, 1628, tn-8. 

Questa operetta contiene sette belle Novellette di gusto orientale, a 
buono siile italiano ridotte. 

— Torino, dalla stamperia Alliana, 4828, tn-42. 

Pregevole ristampa dedicata al consigl. Carlo Marrone. Precede il 
testo una prefazioncella di L. C. ( forse Luigi Cibrario ) in cui dicesi 
essere fìior di dubbio slata la presente operetta tratta da originale 
arabo o persiano, udendosi i medesimi racconti in Oriente, ed essendo 
tutti i nomi delle persone veramente persiani ed arabi. 

ARNIGIO {Bartolommeo) ; Le dieci Veglie de gli ammendati co- 
stumi deirhumana vita. Brescia, Francesco e Pietro Maria 
fratelli de' Marchetti, 4576, o 4577, m-4. 

L'Autore di questa voluminosa opera divise i suoi Discorsi in dicci 
Veglie tenute fra vani amici in Brescia in casa di Ortensio Domizio. Le 
Veglie V, VI, IX sono curiose per quanto vi è detto sul governo de' 
maritati, sulla condizione de' maestri e de' pedanti, sugli effetti delle 
passioni dell' ira> dell' impazienza, dell' odio, della superbia ec, ed en- 
trano a quando a quando in narrazioni di fatti, detti ed avvenimenti 
curiosi. L'opera ò scritta con buona coltura, e fu tenuta in pregio 
da' letterati per modo che l'Autore delle Osservazioni letterarie im-^ 
presse in Verona, nel t. II a car. 184 taccia Mons. Fontanini per non 
averne fatto menzione nella sua Eloquenza italiana. Fu ristampalo : 

— In Treviso, appresso Vangelista Deuchino, m. Dai, m-4. 

Car. 4 preliminari, seguite da face. 700 numerale ; in fine car. 6 
senza numeri per la Tavola. 

ARRIGHETTA , Storia Feltrina del secolo VI. Treviso , Palwllo , 
4832, fn-8. 

Fu pubblicata per le nozze Avogaro-Dal Bianco. In testa della Lei-' 
tera dedicatoria diretta alla nob. contessa Antonietta Revedin-Avogaro 
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Y Aatore s' indica con le iniziali G. T.^ cioè l' ab. Guecello nmpesté 
trivigiano. 

Per altre due Novelle dello slesso aulore K NOVELLA , Trevigi , 
1822; e VISITA (La). 

ARRIVASENE {Lmìovicó); Il Magno Vitei. Verona, appresso Gi 
rolamo Discepolo, 1597, tn-4. 

Vi si leggono particolari racconti, tra qaali sono a gaisa di Novelle 
esposte Le scderatezze di Tiatira (v. P. l, e. 14S). Fa ristampato col 
titolo cosi cambiato : 

— Istoria della Cina. Verona, Discepolo, 4599, tn-4. 

In quest'opera TAutore ha imitato assai bene lo stile del Boccaccio, 
del che, come di cosa al suo tempo da molti disapprovata, ha estesa 
una langa apologia nella Lettera Ai Lettori che vi ha premessa. 

Questa ristampa è riportata, dal Mazzucchelli e dall'Haym, con di- 
Terso nome di stampatore del suindicato dal Gamba, cioè : In Verona, 
appresso Angelo ad istanza di Andrea de" Bossi ^ 1599. 

ARTE (L') di consenare ed accrescere la bellezza, ecc. V. FI- 
LANTROPO SUBALPINO. 

ARTE (L') di fumare e prender tabacco senza recar dispiacere 
alle belle ecc. Milano, coi tipi di Giovanni Pirotta, 1 828, tn-1 2. 

Alla face. 81 e seg. vi stanno alcuni Aneddoti, Molli, Novelle, Can- 
zoncine, ecc. che si riportano all'uso del tabacco ; si ristampò in 

~ Pesaro, 1828, tn-24. 

Un giudizio di questo libriccino leggesi nel Giornale Ligiistieo, seh 
tenére e ottobre 1828. 

ASSARINO (Luca); Ragguagli d'amore nel regno di Cipro. Bo- 
logm, Crisei, 1643, m-12. 

Stanno in questo libretto favolose storiette. Vuoisi ricordare princi- 
palmente il RagguagUo xxxjx, in cui Martf Antimo Colonna, inoitato 
dalla contessa di Amndel a merenda in un suo giardino insieme con 
molte altre dame e cavalieri, vi ode varii motti detti in occasione (Ta^ 
more. Si ristampò in 



Awivi9KKB {Opprandino) ; l Corvi ed il Poeta, Novella. 
ro pvbbUMU nella Strenna IlaUana per Tanno 1838. 
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— Veihezia, 1646, in- 12, e Venezia, 1654, in-12. 

Qaesto fenile scrittore genovese nella metà del secolo XVII scriveva 
Romanzi cosi riputati ctie gli stranieri li recavano nelle loro favelle, 
e della saa Stratonica e della saa Armelinda si hanno versioni in 
francese impresse in Parigi nogli anni 1641 e 1646. Nel SuppUnuìfUo 
alla Biografia universakj all'articolo di questo romanziere, si registrano 
varie di lai opere, i titoli d'alcana delle quali lasciano supporre che 
possa accrescersi la suppellettile de' racconti^ o delle Novelle. Tale per 
esempio è il s^uente, che non trovo menzionato dal Uazzucchelli negli 
Scriitori ^Italia. 

— Le sere dell' ozio e della veglia intorno al fuoco. Dialoghi 
morali. Torino, 1665, m-12. 

ASTOLFl {fìio. Felice) ; Cento Avvenimenti meravigliosi, stupendi 
e rari ecc. Ver\^ia, Sebastiano Combi, 1603, in-4. 

Se ne replicarono le edizioni in 

— Como, per Hieronimo Frova, ad istanza di Gio. Giacomo Como, 

1604, m-8. 

— Venezia, Sessa, 1622, zn-4. 

— Venezia, 1642, tn-4, con aggiunte. 

— Venezia, ad istanza delli Turrini, 1660, m-4. 

Vand. Fr. 8. e. SO. Libri, nel 1817. 

— Venezia, Sebastiano Curti, 1675, in-4. 

Il Borromeo, scrìve il Gamba, ha assegnato un posto nel suo Cata- 
lógo a Novellieri a quest'opera, la quale ha ben poco dritto di starvi, 
non contenendo che esempi per lo più tolti dalla stona ecclesiastica : 
né di scopo diverso è il seguente libro dello stesso Autore. 

— Scelta curiosa et ricca officina di varie antiche et moderne 
istorie , divise in tre libri. In Venetia , presso gli heredi di 
Marchio Sessa, 1602, m-4. Con fig. in legno. 

Vend. Fr. 14. libri, nel 1847. 

Fa ristampata col titolo : 

— Della officina istorica. Libri III. In Venetia, appresso i Sessa^ 

1605, in-4 con fig. in legno, 

alla quale seguirono le ristampe di : 
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— Venezia, 1622, 1642, 1660, e Vciielia, Valvaseme, 1670, 
iulte in-ì; quest'ultima è in Libri IV e senza figure. Ultima 
edizione, |)er quanto io mi sappia, è quella di Venezia, 4675, 
in-i. 

ASTOLFO re di Lombardia, e Giocondo; Novella storica, in-8. 

Opuscolo di face. 16 senza fronlispizio e senza indicazione di luogo 
ed anno di slampa; ha una copertina su cui sono figurali degli amù^ 
rini al dissopra de* quali è indicalo : Capricci deiramorc. 

Questa Novella è rcpisodlo della Fiammella, narrato con si bel garbo 
dall'Ariosto {Orlando furioso, e. 28), ma soritto con frase bassa e pò- 
polaresca. 

È seguita la Novella da un Racconto intitolato : / ire Innamorali, 
in cui si narrano avventure, piuttosto erotiche, accadute a tre giovani. 

AVANCINI {Giustiniano degli) ; Ferdinando conte del Tirolo, No- 
vella. Rovereto, March?^ani, 4825, in-8. 

Asserisce l'Autore di avere scritta quesla Novella in età di 18 anni 
e ad oggetto di spiegare la storia di un quadro da lui stesso dipinto, 
rappresentante il primo momento in cui Ferdinando conte del Tirolo 
vide Augusta Filippina Welser e se ne innamorò; il che segui nel 1548. 

AVVENIMENTI (grìndi) prodotti da piccole cagioni. Opera in- 
teressante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia, presso 
Antonio Graziosi, mdcclxxu, m-8. 

Face, xvi-128. 

Vi si contengono 37 Racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla 
Storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di Autore 
dì Raccoglitore. 

AVVENTURA (un') di Borson Binino, ecc. V. LIBRO (il) deUa 
Cucina, ecc. 

AVVENTURA di un militare italiano. Venezia. G.B. Merlo, 4840, 

m-8. 

Questo fatto è succeduto, o si Ange succeduto, nel maggio 1814, in 
uno degli alberghi d'Italia. È avventura amorosa che finisce, come al 
solito, con un matrimonio. Fu pubblicata in occasione delle nozze Mo- 
cenigo-Spaur, e vi è aggiunta in fine una Canzone dello stesso Autore, 
l/anonimo si scopre nella dedica ed è Giuseppe Luigi R. Frari. 
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A. Z. V. Il CASTELLO dì Monza. 

A. Z. Y. PAOLINA e Benvenuto. 

AZIA {Alessandro (T) ; Carlo ed Angelica Montanini da Slena, No- 
vella. Napoli, Raff. Miranda, 4825, m-8. 

Leggasi questa Novella nel libro intitolato: Lezioni d'un padre nel 
primo introdurre U suo figliuolo nello studio della storia. 
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BACHER {Nicolò) ; Raccolta di Novelle morali per la gioventù. 
Milano, Omobono Manini, 4836, tn-42. 

L'Aatore^ cappellano del Collegio militare di S. Luca di Milano^ ba 
scritto qaeste Novelle, o piuttosto storielle^ per servire alla più tenera 
età, dettate con popolare naturalezza, quale al morale di lui intento 
occorreva. 

BALBO {Cesare); Novelle, coir aggiunta dei frammenti sul Pie- 
monte. Firenze, Felice Le Monnier, 4854, m-12. 

Sono precedute da un discorso di Guglielmo Stefani, intitolato : Di 
Cesare Batto e della letteratura civile odierna. Vengono prime le No- 
velle, che furono pubblicate anonime col titolo di: Quattro Novelle 
narrate da un Maestro di Scuola. Torino, Giuseppe Pomba^ 1829, tn-8, 
con ritratto del Maestro di Scuola in litografìa (delle quali vi sono 
esemplari in carte distinte). Per queste quattro Novelle, di cui si fecero 
molte ristampe in Torino, Firenze e Milano^ l'Autore fu posto in cima 
ad ogni altro Novellatore de' nostri giorni , con sentenza pronunziata 
nella Biblioteca Italiana di Milano, ed in altri giornali. Seguita Ylmilda, 
che anch' essa fu pubblicata separatamente ed anonima , col titolo : 
Imilda , Novella quinta di un Maestro di Scuola ; Torino , CMrio e 



Baccbllati (Giuseppe); Un Matrimonio per dispetto, Racconto. 
Su ndlt Stremia TriuUna, mmo 1846, TrietU, Weii, tn-8. 

Bacio (il), Novella. 

Fa pnbbUeaU nel libro La Varietà ecc. Verma , i. a. (ma del secolo XIX), iivS. 

5 
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Mim, 1834 tn-8 (edizione fatta a prò del Regio Ospedale de'Pazzarelli). 
VengoDo dopo / due Spagnmliy novella sesia di un maestro di Scuola, 
pubblicata la prima volta sul Mondo illuslrato, Torino, Gius. Bomba 
e C. 1847 in foglio, figur. Fanno seguito a queste sei Novelle altre 
quattro inedite precedute da una Prefazione dell'Autore ed intitolate : 
L'Ebrea — La Marchesina — Il Filosofo — Luffiziale in rUiro, oltre 
a tre Novelle volgarizzate dal francese e dall' inglese, b ultimo i 
Frammenti sul Piemonte, tanto editi come inediti. Le Novelle pubbli- 
cate da Le Monnier si ristamparono con aggiunte in 

— Torino, Unione Tipografico-Editrice Torinese, 1857, ùi-i6. 

Nella breve Prefazioncella antepostavi gli editori dicono: « Nello 
j» slampare ora questo volume ci siamo valsi per testo dell'ultima edi- 
» zione fatta in Firenze dal Le Monnier ; ma noi potemmo arricchirlo 
» di una Novella ( intitol. Lo Straniero ) e due drammi ( Pietro Cap- 
» poni e Gioe. di Procida ) affatto inediti , avuti dalla cortesia degli 
» eredi dell'autore. » / Frammenti sul Piemonte vi furono ommessi. 

BALDACCHINI {Michele) ; Quattro Novelle morali, con un Discorso 
preliminare di Cesare Dal Bene. Napoli, Stamperia Francese, 
1829, m-S. 

— Due Novelle ed una Lettera critica di V. Palermo intorno 
Farte del novellare. Napoli, Stamp, del Fiorano, 4831, fn-12. 

— Novelle. Napoli, Slamperia del Festa, MDcoau, tn-16. 

Questo volumetto fa parte di una Raccolta di Novelle morali e re- 
ligiose^ piacevoli ed istruttive^ dal secolo Xm fin ai nostri tempi, che 
il eh. editore sig. Michele Dello Russo intraprese a pubblicare a pro- 
fitto dei giovani costumati e studiosi. Perch'egli cominciasse da quelle 
del secolo XK, anziché dalle antiche, lo accenna nella breve Prefazione 
Ai Giovani con le seguenti parole : « Quest'ordine inverso del consueto 
» da me tenuto sarà da voi gradito, perocché in tal guisa neirappren- 
» dimento della buona favella incontrerete minori difficolti da dover 
» vincere , per una via graduata e progressiva. » Vi si contengono 
nove Novelle (l'ultima delle quali in ottava rima) dettate con purga- 
tezza di lingua, e con semplice eleganza. Ignoro se la suddetta Rac- 
colta sia stata continuata. 

BALDINUCCI {Filippo) ; II Gobbo Trafredi, burla narrata da ecc. 

Venezia, dalla Tipog, di Alvisopoli, mdcccxxxvh, in-S. 
Edizione di 100 esemplari in carta veìim, ed uno m ritaAimvA. 
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Nella vita di Baldassare FranceschÌDi, scritta dal Baldinucci (Decen- 
nale V della parie 1 del secolo V^ dal 1630 al 1660;, voi Xm delle 
opere del Baldinucci, Milano, 1812, in 8. fac. 96 e seg.), leggeri que- 
sta graziosa Novella > in cui si narra la burla fatta ad un Tommaso 
Trafiredi, gobbo e buffone del Granduca, per opera del pittore Volter- 
rano. La suddetta edizione, fatta per le nozze Olivieri-Combi a cura 
di Bart Gamba, ne dà una fedele ristampa, aggiuntevi poche notizie 
intomo al Trafredi, tolte dal Commento al JUalmanlile del Lippi, fatto 
da Paolo Minucci, e dalle Veglie piacevoli del Manni. 

BANDELLO {Matteo) ; Le tre parti de le Novelle. Lucca , per il 
Busdrago, \ 554, Parti 3, in-kf. — La quarta parte. Lione, per 
Alessandro Marsilij, (ed in fine: Stampato in Lione per Pietro 
Roussin6)j 4573, tn-S. 

Vend. Fr. 284 La Yalliére — Fr. 300, mar, r. do Limare — Steri. 21 Pinelli 

^ — SlerL 13. scell. 13 Borromeo — Sieri. i2. scell. 12 Hibbert — Steri. 13. scali. 15 

(eoi terzo TOlame Urmato) H^r — Steri. 16. scell. 16 Blandford — Fr. 805, in 

5 ToL mar. r. Libri, nel 1847 — Steri. 2i btUitt. tttmpl, mar, r, Gancia, Calai. 

del 1852. Ud esemplare intonso sta nella Palatina di Firenze. 

P. I (59 novelle). Car. 368 numerate, compreso il frontispizio inta- 
gliato in rame. Sta nelCultima carta il registro e la data. 

P. n (89 novelle). Car. 390 (la car. 390 è segnata per errore 399) 
numerale, compreso il frontispizio intagliato, una al fine con registro, 
ed aUra con data, e verso lo stemma dello stampatore. 

P. ni (68 novelle). Car. 231 numer., ed una al fine con dola, e verso 
lo slemma. 

P. IV (28 novelle). Car. 171 numer., precedute da carte 8 in prin- 
cipio senza numeri^ delle quali lottava bianca ; al fine una carta colla 
data. 

Servi di norma questa prima ed originale edizione a tutlc le sus- 
seguenti ristampe , ed è tanlo più importante , in quanto che non si 
conoscono Codici da' quali potersi trarre o varie lezioni o emendazioni. 
La quarta Parte è meno difficile a trovarsi delle prime tre. Contiene 
una Novella di Simone Titrchi (ch'è la XXVII), la quale era slata tolta 
via dall'edizione di Lucca> ad istanza de' parenti, il che vi è notato a 
car. 151. « n Marsigli fu quegli che fece la spesa per la stampa della 
» quarta Parte, e si servì dei caratteri di Pier Roussino, il cui nome 
» vi si legge nel fine, come quello del Marsigli nel frontispizio : costu- 
» manza frequente presso i librai di quel secolo, poiché non tutti 

• avendo stamperia propria, si servivano di quella di chi ne aveva 

* {Zeno, Lettere^ t. VI, e. 385). » 
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- Le stesse; corrette da Ascanio Centorio d^li Orlensj. Milano, 
Gio. Antoìiio de gli Antonj, 4560, voi. 3, in-8. 

Fr. 30 t 40 Branet — Vend. Steri. S. loelL 12. d. 6 Pinelli. 

Sono omesse in qaesta ristampa 46 Novelle meno castigate^ ed 
inoltre mancano tatte le Dedicatorie. L'editore Centorio aggiunse però 
ad ogni Novella il suo senso morale. 

- Le stesse; nuovamente corrette et illustrate da Alfonso UUoa. 

Venetia, Camillo Franceschini, 4566, voi. 3, in-4. 

Fr. so a 40 Branet — Vend. Steri. I. floell. 8 PiDelli. 

Ogni volume è preceduto da 4 carie non numerale^ con frontispizio, 
dedicazione ed indice delle Novelle , che sono 40 nel Volume primo , 
40 nel Volume secondo, e 6Q nel Volume terzo. Quest* edizione è fiuta su 
quella di Milano 1560^ ma in ambedue le ristampe sono omissioni 
ed aggiunte di Novdle cKè opportuno di fiir conoscere prendendo a con- 
fronto la moderna ristampa di Londra (Livorno) 1791. Mancano del 
Volume Primo, Parte Prima, le Novelle vi e ix. Del Volume Secondo 
le XXIX, XXX, XXXI , xxxu , xxxiv. Del Voi. Terzo le xxxv , xxxvi , 
xxxvn, xxxvui, xxxix, xlvi, xlvid, l, lvui. Del Voi. Quarto, Parte 
Seconda, le i, ii, iii, iv, vii, x, xvii, xviii, xix, xx. Del Voi. Quinto 
le XXIII, xxnr, xxix, xxx, xxxi, xxxii. Del Voi. Sesto le xxxix, xlv, 
XLVui, xux, LI, Lix. Del Voi. Settimo, Parte Terza, le ii, vm, x, xn, 
XIV, XVI, XXV, XXVI, xxvin, xxx, xxxu. Del Voi. Ottavo le xxxn, 
XXXVI, xxxvin, xLi, xui, xliu, xuv, XLvni, xlix, lui, lv, lvi, lxi, 
LXiii. Del Voi. Nono, Parte Quarta, mancano tatte. In luogo poi delle 
sin qui segnate omissioni stanno al fine del Volume Tèrzo, deif edi- 
zione suddetta 1566, diciolto Novelle che non sono punto del Bandello, 
cioè le Novelle segnale xliu a lx, ch'è rulUma del volume. Per avviso 
del Borromeo, queste aggiunte sono in gran parte tolte da' Diporti di 
Girolamo Forabosco e dal Pecorone di Giovanni Fiorentino. 

Alfonso Ulloa dedicò il Primo Volume di qaesta sua ristampa a Pi- 
chebella (cioè Pii$ che bella , nome proprio comune nelle Genealogie 
Veneziane) Ragazzoni Patarìni ; il secondo a Giorgione Comare; il 
terzo a Luigi Gritti. Omise le dedicatorie che stanno nelle edizioni 
originali , omissione di cui deesi fargli carico , mentr* esse servono 
bene spesso ad illastrare la storia e le costumanze de' tempi, ed a 
svelare i vizj de' Grandi e del Clero ; oltre a che in taluna si hanno 
intere Novelle, come in quella che paria dell' abbruciamento di Mar- 
gheritona ; in talun'altra si hanno di Novelle brani e frauunentL Esso 
Ulloa serbò nella saa ristampa i sensi morali di Ascanio Gent(HÌo degli 
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Ortemi, come si leggono neiredizione antecedente del ISOO^ ma dalle 
dedicatorie in ftiori, nnll'altro aggiunse di suo : né si deve fargli me- 
rito di averle nuovammle corrette et illustrate, come scrisse nel fron- 
tispizio del libro> e molto meno revisie et riformate, come espresse nella 
dedicazione a Luigi Grìtti. 

- Le quattro parti de le Novelle del Bandello. Londra, S. Har- 
ding, 4740, Parti IV, voi. 3,.m-4 picc. 

Ynd. Start 3. neU. 15 PiDelli — Fr. 100 mar. bl Maaeane — Fr. 115 nel 
18S5 «— Fr. 7% wmr. r. Girtnd «— Fr. 8i Renooard. Vi sodo ewmpltri in caria 
grande ntì e deàdArtfli, il cai prezio lall a Fr. ÌOÌ Grefenna — Fr. 313. mar, 
eUr. de Gotte « Fr. 306 d*0 . . . . « Fr. 326 liae-Garthy — Fr. 376. mar, r. La- 
bédoy .... — Fr. 196 Libreria De Bare — Fr. 181 Pixereconrt — Fr. S55. mar. r. 
BenoQird. Un ewnplare in caria gr. legato in vacdietta venne nel 1834 acqniitato 
in Londra per Fr. 106. 

Magnifica si è qoesta ristampa^ e copia scrupolosa della edizione del 
Bosdrago^ ma assai meno corretta. 

- Le stesse ; Londra (Livorno) , Riccardo BaiKker , i 79i -93 , 
tW. 9, tn-S. 

Fr. 30 a 36 Branet. Pochi esemplari farono impressi in carta turchina e in 
caria graaic. Yend. in carta gr. legato in v, f. Fr. 127 nel 1811. Un esemplare in 
Iflfff Umkd vcUwm paper è prenato Steri. 6. scelL 6 nel Catalogo del libraio Gan- 
cìa dì firifhtoii del 185S. È da osservarsi che nel primo volarne non manchi la 
IMìeatorU dell'edilore a Giorgio Matew, che in alcuni esemplari suole maneare. 

Di questa ristampa è stato benemerito editore Gaetano Poggiali, il 
qaale ne rolie riformata la interpunzione in quella parte che giudicò 
oiq[)ortuna a rendere l'opera di più agevole lettura. 

Nel manifesto di associazione^ pubblicato dal suddetto Poggiali con 
la data di Landra, 31 dicembre 1790^ sta, per saggio della collezione 
di Novelle da esso proposte^ la prima Novella del Bandello col titolo : 
Buonddmonte de Buondelmonti si marita con una , e la lascia per 
prenderne un'altra, e fu ammazzato. Questo manifesto , compreso la 
Novella^ forma un opuscoletto di face. 16, in-8, del quale vi sono 
esonplari in carta cerulea. 

— Le stesse; Milano, Giovanni Silvestri, ISIS-H, vo/. 9, fn-16. 
Con ritratto. 

Fr. 24 a 30 Dronet. Quattro esemplari furono impressi io carta turchina di 



L'Editore non si è contentato dì riprodurre il testo del Poggiali, ma, 
presa nuovamente in esame la edizione originale di Lucca, introdusse 
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qualche miglioramento^ di maniera che può questa riputarsi migliore 
di ogni altra precedente. 

— Le stesse; Torino, Cugini Pomha, 4853, voi. 4, in-46. 

Nel volume terzo del Novelliero Ualiano X editore Girolamo Zanelti 
aveva inserite sci di queste Novelle ed altre due pure che , per isba- 
glio, vi si leggono attribuite di Francesco Sansovim; queste sono la 
Novella XVDI della Parte I e la Novella XI della Parte HI. Le ver- 
sioni fatte in francese si possono vedere nel Manuel de Brunel (U 1 , 
col. 639 ), intomo ad una delle quali si riporta, il seguente giudizio 
ieW Abate di SainhLeger : « Belleforest a gite le Bandel par les ad- 
» ditions et les changements qu'il a faits à ses nouvelles italiennes : 
» aussi la traduction francaise est-elle très ennuyeuse et très d^ou- 
» tante^ tandis que l'originai italien est fort agréable à lire. » 

— Novella riprodotta con varianti sopra un manoscritto del se- 
colo XVI. Venezia, Tipog. di G. B. Merlo, mdggcxlviii^ m-8. 

Edizione di SO esemplari, ira' quali sei in carta grande colorata ed 
uno unico in carta da disegno in forma di 4.^ per la raccolta del si- 
gnor Tessier. 

n Tipografo editore vi fece precedere una lunga Prefazione Argen- 
tili lettori, con la quale ricorda le circostanze del tempo in cui la pub- 
blicava, il novero delle Novelle antiche e moderne da lui già stampate, 
e discorre dei pregi della Novella, non omettendo alcune preziose os- 
servazioni bibliografiche intomo le varianti prese in esame dal eh. com- 
mend. £m. Cicogna , e tratte da un ms. da essolui posseduto. Le va- 
rianti sono, per cosi dire, ad ogni linea, e vuoisi che sieno state pra- 
ticate dal Bandelle medesimo. La Novella è quella che comincia : Mat' 
thia Corvino fu re di Ongaria, ecc. 

Il Bandelle è il Boccaccio de' Novellatori Lombardi; egli {«rotesta 
però in una sua Lettera, anteposta alla Parte 111 delle sue Novelle, di 
avere scritto senza conoscere il dialetto toscano. Non ebbe mai seggio 
tra gli scrittori di purgata favella, ma lo avrà sempre tra i più facondi. 

Chiuderò l'articolo intorno a questo fertile Novellatore colla descri- 
zione bibliograflca dell' unica edizione che contiene la traduzione da 
lui fatta in lingua latina della Novella vm. Giornata X, del Decame- 
rone, perchè il libro 6 molto raro , e perchè 'non fu descritto, come 
meritava, dal sig. Branet; eccone il titolo : 

— Titi Romani Egesippique Athenicnsis amicorum historia; in 
latinu versa per F. Matlhoeum Bandellum Castronovensem or. 
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pracd. nominatim dicala clarissimo Adolescenti : Philippe Saulo 
Genuensi luris Csesarei atque pontificii alumno. (in fine). ^6- 
diolani, in cedibus Gothardi Pontici, 1509, tn-4. 

Veod. Fr. 50. mar. arane, a compari, in motaico , Gaigoat — Fr. 79 Mac* 
Cartby, e lo stesso esempi. Fr. 350 Do Bare il maggiore. 

Car. 34 con segnai. A-E> di cui A duerno, B. C. D. quaderni, ed E 
Umo (quest'ulUma ha la prima caria marcala per errore D). I preli^ 
nUnari cominciano eot^ un'Epislola del Bandello a Girolamo Plegha- 
phaetae (Pigafeila) Vicentino, dala da Milano in aedibns graliarum 
{dal convenlo 'delle Grazie, celebre per il quadro della Cena di LeO" 
nardo da Vinci) quinto Id. decemb. h. d. vnii^ e terminano al verso 
della car. segnala B n. La Novdla principia alla car. segnala B ui recto^ 
e coniinua senza imerruzione sino al recto di quella segnala E uu, in 
calce alla quale vi è un'Epistola di Leandro Alberti al Bandello, che 
ka fine alla qitinla carta segnata E ; indi Mediolani in aedibns Go- 
thardi Fon : anno a deiparae Virginis partu saluberrimo : Nono Qnin- 
gintisimn (sic) et Millesima: mense Decembri> ed al verso di questa: 
Gothardos Ponticus : Lectori, ch^è wn^Errata-corrige : l'ultima carta è 
bianca d^andfo i lati. Un esemplare si conserva nella scelta Libreria 
del march. Girolamo IT Adda di Milano. 

BANDIERA ( Alessandro Maria ) ; Gerotricamerone , ovvero Tre 
sacre Giornate, nelle quali s'introducono dieci virtuosi, e co- 
stumati Giovani, a recitare in volta ciascuno, per modo di 
spiritual conferenza, alcuna Narrazion Sacra. In Venezia, Tom- 
maso Bettinelli, 4745, m-8. 

Prima e^one meno dozzinale delle seguenti. 

— Lo stesso ; Edizione seconda, con Aggiunte, Venezia, Bettinelli, 
1749, in-S. 

Dopo la Dedicatoria sta in questa ristampa una Lettera deir Autore, 
in cui difende il titolo di Gerotricamerone dato all' opera , ed espone 
avvertimenti intomo alla formazione dei titoli. 

-- Lo stesso; Edizione terza, corretta e migliorata dall'Autore, 
con nuove Aggiunte. In Vene^iia, appresso Tommaso Bettinelli, 
nxxxvn^ in-8. 

Sono al One di questa terza edizione altre Dieci narrazioni sacre 
traUe dalle Vite de* principali Beati delf Ordine de' Servi di Maria, 
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ed una Bisposia data dall' Autore ai censori della sua opera. Questa 
nuova Giunta^ intitol: Decade di sacri racconH, ecc. trovasi anche stam- 
pata separatamente. Materiale ristampa della presente edizione si è 
l'altra di : 

— Venezia, 1764, voi. 2, ìììtS. 

Giuseppe Parini, che per ischemo chiamava procMoso e sesqiiipedale 
il titolo di Gerotrìcamerone^ no diede un severo giudizio^ e si stam- 
parono prò e contro vario scritture^ ricordate dal Mazzucchelli al- 
l'Art Bandiera negli Scrillori f Italia. Il Poggiali però^ che inserì al- 
cuna di queste Narrazioni nel Volume* Secondo dello Novelle di Au' 
tori Senesi, 1796^ si mostrò d'avviso che l'Opera sia lavorata con fino 
discernimento^ e che « ninno per avventura riuscito sia a' nostri tempi 
« m^lio del Bandiera ad imitare felicemente lo stile del Decamerone. » 

BARBARO (Giuseppe); Un banco di giuochi d'azzardo. Racconto 
popolare. Udine, Turchctto (i857), tn-42. 

È ad uso di piccola strenna. 

BARBARO {Marcantonio), V. PALATINO (il) di Ungheria. 

BARBERINO (Francesco da); Del Reggimento e de' Costumi delle 
Donne. Roma, Stamperia de Romanis, mdoocxv, fn-8. Con ri- 
tratto. 

Fr. 6 Bninet — Vend. Fr. 8 Libri, nel 18i7. 
SHmpressero alcuni esemplari in carte distinte^ e tre in PBUinDii. 

Fu pubblicato questo testo inedito ^ per cura di Gu^idmo Manzi, 
sopra un Codice esistente nella Vaticana , e riuscii secondo gl'intelli- 
genti, di non troppo emendata lezione. Vi è premessa la Vita dell'Au- 
tore scritta dall' Vbaldini; l'opera è arricchita di Annotazioni, nò vi 
mancano lo spoglio di tutte le voci antiche usate dal Barberino e lln- 
dice dall' Ubaldini accresciuto. L'opera è divisa m 20 Parti, e nelle 
Paiti I-n-IV-V-VI-Vn-Vffl-IX-X-XVIsi leggono diciaa^ 
sette graziose Novellette , compresevi quattro miste di prosa e versi. 
Undici ne trasse Marc' Antonio Parenti che inserì nella : 

— Scelta di Novelle antiche; Modena, Eredi Soliani, 4826, inrS. 

Il eh. sig. co. Giovanni Galvani {Osservazioni sulla poesia de Trovar 
tori, ec. Modena, 1829, tn-8, fiic. 179 ) notò quanto segue. « Io mi 
» suppongo che il Bartwrino, tanto dedito ai Provenzali, di qui traesse 
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li (dai Tersi di Bambaldo d'Orange) Tidea de' suoi R^gimcnti delle 
» Donnej la qnal opera, non ò gran tenipo^ ridonata, sebbene sconcia- 
9 mente, all'Italia, cosi a pezza si accosta a tale maniera che è d'uopo 
9 giudicare che, essendo egli di molti e molt'anni più basso di Ram- 
9 baldo , ed essendo stato per le opportunità sue lungamente in Pro- 
9 yenza, di là traesse la disposizione formale di quell'opera, che tanto 
» ne ha pure del materiale, assai acconciamente; e volesse cosi porla 
9, allato a' suoi Documenti d' Amore. » L' opera del Barberino fu ri- 
stampata in 

— MUam, Giovanni Silvestri, 4842, fn-16. Con ritratto. 

In questa ristampa sì segui generalmente l'edizione succitata del 1815. 

BARBIERI (fiaetanó) ; Virtù e delitto , o la famiglia del masna- 
diere , Novella storica del secolo XVI. Milano , Angelo Bon- 
fanti (<827), inA%. Con rame. 

Fu ristampata ad uso d| Strenna, con AUnanacco pel 1838 in 

— Novara, Poiquaia Rusconi, m-42. 

Sono argomento di questa Novella storica l' amore ed abnegazione 
di Maria Solis per Luigi Grifbne figlio di Antonio, il quale Antonio, 
per amore e devozione al suo sovrano , si fece capo di una banda di 
assassini, 

BARBIERI {Giammaria); Dell'origine della poesia rimata. Mo- 
dena, Soc. Tipografica, 4790, in-4. 

Fiori il Barbieri nel secolo XVI, e devesi questa edizione, eh' è 
parte di maggior opera ma non continuata, alle cure di Girolamo Tir 
raboahi, Ik quale vi aggiunse sue illustrazioni. Contiene curiose notizie 
intomo alla poesie provenzali del secolo xn e cmque Novellette, che 
ù pnbMicarono a parte in 

— Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, 4823, in-4 picc. 

Elegante edizione di soli 80 esemplari. 

n prot Onirico Viviani, che ne fu editore, la dedicava a Bartolomeo 
Gamba. 

BARBIERI (Giulia); Hally, Novella. Verona, P. Libanti, 1844, m-8. 

BARCA (La mjovA) da Padova, dove si raccontano da passeggieri 
Novelle amorose e ridicolosissime, motti, burle, facezie e rime 
piacevolissime. Venetia, Bortoli, 1655, m-i2. 



34 BAR 

Da qaesto tiloio sembra che debba esistere un'edizione anteriore, a 
me incognita, intitolata : La barca da Pndova, ecc. di cui sarebbero ri- 
stampe le edizioni qni sotto registrate. 

— Li Barca da Padova, ove si raccontano da Passeggieri Fa* 
vole, Molti, Sentenze, Burle. Con nuova aggiunta. Yenetia , 
presso Alessandro Zatta, m.dc.lxiii, in-42. 

Face. 5 cofUenenii Lettera dedicatoria; alla face. 9 eomiiuia FOpe^ 
retta, che finisce alla face. 120^ indi altro frontispizio: Raccolta di 
Facetie, Motti e Burle di diversi humorì e parsone priyate. Nofisslmii 
aggionta alla Barcha da Padoa. In Venetia» presso Alessandro Zatta , 
Tanno m. dc. lxiii, di face. 48 numerate. 

— La seoonda Barcv da Padova, in cui, per cinque notti che va 
et viene da Padova à Venetia, vengon da Viandanti fatti di- 
versi discorsi gravi, ridicoli, morali, et facetie curiosissime* 
la Venetia, presso Alessandro Zatta, h. do. lxvi, tn-4 3. 

Face. 24 senza numeri, seguite da fttcc. 168 numerate. È da osser^ 
tarsi die dopo le 6 prime face., contenenti iprdiminari^ seguono fàC" 
ciate 18 già appartenenti (UC opera ^ alle gucdi fu omessa la numera* 
zione. 

È dedicata dallo Zatta Al Molto illustre Signor Gasparo BaronceUi^ 
e ndl'Avriso dello Stampatore a chi leggo è detto : « Se con applauso 
» universale furono abbracciate le Facetie della prima Barca da Pa« 
» dova, gli anni scorsi posta alla luce, sparo non riusciranno anco 
» sprezzabili i molti sali et le sentenze, che per cinque notti continue 
m vengono dette da diversi fantastichi umori nella seconda Barca, che 
» va et viene a vicenda pure da Padova a Venetia. » Dalle quali pa- 
role si raccogUe che accenna alla edizione sopra citata. 

— La Barcì da Padova. In Bassano^ per Gio. Antonio Remon- 
dinij M. DC. Lxviii, tn-42. 

— La mova Barcì di Padova. Venetia, ^684, in-12. 

— Li Barca di Pado> a, cioè Facetie, Novelle, ^irgutic, ecc. Venetia 
(senza nome di stampatore) 1689, m-8. 

Dalle premesse indicazioni è manifesto che La Barca e La nuova 
Barca sono operette diverse tra loro, ma nelle quali contengonsi no- 
vellette, arguzie, motti e facezie. Il Gamba, registrando le due ultime 
surriferite edizioni, le dice una raccoltim insulsa di argttzie, di motti 
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e di facezie; ma questo 8ao giudizio non sarebbe^ a mio avviso^ troppo 
giusto, se lo si volesse dare alla Seeanda Barca, ch'ò certamente bene 
scrìtta, scorgoìdoyid anzi, in più d' un luogo y la lingua del Cinque- 
cento, perle che potrebbe sospettarsi che in generale il libro fosse com- 
posto in qod tempo. 

BARCO {Benino del). V. TIBALDEO {Antonio). 

BARGAGLI {Scipione) ; I Trattenimenti, dove da vaghe Donne e 
da giouani huomini rappresentati sono honesti e cfilettcuoli 
givochi, narrate Novelle, ecc. In Venetia, appresso Bernardo 
Giunti, HDtxxxvii, tn-4. 

V«mL Fr. 38 lUe-Garthy — Soell. 17 Borromeo ~ Fr. 37. mar. r. Libri , 
nel 1847 — Fr. 9 Rivi, nel 1SS8 -. Sodi. iS Ctul. Gancia del i852. 

Cor. 4 con fronlUinzio, Errata in due carie, e hdlima bianca. Se- 
guono fiicc. 287 numerate ; f ultima è bianca. 

Tiensi per originale questa rara edizione, supponendosi immaginaria 
un'antecedente, ricordata dal Hazzucchelli e dallUaym, di Veneiia, per 
il Cardane, 1581, tn-8. Ha il pregio di serbare le voci del dialetto sa- 
nese e di non essere stata riformata come le seguenti. 

— Venctia, Bernardo Giunti, hdlxxxxi, in-4. 

Fr. 8 a 10 — Vend. Fr. 16 Libri, nel 1847. 

Cor. 4 non numerate, contenenti frontispizio, dedica e Tavola. Se- 
guono face. 286 numerate. La face. 251 è numer. per errore 523. IV 
9ono eumtlari con Vanno 1592 nel frontispizio, ma V edizione è sem- 
pre «M eela. 

Edizione fatta con trascuratezza e con alterazioni nel testo, ma più 
acoresdata dell'antecedente* La dedicazione è a Lelio Tolomei in data 
di Yenelia^ 10 aprile 1691. Il Poggiali trovò utile il tenere l'edizione 
1587 e la presente a riscontro per la ristampa che ne fece nelle No- 
rette di autori sanesi. 

Di Girolamo Bargagli, fratello di Scipione, abbiamo un 

•^ Dialogo di giuochi che nelle vegghie Senesi si usano di fare. 
Siena, Luca Bonetti, 1572| tn-4 ristampato in Venetia, Pietro 
BertanOj 1575. — /w, per lo stesso, 1609, in-8. 

Vmo la fine del secondo libro sono dati molti avvertimenti a coloro 
che imprendono a scrivere o narrare novelle, accennando i pregi e i 
difetti die^ secondo l'autore, si scorgono in alcune del Boccacdo. 
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BARONI {Clemente); Ventiquattro racconti originali italiani per 
madri e fanciulli. Milano, 4838, in-42. 

— Gli stessi ; aggiuntavi una Novella di L. Cicconi , Torino , 
Gianini e Fiore, 4839, tn-16. 

Elegante edizione di nn libriccioo che forma rnltimo aneUo della 
collana di operette che gli editori si proposero ristampare collo scopo 
di proyyedere all'educazione della prima gioventù. Utili awoliaienti « 
anche per le madrì^ sono sparsi in questi Racconti, dettati con purga- 
tezza di lingua e beUezza di stile. La Novella di L. Cicconi, ch'ò l'ul- 
tima del libro> s'intitola ; Pippo e Paolino. V. anche Riccoim (nio^ 
ta), ecc. ^ 

BARTOLINO {Maestro). V. LEZIONE di Maestro Bartolino, ecc. 

BARUFFALDI (Girolamo). V. TIBALDEO {Antonio). 

BASEGGIO {Giambattista) f Novella. Bassano, Baseggio, 4828, tw-8. 

Edizione di soli 24 esemplari in carta velina^ e cinque in carta pure 
velina colorata. 

Fu scritta per occasione delle nozze Semagiotto-Gmito ; è dedicata 
agli sposi. Il soggetto è Pippo di Landolfo che fa fare da un aslrqlogo 
la ventura ad un suo figliuoletto. 

— Novella. Bassano, Baseggio, 4828. tn-8. 

Edizione di 24 esemplari, e S in carte colorate. 

In questa si narra Come Giannandrea Foniesecco è tnciiato a diporto 
da alcuni giovani romani, ecc. S'impresse a parte e nel libro : Versi e 
Prose di Scrittori Bassanesi de secoli XVIII e XIX s Bassano, 1828, tii-a 

-^ Delirio e Pietà, Racconto. S. L. ed A. In-8. 

n Bassanese autore di queste Novelle^ scritte con buona lingua, si 
rese benemerito delle lettere e delle scienze per altri suoi lavori di 
maggiore importanza. 

BASILE {Gio. Battista y Cav. sotto il nome di Gian Alessio Ab- 
batutis) ; Lo Cunto de li Cunti, ovvero Lo Trattenimiento de 
Peccerille, Jomate ciuco. In Napoli, Ottavic^io Beltramo, 
4637, tn-8. 

Questa rara edizione trovasi riportata soltanto dal Mazzucchelli , né 
pare che debba essere dubbia la sua esistenza, mentre, come ristampe,, 
si trovano indicate nelle dedicazioni le due seguenti : 
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— Napoli, per GamiUo CavuUo, 4644, in-là. 

Yend. Fr. 19 nel Ì8S9. 

- ^dfHrfi, 1645, in-42. 

Ambedne ricordate pure dal Hazzncchelli, e quella del 1644 eziandio 
dal Biacioni nelle note al Malmantile (Edizione del 1731> ZI I, fac- 
mia 124). 

^ Fentamérone» ovvero lo Canto deli Cunti, trattenimiento di.... 
notamente restampato e con tutte le zerimonle corrietto. In 
napoli, ad istanza di Antonio Bulifon, libravo aUinsegna della 
Sirena, m.dclxxiv, in-i2. 

Teai. rr. 17 Ubrì, Dd 1847. 

Car. 9 senza numeri, aUe quali seguono face. 633 numerale, olire 
una darla qI fine per la favela, al basso della quale si legge: In Na- 
poli, per Lue* Antonio di Fusco, 1674. 

Edizione ch'ebbe molte materiali ristampe, tra le qndi isi registrano 
le seguenti : 

^ Jfewwfl, nella Stamperia di Bartolomeo Lupardi, Ì679, .tn-12. 

YMd. Fr. 14. 6 50 Rifa, nel 1850. 

- iVopote, MichéU Loise MuHo, 1697, tn-12. 

Sta nella Bibl. Comunale di Bergamo. 

^ Napole, Michele Loise Mutio, 1714, in-Ì2. 

- H per lo stesso, 1722, m-12. 

— /vt, a epese di lennaro Muzio, 1728, in-12. 
-/vi, 1747, in-12. 

Nd Catalogo del libndo 6. Ganda di Brighton del 1«52 trovo in- 
dicata la seguente edizione : 

^tfapole, s. oL, in-8. 

PkoiU Sceti. 6. 

-M, 1749, in-12. 

Pioli 7, Agostini, nel i856. 

-- £o Stesso, trasportato dalla Napoli tana alla Italiana favella, ecc. 
NapoH. Si vende alla Libreria di Cristoforo ^^h'occto, 1754, 
tn-12. 
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Insulsa fatica è slata quella di storpiare queste Novelle per ridarle 
alla lingua comune. Per altro l'Afflitto {Scrittori dd Regno di NapolL 
Napoli, 1794, T. Il, p. 69) è d'avviso che anche nella edizione originale 
usò il Basile di un dialetto adulterato con mille voci siraniere è che 
non conserva la propria naturalezza. 

La capricciosa opera dd Basile contiene fiabe narrate da recchia- 
relle a bnciulli ; da esse Cario Gozzi trasse qualche soggetto, come la 
Favola delle Melarance, ecc., posta da esso sul teatro. Vi ripescò per 
entro anche il celebre Wieland, il quale talvolta fece una fdiee imita'' 
zione, per non dir copia , del nostro famoso Cunto de li Cunti ; ed 
avello il Widafìd destifuUo la sua copia ad una lettura meno infànHle, 
alle grazie meno spontanee ddf originale nc^litano, ha creduto neees^ 
sario di aggiungere lo scherno ed il motteggio lueianeseo (V. Hblloteca 
Analitica, ecc. Napoli, Febbraro, 1814, in-8). Forni anche a Carlo Per- 
rault argomento a molti di quelli racconti, ch'egli poi scrisse e pub- 
blicò in francese. 

Eustachio d'Afflitto {loc. cit.) A mostrò assai poco indulgente verso 
il Basile scrivendo che questo di lui libro, come galante, ameno e fà'^ 
cetùj è lodato dagli stranierij i (luaK certamente non V hanno saputo 
leggere, non che intendere {e guai meraviglia, se a moltissimi Napotttani 
accade lo stesso ?);edè creduto insipido e sguaiato da* nostri pia eaggu 

Al signor d'Afflitto si può contradire ricordando che Lorenzo Upii, 
prima di ogni altro, trasse dal Cunto de li Cunti non poche Novel- 
lette inserite nel suo Malmantile racquistatù, e che ciò fece ad insi- 
nuazione di Salvator Rosa,* il quale pure teneva il faceto libro in istima 
{Prtfaz. al Malmantile, ediz. 1731> T. n,pag. xxvi) ; e nel T. I, e. 124 
più distesamente notò il Biscioni come il Lippi abbia riportato ktoghi 
intieri del Cunto de li Cunti colle stesse espressioni e parole, avendone 
solamente mutato il dialetto. Tale si 6 la Novella inserita nel Cantare D^ 
ch'è la stessa del Cunto de li Cunti, Giornata 4, Cunto 9, e Giom. 8, 
Cunto 9. 

Piena di brio si 6 la riduzione del libro al dialetto bolognese, che 
si ha alle stampe col titolo seguente : 

- La Chuqlira dia Banzola, o per dir tnii fol divers Mdntt 
dal parìar napolitan in lengua bulgnesa. In Biilogna, per Fer- 
dinand Pisarri, 4742, in-4. 

Yend. Fr. SO nel ISiO. 

Ristampata in 

- Bulogna, Leti dalla Volp, hdoclxxvii, in-S. Con rame. 

- Ivi, Gaspare de Franceschi, -1813, in-4. 
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— Al Pentameron d*Zvan Alessi Basile o sia Ziuquaiita Fol. ecc. 
Bologna, Antonio Chierici^ 4839, voi. 3 in-16. Con rami. 

Sono qaesti i voi. Y, VI e Vn della Baecolta di componimenti in dia* 
tetto Bohgneee. L'editore dice : « Nel dare qui la ristampa éOa Chia^ 
» ffirv sairedidone di Lelio dalla Volpe del 1777^ segairemo un po' 

• più d'appresso roriginale napolitano dell'edizione 1749> che abbiamo 

> fra le mani» col dividere il libro in cinqoe giornate siccome fece l'Au* 

> tore; coU'intromettere alcune sentenze^ o siano insegnamenli^ che si 
» trovano premessi ad ogni racconto; col togliere molte ripetizioni 
9 nella traduzione di frasi stacchevoli ; e analmente coli' aggiungere 
» molti q^iteti graziosi, de' qoali 6 fornito esso originale.... Per nltimo, 
» siccome in qualche luogo dell'originale, e della traduzione trovansi 
» alcime eq^ressioni non troppo gastigate, ci siamo preso l'assunto di 

• cambiarle, aflinchè il libro possa essere letto anche dalle persone più 

• dìlicate. » 

Sappiamo dal Fantuzzi (Seritlori Bolognesi^ che il merito di questa 
ridanone al dialetto bolognese 6 dovuto a Teresa Manfiredi ed a Te* 
ma 6 ad Angela Zanotth donne cnltissime e quelle medesime che 
voltarono in ottava rima bolognese Bertoldo, Bertoldino e Cacasenno, 

USSO (Littgt); La nutrice sonnambula. Novella. Padova, Tipo- 
grafia del Seminario, 1837, tn-8. 

Tu puUMicata in occasione delle nozze della contessa Cornelia Pi- 
cani col nob. Francesco de Lazzaro. 

USnkiDan Tragino della); V. TRAGLNO (DON) DELU BASTIA, 

mVEA {Basato); U figlio venduto, Novella. Trieste, neUa Tipo- 
grafia Marenigh, 1841, t>i-16. Con disegno litograGco. 

BAZZONI QSiambattista) ; Il Castello di Trezzo, Novella storica. 
Milane, Ant, Fort. Stella e Figli, 1827, i>i-8. Con rame. 

Colle sole iniziali 6. B. B. fu pubblicata la succitata edizione di que- 
sto Romanzo, anziché NovMa storica, comò piacque all'Autore intito- 
laria. Ck)mparve la prima volta nel Giornale il Nmvo Ricogtitore, come 
aliare dalla dichiarazione posta al fine del suddetto volume; fa ri- 
stampata col suindicato titolo ed iniziali in 

- Milam, Ant. Fort. Stella e Figli, 1828, iVi-12. Con tavola. 

Moke ristampe si fecero in seguito di questo lihii> col nome e senza 
il nome dell'Autore. 
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— HacGonti storici. Milam, Omobono Mamni, 4832^m-46. Coa 
deganti figure disegnate da Hayez. 

R^tro questi RaccoDti per la brenta della loro narrazione. Sono 
sette^ taluno de' quali è detto Scena norica s tal altro Seme feudali; 
quello intitolato AMberta Boniprandi è un ^isodio ddla $Mia no- 
porese. 

— Racconti » nuovo volume. Milano, Omobono Manini, 1839, 
tn-16. Con vignetta. 

Sono altri sette Racconti. 

BELLEZZE delle Cento Novelle antiche, del Pecorone di Giovanni 
Fiorentino e delle Novelle di Francesco Sacchetti. Firenze, 
Tipogr. delle Bellezze della Letteratura Italiana, 4825, in^iS. 
Con rame ed una vignetta sul frontispizio. 

Forma il secondo volume di una collezione intitolata Bellezze della 
LeilenUMra Italiana, di cui uscirono soli 15 volumi, fitta per cura di 
Giamb. Nicolini e Davide Bertolotti. Il suddetto contiene quaranta- 
quattro Novelle scelte dalle Cento novelle antiche — quindici dal i¥- 
cerane ^ e trentasette da quelle del Sacchetti. 

BELLEZZE delle Novelle tratte dai più celebri autori antichi e 
moderni da P. Piranesi. Parigi, presso Barrois, 4828, in-8. 

Ecco l'indice alfabetico degli autori de' quali sono queste Novdle : 
Albergati Gapacelli — Amalteo, Gio. Battista — Randello , Matteo — 
Bargagli, Scipione — Bigolina, Giulia — Boccaccio, Giovanni — ftra- 
micrì. Luigi — Doni, Ant Frane. — Erizzo, Sebastiano — Giovanni, 
Fiorentino — Gironi, Robustiano — Gozzi, Gaspare — Lodoli, Flnin- 
cesco — Magalotti, Lorenzo — Machiavelli, Nicolò — Padovani,^ Giro^ 
lame — Parabosco, Girolamo — Rota, Vincenzo padovano — Sac- 
chetti, Franco — Salvucci , Salvuccio — Sanvitale , Luigi — Soave , 
Francesco — Sozzini, Alessandro. 

BENAVIDES {Marco) V. MANTOVA {Marco). 

3ENDIDI0 {Marc' An;loìiio)\ Novella. Bassano (Remondini), 4805, 

in.8. 

Edisione di ioli S4 eninplari in wrìa vìima di Fromia. 

Questa Novella dei ferrarese Bendidio, scritta l'anno lK37,itt inserita 
la prima volta 'dal co. Borromeo nella seconda edizione del suo Ca- 
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iahgo d^NavMierij impresso in Bassano Tanno 180K; ma nei snd- 
detti 24 esemplari la Novella è più intera e più conforme ad un co- 
dice della Biblioteca dell'Istituto di Bologna mandato al Borromeo in 
copia dairab. Alberto Farlis. Fu riprodotta nel saggio di caraUeri m 
Navette. Niimi ei téùpte, m-8. 

BENEFATTORE (il) e l'Ingrato, Novella, Venezia, 1849, in-8. 

BENEVELLO (Cesare della Chiesa di) ; Sette Novelle. Torino , 
Pietro Marietti, 1836, in-S. Con sette litografie. 

Un giudizio intomo a queste Novelle è inserito nel Ricoglitore, Mi' 
Imoj marzo, 1837, face. 419. In esso è detto che « hanno l'impronta 
m di que' molti romanzi ch'escono alla giornata in Francia, su i quali 
9 pare ayerie l'autore modellate. Non mancano però di pr^, mostran- 
» dod il co. di Bemvello chiaro e franco narratore, non senza sapere 
» talvolta notomizzare gli affetti umani e dipingerli con brevi e forti 
» tratti La dizione non va scevra d'improprietà e di neologismi. » 

— Nuove Novelle. Torino, Pietro Marietti, 1838, in-8. 

Nella prefazione di questa nuova raccolta l'Autore si difende dalle 
accuse de' giornalisti fatte a quelle pubblicate nel 1836, ed offire una 
nuova serie di racconti non meno de' primi fantastici e curiosi. 

BERSEZIO (Vittorio) ; 11 Novelliere contemporaneo. Torino , Ti- 
pografia di Gittseppe Cassone, 1 855, in-8. 

Le due prime Novelle di questo Novelliere furono pubbUcate la prima 
volta nel giornale // Parlamento, anno 1854. Tradotte poi in francese 
si ristamparono da Lahure et Hachetto nella Bibliolhèque des meilleurs 
romane éirangers (1859), col titolo di Nouvelles piémontaises. 

— La Famiglia, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone, 
4856, tV8. 

Si pubblicarono la prima volta nella Bimla Contemporanea dell'an- 
no 1855, Giornale letterario di Torino. 



BniDiTTO IL PBBooNo, Novclia d'I. G. 

È iBierila nel libro Rkorio à^awMzia, dono pel capo d'anno 1841. MUcmù, Carlo 

BniniDBz (De Castro Giuseppe) ; l due artisti, Novella. 

F« pibblietU nel libro U Belk^ iirewna pel capo d'anno e pei giorni onomaitki 
(1816) MOma, C«rlo Canadtlli, inS. 

7 
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— Amor di patria, Novelle. Torino, Tipogr. di Giuseppe Cassone^ 
4856, in-8. 

BERTI {Antonio); Racconti. Padova, Tipogr. della Minerva, 4840, 
fn-8. 

Sono tre Racconti intitolali : Maria — Una canzone popolare —- Vo- 
cazione fallita. Nel libro Dono di Primavera, Padova, co' tipi ddla Mi* 
nerva, 1839, t?i-8, fa pubblicata una Novella dello steteo Autore col 
titolo : La Madre e la Figlia. 

BERTOLA {Aurelio). V. RIME E PROSE. 

BERTOLOTTI (Davide); Avventure di Giulietta e Romeo. Milano, 
Pietro e Giuseppe Vallardi (ma inflne, Tipogr. di Felice Ru- 
sconi) s. a., tn-42. Con vignetta sul frontispizio. 

Nella Prefazioncella dice l'Autore che « i compassionevoli casi di 
» questi due sventurati amanti hanno per fondamento 1.* L'istoria di 
» Verona dì Girolamo Dalla Corte ; 2.* La Novella di Luigi da Porto ; 
» 3.® La Novella di Matteo Bandello; 4.® Un poemetto in ottava rima 
» di Clizia damaveronese^ tutte scritture appartenenti al cinquecento; 
» che però il signor Filippo Scolari avendo recentemente provata Taur 
» tenlicità di questa istoria^ sceverandone i fatti dalle finzioni , egli , 
» seguendo le tracce di questo assennato crìtico , ha preso nuova* 
» mente a narrarne le pietose avventure. • 

Nella Strenna Non ti scordar di me per Y anno 1832^ fu inserita 
un'altra Novella storica di questo Autore intitolata : La camera d'A* 
more. 

— NoveUe e Romanzi editi ed inediti. Tonno, 4828, w/. 6, iti-4 2. 

— Ancora una tragedia. Novella. Milano, Lorenzo Sonzogno , 
4834, Mi-24. 

Sta dopo Vlmilda, novella qtdnta di un Maestro di Scuola, stampata 
dallo stesso Sonzogno. Fu prima pubblicata nell'i4p^ delle Strenne; Àm- 
zogno, 1833, fn-24. 

— Isotta di Trevor, leggenda del secolo XIII. Fermo, G. A. Poe- 
cassassi^ 4835, in foglio. 

Fu pubblicata per le nozze Bandinelli-Passari. 

— L'Amanuense, storia avvenuta verso il 4 783. Milano, Lorenzo 
SonzognOy 4838, m-42 picc. 
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Onesto Racconto fa prima inserito nell'anno 2.® deU7rùfe. 

0— Scdte Novelle. Ao^tVea (senza nome di stampatore) 4839; iVi 6. 

Sono cinqae Novelle^ cioè : Le due sorelle — Il sasso rancio^ ossia 
Amore e sventura — Le due eroine — Il castello di Concesa — La 
giovinetta da marito e la donna maritata. 

— Generosità e Fortuna, racconto contemporaneo. Torino, Stam- 
perìa sociale degli artisti Tipografi, i847, in-8. Figurato. 

— n mago dalla barba bianca. Novella orientale. Torino, Stam- 
pmia sociale degli artisti Tipografi, 4847, tn-8. Figurato. 

Furono entrambe pubblicate nel Mondo illustrato, la prima nei 
N. 14 e 15^ e quest'ultima nei N. 28 e 29. Alcuni pocbi esemplari 
tarono tirati a parte. 

BETTONI (flb. Giambattista); Novella inedita. Padova, co' tipi di 
A. Bianchi, 4858, inrS. 

Vi 1000 cièmplMi in earU cohraU e diiimte. 

Questa Novelletta, scrìtta fino dal 1813, fu pubblicata in occasione 
delle nozze di Alessandro Marcello, podestà di Venezia, con Adriana 
Zon, dal prof. Ant. Valsecchi padovano. Il soggetto della Novella, ch'è 
di mediocre importanza ed assai breve, è una burla fatta da un falso 
dìTOto ad un confessore per rubargli alcuni danari. L'autografo è ora 
posseduto dal cb. signor Andrea Tessier. 

BETTONI {Paolo) ; Utile e piacere, Lettura pei giovanetti. Milano, 
Barroni e Scotti^ 1845, in-46. Con rame. 

Oltre a 33 Novellette, si contengono in questo libriccino Le avveu" 
iure di Riccardo il Gobbo, e 26 Favolette. 

Nella prefazioncella TAutore dice ai giovanetti : « Vi offro un vo- 
» lumetto che si compone di Novelle , Dialoghi e Favolette , il tutto 
» coDa mira d-istruirvi e di allettarvi. > Si ristampò col titolo : 

— Novelle e Favolette; Milano^ 1856, m-18. 

BETUSSI {Giuseppe) ; Dialogo amoroso. Venetia, al segnQ del Pazzo, 
1543, inS. 

Trovasi inserita in questo Dialogo una breve Novelletta. 

-^ H Raverta, dialogo nel quale si ragiona d'amore, e degli ef- 
fetti SQoL Venelia, Giolito, 1544, in-8. 
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Ristampato dal medesimo stampatore negli anni 1S45^ 1S49 e 1562 
sempre io-8. 

Alarne brevi Novellette contengonsi in questo libro, una delle quali 
fa pabblìcata per cura del co. Giambattista Roberti del fu Tiberio di 
Bassano, in 

— Venezia, Tipogr. d^Alvisopoliy 4826, in-8. 

Edisione di soli li esemplari in caria vtlina 6 due tu fuganuuu 

Uno di questi ultimi, posseduto da Bart Gamba, fu fatto adomare 
di miniature da valenti artisti veneziani, allora viventi, da stare in 
confronto a quelle del secolo XV. La suddetta Novella fu ristampata 
insieme ad altra, tolta anch'essa dal Raverta, in Lucea^ Fontana^ 1854^ 
m-8. (F: GECGHERELLI (Ale»sandro)y e riprodotta di nuovo in Ve- 
nezia (V. Sàggio di caratteri in Novelle). 

BEVILACQUA {Federigo); NoveUe. Verona, 1778, Parte Pìima, in-8. 

Non mi è nolo se siasi impressa anche la Parte Seconda. Nella Pre- 
fazione di questa Prima Parte, in cui si contengono dieci Novelle morali 
di piacevole intreccio, l'Autore, patrizio veronese, vuole conciliarsi la 
stima ^' suoi lettori, osservando loro che siccome t caH sono come i 
nari, d^ quali nessuno perfettamente si rassomiglia , cosi sono quelli 
ch'ali ha a raccontare in confronto de' casi narrati da altri novellatori 

B. F. (BRrvio, F.) ; Novelle morali. Milano, Motta, \ 784, voi. 2, inA 2. 

Nelle Prefazioni di ambedue questi volumi viene il lettore avvertito 
che le Novelle furono ripescate nelle opere di Monsieur de BMef, 
scrittore francese del secolo XVI, quanto a' fatti, ma che la ^posizione 
è totalmente nuova. Si parla di queste Novelle nel Nuovo Giornale Enr 
ciclopedico, ecc. Vicenza^ 1784, face. 116, all'Art. Libri nuovi. 

BIBLIOTECA dilettevole, o raccolta di Novelle, Favole ed Aned- 
doti. Venezia, 4816, in-8. 

È notato nel Catalogo del libraio GuglieUno Piatti di Firenze^ per 
l'anno 1820. 

BIBLIOTECA morale dell'adolescenza, ossia scelta raccolta di 
Aneddoti, Novelle, Favole, ecc. Milano, Tipogr. Rivolta, kdgccxxx, 
voi. 42 in-8. 

Questa Raccolta, fatta per cura di Ambrogio Fumagalli e di Mar^ 
odio Mazzoni, si compone di Qualiro Serie, divisa ogni serie in tre 
volumi; ignoro se siensi pubUicate tutte le Serie* Vi si contengono 
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NoTdtte e Racconti atte a formare il cuore de' gioTonetti 5 com' è in- 
dicata Ddla Prefazione. 

BIBLIOTECA piacevole, ecc. V. FONTANA (Valerio Giasone). 

BICE (iV.); Novellette dedicate a sua nonna. 

Nd Giornale Navdhuore Fanfaluche, che si pubblicava in Bologna j 
T^ffT. Nobili e C, 1824 e seg. inrS, per cura del prof. Francesco 
Orioli, troYO accennato il suddetto libro senza esservi indicato il luogo, 
lo stampatore e l'anno. Nello stesso Giornale è detto che TAutrice, 
gióvanetta di quindici anni , dedica questo suo parto alla dolcissima 
sua nonna con queste parole : « Mia buona madre ed amica, ben sai 
m che sino ch'io rimasi piccina piccina tu solevi a diletto narrarmi di 
9 ìeggìdàre novellette con quel tuo garbo che tutto il mondo cono- 
» sce. Ora io ti rendo pan per focaccia, e le mie Novellette voglio a 
» te raccontare per gareggiar teco d' arte e di maestria. Ti mando 
» centomila de' miei baci e scrivo alla mia germana perchò questo 
m mio dono ti sia per essa recato. » A saggio del suo stile è ripor- 
tata una Novella intitolata : // leiUraio ed il mago. 

BIGOUNA {Giulia). K. BORROMEO {Anton Maria); Notizia dc^ 
NoveDieriy ecc. Bassano^ 1794, tn-8. 

BISACCIONI {Uaiolino); L'Albergo, Favole tratte dal vero, in 
questa nuova edizione corretto et abbellito. Venetia, per Gio. 
Pietro Pindli, 1638, m-12. 

Dal suaccennato titolo sembra esservi un'edizione anteriore ch'io non 
conosco, il che non fu accennata dal Gamba. Vengo inoltre avvertito, 
che non risulta essere quest' opera divisa in due parti , nò avere la 
data 1637-38, come scrisse il Gamba, ma solo l'anno 1638. 

È una narrazione continuata di avvenimenti, i quali potrebbero, dis* 
giunti, apprestare buon numero di Novelle e di Favole; fu ristampata in 

- Yinegia. Pietro Pinelli, 1640, in-12. 

-- La Nave, o>vcto Novelle amorose e politicbe; Venetia, Gio. 
Yeeellio e Matteo Leni, 1643, fn-ll 

Mi avvertiva il eh. sig: Tessier che nell' esemplare di questa mede* 
sima edizione da lui posseduto non apparisce che l'opera sia divisa 
in due parti, come nota il Gamba; ad ogni buon fine però e per ogni 
opportuno confronto avverte che nel suo esemplare sono contenute do* 
^ Novale. 
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Questa sola opera è regisMta dal Borromeo: nel «io GaUlogQ. Dal- 
Ilhtrodnzione apparisce ch'è stata scritta in còD(Ìimaai(me éBì Alter jfo 
sopracitato. . . . . . . , ^ 

— L'Isola, ov\ero Successi favolosi, Venetia, Malico L&ixi, \ 648, 

Avvertasi cbe^ dopo il Proemio^ deve trovarsi coUata nella facciata 
una cartina di correzioni per la Novella decìmasettima. Contiene X o- 
pera 18 Novelle. In detto Proemio il Bisaccioni informa il sao lettore 
di avere eziandio composto il Consiglio amoroso^ e soggiunge : L'età 
mi ha insegnato che non è libro da stampa, ancorché innocente; onde 
rho lacerato, e alcuni suoi pensieri ho sparsi tra queste e 7 rifnanente 
delle Novelle che restano alla centesima. 

— Il Porto, Novelle più vere che flnlc. Venetia, Eredi di Fran- 
cesco Stortij 4664, in-12. 

Racchiode il libro altre li Novelle, e questa 6 l'ultima Raccolta che 
ci ha regalata il fertilissimo ingegno del Bisaccioni. fi intitolata II 
Porto, perchè si finge che le Novelle sieno narrate da alcuni passeg- 
gierì sopra una nave mentre questa era vicina ad entrare in porto. 
Sei Novelle di quest'Autore Airone inserite ndle Novelle cento anuh 
rose degli Accademici incognita Venezia, 1651, ffi-4. 

fi da vedere l'art Bisiccforn inserito nella Biblioteca Picena s Oei^ 
mo, 1790^ voi. 4> m-4, da cui sappiamo che l'Autore nacque in Fer- 
rara nel 1582 da Girolamo Bisaccioni d' Iesi, visse e mori in Venezia 
nel 1663. 

BISCACCIA {Niccolò); Prose. Rovigo, Andreola, 4827, tn-16. 

Consistono queste Prose in Tre Lettere ^ ed in una Novèlla d' un 
Biaggio Andinueci, che racconta a Chiarina sua moglie un sogno, ecc. 
Si ristamparono in 

— Venezia, Merlo, 4834, voL 2, in-i6. Con incisioni in rame. 

In questa edizione^ oltre alla suddetta Novella, altra ve n'è aggiunta 
Intitolata: // marito prudente; più una Cicalata, ecc. 

Boccaccio Giovanni; Il Decamerone. Seru^ alcuna nota, in foglio. 

VeodL Steri. 16 (ood ona earu nfipemu) Pirts a Londra -* Steri. Ili. seeU. 16 
Doffoneo, eoo aoa caru rìaUmpau ed altre 6 rilatte a peona. 

È in caratteri rotondi, ma ineguali, di linee 40 per ogni facciata 
intiera, però molte dMe ultime ne hanno 43 ed anche 44; è senza nu^ 
meri, segnature e richiami. lUtto il volume è formato di cor. S54, e 
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eommda immedialamentt dM* Indice delle NiweUej coniennUù m 2 eartej 
dèlta fiicUi eceone le prime parole : (n) Élla prima gionmta • * . • /Z testo 
ka principio alla quinta facciata in questa jfidsa: (h) txiiu cosa e 
LATEEE (cospissio) ne agii ..., e finisce al verso dettutUma caria colle 
parole ; Cosa gioaa laverie lecte : deo gritiàs : Un faosimiìe ddle 
prime linee del Proemio f delle ultime del testo, di questa rarissima 
edisione, sta nella terza edizione del Catalogo Borromeo puhblicato per 
la vendita di quella Libreria in Londra nel 1817. La carta adoperata per 
questa eéUzione portaj per marca ddla fabbrica, il cappello da cardi- 
nale dato da Jansen sotto il N. 69 della tov. 13 del voi. l del suo 
Essai sor l'origine de la gravare en bois. Bellissimo e completo è /V 
ien^tùre che si conserva nella Magliabechiana j oltre a quello della 
BMiotaea pubblica di Monaco j menzionata dal Dibdin, MAe%, ecc. , 
t. n, e 32. 

Opinava il Dibdin^ nel Bibliographical Decamerons che questa edi« 
zione del deo geàtus fosse posteriore a quella del Valdarfer 1471 ; 
essendosi però occupato nuovamente dello stesso volume nelle JEdes 
AiÙmp^f Ih N. iOSil, Al d'altro avviso. Egli fece osservare che Y edi- 
zione senza data> essendo stata fatta sopra un manoscritto di ortografia 
jttù antica ed in molti luoghi meno completo di quello di cui fece 
uso lo stampatore veneziano^ dev'essere anteriore a quella del 1471^ e 
ne Osso la data al 1470; in seguito^ volendo far conoscere più parti- 
colarmente le tre più antiche edizioni del Decamerone, cioè questa e 
qodte dèi 1471 e 1472^ dalla face. 54 alla 73 del succitato suo libro , 
; Ibce un confironto dei passi corrispondenti delle tre edizioni, che of- 
frono qualche variante. 

Scrìve il Bionamici {Lettera critica, ecc. Parigi, 1728, tii-4> e. 3) 
che questa, che vuoisi essere Prima Edizione, si riconosce tratta da 
buon tfóto, il quale, benché sia differente in alcune cose da quello del 
Mannelli , nulladimeno ne' luoghi importanti quasi sempre ad esso si 
trova conforme; e s'è' non fosse ch'è stato dallo stampatore con poca 
dil^nza trattato, potrebbe andare del pari co' migliori posteriormente 
impressi 

n Mazzucchelli (Scft^/ori d'Italia) e l'Haym {Biblioteca Italiana) ci- 
tano una edizione di Venezia, 1470, i» foglio, ed altra edizione di fV- 
remzej 1470, in pgilio, è pure ricordata dall'ultimo. Non venendo dati 
particolari ragguagli intomo alte medesime, nò trovandosi dtate da 
vcrun altro bibliografo, credo sia occorso enrore nella indicazioBe e 
: die ^unto non sussistano. 

- U Decanierone. (Vwietiis) Christofal Vutdarfer, m : oooc ; lxxi, 
in fogliò. 
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IHflcUBieiite ti troverà libro, ohe sia iUto vendalo a più eeoiliilaite pnao di 
<Iiiesia U mardL di Blaodford lo comprò per ISaO eteiliiie (Fr. BOJSOO) 'all'iaeanto 
della Libreria BoxbQf|be fetu in Londra l'anno 1811 Tornò lo Meno eeeaiplare in 
vendiu Tanno 1819, e fa allora acqaieuto dalord Speoeerper 9i8iteiii]iee 15 eoel- 
lini (Tr. tt,960). 

Prima e rari$9ima edizione dd Decamerone con data : è in earaUeri 
rotondi e comincia con una Tavola di 7 carte, dMe quali ecco le due 
prime linee: 

Paiha 

(Q) Vini incornicia la prima giornata del dicamerone nel 
alle quali seguita una carta bianca. Principia poi il testo, che va fino 
alla carta 260 {non compresa la Tavola), come dietro accurati esami potè 
assicurare il sig. P. A. 2bn(BibL Ital. Milano, dicembre, 1835, fac. 358), 
e non 257^ come notò il Gamba. Al verso delFultima carta sta un sih 
netto che comincia : 

Io son Vn cerchio dor che circonscrìne. 
Neff Ambrosiana di Milano serbasi un esemplare mancante deUa set' 
Hma carta della Tavola, oltre Voltava bianca s quello ddla Biblioteca 
di Francia è mancante di tre carte. Un esemplare completo è quello 
deUa Spenceriana. . 

Scrive il Mazzncchelli che in questa edizione si trovano molti laoghi 
considerabili corretti, e diversi da quelli che sono nelle antecedenti, il 
che ta fotto destramente col toglier via solamente qualche parola , e 
cosi vi è stata corretta la Novdla di Masetto da Lamporecchio; per 
altro essa pure è stimatissima. 

Lionardo Salviati, dice il Gamba, tenne in istima il testo di questa 
famigerata edizione ; e il Buommattei vi trovò più luoghi importanti 
ne* quali la lezione è diversa dall'antecedente. 

- Decamerone. MarUuae ipì^essu.... anno.... h^qqoclxxii Petrus 
adam de michaelibus eiusdem urbis Civis imprimedi auctori 
in foglio. 

Incomincia dalFindice delle materie in 7 carte in questa guisa: ftjuk 
(Q) Vini iconuda la pria giornata ecc. // testo ha princ^ aXtotUxoa 
carta e termina verso détta caria 268 con la sottoscrizione: Io. Bo- 
cadi poetae lepidiss. (sic) decamm)n : opus facetu Mantuae lÌMressn'; 
Gum eius floretiss. urbis principatù foelidss. ageret dìuus Lodouicus 
gonzaga secundus Anno ab origine Christiana m. ecce lxxii. 

È in carattere tondo, di linee 41 per facciata, ed i versi posti al fine 
détte Giornate sono distesi a guisa di prosa , senza ritornare a capo 
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/korchè di stanza in stanza. La Biblioteca pubblica di Norimberga e 
quella di Parigi ne hanno ambedue un esemplare completo. 

Gareggia tjuesto prezioso libro, per rarità e per importanza coi due 
antecedenti^ ed è forse questa l'edizione di cui i celebri Deputati si 
servirono per la edizione del Decamerone 1573. È da leggersi quanto 
intomo a questa edizione scrisse il Volta nella su» dissertazione Della 
Tipografia Mantovana, inserita nel tom. XIX Raccolta Ferrarese di 
Opuscoli^ fcc. Venezia^ 1787, iw-4, face. 92. 

A conoscere di quale frutto possa essere un diligente esame delle 
tre surriferite edizioni, tornerà opportuno di leggere la Novella IV 
della Giornata /F, che nella Spenceriana {Supplem. Londra, 1822, 
N 1052) triplicatamente leggesi trascritta, come sta impressa nella 
stampa del deo gràtiàs , in quella del Valdarfer 1471 ed in questa 
Mantotana 1472. Il Gamba collazionò questa medesima Novella colla 
più riputata lezione moderna, datane dall'ab. Michele Colombo, e notò 
le seguenti differenze, le quali potranno bastare a rendere evidente la 
utilità di raffrontare in tal guisa tutto il Decamerone. 

Ed. DEO GRAT.-viLD. 1471 — MiNT. 1472 — Lcz. Colombo, Ediz. 1812. 

Spenc. e. 59 secretissimamente sagacissimamente 

65 io amo : amor m'in- io amo, e amor m'indusse 
dusse 

67 i Messinesi i Missonesi 

tei di lontano venire di lontan venire 

68 se non per battaglia se non per battaglia, arrendersi 
vinto arrendersi 

69 a ricever la battaglia a ricevere la battaglia s' apprestas- 
s'apparecchiassero sero 

ivi veggendosi Gerbino veggendosi il Gerbino 

70 e in mare gittandola e in mar gittandola dissono 
disson 

73 che con prieghi da che con preghi di ciò si sforzasse 
ciò si sforzasse 

n Panzer, in, p. 508, il Maffei, il Mazzucchelli e l'Haym citano una 
edizione di Vicenza^per Giovan. da Reno, 1475, m/o/., soggiungendo 
questi due ultimi che « malamente il Maffei credè questa essere la 
» prima edizione del Decamerone. » Io credo che sia la stessa edizione 
da me sotto citata all'anno 1478, della quale si sarà copiata male la 
data. 

Il Decamerone. Bologna, Baldasar Azoguidi, H7(), in foglio. 

Veod. Fr. 360 Gaigiiat. 
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Molto rara edizione, che comincia con una Tavola di 5 carte; al 
fine del libro trovasi lo stesso Sonetto delf edizione Valdarfer 1471 , 
del quale ho riportato il primo verso, senonchè nei versi di ^fuesta edir 
zione si sostituì il nome di Baldasar Àzoguidì a quello di Gliristofal 
Valdarfer^ e le parole: in Bologna alma^ a quelle: che nacque in Ra- 
tispona. 

— II Decamerone. lohannis Rorcaccii... Decamerone opus face- 
tum. Mediolani impressum anno domini n. ecce. uayi. Antoniw 
Zarotus pannensis impressiti in foglio. 

Edizione non inefio rara delle precedenti : ha car. 241 , divise in 
30 quaderni di otto carte ognuno^ eccettuato il primo, che ne ha 9, 
quello segnato Z i {posto avanti a qf$ello segnato v), che ne ha IO, e 
rfdtimoj che ne contiene solnmente 6 per la Tavola delle Novf'tte. 

— Il Decamerone. (Vicentiae), Giovanus de Reno, i 478, in foglio. 

L'esemplare vendalo per Fr. 84 La Valliére aveva 234 carie, benché fosse man- 
cante di nna nella Tavola. 

Edizione in belli caratteri rotonii a due colonne^ di linee 44 per 
ogni facciata intiera ; è senza numeri, né richiami, ma con segnature 
di a-z e di A-D. Precedono il testo 8 carte di Tàmia , che comincia 
senza sommario alla carta a-i. Al recto delVultima carta è riprodotto 
il Sonetto di cui ho parlato, e sotto leggesi la data m. ecce. LXXYin. 
Un esemplare i?r pergamena é" posseduto dalla Riblioteca di Parigi. È 
cosa strana come nel Giornale de' Letterati di Roma dd 1756 si ri- 
ferisca questa edizione fatta nell'anno 1457. 

Nel 1815 Tab. Antonio Marsand pubblicò in Venezia, co' tipi di Al- 
visopoli^ una Memoria bibliografìca sulla scoperta di una edizione del 
Decamerone del secolo XV, sconosciuta ai Bibliografi. Essendosi poi 
avveduto l'Autore di quella Memoria che quella edizione altro non era 
fuorché un esemplare imperfetto della edizione succitata, non tardò 
a renderne avvertito il pubblico in un articolo inserito nel Giornale 
della letteratura italiana, Settembre 1818 ; articolo che trovasi impresso 
anche separatamento. 

— Il Decamerone. Venetia, per Antonio (la Strada, 4481, in 

foglio. 

Edizione a due colonne, di linee 48 per ogni facciata, in piccoli ca- 
ratteri rotondi, di car, 193, con segnature di a-z e di A-C; la Tavola 
occupa le prime 4 carte (.Edes Althorp. II, N. 1054). 

— II Decamerone (senz' alcuna nota), in foglio. 
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Yend. nn esemplare rileg. mar, r. da Baazonnet (ma con 15 carte rifatte abil- 
mente dal sig. Harris di Londra) Fr. 1600 Libri, nel I8i7. 

Una carta bianca , e 1 car. preliminari per la Tavola ; seguita il 
lesto, che principia al recto della carta segnata a . \, in questa guisa : 

TMÀNÀ cosa. e. Ihaaere còpassione agli alTlicti .. ., 

e termina al recto della quarta carta del quaderno T, seconda segna- 
tura, con queste parole : 

haaerle lette. 

FINIS AMEN. 

// quaderno àè di S carte, gli altri, fino a z, non ne hanno che 6 eia- 
^eutio, a z succede (£ di 8 car!; dopo comincia unlalirn serie da A-T, 
con quaderni di 8 car., eccettualo T, che ne ha sole 4. Ogni face, in- 
tiera è di 36 linee. 

' Rarissima edizione di cui non si conoscono che due soli esemplari. 
Nelle ^des Althorp. II, N. 1297, ov' è descritto quello posseduto da 
lord Spencer, si osserva che i caratteri di questa edizione hanno molta 
somiglianza colle produzioni fatte dalla Stamperia florentina nel Mo- 
nastero di S. Iacopo di Ripoli. Infatti, facendo comparazione di questa 
adizione con quella delle Vite degli Imperatori e Pontefici del Petrarca, 
staqipata nel suddetto Monastero Tanno 1478, si rimane convinti del- 
l'identità de' caratteri. Quanto alla data del Decamerono deve fissarsi , 
senza tema di errore, negli anni 1482-1483; poichò, oltre i documenti 
pubblicati, a quel riguardo , dalT ab. Vincenzio Pollini nel voi. HI del 
Catalogo Magliabechiano , p. xxi , e quanto di nuovo scriveva nella 
Lezione sopra due edizioni del secolo XV^ Firenze, 1831, t>i-8, abbiamo 
eziandio l'esatta e minuta descrizione dataci dal sig. Audin nelT opu- 
scolo intitolato : Osservazioni bibliografico-lelterarie intortw ad una edi- 
zione.... colla descrizione di una edizione del Decamerone di Gio. Boc- 
caccio che credasi eseguita nella Stamperia di S. Iacopo di Ripoli, circa 
il 1483. Firenze, Stamp. Arcivescovile, 1831, in-8, nel quale sono de- 
scritti i due esemplari. 

n Molini {Operette Bibliogr. Firenze, 1888, fac. 241) scrive che in 
mi Giornaletto, o quaderno di Ricordi, ms. autografo della Stamperia 
de' Religiosi di Ripoli, che si conserva in Firenze nella Biblioteca Ma- 
gliabechiana, leggesi quanto segue : Ricordo che adì 20 aprile 1482 ù 
cominciò il cenionovelle a stampare. E 16 pag. appresso : Ricordo die 
marlidì adi 13 di maggio fu finito di stampare il cento , a petizione 
di Giovanni di nato, disse per ser pier (Pacini) da pescia. 
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- Il Decamerone. (al fine) Venetiis per Baptistam de Tortis 
M. iiii. Ixxxiiii (sic per 4484) die vili maj, in foglio. 

Veod. Fr. 80 nel loglio del 1832. 

Car. GxxxTii numerale a due colonne, di linee 60 per ogni facciala, 
in caratteri rotondi ^ con segnature a-r. v. Comincia questa edizione 
alla carta a ij col testo del Prologo humano cosse (sic), ma il registro, 
ch'è al verso dell'ultima carta^ indica che la prima carta del quaderno a 
è bianca; non ha Tavola. 

Molte matazioDi furono fatte in cpiesta edizione per ignoranza degli 
editori, che pretendevano correggere ciò che non capivano. 

L'Haym ricorda una edizione di Venetia, per Peregrino Pasquali di 
Bologna, 1488, in foglio, senza darne altra indicazione. 

- 11 Decamerone. Venetia, Giovanni et Gregorio de' Gregorii 
fratelli, 449:2, a di xx di giugno, in foglio. Figurato. 

Car. li! a due colonne ; le figure in legno cìie adornano questa 
edizione sono a semplice contorno e, a giudizio del Dihdin (lEAe& 
Althorp. n, 299), di stile puro. 

Un'edizione di Venetia, per Antonio da Gtirag, 1497, tu.... è citata 
dall'Haym, senza neanche indicamo jl formato. 

- Il Decamerone. Impresso in Venetia per maestro Manfrina da 
Monferrato da Sustrero de' Bonelli. Imperante AugiAStino Bar- 
barigo felicissimo principe: neltanno della humana recupera- 
tione 4498, a di b decembrio, in foglio. Figurato. 

Yend. Steri. 37. aceti. 5. den. 6 Borromeo — Steri. 19 Bibbert — ed oa ewm- 
plare imperfetto di 5 carte, Kr. 180 Celotti, nel 1825. 

Car. 142 a dm colonne, con segnature; il titolo e la Taoola oecth 
pano te prime 4 carte. Ha figure incise in legno, esprimenti V argo^ 
mento di ogni Novella, che, secondo il Dibdin (Bibliogr. Decameron, 
in, 180), avrebbero già servito per una edizione del 1496, ch'io non 
vidi mai ricordata da' Bibliografi. 

Tutte le edizioni del Decamerone fatte nel secolo XV, buone o cat- 
ti?e, sono divenute di estrema rarità, e sappiamo che frate Girolamo 
Savonarola e frate Domenico da Pescia suo compagno eccitavano nelle 
loro predicazioni i Fiorentini a togliersi di casa e dare al fuoco i De- 
cameroni, come l'attesta Burlamacchi alla fac. 123 della vita del p. Sa- 
vonarola : di maniera che Tanno 1497 nella pubblica piazza di Firenze 
si saranno arse molte di quelle stampe che oggidì formerebbero Y o- 
norc delle Librerie. 
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- n Decamerone. Yenetia, per Bartholomeo de Zanni da Portese, 
4504, in foglio. Con figure incise in legno. 

- Il Decamerone. Venetia, per Bartholomeo de Zanni da Por- 
tese, 4 540, in foglio. 

Ancì\e questa edizione ha figure intagliate in legno in principio di 
ogni Novella. 

È registrata dall' Haym un'edizione di Veneiia, per Giolito, 1513 , 
in-ii, senz'altro. 

- D Decamerone. In Venetia, per Gregorio de* Gregorii, il mese 
di maggio dell'anno 4516, m-4. 

Yend. Steri. 2. scell. 7 (con una carta rifatta a penna) Pinelli — Il bellissimo 
esemplare del conte d*Hoym, con lettere iniziali dipinte in oro, Steri. G5 Stanley » 
poscia Steri. 22. scell. li White Knights, e Steri. 25. scell. 10 Heber — Un esem- 
plare in carta grande, con note ms. in margine Fr. 283 Desjobert — Steri. 14. ioell. 14 
Hanrott, e Steri. 10 Heber; questo era stato comprato per Steri. 3 alla vendita 
Hlbbert — Fr. 295 m. v. Libri, nel 1847. 

Car. 2 con titolo e con Lettera di Nicolò Delfino alle gentili et 
naiorose donne. La prima carta ha recto il titolo , e verso è bianca. 
Seguono car. ccclii segnate con numeri romani^ indi car. 2 con Er-- 
rata, car. 7 con Tavola, ed una carta bianca al fine. 

Nicolò Delfino, cui devesi questa rara e bella edizione (la prima che 
si facesse in forma di 4.^ secondo alcuni^ ma fatto è che Filippo di 
Giunta contemporaneamente ne dava una in simile formato)^ ebbe ve- 
ramente il merito di fare i primi passi per ridonare al Decamerone la 
sua integrità ; per la qual cosa questa edizione, fatta per cura di lui , 
sali in molta fama e servi ad esemplare di altre successive. Benché i 
Deputali l'abbiano poi giudicata diretta da uomo poco intendente deUa 
toscana faveUa, venne> ciò nullameno, annoverata dai dotti tra quelle 
che uscirono meno deturpate dalla saccenteria degli editori e degli 
stampatori. 

— Il Decamerone. Firenze, per Philippo di Giunta a di xxix 
jtigìio tanno ibi 6, in-L Con figure in legno. 

Yend. Steri. 2. scell. 12. den. 6 Pinelli — Steri. 7 Roxbarghe — Fr. 635 mar. r. 
Libri, nel 1847 — Steri. 5. scell. 15 Libri, nel 1859, esemplare meno bello. 

Car. 8 preliminari con frontispizio, indi Lettera in nome del Eoe-- 
caccio, al quale si fa dire che Filippo di Giunta ha posto mano in 
questa edizione dopo avere raccolti più testi dallo originale transcripti 
adoperando il iudicio di più dotti huomini fiorentini ; poi Tavola dette 
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Giornate. Sfiguono car. 329 numerate, nell'ultima delle quali sta il re^ 
gistro e la data. In fine una carta bianca, in cui sta il solo stemma 
Giuntino. Erra poi il sig. Brunet nelV attribuire soie car. 322 a questa 
edi;;ione {J^lanuel, 1861^ /. 1, col 998), errore nato dal non avere con- 
tate le carte, essendosi attenuto alla numerazione errata in piA luoghi, 
come segue; 311 per 312; 312 per 311 ; 313 per 314; 314 per 315; 
315, 308, 316 per 309, 317, 310; 319 per ZÌO; e coH via via. Las&' 
gnatura generale è da a-p, colla segnatura p di 10 carte. 

Qaantanqne il Boccaccio, fatto qui rìsoscitare, si consoli delle baone 
intenzioni di PUippo di Giunta, tuttavia l'edizione non ha veron pre- 
gio particolare, ragguagliata con le posteriori qui riferite. Sì sostenne 
ciò nondimeno in mollo credito per le Tre novelle aggiuntevi che, 
quantunque al Boccaccio non appartengano, pure meritano di essere 
tenute in molta stima , gli argomenti delle quali sono : Bonaceorso di 
Lapo Giovanni, ecc. ; Il Bianco d'Alfani, ecc. ; Filippo di ser Brund- 
lesco, ecc. Si ristamparono queste più volte, e di per sé sole ed in 
raccolte di altre, qe' secoli posteriori. 

Un'edizione di Yenetia, Aldo, 1517, m-8, è ricordata dall' Haym e 
dal Renouard {Annales des Aldes, Paris, 1834, fac. 81); quest'ultimo 
però, nella Tavola de' suddetti Annali, la dice édition supposée. Altra 
edizione di Firenze, 1517, m-8, è pur anco registrata dal predetto 
Haym. 

— Il Decamerone, colle tre iNovelle aggiunte. Ymetia, Angustino 
de Zani da Portese, 4518, in foglio. Con figure in legno. 

Yend. Fr. iO Floocel — Fr. 17 mar, turch. La Yallière — Steri. 10. teeU. 10 
mar. r. Hibbert. 

«7 Dechamerone ouer cento nouelle de misser lohanni Boccaccio. 
In foglio. 

Edizione in caratteri gotici a due colonne, di linee 62 per ogni fac- 
ciata, con segnatura aa-xx, e figurato in legno. 

n titolo suaccennato è riportato dal Molini (Operette bibliografiche, 
fac. 241), ed egli la credeva edizione fatta in Venezia verso il 1520. 
L'esemplare da lui posseduto era composto di sole carte 123, mancan- 
done molte, tra le quali l'ultima, in cui doveva essere la sottoscrizione 
e la data. Nelle figure che l'adornano, dic'eglì, ve ne hanno molte assai 
licenziose, singolarmente quelle a' car. 13. 18. 37. 39 (segnata per er* 
rpre 36). ifi. 67. 7*. 75. 79. 91 e 105. 

— n Pip<^mtfOfie njiovaniente corretto con tre Novelle aggiunte. 
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Vinegia, nelle case di Aldo romano et d^ Andrea Asolano^ ecc. 
4522, del mese di nouembre, in-k. 

Tend. Fr. 73 Gaignat e La Yallìére — Fr. 87 Salle Silvestre — Steri. 4. scell. 4 
Pinelii — Steri. 9. scell. 2 Borromeo — Steri. i3. soell. i3 Sykes -^ Steri. 7 Hib- 
bert ~ Fr. dl6 nel 1825 — Steri. 12. seell. i6 Heber — Steri. 3. seeil. i6 Batler 
«— Fr. 520 mar. 6r., grande di margine e nella soa antica legatura , Beani — 
Steri. 4. seell. 5 Libri, nel 1859 — Steri. 8. scell. 10 Utterson — Fr. 200 Gostabili, 
con aleiine carte macchiate d*acqiia — Steri. 6. scell. 6 GaUl. Gancia, del 1852. 

Car. 317 numerale ed una bianca al fine. Seguono poi altre car. S, 
contenenti Tavola^ sottoscrizione ed àncora Aldina. Nella Magliabechiana 
serbasi ^esemplare che i Giunti, fanno 1827, diedero ai loro compo- 
sitori per allestire la stampa della Ventisettana. La Tritulziana possiede 
un esemplare interlineato di rosso con lo stemma di Paolo Giordano 
Orsinij cui apparteneva. « 

€k)de tuttavia di grandissima stima questa molto rara edizione, per 
la qoale Aldo il veccliio aveva apparecchiato i materiali, légg^dosi 
nella Prefazione, da Francesco d'Asola diretta a Roberto Magio: Già 
gran tempo ha.... che la presente opera.... alla sua nera et sana lellione 
ridotta.... è da Aldo mio cognato^ ecc. 

- n Decamerone. Venetia, Bernardino de Viano de Lexona, 1525, 
in foglio. Con figure in legno. 

Vend. Fr. 535 mar. r. Libri, nel 1847. 

Car. 4 preliminari^ seguite da car. 128 di testo a due colonne. 

Questa edizione, eseguita sopra quella del Greg^rii del 1516, corretta 
dal Dolfino, ha la giunta delle tre summentovate Novelle. 

- Il Decamerone, nuovamente stampato et con sonmia diligen- 
lìa corretto. Vinegia, per Giovanni Antonio et fratelli éa Saft- 
bio, il mese di febraro dell'anno 1526, tn-8. 

Car. 396, alle quali tien dietro, con nuovo registro, la i'avola. 

Ristampa assai rara della edizione del 1816 colle correzioni di Nic- 
colò Dolfino. £ dedicata Al Nobilissimo Messer Antonio Sèlla Fratina 
da Marco Astemio Valviscione; se non che vi si pretendi^ di averla di 
non pochi errori di nuovo diligentissimamente corretta. In fine si è 
posto un registro di alcuni luoghi corretti col riscontro , per quanto 
quivi si afTerma , di certi antichi testi non avuti prima che là stampa 
fosse già ridotta al fine. Un esemplare, che ora sta nella Melziana, era 
]pò88ediito antecedentemente dall' avv. Francesco tteinà, al ^jf^àle es* 



86 BOC 

sendosi aggiunta una 1 alle cifre romane MDXXVI^ era mostrato ai poco 
intelligenti come se fosse la originale edizione VenliseUana. 

- Il Decamerone, nuovamente corretto et con diligentia stam- 
pato. Firenze, per li Iwredi di Philippo di Giunta, i 527, in-4. 

Vend. Fr. 650, tnar. viol Gaìgaat — Fr. S50, mar. tureh, a eompart, Gamos 
de Limare — Fr. 365, mar. tureh. Le Blond — Fr. 40i, mar. a eompart, d*0.... 
— Steri. 29 Roxbarghe — Steri. 21. scell. 10. d. 6 Hibbert — Steri. 27. scell. 6 
Borromeo — Steri. 22 Hanrott — e fino Steri. 52 Dann Gardner a Londra, nel 1854. 
Il solo esemplare prezioso che si conosca in carta grande sta nella Melziana. 

Car. 6 in principio, precedute da una per il frontispizio, e seguite 
da una bianca. Il testo è compreso in car. i8i, seguitale da car. 6 con 
indice. Nelf ultima sta il registro^ recto la data , e verso lo stemma 
Giuntino. 

È questa una delle edizioni dol Docameronc più famigerate per cor- 
rezioni, e detta comunemente la Ventisettana. Quantunque meno rara 
della edizione Giuntina del 1316 e di molte altre fatte in quell'epoca, 
è difficile a trovarsi^ diflicilissima poi bene conservata. Sappiamo che fino 
alla pubblicazione del testo Mannelli^ fatta nel 1761^ questa edizione 
servi di esemplare a tutte le buqjie ristampe che si fecero in seguito. 
Que' giovani fiorentini che si presero cura di emendare il testo ci 
furono ricordati dal Manni {Isior. del Decamer., fac. 6&2) e sono i se- 
guenti : Bernardo di Lorenzo Segni — Antonio di Niccolò degli liberti 
— Francesco di Lorenzo Guidetti — Schiatta Bagnesi — Pietro Vet- 
tori — Antonio Francini il vecchio — e Baccio o Bartolomeo de' 
Cavalcanti. Eglino superarono infatti le diligenze usate da' loro ante- 
cessori Nicolò Delfino, Aldo Manuzio, Andrea Asolano^ ecc.» e le loro 
fatiche fioirono coronate da si buon successo che sino a' moderni tempi 
tutte le numerose ristampe dovettero lasciare alla Ventisettana il pri- 
mato» intendasi quelle che hann(ì il testo intero» mentre riuscì essa poi 
inferiore alle edizioni dei Deputati e del Salviati in quelle parti nelle 
quali il testo ò comune a tutte. 

Osservò Ugo Foscolo {Discorso sul DecameT,) che « la edizione dd 
» 1527 fu tenuta assai cara sin da principio da' Fiorentini , come ri- 
» cordo degli ultimi martiri della Repubblica, perchè quasi tutti que' 
» giovani i quali vi attesero combatterono contro la casa de' Medici 
» e morirono neir assedio di Firenze o in esigilo ; poscia il libro di- 
» venne più raro perchè stava a rischio di ossere mutilato o inibito. » 

Stefano Orlandini esegui co'torchi del Pdsinello, in Venezia Vanno 1729, 
a spese di Salvatore Ferrari, una ristampa in numero (dicesi) di 300 
esemplari, con uno in pergame^ta. Di questa ristampa, che male a pro- 
posito suol indicarsi siccome contraffazione^ V editore del Decamerone 
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1761 porge una nota di oltre 450 spropositi. Peraltro potrva egli dare 
anche quella degli spropositi della edizione genuina^ corretti nella ri- 
stampa^ che tali sono i seguenti, riscontrati dalla diligenza di Antonio 
Gagliardi: 
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Alcun' altra variante della edizione moderna sembra fatta awertita- 
mente^ tenendo a riscontro qualche altro testo, ed eccone un esempio. 
Ndla Giornata V, nel Proemio della V Novella il lesto Mannelli ha il 
seguente passo cosi : Sicuramente se tu ieri ri affligesli tu ci ài oggi 
ionio diliiicate. La Ventisettana ha cambiato la voce diliticale in dile^ 
Ikaie, ma la copia ve l'ha restituita. 

Per riconoscere poi a prima vista le differenze che passano* dall'an- 
tica alla moderna stampa, basta avvertine 1.^ che in questa lo stemma 
Giuntino è della medesima dimensione sì al principio che al fìne, quando 
nell'originale è nel frontispizio di forma più grande -- 2.** roriginale 
ha 39 righe per ogni facciala intera di 153 millimetri di altezza, e la* 
copia ne ha soli 149 — 3.** le a le quali hanno la testa in punta nella 
prima edizione, l'hanno rotonda nella copia — 4.*^ il carattere è nuovo 
nella copia, mentre nella originale è vecchio — 5.** le carte 42 e 108 
sono segnate 24 e 168, e quelle 101, 103 e 104 sono numerate 102, 
di modo che questo numero si trova ripetuto (piatirò volte di seguito 
nella edizione originale, mentre fu corretto nella contraffazione — 
6.® l'ultima parola della linea prima nella Tavola, che seguita il fron- 
tispizio, è scritta Decemeron nella contraffazione, mi'fitre è scritta cor- 
rettamente Decameron nell'originale. 

Nel Manuel del sig. Brunel si segna il prezzo della edizione del Rm- 
netto in Fr. 10 a 15. Un e^mplare in carta gr. è prezzato Scell. 18 nel 
Calai. Gancia del 1852. Nella Trivulziana serbasi un esemplare singola- 
rissimo per la ricchezza dei fregi in vaghissime miniature di antico 
gusto introduttevi, dall' artista Giambattista Cigola Tanno 1811. Il Re- 
noaard di Parigi ne possedeva un esemplare esattamente collazionato col 
Codice Mannelli della Laurenziana e legalizzato con certillcati del Pre- 
fetto della Biblioteca, Antonio Maria Biscioni, del 25 gennaio 1753, e 
dd Cancelliere Arcivescovile di Firenze del di 16 luglio 1753 {Ann, des 
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Aldes). Lo stesso Kenoaard nel Catalogo delle edizioni Giuntine, posto 
dopo quello delle edizioni Aldine, parla diffasamente ddla VenliseUana 
e della Contraffazione. Un esemplare in pergameha di qaest' ultima 
(> notato nel Catalogo del C. di Firmian, voi. V^ fac. 16B. 

— Il Dcccimerone. In Venetia, per Francesco di Alasandro Binr 
doni e Malfeo Pasini compagni, 4529, in-S. 

— II Deeanioroiie (in fine). Impresso in Vinegia, per Nicolo (PA- 
ristotilo (Ulto Zoppino nelV anno del Signore m. d. xxxi. a di 
xxiii (non 24, come scrive il sig. Brunet) del mese di Novetn • 
bre, in-H, Con figure. 

// froniisiiizio, entro un contorno inviso in legno, è così : Il — De- 
came — rone di M — Giovanni — Boccac — ciò nnovam^te — corretto 
bisloriato — et con diligenza — stampato. È in carattere corsivo, di 
car. 439. numerate da una sola parte, per il testo, più car. 8, non mt- 
tnerale, per la Tavola in fine ; a tergo dell'ultima la data swriferila. 
ffa figure in legno ad ogni Giornata. 

— II Decamerone. In Venetia, per Marchio Sessa, i53i, tn-8. 

E»1izionp simile airantecedente, fatta dal Sindoni, ed entrambe con- 
formi a (luella di Nicolò Dollino. 

• — Il Decamerone. In Venetia, per Bernardino de' VidaJi, 4532, 

in-H. 

Questa edizione, secondo THaym, sarebbe corredata del Vocabolario 
di Lucilio Minerbi. 

— II Decamerone novamente corretto, historiato et con diligenza 
stampalo. Vinegia, Mcolo d'Aristotile detto Zoppino, ibS% m-8. 

— Il Decamerone. In Venetia (senza nome di stampatore e 
senz'alcima prefazione), 1533, tn-8. 

(lilalo (lairHa>m. 

— Il Decamerone. In Venetia, per Francesco liindoni e Maffeo 
Pasini, 1533, in-H. 

— Il Decamerone. Vinegia, iMcolo d^ Aristotele detto Zoppino, 
1533, m-S. 

— Il Decamerone (col Vocabolario di Lucilio Minerbi). (in line) 
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Impresso in Vinegia , per Bernardino di Vidah vinitiaiw , il 
mese 'di marzo deìXanno m. d. xxxv, in-8. 

Nel verso del fìroniispizio sia un atwiso del Minerbi ai lettori. Segue 
poi il Vocabolario, che occupa 36 cartej ed a ciascun vocabolo sta in- 
dicata la pagina ed il verso del volume ove si trova. Seguita un nuovo 
breve avviso dello stesso Minerbi ai lettori, in una carta che a tergo è 
bianca ; indi una carta bianca, e poi il testo in carte 437 numerale, 
ed al verso dell'ultima la data surriferita e sotto : Si vieta che ninno 
habbìa ardir d'imprimere, overo altronde impresso vendere il Voca- 
bolario sotto le pene nelli Privilegi contenuto (1). Termina il volume 
con 9 carte senza numeri e contenenti una Tavola, 

Molto rara è questa edizione, resa specialmente pregevole dal Voca- 
bolario del Minerhi. Questo Vocabolario, scrive il eh. comra. Cicogna, 
diede all'Alunno l' idea per compilare le» sue Ricchezze della lingua 
volgare, quantunque egli non lo ricordi punto. Errava cortamente il 
Mannì, e dietro lui l'Haym, che a face. 644 della Storia del Decame- 
rone, e a face. 344 della Bibliot. Italiana, notavano una edizione del 
Decamerone col detto Vocabolario dell'anno 1532, presso lo stesso Vi- 
dali, da me sopra ricordata ; è parimenti sbaglio del Baldelli nella 
vita del Boccaccio^ a p. 295 e 299, l'aver letto Lucio anziché Lucilio. 

Non può mai dirsi abbastanza quanta gratitudine si debbe a chi 
prendo cura di arricchire di Vocabolari le opere dei nostri antichi 
Gassici. L'Haym, nel ricordare questa edizione, aggiunge che si in 
questa che nella seguente fa seguita la correzione del Dolfino. 

— n Decamerone. In Brescia^ nelle case di Lodovico Britannico, 
1536, in-8. 

Vogliono i Bibliografi, scrive il chiar. cav. F. Zambrini, che sia da 
fture gran conto di questa ristampa, che s'accosta molto alla correzione 
della Yentisettana. 

— II Decamerone, nuovamente corretto, historiato et con dili- 
genza stampato, (in fine) In Vinegia, per Piero de Nicolini da 
Sabio, nelt anno del Signore, m. d. xxxvn^ del mese di agosto, 
»if-8. Con figure in legno. 

Vend. Fr. 6 FloDcel — Steri, i. scell. Il, mar, r. Libri, nel 1859. 



(1) Io elf<*Uo neMono lo ristamfX), che si sappia, ed è pertanto l'unici edizione che lo 
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// frontispizio è dentro un contorno iiu^iso in legno ; è in carattere 
corsivo di car. 439 numerate, colle medesime figure in legno delF edi^ 
zione del 1535 sopra descritta. Il Borromeo, a fac^. ÌA del suo Cata- 
logo del 1805, la confondeva con quella del 1531. 

Rara e stimata edizione , nella quale fu seguito il testo della Ven- 
tisettann. 

Un'edizione di Venetia, presso Aldo, 1537, tn-8, è citata dall'Haym 
contr'ogni probabilità di esistenza, non trovandosi registrata negli An- 
nales de l'imprimerie des Aldes, redatti dairinfaticabile Renonanl. 

- Il Decaiiierone, nuovamente stampato e ricorretto per Anto- 
nio BriicioH. Stampato in Venetia, ad {stantia di Messer Gio- 
vanni Giolito da Trino, n. d. xxxvni (ma in fine). StampaJLo in 
Vinegia, per Bartholomeo Zanetti da Brescia ad instantia di 
messer Giovanni Giolitto (sic) da Trino, mdxxxviu del mese 
daprilCy in-4. 

Yend. Fr. iSO, esemplare di antica legatura a compart. nel genere di Grolier, 
Libri, nel 1847. 

Sul frontispizio è un ritrattino in legno del Boccaccio. Ha car. 10 
preliminari^ con dedicazione ad Aluisa Gonzaga Palavisina marchesana 
di Gonzaga, e car, 274 per il testo ; a tergo del registro è un intaglio 
in legno rappresentante un fanciullo appoggiato ad un tronco <f albero. 
Tm Bibl. Palatina di Firenze ne possieda un esemplare in carta grande. 

Questa è la prima edizione colle correzioni e giunte di Antonio 
Brucioli. 

- 11 Decamerone, nuovamente coiTetto, historiato 6 con dili- 
genza stampato, (in fine) In Venetia, per Giovanni di Farri 
é Fratelli de Riuoltella, ad instantia di Andrea Pegolotlo li- 
braro, m. d. xl, tn-8. Con figure. 

Yend. Fr. 8 Floncel — Fr. 10. e. 70 La Vanière. 

Car. 9 per la Tavola, e car. 439 numerate per il testo. 

- Il Decamerone | di messer Giovanni [ Boccaccio novissima- 
mente I alla sua vera et sana [ lettione ridotto [ con la dichia- 
ratione [ d'i vocaboli difficili [ posta in fine [. In Vinegia, nuxu. 
Con privilegio, in- 4. 

Yend. Stori. I. scell. 10. ant. kg. Libri, nel 1850. 
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È in carattere corsivo ed ha r insegna delV Angelo e di Tobia sul 
ftonlispizio, ed in fine la sottoscrizione : Impresso in Vinegia per Fran- 
cesco Bendoni et Hapheo Pasini il mese di marzo dell'anno hdxli. 

Prima edizione colla correzione di Lodovico Dolce, e da lui dedi- 
cata al card. Pietro Bembo ; nella dedicatoria professa di essersi ser- 
vito nella correzione delle regole date da esso Bembo nelle sne Prose. 
Il comm. Cicogna nota aver egli verificato trovarsi esemplari di qne- 
sta stampa con le due prime carte e con le corrispondenti 7 e 8 ri- 
stampate, e con diverso frontispizio, ch'egli cosi riporta: // Decame- 
rane — dì messer Giovanni — Boccaccio nuovamente — stampato et ri- 
corretto — per messer Lodovico Dolce — con la dichiaratione di tutti 
i vo — cabolij detti, proverbi , figure , et modi di dire incogniti — et 
difficili che sono in esso libro — Cum gralia et privilegio — Stampato 
in Vinegia, ad instanlia di Curtio Navò el fratelli al Lione, m. d. xli. 
Ha questo l'insegna del Leone col motto Invidia fortitudine superatur. 
Dietro il frontispizio è un avviso di Curzio Navò agli Osservatori della 
vera volgar lingua, in cui si loda il Delfino e il Dolce per la corre- 
zione da loro fatta al Boccaccio. La data in fine e il nome del Ben- 
doni sono i medesimi. È da supporsi che tale cambiamento siasi fatto 
per porre sul frontispizio il nome del Dolc« e di quello a spese di cui 
si fece l'impressione, nomi che non figurano negli altri esemplari. 

- Decamerone (ricorretto da Antonio Brucioli). Virngia, Ga- 
briel Jolito di Ferrarli, 1542, m-4. Con figure. 

Veod. Fr. 18 Floocel — Steri. 2. scell. 6 Borromeo — Steri. 6 White Knights 
— Steri. 6 BUadford — Steri. 3. sceil. iO mar, ol kg. da Thomptan, Ganda. 

Car. 12 senza numeri; seguono car. 260 numerate con numeri ro^ 
inani. È dedicalo dal Brucioli a Maddalena de' Buonaiuti, ed è impresso 
w carattere corsivo, con intajli in legno al principio di ogni Giornata. 
Vi sono esemplari che in fine ìianno la data mdxli , ina f edizione è 
ima sola. Un esemplare bellissimo in carta grande serbasi nella Pota- 
lina di Firenze. 

In questa seconda edizione, corretta da Antonio Brucioli, il Decame- 
rone fu nuovamente corretto, e, per avviso del Buonamici ( Lett. cri- 
tica, ecc., e. 8), il Brucioli non molto si allontanò dal testo della Feit- 
tisettana. 

Nello stesso anno i542 il Brucioli faceva ripetere dal Giolito il 
Decamerone in forma di 16, o piuttosto di 32. Il titolo di questa 
graziosa edizione è: 

- n Decamerone di Messer Giovan [ ni Boccaccio | nuovamente 
corretto [ per messer Antonio Braccioli [. In Venetia, per Ga- 
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bìicl Mito di Ferrara, m. d. xlii. (in fine) Stampalo iti Vene- 
tta, a spese di Gabriel Jolito di Ferrarii da Trino di Monte- 
ferrato net anno hdxui. Carateribus (sic) domini Bernardini Sta- 
gnini sibi accomodatis. 

Yend. Fr. 13 solamente La Vallière, rilegato in due volami. 

Cor. 8 preliwUnarù Seguono car. ccclxxix numerale, più una caria 
per la data ed il registro ; poi altra caria bianca, e finalmente un'ul- 
tima carta collo slemma del Giolito al verso^ In questa edizione, di co- 
ratiere rotondo minutissimo, havvi la slessa dedicazione alla Baonaiaii. 

- n Decamerone. In Venetia, al segno di Santo Bernardino, 
m. D. xLn, tn-4 6 o 32. 

È la stessa edizione della samentovata con diverso flrontispizio. È 
però da avyertirsi che^ in questa ristampa^ il Bracioli o il Giolito omi- 
sero affatto la Tavola di tulli i vocaboli , delti . proverbiì , figure et 
modi di dire incogniti, ecc., che stanno nella edizione in-4. Dere anche 
osservarsi che il Borromeo {Calai de* Novellieri, 1805, face. 13) erro- 
neamente disse avere Tanno 1511 ed essere divisa in dae volami que- 
sta edizione, giacché la paginazione corre uguale dall'I al 379. Notisi 
finalmente che ora è detto Bruccioli, ora Biwioli. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Agostino Bindoni, i 545, i n-8. 
Con figure. 

Yend. Steri. I. soell. 4 , Libri, Dei 1859, perché fa da lai ananoiMita eone 
edizione sconoeeioU ai Bibliografi. 

In questa edizione è seguito il testo del Dolflno. 

- 11 Decamerone , emendato secondo gli antichi esemplari con 
la diuersita di molti testi in margine, et espositione de' luoghi 
difficili con la uita dell'Autore scritta da Francesco Sansoyino. 
Venetia, Giolito de Ferrari, 4546, tn-4. Con figure. 

Fr. 15 a 90 Bmoet. 

Car. 260 numerale. È dedicata dal tipografo alla Delfina di Francia, 
cioè Caterina de* Medici, poi regina di Francia ; ha il ritratta del Boc-^ 
caccio con sottopostovi un epigramma italiam di Lodovico Dolce. Olire 
alla vita del Boccaccio, scritta dal Sansovino , è pure suo lavoro ta 
Dichiaratione di tuit i vocaboli. 

Scrivono il Hazzuochelli e l'Haym che , circa il merito di questa 
, adizione, non sono d'accordo gli scrittori, avendola giudicata Paolo 
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Rolii più fedele d' ogni altra , e all' incontro dichiarata assai lontana 
dalla yera - e buona lezione il Bnonamici. Per avviso poi del suddetto 
Rollio si darebbe la preferenza a questa edizione sopra quella del 1541, 
pure corretta dal Dolce. A questo proposito osserva il sig. Brunet {Manuel, 
/, coL 1001) che l'esemplare impresso m pugamera (edi2. del 1846) 
della Biblioteca di Dresda conserva in fine la data del 1841 ; dal che 
sembra^bbe essere una sola edizione, mutatovi il frontispizio. 

Altre due edizioni, fatte in quest' anno, sono citate dall' Haym, una 
detta : Nuovamente alla sua vera lezione ridouo da Lodovico Dolce. 
Veneziaj pel GiolHo, 1846, t/^4 ; l'altra, Venezia, per Comin da Tirinos 
1646, m-8. 

- n Decamerone. Vinegia, Gabriel Giolito, 1548, iV4. 

Fr. 40, leg. in fnar, r. da Lortic, Gancia. 

Edizione procurata da Francesco Sansovino, dal quale è dedicata alla 
Mphina di Francia, colla vita dell'Autore ^tta dallo stesso Sanso- 
vino, e con la Tavola contenente la Dichiaratione de" vocaboli , ecc., 
eh' è pur lavoro del Sansovino. In un esemplare di questa edizione 
posseduto dal comm. Cicogna havvi una nota di un'antico possessore 
tedesco, nella quale è detto : Versionem Germanicam hujus libri sine 
vita auctoris, dichiaratione Sansovini, et sino translatione vereuum oc- 
cmrentium, ut et nonnullorum fragmentorum, possideo sub titulo : Du^ 
conta Novella. Segue poi in tedesco dicendo che cento sono del cele- 
berrimo poeta Giovanni Boccaccio, di nuovo rivedute e migliorate, 
giuntevi cento altre molto belle e allegre storie; il tutto in tre parti 
diviso e per la prima volta pubblicato colle stampe di Francfort fan- 
no 1646, m-12. 

- Il Decamerone. In Vinegia, appresso Giovanni GriffU), mdxlix, 
tn-4. Con figure. 

Cor. 4 senza numeri. Seguono face. 802 numerate ed una carta 
Hanea. Indi Tavola in car. 4 non numerate, poi Dichiaratione di 
H. Francesco Sansovino di lutti i Vocaboli, ecc. , Epilheti usati, ecc., 
m olire car. 30 non numei\ È decorata di belle figure intagliate in 
legno al principio di ogni Giornata. 

Notò il commend. Cicogna {Iscriz. Veneziane^ chiesa di S. Gè- 
mmano,facc. 85) die « questa ristampa ha non solo la vita del Boc- 
» caccio scrìtta dal Sansovino e la Dichiaratione, ecc., ma anche una de- 
» dica (e non senz' alcuna dedicazione , come scrìsse il Gamba ) dello 
» stesso Sansovino a M. Angelo d'i Motti suo compare, nella quale dà 
» ragguaglio della sua fatica nell'avere messo al margine la varietà de' 
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» testi che sono in qaelli di Àldo^ del Dollìno, di Firenze, del Brocioli 
» ed altri , di aver dichiarato le voci meno intese , non di suo capo y 
» ma secondo che i Fiorentini l'intendono, e secondo gli scrittori che 
» a qne' tempi e innanzi il Boccaccio scrissero , come Dante, Gino , 
» Degli liberti, il Centonovelle, il Villani, ecc. Ciò volli notare perchè 
» non tutte V edizioni fatte colle cure del Sansovino hanno tale sua 
» dedicazione, ma per lo più un Avviso del Giolito a' lettori. » 

Bella e molto rara è questa edizione, la quale però, quanto alVan- 
torità di testo, niente meglio vale delle altre sue consorelle fatte per 
cura del Brucioli, del Dolce e del Ruscelli. Possono tenerla raccoman- 
data la Dichiaratione di Mti i Vocaboli ecc., le AnnoUUioni e T/n- 
dice di una parie delle Voci con i loro più proprii epilheii, e quello 
dei Nomi dèlie casale piii amiche di Firenze si guelfe che ghibMine. 

- Il Decamerone, ridotto alla sua vera lettione da Ludovico 
Dolce. In Vinegia, pel Giolito^ io50, m-4 e in-42. 

Queste due edizioni sono matoriali ri-^tamiM} di quella falla dallo 
stesso Giolito Tanno l.Vifi, in-4. 

- Il Decamerone, enieiidato secondo gli antichi esemplari. In 

Venetia, per Cornili du Trino, 4552, ni-8. 

Fr. 6 a 8 Brun \. 

- Il Decamerone, alla sua \en\ lettione ridotto da Girolamo 
Ruscelli. Veneiia , Vincentio Valgrisio alla Bottega €t Erasmo 
Tanno m. d. u\, in-hf. Con figure. 

Car. 6 con la vita del Boccaccio, scritta da Francesco Sansovino; 
comincia la numerazione del testo, ch'è di face. 487 ed una bianca. 
Segue la Tavola degli argomenti dtlle Novelle di car. 6 ed una bianca; 
indi Vocabolario generale di tutte le uoci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichiaratione, di auuerlimenti, o di regola, per Girolamo Ru* 
scelli, di car. 28 non nuìnerate, nelf ultima delle quali sta f Errata. È 
dedicata dal Ruscelli Al conte Giovan Battista Brembato, ed è fregiala 
di graziose vignette e di qualche stampa in legno. 

Questo è il Decamerone divenuto famigerato per la sfacciataggine 
dell'editore. Ugo Foscolo cosi ne scriveva nel suo bellissimo Discorso 
del Decamerone : « Il Dolce ridusse il Decamerone alla vera lezione 
» tre volte (1541, 1546, 1.^52), e, per allettar compratori alla seconda 
» edizione, censurò la prima, e nella terza poi Tuna e l'altra ; e'I Ru- 
» scelli, vituperandole tutte e tre, propose la sua lezione come unica, 
9 e riuscì la più infame , non perchè egli avesse corretto meglio né 
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» peggio, ma tntti gli altri , professando di venerare ogni parola del 
» Boccaccio, le alteravano ad ogni modo, e apponevano i vizii gramma- 
» ticali agli amanuensi, agli stampatori ed a' critici; e'I Ruscelli n*at- 
» Iribul di molti all'Autore, e talvolta ne vide dove non n'erano. » 

Non ha avuto torto il Lasca, che^inviperito scrisse contro il Ruscelli 
il bel Sonetto che comincia : Come può far il del, brutta hestiaccia , 
ed ha nella coda : 

In te, goffo, contende. 
Ma non si sa chi Tuna l'altra avanza, 
la presunzione o la ignoranza. 

Io ti dico in sostanza 
Che dove della lingua hai ragionato 
Tu non intendi fiato, fiato, fiato; 

E dove hai postillato, 
ricorretto, o levato, o aggiunto, 
Tu non intendi punto, punto, punto ; 

E dove hai presunto 
Di commentar, tu sembri il Carafulla, 
. E non intendi nulla, nulla, nulla. 

A proposito del Vocabolario al Decamerone fatto dal Ruscelli e 
delle porzioni di Novelle e delle Novelle intere introdotte nel Decame- 
rone stesso , è da avvertire eh' esso Ruscelli nella sua prefazione al 
Modo di comporre, ovvero Bimario, accenna di avere composto Cento 
Novelle e ch'era per pubblicarle. Quale esito ebbero esse ? 

" II Decamerone. In Lione, per Guglielmo Rorillio, i552, in-IS. 

- II Decamerone , alln sua vera Icltioiic ridotto da Lodovico 
Dolce, la Vineyiu, pel Giolito, 1552, In-i. 

Yend. Sceli. 6 Libri, nel 1A59. 

Sta in principio una lettera del Petrarca all'Autore. 

- II Decamerone. In Vinegia, pel Gioì Un, 1 552, m-8. Con figure. 

In questa edizione il Dolce disapprova e condanna tutte le antece- 
denti, e segnatamente quella di Firenze 1516, e l'altra del 1582 assi- 
stita da Girolamo Ruscelli, qui sopra riferita. 

- UDecameione. In Vinegia, pel Giolito, 1552, in-i^2. 

Fc 10 a 15 Brnnet. 

È in carattere corsivo di car. 12 preliminari , oltre a 849 per il 
t^to. Seguono altre car. 26 non numerale, con un nuovo frontispizio 
per la Dichiaratione di M. Francesco Sansovino di tutti i vocaboli, ecc. 

40 
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Un'edizione di Venetia, pel Giolito, i883, in-i, è accennata dall'Haym, 
e delta Ridalla alla sua intera perfezione dal Rtiscellij ed altra pure 
ne cila di Lione, per Guglielmo Rovinio, 1554, iw-16. 

- Il Decamerone, in questa» seconda edizione da GiroL Ruscelli 
per tutto migliorato. In Venetia, per Vincentio Valgrisio, i 554, 
m-4. Con flgure. 

Il Morelli, nella Bibliot. Pinelliana a fac. 10-11 del tom. V, segna di 
questa edizione due esemplari, l'uno con Tanno 1554^ l'altro col 1855. 

- II Decamerone, con un raccoglimento di tutte le sentenzio in 
questa sua opera da lui usate : aggiunteci le annotationi di 
tutti quei luoghi che di queste cento nouelle da monsignore 
Bembo per osseruatione et intelligenza della thoscana lingua 
sono stati nelle sue prose allegati. Lione, appresso Guglielmo 
Rovinio, 4555, inri6. Con Ogure. 

Vend. Fr. 16 mar, r. Floncel — Fr. 29. e. 60 mar, r. La Yalliere «i 1 mL 
— Fr. 23 mar. r. Crevenna — Steri. 1. «celi. 8 Pioelli — Steri, i. soell. 15 Bor- 
romeo — Steri. 3. soell. 2 mar, rileg. da Rogir Payne, Heber — Fr. 55, belfeiempL 
Coste — Steri. 4. soell. 18 Libri, nel 1859, esempi, che appartenne a Cario II, e 
Steri. 1. scell. 1 mar, r. altro esempi. 

È in carattere rotondo di face, 932 numerale : indi cor. 13 con Ib- 
vokj Lettera al Rovillio, e poi una carta bianca. È dedicato a Madama 
Margherita de Bourg Generala di Brettagna. Non deve mancare in fine 
» una lettera di Joan Battista Da Four al molto magnifico et nobile 
M. Rigo di San Marsalc consigliere di Sua Maestà Cliristianis. et bal- 
livo delle Montagne d'Alvernia sopra questa nuova stampa del Deca- 
merone, e in fine alcune Osseivazioni sulla stessa edizione diretta al 
Rovinio. Osservò il commend. Cicogna che appiedi della Novella irf- 
tima della Giornata X, dopo le parole se ne tornarono alle lor case , 
vi sono aggiunti due versi, che mai non vide in altre edizioni, e sono: 

Di cosa fuor di modo e di credenza 
Non deve Tliuom mai farne esperienza. 

Difficilmente si trovano belli esemplari di questa elegante edizione, 
in cui è seguita la lezione della ventisettanu, e di cui s'è preso cura 
Francesco Giuntini, valoroso letterato fiorentino. Ha la vita del Boc- 
caccio scritta da Lucnntonio Ridolfi, di cui pure sono la Raccolta di 
tutte le sentenze, ecc., e le Annotazioni tratte dalle prose del Rembo, ecc. 
Esso RidolQ pubblicò poi senza il suo nome : Rajionamenlo avuto in 
lÀone da Claudio fUerbèré e da Alessandro liberti sopra alcuni luoghi 
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del Centonovelle. Lione, Rovinio, 1557, m-4, in cui restituì alla vera 
lezione alcuni luoghi guasti della presente edizione. 

- Il Decamerone. In Venetia, per Comin da Trino, 1556, m-8. 
Con figure. 

Fr. 6 a 8 Braoct. 

— n Decamerone | di M. Giovanni Boccaccio | corretto già dal- 
recceUentissima | Accademia Fiorentina et ristampato secondo 
il 1 vero testo delFautore | segnato co i numeri corrispondenti 
I alle Ricchezze della lingua volgare dì M. | Francesco Alunno 
da Ferrara. In Vinegia, per Paulo Gerardo (i 557), voi. 2, in-4. 

VeQd. Steri, i. s'^ell. t Pinelli. In lulia ba^ e merita, maggior prezzo. 

Ha il ritratto dell'Alunno sul frontispizio, in bel contorno inciso in 
legno. Car. 6 con dedicazione dell'Alunno a Ludovico Tridapale Im- 
basciador di Mantova e con Tavola. Seguono car. 264 numerate in ca- 
rotiere corsivo. Le Ricchezze, ecc. , formano un volume a parte di 
car. 395 , e verso delVultima, di entranti i volumi , sta la data : In 
Yin^a, per Comin da Trino, m. d. lvii. È al fine una carta cm una 
imf^esa che rappresenta l'aratore di notte, col motto : Nocte agit ad 
Dormam salcos incurvus arator (i). Si trovano esemplari che hanno 
siU fiontiepizio la falsa data 1527 {quasi che dir si volesse eh' è simile 
alla Giuntina di quest'anno), ed altri senza nota di anno, ma anche 
dalla dedicaloria delF Alunno apparisce che la stampa si è fatta nel i557. 

Rade volte si trovano riuniti ambedue i volumi di questa bella e 
non molto scorretta edizione. Ha Le Ricchezze, ecc., le quali sono un 
Dizionario delle voci e frasi usate dal Boccaccio, col riscontro dei luo-» 
ghi nei quali se n'è servito. Sarebbe di buon profitto il ridurre oggidì 
a p^ezione questo lavoro, e l'adattarlo alle moderne ristampe del De- 
camerone. 

Un'edizione di Lione, per Guglielmo Rovillio, 1557, m-i6, è regi- 
strata dall'Haym. 

— Il Decamerone. Venetia, per Vincentio Valgrisio, 4557, m-4. 
Con figure. 

Yend. Fr. 18 Gaigoat — SceH. 9 Pinelli. 



(i) QoefU impresa è anche in fine della Fabbrica del Mondo, dello stesso Alunno, im- 
i in Vemtia, ptr Nicolò de' Batcarini Breiciano, nel 1516, in foglio, È similmente in 
ine di qneite BkehezMe del 1557» ma iijnoro se spetti a Paulo G/ierardo o Gerardo, oppure 
a GMrf» ia Trino, e ad altri. 
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Terza edizione procurata dal Ruscelli. 

— Il Decainerone ricorretto in Roma et emendato secondo l'or- 
dine del S. Concilio di Trento, et riscontrato in Firenze con 
testi antichi, et alla sua vera lettione ridotto da* Deputati di 
loro Alt. Ser. in Fiorenza {per Filippo r Jacopo Giunti e fra- 
telli), 1573, m-4. 

Fr. 15 a 48 Branet — Vend. Fr. 45, ed altro esemplare Fr. 5i mar. r. Libri, 
nel 18i7 — Fr. 15 Riva, nel 185G. Un esemplare in carta grande e turchina, con 
legatura di lasso, prezzato lire venete 88, è notato nel Catalogo Soranzo 1781. 

In principio car, 16 senza numeri, seguono fare, 580 numerate^ ed 
una carta in fine con registro e data, È da osservare die F ultima 
carta manca di essere numerata nelle face, die dotrebbero essere 679, 
580, e ciò in tutti gli esemplari. Taluno si trova con frontispizio di- 
verso, il quale porta impresso ora il solito giglio Giuntino, ora il ri- 
tratto del Boccaccio, intagluito in legno, cKè quello stesso elèe vedesi 
a tergo del proemio. Sta nella Melzinna di Milano un esemplare in 
carta grande, a cai sono unite le Annotazioni e Discorsi, ecc., i574, tu 
simile carta. Anche nella Libreria del Seminario in Venezia trovasi un 
esemplare arricchito d'importanti postille. 

Non ostante le grandi mutilazioni e cambiamenti introdotti nel testo 
di ^questa edizione per ordine del Sacro Concilio di Trento, essa è ri- 
putatissima. Il Borghesi la citò come ottimo testo, il Cinonio come 
testo fedelissimo, avendo avuto per iscorta il Codice Mannelli. Avverti 
il Poggiali che da una postilla scritta in un esemplare che serbasi 
nella Magliabechiana si rileva ch(^ i Deputali alla correzione dal gran- 
duca Cosimo nominati e dai due pontefici S. Fio V e Gregono XIII 
furono Francesco Cattaui da Diaccelo , Antonio Benivieni, Ludovicj 
Martelli, Vincenzio Borghini, Baccio Valori, Agnolo Guicciardini, /«- 
capo Pitti, Bastiano Antinori e Baccio Bfildinl Da questi prescelse il 
granduca TAntinori, il Guicciardini, il Borghini e M Benivieni. Intorno 
alle alterazioni introdotte in questa edizione è da leggersi una lettera 
di Girolamo (alena a Bannuccio Farnese principe di Parma e di Pia- 
cenza alla face. 87 delle lettere di esso Catena già impresse. Le badesse 
e le monache innamorato dei loro ortolani sono mutate in matrone e 
damigelle, i frati impostori di miracoli in negromanti, i preti adulteri 
delle comari in soldati . e così dicasi di tante altre trasformazioni e 
interpolazioni. È Ixmìc unire a questa edizione l'opera Annotationi et 
Discorsi sopra alcuni luoghi del Decanerone, ecc. Firenze, Giunti, 
1574, in-i, la (juale serve a sua illustrazione e corredo. 

— II Decamerone. Firenze, Giunti, 1575, ùi-4. Con ritratto. 
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Edizione mutilata^ ma rìputatissima^ è detta dal eh. cay. F. Zambrini. 

- Il Decaraerone , alla vera lezione ridotto dal cav. Lionardo 
Salviati. Veiieiia, da Filippo et Jacopo Girniti e fratellij i 582, 
tn-4. 

Fr. 10 a i5 Brnnet — Vend. Steri, i. seell. 12 Libri, nel 1859, mar. r. ant. leg. 

Cor. 8 senza numerij con frontispizio^ dopo il quale segue la de- 
dicaloria del Salviati a Iacopo Buoncompagni del dì 26 aprile 1582 ; 
indi il PrioUegiOy o manifesto del granduca Francesco Uediei; poi una 
Prefazione del Saldali medesimo. Seguitano altre 8 carte con Tavola e 
Proemio ; indi comincia la numerazione di face. S9S, seguile da una 
carta con registro, e data. Stanno al fine notate le varie lezioni o dif- 
ferenze che s'incontrano tra 7 testo i573 ed il presente {per cui fu se- 
guatato il Codice Mannelli), ed occupano carte 20 senza numeri. Rari 
sono qudli esemplari che al fine, dopo la conclusione delFopera s ma- 
strino in fac-sìmile impressa in rame V approvazione ed il sigillo del 
Salviati colle seguenti parole : Io Lionardo Salviati ho riscontro questo 
di 29 d'aprile 1582, e soscritto di man propria. Nella Palatina di Fi- 
renze serbasene un esemplare in carta grande. 

Intorno a questa originale edizione così scrisse il cav. BaldelU (Vii. 
Boccac. p. 306) : « Teneva il supremo scanno fra i letterati il Salviati^ 

• il quale di per sé stesso nelle cose di lingua erasi procacciata co- 
» tanta autorità ch'era venerato come V oracolo di Firenze, della To- 
» scana e dell' Italia. Ad esso solo die il Granduca la cura di questa 
» correzione nel 1580, e due anni dopo comparve alle stampe da lui 
» ricorretto. Il Salviati ninna opinione aveva delle antecedenti edizioni 
» fuorché di tre (degli anni 1472, 1527, 1573) , e quindi pareva egli 
» doverci dare un lavoro perfetto. E comechè alcuni luoghi , per la 

• diligenza usatavi , li desse anche più corretti di quello che sieno 
» nelle stampe de' Deputati e conformi alla vera lezione, in altre parti 
» lo mutilò con arbitrio grandissimo, anche nei luoghi ove noi richie- 
» deva il buon costume. » 

Ha già osservato Apostolo Zeno a p. 198 del voi. 2 della Fontani- 
nìana^ scrive il commend. Cicogna, la varietà che trovasi in alcune 
copie di questa veneta edizione, ch'é la prima colla correzione di Lio- 
naórdo Salviati. Tale varietà consiste in due passi, ed é la seguente : 
In Vinegia pure allora e -ificata non era in g ^isa ricevuta la cristiana 
religione che scacciata ne fosse^ per la più parte» quella d^ falsi Iddìi. 
n secondo passo é dello stesso Boccaccio : Vinegia d'ogni bruttura ri- 
cevitrice. Hannosi quindi esemplari di questa edizione ai quali, tolti 
qne'dne passi, furono ristampate le pagine 215-216. È chiaro poi il 
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motivo del toglimento di quelle parole, cioè, perchè V^ezia 'nacque 
e consenrossi sempre cattolica, e percliè non si divulgasse maggior- 
mente che Venezia ogni sorla di brutture ricovera. 

Una seconda edizione di questo testo venne pubblicata in questo 
medesimo anno e nella medesima forma di 4.^ in Firenze, Giuniù iiSSIi, 
dd mese di ottobre^ ma in fine leggesi : del mese di novembre. In que- 
sta stanno aggiunti vani privilegi di principi per la stampa, e, secondo 
l'asserzione del Poggiali, è anche più correità della prima, onde deve 
riguardarsi come f ottima tra quelle del Salviati. Fu parimente in que- 
sta edizione levata la interpolazione del Salviati, e sostituito un aste- 
risco là ov'erano le parole del Boccaccio ; ma pure ciò non si fece in 
tutte le copie, dice lo Zeno. Gli stampatori Giunti largamente ricom- 
pensarono il Salviati, che procacciò loro colle presenti stampe gran- 
dioso lucro ; scriveva Celso Cittadini a Giulio Cini il dì 4 maggio 1615: 
// cav. Salviati ebbe da* Giunti duemila piastre, e in poco tempo ve ne 
guadagnarono altrettante^ come farebbe quello stampatore che stampasse 
il mio Decamerone, ed io mi contenterei averne la metà che ebbe esso 
cavaliere, ecc. È perduta, per quanto io sappia, ogni traccia di questo 
Decamerone riveduto dal Cittadini. 

- 11 Decamerone. Vinegia^ per li Giunti di Firenze, 4585, del 
mese di aprile, in-4. 

Stari, i. m4I. 15 mar. v. C«Ul. Gancia del 1851. 

Terza edizione conforme il testo Salviati , nella quale fdrono levati 
tutti e due i passi sopra mentovati. Ha lo stesso facsimile di quella 
con l'anno 1S82. 

- Il Decamerone, di nuovo ristampato, ecc. In Fiorenza, per li 
Giunti, 4587, m-4. 

Fr. 10 a 15 Brunet — Acq. Soranio Lire 15. 35 — BaldeUi 7. 67 — Yan- 
ietti 15. 36 — Vend. Pinelli Scell. 9. 

Le carte in principio sono 17. quando non manchi la dedicazione, 
che però si trova tu pochi esemplati. Le facce numerate sono 586, e 
nriFultima stanno il registro e la data. Segue una carta con la sola 
impresa iif Giunti, e poi termina il volume con due Tavole ed un'Er- 
rata, che occupano car. 38. Osservarono il Poggiali ed il Gamba che 
in tutti gU esemplari da loro esaminali il quaderno colla segnatura ii 
è lutto sconvolto, cioè posto male al torchio quando si stampò , sicché 
la materia non è seguente, e conviene rintracciarla con incomodo. Un 
esemplare con postille in margine di Alessandro Tassoni era posseduto 
éal eo. Tomitano di Oderzo; venduta la libreria Tomitano ai librai 
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Payne e Foss di Londra, quel volume fu ricomprato dal iig. Giuseppe 
Gnoalo di Venezia. 

Non è la presente che una dozzinale ristampa delle edizioni latte 
antecedentemente dai Giunta né ha altro merito da qnello in ftiorì di 
essere stala casualmente la preferita dagli Accademici per le loro cita- 
zioni. In questa edizione furono lasciati intatti que' due passi accen- 
nati nell'edizione del 1582. 

« Due famosi (scriveva tfgo Foscolo) Luigi Crollo, per licenza impe- 
» trata dall'Inquisizione, e Itonardo Saltnati , iper commissione del 
» granduca Ferdinando , si provarono di far da critici , da teologi e 
» da moralisti; e pubblicarono le loro emendazioni del Decamerone 
» quasi ad' un tempo. Non le ho raffrontate, né so chi facesse peggio. 
» Sisto V ordinò che anche l' edizione del 1873 , approvata dal suo 
> predecessore, fosse infamata nell'Indice. » 

- n Decamerone, di nuovo riformato da Luigi Greto cieco 
d'Adria, ecc. hi Venetia, per Fabio et Agostino Zoppini^ e Ono- 
frio Farri^ 1588, m-4. Con figure. 

Ha Dichiarazioni, Avvertimenti ed un Vocabolario fatto da Girolamo 
Ruscelli. Il Buonamici diceva di non sapere quale titolo convenga a 
questo libro, che in verità non è più il Decamerone, ma un pessimo 
guazzabuglio , in cui porzioni di Novelle e Novelle intere si trovano 
sostituite al testo originale , di modo eh' egli ci offerse un fantasma 
del Decamerone con questa edizione. 

Un'edizione di Fireìize, per li Giunti y 1888, tn-4, é registrata dal* 
l'Haym. 

- n Decamerone , riformato da Luigi Groto cieco d'Adria , col 
Vocabolario e Dichiarazioni di Girolamo Ruscelli. In Veiietia^ 
pei Zoppini e Farri, i590, m-4. Con figure. 

- Il Decamerone, riscontrato, ecc., e alla sua vera lezione ri- 
dotto dal cav. Lionardo Salviati. In Venetia^ appresso Giorgio 
Angelieriy 1595, m-4. Edizione quinta del testo Salviati. 

- il Decamerone. In Venetia, pel Zoppini y 1596, in-4. 

- II Decamerone. In Venetiay per Alessandro Vecchiy 1 597, m-4. 
Con figure. Sesta edizione del testo $alviati. 

- U Decamerone. In Venetia, per Alessandro Vecckij 1602, in-4. 
Settima edizione del testo Salviati. 
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— Il Decamerone, riformato da Luigi Groto cieco d'Adria, con 
le annotationi e av\^erlimentì di Girolamo Ruscelli. In Venetia, 
appresso Pietro Farri, i6i% in-4. 

Terza edizione conforme il testo del Cieco d'Adria. Ha la Vita del 
Boccaccio scritla dal Sansovino. 

— n Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salyìatì. 
In Venetia, per Alessandro Vecchi, I6i4, /n-4. Con figure. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salyiati. 
In Venetia, presso il GitUiani, 4626, m-4. 

— n Decamerone. In Firenze^ i627, m-4. 

— Il Decamerone, riscontrato, ecc., dal cav. Lionardo Salyiali. 
In Venetia, Pietro Maria Bertano, mdcxxxvih, in-4, di Car. 8 
e Face. 472. 

— Il Decamerone. Amsterdamo, 1663 e 1664, t/«-12. 

— Il I Decameron | di Messer | Giovanni Boccacci | Cittadino Fio- 
rentino [ si come lo diedero alle stampe gli SS.'^ | Giunti Fan- 
no 4527. In Amsterdam^ md(xxv, m-12. 

Fr. 24 a 36 Branet ^ Yend! Fr. 138 de Cotte, esemplare con grandi margini 
— Fr. 48 Caillard ^ Fr. 7i de ChaUbre, e Ano Fr. 196 mar. hi, Crotet * Fr. ili 
«or. artmc. Girand — Fr. 120, e Fr. 00 dae esempi. Libri, nel iH47 — Fr. 110 
mar. r. leg. de Trantz. Gancia — Fr. 35 mar. r. ant. leg. Riva, nel 1856 — Steri. 1. 
seell. 11 Libri, nel 1859. esemplare di road. Pompadoar — Steri. 3. scell. 8 mar, r. 
De Rome » Steri. 3. icell. 3 leg. ingl. beiresempl. é prezzato neirOmnioro del 1863. 

Il Gamba attribuisce questa edizione agli Elzevirii^ ma il sig. Brunet 
{Manuel, voi ì, col i002) la crede sortita dai torchi di Giovanni 
Bleau, e dice che tale era anche V opinione del redattore della Bi- 
bliolh. Uilenbrock, stampata in Amsterdamo 17i9 in-8. (par. IILp. i03). 

Dopo la Prefazione a' Lettori, compresa in due facriate e che (se- 
condo scrisse il Michault, 1, 223) è deirab. Marucelli, segue la Tavola in 
car. 8 ed il Proemio in car. 2 non numer.; indi Topera in face. 744 nume- 
rate. Non tutti gli esemplari di questa edizione nitidissima hanno la stessa 
Prefazione. In alcuni si legge : Prefazione dello stampatore a' lettori. Gli 
amatori della lingua toscana, che tanti sono quanti intendono quel gen- 
tile idioma, ecc. Finisce: speriamo d'esser compatiti dal discreto Lei" 
tare, a cui auguriamo ogni contento e prosperità. In altri esemplari al- 
l'incontro si legge : Prefazione dello stampatore a' lettori. Eccovi, gen- 
tilissimi signori lettori, il vostro Decameron di messer Giovanni BoC" 
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caccio tal guai fu messo alle slampe da' signori Giunti l'anno iS27, ecc. 
Termina cosi : persuasi che grato vi sirà rivederlo affatto risanato da' 
morsi de* Censori^ dalle cui punte Iddio ci liberi e voi feliciti ; questi 
QUimi SODO i più rari. Id proposito di queste due prefazioni scrive il 
Gamba che quella con cui primieramente si è dato fuori il libro sem- 
bra sia quella che comincia : Eccovi, gentilissimi s'gnorij e che, per 
ismerciarc più facilmente i rimasti esemplari con una supposta nuova 
edizione, siasi mutata la prefazione ponendovi quella che comincia: 
Gf amatori della lingua toscana. Né io converrei con lui^ perchè in 
tale caso, parmi, si sarebbe più specialmente pensato a mutare il fron- 
tispìzio, variandovi Tanno. 

In questa nitidissima edizione , che tiensi tuttavia in molto pregio , 
è seguito il testo della ventiseltana e la parte non ritocca da' Deputati. 

L' Haym ricorda un' edizione di Amsterdam^ per l'Elzevirio^ 1668, 
if»-i2. 

— U Decamerone. Amsterdam, bidclxxix, voi. 2, m-42. 

n voi. I ha face. 844, e face. 436 i7 voi. Il, con frontispizio in ca- 
ratteri rosso-neri e la sfera armillare. 

Edizione malissimo impressa e fatta in carta triviale , forse in Ger- 
mania, ad imitazione della suaccennata del 1665. La prefazione è quella: 
GFamatori della lingua toscana. 

— D Decamerone. Amsterdam, 1679, voi. 2, in-S. 

Questa edizione , scrive il cav. F. Zambrini , giudicata abbastanza 
scorretta da chi potè averla per le mani od esaminarla , vuoisi che 
non fosse già eseguita in Amsterdamo, ma bensì in Napoli, ovverò in 
Ginevra. 

— n Decamerone. Amsterdam (Napoli per Felice Mosca), 1701, 
m-42. 

— Il Decamerone. Amsterdam (Napoli), 1703, m-12. 

Face. 811 numerate, oltre a 12 preliminari, consistenti nella prima 
carta bianca, nell'Avviso a chi legge, ne.la Tavola e nel Proemio. Colla 
sfera armiUare. 

Nitida edizione eseguita in bella carta. NeirAvvìso a chi legge si 
dice copia della Ventiseltana. Che sia stata eseguila in Napoli lo af- 
ferma il Manni nella Storia del Decamerone, ecc., face. 662. 

D cav. F. Zambrini registra un* edizione di Londra. ( Firenze ) , 
171546, voi. S ìn-ie. 

14 
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- Il Decamerone. Amsterdam (Napoli), mdocxvhi, voi. % inrS. 

Fr. 8 a 42 Branet. 

Avvi una contraffazione la quale, a nonostante la sua rassomiglianza 
all'edizione originalo, è facile a conoscersi dal gran numero di errori 
di sLimp.i che la deturpano, essendone stati notati oltre a 400 nel solo 
tomo primo , con un Manifesto stampato in quel tomo e citato dal 
Borromeo nel suo Catalogo del 1794. Siccome però non si trovano 
sempre alcuni di questi errori, poiché furono talvolta qua e là cor- 
retti, secondo che venivano discoperti nel mentre che se ne tiravano 
i fogli, cosi segno in vece altro distintivo più certo, suggerito dall'ab* 
Michele Colombo al suddetto Borromeo. 

SI nella impressione sincera come nella contraffazione trovasi la 
88 doppia alle volte legata SS, e alle volte slegata Ss, ed essendo in- 
differente che vi stia o in una o nell'altra foggia, non si sarà mai tolta 
via la slegata per sostituirvi Taltra; e questo contrassegno potrà ba- 
stare per distinguere la vera dalla falsa edizione. Indico i tre soli luoghi, 
riportati dal Borromeo^ cosi nel Primo, come nel Secondo volume. 

Volume Primo. 
Ediz. sincera Ediz. cantrafaUa 

Pag. 31 l. 9 afsoluzione affolozione 



209 


8 arsai afTaì 


294 


8 diTse difl-e 




Volume SsconDO. 


3 


16 facefse faceffe 


128 


18 ?ed;»rse vedeffe 


208 


1 arsai afTai 



Edizione condotta sul testo del Mannelli, la quale non riuscì molto 
corretta nò bella né gradevole all' occlno, essendovisi osati caratteri 
logori e non buona carta ; tuttavia venne prescelta dagli Accademica 
della Crusca per le loro citazioni. Devesi alle cure di Lorenzo Ciceo' 
relli giureconsulto napolitano, che in questa ed in altre opere si ksdò 
scorgere troppo presuntuoso. 

— Il Decamerone. In Napoli. 4724, m-4. 

Fu pubblicato per cura del suddetto Lorenzo Ciccarelli, sotto l'ana- 
gramma di Cellenio Zacclori, 

— n Decamerone. Londra, Tommaso Edlin, mdccxxv, m-4. 

Fr. 40 a 45 Branet. Vi sono esemplari in carta grande, Fr. 20 a 25 Bnioet ; 
ed in forma di foglio, Vend. Fr. 95 in ear, gr, l. r. mar, vioL Caillard — Fr. 100 
eiempl. in foglio mar, r, a oompart. Gaìgnat — Fr. 120 Camiis de Limare. 
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Paolo Rolli si prese cura di questa ristampa^ in cui è ricopiata la 
VenHsetfana parola per parola , linea per linea ; ma Y editore , volen- 
dosi fare talvolta correttore, aggiunse osservazioni che gli suscitarono 
contro le acri censure del Buonamici, pubblicate a Parigi negli anni 
1726 e 1729 in-4. « Tuttoché il Rolli (Fiacchi , Lezione mi Decame- 
» rone, Firenze, 1829, m-4, negli Ani dell'Accademia della Crusca) 
» replicasse le sue difese (contro il Buonamici), restò non per tanto 
» al suo censore la vittoria. » 

Vuoisi unire a questo volume la Lettera di Giuseppe Buonamici so- 
pra il Decamerone del Boccaccio pubblicato da Paolo Rolli, e Letteìa 
rispondente di Rolli. Parigi, Coignardj 1728, m-4, e la Replica alla 
lettera rispondente del sig. Rolli. Parigi, Vedova Ptssot, 1729, m-4. 

- il Decamerone. In Londra (senza nome di stampatore), \ 7^7 y 
voi. 2, tn-12. 

Edizione fatta in Olanda ed interamente simile, a quella del Rolli 
suddetta, anzi si vuole che il Rolli medesimo abbia ad essa assistito. 
Le osservazioni però furono trasferite ai luoghi loro sotto al testo. 

L'Haym riporta anche un'edizione di AlfAja, presso Gosse e Neaul- 
mej 1727, voi. 2 in-12. 

- n Decamerone , nuovamente corretto e con diligenza stam- 
pato. Londra, 1737, voi. % in-i2. 

Di questa elegantissima edizione ebbe parimente cura Paolo Rolli. 

- n Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna ^ dalla 
Volpe, 1751, tn-8. 

- n Decamerone, da tutte le cose al buon costume nocive con 
somma diligenza purgato , e alla sua vera lezione ridotto , e 
con varie note dilucidato. In Venezia^ appresso Domenico De- 
regni, 1754, Parti 2, in 12. 

Edizione assistita dal P. Salvatore Corticelli, eh. reg. barnabita bo- 
lognese. 

- Il Decamerone, ripurgato con somma cura da ogni cosa no- 
cevole al buon costume e corredato con Note ecc. dal p. Ales- 
sandro Maria Bandiera, servita sanese. In Venezia, per Tom- 
maso Bettinelli, 1754, Parli 2, m-8. 

- n Decamerone, per uso de' modesti giovani. Bologna, deUa 
Volpe, 4755, inS. 
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È registrata qu^esta edizione nel Calilogo di una cospicua Libreria, ecc., 
Bologna, al Sole, 1856, t»t-8. Un'edizione di Londra (Parigi) , voi 5, 
in-i picc. figurali, è registrata pure dall'Haym. Non pone la data, ma 
la riporta Ira gli anni 1754 e 17(51, e la dice magnifica e nobile. Io 
la credo una sola edizione colla seguente. 

- Il Decamerone. Londra (Parigi) i7ò7, voi. 5 in-S. Figurati. 

Fr. 30 a 40 Brunet — Veod. Fr. 67 wtar, r, con doppie ìdcìsìooì, Trodiine 
— Fr. 140 mar. viol. Del 1814 — Fr. 96 Piiereooart. 

Edizione adoma di 111 mediocri incisioni e fatta in tntta caria di 
Olanda. 

- 11 Decamerone, tratto dall' ottimo testo scritto da Francesco 
di Amaretto Mannelli suiroriginale dell'autore. (Lucca) mdoclxi, 
in-4 gr. Con due ritratti. 

Fr. 8 a 10 Branet. Vend. Fr. 17 mar. r. Renonard . nel 1804 — ScifU. 19 
Pinelli. Si trovano esemplari in carta grand». 

Olire a^ dm rilralti, uno del Boccaccio ed altro del Mannelli , non 
deve mancare una Tavola in cui sta intagliato in rame il saggio dd 
rarntlere tolto dal testo originale del .\fannelli, né una carta inserita 
nella prefazione, contenente il Ramo dell'albero e discendenza di Fran- 
cesco di Amaretto Mannelli. 

Dobbiamo questa stimatissima edizione al march. Pier Antonio Giia- 
dtgni, che la fece eseguire in Lucca, coiras>istenza specialmente del 
can. Angelo .Varia Bandini e fors'anche di mons. Gio. Bot ari. Se la 
stampa non riuscì elegante, si raccomanda però per la purezza del 
testo. Le varianti dell'edizione 1527 sono moi^se a pie di pagina, e ri- 
sulta dal confronto dei due testi che quello della ventiseltana non 6 
cosi oltimo, come fu creduto. Nella prefazione si accennano le core e 
le fatiche usate, perchè il Codice Mannelli, scritto nell'anno 1384, re- 
slasse fedelmente trascritto. Ugo Foscolo, nel lodare i gentiluomini che 
con sovraumana perseveranza assistettero a questa edizione, soggiunge: 
« La ortografia fu religiosamente copiata anche ne'suoi moltissimi errori, 
» che, essendo simili a moltissimi degli stampatori, non sì lasciayano 
» disiernere facilmente. Pur nondimeno collazionando più volte le pa- 
» role, le sillabe e le lettere del manoscritto e del torchio, e non 
» guardando alla spesa di ristampare ogni foglio dov'era corsa nn'in- 
» avvertenza, que' letterati liberali vincevano la più ardita fra quante 
» pruove furono mai tentate dall'arte tipografica. Ma un codice, anche 
» stampalo, ò lettura malagevole a molti; e però le edizioni d'allora 
» in ([ua non se ne giovano più che tanto , o conformano V orlo- 
» grafia all' uso moderno, o professano di slare in tutto al Mannelli, 



BOC 77 

9 ma rimntano qaa e là molte cosè^ imputandole a errore della stampa 
» di Lncca: e non dicono il vero. » 

Nel volume terzo degli Atti deW Accademia della Crusca , Firenze » 
18i9, ifi-4, si ha una Lezione di Vincenzio Follini sopra U piit amico 
Co^e del Decamerone del Boccaccio^ contenente solo una parte di que^ 
scoperà e scritto vivente il Boccaccio medesimo circa il 1354 o 1355. 
Molto importante è questa Lezione^ in cui si notano 666 yarìanti dal 
testo Mannelli sopracitato. 

n Decamerone. Amsterdam, 476i, voi. % m-8. 

Non in Amsterdamo, ma bensì in Venezia fti fatta questa edizione. 
Gb il frontispizio intagliato in rame col ritratto dell'Autore. « Di que- 
sta edizione, scrive il commend. Cicogna, che dicesi eseguita da 
Paolo Colombani, sebbene non abbia alcuna rarità > fu fatta una ri- 
stampa che diOicilmente si riconosce a primo aspetto. Essa però si 
distingue dalla diversità dei fregi in tutti e due i volumi. In una 
a p. Vn deir Aw^iso ai cortesi lettori ha linee 23 , neir altra 24. A 
p. K del Compendio della vita del Boccaccio in una sono linee ì% 
nell'altra 23. In fine del secondo volume leggesi a stampa : Si vende 
lire venti venete, e nell' altra non c'è tale avvertimento. In generale 
poi una è più dell'altra scorretta, com'è facile vedere a p. 29 e 461 
del primo volume, e a p. 50 e 286, ecc., del secondo. Quale sia la 
prima non saprei : forse la meno scorretta. Dicesi, erroneamente a 
mio parere, che a tale stampa abbia atteso Gaspare Gozzi amico del 
Gotombani, mentre non vi si scorgerebbero gli avvertiti errori. » 

- n Decamerone. Milano, 4762, voi. % tn-8. 

Edizione ripurgata con somma cura dal p. Alessandro Bandiera. 

- Decamerone | di Giovanni Boccaccio | cognominato | principe. 
Galeotto^ | In Londra , presso . Giovanni . Nourse , Libraio • di . 
S. M. Britannica, hdcclxii, m-4 gr. 

Fr. 8 a li Branet — Vend. Pr. 19 mar, r. Randoo de BoisBet. 

Il titolo suddetto è a guisa di antiporta. In pie, dopo le Osserva- 
zioni isteriche e critiche, a face. 35 si legge : Nella stamperia di Gio- 
vanni Haberkon l'anno 1762. Vi sono esemplari con diverso frontispizio 
contemporaneo, che abbraccia tutta la facciata e così indicato : Deca- 
merone di Giovanni Boccaccio cognominato principe Galeotto diligen- 
tonente corretto ed accresciuto della vita dell'Autore ed altre osserva- 
zioni isteriche e crìtiche da Vincenzo Martinelli {fregio un cestelletto 
a fiori). In Londra, mdcglxii. 

il da osservare che non manchino U ritratto del Boccaccio ed una 
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medaglia eoi ritraUo del Martinelli squisilamerue intagliala air acqua 
forte dal Bartolozzi. La supposta edizione di Londra, Gio. Noarse, e 
si vende in Parigi da 6. C. Molini, 1766, in-4, altro non è fuorché la 
presente del 1762, cangiatovi il frontispizio. 

Vincenzo Martinelli in questa sua fatica, oltre alle critiche osserva- 
zioni ed alla Vita dell'Autore, corredò questa edizione della storia di 
ogni Novella , togliendola principalmente dalla Storia del Decamerone 
pubblicata da Domenico Maria Manni, Scrìve il Fiacchi (Lezione sul 
Decamerone) « che il Martinelli dal fatto del Rolli aveva forse appreso 
9 ad esser più cauto, mostrandosi più rispettoso nel mantenere la in- 
» tegrità del testo e più giudizioso nell'annotare. » Sin dall'anno 1758 
aveva il Martinelli pubblicato in Londra^ Gio. Nourse, inrS, alcune sue 
Lettere famigliari e critiche, le qaali vennero con onore ricordate e 
giudicate dal Baretti nella sua Ff^ista Letteraria. 

- n Decamerone. Londra, si trova %7i Parigi, appresso Marcello 
Prault, MJ)cc,Lxviii, voi. B, m-42. 

Fr. 8 a IO Brunet. 

n primo volume ha il ritratto del Boccaccio; tutti e tre i volumi, il 
frontispizio intagliato in rame. 

A questa elegante edizione, come sono tutto quelle del Prault, è pre- 
messa la vita del Boccaccio scritta da Filippo di Matteo Villani. 

- n Decamerone. Lipsia, Hinricks, 4768, voi. b, in-8. 

- n Decamerone. In Toscana, a spese di Gio. Chiara, hdcclxx^ 
voi. 5, in-8. Con figure. 

Oltre il ritratto del Boccaccio vi si contengono tredici incisioni fatte 
da Brichei. 

Scrive l'editore nella Prefazione che « IVdizione presente, corrispon- 
» dente al testo scritto dal medesimo Autore, è arricchita da eleganti 
» figure esprimenti il sogg'^tto. L'originale di cui mi sono servito è 
» quello della edizione Napolitana del 1718 con data di Amsterdam: edi- 
» zione approvata per la correzione e l'ortografia dagli Accademici della 
9 Crusca. » Un esemplare di questa edizione, che io non vidi mai ci- 
tata da Bibliografi, è posseduto dal mio amico barone Giacomo Baratta. 

- n Decamerone (senz' alcuna nota tipografica). Voi. 5, in-8. 

// primo volume ha intagliato in un contorno in rame : Il Decame- 
rone di M. Gio. Boccaccio. Segue wi'aniiporia Del Decamerone di mes- 
ser Giovanni Boccaccio. Poi alla face. Ili è un Avviso al Lettore che 
eqmmeia ; Siccome è innegabile che r italiana favella sortisse i suoi 
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primi elementi nella toscana, ecc. Segue U compendio della vita del 
Boccaccio. Gli altri quattro volumi sono senza frontispizio , ma con 
antiporta simile a quella del primo volume. 

L'anonimo editore dice di essersi servito della edizione 1718 colla 
data di Amsterdam. Scrive il comùiend. Cicógna: « non essendovi 
» alcuna data, ed essendo tale stampa del carattere e formato stesso 
» con cui trovasi il Dante colle note del Venturi, impresso in Firenze 
» presso Luiji BaslianeVo, 1771, conghietturo che questo Boccaccio sia 
m del medesimo stampatore e di quel tomo. » 

— n Decamerone. Milano, Galeazzi, \77% voi. % m-8. 

Ha le correzioni fatte dal p. Alessandro Bandiera. 

Trovo citata questa edizione nel Catalogo di Gio. GaUarini, Boma , 
18S6, tn-8 gr ; io però la credo una sola edizione con quella da me 
sopra citata di Milano, 1762. Forse il redattore del Catalogo Gallarini 
errava nel riportarne la data. 

— Il Decamerone. Londra, 1774, voi. 5, inrS. 

— Il Decamerone. Londra^ si vende in Livorno^ presso Tommaso 
Masi, e Comp. 1789-90, voi. 4, inrS. Con ritratto. 

Fr. iO Bronci. 

Due esemplari in carta grande cerulea ed uno in bella carta azzur- 
rina inglese furono impressi a parte. 

Devesi alle cure di Gaetano Poggiali, il quale seguì il testo mannel- 
liano ed alcuna volta anche la Vetitisettana. Molta diligenza egli usò 
nella interpunzione, e ridusse Tortografia all'uso moderno. Sta innanzi 
al Decamerone la vita del Boccaccio scritta da Filippo Villani, ed al 
fine del quarto volume un indice delle voci antiche, oscure e di vario 
significato, indice compilato dall' ab. Cesare Malanima. Dopo tutte le 
cure datesi dall'editore egli modestamente scrive nella sua Serie, ecc., 
che l'opera non riuscì affatto esente da qualche erroruzzo, facile però 
a correggersi ; ma intanto le più moderne e riputate ristampe furono 
poi per lo più su di essa modellate. 

— n Decamerone. Berlino^ Beimer, 1 790, voL 3, in-8. 

Fu pubblicato per cura di Giovanni de' Valenti. 

— n Decamerone. Londra, A. DiUau e Comp., 1792, in-4. 

Leggiadra e diligente ristampa di quella eseguita pure in Londra 
nel 1762, per cura di Vmcenzo Martinelli. 
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- Il Decamerone. Venezia, 4795, voi. % in-8. 

Fu porgalo <lal P. Aloss. Bandiera. 

- U Decamerone. Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, 4803, 
voi. il, tn-8. Con ritratto. 

Prenato Steri. I nel Gaul. Gancii del 1862. 

Si trovano esemplari in carta velina. 

Ha buon diritto di ess^^re raccomandata anche la presente edizione 
dataci dal dottore Gtdio Ferrario per la Raccolta de' Classici Italiani. 
Egli segni in generale il testo della stampa di Livorno 1789; non tras- 
cnrò le Osservazioni più importanti che furono fatte dagli editori an- 
tecedenti ; ad ogni Novella premise le Osservazioni storiche e crìtiche 
del Martinelli, fatte sulle tracce della storia del Decamerone del Manni, 
ed in flne d'ogni volume ha, con ottimo consiglio ^ inserite le celebri 
Annotazioni d^ Deputati. Stanno in fronte all'opera le due Vite del 
Boccaccio scritte da Filippo VUlani e da Girolamo Tiraboschi, e, dopo 
il Decamerone^ la Vita di Dante scritta dal Boccaccio, e le sue Lettere. 

- Il Decamerone. Lipsia (senz'anno), Nauck, voi. 5, inri^. 

- Il Decamerone. Chemnitz e Gotha, Storke, Ì806-9, voi. if, inS. 

Fa parte di una Biblioteca Italiana di G, G. Keiln, partita in undici 
volumi. 

- n Decamerone. Parma, Blanchon, Ì8i3i, voi. 8, tn-46. Con 
ritratto. 

Vi sono esemplari in forma di 8.^ e nella medesima forma sono 
quattro esemplari in carta turchina. 

Che questa edizione sia stata assistita dal dotto filologo ab. Michde 
Colombo, si rileva iaXY Antologia di Firenze (voi. V, e. 65). Meglio che 
in ogni edizione anteriore sono in questa regolale la ortografia e la 
interpunzione, ed è possibilmente ridotta ad uniformità la scrittura. 
L'editore tenne sempre a riscontro il testo Mannelli, la Ventisettana, i 
testi de' Deputati e del Salviati e la edizione 1718; in oltre aggiunse 
succose note che, per lo più, versano su cose grammaticali, la squi- 
sitezza e perspicuità delle quali note non solo porge lume grandissimo 
al testo, ma serve altresì di buona scorta a ben comporre. Se tuttavia 
si possa ottenere opera migliore, si è veduto da quanto ho avvenite 
parlando delle tre più antiche edizioni ; e più si conoscerà, avendo in 
considerazione l'importante operetta : Osservazioni di Luigi Fiacchi sul 
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Decameroìie di iiie^s. (ho. BoccacciOj con due Lezioni delle dal mede- 
simo nell'Accademia della Crusca. Firenze, 1821, tn-8. 

— 11 Decamerone» corretto da P. Rolli. Livorno, Masi. 1812, 
voi. 4, inS. Con ritratto. 

Yì sono esemplari io carta turchina. 

— 11 Decamerone , tratto dall'ottimo testo scritto da Francesco 
di Amaretto Mannelli. Veneziay Vitarelli, i 81 3, voi. 5 , in-1 6, 
Con ritratto. 

Vi SODO esemplari in carta grande. 

Degna di tenersi in molta stima è questa eilizione. Il diligente edi- 
tore si attenne ligorosampnte al testo 1761 ma senza raddoppiare le 
consonanti in più vocaboli che nel codice, nella loro etimologia e 
nell'uso della lingua italiana le domandano semplici. 

- Il Decamerone. Londra (Pisa), 1815, voi. b, in-12. 

- Il Deeamerone. Italia (Firenze), 1815, voi. 6, -m-lS. 

- Il Deeamerone. Pisa, 1815, voi. 5, m-18. 

Graziosa edizioncina, in cui fu seguito il testo Mannelli. Trovansi 
esemplari in bella carta velina. 

- 11 Deeamerone. Loìidra, 1815-16, voi. 5, ìn-ì'À. 

— Il Deeamerone. Italia, 1816, voi. 4, i/i-4 gr. 

— Il Deeamerone. Pisa, co' caratteri dì F. Didot, \ 81 6, voi. 4, 
in-foglio. 

Vend. Fr. 19. e. 50 Riva, nel !a*iC, in carta velina. 

Vi sono esen^ri in carta velina ed i^ pergameua. 

Edizione splendida per inutile lusso tipografico; fa parte della col- 
lezione de' principali Classici italiani stampati in Pisa. 

— n Deeamerone. Pisa, CapurrOj 1816, voi 4, in 8. Con ri- 
tratto inciso da Raf. Morghen. 

-* n Deeamerone. Milano, Giovanni Silvestri, \ 81 6, voi. 4, in-\ 6. 
Con ritratto. 

— Il Deeamerone, ripurgato con somma cura da ogni cosa no- 
cevole al buon costume dal p. Alessandro Maria Bandiera. 
Yenezia, 1818, voi. % in^\% 

42 
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- Il Decamerone. Firenze, G. Molini eComp., iSjiO,inrM.C 
vignette. 

Vi sano esemplari in carta grande ordinaria^ in carta grande TeU 
in carta grande velina di Annonay di variì colorì, in carta ydina 
glese da disegno, e due m pergame^ia di Angusta con la vigneila i 
gantemente miniaia» Ne furono stampali anche cento esemplari in 
sesto di capriccio tn-4, riunendo tre facciate in una e formand» mn 
lumetto lungo e stretto che Veditore chiamò papiriforme. 

Ci ricorda questa leggiadra edizioncella Io nitide stampe elzeviria 
vi pose ogni cura il diligente tipografo Giuseppe Molini, il quale 
gui il testo già pubblicato dal Poggiali, tenendo sempre a riscoD 
anche quello dell'edizione parmigiana 1812. Nell'ortografia Yorra 
essere più studiata, ma da una lettera dell'editore Molini a Bar 
Gamba si conosce che l'edizione suddetta, quanto alla direzione e e 
rezione, venne interamente affidata all'ab. Vincenzo Masini, già bib 
tecario aggiunto alla Magliabechiana, il quale vi fece molto lave 
confrontando il codice originale Mannelli e l' altro frammento già 
me rammentato all'edizione {di Lucca) 1761, in-4. Il Masini si 
cingeva a pubblicare il Decamerone ridotto veramente alla genuina 
zione, ma la morte lo rapi alle lettere nel fiore degli anni. 

- il Decamerone, coiraccento dì prosodia. Firenzcy 1820, voi. 
m-46. 

Il giglio posto sul frontispizio ci fa conoscere che questa non isp 
agevole edizione s'impresse alla stamperia del Giglio. 

- U Decamerone , coir accento di prosodia. Aviyìioìie , $. i 
voi. 5, in-S. 

- II Decamerone. Livorno, 1820, voi. 5, m-12. 

- II Decamerone. Firenze^ 1820, voi. 4, tn-8. 

- Il Decamerone. Firenze^ Ciardetti, 1822, voi. 4, in-S. 

Fr. 24 BraDet. 

Vi sono esemplari in carta grande velina con doppio titolo stamp 
in rosso. 

- Il Decamerone, accomodato ad uso delle scuole. Faensì 
Conti, 1822, voi. 2, in-8. 

■' Nel primo volume sta it ritrailo del Boccaccio, nel secondo il di 
gno della facciala di S. Maria Novella. > . . ' 
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Edizione assistita dal co. Giovanni Gtécci letterato faentino^ che 
vi prepose una bellissima e lunga lettera dedicatoria al cav. Dionigi 
StroecìU, nella quale tocca maestrevolmente de' pregi in generale del 
Decamerone: Tedizione però non andò immune da moltissimi errori ti- 
pografici. 

— n Decamerone. Parigi, Malpeyrey 4823, voi. h, m-32. 

Fr. IS BniDet. 

// primo voi. ha il ritrailo del Boccaccio intaglialo in rame, un Cenno 
9ul Decamerone, indi le due prime Giornate. Sul verso della prima carta 
leggesi: Stamperia di Firmino Didot. 

Edizione che copia il testo Poggiali, ricorretto dal prof. A. Ccrutti. 

— n Decamerone. Firenze, Ciardetti, i824, in-S. 

Edizione fatta a due colonne, di cui si trovano esemplari in carta 
velina. 

— n Decamerone. Firenze^ 4823, voi. 5, m-32. 

— n Decamerone. Londra, Pickeìing , 1825^ voi. 3, m-8. Con 
figure. 

Fr. 18 a 24 BniDet. W prezzo di pubblicazione fa di Steri. 2. scell. 12. den. 6. 
Vi sono esemplari io carta grande, il cai prezzo era di Steri. 4. scell. 14. den. 6. 
Udo fa impresso in pbrgamsna, il qaale fa venduto Steri. 48. scell. 6 {V, Calai. 
BMirt N. 906), e Tacquireote fa lo stesso Pickering; e steri. 21 Hanrott. Venti- 
cinque esemplari furono impressi in carta della China (on India paper), col prezzo 
segnato di Steri. 6. scell. 6 nel Catalogo del Pickering. L'edizione è ornata di un 
ritratto e di dieci vignette incise da Fox sui disegni di Stothard. 

Dalla nitidezza della stampa^ dalla finezza de' rami che l'adornano e 
molto più dal dottissimo Discorso premossovi da Ugo Foscolo sullr 
vicende del Decamerom (per cura del quale fu eseguita) riceve fama 
questa edizione^ in cui è seguito il testo Mannelli^ rimodernatane al- 
quanto la ortografia. Il Foscolo si è proposto di dare nel detto Dis- 
corso una storia critica delle edizioni del Boccaccio ; oltr^ a che egli 
volle persuadere il lettore che il Decamerone non è l'unico tesoro di 
eloquenza e di lingua che si abbiano gl'Italiani. Del solo Discorso si è 
fatta una ristampa separatamente in Lugano, Ruggia e C. 1828, m-8. 

— Il Decamerone^ nuovamente purgato ad uso delle scuole. 
Pistoia, per i Bracali Stampai. Vescovili, 4825, voi. 2, m-8. 

È preceduto da una dotta e sensata Prefazione dell'editore^ degna di 
essere maturatamente considerata dai giovani studiosi e dai loro istitu- 
tori. A pie di pagina sono collocate acconce e brevi illustrazioni delle 
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voci e. locuzioni del te<(to e della trattata materia^ le quali, altre sono 
tratte dal Salvini, altre dal Corticelli, e molte se ne leggono ddl'edi- 
tore medesimo. Molto più profìcua però potrebbe essane la lettura , 
se l'editore avesse avuta l'avvertenza di valersi delle note che Tab, Mi- 
chele Colombo fece all'intiero Decamerone. 

— Il Decamerone. Firenze, 4826, voi. 5, m-32. 

— 11 Decamerone. Firenze, G. Molini e C, i827, iìn-24. Con figure. 

Vi sono esemplari in cartt dx$linU, 

Seconda edizione dataci dal Molini ed affatto simile alla prima del 
1820, mono la dedica a Giamb.Zannoni.il carattere di questa edizione 
non è nuovo, ed anche la vignetta è usata. 

— Il Decamerone, correi lo ed illustrato con note. Firenze, Ma- 
gherij 4827, voi. 5, tn-S. Con ritratto. 

Fa parie della Collezione delle Opere volgari del Boccaccio, delle quali 
forma i primi cinque volumi. Dobbiamo questa corretta edizione al 
sig. Ignazio JUoulier. In fine del quinto volume vi è aggiunto il Cor- 
bùccio. 

— Il Decamerone, lesto Poggiali ricorretto dal prof. Cernili. Pa- 
rigi, 4829, voi. 5, m-32. Con ritratto. 

— Il Decamerone, trailo dairottìmo testo scrino da Frane. Man- 
nelli, sull'originale deirAulore. Berlino, Finke, 1829, voi. 3, 
m-'l2. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 1830, voi. 5, tn-32. 

Elegantissima edizione. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, Borghi e C, 1 831 , m-8. pie. 

Edizioncella elegante con belle vignette. 

— Il Decamerone. Firenze, 1833, voi. 5, in- 12. 

— Il Decamerone. Lipsia, E. Fleischer, 1833, voi. 2, /n-8 gr. 

Fa parte di un Parnaso Italiano, ove s'inserirono Dante, Petrarca, 
Boiardo, Bonairoti ed altri; si stampò dal i82G, fino al 1833. 

— Il Decamerone. Firenze, Passigli, 1834, y>i-8. Figurato. 

— n Decamerone. Firenze, presso Ferdinando Agostini, 1834, 
voi. 5, tn-32. Figurato. 
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— Il Decamerone. Fireiìze, Tipogì\ Horghi e Camp., 1834, tn-12. 

Fr. IO Branet. 

Bella edizione^ a dne colonne^ in minutissimo carattere^ adoma di 
12 graziose incisioni. Vi è aggiunta La Fiammetta. 

— H Decamerone, ripurgato da ogni cosa nocevole al buon co- 
stume e corredato di note dal p. Alessandro Maria Bandiera, 
servila. Venezia, Tipoffr. di Giuseppe Molinaìi, 1835, voi. % 
tn-'l2 pie- 
vi sono aggiunte, col medesimo divisamcnto, le Lettere dello stesso 

Autore. 

— Il Decamerone. Firenze^ 1840, voi. 4, in-8. 

— n Decamerone. Firenze, Società editrice, 1841, m-8 gr. 

— n Decamerone. Firenze , Tipogr. Passigli, 1841-44, m-4. A 
due colonne, con sei incisioni in rame. 

Ebbe cura di questa ristampa il prof. Pietro Dal Rio, che rarric- 
chl di molteplici sue Annotazioni filologiche, aggiungendovi pur quelle 
dell'ab. Michele Colombo e ristampando in fine del volume le Antu)- 
fazioni df^ Deputati, oprra sapientissima in fatto di lingua. 

-- 11 Decamerone. Firenze, 1843, voi, 5, m-18. 

•^ n Decamerone. Firenze, 1843, voi 2, fn-8. Con figure. 

•^ 11 Decamerone, in tutta la sua parie sana agli studiosi pro- 
posto da G. B. De Capitani. Milano, Tipogr. e Libreria Piroita 
e C, 1843, voi. % in-iG. 

Nella Prefazione del De Capitani Afjli studiosi dicosi in questa scoila 
essersi ridotte a cinqiianl?jtre le novelle del Deramrronf», rolla sua 
introduzione , e per V edizione lenulo sott* occhio quella del Vitarelli 
di Venezia del 1813, la parmigiana del 1812 as-;islila da M. Colombo 
e la fi;jrentina del 1840 illustrala e diretta da V. Musini. 

— n Decamerone. Napoli, 1848, voi. % ih-18. 

— 11 Decamerone, con note illustrative tratte dairedizione del- 
Tab. Michele Colombo e di altri celebri dotti die illustrarono 
questo libro. Milano, 1849, m-8. A due colonne. 

— n Decamerone. Milano, 1849, m-8 nr 
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— Il Decamerone, accuralamente riscontrato suUe mi^iorì edi- 
zioni, con note ed altre interessanti scritture sull'Autore. Lo 
sanna, 4854, voi. % tn-48. 

— n Decamerone, accuratamente riscontrato sulle migliori edi- 
zioni, con note ed altri interessanti scritti sull'autore. Milano^ 
per Antonio Arzioni e C, i85i, voi. % m-<2. 

È una graziosa edizioncina, adoma di ottime ed opportune note fi- 
lologiche e dichiarative. 

— Il Decamerone. Torino, Pomba, 4852, voi. % in-42. 

— Il Decamerone, con note illustrative tratte dall'edizione del- 
l' ab. Michele Colombo e d'altri celebri dotti che illustrarono 
questo libro. Milano, 4852, voL 2, tn-48. 

— Il Decamerone, corretto ad uso della gioventù dall'ab. Tacchi. 
Bergamo^ 4853, in 8. 

Ecco un'altra edizione del Decamerone ripurgato per uso della stu- 
diosa gioventù. 

— n Decamerone. Torino, Cugini Pomba j 4854, voi. % iVi-46. 

Fa parte della Biblioteca popolare pubblicata da quegli editori. 

— n Decamerone. Torino y 4856, m-4. 

— Il Decamerone, riscontrato co' migliori testi e postillato da 
Pietro Fanfani. Firenze^ Felice Le Monnier, 4857, voi. 2, in-42. 

Forma poi il terzo volume l'aureo libro delle Annolazioni dei De- 
putati sopra il Decamerone. L'edizione è nitida e degna dell'accurato e 
dotto editore. 

— Il Decamerone. Milano, Francesco Pagnoìii, 4 860, voi. 4, iii-4 6. 

Ogni volume ha sul frontispizio una vignetta in legno, oltre una, 
pure in legno, ad ogni volume. 

— Il Decamerone. Firenze, G. Barbera, 4864, voi. 3, i/i-32. 

Elegante edizioncina che fa parte della Biblioteca Diamante pubbli- 
cata dal suddetto stampatore. Ad ogni volume sta anteposta una vi- 
gnettina incisa in rame. 

— Il Decamerone. Milano, Ernesto Oliva, 4864, voi. 5, tn-46. 
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Anche in questa edizione è anteposta ad ogni volume una vignetta in- 
cisa in legno. 

- 11 Decamerone. Firenze (senza nome dì stampatore), 4863, 
voL h, tn-32. 

Ogni volumetto è adorno di una bella incisione in rame. 

- Novelle scelte ed altre prose di Gio. Boccaccio^ pubblicate 
da A. Buttui*a. Parigi, Fratelli Bossange^mKocxxv, in-33. 

Elegante edizioncina in cui sono 24 novelle non castigate^ alle quali 
fu aggiunto la Descrizione della Pestilenza^ il ritratto di Dante e la 
Lettera a Gino da Pistoia. 

- Novella del Boccaccio tratta da un Codice del secolo XV. 
Udine, pei Fratelli Mattiuzzi, Tipogr. Pecile, 1829, m-4. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Fu pubblicata per le nozze Caymo-Dragoni-Mattioli. La Novella è 
quella di Madonna Dianora ( Giornata X, Novella V), ma con molte 
varietà risultanti da un codice confrontato dall'editore Quirìco Viviani. 
È seguita da ìxn'Episiola di una'egregia^ nobile e famosa donna, fMn' 
data al suo dolce amante Dotnenico di Caronelli. Il commendatore 
E. Cicogna parla di questo codice in line del libro seguente : 

- La Marchesana di Monrerrato, novella di mess. Giovanni Boc- 
caccio voltata in lingua spagnuola, ecc. Venezia, dalla Tipogr. 
di Giambattista Merlo, n. dccc.lv i, m-8. 

Edinone di pochi esemplari, dei quali alcani in carta velina greve e in carta co- 
(oralo. 

n dotto commend. E. Cicogna adoperò le sue cure diligenti e le 
sue più che diligenti ricerche nel condurre la stampa di questa No- 
vella, che dedicò al nob. Giovanni Dolfin^ nella occasione delle nozze 
di una sua figliuola. Alla versione in lingua spagnuola sta di contro 
la Novella originale del Boccaccio. Nelle note, che seguono la Novella, 
^li desoive alcune tra le più rare oelizioni del Decamerone da lui pos- 
sedute. 

A corredo di quest'articolo aggiungerò la nota delle opere pubbli-^ 
cate ad illustrazione del Decamerone, negli antichi e nei moderni tempi, 
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Le tre Fontane di Nioolò Liburhio, ecc. Vmeti(ij de Gregorj, i 526 , 
m-4. Ristampato in Venetia. Sessay 1534, m-8. 

Le Prose di Pietro Bembo nelle quali si ragiona della volgar lin- 
gua, ecc. Firenze, Torrentino. 1549, m-4. Furono ristampate 
altre volte. 

Lettere di Francesco Svivsovno sopra le dieci giornate del Deca- 
merone. Venetia (senza nome di stampatore), <543, iri-8. 

Intorno a questa edizione ò da osservarsi quanto notò il commeDd. 
Cicogna {hcriz, Vcìiezinne , ^\V diVL Saniionino y ftisc. xuh face. 7S) : 
Taluno ricorda un'edizione deiraniio 1542. che forse sarà la medesima 
col frontispizio mutato. 

Dichiarazione di tutti i Vocaboli, Delti, Poverbj e Luoghi dilli- 
cili che nel Decameronc si trovano, ecc., di Fr.\ncesco Sansovino. 
Venetia y Giolito, 1546, i/t-4. Sta impressa in fine al Decame- 
ronc di quest'anno i546. 
Lettera del Dubbioso Accvdejuiico a Francesco Giuntini fiorentino. 
SenTf alcuna nota, tn-8. 

È registrata nel Catalogo Capponi (e. 108) siccome scrittura di 
Ludovico Castelvetro, apprestata per Tedizione del Dccamerone che me- 
ditava allora di fare Guglielmo Bovillio; v'ù anche aggiunta la rispo- 
sta del Giuntini, Un'Accademia dei Dubbiosi era stata fondata dal co. 
Fortunato Martinengo in Brescia, ma dopo la sua morte, seguita nel 
1553, rimase estinta. 

Tre discorsi di Girolamo Uuscelli a Ludovico Dolce, ecc. Venetiaj 
Pietrasanta, molui, m-4. Vi sono esemplari in carta grande. 

Vocabolario generale di tutte le voci usate dal Boccaccio biso- 
gnose di dichiaratione, d'avvertimento, e di regole. In Vene- 
tia, alla Boteca d'Erasmo, appresso Vincenzo Valgrisi, i 554, m-8. 

Le Ricchezze della lingua sopra il Decameronc, di FRAi^ir^sco 
Alunno. Venetia, Gherardo, 1557, in-4. Stanno anche unite al 
Decameronc stampato il suddetto anno 1557. 

lUgionamento havuto in Lione da Claudio de Herberè genti- 
l'huomo franzese et da Alessandro degli Vberti gentirhuomo fio 
rentinó sopra alcuni luoghi del Cento novelle del Boccaccio: 
i quali si ritroveranno secondo i numeri delle carte del De- 
cameronc stampato in Lione in piccola forma da G. Rovillio 
Taono H.D.Lv. /n Lione, appresso Guglielmo Rovillio, 1557, in 4, 
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Car. 100 immerate da ambe le parli e con un^uliitna contemnle gli 
Errori che si son fatti stampando. Molto raro libretto che il Manni 
(Stor. del Decamerone , parte II , p. 278) crede possa essere composto 
da Lucf Antonio Ridolfij nobile fiorentino, deducendolo da una lettera 
di Alfonso Combi Importuni, scritta al Bidolfi suo amico. 

Annotazioni e Discorsi di Antonio M\ria Am.u)i, ecc. Padova Pa- 

squalij 1565;, m-4. 
Annotazioni e Discorsi fatti da' Deputati alla correzione del De- 

camerone impresso nel 1573. Firenze, Giunti, 1574, in- 4. 

Nella Palatina di Firenze sta un (forse unico) esemplare che porla la 
data 1573. l'u ristampato in Firenze, Felice Le Monnier, 1857, tn-12. 

La Fabbrica del Mondo di niess. Francesco Alunno, Libri X, nei 
quali si contengono le voci di Dante, del Petrarca e del Boc- 
caccio. Venetia, Francesco Sansovino^ 1568, in foglio. 

La prima edizione si fece nel 1547, con dedicazione a Cosimo de/ 
Medici. Si ristampò più volte, ma edizione più copiosa di ogni alt^a 
è la suddetta del 1568. (V, Cicogna, Iscriz. Veneziane, S. Geminiano, 
p. 62.) 

Battaglie di Girolamo Mutio per difesa dell'italica lingua. Venetia, 

1582 e 1587; e Napoli, 1743, m-8. 
Avvertimenti della lingua sopra il Decamerone, di Liokardo Sal- 

viATi. Venetia , Guerra, e Firenze , Giunti, 1 584-1 586, voL 2 , 

m-4; e Napoli, Raillard, 1712, voi. 2, in- 4. 
Dialogo di Pier Antonio Corsuto, intitolato il Capece, Napoli, 

1592, in-4. 

In questo dialogo si riprende il Salviali. 

L'Anticrusca di Paolo Beni. Padova, Martini, 1612, in-4, e Ri- 
sposta di Orlando Pescetti. Verona, Tamo, 1613, in-4. 

Istoria del Decamerone, di Domenico M. Manni. Firenze, Manni, 
1742, in-4. Vi sono esemplari in carta grande. 

Appendice di Giovanni Lami all' illustrazione storica del Manni. 
Milano, 1820, in-4. 

In quest'Appendice, pubblicata per cura del march. Gio. Giacomo Tri- 
vnlzio, oltre a cinque Lettere dello stesso Lami,, si leggono due Novelle 
ridotte in ottava rima, e due Lettere medile, una di Vinc. Borghini , 
ed una di Lionardo Salviati. 

13 

À 
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Illustrazione del Decamerone di Gio. B. Baloelli. 

Sta nella Vita di Gio. Boccaccio dello stesso; Firenze^ i806^ m-S. 

Lettera di Francesco Ahulteo sopra il testo del Decamerone gua- 
sto in più luoghi. 

Fu inserita neW Epistola poetica di Angelo Dalmistro j ecc. Venezia^ 
ìSiì, tn-8. 

Lettera di Francesco Ahalteo sopra un passo del Decamerone; 

Udine, Tipogr. VescovilCj i842, in-8. 

Vi SODO pochi esemplari in diverse carte d\$t\nte, 

É diretta a Pietro Oliva del Turco, che ne fu l'editore, con lettera 
in data di Oderzo, 18 agosto, 1831; ed il passo che si riscliiara è il se- 
guente, tratto dalla Novella di Salabaetto , eh' è la decima dell'ottava 
(liornata : « Poi nella camrra entratisene, senti quivi maraviglioso odore 
» di l(»gno di aloè e di uccelletti cipriani^ vide il letto ricchissimo 
» e molte belle robe su per le stanche. » L'Amalteo, sull'esempio di 
quanto trovò scritto da un proprio antenato e dal celebre medico ve- 
neziano del secolo XVI Nicolo iMassa nell'opera De peste, giunse a sco- 
prire il vero senso di quelli uccellelli ciprianij ì quali non sono uc- 
celli vivi e veti, come dianzi credevasi , e come lo stesso Vocabolario 
della Crusca aveva preso ad esempio, ma bensì una specie di pastiglie 
odorose che si tenevano nelle stanze per migliorare la condizione del- 
faria. Il perchè, tra la voce cipriani ed il vidii deve frammettersi una 
virgola, come si legge nel codice Mannelli. 

Io per altro aggiungo che nel medesimo significato trovansi indi- 
cati gli uccelletti cipriani anche nelle Novell*^ dello Straparola. 

Osservazioni di Luigi Fucan sul Decamerone, con due Lezioni 
dette neirAccademia della Crusca. Firenze^ 1821, m-8. 

De' Blandimenti funebri , ossia delle Acclamazioni sepolcrali cri- 
stiane ; Dissertazione di Gio. Iacopo Dionisi . Padova, Semina/rio, 
>I794, m-4. 

Lettera di Giuseppe BuoNAMia sopra il Decamerone del Boccaccio 
pubblicato da Paolo Rolli, con la Risposta del Rolli. Parigi, 
4728, in-4. 

Senza la Risposta erasi pubblicata due anni prima in Parigi, 17i6, itìri. 

Lettera di Francesco Grazziwi, col titolo di Ra^ggiiaglio delle ine- 
dite Lezioni di mons. Giovanni Bottari sopra U Decamerone; è 
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diretta al prefetto della Marciana di Venezia in data di Fi- 
renzcy 4 maggio, 4842. 

Sta nel voi. XV del Giornale intitolato : Collezione d'Opuscoli scien- 
tifici e letterarii ed estrani di opere interessanti che si stampa in Fi- 
renze, presso Francesco Daddi, Vi sono tirature a parte. 

Discorso di Ugo Foscolo sulle vicende del Decamerone. 

È nell'edizione del Boccaccio fatta in Loìidra, 1825^ inrS. Fu ri- 
stampato a parte in Lugano^ 1828^ in- 8. 

Lezione di Vincenzio Follini sopra il più antico codice del De- 
camerone. 

Inserita nel voi. ni degli Atti dell'Accademia deìln Crusca, Firenze. 
1829, tn-4. 

Lezioni di mons. Giov. Bottari. Firenze, Gasparo Ricci, 18^8, 
voi. 2, in-8. Col ritratto del Bottari. 

Vi sono esemplari in carta grande velina e in carta colorata. 

Lettera di Pietro Mugna in data di Venezia, 9 dicembre 1860, 
al eh. p. Bartol. Sorio D. 0., sopra un passo ch'egli riteneva er- 
rato in tutte Tedizioni del Boccaccio, la quale diede argomento 
ad altra Lettera del sig. Andrea Tessier, in data 27 dicem- 
bre 4860, diretta anch'essa allo stesso p. Sorio. 

Furono inserite nella Gazzetta uffiziale di Venezia, la prima al 
N. 293 del 24 dicembre 1860, l'altra nel N. 4 del 5 gennaio 1861. 

Queste due lettere essendosi pubblicate 'in quel foglio volante, e 
perciò di facile dispersione, credo far cosa grata con riprodurle entrambe 
in nota (1). 



(I) Al chiariss. Bartolommeo Sorio, P. D. 0. 

Voi sapete meglio di me, illastre amico, qaanti, in varii tempi e con mezzi diversi, ab- 
lo il loro ingegno ad emendare il Decamerone e ridarlo a baona lezione. Per que- 
sto, la non piccola maraviglia cbe a tutti sia sfuggita una menda grave, non dipendente certo 
dal Boecaoeio, ma si dalla ignoranza o dal trascorso di penna di an primo amanuense, imi- 
tato poi Deir errore dagli altri copiatori e stampatori. Dissi che fa non piccola maraviglia , 
trattasi di odo sproposito geografico e di un luogo tristamente famoso per la sua 
distnizione , opera pria dell'ira e della vendetta di L. Siila contro quella città par- 
ide' Pompeiani, e più tardi del Vesuvio, insieme con Ercolano, Pompei ed altre terre, 
e fiiiamato esiandio modernamente, a distinzione, con la giunta dell'appellativo antico. Ac- 
cNiBi poi la maraviglia il vedere che il soggetto della Novella stessa suggeriva, a cosi dire^ 
la BOB Mlflile correzione. 
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A complemento di questo articolo non lascerò dimenticate alcune 
edizioni delle Novelle non licenziose che benemeriti uomini trassero 



Ora lo sproposito è qaeslo : nella Novella IV, Giornata X, s'incontra Catullo a mare 
di Dittabia, dove, invece di Distabia, va naturalmente letto di Stabia, lo Stabiae Stabiarum 
de* Romani, silo senz'altro non isconosciuto al Boccaccio, dotto neirantichità e nella geografia 
e vissuto lungamente a Napoli, da cai non è quel castello mollo discosto; tanto é vero che 
ivi fa anche ritirarsi il vecchio re Carlo per le sue buone ragioni. Cosi, se è facile da una 
parte scorgere come, per inavvertenza o per ignoranza del copista, sia nata queUa storpia- 
tura, la ò ben grossa dall'altra che tante persone ingegnose e intese alla emendazione del 
Decamerone non siansi di essa accorte e l' abbiano lasciala correre, intendendo Dio sa che, 
sotto quel misterioso Di$tabia, Tutte le migliori stampe da me vedute recitano la appunlata 
lezione, siano nazionali , siano straniere ; ed il bravo Pietro Fanfani, che a mia saputa ai- 
timo diede una edizione critica del Decanjerone, ritenne cogli altri tutti il sibillino dì Di' 
$iab%a, e con molti Castello da mare^ in luogo di a maret che a me sombra più proprio e 
più elegante. La correzione qui da me proposta vidi soltanto a penna nelP esemplare della 
adizione ventisettana del c«>Iebre Lodovico Martelli , ora nella Marciana , dove queir erudito 
Fiorentino cancellò nel testo il segnacaso di, e cita in margine, tra altre postille autografe, 
l'autorità di Plinio il giovane. Dopo tutto ciò, a non farmi bello al simile della cornacchia, 
sappiate ohe il merito della scoperta, o meglio di avere avvertito il grosso farfallone , non 
ispetla punto a me; esso é tutto dell'egregio mio amico, doti. Eugenio Probiti di Agordo, 
uomo di forti studii e di alto o nobile sentire, e che senza pretensione alcuna « la via di 
discorso e per associazione d'i<U>e, mi disse la cosa, da me a parole quasi non voluta cre- 
dere. Certo è che, senza Taiuto di lui, io non me ne sarei mai avveduto, perrhé, a dirvela 
ìd confidenza, con tutta la stima che ho pel Boccaccio, il Certaldese non é a gran pezza 
l'autore mio favorito. Fra altro, non mi so digerire que' suoi periodoni coi |M)veri verbi vio- 
lentemente balestrali alla fine contro il genio di nostra lingua, eh' egli volea ad ogni costo 
foggiata sulla latina. Per questo, riusei un ricco magazzino di lingua ed un cattivo modello 
di stile. Quanto non sono più schietti, più belli, più italiani tanti altri di quel secolo beato, 
i quali, senza lo ingegno e le cognizioni d^l Boccaccio, si fanno pure oggidì leggere coD somma 
facilità e con mirabil dilotto. Ma lasciamo tali osservazioni, che, si brevemente esposte, noD 
hanno forse presso tutti piena giustificazione, e torniamo al solenne svarione durato fin qui 
nel nostro novellista. Quando io mei vidi posto sotto occhio in tre stampe differenti dal lo- 
dato Probati, corsi subito col pensiero a voi, egregio Borio, giacchi^ il richiamare sovra esso 
l'attenzion vostra ed il correggerlo, in certa maniera, mi parve tutt'uno ; tanta mano voi avete 
in tali cose e tanta influenza diretta e indiretta. In ogni modo, io non feci male del lutto 
il mio conto, se ciò mi porge l'occasione di pubblicamente attestarvi 1' alta stima e la rive- 
renza afTeltuosa che vi professo. 

Venezia dicembre 1860. 

Voi ero devotiit. amico 
Pietro Mugna. 

Al chiariss. Bartolommeo Sorio P. D. 0. 

Ho letto nella Gazzetta dello scorso lunedi, la lettera indirittale dall'egregio signor Pietro 
Mugna, nella quale egli molto opportunamente propone 1' emenda dello sproposito corso in 
tutte le migliori stampe da lui vedute del Decamerone : ove, cioè nella Novella VI (non IV), 
Giornau X, s'incontra Castello a mare (o da mare) di Disiabia, debbasi invece leggere Ca- 
stello a mare di Stabia. Se non che, ammesso quanto sopra e prescindendo dalla correzione 
a penna del celebre Lodovico Martelli nell'esemplare marciano della ventisettana, già acoen- 
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<ial Decamorono e ]o. pubblicarono a parte per utile istruzione della 
gioventù. 

Novelle yentotto di messer Giovanni Boccaccio scelte ora per la 
prima volta dal suo Decamerone, ad uso principalmente dei 
modesti giovani e studiosi della Toscana favella , ecc. In Pa- 
dova, appresso Giuseppe Cornino ^ cddccxxxix, m-8. 

Fr. 5 a 6 Brunct. 

Vi sono esemplari in carta turchina. 

Scelta dovuta alle cure di Anton Federico Seghezzi. Se ne fece una 
contraffazione^ in cui sono però non poche varianti, come si può rilo- 
vare a face. 5, 8, 13, 22, 126, 160, 219. 

A distinguerla maggiormento si notano le seguenti : 

Originale ContraflFazione 

Face. 7 1. 13 prowedette provedeUe 

103 3 gli egli 

189 15 andarsi andarci 

-Novelle venlotto. Bologna, Dalla Volpe, 1751, m-S. 

-Novelle trenta. Roina, Simone Rosini^ mdccxcix, m-12. 
— Le stesse. In Venezia, appresso Giuseppe M olinovi , per la 
Ditta del fu Antonio Zaila, 1805, m-12. 

Face, xxiv-215. 



Baia dal prelodato signor Magna, piacimi noUrtì che Perrore non debb^essere sfaggito a Ni- 
colò DolGoo, che ci ha procurato la beila ed assai rara edizione di Vinegia, pel Gregori,' 
1516, tfi4, s'egli, piuttosto che ripetere il sibillino Distabia , stimò meglio Tometterlo , la- 
seiaodovi soltanto Catullo a mare (pag cccxxi recto Un. 12). Tale omissione fu seguita 
pare nella rarissima edizione aldina dei lo2i. Per amore poi di verità, stimo ricordare che 
la seoperta non é de' nostri giorni, sendo che Luigi Greto, il cieco d'Adria, è quegli che in- 
troduse l'emeuda dello Stabia nella edizione di Venetia , 1588 » in-4: il che venne ripro- 
dotto nelle altre due edizioni ch'io conosco del suo lavoro, e sono quelle fatte parimenti in 
FìmcIm, gli anni 1590 e 1612» in-4. La stes<ia emenda fu praticata dal sanese p. Bandiera 
adla Seeita delle Novelle del Boccaccio ad uso delle scuole stampata in Venezia V anno 
i754. in^. 

È poi di sorpresa che Ugo Foscolo, cosi tenero della correzione del Decamerone, Michele 
CflkxBbo ed altri filologi di tal vaglia abbiano essi pure lasciato trascorrere lo sconcio della 
vore Dislalia. 

Sena più, ho l'onore di dedicarmele con altissima estimazione 
Di Venezia, 37 dicembre 18G0. 

Dev, obb, $erv. 
Andrea Tbssirr. 
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— Le stesse. In Venezia, Da Giuseppe Molinari. A spese GnoaXo^ 

Face. Tin-130, ed una carta di Errata. 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Gnoato. iSi7, m-12. 

— Le slesse. Milano^ Pietro Agnelli, i8i7, m-<2. 

— Novelle scelte v purificate con note e spiegazioni in inglese. 
Londra, 4827, m-12. 

— Novelle trenta. Codogno, 1830, m-18. 

— Novelle (23) oneste, con illustrazioni. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopoli, MDCccxxx, m-1 6. Con ritratto. 

L'editore Bnrtol Gamba vi fece precedere la Prefazione che Anton 
Federigo Seghezzi antepose all'edizione di Padova, 1739, da me so- 
praccennata; a pie di pagina collocò appi)site note scelte, nella più gran 
parte, dall'edizione di Parma, 1812 procurataci dall'ab. Michele Colombo. 

— Novelle trenta. Rassano , Tipogr. Giuseppe Remondini e figli, 
1838, tn.12. 

— Le stesse. Venezia, Girolamo Tasso, 1840, m-24. 

— Le stesse.' Venezia, 1841, m-24. 

— Novelle venti, e la Novella del Grasso Legnaiuolo. Napoli, 
1843, 171-18. 

— Novelle scelte per nuova cura ad uso della gioventù, ecc. 
Parma, Pietro Fiaccadori, 1845, in-16. 

— Novelle trenta. Livorno, Fabreschi, Pergola e C, 1846, m-12. 

— Novelle ventisei. Venezia, 1853, m-12. 

— Le stesse. Venezia, Giuseppe Antonelli, 1857, m-16. 

— Novelle trenta. Firenze, Fraticelli, 1859, m-16. 

BONESCHI (L.); Miscellanea di Novelle, Tavolette, ecc., ad uso 
della gioventù. Lodi, 1826, voi. 2, ?*h-16. Con flgure. 

BONFANTI {Giovanni); Novelle. Fascicoli I, II, IH. Vei^ona, Tùììì- 
maM, 1831 e seg. m-8. 

Ne' suddetti tre Fascicoli il veronese Autore ha pubblicate parecchie 
Novelle che possono leggersi con piacere. Lo stampatore però lo ha 
mal servito facendone una edizione dozzinale e scorretta. 

BONGIOVANNI {Arcangelo); Novelle due. Yi^rona, Ramanzini , 
1794 e 1795, m-8.* 
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Queste due Novelle venuto scritte per particolari circostanze cui 
l'Autore, prete veronese, intese di festeggiare, consegnandole alle stampe. 

BONUCCI {Anició) ; Intorno ad Agnolo Pandolfini e Leon Battista 
Alberti, ecc. Bologna, Tipogr. di San Tommaso et Aquino , 

Ediùooe di soli 50 eBempUri. 

In questo librìccino, nel quale il eh. dott. Bonucci risponde e com- 
menta una lettera del cav. A. Paravia, oppositrice alla sua opinione 
(oramai fatta incontrastabile) che Leon Battista Alberti, e non Agnolo 
Pandoiflni, sia il vero originale autore del famoso libro intitolato Go- 
verno della famiglia, è narrata, molto a proposito, una Novelletta della 
sentenza pronunziata da un creduto dotto uomo di legge, senza che 
egli conoscesse la quistione sulla quale doveva pronunziare. 

BORDIGLIONE (Chiaffredo); Amo il lampo, ossia amore per pre^- 
stigio, Novella intima. Torino, presso Pompeo Magnaghi, s. a. 
(ma ^844) in-iQ. Con litografie. 

Librìccino pubblicato per Strenna nel quale stanno altri due com- 
ponimenti. Nella dedicazione TAutore scrive che questa « Novella, seb- 
» bene scritta or sono parecchi anni, e sotto le impressioni delle in 
» allora attuali circostanze, non sarà per riuscire né inopportuna né 
» intempestiva ora che i giovani, per dar prova di comprendere e ap- 
» prezzare la maschia virtù de' tempi, portano i mustacchi e l'imbusto, 
» e le giovani, infastidite oramai dalle candide, ma femminili grazie 
» della rosa e della colomba, anelano al vanto più virile di modellarsi 
» a pantere e lionesse. » 

BORGHESI {Diomede) ; Lettere discorsive. Parte prima , Padova, 
Pasquati, i 578 ; Parte seconda , Venetia, Franceschi , i 584 ; 
Parte terza, Siena, Luca Bonetti, i603, m-4. 

Una Novella briosamente scritta sta a car. 48 delia Parie seconda. 
Nella Parte priim la Lettera di dedicazione deirAutore a mons. An- 
gelo Arcimboldi, tratta di passaggio della bellezza e nobiltà della lin- 
gua toscana. Ha inoltre una Prefazione di Cesare Perla , con la quale 
dà alcune notizie di ciò che scrisse il Borghesi. Anche la Parte seconda 
ha una Prefazione dello stesso Perla. Di tutte tre le parti si fece una 
ristampa in 

— Soma, Mascardi, 4701, in-L 

Questa edizione riuscì molto scorretta, ha però il pregio di una Tavola 
delle materie aggiuntavi al fine e mancante nelle edizioni anteriori, 
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La Novella su ricordala fa riprodotta nelle Navdle per far ridere le 
brigale. 

BORGHINI {Vincenzio); Novella. Venezia, Giuseppe Antonelli^ 
4842, in-8. 

Fu pubblicata da Giuseppe Aiazzi in occasione delle nozze di Lelio 
Àrbib con la donzella Regina Coen. È una gentilissima composizione 
nella quale, sotto l'allegoria di tre figlie, è fatto un paragone della in- 
dole e della bellezza delle lingue greca, latina e italiana. Fu ripubbli- 
cata per cura dello stesso Àiazzi a face. 139 degli Opuscou inedili o 
rari di Classici o approvali scrillori, raccoUi per cura della Società Po^ 
ligrafica. Firenze, Società Poligrafica Italiana, 1844, voi I ed unico 
pubblicato, tn-8; ma in questa seconda stampa la rivide e collazionò 
sull'autografo borghiniano. 

BORGOGNI (Gherardo) : La Finite del Diporto, dialogo, ecc. Ber- 
gamo, Comin Ventura, 1598, m-4. 

Car, 4 in principio. Seguono car. 6ì nwnerate. 
Bella e rara edizione dallo st impatorc dedicata al co. Pirro Visconte. 
Quantunque meno copio!^ della seguente, ha qualche componimento 
che non fu in essa riprodotto. 

— La stessa, di nuovo ristampata et accresciuta dall'Autore. Ve- 
netia, Gio. Battista Ciotti, Senese, 1602, tn-8. 

Car. 8 in principio seguite da face. 255 nu.ner.; fuliiìna carta è bianca. 

L'Autore nella Dedicatoria a Federigo Quintio ed a Geronimo Cal- 
liente scrive che tre anni pnma Comin Ventura diligentissimo nella 
impressione de* libri aveva impressa quest'opera, ma essendosi non dopo 
molli mesi dato fine a tutti i volumi stampati , nella presente ristampa 
ha poco meno che raddoppùuo il volume. 

— Favolosi successi d'amore, ecc. Venetia, per Bernardo Giunti, 
Gio. Battista Ciotti e Comp., 1608, m-8. 

Vcnd. Scell. 6. den. 6 Libri, nel 1859. 

È ristampa della suddetta Fonte del Diporto, mutatone il titolo. 

— Novelle dieci tratte dalla Fonte del Diporto, ecc. Ba^sano, 
"nella stamperia Baseggio, ^809, m-4 picc. 

Veod. Fr. 3. e. 25 Libri, Del 18i7. 

Edizione eseguita per cura di Giamballista Baseggio in carattere (X)r- 
sivo e colla vecchia ortografia. È copia fedele delle dieci Novelle com- 
prese nella edizione di Venetia, 1602. 
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BORRINI (Luigi); Novella. Fetenza, Tipogì\ di Angelo Marabini, 
s. a. (ma 4856), m-8, 

fidiiìODe di soli iUO esemplari. 

Fa pubblicata in occasione delle nozze Minardi-Samorini dal eh. cav. 
Giovanni Chinassi^ il qaaH nella nota posta in fine, scrive « Qne- 
» sta Novella fa impressa nel terzo volarne deW Antologia di Fi- 
» renze, 199^1, face. 320 e seg. Siccome B. Gamba nella sua Bibliogra- 
» fia delle Novelle italiane, edizione seconda, face. 218, dubita non ne 
» fosse tirato a sparte alcano esemplare, sarà perciò ben accolto dai 
» raccoglitori di questa ragione di componimenti il pensiero di met- 
» terlo nuovamente alla luce. » 

BORROMEO (Anton Maria); Notizia de' Novellieri italiani posse- 
duti dal, ecc., con alcune Novelle inedile. Bussano, mdccxciv, i?i-8. 

Pr. rt Brnnet — Yend. esemplare in carta grande Fr. !9. e. 50 Libri, nel 48i7. . 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in carta grande e colorata. 

Niuno, prima del Borromeo^ aveva pensato di darci un r4atalogo di 
Novellatori italiani. In questa sua prima edizione, oltre alle notizie di 
tutte quelle opere delle quali egli era in possesso, pubblicò per la 
prima volta le Novelle seguenti : 

i. di Luigi Alamanni, togliendola da un codice della Libreria Na- 
iiiana : fu poi ristampala nelle Novelle di alcuni autori fiorentini ; Lon- 
dra (Livorno), 1795, ùi-8, ed in altre Raccolte. 

4. di Gio. B. ÀMÀLTEO (ma veramente di Michele Colombo). Il Co- 
lombo la mandò al Borromeo, attribuendola all'Amalteo poeta del se- 
colo XVI; ciò immaginò per fare una spiritosa burla air amico suo 
co. Borromeo. Si ristampò in appresso colle altre Openitle del Co- 
lombo in Parma, 18i£4 e sega, voi. 4, m-8. Sotto il nome dell' Amallco 
s'impresse alla pag. 318 delle Bellezze delle Novelle pubblicate da P. 
Piranesi; Parigi, Barrois, 1823, in-8. 

1. di Giulia Bigolina. Di tre Novelle scritte da questa padovana nel 
secolo XVI, intitolate: Giulia Camposanpiero e Tesibaldo Vitaliani — 
Urania — ì^ Avventure di Pamfilo, la prima soltanto vide la luce nel 
suddetto Catalogo. 

1. di G. M. [Giovanni MarsUi). Questa piacevolissima Novella fu ri- 
stampata dal Poggiali tra quelle di Alcuni Autori Fiorentini; Londra 
(Livorno), 1798, iii-8, supponendone fiorentino l'autore, il quale però 
pf'd dello stato veneziano. 

2, di Ge?ìtile Sermiivt, che furono poscia ristampate nelle Novelle di 
Autore Senesi ; Londra ( Livorno ) y presso fìir tardo Bamket, 1796, 
voi. 2, m-8. 

U 
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"i. (li Giuseppe O&ologi. Nella ristampa fatta di questo suo Cata- 
logo in Bassanoy mdcccv, tn-8, così scriveva il Borromeo : « Ho ripor- 
» tato nella prima edizione i Due successi, ecc.; ma mi sono ora ac- 
» corto che non sono d'invenzione di Giuseppe Orologi^ ma semplice- 
» mente tratti dall'autore deWHeplameron Frangois, giacché colà si 
» leggono nella Novella VI, che ha per titolo : Stratagètne d'une (emme 
» qui fU evader son galani^ ecc. (T. I, e. 55), e nella Novella XXXVni, 
» che ha per titolo: Memorable cfiarité d'une (emme de Towrs, ecc. 
» (T. II, e. 217), ediz. di Berna, 1792. » 

Squarci di Novelle d* Incerto e di Gio. Baessani. Di questo lette- 
rato bergamasco del secolo XVI serbavasi nella famiglia MazzucchelU 
di Brescia un codice di Poesie e di Novelle, da cui ottenne il Borro- 
meo la copia di due Novelle, ed inserì alquanti perìodi di una di esse 
in questo suo Catalogo. Anche nella Libreria del Seminario Patriar- 
cale in Venezia esiste ms. una copia di tutte le Novelle lasciate dal Bres- 
sani. Lo squarcio della Novella d'Incerto è tratto da un codice carta- 
ceo ms. ed autografo, scritto nell'anno 160i, che serbavasi nella Biblio- 
teca di S. Michele di Murano. 

2. Novelle latine di Girolamo Morluhi (supposte). Fu una spiritosa 
burla, scrive il Gamba, quella che venne fatta al Borromeo di regalar- 
gli alquante Novelle del Morlini che mancavano nell'edizione di NapoU, 
col titolo NovellcB noveni quce desiderantur, ecc., quando l'autore di que- 
ste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste panni. 

1. di Vincenzo Rota. 

1. di Pietro Fortini; anch'essa fu poi inserita nelle Novelle di Autori 
Senesi; Londra (Livorno), 1796, voL 2, in^, ed è la XIII. 

- Catalogo de' Novellieri Italiani posseduti dal co., ecc. Con 
aggiunte ed una Novella inedita. Bussano , dalla Tipogr. Re- 
moiìdinianay mdcccv, m-8. 

Fr. « Bmoet. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

hi questa seconda edizione il Borromeo omise la ristampa delle No- 
velle sopraccennate, sostituendo in loro luogo: 

1. di Paolo Giovio tradotta da Carlo Zaticaruolo e traila dal libro 
De* Pesci roììianiy Venetia, Gualtieri, 1560, m-4, la quale venne poi 
ristampata in Venezia (per Giuseppe Picotti). 1830, m-8. V. Zan- 
GARUOLo (Carlo), 

1. di Marc' Antonio Bendidio. F. Bendidio (Marc* Antonio), 

Una terza edizione di questo Catalogo si feòe in 

- Londra, \Ò\7, in-8. 
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Si stampò per occasione di rendita della Raccolta Borromeo^ aggiun- 
gendovi scarse e poco esatte^ notizie di qualche altra Novella si in 
verso ctie in prosa. 

Ant. Agost. Renonard^ registrando il Catalogo del Borromeo^ scrisse 
{Caialogue de la Biblioth. tua Amateur; Paris, 1819, u 3, p. 168): 
« Famense depuis plus de trente ans^ cotte coUection ne rassembloit 
» pas à ces gens qui valent mieux que leur réputation. Beaucoup trop 
» d'exemplaires étoient d'une conservation moins que mediocre: aussi 
m n'en obtint on pas un bìen haut prix dans la vente ù Tencan qui 
» en fut faite à Londres en fcvrier 1817. » 

— Novella di Frate Gasparo del co. A. M. B. P. {Anton Maria 
Boìromeo Padovano). S. L. ed A., in-8. 

Fu impressa in Milano nell'aprile 1823 in 40 esemplari, 8 dei quali 
in carta colorata portano il nome dell'Autore, gli altri 32 in carta co- 
mune le sole iniziali su indicate. 

— Stanze in lode di Cocco dell' Agguindolato, con una Cicalata 
deU'Innaspato. Padova, Vidali, 1750, m-4. 

Altre due Novellette del Borromeo stanno nel libro suddetto, intito- 
lata la prima: Dell* amor osa vigilanza di un cagnoletto, e sta dalla 
face. 52 alla face. 53, l'altra : Bisposta data da un romito al suo bar- 
biere, sta alla face. 56; entrambe poi s'inserirono nel voi. IV del Gior- 
nale della Italiana Letteratura, an, 1812. Della prima Novella devono 
esserne stati tirati alcuni esemplari a parte, trovandola notata nel Ca- 
talogne de Jf. Lamberty ed indicata Senza luogo, 1812, tn-8. Era que- 
sto Cocco il nome di un cagnolino del vice-podestà di Padova. Le po- 
che stanze che sono al principio furono scritte non dal co. Francesco 
Algarotti, come erroneamente scrìsse il Gamba, ma sibbene dall'ab. 
Giuseppe Gennari, com'egli stesso dichiara nella sua lettera al co. Giu- 
lio Bernardino Tomitano, in data di Padova, 4 ottobre 1779 (v. Let- 
tere del Gennari, edite da B, Gamba, Venezia, Alvisopoli, 1829, m-16) : 
quelle dell' Agguindolato sono di Vincenzo Bicci istriano. La Cicalata 
AeìV Innaspato e di Anton Maria Borromeo; la Lettera in prosa che 
l^gesi in questo curioso libricciuolo è stata scritta ùdlY Aggomitolato , 
ch'è lo stesso ab. Gius. Gennari. 

BOTERÒ {Giovanni) ; Detti memorabili di personaggi illustri. To- 
rifio, Tarinoj 1608, m-8. 

Fu ristampato in 

— Brescia, Fontana, 1610, in-H. 
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— Vicenza, Grossif 4640, m-8. 

— Torino, Tarino, 4644, m-8. 

Edizione notabilmente accresciuta. 

— In Napoli, per Nomilo de Bonis stampatore Arc%i*escouaJe , 
n. Dc. Lxxiv, m-8. 

Car. 20 twn numerate in principio , con antiporta, frontispizio s 
dedicaziotie di Adriano Scultore a Prospero Parisani e Tavota degli 
autori e delle materie. Seguono face. K44 numerate. 

Benché nel frontispizio sia detta terza impressione, dalle edizioni 
suaccennate risulta essere la quinta. Sotto il titolo di Facezie stanno 
in questo libro raccolti Detti e Falli che gli danno diritto di essere re- 
gistrato in questo Dizionario. 

BOTTA {Ascanio) ; Rurale nel quale si ragiona dell'amore di vno 
pastore, scritto alla illustre madonna Gienevera (sic) Fallavi- 
Cina Bentivoglia, diviso in tre giornate. In fine: Stampato in 
Cremona , per li heredi di Francesco de Riccardi neW anno 
1533, del mese di settembre, in-kf. 

Car. 76 nutner. in carattere rotondo, con segnatura A-T; ueWuh 
lima sono V Errala ed il registro. 

Diverse edizioni si fecero antecedentemente, ma in quest'ultima sol- 
tanto trovasi una Novella che potrebbesi intitolare Filogenio e Bdidea. 

Ad imitazione d' Iacopo Sannazaro , suo amico , questo cremonese 
scrittore pubblicò il suddetto Dialogo alternando i versi (X)lla prosa 
(mediocre l'una, pessimi gli altri). Questo libro è rii una lettura insop- 
portabile, e se ne conoscono pochi di quel tempo altrettanto insulsi 
e noiosi. Anticipa di un secolo le sdolcinatun^ incipriale del tempo di 
Luigi XV ; Tuno dei personaggi ò chiamato Collino, da cui certamente 
cavarono i Francesi il loro Colin, tipo des hergers Pompadours, il pro- 
tagonista del contadino innamorato delle loro pièrrs gnlanles. Nel dia- 
logo il Collino parla in versi ed in prosa. 

BOTTARI {Giovanni); Novella. Sta nelle Novelle di alcuni Aìitori 
Fiorentini, ùyndra (Livorno), 1795, m-8. 



Botto (Domenico); Edoardo e Matilde, Novella storica del secolo XVII. 

Fq sUmpau nel Muteo Seientifieo Letterario; Torino, Alettamdro Fomana, i84S, 
m foglio, e rUUmpaia nei libro intitolato Prote e Poetie a benefizio del ricovero di 
meniieità di VeruHi, 1843, tn-8. 
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Prìjua del Bottari aveva narrata qoesta Navelia Pietro Calzolai nella 
sua Sioria Motiasliea, ecc., ma il più moderno novellatore cosi bene 
la dettò di nmvo che parve al Rosaseo nella lingua, netto spirito, nella 
cmàotta, in ogni sua parte cotanto mirabtimente tessuta che crede- 
rMe di usare modesia espressione, se affermasse niente essa cedere in 
bontà a quelle del Certaldese (Rosaseo, Dialogo quinto della lingua to- 
scana; Torino, 1777, in-4, fece. 298). Questa Novella trovasi ristam- 
pata anche in fine del t. II delle Lezioni sopra il Decamerone, del Bot- 
imi; Firenze, Ricd, 1818, voi. 2, tn-8. 

BRACCIO {Alessandro) ; V. PICCOLOmNI {Enea Silvio). 

BRACCIOLINI {Iacopo di Poggio); Novella della PulzeUa di Fran- 
cia, dove si racconta Torigine delle guen^e tra i francesi e gli 
inglesi. Lucca, Gio. Baccelli, i850, m*8. 

Edizione di soli 60 esemplari, 7 dei quali in carta bianca grave , 
e tre m pergamena. 

È stampata secondo la lezione di un ms. lucchese. L'editore avverte 
ndla Prefazione che questa medesima Novella fino dal iS47 erasi pub- 
blicata in Firenze colle stampe del Doni, in-8. Lo stesso argomento 
fu pure trattato da Gio. Fiorentino e dal Molza. V. Storia deirori- 
gìne delle guerre, ecc. 

BRAMIERI {Luigi). V. NOVELLE morali, ecc. Milano, i7%, in-S. 

BRESSANI {Giovanni). V. BORROMEO {Anton Maria). Notizia 
dei Novellieri, ecc., ediz. 1794. 

BREVIO {Giovanni); Rime e Prose volgari. Roma, Antonio Biado 
Asolano, mdxxxxv, m-8. 

Vend. Steri. 6. scell. 12. den. G Borromeo — Steri. 2. scell. 7 Heber — Fr. 149 
mar. r. Libri, nel 1847 — Pr. 138 mar. citr. Riva, nel 1856, ma con macchie di 
acqua — Steri. 3. seell. 16 Libri, nel 18IS9. 

JVòfi ha numerazione, ma registro da A-L lutti quaderni, eccetto L 
effe duerno, e in cui sono tre carte con Errala e l'ultima bianca. Con- 
tiene le Rime, sei Novelle, /'Orazione d'Isocrate a Nico^jle tradotta , e 
due Discorsi j uno della Yita tranquilla, f altro della Miseria umana. 
Un belFesemplare di questa rara edizione è posseduto dal march. Gt- 
rolamo UAdda. 

È dedicato dall'Autore al card. Farnese con lettera di Roma, 25 di 
settembre 1548. Assai ricercato e molto raro è questo libro in cui si 
contengono sei Novelle, l'ultima delle quali è la celebre di Belfagor, 
che posteriormente, cioè Tanno 1549, si pubblicò attribuendola al Ha- 
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chiavelli; se appartenga all'uno o all'altro non è ancora determinato, 
n commend. Cicogna (hertz. Venezianey voi. 4 , face. 216 e seg.) 
propende in favore del Brevio, ritenendolo probabilmente il vero au- 
tore^ mentre altri più volentieri Tattribniscono al Machiavelli. Lo stesso 
Cicogna (a face. 758 Giunte finali) corrobora la sua congettura soste- 
nendo, dietro Y interpretazione di alcune parole del Doni^ che la No- 
vella di Belfagor fu scritta originariamente dal Brevio, e che l'auto- 
grafo del Machiavelli esistente nella MagUabechiana non è che una 
copia di pugno del Machiavelli della Novella del Brevio. La ristampa 
che di questa Novella si è fatta nella raccolta di Cento Novelle scelte 
da Francesco Sansovino , nelle due edizioni di Venezia 1566 e 1571 , 
segue la lezione del Brevio e non quella del testo al Machiavelli at- 
tribuito. 

— Novelle. Senza Iwogo^ mdccxqx (Milano, 4 84 9), tn-8. 

Vend. Fr. il; e Fr. 12. e. 50 Libri, Del 1847, unito alle Novelle del Cade- 
mosto della medesima edizione. 

Edizione di 80 esenìplari in carta comune^ 2 in carta di Olanda, 
2 in carta colorata di Francia, ed uno in pergamena, che sta nella Mei- 
ziana. 

Fedele ristampa delle Novelle comprese neir edizione sopraccitata , 
ma preceduta da una prefazione assai spiritosa dell'editore, che s'inti- 
tolò Dionisio Pedagogo (Giovita Scalvini bresciano, autore della bella 
versione del Fausto , tragedia di Goethe). Alcune Novelle del Brevio 
furono antecedentemente ristampate anche nel tomo secondo della Rac- 
colta di Novelle italiane pubblicate in Venezia ^ Pasquali^ 1764, tii-8. 

— Quattro Novelle, intitolate della Miserici uninna. Treviso, Pa- 
bieìlo, 1823, «7?-8. 

Sono diverse dalle antecedenti ed assai meno importanti. I^ pul>- 
blicò in piccol numero di esemplari G. M. (Giuseppe Monica , arci- 
prete di Postioma nel Trivigiano), togliendole dal Discorso Ddla mi- 
seria utnanay che sta nella suindicata edizione di Roma, 1545, ed in- 
dirizzandole all'amico suo Angelo Morhiato, eh' era un fervido rapco- 
glitore di Novelle italiane. L'esemplare di dedicatoria in carta grande 
con colla è ora posseduto dal sig. Andrea Tessier di Venezia. 

BRIGNOLE SALE {Anton Giulio) ; Le instabilità delFingegno, di- 
vise in otto giornate. Bologna, Giacomo Monti e Carlo Zenero, 
MDcxxxv, in -4. 

Cor. 4 fi face. 479 numerale, più una carta per V Errala. 
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Da face. 426 a face. 457 di questo libro si l^gono cinque casi nar- 
rati a guisa di Novelle^ scritti con istile energico e forse non inele- 
gante da questo fecondissimo scrittore genovese, il quale ancorché 
abbia appartenuto allo sgraziato secolo XVII, ciò non di meno si mostra 
quasi netto dalle gonfiezze che assai spesso s'incontrano ne^li scritti 
di quel tempo. Fu ristampato : 

— In Venezia, per Giacomo Sarzina e Taddeo Pavoni, i 644 , iit-i 2 . 

— In Vinegiay presso i GimUiy 4652, inA^. 

In queste due edizioni, scrivono Agostino e Luigi De Backer (ttt- 
blioih. des écrivains de la Comp. de Jesus, t. /), l'Autore vi fece delle 
considerevoli mutazioni. Un'altra ristampa si fece poi 

— In Venetia, per Nicolò Pezzana, iudclxiv, m-i2. 

Una delle cinque Novelle contenutevi fu riprodotta a parte in 

— Venezia^ Antonelli, 4854, m-8. 

Vend. Fr. 2 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari, due dei quali iiv pergamena , gli allri 
22 in carta velina. 

Il sig. A. Tessier ebbe cura di questa elegante edizione, alla quale 
antepose un Avvertimento. 

— U Satirico, di Gio. Gabriele Antonio Lusino, Genova^ pel Ca- 
lenzani, 4646, m-8. 

Sotto il detto anagramma si copri il march. Anton Giulio Brignole 
Sale. Si ristamparono col suo vero nome e con qualche mutazione nel 
titolo, come segue : 

— fl Satirico innocente, epigrammi trasportati dal greco all'ita* 
iiano e commentati dal march. Anton Giulio Brignole Sale. 
Genova^ per Pietro Gio. Calenzani, 1648, m-i2. 

Nei commenti fatti a questi epigrammi si leggono, a quando a quando, 
narrate brevi Novellette. Non è poi vero, come si accenna nel titolo, 
che sieno trasportati dal greco in italiano, essendo composizione dello 
stesso Brignole. Furono tradotti in latino da Paolo Domenico Celesia, 
avvocato genovese. 

BRIGNOLI (Luigi) ; Il Novelliere del popolo, ossia raccolta di No- 
velle di tradizione storica p(»p(»lare. Vicenza, Tipogr. Paloni, 
1860, wL 2, in- 16. Edizione seconda* 
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Souo velili Novelle, tra le quali due di Pietro Giuria e due di Pietro 
Gorelli. Nella prefazione l'Autore dice lusingarsi che la pres^te rac- 
colta di Scherzi e Novelle piacevoli antiche e moderne abbia ad avere un 
esito fortunato, a cui non mancherà di contribuirvi egli pure col cercare. 
oltre a quanto vi sarà d'inedito, soggetti degni della comune attenzione. 
Di avere posto il titolo, alla presente raccolta, di Popolari Novelle^ pre- 
cisaméhtc por dare a conoscere non esservi in esse contenuto alcuno 
sfarzo di eloquenza o sublime dicitura, ma semplici racconti, deli- 
neati nel miglior modo possibile per la comune popolare intelligenza. 

Oltre alle Novelle, vi sono tre brevi componimenti in versi, l'ultimo 
de' quali, tolto dal Marco Visconti, applauditìssimo romanzo di Tomaso 
Grossi. 

BRINI (fiimeppé); Novelle. Firenze, Giacomo Terni, 1840, iì^S, 
BROFFERIO {Angelo); Il povero Michele, Novella. 

Nel voi. 1 della Racrolttt degli articoli pubblicati mi foglio periodico 
Il Messaggiere torinese dal 12 giugno 1835 sino al 19 nuiggio 1838: 
Alessandria, Luigi Capriolo, 1839, voi. 2, m-8, sta questa Novella, in 
proposito della quale trascriverò quanto è scritto in nota a pie di pa- 
gina probabilmente dall'autore medesimo, non potendosene dare miglior 
giudizio altrimenti. « Ad ognuno che legge attentamente questa No- 
» velia sarà facile ravvisare che fu essa dettata da tutt'altra inten- 
» zione che da quella di novellatore. L'autore la scriveva a brani e 
» senza progetto, attendendo che gli avvenimenti del giorno gli somr 
» ministrassero materia da continuare. Noi riprodurremo pertanto la 
» storia del Povero Michele riunendone gli sparsi frammenti per co- 
» modo dei lettori, cui avvertiamo di cercare in essa l'opportunità della 
» critica, non l'interesse del racconto. » 

BRUNETTO {Iforatió); Lettere! Venetia, Arrivabmi, 1548, inS. 

Veod. Fr. 5 Libri, nel Ì8i7. 

Si ristamparono in 
— Veìietidy per tAngelieri, 1597, m-8. 

Scrìve rUaym clic sono seminate di frasi protestanti, e che il Lom- 
bardelli le attribuisce a Remigio Fiorentino, ma egU s'intenderà di qual- 
che altro scrittore e non del buon fra' Remigio. 

A face. 15 e 16 della prima edizione si logge una Novelletta gra- 
ziosa per l'argomento e dettata in forbita favella che il commend. 
Cicogna trasse e pubblicò a parte in 

'i^ Venezia^ Molinari, 1845, 4n-8. 
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È dedicata ai dott. Bartolommeo Campana. 

BRUNI {Domenico); Opera intitolata difesa delle Donne ecc. Fi- 
renzej appresso i Giunti, \ 552, m-8. 

Vcnd. Fr. 8 La Valliére — Fr. 21 Nodier. 

Cor. 85 ed wui in fine per la sottoscrizione; le prime f/tmllro non 
sono numerate. 

Ristampata in 

— MilanOy Degli Antonijy i 559, m-8. 

L'autore pistoiese ha preso rassunlo, com'egli si esprimo nel Proe- 
mio, di voler mostrare a tutto il mondo che a torlo sin qui le donm 
sono slate dagli scrittori biasimule et vilipese. Egli divide V opera in 
quattro libri^ in ciascuno dei quali, per meglio rafforzare gli argomenti 
propostisi a diverso genere di difesa, ricorda o riferisce memorabili 
esempi muliebri. In particolare il secondo libro , destinato a fiarrarc 
molti atti virinosi di donne, moslrandole, in ogni professione, in tutto 
et per tutto pari al sesso virile, è propriamente un tessuto di fatti in- 
teressantissimi desunti dalle storie, e di racconti combinati dall'autore, 
per dare maggior risalto alle sue proposizioni; per lo che credo non le 
disconvenga un posto tia' Novellatori. 

Da siffatti racconti il signor A. Tessier ne sceglieva uno assai cu- 
rioso (da face. 29 veiso alla 31 verso, della prima edizione) e lo stam- 
pava col titolo di : 

— Novella di messer Domenico Bruni da Pistoia. Venezia, Anto- 
nelli, i854, in-S. 

Vend. Fr. 5. e. 21 Riva, nel I806. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali due in pekgimenà^ gli altri 
22 in carta velina. 

L'editore vi premetteva un Amertiinenlo, dal quale ho estratto le 
surriferite notizie. 

BRUNI (LeonardOy Aretiìw); Questa si è Una iNouella bellissima 
di Antioco figliuolo di Seleuco successore di Alixadro Magno 
et Re dì Syria : El qle Antioco si inamoro di Stratòica sua 
mati^liia el qle p lo tato iueterato amore diuene in grade ma- 
latia p no uoler maifestar il suo amore: El medico conoscedo 
el suo amor el maifesto al padre el qle p no pder el figliolo 
li decte Stratòica sua sposa p moglie. — Composta da Miser 

45 
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Leouardo d' Arezo p opposito de la Nouella de Guiscardo et 
Gisiiionda figluola di Tacrdi Principe di Salerno. Nouella del 
Genio. — Imprsso in Siena per Simione di Niccolo et Giouanni 
di Alixandro Librai da Siena. A di xxvni di Gieaio. Anno Do- 
mini. M. D. XI, m-8. 

Car. 8 {face. 15) in carattere rotondo. Il titolo sopra riportato lef- 
gesi nel frontispizio, che ha un contorno a rabeschi. 

Rarissima edizione che si conserva nella Palatina di Firenze « e di 
cui fu primo il Gamba a dare notizia. Il Manni neUa Storia del De- 
CAimerone (face. 272) schiera i nomi di alcuni eh' ebbero vaghezza di 
vestire il fatto di Seleuco e di Stratonica in varii componimenti si in 
verso che in prosa, e ne riporta taluno. 

— La stessa sta nelle Novelle axtiche, ossia Libro di Novelle, ecc. 
Firenze, Giunti, 4572, m-4. 

— La stessa, Verona , dalla Tipografia Hainardi , m. d. ooc. xvii, 
in-S. 

Edizione di 250 esemplari tutti in carta velina, oltre a 2 in prrga- 
VENA di Augusta, 2 in carta rossetta, 2 in carta turchina ei in carta 
gialla di Francia. 

1/ editore Giovanni de' Brignoli di Brunnhoff trovò questa Novella 
ms. in un Codice della Biblioteca Capitolare di Verona e la pobbUcò 
dì nuovo col corredo di varie lezioni. Si ripubblicò anche per cura di 
Bart. Gamba nel libro : Novelle di Franco Sacchetti e di altri. Venezia, 
Tipogr. di Alvisopolij 1830, m-16. 

BRUSONI (Girolamo); Novelle amorose Vmetia. Giu/iani, 4655, 
inri2. 

Hawi una ristampa di 

— Venetia, Curti, i663, in-i2. 

Quest'ultima fu sconosciuta al Mazzucchelli, il quale ci ha dato una 
ben lunga Usta delle opere scritte da questo facondo e paraboloso scrit- 
tore. In questa ristampa le Novelle sono distribuite in quattro libri . 
ognuno de' quali ne contiene sei ed ha in fine una cosi detta Nuova 
Aggiunta, che altre due ne racchiude intitolate : La Cortigma imina- 
morata — La Forza dell* Invidia. 

-^ D Camerotto del Brusoni. Venetia, Francesco Valvasense, 1 645, 
ifi-42. 
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Vi sono quattro Novelle intitolate: LAmanu schernito — /( Servo 
fórlmuUo — La Sposa malcontenta — L'Amante obbediente. A propo- 
sito di questo libro^ in una lettera autografa, scritta da Gaspare Boni- 
facio a Baldassare suo fratello, in data di Rovigo, 21 ottobre 1651, leg- 
gesi : « Il padre Brasoni ha esposto nn' opera inscritta II Camerotto 
» ( in coi per suoi mancamenti è stato sei mesi carcerato ) , piena di 
» vanità, di lascivie e di scioccherie, et in essa pone una Novelletta 
» che non vale un bezzo , et incomincia : Rovigo terra assai nobUe 
» deUo stato veneto. Poteva dire Città; ma basta dire che sia Badia- 
» nista. » Il Brusoni era nato alla Badia, terra, per le solite antiche 
gare municipali, mal veduta da quei di Rovigo. Sta poi nel libro una 
lettera al conte di Funemonte, scritta dalla Prigione Giustiniana, lì 
24 settembre, 1644 ; e trovasi al fine una nota dell'Autore aggiunta di 
molte sue opere stampate ed inedite, tra le quali non mancano rac- 
conti nelle seguenti : 

— La Gondola a tre remi, Passatempo Carnevalesco. In Venetia, 
per Francesco Storti, m. dc. Lvn , in-i 2. Con rame rappresen- 
tante la Gondola. 

Car. 3 senza nutneri seguite da face. 396 numerate^ più dite carte 
bianche al fine. 

Nella dedicatoria a Gio. Fantino conte di Polcinico e di Fana, TAu- 
tore scrive: « Scherzando per mio trattenimento ho mescolato con 
» le favolose narrazioni qualche isterica verità con diversi tratti di 
» antica e di moderna tradizione. Ho fatto insomma un Libro alla 
» Moda, una Mascherata di Carnevalo, e un Passatempo di horo noio- 
» se. » Fu ristampato in 

— Venetia, 1662, m-12. 

Vend. Scell. 10 Libri, nel 48o9, che lo annunzio come raro. 

— Il Carrozzino alla Moda, trattenimento estivo. Seguita la Gon- 
dola a tre remi. Venetia, Giovanni Recaldirti, 1658, /w-12. Con 
rifraUo. 

Malamente il Gamba lo disse impresso da Stefano Curii . essendone 
questi l'editore non lo stampatore. Fu riprodotto : 

— In Venetia, appresso Valentino Mortali, h. dc lvh, in-i 2. 

— La Peota smarrita di Girolamo Brusoni, Qnisce la Gondola a 
tic remi e il Carrozzino alla Moda. Venetia , Gasparo Storti, 
4662, m-42. 
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- I Sogni del Parnaso. S. L. ed A., in-42. 

ìu questo libro^ scrive il Gainba^ che mi ciosci di potere esaminare^ 
Ilo trovato, qualclie curiosa Novelletta. 

- La Fuggitiva. Venetia, i640, in-42. 

Con qualche variazione si ristampò in 
" Venetid, Giacomo Sarzina, 4640, m-12. 
Indi in 

- Padova, per il Barezzi, 1652, m-'l2; e in 

- Bologna, Gioseffo bonghi, \(i!7\y in-^2. 

Questa lunga Novella^ divisa in quattro libri, sotto nomi fìnti e ro- 
manzeschi, contiene le vicende di Pellegrina Buonaventuri, figliuola della 
celebre Bianca Capello e maritata nel conte Ulisse Bentivoglio de* Man- 
zoli, cavalier bolognese. I nomi fìnti , che si trovano svelati in una 
nota ms. comunicata al Gamba dal can. Ramelli di Rovigo, sono i se- 
guenti: 

Cambiana. Bianca Capello — Ate^ìej Venezia — - Gilippo, Pietro Bo- 
naventuri — Sparta, Firenze — Eurimedonle, granduca Francesco de' 
Medici — Archisandro, don Antonio , fìglio naturale di Bianca e del 
duca Francesco — Olùida, figliuola di Euritnedonle.,.. — Felarmo, prin- 
cipe di Micene, card. Ferdinando, poi granduca di Toscana — Alean- 
Uro, principe di letuiro, co. Ulisse Bentivoglio — Ulieno fratello, fra' 
Francesco Bentivoglio, cavaliere di Malta — Slesicoro, padre di Aleanr 
dro, contii Alessandro Bentivoglio — Elide, Bologna — Slesicoro, figlio 
tlella Fuggitiva,,.. Bentivoglio — Filimero Elid£se, amiìUe della Fug- 
gitiva , si crede uno della famiglia Riario — Colle Regio, Bagnarola 
— La Fuggitiva, Pellegrina, figliuola di Bianca Capello (^ di Pietro Bo- 
naventuri. 

- Nuova scelta di Sentenze, Motti e Burle di Uomini illustri. 
Yenetia, Francesco Garbezza, 4658, in-i'2. 

Nel Proemio si dice che, essendosi fatta l'edizione senza l'assi- 
stenza dell'Autore, riusci piena di errori. Le storietle sono tutte tolte 
dagli antichi scrittori classici greci e latini. Ebbe le seguenti ristampe : 

• Venelia, per Alessamlro Zatta, 1666, in-i^. 

• Venetia, Gasparo Corrodici, 4678, in- 42. 

• Venetia, Curti, 4678, m-42. 

Nella Biblioteca Italiana (Milano, Dicembre, 1833,, face. 304) fu puln 
blicato un articolo in disapprovazione al Gamba per aver egli inserito 
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tra' Novellieri i libri del Brasoni^ dicendosi che difficile sarebbe il far 
passare tra i Novellieri lo screditalo Girolamo Brusoni, e massime ri- 
guardo a' suoi libri intitolati : La Gondola a tre remi e II Carrozzino 
alla moda, essendo % piU scipiti ed i più sguaiati libri del mondo. Io per- 
altro non posso concorrere nell'opinione dell'autore di queir articolo, 
poiché m una Bibliografia o Dizionario bibliografico parmi debbansi 
registrare tutti quo' libri ne' quali conlengonsi Novelle, benché essi sieno, 
come accenna l'articolo, i più scipiti ed i più sguaiati del mondo, no- 
tandone però il merito o i difetti. Per queste ragioni io credo di ac- 
cennare eziandio le sedenti operette dello stesso Autore, le quali, quan- 
tunque io non abbia potuto esaminarle, parmi* dal loro titolo, deb- 
ban pur esse contenere delle Novellette. 

— Lo Scherzo di Fortuna ; Venetia, Gasparo Corradici, i 641 , in-i 2. 

— I Ragguagli di Parnaso. Venetia^ per lo stesso^ 4641, in-i^. 

— L'Ambizione calpestata. Veneiiay pei' lo stesso^ 4641, m-12. 

— I Complimenti amorosi. Venetia^ per lo stessOy i643, m-12. 

— n Cavalier della notte. Bologna. i679, m-42. 

Ristampato in 
-- Vmetiay i682, in- 12. 

— L'Amante maltrattato , Libri orto. In Venetia , per (Hacomo 

Sniy M. DC. LXWilI, iìl'i 2. 

Cinque Novelle del Brusoni furono inserite nelle Novelle Cento amo- 
rose degli Accademici Incognili. Veuelùt, 1651, tn«4. 

BUONA (La) CAMERIERA, Novella morale di F. S. Milano. 
A. S. Brambilla e C. (1838), m-i8. 

BUONAMICO {Matteo); Della servitù volontaria, ragionamenti fa- 
volosi, dove si veggono le miserie di chi serve altrui, con al- 
nmi loro importanti ricordi. Napoli, i572, m-8. 

L'Uaym ignorando il contenuto di questo libro, lo collocava tra' li- 
bri di giurisprudenza (F. Bibl. Italiana, ediz. 1771^ face. 595), citan- 
dolo con questo titolo: Trattato delle Servitù. Fu ristampato in 

— Venetia, N. Ziletti, 1590, m-8. 

Vend. Steri. 3 mar, dir. Libri, nel Ì8o0. 

"^ Venetto, Nicola Ziletti, 1600, m-8. 
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Vena. 8t«r). I. sodi. 3 Libri, nel I8B0. 

CoRezione cnriosa di Novelle, moltissime defle quali assai licenziose. 
Il sig. Libri, che cosi la qualifica (Catalogo del 18B9 iV. 466 e 466), 
aggiunge ch'è estremamente rara, e quest'ultima edizione sconosciuta 
a tutti i Bibliografi, il che fece salire apprezzi su indicati i suoi esem- 
plari. La Biblioteca BtUteUiana (i. face. 214) ne dà il sopraccennato ti- 
tolo e lo classifica nell'economia domestica. 

BUONI (Tomaso) ; Nuovo Thesoro de' Proverbii italiani.... ove 
con brieve espositione si mostra l'origine et l'uso acconoodato 
loro, distinto in sei capi. Venetia, pel Ciotti^ 1604, tam. I, ed 
Ivi, 4606, tom. II, m-8. 

Veod. Fr. 35. e. tSO mar. r. Libri, ne'. 18i7 — Fr. 80 Doplessts. 

Il volume secondo fu sconosciuto al Mazzucchellì. L'opera fu ristam- 
pata in 

— Venetiay Bernardo Giwita^ 1610, m-8. 

In questo Tesoro di Proverbii si racchiudono alquante Novellette. 
Riportando il Paoli (Modi di dire Toscanij Yen. 1740 ift-4, e. 257) il 
Proverbio : A Lucca ti rireddi, aggiunge quanto segue : « Tommaso 
» Buoni, nostro Lucchese, nel suo Teatro de' Proverbii dice che, avendo 
» un gentiluomo Lucchese veduto in Lucca un gentiluomo Pisano^ 
» usò seco cortesia, invitandolo a desinare in casa sua, dove condotto, 
» fu trattato con ogni sorta di umanità. Partitosi il Pisano, e ritornato 
» alla patria, avvenne, che fra poco tempo il Lucchese andò a Pisa, 
» dove parvegli convenevole salutare il suddetto Pisano. Trasferitosi 
» poi alla casa di quello dopo avere molte volte bussato, alla fine si 
» afi*acciò il Pisano, e gli disse, che non sapeva chi si fosse; onde il 
» Lucchese rispose : A Lucca ti veddiy a Pisa ti conobbi: e con questo 
» si licenziò. Il Minucci (MalmaìUilej CanL 7, St. 57) scrive, che cosi 
» dicono i Lucchesi, ma che i Pisani rivoltano il dettato, dicendo : A 
» Pisa ti veddi, a Lucca ti conobbi^ facendo ingrato e scortese quello 
» di Lucca, non quello di Pisa. Sebbene che il Lalli, il quale non era 
» né Lucchese, né Pisano (lib. 3^ St. 4) dice: E dicon spesso altrui ti 
» veddi a Lucca. A cui si può aggiungere mons. Giovio in una sua let- 
» tera, fra quelle dell'Atanagi : A Lucca ti yeddi, a Pisa ti conobbi. » 

— Lezioni accademiche dì tutte le specie degli amori umani di 
Tomaso Buoni. Venetia, per Giambattista Colosini, 4605, in-4. 

Anche questo libro contiene delle Novellette. Dello stesso Buoni è 
pure altro libro bizzarro pubblicato sotto il nome anagrammatico di 
Buoso ToHAin, col titolo : 
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— Della Compagnia di Tagliacantonì , Descrizione universale 
di, ecc., Cittadino lucchese, nella quale a pieno si scuopre l'o- 
rigine e progresso della vita loro: Opera non meno curiosa 
che dilettevole ad ogni stato di persona. Venetia , per Marco 
Chiarisco^ 1604, m-4. 

Ristampata in 

— VefìstiUy Camillo Bortolo 1664, in- 16. 

BUOSO TOMANI. V. BUONI {Tomaso) 

BURCHELATI {Bartolomeo) ; Le Veglie avute in Trevigi nel Pub- 
blico Palazzo Fanno 1610, ecc. Trev^igi, Reghettiniy 1614, in-12. 

Di questo intemperante scrittore di opere leggesi una coriosa Novella 
a car. 87 del suddetto libro, il cui principio è: Fu in Treoigi nostro non 
ha gmriy ecc. Abbiamo a stampa il Catalogo di tutte le opere che sinora 
ha composte il dott. Bwrchelaii, Trevigi^ Ducchino, 1897, in-4, nel quale 
Catalogo yedesi registrato altro libro col titolo : Le due cugitke Isa- 
bella et Matilda, historia speciale, ecc. 1589. Non so se questo compo- 
nimento, che potrebbe forse aver luogo anch'esso fra le Novelle, abbia 
veduto la luce , non trovandosi riposto nel Catalogo delle opere del 
Borchelati datoci dal HazzucchelU negli Scrittori d'Italia. 

BORGO {Gio. Battista de); Hydravlica , o sia trattalo deiracqve 
minerali del Massino, S. Mauri tio, Fanera, Scuitz e Bormio , 
con la Guerra della Valtellina del 1618 sin' al 1688, é altre 
curiosità. In Milano, nelle stampe dell' Agnelliy m. dc.lxxxix, in-i^. 

Veod. Steri. 2. scell. i2. deD. 6 Heber -^ Steri. 3. scell. 6 mar, oliva Libri-, 
nel 1889. 

Car. 6, non numerate, per la Prefazione e l' Indice j seguono face. 428 
numerate e car. 2 bianche al fine. 

L'Autore di questo molto raro e poco conosciuto libretto era della 
fomiglia De Bnrgh de' conti di Clanricarde, abate di Giare e vicario 
apostolico Aladense neir Irlanda. Perseguitato, come cattolico, a' tempi 
di Carlo II, riparò in Italia e si fermò in Lombardia, dove stampò tre 
volumi di viaggi e questo intitolato Hydraulica. Gl'Inglesi, diligentis- 
simi raccogUtorì di tutto ciò che può interessare il loro paese ed i loro 
concittadini, ricercano avidamente tali libri, e più specialmente que- 
st'ultimo, benché assai cose contenga di Ueve importanza, e sia a ri- 
tenersi di poca autorità. Infatti il Quadrio, nella sua opera sulla Val- 
tellina, ci racconta che il De Burgh era di sovente ubriaco, e che al- 
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lora alcani burloni saoi amici gli facevano (federe le più strane cose 
del mondo^ ch'esso notava e poi riportava nelle sue opere. L'Hifàrau- 
lica è veramente un curioso libro, perchè, oltre le molte e varie cose 
indicate nel frontispizio, contiene più di 100 facciate di BacconU in- 
gegnosi per il diporto del lettore con alcune risposte acute; onde può 
ritenersi per una vera raccolta di Novelle, sul genere di quelle che si 
leggono neW Arcadia in Brenta, e nulla più castigate. 

Nelle vendite si unisce sovente il volume della Hydraulica (benché 
debba considerarsi come affatto staccato) agli altri volumi de' Viaggi, 
e ne accresce d'assai il prezzo. 

BUSONE da Gubbio; Portunatus siculus, ossia Favventuroso Ci- 
ciliano, romanzo storico scritto nel m. ecc. xi ed ora per la 
prima volta pubblicato da G. F. Nott. Firenze^ dalla Tipogr. al- 
t insegna di Dante^ 1832, in-8. 

Edizione di 250 esemplari tn-8 e di 25 in carta grande inglese in 

fortna di 4°, segnati guest ultimi paoli 30 nd Catalogo Molini del 1334. 

* 

È dedicato a Giambattista Niccolini dall'editore Giorgio Federigo Nott, 
il quale nella Prefazione rende conto del come abbia eseguita la pub- 
blicazione servendosi del manoscritto, già appartenuto al Biscioni, che 
ora trovasi nella Libreria Laurenziana. Questo letterato inglese si me- 
ritò la gratitudine degl'italiani per l'amore che mostrò verso gli anti- 
chi nostri scrittori e per la prima pubblicazione di quest'opera. 

Io noto tra' Novellieri quest'autore, taciuto dal Gamba, per alcune 
graziose Novelle che si leggono sparse nelle Osservazioni. Fu ristam- 
pato in 

— Milano^ per Giovanni Silvestri, h. Dccr. xxxni, in-i6. 

Vuoisi riguardare questa edizione migliore dell'antecedente, avendovi 
l'editore, G. F. Nott, fatte nuove illustrazioni perchè il testo si renda 
di più facile intelligenza agl'Inglesi, ed emendati alcuni luoghi mal 
sicuri. 

Busone o Bosone da Gubbio, detto Bosone Novello, per distingnerio 
dal padre^ fu della nobile famiglia de' Raffaelli ; nacque verso il cadere 
del secolo XID ed era morto nel 1377. 
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CACCIATRICE (La) NoveBa. Vmezia, Tipogr. del Gondoliere, 1838, 
in-ie. 

CADEMOSTO da Lodi (non CADAMOSTO) {Marco); Sonetti et 
altre Rime, con proposte et resposte de alcuni huomini degni, 
et con alcune NoueUe, Capitoli et Stanze. Roma^ Antonio Biado 
Asolano, 1544, m-S. 

Vend. Steri. 7. scell. i2 Borromeo — Steri. 3. scell. i8 Wilbraham N. 304 , 
esemplare wiih manutcript correeiions apparently from th» hand of ih$ Author — 
Steri. ì Heber — E solamente Fr. 30 a Parigi, nel 1820. 

Car. 8 non numerate. Seguono car. 60 numerale con Sonetti ed altre 
Rime; indi altre car. 24 senza numeri, che comprendono sei Novelle. 

Molto rara edizione nella quale^ dopo le sei Novelle^ leggasi questo 
a?viso : « Lettori^ malgrado et a dispetto di fortuna^ vi do queste sei 
» Novelle^ che più non ve ne posso dare^ perochè al tempo del sacco 
» di Roma me ne furono rubbate 27 , et notate bene che queste sei 
» che vi do, sono accascate verissime. » 

— Novelle ; s. L mdccxcix (Milano, 1 H\ 9), iii-8. 

Ediziom di soli 80 esemplari in carta comune; 2 in carta d'Olanda ; 
2 in carta colorata di Francia, ed uno iw pergàmeixa per la Melziana. 

Ristampa delle sole Novelle inserite nella sopraccitata edizione. 
Non è comunemente nota altra piacevole fatica del Cademosto^ e di 
amena lettura, pubblicata nel libro seguente : 

— Sentenze et aurei delti dì diversi antichi Savi greci et latini 
taecohi da M. Nicolò Liburnio , aggiuntovi molti arguti motti 
de' migliori auttori tradotti da M. Marco Cademosto, Venetia, 
Gabriel Giolito de' Ferrari, 1 545, m-8. 

// libro fui una sola numerazione, cft'è di car. 66, compresovi il 
frontispizio. 

L'4»perelta d(»l Liburnio ò dedicata a Francesco Comaro procuratore 
•li S. Marco, ♦• Ja traduzione del Cademosto al c^v. Ippolito de' Medici. 

16 
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CAFFI {Francesco); Novelle ire. Venezia, Zerletti, 4846, tn-8. 

Kdiiione di 50 esemplari. 

L'Autore veneziano vìvente^ che va ricco di singolari benemerenze 
▼erso la scienza legale e verso quella eziandio della masicale armonia.. 
amando di novellare^ rese pabbliche non solo le tre soiuraccitate No- 
velle^ ma ancora le seguenti : 

— Novella, pubblicata per le nozze Andretta-Bernardi. VeneziOj 
1823, tn-8. 

l*kliiione di 6(t esemplari, alcuni de* quali in caria colorato. 

— Novella. Bassano, Baseggio, 1826, iv-H. 

Edizione di pochi esemplari. 

Un'altra sua Novella sta inserita nelle Novelle ifiedUe, ecc. Venezia , 
1822, m-16 ; ed altra nelle Tre Novelle inedite, ecc. Venezia, PicotU, 
1826, t>i-8. 

— V ultimo Madrigale di Benedetto Marcello principe della mu- 
sica. RimgOy tlinellL 1841, in-S, 

Edizione di pochi esemplari. 

Il nome dell'Autore è preposto alla prefazione che, in data del 20 
settembre, 1841, presenta questa saporita Novella a S. E. Francesco 
Degli Orefici presidente di appello. Fu pubblicata per occasione delle 
nozze Degli Orefici Marcello e Degli Orefici Foscolo. 

— Tre Novelle inedite. Venezia^ Antxynelliy 1855, m-8. 

tklizione di soli "ìì esemplari, dei t/uali due i\ PEacAMKNA, gU aUri 
22 in c^rta velina. 

Si pubblicarono per cura dell'illustre bibliofilo e letterato sig. Andrea 
Tessier, che dedicavate al commend. E. A. Cicogna. 

— Novella inedita. Venezia^ per Giambattista Merlo, mdcoclv, tn-8. 

Edizione di 50 esemplari, dei quali 2 iit pergamena ed alami in 
carta colorata. 

Elegantissima edizione, fatta anch'essa por cura del sullodato signor 
TessiojT (» dedicata ugualmente al commend. Cicogna. 

— Novelle. IHyJwn, Prosperi im, IS^M, /?f-cS. 
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Dae sono le Novelle contenute in quest'opnscoletto^ fatto in iscarso 
omnaro di esemplari e pubblicato in occasione delle nozze Riello-Pa- 
slorello per cnra del sig. Gerolamo Antonio De Mattia. Tntte queste 
Novelle sono dettate con quella eleganza di che. l'Autore sa ingemmare 
i suoi scritti. 

CALZOLAI {Pietro); Historia monastica distinta in cinque gior^ 
nate. Pirenzej appresso Lorenzo TorrentinOy 1561, in-4. 

Fr. IO a i2 Bmnet — Yend. Fr. 90 Libri, nel i8&7. 

Car. 14 senza numeri. Comincia poi la numerazione dal Proemio e 
termina alla face. 301, tuita in caratile rotondo. Alla Giornata HI 
comincia nuova numerazione sino alla facciala 152 ; cosi rinnovasi alla 
Giomala IV, che termina alla face. 160, ed ugualmente alla Giornata V, 
che va sino alla face. 175 , oltre a che sono 3 face, non numerate , 
nelle quali sta l'Errata. In totale sono facciate 833. 

Questa nitida ed originale edizione è dedicata dall'Autore ad Hon(h 
rato Grimaldij Padrone di Monaco, con lettera di Firenze de'HO apri- 
le 1561, od in essa si leggono curiosi avvenimenti che possono dare 
soggetto a Novelle. Seppe profittarne mons. 6io. Bottari, perchè la sua 
Novella che leggesi impressa tra quelle di Autori fiorentini, 1795, tfi^, 
è il fatto medesimo narrato dal Calzolai nella Giornata prima di que- 
sla sua Storia monastica. Fu riprodotta in 

- BamOj per Vincenzo Accolti^ i 575, in-4. 

Edizione dall'Autore stesso con somma diligenzia revista et accre- 
sciuta di molle cose notabili. Nella epistola dedicatoria di questa se- 
conda edizione l'Autore è nominato Pietro Ricordati già Calzolai. 

Gaetano Poggiali nella sua Serie de' testi di lingua a stampa, ricor- 
dando questa ristampa, scrive che il volume è di car. 248 e non ronr 
tiene che le due prime Giornale ; lo stesso ripete il can. Moreni negli 
Annali della Tipografia del Torrentino : prendono però ambedue er- 
rore, essendo il volume intero di car. 576 numerate, non comprese 
6 in principio e 15 al fine con Tavola ed Errata, e consistendo l'opera 
iMm in due ma in cinque Giornate, come nella prima edizione del Tor- 



Ciim {Carlo); Agnese, o una scena del Lago di Como, Racconto. 

È inferito neHa Strenna italiana p$l 1842. Milano, Ripamonti Carpano, in -4. Con 



(Ulvi (Gottardo); La Schiava, o amore e voluttà, Novella greca. 

Fo pobblicaU nella Strenna Non ti icordir di me, per Canno IH40. 



116 CAM 

reatino dell'anno 1561. Vuoisi poi notare col Moreni snddctio che il 
p. Armellini nella Par. Il delle Biblioi. Bened. Camn., p. 138, scrive, 
che qnesta storia stava per nuovamente darsi alla luce ricca di molte 
aggiunte, ma che ne rimase la stampa impedita per la morte dell'Au- 
tore, sopravvenuta nel 1583. 

CAMPANAIO (Giovanni); L'alfabeto disertato, Novelle XXIV senza 
una lettera dell'Alfabeto. Venezia^ 1827, m-16. 

Sono brevissimi aneddoti. Anche all' articolo Argelìti si è veduto 
altra prova di questi puerili sforzi di scritture con omissioni di let- 
tere. Questo povero abuso d'ingegno convien dire cho a molti non 
dispiaccia, dacché si sono già date più volto alle stampe gli Elogi di 
Luigi Casolini senza la lettera R. Nel secolo XVII si era fatta una 
diffidi prova in un componimento poetico non breve da cui e sempre 
sbandita la lettera R. 11 titolo dol libro, esistente nella Marciana, è 
come segue: L'È sbandila sopra la potenza d'Amore; di Già. Nicola 
Ciminelli. Al molto illmtre e virtuoso Signor il Signor Roberto Caiuh 
nid Gentiluomo Ferrarese. In Veiìelia, appresso Evangelista Deuchitw , 
1630, tn-8, e ristampato, hi, 1701, tn-1^. Lo stampatore Denchino 
nel suo Avviso ai Lettori cosi comincia: « Ricevete con lieta fronte, 
» benigni Lettori, la presente inaudita operetta della lettera R sbandita 
» sopra la potenza d'Amore, essendo fatta con artifizio si grande, 
» che quasi pare incredibile et in vero chi non stupisce ; et per stu- 
» pore non inarca ambo lo ciglia a dire, che in tutta questa opera 
» non vi sia una R. e pure la lotterà R è lettera dell' alfabeto , let- 
» tera che per tre o quattro parole che diciamo molte volte v'inter- 
» viene, ecc. » 

Leggesi nel Continuatore della Biblioteca Volante di 6io. Ginelli 
{Scanzia XXll): « Dopo il Ciminelli (nome supposto, essendo stato 
» l'autore Vincenzo Carbone frate domenicano, morto di anni 25), che 
» diede fuori quest'opuscolo la prima volta in Todi, per Annibale Al- 
» vigi, 1627, tn-16, fu fatto un intoro panegirico dal p. Tomaso Mazza 
» di Forlì, stampato nel 1G47, e riferito dal Sancassani {Scanzia XlX) 
9 il quale nota, che fu imitato il dotto p. Mazza da un Marchese Guer- 
» rieri mantovano, che perorò nel Senato veneto senza la R con am- 
» mirazione degli uditori. Gregorio Leti puro fece due lettere senza 
» la R, che si leggono stampate ne' due sozzi volumi di sue Pistole » 



Camicia (la) insanguinata, Novella di X. 

Fa inserita nelle UUure popolari, foglio ebdomadario, Anno T, N. 12. Torino, Vr$dì 
Bolla, 1837, tn-i. 
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:in Bologna^ 1663, tVt*12^ con un discorso preservato all'Accademia degli 
Umoristi di Roma. 

Abbiamo eziandio: U Equivoco, commedia in tre atti^ senza la R » 
del sig. Luigi Marchese da Genova. 

Anche Giulio Antonio Avolédo bresciano ha dato an esempio di si- 
mili stravaganze^ scrivendo il grosso volnme intitolato : Le scelte Pit- 
ture di Brescia additate al Forestiere. In Brescia, Bizzardij IIQO, in-i, 
senza mettere in opera neppure una sola volta il monosillabo Che, sia 
relativo, o congiunzione, o avverbio. 

Di più recente data è altro libro intitolalo : 

— // ìiemico delVA e deWU, scherzo comico, ove per tre atti non 
fft pronunziato queste due vocali. Firenze, V. Battelli e Figli , 
m% inS. 

L'Autore peraltro di quest'operetta, ch'è una Novella scritta in dia- 
logo, sembra che siasi proposto di deridere coloro che si compiacciono 
. d'introdurre nella letteratura stranezze di questa sorte. Ma la derisione 
non serve a sanare gli uomini da un mal vezzo. Posteriormente si 
stamparono altri libri con siffatte omissioni , dei quali ^ inutile far 
ragione. 

CAMPORI {Giìmppe) ; Racconti artistici. Firenze , Tipogr. Gali- 
Imna, 1852, in-8. 

Sono sei Racconti. 

-* Due Racconti artistici. Modena, Pelloni^ 1853; m-8. 

. Furono pubblicati per le nozze Campori-Fratlni. Tanto i primi sei , 
quanto questi due, furono ristampati, con aggiunta di altri sette, col 
titolo di : 

*- Racconti artistici italiani. Firenze , coi tipi di Giuseppe Ma- 
ritmi, 1858, in-i6. 

Edizione di soli 150iesemplari. 

Sono quindici Racconti cavati dalle Vite dei nostri artisti italiani. 
Nella breve Prefazione di questa graziosa e nitida edizioncina l'Au- 
tore espone com'egli avvisasse « alla possibilità e alla convenienza di 
» br rivivere le antiche forme della novella italiana, e volesse pro- 
» muovere il giudizio, se e come la narrazione dei fatti veri, senza me- 
» scolanza degli immaginati a capriccio, possa dilettare egualmente e 
» più che non facciano le narrazioni miste di vero o di falso, o in tutto 
» inventate. » 
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CANALE {MicM Giuseppe) ; Paolo da Novi doge di Genova , No- 
vella storica. Gerì ora, presso Ceditore Filippo Garbcurino^ s. a. 
(Tip. Ponthenier, 1838), tn-42. 

Argomento di questa Novella è Paolo Cavanna da Novi , di profes- 
sione tintore in seta^ il quale, penrenato al dogato di Genova nel 1807, 
fn, per ordine di Lnigi XII re di Francia resosi padrone della città, 
fatto decapitare. Se ne fece nna ristampa in 

— CapolagOy Tipografia Elveticaj 1854, ìh-16. 

n eh. cav. aw. H. 6. Canale si è reso benemerito della repabblica 
letteraria colla pubblicazione di molti alUi scritti storici, tra' qvaK una 
Nuova sioria della Rqimbbtica di Genova, ecc., dalle origim alt anno 1797, 
edita dal signor Le Monnier, della quale, con dispiacere degli eroditi, 
vengono ritardati già da quattro anni gli ultimi volumi. 

CANCELLIERE da Pistoja. Vedi COPIA di un caso, ecc. 

CANDIDO ( Germano ) ; Speranze ; Novelle e Pensieri , Racconti 
per r infanzia. Valewoy Biagio Moretti^ 1858, m-12, picc. 

• Tra gli scritti che compongono questo piccolo librìccino sodo due 
Novelle e nove brevi Racconti. 

CANICOLA (Ciro Mario); Intertenimenti estivi tra quattro nobili 
giovani e sei oneste donzelle. //) Amsterdam, daUe stampe Bla- 
viane, 1746, in-4. 

Rara edizione, in cui sta inserita qualche Novella scritta ad oggetto 
(li morale ammaestramento. 

CANTO' (Cesare); Sei Novelle. (In fine) Milano, per Gaspare Triàffi, 
s, a. (ma 1841), inS gr. 

Non hanno frontispizio ma bensì un' antiporta in cui è detto : Sei 
Novelle di Cesare CanlUj ed al basso della stessa : Edizione privala di 
200 esemplari contrassegnati dalla firma, delF Autore. Nella seconda 
carta leggesi : Sei Novelle offerte alla nobU donna Sofia Predabissi U 
giorno che si fa sposa al dottore Carlo Alfieri. Segue la dedicazione 
in data di Milano, 24 febbraio 1841, colla firma autografa dell'Autore; 
indi cominciano le Novelle, ognuna debile quali ha il titolo in un'anti- 
porta, e sono : Isotta — La Festa dei canestri — // Castello di Brimo 
— La Valanga — Un Viaggio piovoso — Povera Menico. La prima 
erasi già stampata a parte col titolo di : 

— Isotta, Novella islorira. Firenze. 18S4, i/*-32. 
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Totte poi ftirono riprodotte nel libro : 

— Racconti. Vienna, presso i librai Tendler e C, 1847, in-12. 

Ristampati in 

— Milano, presso Giacomo Gnocchi^ 4853, in- 16. 

Nella Prefazione di questa assai bella edizione, la quale, benché ano- 
nima, io credo dettata dall'eruditissimo Autore, si scrìve che: « Questi 
» Racconti uscirono qua e là in diversi tempi, e furono anche lodati 

• da qualche critico, forse perchè misti ad altri, o perchè non davano 

> ombra, o non vi si scorgeva uno scopo, e vennero riuniti in una 
B contraffazione, poi più completamente nel 1847. L'Autore ha posto 

• molte sollecitudini per rendere meno imperfetti questi lavori, che 

• egli confessa di amare perchè, se non allro, gli rammentano ciascuno 

> una data in quegli anni dove abbonda la fiducia nell'amore, nell'o- 
» nore, nella generosità; e dove le nobili speranze apparivano velale 
» da ostacoli, non desolate da disinganni. » Sono divisi in due parti, 
la prima intitolata : Novelle e Fisonomiej l'altra Storie e Peregrinazioni, 

CAPACCIO (GiiUio Cesare); Gli Apologhi, con la giunta delle Di- 
cerie morali. In Napoli , appresso Gio. lacomo Carlino , mdcii , 
m-8. Figurato. 

Carte 10 senza numeri, seguite da face. 196 numerale. Alla face. 97 

m è un'antiporta in cui si legge: Dicerìe morali intomo agli Apologhi. 

' Delle quali grande utile per l'humana vita si raccoglie, ma la nume- 

razione continua. Ad ogni Apologo è anteposto un helf intaglio in legno. 

È dedicata dall'Autore Al Molto lU. S. Don Antonio Carmignano, 
con lettera di Napoli il di 28 di gennaro 1602. Gli Apologhi sono in 
vera e le Dicerie in prosa, talune delle quali contengono graziose No- 
vellette ; ad ogni Apologo è anteposto un bell'intaglio in legno. Furono 
ristampati in 

-- Venetia, appresso Bareno tturezzl, mdcxix, in-4. Fig. 

Car. 8 senza numeri, e face. 154 uumetale. 

h questa ristampa ogni Apologo è seguito dalla Diceria morale. 

CAPOCODA (Ginlio); Gli amori di Carlo Gonzaga duca di Mantova 
e della contessa Margherita della Rovere. Ragusa (probabilmente 
Giiie\Ta), per ti Fabi, 1676, in-16. 

il vero autore è Gregorio Leti; ed io riporto questo libriccino im- 
maginando che più che storia sia novella. L'Argelati (Bibl Script. 
Mediai.) ne registra \m'i^ìhUn\o <ulla «lata di 
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— Ginavran sen::fanno, 

CAPPELLONI {Lorenzo); Kagioiianienti varii sopra esempi!, cod 
accidenti misti seguiti ed occorsi^ ecc. Genova, Marc' Antonio 
Belloney 4576, m-4. 

Yend. Fr. i4. e. SO Libri, ne) 1847. 

Ristampato in 

— Milano, 4640, m-8. 

— Milano, Gio. Battista Bidelli, 1623, m-8. 

Il Borromeo ha posto nel suo Catalogo, ediz. Ì9I0S, quest'opera del 
Cappelloni : però vorrebb' esseme esclusa, poiché non già novelle, ma 
contiene soltanto qualche narrazione lolla dalla storia ad ammaestra^ 
mento de' principi, de' capitani, ecc. 

CAPUCCINI (LO senza l)arl)a, istoria uapolitana. vi NajHìli, presso 
Barbu libraio, 4776, in-i^ì. 

È piuttosto novella che istoria, divisa in 13 capitoli, contenuti in 
face. 55. È seguita da un Aneddoto originale , intitolato : Le Sordle 
rivali, sia f amante ingannatore^ che occulta le face. 56-58. Non tì 
ha nome d'Autore. 

CARBONE {Lodovico) \ Saggio delie Novelle o Facezie, tratte dal 
Ms. II. 6. della Coniuiiale di Perugia. Perugia, Tipogr. di 
V. Santucci, 4864, m-8. 

Si pubblicarono in circost^inza d'illustri nozze, per cura del eh. ab. 
Adamo Rossi bibliotecario della Comunale di Perugia, secondo un co- 
dice de' primordii del secolo XVI . esistente in quella Biblioteca. Le 
Novelle che vi si contenevano in origine erano 130, ma ne rimasero 
sole 107, essendo state strappate dal codice undici carte. In questo li- 
bretto , oltre un'Epigrafe dedicatS-ia ed un Cenno stUl' Autore e mt 
codice dell'editore, stanno un Proemio dell'Autore e XIV Novelle: le 
ultime due facciate dell'opuscolo contengono lo Ptirole del manoscritto 
variate nella stampa. Di questo Autore aveva già prodotto il Gamba 
tre Novellette alle face. 75-76 della sua Bibliografia dello NobOle ifo- 
liane, ediz. seconda. 

GARGANO {Giulio); Dodici No\cll(\ Firenze, Felice Le Monnier, 
4853, m-4 2. 

Lo Novelle sono precedute da un discorsa intitolato : Della lettera^ 
tura msticale, Lettera a G. Carrano. segnata 0. Z. Onesto discorso. 
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Lettera, venne inserito la prima volta nel giornale letterario milanese 
La Birisia europea^ in occasione delle critiche fatte all'Autore quando 
mise fuori la Rachele (Novella Vili). Seguitano le Novelle che dalla 

1 alla VII ftirono già stampate col titolo di 

— Racconti semplici ; Milano, \ 843, in-8. 

Dedicati dall'Autore a sua sorella Francesca Novelli-Garcano. La YDI 
e la IX si pubblicarono nella Rivista europea; le tre ultime sono in- 
edite. Delle dodici Novelle si fece una ristampa in 

— Napoli, 4854, m-46. 

CARLOTTI {Regolo) ; V. NOVELLE (tre) niorali, ecc. 

GARRER {Luigi); Racconti. Firenze, Felice LeMonnier, 4857, in-42. 

Tredici Novelle e Racconti sono inserite in questo volume, scarsa 
suppellettile tra la copiosa che il Carrcr ci lasciava, ma scelta con pru- 
dente misura e con intenzione di far luogo soltanto a ciò e che dallo 
stesso Autore sembrava apparecchiato ad una ristampa, e scevro in 
ugual tempo non fosse di qualche utile documento morale. 

CASALICCHIO {Carlo); L'Utile col Dolce, ovvero tre Centurie, ecc. 
Napoli, per Giacinto Passavo^ 1671, in-8. 

Edizione registrata nella Riblioteca Script. Sodetatis lem. Romw, 
1676, in fol. 

— Utile col dolce cavato da detti, e fatti dì diversi huominì sa- 
vissimi, che si contiene in tre Centurie di argutie... Per ri- 
creatione, e spiritual profitto dì tutti , e consolatione special- 
mente de' tribolati, ed afflitti. E per efficace antidoto contro 
la peste della malinconia. In Napoli, per Giamnto Passaro, 
1678, voi. 6 in- 12. 

— Utile col dolce, overo tre Centurie di argutissimi detti e fatti 
di savissimi huoniini. In Napoli, presso Giuseppe Rosselli, i 687, 
in foL 

Edizione assai bella, a due colonne per faccia. Fu in seguito ristam- 
pato in 

— Napoli, Longo, 1689, in fol. 

— Venetia, Paolo Raglioni, 1708, in-4. 

— hi, nella Stamperia Baglioni, 4 733, in*4, 

i7 
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Bdizùme di face. 896. oltre la Prefazione e la Tavola; F. De BadLer, 
Bibliottu des écrivains de la Gomp. de lésus. 

Ogni Centuria è divisa in dieci Decadi, ed in ogni Decade sono dieci 
Argomenti, ne' quali si registrano le Arguzie tuUi e dolci. 

Popolaresco libro in cui si riveste di riflessioni morali una grande 
, quantità di fatti, detti, novellette e racconti, tolti da autori di ogni ge- 
nere antichi e moderni. La celebre Novella di Belfagor, scritta dal Ma- 
chiavelli, vi si legge storpiata e dà argomento all'Arguzia decima della 
quarta Decade. Lo stesso si dica di non poche altre novelle celebri per 
entro trasfusevi. Se questo p. Casalicchio gesuita avesse pubblicato 
il suo libro de' nostri giorni si sarebbe guadagnato un posto tra gli 
scrittori romantici, poich'egli con istemperata penna offire pitture mi- 
nutamente circonstanziate de' costumi del tempo in cui visse. Oltre alle 
suddette edizioni, vi sono eziandio le seguenti : 

— Venetia^ Baglioni, 476i, m-4. 

— Napoli, i764, tn-4. 

— Napoliy i787, in foL 

Hi contento di avere registrato in questo Dizionario V Utile col Doke 
del p. Casalicchio, la quale opera potrebbe invitare ad insoirvi il 
Prato fiorito, il Prato spirituale, la Stórto ** Giosafatte ed altre non 
poche Leggende antiche e moderne, molte delle quali sono parto della 
ignoranza o della superstizione. Possono citarsi ad esempio La Tromba 
sotwra, Le sette Trombe, Il viaggio di Gerusalemtne, libri che ormai 
appena trovano ricovero in qualche stalla di contadini. 

CASI (I) di Bona e di Pierbrunoro , Racconto. (Milano, Redaelli, 
1844) In 4. pice. 

Kdttione di 100 esemplari. 

K una tiratura a parte dalla Strenna milanese: Non ti scordar di 
tue, soslitueiìdovi il titolo di Racconto a quello di Novella che ha nella 
Strenna. Ne fu autore ed editore il bibliotecario della Palatina par- 
mense Angelo Pezzana, che, siccome accenna nella breve prefazione, 
Ungeva averlo tratto da un ms. del secolo XV, e quale scrittura di quel 
secolo lo spacciava. Quel dotto bibliotecario , mancato all' onor delle 



Caso comico-tragico; Novella. 

Si pubblicò nel lanario L Anta/joniita del tig. Regina e Soci per l'anno ì6'Sb, Gè- 
nova, Faziola, in- 16. 
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lettere nel i862^ mosbrava con questo scritto quanto fosse par anco 
valente neirimitare lo stile di quel secolo. 

CASTELLI (I) in aria^ ovvero Raccolta galante dì alcuni fatti su 
tale argomento scritta per piacere di chi la scrisse » ecc. Al- 
l'insegna del Pregiudizio superato dalla Ragione, nel declinare 
del secolo illuminato (secolo xvin), tn-8. 

Face. iT-48» e non face. 42^ come scrisse il Melzi. 

Nel Dizionario f opere anonime e pseudonimsj ecc., è attrUmita 
quest'operetta ad Antonio Piazza, soggiungendosi che « contiene sette 
» novellette satiriche^ graziose > e vi si dipingono i caratteri di per- 
> sene allora viventi e note all'Autore^ ma che ora non si sapreb- 
» bfflro far conoscere. » 

CASTELLO (II) delle MoUere. V. SAMMICHELE (MandHoardo) 

CASTELLO (II) di Monza. Novella storica del secolo XIV, di 
A. Z. (forse Antonio Zoncada). Milano, presso la ditta Angelo 
Bonfanti, \86iO, m-12. Con rame. 

CASTIGLIONE {Baldassare); Il libro del Cortegiano. Venetia, 
nelle case di Aldo Romano, Moxxvai, in foglio. 

Fr. 30 a 40 Bninet — n bellissimo esemplare di CosUbili fa vendalo Fr. 140 
Bd 1888 — Steri. S. scell. 3, ant, Ug, in vitello Libri, nel 1889 — Un esemplare 
io wutr. r. proveniente da Grolier, ma con restauri nel margine del libro e nella 
legatura, fa venduto Fr. 819 Librì^ nel 1847. Renouard noU eeservene uno io carta 
grande^ che su nella Trivulàana — L'esemplare di Butler in carta lina fo vend. 
SterL 8. sedi. 18. 

Cor. 122 non numerate, l*ullima delle quali ha la sola àncora aldina. 
Dopo il frontispizio sia la Prefazione dell* Autore indirizzala a Michele 
de Sylva vescovo di Viseo. Un bello esemplare è posseduto dal ìnarch. 
Girol. ir Adda. 

Prima e rara edizione di questo celebre libro^ di cui si fecero tante 
ristampe antiche e moderne; vi si trovano qua e là alcune graziose 
novellette, come avvertì anche il Borromeo, all'articolo Zancaruolo, nel 
suo Catalogo ediz. 1805. Una seconda edizione aldina in foglio fu fatta 
nel 1545, la quale, per testimonianza di Gaetano Volpi ^ riusci j^ttit 
corretta della prima. Avendo essa le carte senza numeri ed essendo 
formata colla medesima impaginatura dell'edizione 1528, un esemplare 
imperfetto dell'una può essere perfezionato c(m le carie d'un esem- 
plare dell'altra. 
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esemplari destinati uno per l'editore (ora nella libreria Ad Seminario 
di Venezia) ed uno per la Trìvalziana hanno i disegni originali , gli 
altri sei sono una fedele imitazione degli originali medesimi^ eseguita 
da GiambaUisla Ferracina bassanese^ valente artista^ in giovanile età 
passato tra' più. 

CATELANI {Bernardino): Guida a ben parlare, e Novelle per le 
giovinette. (In fine) Reggio, Tipogr. Torreggiarne Comp^ 4854, 
m-8. 

Dopo brevissima Prefazione dell'Autore alle sue alunne della scuola 
Quinziana^ seguono la Guida a ben parlare, e Cinque Decurie di No- 
vellette, alcune delle quali iolercalate con versL 

CAVALLO (II) venduto e ricomprato, Novèlla scritta da una fon- 
cìulla di sedici anni. Treviso, Andreola, 4825, tn-8. 

È inserita nel N. XLVI del Giornale sulle Scienze e LeUere dMe 
Provincie venete, e se ne tirarono esemplari a parte, tra' quali alcuni 
in carta colorata e distinta. S narra la burla fatta ad un Giannantonio 
Pillona, notaio di,Asolo , il quale vendette e ricomprò un suo proprio 
cavallo. Scrisse questa Novella Anna Bianchi di Gavaso, maritata poi 
in Sanguinacci di Feltre. 

C AVICEO (Jacopo) ; Il Peregrino. Parma , per Ottaviano SaladOy 

MCGOGCVIII, ÌH-4. • 

Nel Catalogo Capponi, in cui è registrata questa edizione, la data è 
indicata hccccvui invece di mggoccviii. 

Prima e rarissima edizione di questo romanzo morale^ che si nian- 
tenne in credito per più di mezzo secolo : chi fosse curioso di cono- 
scere la serie delle edizioni che ne furono fatte, non avrebbe che a 
ricorrere alle Memorie degli Scrittori Parmigiani MVAffb con le im- 
portanti Giunte di Angelo P^zzana. Non meno di diciotto se ne re- 
gistrano da' BibliograQ, dalla prima suaccennata sino ad una di Vene- 
(ia, Farri, 1559, tn-8. Nel Manuel del sig. Brunet sono registrate le 
edizioni che di questo libro si fecero in francese ed in ispagnuolo. Tro- 
vasi nel lib. m^ cap. XXII la dimanda : Quel the faccia f uccello rosi- 
gnmlo quando dal carnai congresso della femmina si parte, dimanda 
che lascia campo ad Elisabetta Malatesta di Rimini, una delle interlo- 
cutrici, a rispondere con una curiosa novella, la quale fu ristampata 
a parte in 

— Lucca, Tipogr. di A. Fontana, 4855, in-8. 
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Vand. Fr. 3 ìb caria diitimta. Rifa, nel I8S6. 

Edizione di soli SO esemplari, dei qwdi Vi in diverse qualilà di carta 
distinta. 

Precede la Novella nna prefazioncina, dettata certamente dal cb. si- 
gnor Salvatore Bongi, nella qnale sono date snccinte ma accorate no- 
Uzie biografiche delf Autore. Lo stesso argomento (ti ripetuto^ pure in 
novella^ dal Granncd nel libro : L'ErenUla, la Carcere e *l Diporlo. 

CEBETE (7e6ano); La Tavola, ed alcune Novelle proposte alla 
gioventù per utile e dilettevole lettura. Udine y pei Fratelli 
Mattiuzzi, 4826, tn-46. 

Dopo la Tavola sono sette gustose Novellette. 

CECCHERELLl {Alessandro); Delle attìoni et sentenze del S. Ales- 
sandro de' Medici , primo dvca di Fiorenza. In Vinegia , ap- 
presso Gabriel Giolito de'Ferrari^ M.D.Lxnii, tn-i. 

Cor. 59 numerate, compreso il fronlispiziOf pia una bianca al fine. 
È dedicata a Giovanvettorio Soderini con lettera di Firenze^ primo de- 
cemlH*e 1S62. Vi sono esemplari colf anno 1565 , ma l'edizione è una 
sola. 

Scrive il Poggiali che « quest'opera, divisa in due ragionamenti e 
» scritta in dialogo assai facile e naturale, è sparsa di parecchie ma- 

• niere di dire proprie della toscana favella, molte delle quali, in parte 

• variate^ sono lodevolmente in uso oggidì; e vi s'incontrano inoltre 
» alcuni proverbi nostrali meritevoli di osservazione. » Fu ristampata in 

-- Pirenzef Figliuoli del Torrentino, ^ 570, m-4. 

-Krenzey 4577, tn-8. 

"- Pirenzej Giunti^ ^ 580, in-8. 

Quest'edizione è dedicata a Bianca Cappello con lettera di Firenze, 
i febbraio, 1580. 

--Firenze, 1587, «n-12. 

■^ Firenzej Sermartelli, 1602, in-8. 

In quest'ultime edizioni T Autore si cognomina Ceccherelli invece di 
Ceecheregli, come nelle prime : e cosi deve stare , non usandosi scri- 
vere altrimenti i cognomi delle casate di tale desinenza. Da questo 
libro furono estratte le Novelle che si stamparono in Lucca col titolo di 

-- Quattro novelle di M. Alessandro Ceccherelli , e due di 
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M. Giuseppe Betussi , con molta diligenza ristampate , LtACca , 
Tip. di A. Fontana, 4854, tn-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, dei quali 2 in carta inglese e 8 in 
carta bianca da disegno. 

La breve Prefazione che precede queste sei Novelle indica da dove 
fìirono cavate. 

CECGHI (Giammaria); Dichiarazioni di molti Proverbii, detti, 
e parole, ecc. Firenze^ Piatti, 4820, in-8. 

Vi sono esemplari in carta velina. 

In questa operetta, pubblicata da Luigi Fiacchi, sta qualche narra- 
zioncella del Cecchi, aggiunta per ispiegare alcuni proverbii. Il Fiacchi 
aggiunse a questa seconda edizione (la prima fu inserita nel voi. I degli 
Alti delF Accademia della Cruscai, Firenze, 1819, tVi-4) un Tesoretto 
di notizie e di voci da inserirsi nel Vocabolario della Crusca. 

— Lezione , ovvero Cicalamento di Maestro B<irtoIino dal Canto 
de' Bischeri sopra il Sonetto (del Derni) che comincia : Passei'e 
e beccafichi magri e arrosso, recitato nelFAccademia della Cru- 
sca. Firenze, per Domenico Manzani, i 583, m-8. 

Vend. Fr. 12 mexza leg. BÌiva, nel 1»56. 

Scrive il Poggiali che in questa edizione è un Avvertimento del 
Gatta, bidello dell'Accademia della Crusca, a' Lettori, che manca nella 
ristampa fattane nell'anno 1605. 

Quantunque manchi del nome dell'Autore, dimostrò l'ab. Fiacchi do- 
versi fuor di dubbio a Giammaria Cecchi attribuire. Una spiritosa e 
forbita Novella sta dalla face. 25 alla face. 30 di questo lil)ro; fa ri- 
stampato in 

— Firenze, per Domenico Manzani, i 605, m-8. 

In questa edizione, come sopra ho accennato, manca l'Avvertimento 
del Gatta. Una bellissima ed accurata riproduzione se ne fece in 

— Bologna, presso Gaetano Romagnoli, wocaxxi, iv-iC). 

Edizione di soli 30 eseìnplari ordinalamenle numerali. 

ìi^W Avvertenza che precede la Lezione è dello che questa ristampa 
fu eseguita « sopra le due sole edizioni che ne furon fatte, serban- 
» done intatta la grafia del tempo. » 
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~ Novella. Venezia, Antonelli, 1854, in-8, 

Veod. Fr. 2 Riva, nel i85d. 

Edizione di soli 24 esemplari, due dei quali in PiaGAUEiA anUea, 
gli altri Ì3 in carta yelina. 

Dalla snccitata Lezione tu tratta questa Novella^ per cura del signor 
A. Tessier, che la corredò di nn Avvertimento in proposito. 

CECILIA e Cornelio, Novella cavata dalle Cronache AquilesL 

Udine, Vendramey 4841, tn-8. 

Fa pubblicata, ìd occasione delle nozze Pilosio-Gabassi, dal signor 
Carlo Giacomelli. Vi si narra di due sposi periti in miserabil modo. 

CELANO {Carlo); Gli avanzi delle poste. Napoli, 1676, in-12. 

È citato dal Salii {Hist. de Ginguené continuée, ecc. T. XIV. Airii^ 
183S, inrS , face. 58), il quale scrive che « voulant amuser ses con- 

• temporains, il imita la forme de son modèle Ferrante Pallavicino , 

• mais non sans licence.... Celano, s'étant amusé à parconrir son ipàj^, 

• il a trouvé des lettres contenant des nouvelles plus on moins cu- 

• rieoses.... on y trouve dans ses nouvelles la descrìption de qnelqaes 
» Qsages curieux alors en vigueur dans son pays ; elles pourraient étre 
» con^nltées avec fruit par ceux qui aìment à recueillir les conlenrs 
» locales des siècies passés, et surlout par ceux qui souvent se piai- 
» gnent de la generation du nòtre. » Fu ristampato in 

^Bologna, per Giovanni Recaldini, m. dc. Lxxvn, tn-IS. 
^ Venetia, per Giacomo Zini, m. dc. lxxvii, in-1 2. 
-Napoli, 1681, tn-12. 

CELLINI ( BenveniUo ) ; Racconti. Venezia , Tipogr. tt AMsopoli » 
1828, tn-8 gr. 

Due esemplari s'impressero in PBRGAMEifA e pochi altri non vendi' 
bili per occasione di nozze. 

Edizione procurata da Bart. Gamba, che toglieva questi Racconti dal 
Trattato dell'Oreficeria del Cellini esistente nella libreria Marciana, ^ 
VN^ dallo stampato. Si ristamparono in 

-^ Venezia, Pietro Milesi, dalla Tipogr. d^Alvisopoli, 1829, in«16. 

Furono poscia inseriti anche nella bella edizione della Viia dd (M- 
Uni fatta per cura del dott. Francesco Tassi, in Firenze, 1820^ oo(. 3, 

48 
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CENTO Novelle Antiche. Bologna , nelle Ca^e di Girolamo Bene 

dettiy MDXxv, tr?-4. 

Vend. Fior. 35 Crevennt (unito alfedig. ienza data) e separato Steri. S3. seeU. 1 
Roxbarghe, riveDdato Steri. 9. scell. 6 Heber, e poscia Steri. 6. seell.ft perelièBaD 
eanld delia carta bianca — Steri, o. scell. 16. den. 6 Borromeo (com dm carfi ri 
f»tU a penna) — Steri, il. scell. li Blandfori — Steri, il Hibbert — Steri. *i 
soell. i7. dea. 6 Haorott — Fr. 379 mar. r. Libri, nel 1S47. 

Car. 6 al principio. Si legge nel titolo: Le ciepcto novelle antiki 
Segue lettera di Carlo Gualteruzzi a Goro Gherio vescovo di Fano» 
indice delle Novelle^ cìie occupano car. 40 nwnerale, neirtUtima deU 
quali sono il registro e la data. Termina il volume con tma carta i 
cui si notano gli errori che stampando si sono fatti , indi altra cart 
bianca. Un esemplare assai bello r posseduto dal marcìiese Girolam 
UAdda. 

Rarissimo libro citato dagli Accademici della Cmsca, che però I 
giadicarono in qualche luogo scorretto. Vuoisi che Carlo Gualtenu: 
l'abbia pubblicato coirassistenza di Pielro Bembo. Federigo Ubaldii 
inclinava a giudicare Autore di alcuna di queste Novelle Francesco d 
Barberino, e così pensava anche il Magliabechi in un suo scritto eh 
per la prima volta venne inserito nel Poligrafo di Milano, an. 18IS 
face. 474. Ciò che, dubitando, dissero l'Ubaldini ed il Magliabechi^ oi 
sembra fatto cerio dal eh. sig. conte Giovanni Galvani nella su 
Lezione: Del probabile autore del Cenlonovelle antico. (F. Lezioni a< 
cad. Modena, 1840, t?o/. 2, t/<-8.) 

— Le stesse. Senza alcuna nota, ini. 

Nt.1 Manuel del sig. Branet è sognato Steri. 59 e scell. i7, e si soggiaDfo: «o 
e'^fit un prix Itorg de toute proportion avee la valeur du livre. L'esemplare fa ve 
dato difatti qa*'l pnzzo alla vendita de* libri di Stanley (V. Catalogo N. 479), * 
il compratore fu lord Spencer. Nel Catalogo Wilbrahnm N. i015 é deseritto no v< 
lame conlenente sì questa che P antecedente edizione del 1525, venduto Steri, i 
I margini dellVdizione senza data frano pieni di correzioni ms. di Pier Vettori e < 
Vincenzio Borghini, ed era qaesto libro proveniente dalla Bibl. Creveooa, e prìo 
posf'^dato dal co. Guglielmo Campogampiero^ presso il qaale Taveva veduto Apoelo 
Zeno, com'è accennato in ana nota del Qalalogo Crevenna (i). Questo volume, d 
fa acquistato dal libraio Pickering, é forse lo stesso che fu venduto Fr. 400 ali 
vendita Libri, nei 18i7. — Altro esemplare vend. Steri 15 Hanrott — Steri. 1 
mar. r. Libri, nel 1859. 

T^eggesi nel frontisinzio : Le ciei^to novelle aintike e al fine Fmi 
e nulla piii. Ha segnature da A ad l tutti duerni, e VuUima carta 



(4) Questo volume era io vendita a Londra, nell'agosto del 1863, e prezzato Steri. 2 
mor.r. leg. antica, nel Giornaletto bibliografico V Omnium. 
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Irianca. La numeraziotie è in cifre romane da i a xxxj per il teslo , 
e ear. 4 prdiminari senza numerazione; il carattere è rotondo ed al- 
quanto pii$ mintUo di quello delf edizione di Bologna Ì52S ; contiene 
però la medesima dedicazione del Gualteìiszzi a Goro Gherio vescovo 
di Faìio. 

È da avvertirsi elio, col medesimo frontispizio, si ristamparono que- 
ste Novelle in aggiunta alla liaccolta di Xovdle fatta dal Sansovino, 
edizione di V*jnezia 1571, t/i-4, e so ne trovano esemplari anche a 
parte, di fogli 8 con segnatura da a sino a A. 

- Libro di Novelle e di bel parlar gentile, nel qua! si conten- 
gono Cento novelle altravolta mandale fuori da messer Carlo 
Gualteruzzi da Fano, di nuovo ricorrette, con aggiunta di quat- 
tro altre nel fine, et con una dichiaratione d'alcune delle 
voci più antiche. Fiorenza, nella stamperia de i Giuntiy mdlxxu, 
m-4. 

Fr. 45 a 20 Brnnet — Vend. Steri. 2. sceM. 4 Borromeo — Fr. 80 nel 1829 — 
Fr. 20 Libri, nel 1847 — Fr. i9 Riva, nel i856 — Fr. 23 Gaignat — Steri. 3. 
sceli. 15 Roscoe — Steri. 2 s^eli. ii mar. ol. Libri, nei i859 ~ Uu esemplare in 
Mar. V, leg. Dani, é prezzato Steri. 3. scell. 13. den. nel 1* Omnium (marzo, i863). 
Vi sono esemplari in carta grande. 

Car. 14 senza numeri, con Prefazione dei Giunti, lettela del GuaU 
teruzzi, Tavola tklle Dichiarazioni e Tavola delle Novelle^ cui succede 
una carta bianca. Il lesto è di face. 165 {per (sbaglio segnate i54), e 
fultima carta ha regiMro, data e impresa Giuntina. Un ef^emplare in 
carta grande serbasi nella Triculziana ed altro nella Palatina di Fi* 
renze; quest'ultimo ha posiate mss. antiche ed osservazioni di lingua 
a mano di un accademico della Crusca, che Giuseppe Moli ni conget- 
turava essere stato Bastiano de' Rossi. Erratamente disse il Gamba che 
« Sta in essa Palatina atro esemplare in carta comune con postille 
» che si giudicano aiuografe di Lodovico Casto! vetro. » Questo letterato, 
morto il 21 febbraio 1571 , non poteva postillare un libro pubblicato 
nel iB72. 

Gorre gran diversità tra la lezione di questo testo e quella de' due 
antecedenti. Fa poco onore questa ristampa, dicono grintelligenti^ al 
celebre letterato Vincenzio Borghini che ne fu editore, mostrandosene 
il testo oltremodo rimodernato. Vi aggiunse in line quattro Novelle 
antiche, tre delle quali si produssero la prima volta da Filippo Giunta 
nel 1516, al One del Decamerone da lui pubblicato in queiranno: ione 
indicai l'argomento nolla iiluslrazione di quel Docamorone, e quivi ag- 
giungerò che le primo due sono di autori anonimi, la terza (ch'è la 
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Novella del Grasso Legnaiuolo) oggi è conosciuta per fattura di Feo Bel- 
carì, e la quarta, in questo libro aggiunta, è la Novella di Lionardo Bruni 
Aretino, ed a ragione Daniele Bartoli nel suo Torlo e Liiilto del Non si 
può disse che allo siile e agli errori sentono del più moderno. Con 
troppa severità venne giudicala questa ediz one da Vincenzio Pollini 
{Opusc. scieniif. Firenze, VOS^facc. 36:) « Quando io dico Centonovelle, 
» non intendo già di quella edizione di cui fu piuttosto corruttore 
» che correttore il Borghini, e che ci fu ripetuta dal Manni, dalla 
» quale sono tolte 18 Novelle legittimo, e surrogate 19 spurie di po- 
> sterior tempo, e che non permisero ai letterati poco accorti di pò- 
• ter credere quella collezione tanto antica. » 

— Lo stesso; Firenze (Napoli), 1724, fn-8. 

Pr. 3 a 5 Briinel — Veod. Scell. 15 Pinelli. 

Sotto il nome di Fidalgo Parletiio si è nascosto l'editore di questa 
ristampa, eseguita sulla edizione Giuntina del 1572 su indicata, ma 
senza la Lettera del Gualteruzzi e senza la Dichiarazione delle voci 
antiche fatta dal Borghini. ìieW Avviso a' bellori egli notò che , oltre 
redizione Giuntina, non lasciò di esaminare, ove l'uopo gliel richiedeva, 
anche la più antica edizione di Bologna. Un giudizio favorevole sene 
pronunziò nel Giornale de' Lelierali d* Italia, an. 1725, face. 468. 

— Lo stesso, con Annotazioni di D. M. M. (Domenico Maria 
Mann!). Firenze ^ Giuseppe Vanni j 4778, e Firenze ^ Ijorenzo 
Vanni, 4782, voi. % m-8. 

Fr. 7 a 8 Bniaet — Vend. Fr. 13 Libri, nel 18i7. 

È Oggidì assai difficile a ritrovarsi quest'altra ristampa dell'edizione 
1572. Il Manni la corredò di una sua lunga Prefazione e di copiose^ 
note poste al line di ogni Novella, fra le quali si leggono squarci di 
altre antiche scritture toscane. LN^dizione è dedicata ad Ignazio PatemcV 
Castello, principe di Biscari, cui devesi un prezioso Museo eretto im 
Catania sua patria. La Novella LVl è quella della Vedova scritta da 
Petronio Arbitro, che si narrò poi da lanti altri Novellatori e da Eu- 
stachio Manfredi con più eleganza di ogni altro. 

— Lo stesso. Torino, dai tipi Davico e Picei), 1802, m-8. 

Altra ristampa dell'edizione 1572, fatta per cura di Giambatlista Ghio, 
che la dedicò al letterato Tomaso ValpfTga Caluso. Ha nuova Pre- 
fiizione, ricca di buone notizie intorno agli autori ed al merito delle 
Novelle, la Dichiarazione di alcune voci amiche che si trovano per en^ 
tra il libro e Lettere e Prefazioni tolte dalle stampe anteriori^ tra le 
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ili però r editore si mostra ignaro di quella del Manni sopra- 
citata. 

' Lo stesso. Milano , dalla Società Tipografica de* Classici Ita- 
liani, 4804, tn-8. 

Formano il primo volume della Raccolta di Novelle dalf origine della 
Lingua IiaWina fino al 1700^ e sono illustrate con note tratte da varii 
dal dott Giulio Ferrano. 

- Le Cento Novelle antiche. Milano, per cura di Paolo Antonio 
Tosi, MDOCcxxv, inS. 

Fr. 3 Bruoet — Vend. Fr. U. e. 80, uno dei tre eaempUrì in carta grande 
v$Una, nel gennaio 1829 — Fr. 10 in carUi turchina, Libri, nel i847 — Fr. 13. 
e 50 io carta grande. Riva, nel 1856. 

Se ne hanno esemplari in carta grande, in carte colorate, e pochis- 
nmi in carta velina inglese. Uno solo in pergàuena è nella Melziana. 
Al fine del volume si legje : Impresso in Milano coi tipi di Felice Ru- 
sconi a spese di P. A. Tosi, compiendo il terzo secolo dopo l'edizione 
del Benedetti. 

Bella ed accurata ristampa deirodizione di Bologna 1525, degna cer- 
tamente del benemerito editore ab. Michele Colombo. Anche nella leg- 
giJdra Prefazione leggesi una graziosa Novelletta, e vi sono inoltre in- 
serite alcune Sentenze morali tolte da un codice della Laurenziana. 

- Scelta di Novelle antiche. Modena, per gli Eredi Soliani, 4826, 
in-S. 

Fr. 5 Branet. 

Le iniziali M. A. P. poste al Gne della Prefazione indicano il nome 
di Marc^ Antonio Parenti, cui devesi questa nitida e pregevolissima 
stampa. Egli tenne a riscontro il testo del Gualteruzzi e quello del 
Borghini « fln dove gliel permettevano le massime della sua scelta; 
» ma non ha avuto difficoltà di preferire la lezione del secondo quando 
» gli è sembrato che la ragione o l'acconcezza lo richiedesse. » Gli 
piacque di conservare fra Vuno e l'altro testo il numero delle Cetito 
NovMey anche omesse quelle che contengono cose meno che oneste; 
e collocò al (ine altre uriHici Novelle tratte dal libro del Jeggimenlo 
(to' Costumi delle Donne di Francesco da Barberino, ed una di quelle 
dal Borghini aggiunta all'edizione 1572. Succose note corredano questo 
librOj intorno al quale sono da leggersi le osservazioni posteriormente 
btte dal eh. co. Giovanni Galvani nell'opera Della Poesia de' Trovatori. 
Modena, 1829, m-8, face. 453 e seg. Una breve scrittura dell' ab. 
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Michele Colombo, posta al fine del libro, contiene alcune osserrazioni 
sopra due Novelle, nelle quali narrasi uno stesso awenimrato, poste 
al confronto l'una dell'altra. 

Quindici delle Novelle contenute nella suddetta Sedia tarono ripro- 
dotte, per cura di Bart. Gamba, nel libro: 

— Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi italiani Novel- 
latori. Venezia^ Tipogr. di Alvisopoli^ mdgogxxx, in-i6. 

In questa edizioncina l'editore tenne scrupolosamente adottato il testo 
che nella suddetta edizione si trova, e ritenne il succo di quelle note 
che parvero indispensabili per un'utile grammaticale dichiarazione. 

— Il Novellino, o sia le Cento Novelle antiche, nuova edizione 
fatta per cura dell'editore {Lorenzo Sonzogno)^ secondo le le- 
zioni del Gualleruzzì, del Borghini, e colle note ed illustrazioni 
di quest' ultimo , del Manni , del Colombo e di altri. Milano , 
Sonzogno, <836, m-42, picc. 

Stimabile e diligente ristampa. Ha in fine la giunta di allre Novelle 
antiche sosiituile dal Borghint: non sono che sei le qui ammesse, dove 
le sostituite sono propriamente diciannove in tutto. Fu ristampato in 

— Venezia^ Girolamo Tasso, <844, Ì7i-46. 

— Venezia, Girolamo Tasso, 4852, m-46 picc. 

Edizione questa per ogni conto assai poco stimabile. Molte di que- 
ste Novelle antiche trovansi inserite o in Baccolte di Novelle o in Afir 
lologie, che ometto di ricordare, perchè non all'uopo : non voglio però 
passare sotto silenzio che nel Manuale della fMteralura, ecc., del prof. 
Vincenzo Nannucci, edizione I, ve ne ha parecchie pubblicate con 
quell'accuratezza e perspicacia di che abbondevolmente era fornito. Nel 
Giornale Arcadico, an. 1835, voi. 139, leggesi un erudito Ragionamento 
del prof. Betti, in cui si correggono molli luoghi errati di queste No- 
velle antiche. 

CENTO Novelle de' più Nobili Scrittori , ecc. Vedi SANSOVINO 
(Francesco). 

CENTO Novelle di Autori moderni, fibligno , Tipog, Tomasini , 
4838-4840, voi. 5, ^-8. 

Trovansi alcuni e^mplari del I voi. colla data di Bologna, Gio. Sor* 
tolottu 1837, per cui sembra che le copie rimaste invendute di quel 
volume f()ss(To acquistate dal Tomasini, il quale vi rifece il frontispi- 
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zio ponendovi la data di FoKgno 1838 e recando a fine la stampa de- 
gli altri quattro Totnmi. Qni aggiungo il nome degli autori ed il nu- 
mero delle Novelle di. ognuno contenutevi. 



Nnm. 



Nam. 



3. Algarotti Lauro Corniaiii 


1. Chinassi Domenico 


3. Ambrosoli F. 


2. Gozzi Carlo 


i. Angeloni Luigi 


3. Gozzi Gaspare 


2. Anonimo 


4. Ignoto 


1. Arrivabene Opprandino 


S. Maestro (un) di scuola {Ce- 


1. Astolfl Angelo 


sare Balbo) 


ì. Baldacchini Michele 


3. Mordani Filippo 


1. Barbieri Giuseppe 


2. Mosconi Giacomo 


1. Bertolotti Davide 


1. Negri Francesco 


3. Biofono Anton Luigi 


1. Pereteo Lelio 


1. Biondi Luigi 


9. Porta Giuseppe 


2. Bisaccia Nicolò 


1. Raggi Oreste 


3. Bonfanti Giovanni 


2. Rossi (de) Gherardo 


1. Caffi Francesco 


1. Sala F. 


2. Canttt Cesare 


3. Saluzzo-Roero Diodata 


13. Cesari Antonio 


2. Sacchi Defendente 


3. Cibrario Luigi 


1. Silorata Pietro Bernabò 


1. Colombo Michele 


!. Stefanucci Ala Antonio 


2. Compagnoni Pietro 


1. Taverna Giuseppe 


1. Costa Paolo 


1. Tomitano Giulio Bernardino 


1. Dalmistro Angelo 


1. Vaccolini Domenico 


5. Della Chiesa Cesare 


1. Vallauri Tomaso 


ì. Gerardi Filippo 


1. Veludo Giovanni. 



CENTONAIO (Messer); Novelletta piacevole tratta da un Codice 
autografo. In-8. 

Edizione di due esemplari in pergìhena ed alcuni pochi in carta 
comune. 

Questa Novelletta^ di Giuseppe Barbieri, fu ripubblicata poi da Bart. 
Gamba nelle Novelle per far ridere le brigate; Venezia, Tipog. di Alvi- 
sopoli, 1824 , i>t-16. Era prima stata inserita neir edizione delle opere 
del Barbieri fatta in Padova nel 1811. 

CENTORIO {Ascanio) ; V Aura soave. Vinegia , Gabriel Giolito e 
Fratelli, 1556, in-8. 

Vend. Fr. S3 mar, bl. Mac-€arihy. 
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K libro gioTanile di qaesto scrittore 0^ ^i opere storiche go4o 
taltavia di qualche stima), scritto ad imitazione dell' Ameto del B< 
caccio y e degli Asolani del Bembo , intromettendo cioè nella prc 
alcuna poesia. Vi si leggono a car. 16, 31, 106 e 180 quattro avvei 
menti amorosi che possono equivalere a quattro Novelle. Per epe 
del Centorio si diede la mutilata edizione delle Novelle del Bande 
fatta in Milano, 1560, voi. 3, in-8. da me riferita all'articolo Bàndeu 

CERVELLI {Domenico) ; Favolette e Novelle morali in verso 
in prosa ad uso dei fanciulli. Como , figli di C. A. Ostinali 
1840, in-16. 

CESARI (/l/(^omo) ; Alcune Novelle. Verona^ IHonigio Ramanzù 
1810, tn-8. 

Vi SODO eiempUrì ia caria grande, ia forma di 4.* 

Prima edizione, che contiene sole 14 Novelle, oltre il dranuna gì 
coso // Macco. Fu dedicata al co. Giangiacomo Trivulzio con lettera 
Verona, adcU 16 novembre 1810. Vennero queste ristampate in 

— Verona, per t erede Merlo, 1815, m-12. 

A questa seconda edizione, in cui fu sostituita la dedica al co. Giù 
Bernardino Tomilano, si aggiunsero altre Sei Novelle, portandone e 
il numero a 20. Queste sei Novelle si stamparono anche separa 
mente in Verona, Tipografia Ramanzini, 1816, iii-12. 

— Verona, per f erede Merlo, 1818, tn-12. 

Vi SODO esemplari in carta grande, in forma di 8.* 

Terza edizione. V'è ristampata la dedicazione a Giulio Bernardi 
Tomitano, e dopo le prime 14 Novelle ed il dramma // Macco si l 
gono le sei Novelle aggiuiUe, seguitando la numerazione delle bcda 

— Novelle, con alcune aggiunte. Verona, Paolo Libanti, 1 825, in 

Ne furono impressi alcuni esemplari in caria velina ed alcuni in ca 
stragrande in forma di 4.^ 

In questa Quarta edizione Y Autore inserì 9 Novelle che mancs 
in tutte le antecedenti; anch'essa ha la dedica al co. Giuho Bem 
dino Tomilano. 

— Verona, Tipografia Ramanzini, 1834, tn-8. 

Quantunque si legga impresso nel frontispizio con alcum aggiui 
in questa quinta edizione, tuttavia vuoisi avvertire essere questa u 
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semplice riproduzione deiredizione precedente. Accennate così le prime 
e più importanti edizioni , mi asterrò dall' indicare le moltissime ri- 
stampe che posteriormente si fecero di queste pregevoli Novelle. 

— Novella di un Veronese. Verona, ^806, in-42. 

Benché pubblicata anonima, si sa esseme autore il Cesari. 

— Due Novelle. Trevigi, Francesco Andreola, 1834, tn-8. 

Queste due Novelle, anch'esse del Cesari , giacevano inedite presso 
il sig. Tomitano di Oderzo; si pubblicarono per occasione nuziale. 

CESAROTTI (Melchiorre); La pioggia d'oro, tradizione orGca tratta 
da un Codice inedito di lamblico (1) Calcidese e pubblicata 
dall'ab., ecc. 

Que5;ta Novella si legge dalla face, xxi alla face, xxxii del libretto : 
ComponimenU in occasione della partenza di S. K cav. Luigi Mocenigo. 
Padova, Penada^ 1783, m-i6. 

— Callista e Filetore , frammento d' una Novella greca tradotto 
da, ecc. Milano (senza nome di stampatore), -1794, tn-42. 

Quanta Novella, benché annunziata sul frontispizio come una tradu- 
zione, fu dettata originalmente dairab. Cvsarolti. Si ristampò in 

— Piacenza, presso Giuseppe Tedeschi, i 794, in-8. 

— Venezia, Pietro Zerletti, 1803, m-8. 

Queste due edizioìii non hanno il nome del Cesarotti, ma bensì quello 
arcadico di Meronte Larisseo. 

In quest'ultima edizione di Venozia nulla è detto delle due anteriori. 
Scrisse il Cesarotti, sotto quel nome arcadico, diverse cose narrative, 
intitolandole ora Aneddoti^ ora ApolojOy ora Storia Mitologica, e riserbò 
il nome di Frammento di Novella greca soltanto a questo suo componi-^ 
mento, che poi nella ristampa fattane fra le opere di lui {Pisa, 1829, 
voi. XXX, face. 301) ò intitolato altresì L'Amor Chimico. Nella dedica- 



ci) Eeeo la nota che vi si legge: « Vale a dire tramandata da Orfeo. Ma quando e < 

• U tnmandò? É qaesta nna vera storia o una novella di qnel poeta teologo? o non sa- 

• nbbe piattosto an* invenzione di lamblico stesso? in anal biblioteca, in qnal angolo era 

• oaacotto questo prezioso codice? come pervenne alle mani delPeditore? Qaante questioni 

• iMenHantil quanto pascolo per gli eruditi! • Tatto ciò serve a dimostrare chela Novella 
6 dA*6ditore, ossia del Cesarotti stesso. 

49 
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zione, di quesf ultima ristampa fatta da Tomaso Olivi agli sposi Augelo 
Gaetano Vianelli ed Angela Gregorii di Cbioggia^ si legge die « Questa 
» graziosa Novella paò dirsi la fllosoQa dell'amore^ perchè se ne svi- 
» Inppano l'orìgine ed i caratteri, s'insegna a distinguere il vero amore 
» dall immaginano e dal falso , si tracciano i lineamenti di daache- 
» dnno> e, posti al confronto Tnno dell'altro si conosce che il vero è 
» padre della felicità, come il falso non è fecondo che di amarezza e 
» sciagure. » Ristampata in 

— MilanOy G. Daelli e Comp. editori^ mdcoclxiii, in-^ 6. 

Fa inserita nel sesto volume della Biblioteca rara , pubblicata dal 
Daelli, intitolato Mescolanze d^amore. 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo del Lodoli^ pubblicato 
nell'ingresso alla dignità di Procuratore di 8. Marco di S. E. 
Andrea Memmo, colle annotazioni dello stampatore. Dagli Elirij 
presso Enrico Stefano tipografo di corte tanno detterà di Pro- 
serpina, 9999 (4787), m-42. 

È di un solo foglio di slantpa. Nell'esemplare che serbasi nella Pb^ 
latina di Parma è scritto a penna sulla coperta : La Luna è il Memmo 
che divenne rappresentante a Padova, e quindi è figurato sotto il nome 
di Luna d'agosto. I Cinetesi sono i P. (Padovani ?) 

È noto che quest'opuscolo fu scritto dall'ab. Cesarotti, di cui pan 
sono 1(^ annotazioni in nome dello stampatore. Questo, con altri apo- 
loghi della stessa maniera, fu stampato anche nel volume li delle /Vo« 
varie del Cesarotti, ch'ò il XXX delle sue opere. Abbiamo anche dello 
stesso il libro seguente: 

— Amor giardiniero, Storia epitalamica per le nozze Rovere e 
Trevisan. Trevigi, per Giulio Trento, s, a., tn-4. 

È stampa degli ultimi anni del secolo scorso o, più probabilmente, 
dei primi anni del corrente secolo. 

CESSOLE (Jacopo Da) ; Libro di giuoeho di Scacchi, dei costumi 
deirhuomini et degli uffltii de nobili. Impresso in Firenze per 
maestro Antonio Miscomini anno m. ecce, lxxxxiii. A di prime 
di Marzo, m-4. Con figure. 

Vend. Steri. 2. acell. 6 Pioclli — Lire Ut. e. 57 Gradeaigo! — Fr. 8 mmr. r, 
U Vallière — Fior, n Creveooa — Fiao Fr. ìfXi Ilac-Carthy — Fr. 95. e. IK 
BootoarliD. 

Car. 68 sensa numeri, con registro da a sino ad i tulU juademii 
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eeceUmlo ì duerno. Dopo la data surriferita, che si legge al verso della 
carta i ni, deve trovarsi una carta per la tavola dei Capitoli, con una 
ineisiane accompagnala da 16 versi. Il nome delF Autore (Jacopo Dac- 
ciesole) è nel sommario del Prologo, che comincia aUa seconda carta. 
Nel II voi. delle SAe& Althorp. , oltre la descrizione di questo volu- 
metlo, sono intagliate dieci delle figure che adornano questantica edi- 
zione. Naia libreria del march. Girol. D'Adda serbasene un assai bello 
eumfiare. 

Rara edizione ma di lezione poco sicura ; tuttavia più pregevole della 
seguente ristampa, in cui è tutt'affatto sconvolta la dicitura per opera 
di scrittore che dell'antica semplicità e naturalezza si è mostrato im- 
perilo. 

" yvfieggiia, per Francesco di Alessandro Dindoni et Mapheo Par 
sini compari: Selli anni del Signore ndxxxiih , del mese di 
lenarOj inS. 

Cor. 86. 

Edizione da farsene nessun conto, come sopra ho accennato. 

- Senz'alctma ìiotaj h.d.xxxiiii, tn-8. 

Veod. Steri. 1. aoeU. i Libri, nel 1859. 

- Milano j dalla Tipogr. del dottore Giulio Ferrario , 1829, m-8. 
Con figure. 

Pr. i% BroDOtl ~ Vend. Fr. 33 in carta grande, Riva, nel i856. 

Ne furono impressi 24 esemplari in carte di^tinte^ uno m pekoambnà 
M Augusta per la Melziana ed uno m capretti di Roma per la Tri- 
rtdziana. 

in questa edizione si ricopiarono^ con molta diligenza e perizia, i 
goffi e curiosi intagli in legno che sono sparsi nella prima edizione 
1493. L'editore Pietro Marocco ebbe ricorso a' codici florentini per 
anendare qua e là il testo ; che se ciò non sempre riuscì ad ottenere, 
lo rese tuttavia di varii miglioramenti vantaggiato. Di maggiore uti- 
liti p^ò gli sarebbe tornato il prendere a riscontro anche il testo ori- 
ginale latino per la più sicura intelligenza del toscano. Un severo ma 
ponderato giudizio si è pronunziato intomo a questa ristampa nella 
B^ttot. Italiana , maggw , 1829. Siccome sotto Y allegorico titolo di 
Giuoco degli scacchi si suggerisce nell'opera il reggimento da tenersi 
odia vita civile, il che si fa narrando storie e novellette, cosi non 
può disconvenirle un posto tra quelle de' novellatori. Chi fosse curioao 
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di conoscere le versioni che di questa operetta veniiaro fatte in di- 
verse lingae potrà consultare il Manuel du Libraire del sig. Brunet e 
Ylfwentaire, au Calalogue des livres de l ancienne Bibliothèque du Lou- 
vre fait en fannée 1373 par Cilks Mallel. Paris y De Bure frères^ 
1836, t>i-8 (1). 

CHIAQLIRA (Li) dia Banzola, ecc. V. BASILK {Giambattista). 

CHIARI {Pietro); Gazzetta Veneta. Vene;iia , Pietro Marcuzzij 
1761-62, tn-4. 

// primo numero porla la data 7 ft^bhraro 1761. Termifia a' 10 mar- 
zo 1762; sono numeri 102. 

Il Chiari volle occupare il posto di Gaspare Gozzi e succedergli col 
pubblicare rgli pure una Gazzetta veneta. Scrittore, com'egli era> stra- 
pazzato nella lingua, non mancava però di fantasia e d'invenzione^ e 
narrò in essa GazzeLa Nuv(»llelte e storie curiose e sopratutto piace- 
voli aneddoti teatrali. La Novella che si legge al X 10, 14 marzo 1761, 
è quel fatto medesimo narrato poi da Antonio C^^ar^ Novella seconda, 
ediz; di Verona, 1810, //j-8. V. Niova Gazzetta veneta, ecc. 

CIANCIAFRLSCOLE. V'. FONTANA {Va(erio Giasone). 

CIBRARIO {Liiigi) ; Novelle. Milano , Antonio Fortunato Stella e 
figH, 1836, voi. 2, m-32. 

In questa grazioso edizioncina, annunziata sul fìrontispizio nuova, 
corretta ed accresriufa. stanno 16 Novelle di questo elegante scrittore, 
ed erudito archeologo piemontese, alcune delle quali sono pura storia, 
altre ritraggono costumi ed opinioni di altri ti^mpi, ed altre riguar- 
dano costumi odierni e sferzano un qualche vizio. La Gola di Kluss nd 
Giura — // Pozzo di Piss-Mmlai — Dialogo Ira un pednnie ed il medio 
evo ^ ed II Castellano di Grassemborgo furono pubblicate la prima volta, 
senza nome di autore, ueWAnnolatore piemontese, giornale diretto dal 
prof. Michele Ponza: della prima s'impressero anche esemplari sepa- 



(1) Convien credere che vi abbia qnalche versione francese dell'originale UtìDO di 
data cosi remota da gareggiare colla italiana, poiché in^W tnventaire snacceunaio ai N; 152, 
i9B, 394 e 1094 si nouno quattro diversi codici del leu dfi Eichti de laeqttet 4» Cttiolt, 
UDO dei qaali, ch'é il sognato al N. 1091, indica annhti il nome del tradaitore, aannoxiato 
eome segae : La Moralité des noble$ ìiùmeiy ielon le jeu dei etchccz^ de la translacum fri 
(frére) lehan de Vignay, en petit vo^um\ acripte di', bonne Ircs (lottros) de forme en fram' 
coti a ti eoulom (colonne; tr (tres) bicn enlumine couoert de cuir rouge empreint, à deut 
pifKi fnmoiri (fermoirs) de laton. 
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; rati> e fa poscia riprodotta negli Opuscoli slorici e leUerarii edili ed 
inedili; Milano, 1835, iVt-16; alla seconda venne aggiunta nna biz< 
zarra litografia disegnata dal co. Cesare della Chiesa di Benevello. Con 
questa seconda Novella volle il eh. Autore burlarsi delle fantasticherie 

. tedesche^ ma non fu inteso, giacché Luigi Toccagni dichiarò che non 
era seconda a nessuna di quelle dell' Hoffmann. Le prime sei col Dui- 
logo ira un pedante, ecc., erano già state pubblicate col titolo : 

- Libro di Novelle, e Dialogo tra un Pedante ed il Medio Evo, 
di L. C. Torinoy Giuseppe Pomba^ 1835, tn-18. Figurato. 

Edizione colle sole iniziali dell'autore e due disegni in litografia^ 
ch'io giudico del summentovato co. Benevello^ avendo le iniziali C. B. 
Le due altre Novelle intitolate: Le Novelle — Le Regole e le Ecce- 
zioni, che neiredizione del 1836 sono la X e la XI, furono prima pub- 
blicate nel Giornale VEcOy che si stampava in Milano nel 1835^ Y una 
nel N. 105 e l'altra nel N. 107 ; di queste si tirarono alcuni pochi 
esemplari a parte, che hanno al fine Milano^ lipogr. Lampaio,- 1835, 
m-8. Quella intitolata Eielina, ch'è la VII, fu ristampata nel libro Bi- 
creazione nella solitudine, Verona, 1838, tii-i6, e l'altra intitolata // ca- 
ttettano di Grassemborgo, eh* è la Vili, si ripubblicò nel Poligrafo di 
Verona; quella intitolata Degli amori e della morte di Agnese Visconti^ 
ch'è la XIV, fu pubblicata la prima volta nel Poligrafo di Verona 
{T.IV, fascJX, 1834, face. 37, e riprodotta nel Ubriccino Dìie ore di 
piacevole trattenimento; Milano, 1838, in-ii, e di nuovo col titolo di 
Racconto nel libretto Nuova Ghirlanda di Novelle storiche e romanti- 
che; Milano^ Pirolta e C., t/i-16, ch'è una copia delle Due ore, ecc. Una 
scelta di queste Novelle fac^vasi in seguito dal eh. Autore, che pub- 
blicava in 

--forino, Tipogr. Eredi Botta, 1861, m-16. 

Le dodici Novelle ripubblicate in questa bella e Nuova edizione rive- 
duta daU' Autore, sono la II, III, IV, V, VI, VII, Vffl, IX, XI, XB, Xlll XV, 
cont^ule nella suindicata edizione del 1836. 

CICCONI (Luigi) V. BAROLI {Clemente). 

CICERI (jGicLComo); Il Solitario e Ceeilio, Novella morale-filoso- 
fico-allegorica. Boma (senza nome di stampatore), m.d.oqc.xxvu, 

« Questa Novella, allegorica più che altro, non fu stampata in Ro- 

* » ma, ma bensì con data mentita in Lugano, e se non piacque a tutti, 

» almeno riuscì per molti interessante, perchè ripiena tutta della me- 
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» moria del celebre cav. Alessaodro Volta {BM. Itat. dicmiér$, 183S, 
» face. 305). » Si ristampò ih 

— miam, Gaspare Truffi, 4830, in-24. Figurato. 

In fine di qaesta edizione sono aggiunti alcani Aneddoti di od ano* 
nimo, p dofì Giornate dello stesso Ciceri. 

CICOGNA {Emanuele Antonio) ; Novella. Venezia , (senasa nome , 

ma Giuseppe Orlandelli), Hooncxxii, in-46. 

Edizione di soli 60 esemplari^ progressivamente numerati. 

È una tiratura a parte della Novella intitolata Pnnpeo e Gioseffà, 
inserita nel voi. I delle NoveUe inedite; Venezia, OrlandMis 1822, rol. % 
m-16. 

— Il Tesoro scoperto, Storia vera. Venezia ^ dalla Tipogr. di 
G. B. Merlo, mdgocxlviii, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, tra' quali 4 tu carta colorata ed uno 

IN PEAGÀMERA. 

— La Beneficenza ricompensata, fatto vero. Venezia, dalla Tipogr. 
di G. B. MerlOf XDGocxLvniy m-8. 

Edizione di soli 60 esemplari, alcuni de* quali in carta colorala. 

Queste due edizioni sono fatte con grande amore e nitidezza > con- 
forme l'uso e il gusto del tipografo G. B. Merlo. 

— Il Testamento di Francesco Cavazza, Novella d'incerto autore. 

Vicenza, G. Lonyo. 1856, tn-8. 

Si pubblicò per le nozze Hinozzi-Dolfin, e, benché non abbia iiom« 
di autore, si sa essere questi il eh. commend. E. A. Cicogna. Due altre 
Novelle scrìsse in età giovanile che, sotto l'anagramma di Mentice An- 
gelo Eugenio mantovano, pubblicò col semplice titolo di : 

— Novella di Angelo Kugenio Mentice, Mantovano. Trevigi (Ve- 
vezia), 1808, t;i-8. 

Edizione di soli 24 etiemplari. 

— Novella di, e('C. Firenze (Venezia), 1810, ìn-S. 

Edizione anch'essa di soli 24 esemplari in carta grevissima quasi un 
cartoncino. 

Tanto questa edizione quanto la suddetta di Trevigi hanno parti- 
colare dedicazione ad un dilettante di novelle italiane. Un solo osem- 
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piare in pugambia sta nella Trìyalziana e porta svelato il vero nome 
dell'Autore. 

Questo eruditissimo letterato e bibliografo^ che da molti anni at- 
tende alla pubblicazione della grande ed applaudita opera Delle iscri- 
xiom veneziane, raccolse ben centoventi edizioni del Decamerone, sulle 
quali fece confronti e studii da tornare di grande utilità alla filologia 
e d'illustrazione bibliografica a quel tesoro di nostra lingua. Egli ebbe 
in pensiero di darci una Bibliografia boccacceeca e radunò que' ma- 
torialt e fecevi sopra lunghi e profondi studii a tal uopo, ma r opera 
Mie iscrizioni veneziane ne lo distolse fin qui. Io faccio voti perchè 
il chiar. Autore riordinali que' suoi lavori e rendendoli di pubblica ra- 
gione, riempia quella lacuna bibliografica ed appaghi il desiderio di 
molti. 

CICOGNA {Strozzi) ; Del Palagio de grincantì et delle gran me- 
raviglie de gli Spiriti et di tutta la natura loro di.... genti- 
laomo vicentino, ecc. In Brescia^ Giacomo Fontanaj 4605, in-8. 

Al Garzoni venne attribuita questa curiosa opera , la quale fornisce 
copiosa messe di racconti strani e singolari d'incantatori, di spiriti, di 
magbij di speltri, ecc., il che può somministrare materiali per novelle 
molto curiose, n libro è stato dalla Chiesa proibito, e vendicato al Ci- 
cogna dal p. Calvi, il quale nella sua Biblioteca degli Seri lori vicen- 
tim narra come fosse stato per equivoco giudicato lavoro del Garzoni. 

Ndle poche correzioni mss. che il Gamba fece ad un esemplare della 
sua Bibliografia delle Novelle, conservato ora nella Palatina di Parma, 
mutava il nome di Strozzi in quello di Zorzi, supponendo che cosi si 
dovesse leggere (forse per Giorgio). Egli , citando il p. Calvi , se ne 
vide per intiero l'articolo di lui riguardante Strozzi Cicogna, non do- 
veva fare quella supposizione. Strozzi qui sta per nome di battesimo. 

CIMONE {Messer). V. VANNETTI (Clementino). 

CIPRIANI {Giosafat); Lo Avvelenato, Novella. Verona j Tipografia 
Giuliari, 4845, in-8. 

-" n Caporione, Novella; Verona, Tipogr. Giuliariy 4845, m-8. 

— Lo Spavento, Novella; /tn, per lo stesso, 4845, m-8. 

— Li due Viaggiatori, Novella; Ivi, per lo stesso, 4846, m-8. 

— Dello Scherzevole, Novelle tre; Ivi, pei' lo stesso, 4846, m-8. 

Hanno ognuna frontispizio e numerazione separati. 
-T- Lo Squaquariglia, Novella ; Verona, Tipogr. GiiUiari, i 84 7, m-8. 
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Farono pubblicate latte in iscarso numero di esemplari. 

— Novelle sei. VeronUy Ramanzini^ 4849, tn-8. 

Queste sei Novelle sono intitolate : // Tirinlofoli — Il braccio da 
mono — Lo inganno — Quel dalle gambe di vetro — / becchini — 
La quercia. Non è male che siensi impressi pochi esemplari di queste 
Novelle scritte da un prete veronese che incontrò poco buona fortuna 
in tutte le non poche opere che pubblicò in verso ed in prosa. 

CrrrADORI {Francesco); Novellette e norme per contenersi ci- 
vilmente, libro di lettura, ecc. CasaJmaggiore ^ Fratelli Biz- 
zarri, 4839, in-46. 

CLAIR {Antonio); Dodici Novelle (Milano). Giuseppe Marcili, 480$, 
tn-8. 

Questo scrittore milanese dice nel Proemio di pubblicare queste No- 
velle perchè le ha sperimentate giovevoli a dissipare le tristezze d'a- 
nimo d'un suo caro amico. 

CLEMENTINA, Novella morale. Venezia, Curii, 4793, in-4 picc. 

Il ravvedimento di una giovanetta che faceva suo trastullo la caccia 
delle farfalle, per poi schiacciarle ed adornarne il suo cappellino, di 
argomento a questa Novella, la cui morale si è : Che T infierire senza 
ragione contro le bestie influisce sopra i costumi, perchè chi gli «?- 
vezza a coglier piacere dalle ambasce di un bruto , trasporterà fadt- 
mente questa ferina disposizione alle sofferenze di un uomo, e sarà 
men lontano di un altro dal commetter eccessi (Montanari, vita d'Ipp. 
Pindemonte). É senza nome di autore, ma è noto che fu scritta da 
Ippolito Pindemonte, e sì sa ch'egli poi non se ne mostrò punto contaito 
e che avrebbe voluto, riveduta e ricorretta, pubblicarla di nuovo. 

CODEMO {Michclagnoln); II Colle di San Sebastiano, NoveUe. 
Treviso, Tipogr. Trento, 4823, in-8. 



Ne furono tirati quattro esemplari in carta grande e greve ; in 
di questi, posseduto ora dal sig. Tessier, sta impresso nelT ultima pa- 
gina : Una delle quattro copie in questa carta per la collezione delle 
Novelle deiregregio sig. dott. Angelo iMorbiato. È da^supporsi che 1$ 
altre tre copie portino nel fine una simile nota, indicante il personag- 
gio cui venne destinata. 

Edizione di sei Novellette indirizzate a d. Gaetano de' conti Melzi 
di Milano. All'Autore trivigiano appartengono anche le due seguenti \ 



GOL 148 

~ La Gatta morta del Colombera, ossia la burla retrocessa. Ve- 
nezia Tipog. Zerlettiy 48^5, in-S. 

Di questa si stamparono tre soli esemplari in carta velina. 

Vi è preméssa un'analoga incisione in tame. La Novella è seguita 
da varii componimenti poetici di diversi autori relativi al fatto nar- 
rato nella medesima. Fu pubblicato poi da un Anonimo un Errata- 
Corrige contro il tipografo Pietro Zerletti, cui tenne dietro il seguente 
opuscoletto: Capitolo ossia Contro-Errala-Corrige alla raccolta receur 
temente uscita in luce col titolo : La Gatta morta del Colombera, ossia 
la burla retrocessa. 

— La Farmacopea per quattro Gatti, due Veronesi {Antonio Ce- 
rni, Francesco Villardi), il terzo Ferrarese {Vincenzo Monti)^ 
il quarto Pesarese {Giulio Perticari) , opera di un Solitario. 
Venezia, i818, in-S. 

COLOMBO (^/tcAe/e); Novelle, ecc. V. mmOMEO {Aiiion Maria), 
CataL de Novellieri, ediz. 4794, in-8. 

— Frammento dì un Novelliero antico. Oderzo^ 4809, in-8. 

Edizione di soli 40 esemplari, alcuni da' quali in carta cerulea. 

In Verona, e non in Oderzo, si esegui questa slampa per cura di 
Giutio Bernardino Tomitano. L'Autore, che si tenne celato, volle che 
si giudicassero Novellette scritte nel secolo XIII. 

*- Novella di Messer Agnol Piccione, non più stampata. Parma, 
per Giuseppe Paganino, mdoocxxi, in-S pie. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari, alcuni de' quali in 
carta velina ed in carta azzurra, e dallo stampatore dedicata a Mar- 
gherita Bodoni nata Dall'Aglio pel suo onomastico. Fu poi ristampata 
colle altre operette dell'Autore. 

— L'Asino mutato in Frate, Novella. Ornate, 4840, m-8. 

Edizione di 31 esemplari in carte diverse, oltre ad uno in vecchia 
e bdlissima carta del Giapone, e due m pergamena. 

S'impresse in Venezia nel 1822; ia data dì Omate 1810, è di una 
villa in cui il march. Gio. Giacomo Trivulzio aveva una deliziosa casa 
di campagna, e vi fu posta dall'editore Bartol. Gamba, per rispondere 
ad altro scherzo dal Trivulzio poco prima fattogli, mettendo la data 
di BassaM)s 1800, ad alcune Novellette di Luigi Lollino , impresse in 
Milano nello stesso anno 1822 (K. Lollino). 

20 
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Di questa leggiadrìssima Novella del Colombo si fece una ristampa 
col seguente titolo : 

- Di una beffa che fece un Romito ad un contadino; Trevisot 
Aiidreola, 1822, inS.» 

Vi SODO esemplari ìd carte colorate e dtittnle. 

Non è questa edizione che una tiratura a parte dal GiortuUe delle 
Scienze e Lettere di Treviso , N. XV, delCanno 1822. Fu poi ristam- 
pata altrove^ ma con non poche mutazioni, suggerite dall'Autore me- 
desimo, affinchè riuscisse più castigata. Vuoisi qui notare che nel Jfo- 
nuel del sig. Bmnet si cita la seguente versione in inglese: « The Cor' 
» delier metamorphosed, by Mich. Colombo, and the Cordelier ehevat 
9 of Piron, wilh a translalion in prose and verse by M. Bibbert. Limr 
» don, i82i, tn-4, avec des gravures en bois sur papier de Chine > 
» d'après les dessins de Cruikshank. Imprimé pour le tradnctenr, et 
» tire a petit nombre. Vend. 2 liv. 8 sh. Lang. » 

All'art icolo XXfX dell'elenco delle opere di Mich. Colombo inserito 
da Angelo Pezzana nell'opuscolo: Alquanti Cenni intorno alla piia di 
M. Colombo ; Parma, Rossetti, 1838, tn-8. si legge : « Oltre le quattro 
» Novelle pubblicate, di cui ha dato conto l'amico mio sig. Bart Gamba 
» nella sua utilissima Bibliografia delle Novelle italiane in prosa (doè 
» le tre da me suaccennate e la quarta notata nell'articolo Bokao- 
» meo), due altre ne fece il Colombo, come dic'egli stesso in una nota 
» inedita appiccata in fine dell'autografo delle quattro suddette. Intei^ 
» rogato da me, perchè non fossero quelle due in esso autografo, mi 
» rispose di averle abbruciate. Una settima Novelletta piena di garbo 
» e di festività egli scrisse, or fa più anni, intomo a jnacevole awen- 
» tura accaduta in Parma a vecchio procace conosciutissimo. Ne pos- 
» sede l'autografo l'ab. Iacopo Monica. Qui potrei aggiungere Due con 
» inverisimili e pur veri, scritti in foggia di Novellina (da me posse- 
» duti per dono suo), se non fossero cosa brevissima. » La Novella 
di cui possedè l'autografo Tab. Monica fu stampata in Lucca. V. No- 
velle (due) di Girolamo Rosasco, ecc. Ma né il Gamba né il Pezzana 
né altri fecero alcuil cenno di altre quattordici giudiziose e saporite 
Novellette del Colombo, che furono inserite nel Giornale ligustico di 
Scienze, Lettere ed Arti (Anno 11 , fase. Ili , maggio e giugno 1828). 
Sono precedute da un Discorso del Colombo intitolato : DelFammae^ 
stramento che più conviene a" fanciulli, al quale fu anteposta una Breoe 
notizia di esso Discorso, scritta dal compilatore del Giornale. Le No- 
vellette sono accompagnate dal proprio titolo e da uno schiarimento 
a guida de' maestri di mano in mano che i giovinetti (a profitto dd 
quali forono dettate) si avanzano nei principi! delle lettere. Anche in 
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questo lavoro del Colombo, eh' egli chiamò inezia , è giustamente da 
oonchindere coli' Autore della Breve notizia : « ritroveranno gradito pa- 
» scolo e il giovinetto e il letterato e il filosofo e chiunque ha fior 
» di senno e di coltura. » 

— Breve relazione della Repubblica dei Cadmiti, ghiribizzo di 
Agnolo Piccione, illustrato da Aguolino suo figliuolo. Venezia^ 
dalia Tipog. di Alvisopoli, HDCocxxyi, m-8. 

Leggeri nell'ultima carta : Edizione fatta per cura di Bartol. Gamba. 
Due esemplari sono ingressi m psrgamena e 24 in carta grande velina. 

È uno spiritosissimo scrìtto nel quale a face. 41-43 ritrovasi una 
curiosa Novella relativa alla grande e sviscerata amicizia di due Cadmiti, 

Nel voi. I della Biblioteca piacevolej ecc. Trevigi, per Giulio Trento 
e figli, 1829 e seg., m-16, hawi un'altra Novella di questo autore in- 
titolata : 

"" Viaggi di Marco Porcaiuolo. 

COMPAGNO (II) del passeggio campestre, ossia Raccolta piacevole 
di fatti storici e di aneddoti veri, ecc. Milano y presso A. F. 
SteUa, 4816, voi. 4, in-12. ' 

Se ne fecero le seguenti ristampe : 

— Milano, Tipogr. de' Classici italiani^ 4821, in.... 

— ffretwe, 4829, voi. % tn.18. 
-Miiano, 4830, m-48. 

— Napoli, Raffaele de Stefano e Socii^ 1836. 
-Milano, 4839, in-i^. 

— Venezia, 4846, m-24. 

L'anonimo autóre ha dato varie intitolazioni ai Ventidue Articoli 
ne* quali l'opera è divisa, come VAmor coniugale j VAmor paterno, 
YAnUeizia, ecc., e fu suo scopo che la lettura de' medesimi serva a 
nudrire utilmente la mente ed il cuore della gioventù. Gli avvenimenti 
sono narrati a guisa delle Novelle con dizione chiara e accalorita. 

COMPAGNONI {Abate) V. ALBERGATI, Lettere piacevoli, ecc. 

COMPASSIONEVOLE Avvenimento di Cleandro gentiluomo Pado- 
vano. Sen^alctma nota (sec. xvi), ìd-8. 

Cor. 8 in carattere corsivo, con registro A 1, i, 3, 4. Al fine leggeri 
k pinx e nulla più. 
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Serbasi questo rarissimo libretto nella Palatina di Firenze, ed ba sotto 
il frontispizio una brutta flgura intagliata in legno in un tondo, rap- 
presentante un fanciullo che dorme, con nel campo la veduta di una 
città. Vi si legge in caratteri maiuscoli : EGO DORMIO ET GHOR MEUM 
VIGILAI. 

CONSONI {Francesco); Novelle. Milano, Angelo Cerasa, 4838, tti-i8. 

CONTARINI (Luigi); Il vago et dilettevole Giardino ove si lèg- 
gono grìnfelici fini di molti uomini illustri, 1 vari! et mira- 
bili esempi di virtù et vitii degli uomini , ecc. Vicenza per 
gli heredi di Perin libraro, i 589-90, Parti 2, m-4. 

Racconti a guisa di Novelle non mancano in questa opera dozzinale, 
la quale non ba se non quel diritto d'essere qui registrata che s'eb- 
bero VAsiolfi e il Cappelloni^ con poca avvertenza, come s'è detto, già 
posti ne' Catalogìii del Borromeo.. Si hanno le seguenti ristampe : 

— Vicenza, 4602, m-4. 

— Vicenza, Gioannini, 4607, in-4, coll'insegna dell'ancora. 

— Vicenza, i6H, in-4. 

— Veneiia, appresso Alexandro de Vecchi, 1619, m-4. Fig. 

Questa quinta edizione è delta con aggiunte. 

CONTE (II) d'Arco. V. NOVELLA degli Amori, ecc. 

CONTI di antichi Cavalieri copiati da un Codice della Biblio- 
teca di casa Martelli, ecc. Firenze, Tipogr. di T. BaraccM^ 
4851, m-8. 

Ottimo lesto antico, nel quale stanno venti Conti o Bacronti di« 
equivalgono ad altrettanln Novelle, pubblicato con la diligenza ed ac- 
curatezza proprie del eh. editore sig. Pietro Fanfani ; lo arricchì dii 
copiose note dichiarativo a piò di pagina, olire uno Spoglio lessicogror 
fico ed un ìndice delle voci dichiarale nelle noie al line del volume. 
Un saggio di questi Comi ne aveva già dato V editore nel giornale 
IJEtrwia. 

CONTI {Dodici) Morali d'anonimo senese, testo inedito del sec. XII^ 

Bologna, presso Gaetano Romagnoli, <862, m-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinaiamenle namt^rati. 

Preziosa pubblicazione fatta per cura deiregregio filologo cav. Fran- 

- Cesco Zambrini, che la tolse da un codice membranaceo esistente nelta 

libreria de' canonici regolari di S. Salvatore in Bologna, segnato col 
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N* 396. « Tra le diverse pabblicaziohi da me fatte, scrìve il dotto edi- 
» tore, questa giudico una delle più importanti per riguardo alla Un- 
» gna. to non sono lontano dal credere eh' ella appartenga al decli- 
» nare del secolo XIII, o al cominciare del susseguente.... e che sia 
» per poco dèlta lingua stessa adoperata da fra Guittone nelle /^ì/ct^> 
» dal traslatore dei Trattati morali di Albertano giudice. Nell'offe- 
» rire questo testo mi sono attenuto strettamente all'orìginale, per non 
» Tenir meno alla stona della lingua. » A pie di pagina vi pose qual- 
che opportuna dichiarazione > ed in fine del volumetto un Glossario 
de' modi più oscuri ed antiquati che vi si trovano. I Racconti equi- 
valgono ad altrettante Novelle. 

COPIA d'un caso notabile intervenuto a un gran gentiluomo Ge- 
novese, cosa molto utile ad intender e di gran piacere, ecc. 
alli illustr... gentiluomini di Venezia M. Vincenzo Cancelliere 
da Pistoia astrologo. Venezia, s. a. (sec. xvi), m-4. 

Vend. Steri. I. soell. 16 Borromeo. 

Nelf esemplare esistente nella Marciana di Venezia sta al fine scritto 
a mano : 1558 adi 1 settembre. 

Molto rara edizione. Avverti il Borromeo che la Novella non è altro 
che la prima della Prima Notte dello. Straparola. Questo cosi detto 
Cancelliere da Pistoia nel dedicare questa edizione alli signori geniil" 
uomini di Venezia, scrive loro : Mi sforciarò col mio ingegno , con 
gualche opera spazzarvi in questi caldi li humori malinconici, onde m 
ireoe hauerete un'altra opera ghiribizosa et piena di sentendo et di 
gran piacere. Fu ristampata in 

"^ Venezia, ad instanza di mess. Vincenzo Cancelliere da Pistoia, 
1558, tn-S. 

Si riprodusse poscia nelle Novelle otto, ecc. Londra, 1790^ tn-4. 

QW^I (Felice) ; Novelle interessanti, istruttive e dilettevoli, ot- 
tono. Luigi di G. Pirola, m.dcccxxxu, in-46. 

Sono 12 Novelle, lo stile delle quali non è modellato dugU antichi 
esemplarì, ma n' è compensato chi legge dallo scopo morale dell' au- 
tore, che suggerisce in esse il modo di scegliere gli amici, di essere 
canti nel contrar matrimonii e di stare in guardia contro alcufiì vizii 
ch'egli dinoia come la peggior peste della civile socieik 

•"Rovelle interessanti, istruttive e dilettevoli. Milemot^ wi tipi 
Combina e Comp.y 4839, voi. 2, tn-4 6. 
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Sono altre Novelle che nel formato^ qnantnnqne di diverso stampato, 
sono uniformi al Tolume suddetto. Dopo un'antiporta, col titolo suin- 
dicato, segue nel voi. I un rametto in litografia e quindi il firontispizio 
in cui leggesi : L'atsedio oMtano gli ultimi giorni di Misioltmgi, 2V!»- 
vMa delfaovocato F. C, dal qual titolo parrebbe essere sola» ma tre 
altre ne succedono, cioè : Il pregiudizio réligio$o — La morte oppa" 
reme — La emtmza del eamo. Il volume n ha anch'esso TantipcNTta 
suddetta, poscia il frontispizio nel modo s^^ente: La vedm>a no» ve- 
dova, Novella ddf avvocato F. C. A questa altre tre ne succedono inti- 
tolate : La prudenza — La gratitudine — Gli scherzi della fortmna. 

COPPI {Giuseppe) ; Gli Orfani di Baviera , ovvero mala inclina- 
zione e virtù, Novella morale preceduta da un breve analogo 
discorso. Bologna, Già. Bortolotti, 4837, in-46. 

COPPIN {Pasquale); Novelletta prima sulle avventure d'Idraulica. 
Padova, Minerva, 4849, tn-8. 

Narra le vicende della scienza idraulica, personificandola col titolo 
Avventure f Idraulica. L'autore era ingegnere. 

GORELLI {Pietro); V. BRIGNOLI {Luigi). 

CORNAZZANO {Antonio); Proverbii ristampati di nuovo e con 
tre Provert>ii aggiunti, e due dialoghi nuovi in disputa. Stam- 
pata in Venetia, per Nicolo Zopino de Aristotile di Bassi di 
Ferrare^ m.d.xxv, m-8. 

Car. 48 numerale con registro A-F e frontispizio rosso-mero. In 
guMta edizione vi è un privilegio pontificio : Dat. RomsB die v lunii 
H. D. XXI, annunziato colle parole Sub pena exeomunicationis late sen* 
tentie come nel breve appare ; ogni facciata è di linee 31. 

D sopraindicato frontispizio annunzia che questa non è la prima edi- 
zione. Si pubblicarono infatti questi Proverbii la prima volta in Fma- 
tia, per Francesco Sindoni e Maffeo Pasini compagni, 1518, tii-8» e 
poi Ivi, Zoppini, 1523, m-8, edizioni però mancanti e de' Proverbii e 
de' Dialoghi aggiunti la prima volta nella ristampa sopracitata del 15S& 
Avvertasi che, quantunque si annunzino tre Proverbii aggiunti, non 
sono in fatto che due soli, e che uno de' due Dialoghi, cioè quello del 
Filosofo col Pidocchio, ha un frontispizio separato, dietro al quale sta 
un Proemio che comincia : Necessario è a chi salire, ecc. 

— Stampata in Vinegia, per Nicolo Zopino di Aristotile di Bossi 
da Ferrare^ x.d.xxvi, in-8. Con figure. 
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Veod. Fr. 6 U Vallière — Steri. 3. ledL 8. den. Borfomeo — Soall. 9Bttoer. 

Cmr. IO $enxa numeri con regiOro A-E, e figure gofflimenle tuta- 
ffHaie in legno. Anche questa ristampa porla U privilegio poniifido come 
Vamieeeimte; ha il ftonlispizio in rosso-nero, ed ogni facciata linee 28. 

— Stampati nella inclyta città di Vinegia^ per Francesco Sin- 
doni et Mapheo Pasini compagni. Nel anno mdxxvi. Del mese 
di octobrio. Regnante il Serenissimo principe messer Andrea 
Gritti, tn-8. 

Vend. Seell. 13 Heber. 

Qaesf edizione è mancante del privilegio. 

— Provcrbii in facecie , di nuovo ristampato , con tre proverbi 
aggiunti, et due dialoghi nuovi in disputa. 5. /• et a., in-8. 
Con figure in legno. 

Vend. Fr. 31. e. 60 Libri, nel 1847 — Fr. 40 Riva, nel i856 leg. da Thompioo. 

Nel Catalogo Libri del 1847, N. 397 bis, in cai 6 notata qnesta edi- 
zione, è detto : « Livret rare ; cette édition sans date, de ces contes 
» beaacoap trop libres, a dù paraltre vers 1B30 à Venise. On y tronve 
» à la fin le Libretto aureo . ... di Seneca a GtUieno et le dialogo de 
9 un phUosopho che contrasta con il pidocchio. » Nelle Memorie per 
la storia letteraria di Piacenza (T. I, face. 109) it Poggiali ne cita nna 
edizione che ha in flne : 

— Stampati nella città di Bressa , per Ludo/vico Britanico , nd 
mno del Signore, mdxxx, del mese de Lvi^o^ m-8. 

-** VènetiOi Sindoni e Pasini, m.d.xxx, nel mese di NouembrCf in-8. 

Vend. Steri. I. soell. 5 Pinelli, annunxiato rarissimo. 

— Venetia, Sindoni e Pasini, 4532, m-8. 

Car. 40 ivi compresa la impresa dello stampatore 

— Venata, Nicolo d^ Aristotile detto Zopino, 4585, tn-8. 

— In Vinegiaj per Francesco Sindoni e Mafeo Pasini, i 536, del 
mese di gennaro, tn-8. Figurato. 

Trofasi nella Melziana di Milano. 

^ Senza luogo e nome di stampatore, i 535, tn-8. 
*• Venetia , Francesco di Alessandro Sindoni et Mapheo Pasini 
compagni, 1538, in-8. 
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- Provcrt)ii, ecc. (In flne) Stampati in Vinegia, pet* Francesco 
Sindoni é Mapìieo Pasini compagni. Nel anno del Signore hdxlvi 
del mese di aprile^ in-8, 

Car. 40 con segnature A-E. Graziosi intagli in legno, rekUkn ai 
soggetti dei Proverbii e dei Dialoghi, si trovano disseminati fra U testo; 
alcuni per altro sono ripetuti. 

Scrive il Poggiali {Memorie per la Stor. di Piacenza, T. I),che que- 
sta edizione porta sai frontispizio Tanno mdxxvi ed in (ine l'anno mdxlyi^ 
ch'è il vero, come da esperti bibliografi è stato dichiaralo, ma nel bdlo 
esemplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda si l^e chiara- 
mente l'anno 1546 tanto sul frontispizio quanto al fine. 

- Venetia, per Agostino Dindoni, 1550, m-8. 

- Iviy per lo stesso, <555, ni-8. 

- Ivi, per lo stesso, 1558, m-8. 

Veod. Scell. 9 mar. r. Heber. 

Edizione delta dal Borromeo più corretta e molto rara. 

Una edizione senza data, ma del secolo XVI, è descrìtta da Angelo 
Pezzana nelle Giunte alle memorie degli scrittori parmigiani del p. Affi. 

Vuoisi qui ricordare che d('l Comazzano si erano anlecedentemenle 
pubblicale in Milano due edizioni di una rarissima operetta intitolata: 

- Antonii Cornazanì piacentini novi poetae facetissimi: qnod de 
proverbiorum orìgine inscribitur: Opus nunq. alias impressum 
adeo delectabile é jocosum, ecc. (In fine) Impressum Mli (Me- 
diolani) per Petru Martirem de Mantegatiis.Anno saiutisM.ccoom* 
die vdtimo Septebris, in-4. 

Veod. Steri. 1. scell. 2. dcD. 6 Pinelli — Steri. 4. scell. li White Koi|)iU — 
Scell. 17 Heber — Fr. 93 mar, r. Libri, nel 18i7. 

Car. B7 numerale con lettere romane per il testo, i per il tiioto, la 
dedica e la Tavola, ed una bianca in fine. Il titolo è disposto in Irùm- 
golo sull'antiporta eolla base in alto. Un bello esemplare, rilegalo t» 
mar. r. da Bauzonnetj è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Antoni! Cornazani Piacentini novi poetae facetissimi quod de 
Proverbiorum, ecc. (In flne): Impresso in Milano, per Gotardo 
(la Ponte, s. a., in-hf. 

Q^r. 40 numerate con segnatura a-e. 
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Non si conosce precisamente qnale di queste dne edizioni sia l'an- 
teriore, avendo ambedae nel titolo numqtuim alias impressum, ed am- 
bedue essendo da Giaranvi Stefano Zefbo giureconstUto indirizzate 
SpeetabiU tiro Ambrosio Porro, riri et mercatori ac Nummulario Me* 
iiolani; ma probabilmente quest'ultima è ristampa delVantecedente. SI 
Dell' ana che nell'altra sono 10 Proverbi! con titolo italiano , descritti 
poi in versi elegiaci latini, e quattro di questi soltanto si sono con- 
servati per redizione italiana, che da taluno è giudicata un guazza- 
buglio, rorse da altri, compilato sotto il nomo del Comazzano. 

Sebastiano Paoli (Modi di dire toscani; Venezia, 1740, m-4, face. 98), 
al prov^bio Addio Fave, nota che n'è narrata l'origine nella decima 
Novella del Comazzano , e che, tolta la sua primiera oscenità , ne fu 
poi modernamente mascherato il racconto dal Minucci nelle note al 
Mahnantile (Cantare IH, st. 23). Osserva inoltre che nell'operetta del 
Coniazzano , pubblicata in lingua latina , accenna l' autore di averla 
prima dettata in volgare, poiché nel prologo indirizzato a Cico Simo- 
netta si legge : 

lllaegite materno quia sunt sermone puellae 
Me saepe in foribus praelereunte legunt. 

Che la dettatura in volgare fosse in verso sciolto, e che si sieno poi 
stampati come se fossero in prosa (ciò che mostra di credere il Paoli 
medesimo), a me resta tuttavia assai dubbioso, dovendo osservarsi che 
la prima edizione del testo Ialino si fece nell'anno 1503, e che quella 
conosciuta del testo volgare non è anteriore all'anno 1518. 

^ PWverbii di inesser Antonio Comazzano in Facetie, Parigi, 
dai torchi di P. Didot il magg. hdgccxii, in-12. 

Fr. 6 a iO Brunet — Yend. Scell. 9 Hibbert. esemplare In carta ìurehma — 
Pr. 180 Nodier, nel 1844 — Steri. 2. scell. 5 Sykes — Fr. 6i ReDouard, esemplari 
m FimeAMBiiA. 

Edizione di 100 esemplari in carta velina , compresivi alquanti m 
carte colorate, e? 7 in PERGAnENA. 

Ad A. Agostino Renouard devesi questa elegante ristampa, ormai 
divenuta rara. Sta sopra ad ogni altra antecedente per emendazione 
del testo, al che si prestò anche il valente bibliografo Carlo Salvi. 

Per errore si attribuì a Giatnbatlisla Modio il proverbio del Cor- 
nazzano intitolato : Anzi corna che croci, nell'edizione del Convito del 
Modio stesso fatta in Milano, Gio. Antonio degli Antonii, 1558, m-8, 
e segui l'errore medesimo nella ristampa della slessa che coir antica 
data si fece in Milano nel 1821. K. MODIO (Giambijllisla). 

9t 
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della lingua e non mai fin qui stampata. Venezia^ della Tipagr 
di G. B. MerlOj bidgcclvhi, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari e di uno in caria diiCiiita. 

« Quesla Novella , scrive il eh. cav. F. Zambrini (Opere volgari i 
» stampa^ ecc.), fu da me tratta dal Libro d'Amore { V. Novella et- 
» valleresca), e la pubblicai conforme la lezione di due Codici Riccar 
» diani. Lo stampatore Merlo^ co' torchi del quale ambiva di fare im- 
» primere qualche cosa del mio , si portò valentemente, e ne nasci 
» una edizioncina proprio ghiottissima. » 

CORTICELLI {Salvatore) ; Della toscana eloquenza, discorsi cento. 
Bologna, Lelio dalla Volpe^ hoccui, in-4. 

Vi sono (esemplari in carta grande ed ìd carta az%wrra. 

Originala, bella e corretta edizione, dedicata ad Antonio SavorgnuMi 
senatore voneto, nella qaa^e si leggono quando a quando narrate pic- 
cole Novelletto, per lo più poste al flne delle Giornale, e ciò qpeciil' 
mente nelle Giornale 11, V, VI e Vin. Fu ristampata in 

— Venezia, De Castro^ 4753, in-4. 

Edizione da tenersi in poco conto a cagione delle molte imperla 
zioni occorse nella stampa. 

— Venezia, 1755, in-8. 

— Reggio^ Torreggiani, 4826, m-42. Con ritratto. 

Precedono questa edizione brevi notizie sulla vita e sugli studii del 
l'autore. 

COSTA {Paolo); Demetrio di Modone, Jioveìlei.^ Bologna^ presio 
Fratelli Masi, 4816, tw-42. 

Benché anonima, si conosce esseme autore il Costa; veniva diAiti 
ristampata in un volumetto di altre sue opere, impresse in 

— Venezia, Tipogr. di AlvisopoH, btooocxxv, m-46. 

Di essa Novella, contenuta in quest' edizione, s'impressero separati 
mente soli ì esemplari in pergàsena e 6 in forma di 8.® grande. 

COSTO {Tomaso); Il fuggilotio diviso in otto giornate, ece 

Napoli, per Gio. lac. Carlino ed Antonio Pace^ ib%, ttirS. 

Rarissima edizione, ch'io credo prima. È citata al N. 610 del CaUt 
logue (in docteur Graliano : Paris, Silvestre, 1 84 i, ove, nonostante ch( 
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fosse annunziata première édition irès-rare, fa vendala solamente 
Fr. 17. a 50. Nel Catalogo del libraio Piatti di Firenze, pel 1 840 > è 
prezzata Paoli 18. 

- 11 Fuggilotio, ecc. Firenzsy Marescottiy 1 598, in-8. 

Quest'edizione, eh' è par anco rarissima, trovo citata nel Catalogo 
del libraio Garinei di Firenze. 

— D Fuggilotio, ecc. Venetia, Barezzo Barezzi e Comp., 1 600, tn-8. 

Yeod. Steri. 1 Borromeo — Soell. 6 Heber. 

dar. 16 in principio non numerale. Seguono face. 617 numerate ed 
m*ulHma con Awerlimento a chi legge. Dopo questa caria seguila la 
Tavola di tutte le sentenze e proverbi che si contengono nel Fuggi- 
lotio, di car. 18 ed una bianca al fine. Un esemplare intonso serbasi 
ndla Pailalina di Firenze. 

Nella dedica di questa pur rara edizione, fatta dallo stampatore Ba- 
rezzi a Matteo di Capoa principe di Conca, ecc., si accenna alla suin- 
dicata edizione di Napoli, scrìvendo che, in un viaggio fatto a Na- 
poli, fra gli altri parti degni di slampa colà rinvenuti « ebbi notizia 
» della presente opera stampata in Napoli, comechè io V avessi ve- 

• duta molto prima, essendo a penna, e desiderato di stamparla in 
» Venetia; ma per non so che giuste cause che movean la mente del- 
» TAutore, non potè compiacermene. Considerando io dunque che non 
» essendosi divulgata altrove che per Napoli, era poco meno che s'ella 

• non si fosse ancora stampata, ed informatomi da diversi librari di 
» Napoli essere riuscita accettissima e vendibile, mi deliberai, sapendo 
> làrne cosa grata all'Autore, di ristamparla qui in Venetia, ecc. » 

- Venetia, per il Farri, Ì601, tn-8. 

Vend. SceU. 10. den. 6. 

■* In Venetia, appì^esso Mattheo Valentini, m. dciìii tn-8. 

Face. S6 per i preliminarij 618 per il testo, ptò 36 al )ln$ per la 
Tavola delle sentenze. 

^ Venetia, Eredi di Domenico Farri, 1 605, in-8. 

Yeod. Fr. IO. e. 50 Libri, nel 18i7. 

--Venula, 16<3, in-8. 

Presato Scell. 6 Catal. Ganda del 1852. 

-^Yenetia, Barezzi, 1620, in-8. 

Vend. Soell. 16 Borromeo. 
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A meglio conoscere il libro, darò il titolo di un'altra edizione dei 
. ^^20| da me vedala. 

— Le otto giornate del Fu({giIotio di ove da otto gentil- 

huomini e due donne si raggiona delle malìzie di femìne» e 
^ascuragini dì mariti : sciocchezze di diversi : detti arguti: fotti 
piacevoli e ridicoli : malvagità punite : inganni maravigUosi : 
detti notabili : fatti notabili et essemplarì : con molte bellissime 
sentenze di gravissimi autori, che tirano il lor senso a mora- 
lità. In Venetia (senza nome di stampatore), mdcxx, tn-8. 

Car* 28 non numerale. Seguono face. 617 numerate; in ultimo la 
Tavola di tutte le Sentenze e Proverbi die si contengono nell'opera, 
in i8 cor. non numerate, oltre utia bùmcn. Anche in questa edizione 
(' ripelula la dedica a Matteo di Capoa. 

Le diverse ristampe da me sopraccennate sono tutte , ninna eccet- 
taata> copie materiali dell' (Hiizione IGOO , ed a torlo gode quella del 
Bare2zi 1620 la riputazione di migliore di ogni altra. Il co. Bernardino 
Tomitano era d'avviso che, toltine i primi fogli, sia la medesima del 
1613 sopra citata. 

— Venezia^ 1653, tn-lS. 

— Venezitty Giacomo Sortoli, 1655, in-S. 

— Venetia, per il Ginammi, 1663, in-12. 

Vend. SoHI. ÌA Lil.ri, nel 18.^9. 

— In Venetia^ presso il Turrini é il Brigonci, m. dc. lxhi, m-1 2. 

— Venetia^ Leonardo Pittoniy 1688, in-\% 

Queste dae ristampe del Turrini e del Pitloni sono, per quanto io 
credo, le ultime del Fuggilozio ; vi furono tolti i preliminari, ecc., ma 
vi furono mantenute le Novelle e gli Aneddoti nella loro int^riii 
Vi è anche la raccolta di Sentenze e Proverbii, ed una Nuooa aggiunta 
al Fuggilotio dello stesso atUore: accresciutasegli in questa ultima im- - 
pressione. D Closto nella prima parte de' suoi racconti non si curò punto 
della decenza e degli scherzi innocenti; per la qual cosa bene sp^so ^ 
avviene che si trovino esemplari delle sopraccitate edizioni o mutilati 
mancanti delle prime carte. Due Novelle tratte dal Fuggilozio furono-^ 
ristampate nelle Novelle (dodici) di sei autori, ecc. 

CREMONESI (Giambattisla); Cuore ed amore, Almanacco j[)er iK 
sesso gentile. Milano, P. Ripamonti Carpano, (iHS7), 7n-'18. 
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Contiene li Novelle intitolate: Eloisa— Prima ed ultima comparsa 
del diavolo geloso — Luigia ed Agnese — Il Cavallerizzo — Miiddih 
lena — Le disgrazie del mio canore — // monastero di S. Giusto — 
La scelta della sposa — // presentimento — Il ritratto ed il poeta — 
L'altalena della fortuna — Vizii affettati. 

(SUSTOFORFS {Giambattista De) ; Racconti inorali. Mttanó, V^ì't; 
tn-8. 

So no fecero più edizioni, e fuiono anche inseriti nel libro dello 
slesso autore, intitolato : 

•^ Prose e Poesie morali per uso dei Giovanetti. Milano , Per- 
tario, '182>l, m-42. 

Quarta edizione di un libro destinato particolarmente alla lettura dei 
fonciulli. 

CROHER (Giambattista); Lo specchio magico, Novella. Padova 9 
* co' tipi della Minerva, ièS% m-8. 

. S'impresse in occasione delle nozze Nachich-Henegliiini. 
CRONACA della Lumetta, ecc. V. GIRARDI (Luigi '^Alfonso). 

'SODELI (Tommaso) ; Poesie , con Y aggiùnta di altre composi- 
zioni tanto edile che inedite. Napoli , (Firenze) , sènza home 
^i stampatore^ \ 767, m-8. 

Nella Cicalala che sta in questo libro sono due NoYiglle^(non una 
come scrisse il Gam!)a) assai forbitamente scritte, una delle quali erasi 
antecedentemente stampata dopo il Volgarizzamento ài Senofonte Efe- 
m fatto da Anton M, Salvini; Londra (Firenze), 1787, inrli. Il libro 
fu ristampato col titolo : 

"* Rime e Prose. Parigi, (Pisa), presso Gio. Claudio Molini^ 
*Dcccv, tn-42. 

Si dovano esemplari m pergàneiu , in carta sopraffina e in carta 
velina. 

Una delle Novello contenuto nella Cicalata fu ristampata nel libro : 
Novelle (ole) di Gerolamo Rosasco, ecc. 



^ociFisso (il) d'argento, Novella di T. F. V. 

Fu pobblicata nel Galantuomo, almanacco pel 4863, Anno X. Torino^ ^^P^^ M* 
rOfotor-io di S. Ftanreico di Sales, i^M, in 16. 
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CURATO (Uif) nel cinquantesimo anno dei suo sacerdozio, No- 
velletta: A don Pietro Borghero celebrando la tfua prima messa. 

Vicenza, Tramontini, 4857, tn-8. 

È senza nome di antore. 

CURIOSA e interessante notizia, ecc. Venezia, Rizzi^ 4833, ÌQ-8. 

Sono quattro piginelte copiale da qualche Gazzetta o Giornale, cbe 
si vendevano separate. 

Vi si descrive nn caso tragico accaduto ad on mercatante da cavalli. 
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DALBONO {Carlo Tito); La yei^ine del Castello, Novella. Napoli, 
Stamperia del PibrenOy 4834, in-8. 

Fa ristampata, senza il nome dell'autore, dallo stesso stampatore nd 
1833, in-16. 

La Prefazione, intitolata alla signora Virginia Dumarrais, è segnala 
G. T. D. iniziali dell'autore. Si riprodusse di nuovo anonima in 

— Palermo, presso F. de Luca, 4838, tn-32. 

— Arrigo e Guiscardo, Novella Storica. Napoli, 4834, ìn-8. 

Fu pubblicata neW Iride, raccolta di prose e versi, ecc. N^jq^oU, ISH, 
inrS. 

— Il Narratore Italiano, ossia Raccolta di Novelle. 

Io parlo di questa raccolta , scrìve il Gamba, col dispiacere di non 
conoscerla. Le Novelle pubblicate sono : 



Culla (la) d'Oropa, ossia il giuramento palliativo, Novelletta 

Pa sumpau neWAntagnnitta del tig. Regina e Soci, lunario per VawM ititi. Gè 

nona, Fuziola, in- 16. 

Corti (Ambrogio); Piccarda Donati, Racconto. 
^ Carmelila e l'anima mia prima della metempsicosi, Racconto. 

Si pubblicarono nella Strenna flaliana pel 1842. Milano, Bipamonti Carpane, i<* 4- 
Con rami. 
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- Una Notte. Roma, Crispino, Puccinelli, 4834, in-46. 

- Il Montanaro del Cenisio. Napoli, Tipogr. della Pietà de' Twr- 
chini, 4835, m-46. 

- Emma. Napoli, Tipogr, di Giacomo Testa, 4835, fn-46. 

Nel giornale il Progresso, quaderno XXII, Napoli, 1853, face. 270, 
81 parla del Narratore Italiano del Dalbono e si dice che il primo 
Yolametto usci in Roma, il socondo in Napoli^ ììpogr. della Pietà de* 
Turchini, 1835, tH-16 La prima Novella di questo secondo volume è 

// Montanaro d4 Cenisio ; la seconda 

/ Vambruni e gli Anwdei, in versi; segue 

Giidia Caracciolo, e l'ultima 

La Belva. Sono tutte Novelle di tragico fine. 

ALL'ONGARO {Fi^ancescó) V. ONGARO (Francesco Dall'). 

AMINI (Giovanni); Il Matrimonio infortunato. Novella riveduta 
e corretta da Pier Luigi Donini. Cremona , Tipogr. dell' erede 
Manini, 4845, m-46. 

Nella Prefazione il Donini dice « che TAntore nella sua fantasia con- 
» cepl alcune Novelle, e, sebbene di vesta disadorna le coprisse, atteso 
• il non aver egli, oltre il leggere e lo scrivere cosi alla grossa, fatto 
» studio alcuno, pure elle non sono senza pregio e per la novità e 
» per l'intreccio, ecc. » E più oltre : « Io nella correzione ho servato 
» l'ordine degli avvenimenti quale l'ho trovato, nulla vi ho aggiunto, 
» e nulla, toltone qualche ripetizione, ho levato, perchè tutto il vanto 
» della invenzione ho voluto lasciarlo a chi si doveva. » 

AiVDOLO (Tullio); Novelle raccontate ad adolescenti. Milano, 
Tipogr. Guglielmini, 4857, m-4 6. 

Sono 27 Novellette dedicate dall'Autore a suo figlio Enrico , per il 
quale furono dettate. Dalla Prefazione apparisce esservene un' edizione 
anteriore fatta nel 1836, ch'io non conosco. 

HDANO (Luigi); La bella e dotta difesa delle Donne in verso 
^ in prosa, contro gli accusatori del sesso loro, con un breve 
(tettato di ammaestrare li figliuoli. Vinegia, Bartholomeo l'Im- 
peratore, 4554, 171-8. 

Vend. Pr. 20 nel maggio i80O. 

Car. 151 seguile da uha bianca ; poi due per f Errata, il registro e 
la data, e verso U ritratto deW Autore, ch'è anche sul frontispizio. 
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Quest'opera asci alla lace postuma per cara di ufi nipote delP Autore. 
Benché il Gamba scriva che Giuseppe Molini avendo eMmUèOio questo 
volume nella Pedalina di Firenze, lo assicurasse contenere quantità di 
aneddoti e di brevi racconti, parmi che in esso non sia cosa che, nep- 
pnro alla lontana, possa dir-i Novolla. 

DATI {Carlo Bobertó) ; Vedili» iilodiir. Firenze, Tipogr. et Ognis- 
santi, 4844, in-8. Con nìrait<». 

Furono pubblicate nel rol. XIX Collr/.ione di opuscoli, ecc., per cura 
di Francesco Grazzini, ed alcuni esemplari furono tirati a parte. 

Vi si conlenprono alcuni ra'conti in forma di Novelle. 

— Lepidezze di spiriti bizzarri, e curiosi avvenimenti. Firenze^ 
dalla Stamperia Maglieria 1821), i7t-8. 

Vi 8000 esemplali in C4irta grave e fòrte. 

È un ammasso di storiolle e motti scherzosi (bene spesso insipidi) 
che il canonico Morcui trassp da mss. e pnSb'icò pfr la prima volta. 
Panni che nulla p^invi quest'opera alla fama drl Dati lullaviu il libro 
corrisponde a captalo apli Ann de' Francesi, come so'io la Meiwjiaita^ 
la Dtttrntiana, ycc. Fnnuio ristampali in 

— miano, iSÌÌÌ. ih'2i. 

In (fuesto volumetto, ch«» fa parte del^a BiYioteca (f educazione , si 
aggiunsiTO le Fantasie t bizzai rie di ai listi narrate da Giorgio Vasari. 

— Due Novelle. Faenza, Tipogr. di Pietro Conti, 1863, in 8. 

E«lizione di soli 100 esemplari. 

È un'offerta di Giovanni e Teresa coniugi Ghinassi al nipote Paolo 
Boschi nel giorno delle sik» nozze con ia gentile donzella Anna Rossi 

ìié\V Avvertenza, premessavi dal cav. Giov. Ghinassi , è detto che 
« l'ab. Francesco Fontani pubblicando l'elogio del Dati {Firenze, Cam- 
» biasi, 1794), vi aggiunse copiose Memorie, contenenti cose inedite di 
» sì elegante scritlorr. Fra queste leggesi una Veglia, ove sono leNo- 
» vellette che ora si dan fuori a parte , per accomodarne i raccogli- 
» tori di tal genere dì componimento. »• 

DAVANZATF {Bernardo) ; Alcuni avvedimenti civili e letterarii , 
tolti dalle sue postille a Tacito, v da un Codice autografo 
della libreria Marciana. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, iSS\, m-8- 

SUmpìessero 12 esemplari in carta velina di Francia ed uno tri carta, 
azzurra. 
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È una pregiatissima pubblicazìoncella fatta da Bart. Gamba per le 
ilLQStri nozze Papadopoli-Mosconi. 

DECIANI {Francesco); Novelle. Padova, Tip. Bettoni, vldccchu, in-8. 

Si trovano esemplari in Mrta velina. 

L'Autore^ udinese, ha mirato al morale profitto nella formazione di 
queste Novelle, divise in due parti. Nella parte prima sono: Lapielà 
materna — Lo sprezzo della religione punito — L'amicizia — Il ca- 
priccio. Nella seconda : L'amore sregolalo — La forza delFonore — 
L'amor maritale. Furono ristampate insieme con altri scritti raccolti ed 
annotati da Prospero Antonini in 

— Firenze^ Felice Le Mounier, 4864, m-42. 

in questa riproduzione l'editore accenna nella Prefazione di esaeprsi atte- 
nuto strettamente alla lezione delFedizione di Padova I8i2 su indicata. 

DELABERRENGA (Tito); Miche letterarie. Venezia (Tipogr. di Al- 
visopoli), 4842, in-8. 

Sotto il tilo'o di Mi(ke si contengono varie Novelle, Scene dcllt vita 
Bizzarrie ed Aneddoti. Si ristamparono col titolo di : 

— Scene della Vita e Novelle, di Adalberto Ttiiergen. Trieste, 
Colombo Coen, 4853, m-4 6. 

Adalberto Thiergen è l'anagramma di Tito Dclaberrenga. 

MMETRIO di Modone. V. COSTA {Paolo). 

WA1.0GHI tra Claro, ecc. V. PISARRI {Carlo). 

WALOGO nel quale si contengono varii discorsi di molte belle 
cose, et massimamente de Proverbi, de Risposte pronte. et 
Mire cose simili: a gli studiosi delle buone lettere forse non 
iiìgr9tì. D'incerto autore. In Padova, appresso Gratioso Perchor 
^no^ H.D.LXi^ tn-8. 

Grinterlocutori di questo dialogo sono Man. et Luigi Perugino. Quan- 
tunque quest'operetta sia stesa a modo di dialogo, pure contiene molte 
bc^e e novellette raccontate or dall' uno or dall'altro degli interlo- 
eotorì. Dopo il dialogo segue una Oratione fatta nella professione d^alr 

I^udistì, il geloso e Io sciocco, Novella. 

Su, nel Ubro: La Varitiàt Ubro di 9ulii artkoli ameno-ìetifirarii , #«. Fìtmm, 
(• «. Cd a., m^ 
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cune monache : Et recitata da utia fanciulla ; indi altra orazione Al 
medesimo proposito. Il sig. Paolo Ànt. Tosi n'ebbe già un esemplare , 
sul frontispizio del quale era scritto a mano sotto le parole D'incerto 
autore « Marco Mantova Benavides. » Non so quale congettura possa 
farlo erodere di lui, se non fosse il nome del primo interlocutore cosi 
abbreviato Man. freso per Mantova. 

DIONEO e Lisetta, Novella. Londra (Milano), 4808, in-4. 

S'impressero 6 eseinpliri in caria comune ed uno solo in carta tur- 
china per cura del march. 6io. Giacomo Trivulzio. 

Di questa leggiadra Novella, di cui aveva dato qualche brano il Bor- 
romeo nella prima ediz. del suo Catalogo, 1794, e che molto fu lodata 

dal Morelli nella Biblioteca Farsetti (Ven. 1780), si fece una ristampa in 

» 

— Venezia, mdcccxii (i820), inS. 

Edizione di 50 esemplari, 6 de^ quali in carta inglese , 12 in carta 
di Francia e 32 in carta cerulea di Toscolano. 

DISVARIATI ([) iudici d' Amore ove si contengono di molto be- 
gli e notevoli esempi d' uomini innamorati e di donne, testo 
inedito Riecardiano citato dagli Accademici della Crusca. Ge- 
nova, Bernabò Lomellin, MDcccLrx, in-8. 

Edizione di soli 25 esemplari progressivamente numerali e d'altri 5 
sei prove di torchio. 

Non in Genova , scrive il cav. F. Zambrini . ma si bene in Bo — 
logmi alla Tipografin delle Scienze fu falla questa pubblicazioncella. .. 
Sei esemplari in carta grave e sei in carta comune di questo opuscolo ^ 
hanno alla face. i() una yovel'etla d'Anonimi ÌYtcentista, che il Lami^ 
pubblicò alla face. 22 del suo Catalogo della lìiccardiana ; i quali esem- 
plari sono inclusi dal numero progressivo i4 al 25. 1 Disvariati ludici^ 
d'Amore poi altro non sono se non se un brano del Libro d'Amore dSt^ 
Mastro Andrea Cappellano, V. No\ell4 cavalleresca. • 

DOLCE {Lod(mco); Dialogo piacevole, nel quale mess. Pietro^ 
Aretino parla in difesa di mali avventurati mariti (Venetia).^ 
Curtio Troiano iti Navù, 454i, m-8. 

V. i.ii. Sci.. 16 H.L«r ~ Fr. 30. .-. oO Libri, m-l I8V7 - Fr. 45 Riva, nel i8S6^ 

— Scoli. IC L bri, riH 1N*)9 — Pnzz.ito Slrrl. 2 mar, v, Duru, lul Catalogo G«ii 

eia del ibt>i. Il march. GiroUiito iJ*Aì1ì1«ì uè pussieile uu esemplare assai bello. 



Disgrazie (le) del numero due, Novella satirjca-conlemporanea, di Nevio. 

Fu iuseriia uel giornale /( Pìmgoto, Anno L Mitano, Tipof/r. Bedaetli^ 1858, tu foffìiULmmm 
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Car. 20 compresa una bianca. 

In questo rarissimo libricciaolo sta una licenziosa Novelletta che si 
ristampò modernamente (T. Novelle due^ Siena, Iacopo Pocavanza, 
1626). n Dolce non ebbe rispetto alla decenza né in questa né iti altra 
sna operetta non meno rara intitolata : Paraphrasi della sesia satira 
di Giovenale^ nella quale si ragiona delle miserie degli kuomini mari- 
toHj ecc. Venetia, Curlio Navò e fratelli, 1538, inS. Egli dedicò que- 
sta sua parafrasi a mess. Titiano Fidare et cavaliere^ e dopo la para- 
Brasi é nn Dialogo del modo di tor moglie indirizzato a mess. Federico 
Badoaro. 

IDlalogo della Instituzione delle donne secondo li tre stati 

Ae cadono nella vita humana. Vinegia^ Gabriel Giolito, 4547, 

rS.; ristampato dallo stesso stampatore nel 4557 e 4560, in-8. 

Vead. Fr. 15 Libri, nel 1847, ediz. del 1560. 

Si Stampò primieramente dal medesimo Giolito nel 1848 in-8 , ma 
l'edizioni sopra citate sono aumentate. Nel Catalogo Libri del 1847 si 
legge in proposito di questo libretto : « Opuscule rare et precieux. Il 
» contient quelques pelites nouvelles et une foule de détails interes- 
» sants sur la vie et les moeurs de femmes ilaliennes au xvi siécle. » 

Due brevi racconti di Galeno , tradotti in volgare. Venezia , 
^^]fpres60 Giambattista Merlo, mdcccxlvui, m-i6. 

Edizione di soli 20 esemplari, di tre in pergamena ed uno in carta 
della China. 

Al recto dell'ultima carta di quest'opuscolo Tediloro indica che questi 
racconti furono tratti dtiVOraiione di Galeno, nella quale si esortano 
i giovani alla cogniiione delle buone arti, tradotta per Lodovico Dolce. 
In Viuegia, appresso Gabriel Giolito de Ferrari, 1848, m-12. 

'^^HENICMI {Lodovico); Facetie et Motti arguti di alcuni eccel- 
Iculissinii ingegni, ecc. (In Gne) Stampate in Fiorenza (Lo- 
••enzo Torrentino), a \\ d'ottobre, moxlvui, m-8. 

Vfiid. Fior. 7 Creveima. 

Ha la segnatura da k a IL tuli quaderni; l'ultima carta è bianca. 

Prima edizione nidirizz.ta dal Domonirhi a Sebastiano Curz, con 
Iettai di Fiorenza alti xin d' Agosto 1848, al quale scrive di avere 
tolte queste Facezie « da un libro del molto cortese et gentile et mio 
» honorato amico mess. Gio. Mazzuoli da Strata delio lo Stradino, cit- 
> tadin fiorentino, alla cortesia et diligenza del quale debbono infini- 
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» tamente le persone dotte et virtuose, perch'ali in tatto il tempo di 

» sna vita, peregrinando per diversi et lontani paesi, non lia mai per- 

9 donato né a fatica nò a spesa , per ragunare da tutte le parti dd 

9 mondo i più antichi et i più squisiti libri della lingua toschana c^ha 

» ^saputo trovare , tal che egli solo di cosi fatti am(»i maggior copia 

9 ha raccolto, che non pure in Fiorenza et in Toschana, ma ardirò 

» dire quasi in tutta Italia non si ritrova altrettanto. » 

- Facetiet ecc. In Vinegia, x. d. l. (In fine) Appresso Baidassar 
CoslaiUini al segno di San Giorgio, in-H. 

Seconda edizione che copia esattamente la prima. Un esemplare ^ 
posseduto dal sig. A. Tessier. 

- FaceCie, ecc. Vmetiay senza nome di stampatore, 455t), tVQ 

Un esemplare serbasi nella H<'lziana. 

- Detti e Fatti di diversi Signori , et persone private i qu£^ 
comunemente si chiamano Facetie, iMotti et Burle, ecc. ^r 
Fiorenza, appresso Lorenzo Torrentino, 1562, in-8. 

Car. 810 numerate, olire ii in principio ov^è li (Udirà deire'U'ormm 
A M. Vincentio Halpighi, quindi l* Eri ma ed um pnyini bitnca. In fhm 
vi è la Taoola, che compì ernie pag, 15 ed il regiH o e la dma. >uoU^ 
però avvertire che in molli ese^nplari suole iniacare li tavola suddetta. 

Questa edizione è detta nella Dedica piti forbita , piii limala, pia 
rirea. Il canonico Horoni (Prefazione al Dati, Lepidezze, ecc. Firenze, 
1829, in-S) chiama arcirarissime le due edizioni del Torrentino. 

- I>etti e Fatti, ecc. In Vinegiay per Francesco Lorenzini (|a To- 
rino, 4562, in^. 

È ristampa della suddetta edizione. L'Haym nel T. D della Bì- 
blioL Ital.,fiicc. 372 N. 6, registra un'edizione fatta in Firenx§,fd 
Torrentino, 1564. m-8, che forse, dice il Moreni, non è mai esistila, 
mentre in quell'anno più non viveva il Torrentino. Ma l'Haym conftiae 
certamente il padre co' figliuoli Torrentino, accennando , forse, alla 
seguente. 

- Facetie, Motti e Burle dì diversi signori , raccolte da L. Do- 
menichi; di nuovo del settimo libro ampliate. Firenze, ap- 
presso i Giunti, i 564 (In fine) : In Firenze, appresso i figliuoli 
di Lorenzo Torrentino, 4564, in-8. 

Yto4. Fr. i3 De Gotte. 
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Prima edizione ampliata del settimo libro. 

— Detti et fatti di diversi Signori et persone private , i quali 
comunemente si chiamano Facetie, Motti et Burle. In PadoUf 
appresso Lorenzo PasqtMtOf m.dlxuu, in-8. 

Car. 9 non numerale contenenti la d$dica del Damemchi a H. Yin- 
centio Malpighi e la Tavola ; indi car. 195 mmerate. Il volume è dir 
viso in sei libri^ ma deve avvertirsi che il Libro sesto è inlUotalo er^ 
roneamenle Libro quinto. 

Un esemplare di questa rarissima edizione, sconosdnta ai bibliografl, 
è posseduta dal sìg. A. Tessier. 

Anche Tomaso Porcacchi si prese cura di pubblicare questa Rao- 
colta di Facezie in 

— Vinata, presso Giorgio de' Cavalli^ 4565, in-8. 

Dopo una lotterà dedicaforia a M. Achille Bovio, haT?ene un' altra 
del Domeniclii a M. Gabriello Strozzi, in data di Piacenza a di 10 feb- 
braio 1S54. 

Questa oilizio e lia una vuova nggiwìta di Molli raccolti da Tomaso 
Parraf^rht. et con un discorso in ono ad essi. A face. 480 il Porcacchi 
scrìve che il Domenirhi carxssiino amico suo era stalo collo da morte 
immatura a 29 di agosto del i564. 

* Sella Scelta dei Motti, Burle, Facetie di diversi Signori, ecc. 
^f^irenze^ per i figliuoli del Torrentino e Pettinari, 4566, in-8. 

Fr. 6 a Braoet. 

È detta aumentata di un settimo libro raccolto da diverse persone. 

— Yenetiaj per Alessandro di Viano, 1568, in-8. 

Fr. 6 a 9 Brunet. 

In questa vi ha una nuova aggiunta di Motti, ecc. 

-^ Venezia, per Andrea Muschio, 1 574 , in-8. 
-^ Venelia, Leoncino, i 574, in-8. 
-- Krenze, 1579, in-8. 

R^trata nella Pinelliana. 
^ Venetia, Domenico Farri, i 581 , m-8, 

Fr. 6 a 9 Rruiiet. 
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— Facetie^ Motti et Burle dì diversi Signori et persone private... 
raccolti da M. Tbomaso Porcacchi con un Discorso intorno ad 
essi, ecc. In Venetia^ appresso Domenico Farriy MDUuuuin, tfi-8. 

Car. 16 senza numeri, e face. 460 numerale, olire una caria bianca 
al fine. 

— Scelta di Facelie, Buffonerie, Motti e Burle di diversi. VeroìiOj 
4588, tn-8. 

Registrata nella Pinelliana. 

— Veneiia, Domenico Farri, i588, m-8. 

Quest'edizione, registrala anch'essa n<'1Ia Pin<*IIiana, è ristampa mate- 
riale di quella del 1581 fatta dallo stesso stampatore. 

— Venetia, Giacomo Cornetti, 4588, m-8. 

Pretzata Scell. 12 nel Caul. Cincia del ÌH.^ii. 

— Fano, Pietro Farri, 4 593, inS. 

Preziau Scell. 8 nel Catal. saddetto. 

Hanno le aggiunte del Porcacchi. 

— Venetia, Paulo Ugolino, 1599, e Venetia, 1606, m-8. 

Citate dal sig. Bmoet, che le prezza Fr. 6 a 9 ognuna. 

— Venetia, Giambattista Bonf odino, 1609, m-8. 

— Venetia, per lo stesso, 1 639, tn-8. 

Queste due edizioni portano sul frontispizio : di nuovo rivista in Bamma 
el ripurgala ié luoghi infelli. Le stampe più vecchie fattesi di queste^ 
Facezie sono quelle in cui si leggono quegli sconci racconti, che fti— *^ 
rono tolti nelle posteriori edizioni. 

— Venezia, lacomo Leoncini, \77i, m-8. 

Edizione non mutilala : un esemplare serbasi nella Biblioleca Co nm ^ 
naie di Bergamo. 

Due altre opere del Domenichi contengono racconti e motti qua m 
là sparsi, sicché non disconvengono in una raccolta di Novelle e sono ^ 

— La nobiltà delle donne. In Vinetia^ appresso Gabriel Giolitm^ 
di Ferrara, mdxlix. m-8. 

Car. 10 senza numeri conlenenti i preliminari, seguile da car. 27 
numerale, dopo le quali sono altre car. 6 non numerale, in cui 
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due lettere del Domenichi nelle prime Ire, la quarta ha recto U solo 
stemma del Giolito, e le uliime due F Errata. 

È dedicata dairAntore a Gio. Vincentio Belprato, con lettera di Fio- 
renza a' 29 di giugno 1848. Delle due lettere del Domenichi, che tro- 
yansi al flne del libro, la prima è in data dì Fiorenza a' 16 di settem- 
bre 1848, e scritta Al suo molto honorando M. Bariolomeo Gottifredi; 
in questa fa una specie d'apologia di sé stesso per aver preso a trat- 
tare un argomento già da molti altri trattato ; neir altra, indiritta a 
il. Marino de Cirieri RagugeOy in data di Fiorenza a' 23 di marzo 1549, 
spiega le ragioni per le quali molte donne illustri sono state omesse 
nell'opera, e promdte di supp'ire alla mancanza con un'altra opera^ 
che aveva allora por le mani intitolata : Delle donne illustri antiche e 
moderne, la qua-e però non venne da lui compiuta, o certamente non 
fa pubblicata colle stampe. Ristampata in 

Ymezia^ 1550, in-8. 

Prenata Scell. 4 Del Calai. Gancia del 1852, in cai si dice che « à la fin de 
• cet oavrage se troove une biographie des femmes les plus célébres d'Italie. • 

Fu riprodotta di nuovo in 

' Kewcrta, 1551, 1552 e 1554, m-8. 

Quest'opera è divisa in cinque libri, che sono altrettanti prolissi dia- 
loghi, l'ultimo de' quali specialmente contiene varii racconti. 

Historia di detti e fatti degni di memoria di diversi Prìncipi, 
^ bvomini privati antichi, et moderni. In Vinegia , appresso 
^dabriel Giolito de Ferrari, mdlvii, in-4. 

Car. 26 non numerale con dedica^ Tavola ed Errata ; al verso della 
quarta carta vi è un bel ritratto del Domenichi inciso in legno. Se- 
guono face. 672 numerate ed una carta in fine con registro e data. 
Deee atwertirsi che sul frontispizio ha l'anno 1557, ed al fine Fanno 1556. 

È dedicata al cardinale di Trento {Cristoforo Mandruccio) prìncipe 
dimperio, et Governatore dello Stato di Milano. Fu ristampata col 
titolo di : 

"* Historìa varia , nella quale si contengono molte cose ar- 
fute, ecc., divisa in libri \iv. In Vinegia, appresso Gabriel 
Ciolito de' Ferrari, i 564, m-8. 

Rapsodia che racchiude fatti ed esempi tolti da diversi autori; 
« ma i primi due libri altro veramente non sono che una quasi mera 
» traduzione dell'opera latma di Antonio Panormita de' detti e fatti di 

23 
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» Alfonso re di Napoli^ che il Domenicbi si dimenticò di nominare. » 
(Poggi ili. SL leu, di Piacenza^ voi. 1, face. 256.) 

DONI {Anton franccscó) ; Novelle (Venezia), <8i5, in-8. 

Vend. Kr. 4. e. i5 Libri, imI 1H'i7. 

Edizione di SO esemplari, ed hììo ik i>rro4mein'i per la libreria Tri' 
vulzio. Un esemplai e in caria reale sia nella libreria del Seminario di 
Venezia. 

Edizione procarata da Bnrtol. Gamba, che la dirosse all' avv. Fran- 
cesco Rema di Milano. Quaranta sono le briose Novelle, che l'editore 
trasse dalle edizioni originali di alcune opere del Doni, ammodernan- 
done» r interpunzione e l* ortogralìa ; vi premise un Catalogo di quelle 
opere da cui ricavò lo Novelle, al quale fe«e suci'oderc le notizie sul- 
l'Aulore, traile deW Anatomia della Zucca di Girolamo Giovannini. Il 
ritratto del Doni che adorna ques'a edizione fu tolto dalla medaglia 
intagliati da Gasparo Romanello, che fu poi pubblicata nel Museo Maz- 
zucchelliano. 

— Novelle, colle notizie sulla vita deirAutore, raccolte da Sal- 
vatore Bollai. Lucca, Tip. di A. Fontana^ 1852, in-8. ' 

Fi. \ì Druiict. 

Bella edizione di fave, cxii-180. di cui s'impressero soli ISO esem — 
piati, 40 dei quali in carta bianca grave, altrettanti in carte colorater^ 
ed uno singolarissimo in ^ergìmeima di Roma. 

ft dedicata questa edizione dal cav. Salvatore Bongi al cav. Fran — 
Cesco Zambrini dottissimo filologo , con lettera di Lucc^ , 24 dicem — 
hre 1852. Dopo la dedica seguitano le notizie intorno all'Autore e all^ 
opere (li lui, lavoro degno di un vecchio letterato, anziché d* un gio — 
vane. Ottimo divisamenlo fu (juello dell* egregio editore di darci un;^ 
nuova Raccolta, e più completa della suindicata 1815, delle Novelle de 1 
questo Autore; molto più che quella fatta dal Gamba, come sopra hcCJ 
accennalo, contiene sole 40 Novelle od aramcnlemate, mentre in questa^ ^ 
oltre al contenerne 49, sono avvantaggiate per correzione e conformilùli 
sugli originali da cui furono Iralte. 

— Tulle le Novelle, lo Stufaiuolo roiniuedia, la Mula e la Cbiave«rr 
dicerie di Antonfrancesco Doni , nuova e compiuUi edizioue*=^ 
diligentemente livedula e corretta. Milano, G. Daelli e Comp^^ 
editori, 1863, in- 16. Pag. \vi-184. 

È il 13 volume della Biblioteca rara pubblicata dal Daelli. La brev^ 
Prefazione antepostavi è sottoscritta Carlo Tèoli, pseudonimo del signor 
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« 

Eagenìo Camerini di Milano. Le Novelle sono copiate dalla edizione 
lucchese, ammodernatane la grafia ; Lo Siufaiuolo è parimenti copiato 
dalla edizione di Lucca, 1861; la Mula e la Chiave^ dalla bolognese 
del 1862. Diconlro al frontispizio si vede un ritratto del Doni , inciso 
in ìegnOf niente però somigliante a quelli che lo stesso Doni pose nei 
suoi libri, n Téoli nella Prefazione promette di ristampare )e due Librerie 
con illustrazioni. Siccome più copiosa scelta di Novellette e Racconti 
può essere fatta dalle opere di questo Autore^ e le edizioni originali 
meritano di essere tenute in mollo pregio, ed alcune furono anahe male 
accennate dai bibliograQ , cosi giudico opportuno di schierare qui il 
titolo, di mostrare la rispettiva importanza di quelle che contengono 
tratti spiritosi e racconti bizzarri esposti da questo strano cervello. È 
mio debito dichiai'are che molte delle nolizie letterarie o descrizioni 
bibliograOche da me riferite furono cavate dal Catalogo delle opere cU 
M, Anlonfìrancesco Doni, compilalo dal predetto sig. Bongi. 

Lettera di M. Antonfraiicesco Doni fiorentino, con sonetti di 
«à^lcuni gentili anonimi piacentini in sua lode, 1543. (In fine) 
^Stampata in Piacenza ad instantia dei S. Barbassoro principe 
^^^IC Accademia (degli Ortolani), per Gio. Maria Simonetta ere 
^9^onese, in-i. 

Car. 8 segnale A-B in caratteri rotondi. Il fronlispizio e fatto a . 
guiia di antiporta. Un esemplare serbasi nella Biblioteca Archiginna- 
mie di Bologna. 

Questo rarissimo opuscolo essendo stato indicato nel secondo Catalogo 
Crevcnna col titolo di Lettere, fu tenuto fui qui essere la prima stampa 
dell' epistolario del Doni. Contione invece una sola leltiTa a Gio. An- 
gelo Doni scultore, che si ritrova anche nelle Leliere ediz. 1544 e nelle 
msseguenli, coirindirizzo a Gio, Angelo sctUiore. Alla lettera fanno se- 
guito quatlordiri sonetti. 

' — ' Lettere (Libro primo). In Vinegia, appresso Girolamo Scotto, 
iO)xxxxiiii, in-8. 

Sono 135 carte numerate con ci^e romane^ compresovi il fronti'- 
ipixiOj ed una in fina con lo stemma di donna seduta sopra un globo, 
eU motto: Fjit pax in virt\te tva. 

Assai rara edizione, dedicata dallo stampatore a Federigo Cesis Te- 
8C0VO di Todi. Non vi è impres>o / ibro Primo, Prima edizione, ben- 
ché non compiuta^ dell'epistolario del Doni. 
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- Lettere (Libro primo) ^ con alcune altre lettere nuovamente 
alla fine aggiunte. Vinegia, Girolamo Scotto, 4545, ifi-8. 

Car. 138 numerale con cifre romane, e due in fine senza ntifiim 
contenenti la Tavola, Ha (impresa di un'ancora fra una palma ed un 
olivo col molto: In tEiIEbris pvlgbt, e colle iniziali 0. S. M. (Otta- 
viano Scotto da Monza). 

Questa assai rara edizione ha ristampata la Dedicazione al Cesis; le 
Lettere hanno altra distribuzione^ e vi sono in molto maggior numero. 
Vi si leggono moltissimi passi liberi e satirici^ che furono tolti o mo- 
derati nelle posteriori edizioni. 

- Lettere (Libro primo). Fiorenza^ per il Doni, 4546, in-4. 

Car. 78 numerale. Ha in fine una Lettera diretta a Pier Francesco 
SchiaUeschi conte di Monledoglio , in data del 12 febbraio 1546. Un 
esemplare di questa rarissirna edizione, non registrata dai bibliografi, 
sta nella libreria del sig. avvocato Galletti di Firenze. 

Dalla summentovata Lettera allo Schiatteschi, scritta, per quanto ap- 
pare , sul punto di avore terminata la stampa del libro , reputo che 
questo sia il primo fruito della lipograQa del Doni. Alle Lettere furono 
tolte le dato, che non mancano nella edizione del 1545, ed i passi fit 
licenziosi vennero emendati. 

- Lettere di M. Antonfrancesco Doni fiorentino (Libro primo e 
secondo), (in fine) hi Firenze^ appresso il Dani, ix di settem-^ 
hre, MDXLVii, voi. % in-4. 

// jìrimo volume ha car. 60, ed il secondo car. 76 numerale, compre^ 
siri % frotìtispizii. ^el frontisjìizio del primo volume vi è il ritratto del 
Donij e nel secondo quello d^l Burchiello co^ simboli della sua profes* 
sione di barbiere. Un esemplare si conseì va nella Marciana di Venezia, 
ed il solo primo volume nella Palatina di Firenze. 

Raris<(ima è questa edizione florenMna , e specialmente il vohtme 
primo, che rimase ignoto anrhe ad Apmolo Zeno, il quale ricordò il 
solo volume secondo. Vi si trovano curiose lettere e racconti ghiribiz- 
zosi che non sono nelle stampe antecedenti né in quelle posteriori. 

Il sig. Brunet, nel Manuel, ecc., voi. % col. 813, sogna un'edizione di 
Lettere, libri primo e secondo, 1542, 2 parli t»-4, che non trovasi ram- 
mentata da verun bibliografo e, quel che più monta, non è regi'^trata nel 
Catalogo generale delle opere del Doni compilato con tanta diligenza ed 
accuratezza dal cav. Salvatore Bongi, premesso all'ultima ristampa dei 
Marm fatta in Firenze, Barbera 1863, voi. % in-16. Assai mi spiace che 



DON 173 

qael dotto bibliografo, anziché descrivere minutamente quella edizione 
come avrebbe meritato (poiché dovrebbe aversi per arcirarissima ^ se 
veramente esistesse), l'abbia citata quasi per incidenza nell'articolo Tre 
libri di lettere del Doni, ecc., confondendola anzi co* Pistolotti amorosi, 
i quali sono cosa affatto diversa. 

E qui mi cade in acconcio di lamentare che in quel pregevole la- 
voro del sig. Brunet molti libri italiani di un più che discreto pregio 
forono omessi o citati per incidenza, e di quelli notativi ben di so- 
Tente è sbagliata la data, o male accennato il titolo. 

lettere (Libri tre), e i Termini della lingua toscana, Vinegia, 
per Francesco Marcolinij 4552, in-8. 

Fr. 5 a 6 Brunet — Vend. Fr. 17 Libri, nel 1847. Una boona copia si paghe- 
réìbe in lulia da 18 a 20 franchi. 

Car. 8 in principio senza numeri; seytiono face. 405 numerale e 5 
non numerate al fine con Tavola, registro e data. Al principio del Li- 
Iro terzo si legge un Trattato di grammatica volgare. 

In questa rara edi/Jone marcoliniana trovansi molte lettere che man- 
cano nelle edizioni antecedenti, ma in cambio non vi furono riportate 
tutte quelle delle medesime, oltre esservi tolte le espressioni, che nella 
stampa del 1545 e nelle altre più antiche si leggevano^ troppo libere 
ed ingiuriose. 

Alquante Novelle in essa narrativ in forma di lettera, furono poi dal 
Doni inserite, in altri suoi libri. Sta in questa edizione (Lib. Il, face. 186 
B seg.) una sporca lettera del Doni indirizzata a M. Bartholomeo Got* 
tifredi in latide della Chiave e scritta in data di Piacenza, 3 (Ucem" 
Ire 1843. La prima edizione di questa batterà si era fatta in Firenze 
nel 1847 unitamente alio Specchio di Amore di esso Gottifredi piacen* 
tino (1). Il trattalo dei T rmini della lingua toscana, inserito in questa 
edizione, e eh' è una breve grammatica italiana, dice il Doni essere 
di un Accademico Peregrino che aveva il nome di Perduto. Sappiamo 
infatti da Apostolo Zeno essere fattura di Giulio Camillo , ma però 
- nella raccolta Salicata degli autori del ben parlare si riprodusse come 
cosa del Doni, bench'egU stesso a face. 26i avesse dichiarato di non 
esseme autore. 

Le lettere del Doni furono poste ne' primi Indici de' libri proibiti 
stampati in Roma da Antonio Biado e poi da Aldo Manuzio , trovate 



(!) Una ristampa di qaesta lettera m lode della Chiave si fece (in namero di soli S02 
>ri; in Bologna, Tipogr. del Progresto, lS6i, in-ià, unitavi La Mula e Madrigali ta» 
"^ deUo stesso Amore. 
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jessendosi non digìane o di massime erronee, di racconti indecenti^ o di 
satire ed invettive contro i frati. 

— La Libraru (Prima) del Doni fiorentino, ecc. In Vinegia ap- 
presso Gabriel Giolito de Ferrari^ hdl, in-K 2. 

Vend. Pr. 6 Libri, nel I8i7. 

Car. 70 numerale, ni tergo delV ultima è la Tavola; seguono due carte 
senza nuiieri. in una delle quali è il registro e la data e verso fini- 
presa del Giolito, l'ultima è bianca, fa questa edizione, a car. 24 tergo, 
si legge per errore impresso il nome di Giovanbattista Gnmaldi ài 
luogo di Giovanbattista Giraldi. Si trovano esemplari con alcune va- 
rista, essendo nel frontispizio di alcuni scrino : In Vinegia, appresso 
Gabriel Giolito de Ferrari e fratelli, mentre in altri vi è otnesso e 
fratelli. 

— La Libraria di nuovo ristampata, corretta, ecc. in Vinegia, 

GabìHel Giolito, <550, in-12. 

• 

Car. 72 numerate compreso il frontispizio,, ed al fine registro e data. 
A car. Ut sta un avviso Ai Lettori scritto con frizzo satirico contro^ 
persona non nominata, ma che si sa essere Lodovico Domenichi. la^ 
stampa è nitida come nelti precedente edizione, ed ha di piU in 
una graziosa diceria intitolata La Mula, già stampata daf Doni neg 
Spiriti folletti, e nel voi. 2 delle Lettere, ediz. 1547. 

Questa Prima Libraria ebbe una ristampa * 

— In Vinegia, presso Altobello Salicato, mdlxxx, in-ii. 

In questa forono tolti tutti i nomi àogVi autori e libri proibiti, 
giungendovi in cambio le citazioni delle opere uscite negli oltim.^ 
trent'anni. 

— La Seconda Libraria del Doni, hi Vinegia. (In fine) per Pran^-^ 
eesco Marcolinip hdli, ne/ mese di zugno, in- 12. 

Car. 112 numerate, dopo le quali altre 8 senza numeri conlenenti iS 
Fine del libro, la Tavola generale, lo stemma e la data ; l' ultima ^^ 
bianra. È notevole che sul frontispizio sia quelf emblema di Mercuria 
e Mlade abbracciati che fi l'impresa fmtasi da Nicolò Slupio , gen-^ 
tiluomo nativo di Alost in Fiandra, quindo, comperate dagli eredi doj^ 
Bembo tutte le opeìe di qesto, le fece poi pubblicai e a Venezia in com-^ 
pagnia dello stampatore Gualtiero Scoio (v. Rutelli, Imprese, ediz. 156S^ 
284). St può sospettare pertanto che la società ddlo Slupio e detto Scot^ 
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(Èvem gualche parte nella tiampa di quesf opera del Doni. Il Hbro è 
dedicato a Feri ante Caraffa con lettera dell^autoreài Vinegia alH 17 gia- 
gno ISSI. 

Edizione fatta sulla medesima forma di quelle del Giolito; a car. 13^ 
in uno degli avvisi preliminari che vi sono, trovasi queir ardita No- 
velletta del Magnificat già impressa nel Libro secondo (car. 22, ediz. di 
Firenze, 1847^ tn-4) delle sue Lettere, in quella diretta al Martellos o 
M Verona^ che fa poi tolta dalle posteriori ristampe. 

Al verso della car. 4S si sferza il Domenichi, indicato sotto l'ana- 
gramma di Echini nedo Covi toh. « È stato osservato, scrive il Poggiali 
» (Slor. lelter. di Piacenza, T, I, face. 237), che, stampata essendosi due 
» volte dal Giolito nell'anno ISSO la Prima Libraria del Doni, questi 
» vi fece la prima volta onorata menzione del Domenichi e delle opere 

> di lui fino a quel tempo divulgate : ma nella ristampa ne cancellò 

* intieramente il nome ; né degli scritti di lui lasciovvi correre la mi- 

* nima ricordanza. Oltre a ciò , nella Seconda Libraria impressa pri- 
» mieramente dal Marcolini nel ISSI, e poi nel ISSS, volendo pure il 

* Doni registrar alcune cose del Domenichi, non ancora stampate, le ma- 
» scherò sotto il nome anagrammatico di EcMnimedo Cotidolo , ap- 

* piccandovi sotto una diceria alla sua maniera, ove senza nominarlo 
» espressamente, e mostrando di parlar di tutt'altro che di lui, lo nota 
» d'ignoranza e di plagio. » 

Ck)nvien dire che continuasse per qualche tempo il mal umore del 
Doni contro il Domenichi, poiché anche nel libro / Marmi (Parte se- 
conda, Yen. 1SS2, face. 91) ricorda il Doni le Facezie del Domenichi 
pubblicate dal Torrentino e fa dire a Baccio del Se vainolo, in risposta 
a Giuseppe Betussi, tra i quali è formato un dialogo: « Il Doni subito 
» prese la pernia in mano (quando vide pubblicato il libro del Dome- 
» nicbi), (£ ne fece un altro di Facetie, di Motti, di Argutie, di 8en- 
» tenze et di Proverbi: é perche egli noti si teneva dottore, non lo 
» intitolò Molti, Sentenze; ma lo chiamò secando che si sentiva su 
» picciuoli, idest in gambe : dicendo fra sé : — S' io sono ignorante, 
» non ho lettere , né per conseguente son dòtto. Non debbo io dare 
» un titolo al mio libro come mi sento ? — Et scrisse : Chiacchiere, Baie 
» é Cicalamenli, come dire, cose cavate dalla mia Zucca; et Zucca 
» sia. Poi biasimò quello, per quello ch'egli era, sporco, senza honestà, 

> contro alla religion Christiana (j^ vituperosissimo, cosi si fa chi vuol 
» dire: // tuo libro non vai nulla, se ne fa un altrcf in quella materia, 
» (fi si va megliorando. » 

Alcune copie di questa edizione si trovano col seguente titolo: 

^ La Libraria del Doni con alcune Novelline piacevoli 4 eaem* 
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plariy delle quali il letiore in molte sue occorrenze potai 
prevalersi. In Venetia, (senza nome di stampatore) mdlxxvu^ 

Altro non è questa che la suddetta edizione marcoliniana, defla quale 
essendo forse rimaste invendute alcune copie, uno stampatore, proba- 
bilmente veneziano , vi ristampò lo carte di tutta la segnatura A per 
farla apparire di nuova edizione. Così, per rendere meno facile a sco- 
prirsi la frode, tagliò via la penultima carta, dov'era lo stemma del 
Marcolini. 

- La Seconda Libraria del Doni , ristampata nuovamente con 
giunta de molti libri. In Vinegia. (In fine) perr. (sic.) Fran- 
cesco Marcolini^ 4555, tn-8. 

Vend. Steri. 1. soell. 6 Libri, nel 1850, le^. in pergament. 

Facciale 167 numerate, compresovi il frontispizio, dopo le quali sano^ 
4 car. senza numeri con Tavola generale; nelt ultima è il registro e^ 
la data. 

Porta la medesima dedicatoria al Caraffa , e benché sul frontispizicza 

dicasi congiunta di molti libri, tuttavia è ristampa della precedente IKSl 

aggiuntevi tenui notizie di opere (come si vede all' articolo Prancesc 
Marcolini, car 86) e due hrevissimi articoli, uno di Gianiacopo 
nardi a car. 91, l'altro di Zanandrea Palladio a car. 155, i quali 
furono omessi nella seguente. 

- La Libraria (Prima e Seconda) del Doni divisa in tre trat 
tati : nel primo sono scritti tutti gli autori volgari ; nel 
condo gli autori a penna; nel terzo T invenzioni di Accader 
mie 9 ecc. In Vinegia j appresso Gabriel Gioli^ de Ferrari^ 
■DLvn, tn-8. Figur. 

Fr. iO 1 18 BRinet. Vend. Fr. 15 Libri, nel ÌW. 

Facciate 296 numerate. Val Pùccianti, dall'Haym e da altri si r^ 
stra un'edizione del Giolito con Iranno 1558, ma non Sfissiste, 
altro non è che la presente col solo frontispizio mutato. È fregiala e 
vaghe iniziali e dei ritratti di Dante, del Petrarca, Boccaccio, Ariostm 
Bembo e Domenichi, ed è indirizzala Ai signori Anconitani e Gomunil 
dignissima. Quanto alf esemplare di questa edizione posseduto dalla , 
latina di Firenze, ed accennato dnl Gamba siccome conlenente posìU-^^'^ 
autografe, oltre a non pochi carticini pure mss. interpolali, così f^^ 
scriveva il carissimo e dotto amico mio cav. Salvatore Bongi: « Non 
9 vero quanto scrisse il Gamba ; perchè avendo io esaminato la C4}^M^ 
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» della Palatina, ho verificato che i carticini interpolati^ stampati e 
» mss. Ti sono stati posti da chi ha voluto nnìre le varianti delle edi- 
» zioni anteriori e non altro. II carattere poi delle postille fatte a 
» mano non è certo del Doni; insomma non è esemplare che abbia 
» nessnn pregio né degno di essere rammentato. » 

Quest'edizione del 1557 fa conoscere l'importanza di non trascurare 
le antecedenti. In esse era celebrato Pietro Aretino, ed in questa si tace 
affatto di lui. Manca in questa la Diceria della Mula, mancano alcune 
Prefazioni che si leggono nelle anteriori , ma vi si trovano invece ri- 
cordate opere non registrate per Taddietro: al fine del Trattato terzo 
della Parte seconda, a car. 287, leggonsi i nomi degli Accademici della 
Lesina, registrativi per la prima volta. É da notarsi che in questa edi- 
zione si fa di bel nuovo onorevole menzione del Domenichi, metten- 
dovisi il suo ritratto e citandone le opere. 

Il Doni, con queste sue Librerie, fu il primo che concepì l'idea di 
una biblioteca italiana; è però vero, che oggi debbono piuttosto 
aversi care per dicerie e Novellette che vi ha sparse, che per la pra- 
tica ulilità delle notizie che se ne possono cavare; specialmente la Se- 
conda, che si reputa composta di citazioni di autori e libri da lui biz- 
zarramente supposti, benché neppure questa sentenza sia assolutamente 
vera, come se ne vidi^ modernamente una prova, essendosi ritrovato il 
Rinaldo Ardito dell'Ario-to, cui si era accusato il Doni di aver citato 
senza che fosse stato mai scritto. 

La Zucca del Doni. In Vinegiay per Francesco Marcolini, ibbi, 
^^52, in 8. Con figure. 

Vend. Scell. 15 mar. r. Heber — Fr. 29 Riva, nel 1856. 

L'opera porta diverse divisioni di libri, con particolari frontispizii e 
numerazioni, e sembra che fosse pubblicata a parte a parte, liuto il 
volume^ che raramente si trova completo, si compone come segue : 

Cicalamenti. Sono preceduti da 8 carte contenenti il frontispizio per 
tutto il libro col titolo La Zucca del Doni in un belVornato architet- 
tonico adorno di cinque figure, Prologo sopra la Zucca del Doni direUo 
a Rocco Granza j Lettera a' Lettori. Seguono altre undici carte non 
numerale, nelle quali stanno il frontispizio de* Cicalamenti , la dedi" 
caloria di quelli a Vincenzo Bmnvisij il ritratto del Doni, la Tavola 
ovvero registro delle Chiacchiere , ecc. Finiscono i Cicalamenti alla 
face. 63 , e verso è figurata una donna che si mette la maschera al 
volto, col motto : QvEL che piv hi molesta ascondo e taccio. 

Baie. Car. 4 senza numeri in principio, conieneìiti il particolare fron- 
lifipizio e 1(1 (lediralorÌ4i al Muelich : indi fnrr. f>4 numerate, 

24 
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Chiacchiere. Cai. 4 non numerale, cioè frontispizio, una lettera al 
Rangone ed una figura ; poi face. 61 numerate ed una caria cello 
stemma JUarcoliniano : a tergo della face. 61 è un registro generale 
pei Gicalamenli^ le Baie, le Chiacchiere e la data dello stampatore con 
l'anno 1551. Dopo le Chiacchiere è intitolala Post Scrìpta una raccoUa 
di Lettere e di Sonetti che v'è aggiunta. 

Fogìié. Car. 16 senza numeri, con frontispizio eguale al primo del 
libro, dopo le quali vengono le Dicerie, Favole e Sogni, tutte con fron^ 
tispizii separati, ma con una sola numerazione in face. 185 ; la face. 186 
Ka un indirizzo intitolato : Ài Lettori scusa magra, e termina questa 
jiarte con una carta in cui è lUmpresa e tanfw 1552. invece di de- 
dicatoria queste Foglie hanno un Avviso del Doni, dal quale si rileva 
ch'egli dovette togliernela a causa dell'essere slata poco accetta. 

Fiori della Zucca. Car, 8 non numerate con dedicatoria a Boberto 
Strozzi, dopo le quali seijuono i Grilli, Passerotti e Farfalloni, tutti coi 
loro frontispizii, ma con una sola numerazione in face. 175 e colla 
data in fine 1552. 

Frutti. Car. 87 numerate ed una bianca al fine; sono dedicati a 
Gio. Ant. Pisano. Dopo i Frutti leggesi altra Post Scripta, che contiene 
lettere attribmte a Dante, al re Roberto, al Petrarca e ad altri, che 
mancano nelle ristampe posteriori. Jm data, replicala al fine, è delfan- 
Ho 1552. 

Contemporanea a questa prhna ed originale edizione usci in luce la 
Zucca medesima, tradotta in ispagtiuolo ed impressa essa pure in 

— Yenetia, per Francesco Marcolini, il mese d'ottobre mdli, tn-8. 
Figurata. 

Facciate 166 numerate, e 10 al fine senza numeri. 

Contiene CicalamenloSy las Baja^ , y las Chacaras, e dopo queste. 
Post Scrila, in cui seguono lettere missive e responsive di varii sog- 
getti, ed al fine Glosa sabre el Romance queromienzn mas envidia he de 
vos conde : que manzitla ni pesar. Nell'ultima facciala è la data surri- 
ferita. È adomala delle medesime incisioni che si veggono nell'edizione 
originale, benché in quella ve ne sia un numero maggiore. Fra que- 
sta e l'edizione originale non vi sono che piccolissime differenze, come 
il non esservi tradotti due Sonetti che si leggono in fine alle Chiac- 
chiere, mentre però vi è di più una Canzone spaglinola, e vi è ripor- 
tata una lettera al protonotario Pasijualigo la quale neiresemplare italiano 
è in cima alle Fojlie. Non so poi se fosse proseguila e stampala la 
versione delle altre parti della Zucca che si pubblicarono nel 1552. 
[poto h il nome del traduttore, che intitolò il suo lavoro A l'ìlustre 
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senor Juan BatUsla de Divicij abbai de Bibiena, y de san Juan in 
Venere, senza soscrivere la dedicatoria , dalla quale apparisce soltanto 
-essere egli amico del Doni ed avere intrapresa la versione ad insianza 
del co. Fortunato Martinengo. Un esemplare di questo rarissimo libro 
serbasi nella doviziosa libreria del sig. A. Tessier ed altro assai bello 
in quella del march. Girolamo D'Adda. Il sig. Bmnet segna un esem- 
plare con questo titolo: 

'^ Fiore della Zucea del .Doni. Vinegia^ Francesco Harcolini, 
-^ 552, Parli 3, in v,n voi. inS. Figurato. 

Vend. Fr. 30 Riva, nel l«J6. 

Questo dev'essere la Seconda par/e. della suindicata edizione italiana. 

— La Zucca del Doni, divisa, in cinqve libri di gran ualore, 
.- ^Mtto titolo di poca considera tione. In Venetiaj appresso Pran. 

^JRampazettOj ad instantia di Già. j^o^^i^^a é Marchio JSessa 

-^^ateUi (In fine), mdlxv, in-8. 

Carte 8 in principio non numerate > conteneìUi il frontispizio ed i 
preliminari. Segue il lesto in .316 carte segìiale a destra. Non vi sono 
altre figure che il ritratto dell'autore a tergo dell'ottava carta. Il libro 
è diretto a Gio. Francesco Labia. 

Questa seconda edizione , benché mancante dell' adornamento dello 
immagini^ ha il merito di esser fatta anch'essa diirAutore^ il quale vi 
diede nuova forma e nuova divisione. Egli ^ntitojò il primo libro // 
Ramo, il secondo / Fiori, il terzo Le Foglie, il quarto / Frutti e il 
quinto. (ora per la prima volta) // Seme della Zucca, che però. non è 
altro che il libro dello Pitture che il Doni aveva pubblicato l'anno in- 
nanzi in Padova.. Su questa edizione si eseguirono quelle fattesi poste- 
riormente^ ad eccezione di qualche passo che si è tolto yia, e tra gli 
altri di un discorso intitolato La Piilura della Riforma , che leggesi 
nel libro quinto, e che manca in tutte le ristampe. 

In questo, libro, eh' è un copioso registro di sentenze, di proverbi, 
e di piccoli racconti, a proposito di questi e di quelle, ;^iqra il Doni 
sotto il titolo ora di Storia, ora di Farfallone, ora di Passerotto, ecc. 
storielle e novellette, talvolta argute e facete, talvolta triviali ed insi- 
pide. Vivente il Doni, obbo la ^icca le due sole edizioni da me citate; 
dopo la sua morto, fu corrotta od espurgata da Girolamo Giovannini 
da Capugnano bolognese, che vi antepose una lunga (' sciocchissima 
diceria, intitolata V Anatomia della Zucca. Cosi espurgata ebbe le s«»- 
guenti edizioni : 
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- Venetia, per Girolamo Polo, 4589, in 8. 

- VenetiOf per Domenico Farri, 4 594 o i 592, tn-8. 

Veod. edix. 1501 Fr. 13. e. 50 mar, r. Libri, nel 1847. 

- Venetia, Marco Zanetti e Cornino Presegni, 4595, tn-8. 

- Yenetia, per Daniele Bisuccio. 4 607, in-8. 

Veod. Fr. 3 mar. oliva Libri, nel 1847. 

- I Maiuii del Doni, Academico peregrino. In Vinegia, per 
Francesco Marcolini, molu, hdlui, parti 4, in-k. Figur. 

Fr. 15 1 18 Bronet. Vend. Fr. 26. e. 50 Libri, od 1847 — Fr. 10 Rivi, nel 
1856 — Sieri. 1. soell. t Librì, nel 1850. 

Ciascuna delle quaUró parli ha fronlispizio, numerazione e registro 
separali. La Prima parte si compone di 167 face, ed al verso deWutlima 
f impresa dello stampatore. La Seconda /ki 119 face, a/ verso della quale 
altro Slemma diverso da quello della Ptima pane. La Terza è di face. 166, 
più una caria con uno dei solili slemmi. La Quarta è compresa in 
face. 93, e nella successiva, che non ha numerOy si ha il registro di 
tulle le Parli, il quale rendesi necessario a bene collazionarla, e la data 
con fanno 1553; dopo di che segue una caria coll'impresa. A car. 81 
di quesfullima parie si ha, quasi in via di Annunzio, il frontispizio 
degli Inferni, che di lì a poco si stamparono, con un prospetto delle cose 
che doveano contenervisi. L'edizione è dedicala ad Antonio da Feltro. 

Originale edizione ornata di belli intagli in legno , disegnati dallo 
stampatore Marco! ini, di cui pure vedesi il ritratto nella Parte quarta, 
a face. 15. É inserito in quest'opera un Dialogo della stampa, che, per 
parere del Poggiali {Slor. leller, di Piacenza, l, I, face, 261), appar- 
tiene forse a Lodovico Domcnichi. Egli scrive: « Chi vorrà prendersi 
» la pena di legger da capo a fondo, come ho fatto io, tutti que' qoat- 
» tre libri de' Marmi che sono un complesso di svariate, e per Io più 
» noiose dicerìe, scritte a foggia di dialoghi con uno stile buffonesco 
» e plebeo, ch'ò il carattere distintivo dello stile del Doni, e piene di 
» capricci, di paradossi e di pazzie, comprenderà chiaramente , che il 
» sensato Dialogo della slampa non ha assolutamente che a far nulla 
» cogli altri, fra' quali si trova come sommerso. » Si ristamparono 

- In Vetierta, presso Gio. Battista Bertoni ^ m.dcix, in-L Figur. 

Vend. Fr. V Libri, nel 1847. 

Ristampa elio imita inaterialmonto In originale: le figure sono quelle 
slesse della prima edizione, ridotte però usate o logore. Non dispre- 
gevole è resa nullameno questa edizione per la spiegazione o il som- 
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mano deireditore aggiunto al principio di ogni ragionamento. II. libro 
è dedicato dal Bertoni a Gio. Yendramino^ il testo, a dire dei biblio- 
graQ, \i è qua e là mutilato e raffazzonalo, e forse, senza queste 
mende, il Bertoni non avrebbe ottenuto la licenza, che vi si ìegf^e in 
data del 18 settembre 1609. 

Ad imitazione del Celli, che aveva dato la bizzarra denominazione 
di Capricci del Botiaio a' suoi celebri dialoghi filosofici, volle il Doni 
intitolar questi suoi famigliari ragionamenti i Marmi, immaginando 
che fossero dialoghi tenuti sulle scalee di marmo poste in Firenze sulla 
piazza di Sanla Liberata, cioè del Duomo. È forse 1' opera che con- 
tiene tratti più spiritosi d'ogni altra, ed oltre a curiose notizie som- 
ministra qua e là motti arguti, gravi sentenze e piacevoli novellette ; 
nulladimeno è chiaro che ebbero minore incontro delle altre sue opere, 
e poco spaccio, perchè non se ne fecero che le due citate edizioni. 
Dice il Giovannini, nella sua Anatomia della Zucca, che i Marmi fu- 
rono tradotti in ispagnuolo, ma tale versione non vidi citala in nessun 
Catalogo e neppure nella Biblioteca di Nicolao Antonio. 

^ I Marmi di Antonfrancesco Doni , ripubblicati per cura di 
Pietro Fanfani , con la vita dell' Autore scritta da Salvatore 
Songi. Firenze, G. Barbèra, Editore, \ 863, voi. % in'\ 6. 

Nel condurre questa edizione il dotto editore si è servito della ori- 
ginale marcoliniana, tenendo a riscontro anche l'altra del Bertoni 1606, 
« perchè, scriv'egli, quella del Marcolini è troppo spesso mancante di 
» correzioni, che i punti e le virgole vi sono messe a caso ; e che è 
» cosa malagevolissima a raccogliere* il vero sentimento dell'Autore leg- 
» gendo su quelle. Ma come briga non ho fuggito, e cura non ho ri- 
» sparmiato, cosi ho fiducia che i miei Marmi saranno netti per poco 
» da ogni macchia, e chi ci volge la faccia potrà specchiarvisi dentro, 
» tanto ci ho dato su* con la pomice e con la spugna. » 

In fine vi fu aggiunto il Catalogo delle opere del Doni, compilalo 
con grande amore ed accuratezza dal dottiss. sìg. Salv. Bongi. 

^ 1 Mondi del Doni , libro primo. In Vinegia , per Francesco 
Marcolini, i 552 — Inferni del Doni, libro secondo dei Mondi. 
Iviy per il medesimo, 1 553, voi. 2, in-L Figurati. 

Veod. belliss. esemplare Steri. 4. scell. 4 Libri, nel 1859. 

r 

Il primo volume si compone di car. 4 in principio senza numeri s 
contenenti il frontispizio, la dedicatoria a Roberto Strozzi, ecc. Seguono 
fogli 120 numerati , ed in fine stanno altre 4 carie senza segnature^ 
cl^ comprendono la Tavola, il registro, stemma, ecc, ^el volun 
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diverse figure e diversi frontispizii ad ogni divisione, ma la segnatura 
non è interrotta. Fra le figure sono i ritratti in legno d'illuslri Italianù 
0* quali però manca per lo più il nome. Di Giambaltista Gelli è quello 
posto a car. 18 — del Doni a car. 19 — efetf' Aretino a car. 3% ripetuto 
poi piii in grande a car. 74 — del Marcolini a car. 33 — di Gabriello 
Simeoni a car. 48 — di Frane. Sansovino a car. 49 — • d^ Ignoto, forse 
di Sebastiano Serlio, a car. 75 — del Burchiello a car. 92 — */ Ma- 
chiavelli a car. 93 — (fe/r Alunno a car. 108 — di Nicolò Tartaglia 
a car, 109. 

// secondo si compone di 224 face, numerate e di i carte in fine 
con la Tavola^ il registro e la data : vi sono i soliti frontispizUj ma la 
numerazione corre senza interruzione. Difficilmente si trovano esemr 
plori perfetti; dal che, forse, nacque la franca sentenza delPHaym, che 
la edizione sia manchevole. 

— I Mondi del Doni, ecc. Vinegia^ Gabriel Giolito^ 1562, in-8. 

Fr. 5 a 7 Branet. 

A torto alcuni bibliografi danno a quost'edizione la preferenza sul- 
l'antecedente ^ non altro essendone che una materiale ristampa^ dalla 
quale non differisce che per esservi dirotta la prima parto a Francesco 
Affaitali e per leggersi in fine della seconda tre lottore dirette a Bat- 
tista Dottori, a Gio. Paolo, Giulio e Michele Trevisani, ed a Bonifazio 
Dona ; nemmeno vi spicca la solita eleganza dello edizioni del Giolito. 

Desideroso il Doni di condurre i lettori alla compra de' suoi libri , 
studìavasi di annunziarli con titoli o nuovi o strani; e tali sono quelli 
di Mondi e d'Inferni dati a questi suoi dialoghi, nella sola prima parte 
de' quali si trova qualche novelletta o racconto. 

— I Mondi, ecc. Venetia^ presso Domestico Farri, 1567, in-8. 

Sono face. 429. 

Questa edizione è una copia della suddetta, con qualche varietà nelle 
dedicatorie. 

— I Móndi, ecc. Venetia^ per il Cavalli, 1568, m-8. 

VeDd. Fr. 6. e KO Libri, nel 1847. 

Edizione fatta anch'essa durante la vita d(»irAutore, che la diresse 
a Caterino Malipiero con lettera in data della Ròcca (di Monselice) 
17 d'agosto 1668. Le ristampe fattesi dopo la morto deirAutoro sono di 

— Ten^tto, Domenico Farri, 1575, in-8. 

In questa edizione leggesi al (ine la dedicaloria della ristampa del 
1K68 ; ha il ritratto del Doni tanto al principio che al fino del libro. 
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--- Yenetia, 4577, in-8. 

— Yenetia, Nicolò Moretti, 4 583, in-S. 

— In Vicenza^ appresso gli lieredi di Perin Libraro (ma ili fine 
jicf Giorgio Greco), 1597, in-8. 

Vend. Fr. 5 Libri, nel Ì8i7. 

Questa ristampa vicentina è espurgata e mancante, ma contiene un 
curioso prologo dell'editore Bernardo Macchietta, intitolato : Burattala 
sopra li Mondi del Doni, che non è nelle altre. 

— Yenetia, presso Giovan Battista Bertoni, 4 606, inr4. Figur. " 

Il Bertoni copiò, come si vede nella licenza dei revisori, l'edizione 
vicentina suddetta , che aveva sofferto qualche espurgazione , ma vi 
omise la Burattata del Macchietta, e vi aggiunse l'adornamento delle 
flgure, per le quali si valse degli stessi legni del Marcolini, ridotti però 
logori e malconci. 

Se devesi giudicare dal numero delle edizioni che ne furono fatte, 
i Mondi sono il libro del Doni che più fosse letto e che più avesse 
incontro. Esso componesi di dialoghi, dicerìe e ragionamenti molto 
svariati, e sovente molto oscuri, che in verità non riesce di sapere 
quale sia stato, qui più che altrove, il concetto e lo intendimento del- 
l'Autore nello scrivere ; il che però non toglie che qua e là si riscon- 
trino brani curiosissimi e della maggioro originalità. Verso la fine del 
libro si legge un discorso teologico-mctaQsico sullo spirilo e sulla na- 
tura umana, che parve a taluno contenesse opinioni pericolose, cosicché 
nell'Indice espurgatorio di Spagna s' impose che venissero cancellati 
alcuni passi delle corte 113, 114, US, 116 della ediz. 1552. 

— Ia Moral Filosofia del Doni, tratta da gli antichi . scrittori. 
Vinegiay per Francesco Marcolini, 1552, m-4. Figur. 

Fp. 1« a 18 Bronel. 

È divisa in due parti. La priim si suddivide in tre libri, nel primo 
fle* quali stanno in 4 carte il frontispizio, un Avvertimento ai lettori, 
una lettera dedicatoria e la Tavola. Nella segnatura de^ fogli sono com- 
prese anche queste 4 carte. Finisce il Libro primo alla face. 63, e sulla 
seguente, con maravigliosa maestria, è intagliala in legno la effigie non 
saprei dire di chi. Alla face. 65 comincia il Libro secondo con nuovo 
frontispizio. A pie della facciata si legge : In Vinegia nell'Accademia Pe- 
regrina, MDLii. Seguila uria lettera del presidente deW Accademia al Doni, 
la quale occupa tre facciate non intiere. Anche il Libro terzo è corre- 
dato di frontispizio proprio:, a cui segue una lettera del Doni fl^'^*S. 
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dente del f Accademia Peregrina in risposta a quella testé aecemuUa che 
questi aveva scritta a lui. Finisce il terzo Libro a face. 152> e ffè sono 
il registro e la replica della data. Con altro frontispizio seguono i Trat- 
tati diversi di Sendebar indiano^ che hanno proprio registro e propria 
numerazione fino alla face. 105 ; si chiude il volume con 4 fogli non 
numerati, portanti it sommario generale di tutta F opera. Qtia e là sono 
sparse molte e belle incisioni in legno. La Moral Filosofia è diretta 
dagli Accademici Peregrini a d. Ferrante Caracciolo, ed i Trattati sono 
indirizzati dagli slessi a Cosimo de* Medici. È da osservarsi che ira la 
face. 118 ^ i20 della Moral filosofia non manchi una carta con unbd 
ritratto dell'Aretino in un piccolo medaglione. 

All'adunanza degli Accademici Peregrini erano aggregati Ercole Ben» 
twogliOy Giason de NoreSy il Dolce, il Sansovino, il Coccio, ecc., tra' 
quali ebbe taluno parte nella compilazione delle operette inserite nel 
libro suddetto. V. Paitoni, Bibl. de* Volgarizz., t. ÌV, car. 53, 

— La Moral Filosofia , tratta da molti degni scrittori antichi 
prudenti. Venetia, heredi di Marchio Sessa, 1 567, in-S. 

Fr. 12 1 18 Brunei. 

Seconda e pregevole edizione fatta dall'Autore. La correzione vi è 
più esatta che nella edizione originale^ ed inoltre ha una bizzarra de- 
dicatoria dell'Autore A' suoi Benefattori et Amici. Egli ne tolse le de- 
dicazioni, fatte antecedentemente, a d. Ferrante Caracciolo e al duca 
Cosimo de' Medici, perchè né l'uno nò l'altro gli erano stati prodighi 
di quelle ricompense alle quali egli sempre mirava, onde condurre vita 
agiata a prezzo del suo bollente cervello. 

Le altre edizioni a me note di questo libro sono di : 

.— Trento, per Gio. Battista et Giacomo fratelli de Gelmini da 
Sabbio, 1588, m-8. 

— Ferrara, appresso Benedetto Mammarello, 1590, m-8. 

Nel frontispizio ò detta di nuovo rironcua, e da molte incorreitioni 
emendata. 

— Trento, per Gio. Battista Gelmini, 1 594, m-8. 

— Vicenza, appresso Giorgio Greco, 151KS, in -8. 

— Venetia, appresso Giovan Battisla Bertoni, 1606, ?'h-4. Figur. 

Il Bertoni, che aveva lihreria all'insec^na del Pellegrino, sì valse al 
solito delle vecchie incisioni del Marcolini, e per (fuesta ragione la sua 
stampa è di qualche pregio. 11 testo è copiato da (fuella di Trento, lf>94. 
L'uliima edizione della Moral filosofia fu quella di: 
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• Ferrara^ MammareUi^ <6<0, in-8. 

La Moral filosofia 6 l'opera del Doni più ricca di favole^ di norelle^ 
di allegorie e di curiosi accidenti : è noto che quest'opera altro non è 
che una larghissima traduzione della celebre raccolta di favole indiane 
intitolata il Paneialanira, che col volger del tempo fa tradotta in tutti 
gl'idiomi del mondo, ma con siffatta libertà che nelle versioni mo- 
derne appena rimase un'ombra del testo antico. Silveslro de Sacg nella 
prefazione posta in fronte alla raccolta di Apologhi pubblicata sotto 
il titolo: Bidpay, Calila et Dimnay ou fables de Bidpay en arabe, eie. 
Paris, 1816, in-4, osserva che il Doni non altro fece che trasportare 
in italiano il Directorium humane vile alias parabole anliquor. safieniu, 
impresso senza data, ma verso il 1480, ed attribuito a Giovanni di 
Capua, che fiori nel XIII secolo. Il signor Salvatore Bongi opina in- 
vece, e parmi con assai più di ragionevolezza, che il Doni si servisse 
della traduzione latina intitolata Directorium humance vitr bensì, ma 
lavorandovi sopra colla fantasia e copiando qua e là i Discorsi degli 
Anifnalide\ Firenzuola, che già erano pubblicati (1). La quel cosa è con- 
fessata dallo stesso Doni laddove fa scrivere al Pigro accademico pel- 
legrino dell'antico originale non esservi nel libro neppure una parola 
dal soggetto in fuori (2). 

La Moral Filosofia fu tradotta in inglese e stampata col titolo : The 
morali philosophie of Doni, englished out of italian by sir Th. North. 
London, 1870, m-4 Londra, 1601, •«-4. Dalla Moral filosofia del Doni 
Pietro de Larivey trasse i suoi Deuw livres de philosophie fabuleuse, etc, 
impressi a A/m, 1577. i/j-16. 

- Rime del BunauELLO commentate dal Doni. In Vinegia , per 
Francesco Marcolini, 1553, in 8. 

Yeod. Fr. 30 mar, r. Libri, nel 1847. 

Uopera è divisa in sei parti, comprese in 209 facciale numerale^ ptò 
7 earte in fine non numerate, f ultima delle quali contiene il solo stemma 
dello stampatore. Il libro è dedicato Al mirabii messer Iacopo Tinto- 



(1) n Doni copiò alle volte anche i nomi inventati dal Pirenzoola, come nella Novella 
^lla Ghiandaia; ma sopratotto si confronti quella del Ragazzo di neve col racconto del Fi- 
V^nola, a face 42 dei Dtieorit degli animali, ediz. veneta (lei Grifio. 

(i) Sbaglia il Lombardelli, nei Fnnii toteani, quando asserisce chp il Doni distinse con 
^Dotazione di carattere le cose che aggiungeva di suo per via di parafrasi , essendo questa 
varietà di tipi un uso della stamperia del Naroolini, oome si vede anche nei Mondi, Marmi, 
Xweca, ecr. 

25 
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retto con lettera del Doni in data di Venetia, 5 marzo 1K53> dopo la 
quale ne stanno altre tre ed un Avviso ai lettori. 

Fu uno sbaglio deirHaym il registrare un'edizione del Marcolini con 
l'anno 15^6, che non esiste. In questa bella, elegante ed assai rara edi-. 
zione del 15^53, avanti le rime ed al fine del volume, trovasi replicato 
un ritratto coH'ep grafe : // Burchiello fioreniino. Esso è quel medesimo 
che servi per la carta 12 tergo delle Lettere del Doni, libro se- 
condo 1547, in-4 ; se non c\u\ dopo avere servito a (luesfultim'opera, 
venne ritagliato e tolti via da esso pli attributi del rasoio, del sapone 
e delle cesoie, por lidiirlo dalla forma di quarto a quello di ottavo. 
Nelle edizioni del secolo XVT si veggono spesso usali i medesimi in- 
tag'i in lefmo in opere diff<Tenli: del cbo danno esempi le stampe del 
Giolito, del Marcolini, del Doni stesso, ecc. 

— Le Rime del Burchiello, uiio\ainente ristampale. In Venetia. 
(In fine) appresso Francesco liampazetto, .mdlxvi, m-42. 

Facciate Ì61 numerate ed una carta bianca. In fine vi è una Tavola 
delle cose piti notabili, che per singolat ita non comprende che la ma' 
teria contenuta nelle prime 78 faccia e. È fedele ristampa dell' anlece^ 
dente né punto mutilata, come da alcuno venne asserito : cadde in er- 
rore fHaym nclf assegnarvi Vanno i556, fpianffè indubitatamente i566. 

l'ua dozzinale ristampa fu fatta 

— !n Vicenza, per qli heredi di Perin lihraro, i 597, inS. 

Porta questa edizione sul frontispizio l'ancora aldina. Vi furono ag- 
giunti in fine i celebri dieci sonetti del Caro intitolati i Mattaccini, e 
qua e là espurgati e raffazzonali i sonetti del Burchiello. Una Novella 
che leggesi in questo libro volle il Doni attribuire al Burchiello, ma 
non è altro che un parto del cervello ili lui. « Dice il Doni che il Bur- 
» chiello compose fino in cento Novelle, siccome lasciò scritto il Bemi 
» nella sua vita. Non altri che il Doni, ch'io sappia, danno notizia che 
» il Burchiello abbia composto cento Novelle in prosa, e che il Berni 
» abbia scritto la vita del medesimo Burchiello ; però altri creda quello 
» che più giudica verisimile. » (Biscioni, not>i al Malinantile, Canr 
tare X. St. M,) Quanto al pregio del libro, ù comune opinione che il 
Doni non intendesse già di spiegare il Burchiello, ma piuttosto di pren- 
dersi gioco dei lettori con queste sue pazze interpretazioni, spesso più 
oscure deiroriginale, e basta vederne poche righe, per esserne per- 
suasi; ond'è che fu detto esser v^Tampnte d^^^rnissimo l'uno dell'altro, 
ed il poeta ed il commentatore. 
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^ Pistolotti Amorosi di Aiitonfrancesco Doni , con alcune altre 
lettere di amore di diversi autori , ingegni mirabili e nobilis- 
simi. In Vinegia^ appresso Gabriel Giolito, 4552, in-8, 

Vend. Fr. 24. e. 50 Libri, nel 1817. 

Car. 8 ifi principio senza numeri ; segmno 95 fogli numerati ed 
uno bianco in fine: a/ verso della caria 11 è una Invola in legno dove 
si rappresenla la morte di un giovane raccontata in una Novella ivi 
stampala. Il libro d diretto a Marsilio Andreasio. 

Pistolotti Amorosi, (libro primo e secondo) de' Magnilici Sig. 

-accademici Pellegrini. In Vinegia, neW Accademia Pellegrina, 
^er Francesco Marcolini^ mdliui, in-S. 

Vend. Fr. 11 Libri, ne-l 1R47, e Sc^ll. 11 mi la^O. 

Il primo libro di /are. 127 numerate e dedicato al conte Giulio Ran- 
gone, con lettera del Doni d l 1 ijiarfiio 1551, e nel recto della face. 127 
m è il registro. Il secondo libro^ con frontispizio e numerazione a 
parie, componesi anch'esso tH face. 127 numerate, le ultime due segnate 
per errore 146 e 147, inviare di 120-127; è dedicato al sig. Antonio 
Tallo Bnoni. Alla face. 112 di questo secondo libro è la Tavola del 
primo libro, ed alla face. 121., quefla del secondo, al verso delVidlima 
lo slemma dello slampniore. 

Pistolotti Amorosi tre libri , pcM* ogni sorte generatione di 

brigate, ecc. In Vinegia, appresso Gabriel Giolito^ 4558, in-42. 

Sono in carattere corsivo e di car. 28i numerate. Il libro è dedicato 
a M. Salomone da Fano ebreo con lettera del 17 marzo 1557. 

Edizione più compiuta delle due antecedenti e degna di essere pre- 
scella. Questo libro è una raccolta di lettere amorose, scritte dal Doni 
a nome proprio, e con aggiunta, come dice il frontispizio, di altre dello 
stesso soggetto scritte da diversi autori, come a dire Domizio Ga- 
vardo, il Dolce ed altri. In una del Doni, diretta a Rocco Granza, sono 
inserite le stanze villanesche dello Sparpaglia alla Silvana, stampate per 
la prima volta in Bologna, Leonardo detto il Furiano, s. a., «i-8, e 
riprodotte poi dal Terrario nelle Poesie pastorali e rusiicali di diversi. 
Milano, 1808, tw-8. 

^^^ Il Cancellieri del Doni, libro delF Eloqvenza , nel qual si 
vede per similitvdine, la virtù del dire de gli antichi sani, é 
de moderni uirtuosi in ogni im|)rosa honorata, ecc. In Xmegia, 
appresso Gabriel Giolito de Ferrari, mdlxii, m-4. 
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Vend. Fr. 8 mar. r. Libri, nel 1847, e Scell. 10 nel 1859, unito mi iegoente. 
Vi sono esemplari in carta grande. 

Sono face. 64 numerate. È indirizzato daltatUore a Giovan Ballista 
Saracco con lettera del IS agosto 1562. 

- Il Cancellieri del Doni, libro della Memoria, dove si tratta 
per paragone della prvdenza de gli antichi , con la sapienza 
de moderni in tvtte le attioni del mondo , ecc. In Vinegia , 
appresso Gabriel Giolito d^ Ferrari^ MDULiiy in-4. 

Vend. Fr. 8 mar. r. Libri, nel Ì8i7, e Sodi. 10 nel 1869, onìto ti precedente. 
Vi sono esemplari in carta grande. 

Face. 86 numerate. È dedicato dal Doni ad Aloise Malipiero con lei- 
tera del primo agosto 1562. 

Di quest'ultimo libro si hanno copie colla data di 

- Venetia^ presso i Gioliti^ 4585 e 1589, tn-4. 

Vend. Scell. 12 Libri, nel 1869, edii. del 1589. 

È la medesima edizione del 1562 coi primi fogli ristampati : onde il 
Zeno, non avendo veduto copia dell'edizione 1562, la disse opera pub- 
blicala dopo la morte dell'autore {Note al Fontanini, II, 455). Peggio 
fece il Gamba, che, citandola con l'anno 1562, la disse opera postuma ; 
mentre, com'è noto, l'autore mori nel 1574. 

Tanto il Cancellieri della Eloquenza^ quanto quello della Memoria, 
sono selve di motti, di detti, di sentenze tratte da antichi e da moderni 
autori, e dal Doni esposte talvolta con bella disinvoltura. Benché re- 
gistrati dal Gamba fra i libri contenenti Novelle, nessun racconto vi è 
che possa dirsi tale. 

- Pitture del Doni Academìco Pellegrino, ecc., diuise in due 
trattati. Libro primo. In Padova, appresso Gratioso Perchacino^ 
1564, m-4. 

Car. 64 numerate. Il libroy che nel titolo del proemio ed in testa alle 
carte si chiama II Petrarcha del Doni, è dedicato dalFautore agli Ac- 
cademici Eterei di Padova con una lettera senza data, in cui sono 
altamente lodati molli di essi, fra i quali f ultimo nominato è Torquato 
Tasso, allora giovanissimo e non peranche famoso. Nella medesima let- 
tera, carte 3, rautore dice che i libri delle Pillare sarebbero slati do- 
dici; via questo solo se ne pubblicò. Vi sono esemplari tw/i7ote/i Le pit- 
ture del Doni, Trattato primo, e questi hanno sole car. 40, mancandovi 
le altre 24, che contengono il Trattalo secondo. // rimanente è una 
siessissima edizione negli uni e negli altri esemplari sino alla car. 40, 
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dove finisce il Primo Trattato^ nel quale talvolla viene aggiunto il Se- 
condo^ elèe va a finire alla caria 64. 

Qaeslo libro si compone delle descrizioni di alcune immaginarie Pit- 
ture, a proponilo delie quali T autore entra in isvariate e diverse di- 
gressioni. Smgolare fra le altre ò la Pittura dola Riforma (colla quale 
parola il Doni vuole intondore la Moda), perchè ci dà alcune curiose 
notizie sulle fogge e sui costumi che aveva visti succedersi ai tempi 
suoi. Il contenuto di queste Piuure fu riprodotto col titolo di Seme 
iella Zucca in fine alla Zucca stampata nel 1568 , e nelle posteriori 
edizioni, in queste ultime però non senza qualche omissione. 

Varie lettere del Doni si leggono in quesia operetta, fra le quali ve 
ne ha una diretta a mess. Angelo Moresini, in cui piacevolmente gli 
narra come Ridolfo del Grillandaio si trovasse a Firenze impacciato 
a rappresentare in un quadro la pittura della Repubblica. Una lettera 
del Doni sta nel rari^imo libretto seguente, che si conserva nella Pa- 
latina di Firenze : Specchio d^amore, dialogo di mess. Bartolomeo Got- 
ti/redi, nel quale alle giovani s'insegna innamorarsi, con una lettera 
piacevole del Doni in lode della chiave. Ha in flne : Stampalo in Fio- 
renza per il Doni l'anno 1547, in-S. Alcune altre lettere del Doni re- 
lative alle arti della scultura, pittura, ecc., si trovano in flne del suo 
libro intitolato: Disegno del Doni, .partito in piv ragionamenti, ecc. In 
Vinetia, Gabriel (UolUo^ 1549, «w-8 di car. 64 numerate. Composto 
interamente di lettore del Doni e di altri a lui è il libro intitolato : 
Delle Medaglie del Doni; Vinegia, Giolito, 1550,^-4, intorno al quale 
mi piace avvertire che col medesimo titolo e del medesimo anno si 
hanno due operette e due edizioni diverse. Di una è il titolo: Delle 
Medaglie del Doni la prima parie, con alcune lettere d*huomini illustri, 
e le risposte. Venetia, appresso Gabriel Giolito, 1550, tw-4. Non ha nu- 
merazione, ma il registro A-D. Dell'altra è il titolo : Le Medaglie del 
Doni la prima parte. Vinegia, Giollio, 1550, m-4. Il frontispizio è in- 
tagliato in rame : stanno in questo bellissimo libricciuolo nove ritratti 
con molta eleganza e maestria disegnati e intagliati da Enea Vico , e 
sono Giesù. Cristo ~ Cipriano Moresini — Pietro Bembo — Lodovico 
Ariosto — Enrico II re cristianissimo — A. Fr. Doni — Giambattista 
Gelli — Laura Terracina — Ludovico Domenichi. Ad ogni ritratto è 
anteposta una lettera del Doni, e sta al fine altra lettera del medesimo 
a Cosimo de' Medici in data di Venetia alli7 difebbraro 1550, la quale 
però non ha coiropenlta relazione alcuna. 

Il sig. Tosi (Bibl Hai, Milano, dicembre N. CCXL, face. 363) regi- 
stra delle Medaglie anche V edizione seguente : Le Medaglie del Doni 
fiorentino, d'oro, d*argenio, di rame et false. Divise in quattro libri. 
« Questo titolo, egli soggiunge, è dentro un fregio intagliato in rame. 
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» Seguono i nove ritratti disegnati ed intagliati da Enea Vico, gli slessi 
» indicati dal signor Gamba, ai quali però non è anteposta alcuna let- 
» tera. Non v'ò nota di stampa ed è in foglio. Paò servire a far co- 
» noscere che il Doni pensava a pubblicare quattro parti di queste 
» Medaglie, delle quali non si conoscono che i suddetti nove ritratti. 
» Io ne possedeva un esemplare, che ora è passato nella Melziana , ed 
» un altro se ne trova nella Biblioteca ducale di Parma. » 

- Attavanta villa di M. Anton Francesco Doni fiorentino, tratta 
dall'autografo conservato nel iMuseo Correr di Venezia. Fi- 
renze, Felice Le Monnier, <857, in-ió. 

Alctme copie s'impressero per occasione di nozze, le quali sono in 
carta un pò* più grandicella, con una dedicatoria di Lorenzo Fracasso 
nelle nozze del sig, Ferdinando Rosada rolla signora Marina Giaco- 
mazzi in data di Venezia, ajosto 1837. Questa lettera manca nelle co- 
pie poste in commercio; le prime kanno face. 80 ed un foglio d'in- 
dice, le seconde hanno sole fare. 79, e mmcano dell'indice. Im stampa 
però è la stessa. 

UAttavanta, cosi delta per essere diretta dal Doni a Pandolfo Atta- 
vanti, è in sostanza una varietà del libro delle Ville, pubblicatosi in 
Bologna, Alessandro Benacci, 1566, «Vi-8, ed uguale n'è il soggetto 
e la distribuzione. Nella Biblioteca de! Comune di Reggio in Emilia se 
ne conserva un'altra trascrizione, ugualmente autografa, con molte va- 
rianti e con una dedica del Doni al conte Orazio Malagum di Padova, 
3 novembre 156S. 

Questa leggiadra operetta, siccome sono tutte quelle di questo autore, 
serbavasi mss. nella libreria del museo Correr di Venezia in un codice 
cartaceo in foglio, tutto di pugno del Doni e sognato D. 5. II. Ne fu 
editore il sig. Vincenzo Lazari , direttore di quel museo , che volle 
corredarla di una breve, ma slogante prefazione. A face 59 e 63 sono 
due Novellette scritte col solito garbo da questo umoristico cervello. 

- Nuova opinione sopre le imprese amorose e militari di An- 
tonfrancesco Doni. Venezia, Tipi della Gazzetta ufficiale^ mbocclviii, 
in-4 pie. 

Libro, come tutti gli altri, ravvivato da racconti e piacevoli motti. 
Era stato dall' autore dedicato a David Otto ed alla sua nobilissima 
consorte, e, rimasto manoscritto, si cons(Tvava anch'esso nel museo 
Correr di Venezia, da cui fu tolto per cura del sig. Pietro Rigaglia, 
che le dirigeva ai nobili Alessandro Marcello ed Adrianna Zon , nel- 
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l'occasione delle loro nozze. Questa edizione non ha corredo di pre- 
fazione né di alcuna illustrazione. 

— HuHORi di iiiesser Anton Francesco Doni fiorentino, <550 
C dall' autografo correriano di Venezia). Venezia, Tipogr. di 
C B. Merio, mocccia, in-4 picc. 

Edizione di soli 150 esemplari, 20 dei quali in carta bianca grave, 
direnami in carte colorate^ ed uno singolarissimo ui pergaiusiia di 
Roma. 

È dedicato dal signor And. Tossier al cav. Salvatore Bongi. Seguita 
una Prefazione del sig. Vincenzo Lazari, nella quale egli dà contezza 
del ritrovo fallo del mss. nella libreria Correr di Venezia, già Soranzo. 
Vengono gli Humori in numero di 14, in ognuno dei quali è raccon- 
tato, come in novella, qualche caso bizzarro di stravaganti cervelli. 

l^ONO ai Giovanetti d'ambo i sessi, ossia Storiette e Novelle atte 
a formare il cuore e lo spirito. Como, i837, in-i2. 

I^RAGONF (Antonio) ; L' Amor coniugale , Novella. Cremona , coi 
Tipi del Feraboli, i8i0, m-4 gr. 

— L'Amor materno, Novella. Ivi^per il medesimo^ mdcccxu, in-4gr. 

— L'Amor figliale, Novella, /ut, per il medesimo^ \ 81 3, m-4 gr. 
— " L'Amor patrio, Novella, ivi, per il medesimo, i 81 7, in-4 gr. 

Monsignor Antonio Dragoni, primicerio della Cattedrale di Cremona, 
in Emonia Filofilo Sofista, pubblicò queste quattro Novelle greche per 
festeggiare illustri nozze. Sono tutte pastorali ed allegoriche, il cui 
fondo è tratto dalì* antica Mitologia , ed al fine della Novella // amor 
materno stanno schiarimenti di essa e deirantecedente L'amor coniugale. 
Non mancano di Esplicazioni anche le altre due Novelle susseguenti. 

C^tllGLr (Nicola); Novelle. Parigi, >I841, m-S. 

Trovo notato questo libro nel Catalogne de livres rares et curienx 
provenant de la Bibliolh, de M, B*** Paris, L, Potier, 1864, in-8. 

•^XIE brevi Novelle. V. NOVELLE (DUE) brevi. 

"UE ORE di piacevole trattenimento. Milano , Luigi Nervetti , 
i838, in 24. 

15ono undici Novelle raccolte da Giambatt. Cremonesi, delle quali 
ecco i titoli : f.e coìnbinazioni — Pietro Torreggiano — Agnese Fm<» 
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eanU — La torre dell'Ebreo (in sesta rima) — Le gemette al baUo 

— Due maschere nel festino — La visila di un medico — Il dono di 
uno studente alla sua bella — Gli amori di Canova — L'ora funesta 

— Lo spillo. La Novella Agnese Visconii è del cav. Luigi Cibrarìo; 
quella II dono di uno studente, ecc., è di V. Torelli; e l'alira Gli amori 
di Canova è di Felice Turolti. il libro fu ristampato col titolo di 

- Nuova Ghirl.ì'wa di Novelle storiche e romantiche. Milano, 
Pirotta e C. (senz'anno), in-i 6 picc. 

« In questo volumetto, scriva? l'editore nella Prefazioncina antepostavi, 
» che ha sembianza di novità, di allenamento, di romantico, di sen- 
» timentale e di commovente, io vi presento alcuni componimenti 
» originali ed altri tradotti quasi ad arra di quell'ottimo che a mano 
» a mano verrò porgendovi, se però dairofferla mia a voi ne deriverà 
» tutto quell'utile o tutto quel diletto ch*io vi desidero. » 



ECCITAMENTO (L') Giornale di Filologia, di Letteratura e di Ame 
nità. Anno Primo. Bologna, Tipogr. delle Scienze, \8b8, in-8. 

I benemeriti e dotti Collaboratori di queslo Giornile, diretto con 
tanto amore e sapere daireruditissimo lllol(»go cav. Francesco Zambrini, 
all'oggetto che coloro i quali poco si curano degli studii gravi e filo- 
logici possano avere anch'essi copia di cose amene e dilettevoli, divi- 
sarono di allogarvi eziandio una raccolta di Motti, Facezie e Novelletta 
scelte da' nostri migliori autori italiani : « Onde si vedrà chiaro da 
» questa raccolta (scrive il preloilalo cav. Zambrini i\e\V Avv*irtimento 
» anteposto alle prime pubblicate) che (»gli ò falso al lutto ciò che 
» dicono alcuni, innamorati follemeiilr (l<'l!e cose straniere ed in isp^ 
» cial modo delle francesi, cioè che gl'Italiani in inscrivere cosi fatte 
» brevi arguzie non valgon nulla, ma voglion essere francesi. » 

Ducimi che questo Periodico, il quale tanto onorava l'Italia nostra, 
abbia avuto un sol anno di vita, e faccio voti perchè que' dotti colla- 
boratori i quali cooperarono alla siin pnhblicazione riprendano nuo- 
vamente il lavoro a vantaggio dei ciilluri de* buoni e classici studii. 

ELIGIO e Cristina, avventura del secolo xvm. Milano, Ripamonti 
Carpano (1839), in-iS. 
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Novella da aliribuirsi ad Ambrogio Mangiagalli; in (ine vi è T al- 
munacco pel 1840. 

'iVCELFREDDI (degli) V. PIMBIOLO {Francesco). 

BASTO, [ compassionevoli avvenimenti. Mantova^ Ventura Rof- 
fi^ullo. 1542, in-8. 

Car, 134 numerate. Verso dell'ultima comincia la Tavola di tolta 
l'opera in face. 5 senza numeri, al fine registro e data. Vi succede poi 
tMllra Tavola delle cose degne di memoria in car. 8 senza numeri. 

Ha la dedicatoria al duca Francesco Gonzaga, sottoscritta da Ven- 
iurino Roffinello stampatore. DairHaym è citata, in questo stesso anno, 
una stampa del Giolito m-8, ch'io credo non esista. Il Gamba e dietro 
lui il Brunet citano un'altra rdizione di : 

" VcHctiay Francnsco di Leno, 1542, iii-H. 

Il libro ebbe poi le seguenti ristampe : 

— Mantova^ Ventura Rofjinello, 1546, in-S. 

Frenato Sieri. 3 mar. ol Bedford, neWOmnium (febbraio 1863). 

Vi succedettero poi le seguenti : 

"* Vcnetia, Agostino Dindoni^ 1550, i/i-12. — Venetia, pel Gua- 
dagnino, 1551, in-S. 

- Erasto doppo (sic) molti secoli ritornato al fine in luce. Et 
con sonuna diligenza dal greco fedelmente tradotto in italiano. 
fn Vinegyia (sic), appresso dì Agostino Sindoni^ l'anno m.d.li, 
iti'H. 

Car. 138 numerale, poi altre due per la Tavola. 

" In Villeggia. Appresso di Agostino Sindoni. L'anno mdlii, in -8. 

Questa edizione è detta rarissima dall'Haym. 

" Venetiay Giolito, 1554, ^n-12. — Vinegia, Gio. Andrea Val- 
tjassore detto Guadagnino j 1556, in-S. Con la dedica del Rofli- 
tieUo al Gonzaga. — Venetia, Giolito, AbbS, m-12. — Venetia, 
Agostino Bindoni, 1558, m-8. — Venetia, Giolito, 1560, in-12. 
' — Venetia, Comin da Trino, 156S, ih-8. — Venetia^ Dome- 
nico Cavalcalupo, 1 565, /n-8. — In Venetia, appresso Gerolamo 
Cavalcalovo, 3idlxv, in-8. — Venetia, Giolito. 1566, «/i-12. — 
In Veneliay appresso Daniel Zanetti, et Compagni, mdlxxvi, in-8. 
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— In Vaglia, apprenòo Fabio it Agostino Zappini frcUellù iòSZ^ 
in-S. — Venetia, BfjnfadinOy 1593, in-8. — VenetiOj Alberti^ 
1599, m-8. — Venetiuy pel Gallina, 1607, ìh-8. Edizione cor- 
reità da Gio. Suenzo, dì poco inerito. — Venetia, 1686, in-8. 

— Sapoliy 1784, voi 2, in- 12. — Torino y Libreria patria , 
1853, tH-32. 

Il libro di Erasto è tolto al certo dallo favole dell'indiano Stmdabar 
dal romanzo dei Selle Savi detto Doloirnhos, e contiene graziose 
Novellette scritte con bella disinvoltura, alcuna delle (juali fa da! San- 
sovino inserita nella sua raccolta di Novelle italiane. Il libro dicesi tra- 
dotto dal greco, ma del testo greco non si ha alcuna traccia. Da qual- 
che bibliografo è riposta quest 'operetta tra i romanzi tradotti dallci 
spagnuolo e dal francese, al (juale proposito scrive Apostolo Zeno che 
forse un antico testo francese non fu sconosciuto al Boccaccio, che £ 
Ifì trasporlo nel Decamerone alqtianle delle siw Novelle, indicaleci dai 
Fauchei e da Antonio Verdier, e dietro loro dal Fonlanini awerlitm^ 
Notizie intorno all'autóre si hanno nel t II, e. 14 e seg. della BibM. 
de* rolgarizz. del Pailonù Vuoisi osservare che nel titolo talvolta è 
scritto Avvertimenti in luogo di Avvenimenli. Di questo romanzo si 
fece un poema in ottava rima e distribuito in nove canti col titolo: 
L'Eraslo, di Mario Teluccini soprannominato U Bernia. Pesaro , pd 
Concordia, 1566, m-4. 

EllCOLIAM (Giannandrm) ; Novelle ({uattro. Milano, Giusepfé 
Taglioretli, 1796, in-S. 

Queste Novelle sono intitolate: IJorfamlla — // matrimonio fdkc^ 
— La forza dell'oro — La sajyia madre. 

EHIZZO (Sebastiano) ; Le sei (Giornate mandate in Ivce da Iti 
Lodovico Dolce. In Venetia, appresso Gioiuin VariscOy e camper 
(jnij iioLxvu, m-4. 

Vend. Fr. 7 Floncel — Scell. 9 Pioelli — Scell. 15 mar, v. Heber — Steri. SB 
scell. 18 Borromeo — Fr. 20 mar, r. Libri, nel 18ì7 — Steri. I. «celi. S LibrS 
nel 18u9, Ug, in perg, 

Car, 8 in principio, l'ultimai delle quali è bianca: seguono car. 9 - 
numerate ed una al fine senza numeri con l'Errata, 

Unica edizione del secolo XVI, da Lodovico Dolce indirizzata a Fftr- 
derigo Gonzaga marcbese di Gazuolo ed impressa in bel carattere cor^ 
sivo, ma ingombra da srorrezioni. Niuna ristampa si fece di questa 
Novelle nel secolo XVII, e la prima del secolo XVIIl e la seguente: 
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"^ Londra (Livorno), presso Riccardo Bancher, i79i, /n-8. Con 
ritratto. 

Pr. 6 Bninet — Vend. Scell. 7 Hìbbert — Stórl. 4. scell. il. rien. C Borromeo, 
esemplare in caria turchina. 

Due soli esemplari furono impressi in carta turchina. 

In questa corretta ristampa, dovuta alle cure di Gaetano Poggiali, 
5i è aggiunta una Novella tolta da un codice già esistente presso il 
^v. Morelli di Venezia. Fu riprodotta in 

— Milano , dalla Società Tìpogi'afica de' Classici llaliani, 1 80e5, 
i^-S. Con ritratto. 

Vi è ristampata la lettera di Gaetano Poggiali a Girolamo Znlian , 
premessa alla su descritta edizione, e la dedicatoria di Lod. Dolce al 
Gonzaga, anteposta alla prima edizione. In fine vi è aggiunta la No- 
Tella edita dal Poggiali. 

^Milano, Giovanni Silvestri, <815, in-iG. Con ritratto. 

•* MilanOj per N. Bettoni e Comp., m.ikxcxxxii, voL 2, m-i6 piee. 

Edlzioncina in cui mancano tultt^ le dedicatorie premesse alle ante- 
riori edizioni. Vi fu anteposta dagli editori una breve Prefazione in cui 
si danno succinte notizie dell'Autore. La Novella dal Poggiali aggiunta 
vi fu omessa. 

BfflESTO e Clara, Novella. Torim, G. /. Roviglio, >I836, m-12. 

E. S. r. POESIE e Prose. 

^W. ifilsopi vita et fabula?, latine, cum versione italica et 
sllegoriis Fr. Tuppi. (In fine) Impressum Neapoli (senza nome 
tì stampatore) sub Ferdinando illustrissimo, sapientissimo atque 
justissimo in Sicilia regno triumphatore j sub anno Domini 
•. €ODc. Lxxxv, dio XIII mensis februarii. Finis. Deo Gratias. In 
fogHo. Con fìg. in le>gno. 

Vend. Steri. 12 Pinelli - Fior. 180 mar. r. Crevenna — Fr. 606 Brienne 
Laire — Steri. 26. scell. 15 in Londra, n^l 1816 — Steri. 17 Ilibbert — Fr. 36. e. 80 
{vm ona Uvola gnasta) Boutonrlin — Fr. 480 mar, oL Libri, nel 1847. Un bel- 
Unimo etemplare é possedato dal march. Girolamo D*Adia. 

^^ (l') della Colma, Novella di A. R. X. 0. 

Su nel Muieo Seientifiro Letterario, Anno L Torino, Alenandro Fontatia, 1839, 
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//intiero volume si compone di 168 carle^ 44 delle qnali, ivi to 
presa la prima e FtiUima bianca, per la rila di Esopo, e lìi cor. , 
le Favole, f ultima delle quali pure bianca, fi libro e adornalo da 86 
vole intagliale in legno. 

Comincia il volume colla dedica, la quale occupa la prima cor 
Francesco del Tappo Neapolìtano, allo illnsl. Honoralo de Aragoi 
Gallano, conte de Fondi, collaterale dello sereniss. re don Forando 
de Sicilia, Prolhonotario et Legothetha benemerito felicitale. Segue 
Proemio di 10 linee, e poi immediatamente : Libistici fabalatoris E» 
vita feliciter incipit. 

// testo della vita comincia in latino, e ad ogni capitolo, dopo il 
sto, si trova la stampa a quello allusiva, indi la versione italiana, 
capitoli non sono numerati, ma solo distinti dalV argomento, impre 
in lettere maiuscole, come nel primo : De conditione et orìgine ejosdc 
t7 tutto in 21 capitoli, con altrettante stampe terminando cosi : dai 
simi fabulatoris Esopi vita feliciter finit. Sequuntnr FaboIiB. 

Seguono le Favole, il cui testo comincia in mezzo ad una riquai 
tura che contorna la prima facciata, Protesis comparativa fabula prii 
Dopo i versi latini segue /'Imago, poi la Tropologia, /'Allegoria, ì 
nagoge e /'Exemplam. Nella Protesis, che il traduttore indebitarne 
intitolò Favola, non è figura ; poi vengono tutte le Favole numera 
principiando col testo latino in versi, che precede subito la stanzila, 
quale è seguita dalla versione intitolata Apologus, dalla Tropologia, i 
rAllegoria e da un esempio cìie la conferma : ConQrmatio cum exe 
pio. Così alternate continuano le Favole fino alla C6.^ in fine A 
quale è la data ; segue la Tabula in fabulas Esopi e, nel verso di quei 
il registro. 

Il primo ad avvertire che in questo rarissimo volume si contengc 
delle Novelle fu il signor G. Libri nel suo Catalogo del 1847, scrivef 
egli : « Une chose qui ne semble pas avoir été remarquée, c'est i 
» chaque fabìe est suivie d'un récit qui, sous le titre de Confimu 
m exemplaris, de Chronica, etc, contieni une véritable Nouvelle. P 
» sieurs de ces nouvelles sont fort interessantes. Si ce livre était me 
» rare on devrait s'ótonner de ne pas le voir cité dans la Bibliogn 
» des nouvelles de Gamba. Ajoulons que Galiani Va mentionné coia 
» un des plus anciens ou^xages rcrits en patois napolitain (Del dial* 
» napolitano, face. 106-108). » Infatti (nella Confirmatio)y\ sono slr 
descrizioni e racconti ch'equivalgono ad altrettante Novelle. Vuoisi 
alcuno che le allusioni, e di queste e del lesto, a cui mirano nel sei 
allegorico, tendessero a ferire la corte di Roma, che appunto in qa 
anni, sotto il pontificato di Eugenio TV. sNth trovata con Alfonso 
Aragona in aspre contese. 
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« Quanto al merito delle Tavole è d'uopo convenire, scrive il Cico- 
» gnara, che in Italia si poteva fare assai meglio^ come il comprovano 
» molte opere intagliate in legno di quell'età. Ma non può negarsi a 
» queste un genere di espressione singolare, il die farebbe propendere 
» a crederle opera di maestri italiani quanto al disegno. È da osser- 
» varsi però una differenza tra le Tavole della vita di Esopo e quelle 
» delle Favole, ma potrebbe nascere tanto da un diverso intagliatore 
» che da un diverso disegnatore. L'intaglio ha molto del tedesco, e 
» non è da meravigliarsi se alcuno sostenesse essere l'artefice piuttosto 
» alemanno che italiano. » Questo volgarizzamento fu riprodotto an- 
che in 

— Venetitty per Gin. Andrea Vavassore (ìoUo Guadagnino^ 1533, 
tn-S. 

•^ Esopo volgarizzato. Testo Riccardiano inedito. Firenze, Slam- 
pmia del Giglio. ] 81 8, in-8. 

Furono impressi alcuni esemplari in carta reale ed uno solo in 
carta di colore rosso. 

L'ab. Luigi Rigoli rese pubblico questo tjsto, del quale rende conto 
nella Prefazione. Differendo molto dagli altri volgarizzamenti, potrebbe 
dirsi più veramente Volgarizzamento delle Favole Esopiane di Avieno, 
ed avrebbe bisogno delle emendazioni suggerite dal co. Gio. Galvani 
e da lui inserite nelle Memorie di religione, ecc. Vuoisi qui ricordare 
questa edizione, standovi inserita qualche graziosa Novelletta scritta 
nel XIV e nel XV secolo, che non è tolta dagli antichi testi latini. 

EUGENIA, ossia il niomejito fatale. Smz alcuna nota, in-S. 

L'impressione è di questo secolo : il racconto è in forma di Novella. 
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FABRI {Alessarutro): iNovelIa. Venezia, Àntonelliy 1853, in-H. 

Vend. Fr. 4 Riva, n«l «Hfifi. 

Eflizione di soli 21 esemplari, dei quali due in prrgahriva , gli altri 
a in carili velina. 
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sano, ne ollennc la Novella che gr inlitolu; e, già è baona pezza, d 
qu^li scritta. 

FERHi\R( (fVanccwo); Novella. Padova, alla Minerva, 1825, in- 16 

Un messer Burchio della Polesella, che perviene ad eccitarsi conUr 
lo sdegno di un Giudeo di Ferrara, ò il soggetto di questa NovelletU 
la quale si pubblicò in picciol numero di esemplari per le nozze De 
sordi e Brusco. 

FERRATO {Pietro); Il furto domestico, Novella. Este, Tipoyr. d 
Gaetano Lomjo, 1862, *h-8. 

Fa pubblicata per le nozze Modena-Bianchini ed intitolata dall' Ao 
tore alla sposa. 

FERRUCCI (Caterina). V. FRANCESCIII-FERRliCCI (Caterina). 

FERRUCCI {Rosa) ; Alcuni suoi scritti |)ubblicati [lev cura di Ca 
terina sua madre. Seconda edizione accresciuta. Firenze, Bat 
bera Bianchi e 6., 1858, in-HS. 

Furono ristampati 

— In Napoliy dalla Stamperia del Vaylioy 1 858. Terza ediz., in-i 

Cinque sono le Novelle contenutevi ed intitolate : La vera rieckexz 
— Elisay l(t rassegnazione cristiatM — Iddio proiegje la vedova 
Vorfàìiello — La cieca naia — Iai buona Maria. L'Autrice le dettai 
non ancora compiuti i diciasette anni ; quanto alla tessitura e in qoanl 
al dettato alniiìo c^sc vi sarebl>ero da emendare, essendovi qua e I 
ripetizioni di concetti e di modi. In ninna di esse si parla di amore 
non è in alcuna la traccia di una eccessiva passione. 

Fir.LIA (Li) de^ Latmio, Novella morale. Malta, 1827, in-32. 

FIGLIA (Lv) <lel Setaiuolo, dono del gentil sesso. Milano, Fran 
Cesco di O. Manini (1839), in-8. Con 4 disegni in litograGi 



FKimoNi-ToMMAsiM (Antonietta); La Vanità e lo Studio, Novella. 

Fa iiiseriu nella Strenna femminile italiana per Vanno Ì8:t7. Ifttoiio, P. Ai^ 
monti Carpano, in-H. 

F«STAiu (Girolamo); Novella slorica. 

È oelU slreima Non li scordar di me, pel Mi. Milano, Pietro e Giuttppe Yù 
lardi, tn-i picc. 

FiiiiiiEHA (Cesare); Nolberga, Novella tedesca. 

Si pubblicò udla Strenna Nicese del iSii. Nizza, TipOfjr, Fratelli Cam'ij ifi-8. 
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Qaesto libretto^ pobblicato ad uso di Strennarun'altva ne contiene 
intitolata : La Sorblu del Coscritto. Sono dne Novelle , con alma- 
nacco pel 1840. 

FILADELFO {Dionigi); Cento avvenimenti ^idicolosi. JI(HÌ9na, 
^665, tV8. 

Molto rara edizione^ che serbasi nella Melziana in Milano. Fu ristam- 
pata in 

— Modena, 4675, in- 12. 

Entrambe queste edizióni furono sconosciute al Borromeo, (;he ne, re- 
gistrò una impressa in 

— Modena et in Bologna, Recaldini, i 678, in-i :2. 

Autore di questi Avvenimenti (u Ludovico Vedriani modenese ^ che 
scrisse anche opere storiche^ e del cui merito così giudica il Tiraboschi 
(Scriu. Modenesi, T. V,facc. 360) : « Le opere di questo autore non sono 
M certo scritte in tal modo che si possano ora leggere con piacere e 
» che ci possiamo fidare di tutto ciò ch'ei ci racconta. Una certa cri- 
9 tica che disceme saggiamente i fatti certi dai dnbbii e le cose com- 
9 provate con autentici documenti dalle popolari tradizioni, uns^ certa 
9 esattezza nel ricercare le circostanze e le epoche de' più memorabili 
» avvenimenti e un certo ordine nel concatenare i racconti eran pregi 
3i poco allojra conosciuti ; e se il Vedriani non gli ebbe, ei potjeva con- 
» fortarsi coU'esempio allora comune dì quasi tutti gli storici. » 

'''^--ANTROPO Subalpino ; L' Arte di conservare ed accrescere la 
k>eUezza delle Donne, scritta da, ecc. Torino, Michelangelo Mo- 
»*€ino, Anno XI della Repubblica Francese (1803), in-8. 

. Alla face. 95 di questo libro trovasi una Novella chmese con questa 
dedica « Al cUtadino Carlo BoUa ex-membro della Commissio^nA ese- 
» euliva, e dell' Amminisirazione generale. A le, Carlo Botta, della 27 
» divisione militare chiaro ornamento, a te, che ai vasti lucai di buon 
» governo, onde congiuntamente ai due filosofi tuoi colleghi Bom e 
» Giulio t'affaticasti in promuovere il bene della patria (di voi tre in 
» lutti i buoni lasciando un vivo desiderio ed una affettuosa ammira- 
» zione), a te, che alle profonde scientifiche cognizioni accoppii in sin- 
» gelar modo l'amena letteratura, onde leggiadramente tu scrivi No- 
• velie, a te, caro amico, io dedico questa Novella chinese , riaerban- 
M domi a dedicarti un giorno il mio Decamerone ecclesiaaiieo. » 

27 



102 FIL 

Scrive il Helzi (Dizion. d'opere anonime, ecc.), che l'opera è seni 
fiiUo dello scolopio P. Gaspare Morardo, repubblicano largo m cinnari 
come avrebbe detto il Botta, dalle quali parole e da quelle ddl'tatoi 
filantropo, onde leggiadramente tu scrivi Novelle, chiaro si scorge et 
tutta quella dedica è un'amara ironia. Anziché Novella, è una saitii 
mordace in cui, sotto finti nomi, sono certamente indicate persone i 
que' tempi e che oggi diflìcilmente si saprebbero conoscere. 

FILARCO Epidaurico. V. VALLAURI {Tommaso). 

FILIPPO (Frate) ; Novella di una donna che fu lisciata dal du 
volo , scritta nel buon secolo della lingua. Lucca , Tipogr. i 
B. Canovetti, <859, ithS. 

Edizione di soli SO esemplari, 8 dei quali in carta grave e due in carta Èm 
chima. 

Nella Prefazione è detto : « Questo racconto che il pio scrittore ii 
9 titolò Assemproj e che all'editore piacque chiamare Novella, si coi 
» serva mss. nella pubblica Comunale Biblioteca di Siena in due Co 
9 dici diversi^ ma, a quanto pare, della stessa mano. Il primo eoo 
» trassegnato I. v. 10; l'altro T. iv. 9, ed ambedue collazionati pa 
» cavarne la migliore lezione. Sembra indubitato che l'esempio ft 
9 scritto di proprio pugno nel 1397 da frate Filippo. » In fine delb 
Novella vi è un Catalogo di tutti gli opuscoli fino allora pubblicati il 
Lucca da quella benemerita Società de' Bibliofili dal 18S0 al 18B8. 

— Novelle od Esempi morali, testo inedito del buon secolo delb 
lingua italiana. Bologna^ Tipografia del Progresso, ^862, tn-<6 

Edizione di soli 102 esemplari ordioalamente numeraU. 

Fa parte questo volumetto della Scelta di curiosità letterarie ìfMl> 
rare dal secolo XÌII al XIX che si pubblica in Bologna per cura 
Gaetano Romagnoli. Vi si contengono quattordici Novelle cavate i 
codice contrassegnato T^ iv, 9^ che serbasi nella libreria di Siena i 
cennata sopra^ precedute da una Prefazione nella quale con validi arg 
menti e con ragionati confronti si difende il secolo XIV dalla taoda 
barbarie, di oscurità e di compiuta ignoranza, appostagli falsamente 
coloro che giudicano delle cose più dalla buccia che dal midollo. U dol 
editore, sulla quasi antezza che il mss. da cui trasse queste Nove' 
sia autografo, ne ha seguito strettamente la lezione e la grafia. 

La Novella stampata in Lucca 1859, che in questo volume è la prim 
ha qualche varietà di lezione, essendosi per quella tenuti a confiron 
i due codici esistenti nella suddetta Libreria di Siena, come accenni 
Avvertirò poi che // ìnariirio di una fancviUa faentina, stampato ai 
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ch'esso in Bologm, Tipogr. del Progresso, 1861, t/i-16, fu pure inserito 
in qaeste Novelle ed è in ordine delle slesse la undicesitrui. 

— Gli Assempri, leggende del secolo XIV, lesto di lingua ine- 
dito, ecc. Siena, L Gali editore-libraio {i luglio 1864), in-16. 

Sessantadae sono gli Assempri o Novelle contenuti in questo libretto, 
tratti, per cura del sig. D. C. F. Carpellini, dal codice autografo del 
Luon frate contrassegnato I, iv, 9, che si conserva nell'anzidetta Bi- 
Llìoteca di Siena. Sono corredati da una bella Prefazione e da una 
Tavola, al fine, delle Voci e Locuzioni degli Assempri, che, a mio giu- 
dizio, poteva essere più accurata, trovandosi queste, alcune volte, non 
corrispondere esattamente a quelle del testo. 

Frate Filippo, figliuolo di Lionardo di Cola dell'Agazzaia senese, fu 
tirate dell' ordine de' romiti di s. Agostino in Selva di Lago presso 
Siena. Vesti l'abito nel 1383 e, secondo il p. Landucci {Sacra I^cce- 
lana Selva, face. 109), morì il 30 di ottobre del 1W2. 

nORELLI {Giacomo); Detti e fatti memorabili del Senato e Pa- 
trizj Veneti. Venetia, Combi e la Non, 1672, in-4. 

Sono racconti tolti da storici e scrittori varii e divisi in cinque libri 
nel primo dei quali si tratta di Pietà e religione ; nel secondo di Legg ; 
nel terzo di Otiori sprezzali; nel quarto di Ricchezze vilipese; nel 
quinto di Valorosi nelle bnltaglie. 

WORENTINO {Pier Angelo); Cento Novelle. Napoli, pe' torchi del 
FerrarOj 1833; e da' tipi deU Omnibus, 1834, m-12. 

Le Novelle pubblicate da questo fertile narratore nei suddetti volumi 
sono le seguenti : Lo scimunito — La giustizia — La donna di paglia 
— // pugnale di Ettore Fieramosca — Bianca di Perugia — Due lei* 
iere — // conte Fieschi — Livia — Cesare Borgia — La Fornarina. 

^'ORI (I) del boschetto Schizzi e Novelle triestine. Trieste^ Tipog. 
Maidini, 1842, in-16. 

'IlENZUOLA {Agnolo) ; Prose (con otto Novelle). In Fiorenza , 
appresso Bernardo di Giunta, 1 548, in-8. 

VeDd. Steri. 1. soell. 3 mar. r. Libri, nel 1859. 

L'intiero volume è formalo come segue : Discorsi degli animali, con 
frontispizio e lettera di Lorenzo Scala a Pmdolfo Pucci, contenuti in 
cor. 55 numerale ed una bianca. Dialogo della bellezza delle donne 
Elegia a Selvaggia, che ha frontispizio, ma continua la numerazion 
da car. 55 a rar. 112. Ragionamenti; dopo il frontispizio segue u 
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lettera di Lodomco Domenichi a Gio. Vincenzio BdpnUo ; epiilèla t» 
lode delle donne. I Ragionamenti {che conlengono vui Nopdle) e'iW^ 
cacciamcnto delle nuove lettere^ sono compresi in car. 96 mumeroti 
separatametUe s nelTultima recto è la datale verso lo slemma gimtm 
con tronco di gigli attornialo da un serpente, eU motto Novi» nouoL 

Edizione originale, molto rara, meno bella però della sdente del 
Torrentino, ma molto più di essa corretta. Lorenzo Scala ebbe con 
della stampa de' Discorsi degli animali e del Dialogo della bdlesza Ub 
donne, ed al Domenichi dobbiamo l'edizione de' Ragionamenti, che tal- 
volta si trovano disgiunti, avendo essi, come s'è avvertito, frontiqnzio 
e namerazione a parte. Il Domenichi scrive nella citata dedieatorà: | 
« Veggendo questi ragionamenti in ogni loro parte belli, ma in ak» 
» luogo imperfetti; continuando l'argomento loro là dove mièpanto 
» mancare, vi ho interposti alcuni pochi versi , per non lasciar rotto 
» il senso ; e di tanto mi sono contento, senza passare più oltre. • K 
fatto egli inserì nella Novella quarta un lungo squarcio di coi CR 
mancante, e che all'editore delle opere del Firenzuola, Pirenu (T» 
zia), 1763-66, riuscì poi di trovare e di rendere pibblìco. 

— Prose. In Fiorenza, appresso Lorenzo Torrentino, 1552, t»-! 

Yend. Fr. i9. e. 67 Pinelli — Fr. S3 Bnenne — Fr. 25 mar. r. Danaio U* 
bri, pel 1847 — Fr. 13. e. 80 Riva, nel 1856. 

T\Uto il libro, compresi frontispizio e dedicatoria, è composto Af^ 
date 430 numerate, non senza errori però nella numerazioM. Uff 
segue una carta con estratto del Privilegio, e due carte bianche, fl ^ 
gistro cammina bene da A sino a Ce tutti quaderni, ma la (tùfrk- 
zione delle varie operette è diversa da quella delFedizione antecei0M'f 
inoltre manca in questa ristampa la Elegia a Selvaggia. Notò U H^ 
reni che « in alcuni esemplari di questa edizione evvi una lacooa & 
» più pagin(% le quali conlengono le sette prime Novelle veramente 
» laide : tal mancanza suol essere dalla pag. 177-292 inclusive. » (i^ 
della Tip. del Torrentino, face. 208.) 

Di questa rara e bella edizione si sono particolarmente s^ti gli 
Accademici della Crusca, il che però non la rende immune da^w" 
pochi errori di stampa che la deturpano. 

— Prose. Veneiia, Gio. Griffio , ad instantia di Pietro Boséi> 
1552, m-12. 

Il sig. de Poiroi conservava in Firenze un esemplare di questa rf'' 
zione, postillato da Anton Maria Salvini, in cui loggeasi al fine:* 
pare di aver letto, che un' altra posteriore edizione ne facesse il ^ 
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Simo Griffio. Anche nel Catalogo del Borromeo è registrata un'edizione 
del GrifOo senza noia di anno, m-12. Questa edizione, messa in dubbio 
dal Gamba e da lai confusa colla succitata^ esiste realmente ed è la 
seguente: 

Le Novelle di Agnolo Firenzuola. Venetiay Gio. Gri/fiOy s. a., in-42. 

Veod. Fr. 20 mar, oliva, Libri, nel Ì8'i7. 

Di questo assai ""aro libriccino, che contiene le sole Novelle , ecco 
quanto si legge nel Catalogo Libri del 1847 al N. 2376 « ioli petit 
» volume. Gamba (Novelle, p. 114) a révoqué en doute Texislence de 
• celte édition sans date> qui est a la vérité tres-rare^ mais qui existe 
» réellement. Elle se compose de 46 ff. chiffrés, plus le titre et un 
» demier feuillet à la fin^ avec la marque de l'imprimeur. Cette édition 
» a dù étre exécutée vers le milieu du XYI siede. » Anche il Moreni 
(Ann. del Torreniino) cosi la ricorda : « È poco nota un' assai rara 
» edizione delle medesime (Novelle) fatta in Vcnetia dal Griffio, in-li, 
9 senza nota di anno. » 

- Prose. Firenze^ appresso % Giunti, i 562, in-8. 

Cor. 4 in principio non numerate; seguono face. 360 numerale e 
tullima con registro e data. 

Materiale ristampa dell' edizione 1548 e con la medesima distribu- 
zione delle varie operette. L'autore delle Notizie delV Accademia Fioren-- 
lina (ediz. 1700, face. 25) raccomanda le due edizioni giuntine e quella 
del Torrentino, come le migliori, e con ragione le piU stimate dagli ama- 
tori della nostra lingua. 

- Vovelle X. Stanno nelle Novelle di alcuni Autori Fiorentini. 
Londra (Livorno), Riccardo Banckcr, 1795, in 8. 

Quattro cseinpiarl furono impressi a parte in caria turchina. 

Il diligente editore Gaetano Poggiali, per rendere autorevole questa 
sua ristampa, ebbe ricorso e alle antiche edizioni e alle Novelle inse- 
rite tra le opere del Firenzuola xac^olte e pubblicate in Napoli, 1723, 
voi. 2, iu'ìi, indi con aggiunte in Venezia, 1763-f)6, voi. i, 4n-8;'6 
cosi potè accrescere la edizione di due Novelle e di uno squarcio ag- 
giunto alla Novella IV, queste e quelle conformi alla stampa 1766. 
Queste dieci Novelle si ristamparono in 

- MilanOj dalla Società Tipogr. de' Classici Italiani, 1802, m-8. 

Dopo il frontispizio cominciano le Novelle senz'alcuna prefazione. 

- Milano, 1815, inr^% 



S»R FLO 

A me piacerebbe che un raccoglitore di Novellieri italiani non si fa- 
cesse scrapolo di aggiungere alle Novelle del Firenzuola anche V Asino 
(toro di Apuleio e i saoi Discorsi degli aniìnali. Nel primo si 6 già 
Taatore di gran langa scostato dalle regole di fedel tradattore, rife- ^ 

rendo a sé stesso gli avvenimenti che Apaleio, trasformato in asino ^ 

di sé racconta. Alquanto libertina, ma granosissima, 6 per esempio la^^ 
Novella che leggesi al principio del Libro nono e che comincia : 
un poverello che di giorno in giorno lavorando a opere, a vivere s*ù 
Uwa, ecc. Il fatto è quello della Novella II, Giornata VII di P^onella 
che mette l'amante in un doglio, narrata dal Boccaccio e poscia 
Merlino nella LXXVII sua Novella latina. La narrazione del FirenzaoL.«__. 
è fatta con garbo inflnito. I Discorsi degli animali poi sono una 
r tazione delle antiche Novelle indiane di Lokmann e di Sendabar. 
tonflrancesco Doni nella Moral Filosofia {ediz. di Venetia, 1552, 
e. 70) notò che a questo flne ebbe il Firenzuola ricorso air opera r^ 
cata in ispagnuolo : Libro llamado Exemplario , nd guai se conti 
muy buena doclrina y graves séniencias debaxo de graciosas fahula^ ^ 
e che tradusse molle cose a parola per parola, e molle la sentenza sola^ 
e altre ampiamente adornò. Un libro curioso vuol essere il seguente , 
per quanto nel frontispizio si accenna : 

— Le bellezze, le lodi, gli amori, et i costumi delle donne, con 
lo discacciamento delle lettere ; giuntovi appresso i saggi am- 
maestramenti che appartengono alla honorevole e virtuosa yììbl 
virginale, maritale e vedovile (di Agnolo Firenzuola Gorentino* 
di Alessandro Piccolomini senese, e di Lodovico Dolce) ov>^ 
con vaghezza di nobile dottrina si leggono conversationi civU^-s 
ragionamenti dotti , discorsi curiosi , avvenimenti piacevoli 
esempi singolari , detti e fatti notabili et a\'visi a ciascun 
molto profitto. In Veiietiaj appresso Barezzo Barezziy i 622, tu 

Un esemplare era posseduto dall'ab. Marsand, che lo registra nel 
sua Biblioteca Petrarchesca (Mil., 1826, in-4, a face. 204). 

FLORETAVANTE ( Giovanni ) ; La punizione che fa Venere 

quelli che distruggono il a ero amòi*e ; Novella amorosa. Ua^^^ 
(senz'anno), inA% e Parigi^ 1532-43. 

Devo l'indicazione di qui'sto libro al sig. A. Tessier, che la rinvef»^*? 
nelle memorie autografe del bibliotecario Iacopo Morelli, presso di l"** 
conservate. 

FLORIO {Giovanni); Giardino di ricreatione, nel quale crescai^^ 
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fronde, fiori e fruite, vaghe, leggiadre e soave, sotto nome di 
sei miglia proverbii, e piacevoli riboboli italiani^ raccolto 
da ecc. Londra^ Th. Woodcock^ <59<, m-4. Italiano e Inglese. 

VencL Steri. 3. scell. 17 Rosooe — Fr. 31 Daplesais. 

// libro è diviso in due parti: la prima parie ha carie 4 preliminari 
non numerale, seguile da face. 217 numerate, conlenenli 6180 proverbii 
lutti in ilaliano, e per ciò il suddetto titolo italiano si legge nel fron' 
Hspizio ; al verso delfullima face, hawi la Tavola de' proverbii, e la 
nota: Finito di stampare in Londra, appresso Thomaso Woodcock, l'nl- 
timo di aprile, 1591. 

La seconda parie ha car. 6 preliminari senza numeri seguite da 
face. 205 numerale : il verso di quest'ultima, non numerato , contiene 
la Tavola de gli dodeci capitoli in questo libro et di ciò che trattano. 
Contiene questa seconda parte varii dialoghi italiani con rimpello la tra- 
duzione in inglese. Il frontispizio è in inglese, ed ogni capitolo è espo- 
sto in forma di dialogo. Un esemplare è posseduto dal sig. Tessier. 

Alla carta 136 della seconda parte di questo rarissimo libro sta una 
Novelletta che fa ristampata a parte col titolo: 

■^ L'Accidioso, Novelletta. Venezia, G. B. MerlOj 1844, in-8. 

Ediz. di soli 8 esemplari in carta grande colorata e carta della China. 

Sai recto della qaarta ed altima carta sta impresso : Venne esiralla 
questa Novelletta dal seguente libro : Florio Io. Second frucles, ecc., lo 
wMch is annexed his gardine of recrealion yeelding six thousand Ila- 
lian proverbs. London, from Thomas Woodcock, 1591, m-4, e nel verso : 
Edizione di soli otto esemplari. Fa riprodotta di naovo col mutato 
titolo di 

*^ Lippotopo, Novelletta nella quale narrasi uno singolare tratto 
^ accidia; con altra Novelletta di un Avaro. Londra, Tom. 
MVoodcocky 1591, in-16. 

Veod. Fr. 13 Riva, nel 1856, esemplare in pbroahbna. 

Edizione di soli 12 esemplari, alcuni dei quali in carte distinte ed in 

PEA6AHENA. 

Edizione in caratteri semigotici ad imitazione delle antiche stampe; 
non è fatta certamente iiì Londra, ma sibbene in Venezia dal Herlo^ 



^'^ORiifDA di Lalrau, Novella di N. P. 

fa ioieriu nella strenna L$ Belle; Milano, Camad^lU, 1844, m-8. 




aOB FON 

tra il i8AB ed il i846» Nella seconda oaria vi è la NovdleiUi ài I^ . 

poiopo e nella terza quella di Un Amro, seguila da alami proYe 
latini; nel recto della quarta carta stanno alcuni proYcrlMi italiaiu 
forma di madrigale, pur questi estratti dal libro del Florio. 

FLORIO {Giovanni) ; Il Prigioniero del Castello della Cimala 
or detto di ZuDiaglia , Novella storica. Torino , Tipogr. Chine 
e Mina, 1836, in^. 

È narrata in questa Novella la ventenne prigionia del capitano ì 
Cesco Pecchio da Vercelli nel castello di Cimaglia , liberato poi d-: 
ng. Della Manta nel 1556. Il fatto medesimo fu narrato in altra Na 
velia dal dotto prof. Tomriso Vallaurì. La Novella ò corredata di n(^ ^ 
storiche a pie di pagina. 

F. 0. V. RITORNO (II) del Soldato. 

FONTANA {Antonio); Trattenimento di lettura pei fanciulli ^Mi 
campagna, ecc. LxujanOy coi tipi di G. Ruggia e Camp.f f 83S, 
m-8. Con rame. 

Cito questa edizione detta settima, notando gli editori nella Prefa- 
zione che, « grazie alla gentile deferenza deirAutore, loro chiarissin»^ 
» concittadino, va sopra ogni altra, avendola esso meglio scomparti Ub« 
» accresciuta di più cose assai e corredata di utili note. » Dopo I^ 
Prefazione e la Dichiarazione delFAutore, sono tre graziose Novale, co- 
piose di note a pie di pagina, seguite dai Primi elemmti di agricoUuf^ 
pei fanciulli e da 40 Sentenze derivate dalla Sacra Scriitwra e d^^^ 
SS. Ruiri. H libro ebbe altre ristampe. 

FONTANA {Luigi); Novella. Treviso, 1826, in-8. 

Fu inserita nel Giornale di Scienze e Lettere delle prmncie cernei '^y 
N. LVI, e impressa anche separatamente. Vi sono esemplari in «sf ^ 
colorate di papiro e carie distinte. 

Narrasi come certi burlatori caddero nella loro propria burla. 

FONTANA {VcUerio Giasone); Novella, in- 16. 

Sta nel voi 2.® della Biblioteca piacevole, ecc., impressa im Trevi .^E^' 
per Giulio Trento e figli, 1829 e seg. In essa Biblioteca ti trovéM^ ^ 
altre Novelle, e cioè nel voi. 1.° Viaggi di Marco Porcaioolo^ Glb^^ ^^ 
bizzo delfab. Mich. Colombo, da face. 36 a face. 42. Nel voi. 2.« T'^^ 
velia senza titolo, da face. 17 a face. 22 ; altra chiamata Scolio, ^ 
face. 22 a face. 26 ; ed altra Gli Spirili da face. 27 a face. 32. i*^*' 
voi 6." Novella senza titolo, da face, 37 a face. 43, sotloscrilta 4^^ 
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Cianciafruscole. Nel voi 6.^ Zemino e Gnlindi, nweila di A. B. (Au- 
relio Bertóla) da face. 49 a face 64. Nel voi. 12.^ Il Giocolare^ novella 
di Anonimo, da face. 20 a face. 44. 

ONTANELLA-TARCHINI {Carlotta) ; Brevi racconti per uso dei 
fenciulli. Venezia, Antonelli, 1856, in- 8. 

Sono 80 Racconti, estratti dal yol. VI AeWEmporio artistico-lelterario. 

ONTE {Moderala) ; Due Novelle. Bologna, Tipogr. delle Scienze^ 
^859, in-8. 

Si pubblicarono per cura del dott. Anicio Bonucci nel giornale LEc- 
cilamento. Alcuni pochi esemplari s'impressero separatamente. 

ORNASINI {Gaetano) ; Giornata campestre. Brescia , per Nicolò 
Bettoni^ MDGccvii, in-S. 

Vi 80D0 esemplari io carta grande. 

Sono dieci graziose Novellette delle quali si erano fatte anteceden- 
temente separate edizioni colle date ora di Firenze, ora di Brescia: 
una di queste Novelle si pubblicò pure in una splendida edizione di 
Parma, Bodoni, 1804, m-4. Ugo Foscolo, con lettera da Brescia, 12 lu- 
glio 1807, a Vincenzo Lancetti, cosi scriveva di Gaetano Fomasinl (che 
allora era vice-bibliotecario della Libreria pubblica di Brescia) : « Egli 
» stampa un volume di Novelle già divulgate, scritte con antico sapore, 
» ed è uomo di molta letteratura ed emuncice naris. » La lettera del 
Foscolo sta da face. 158 a face. 159 del volume di Lettere inedile (til- 
lustri italiani che fiorirono nel principio del secolo XV IH fin ai nostri 
tempi. Milano, Tipogr. de Classici Italiani, 1835, m-8. 

ORTINI {Pietro) ; Novelle XIV. Stanno nelle Novelle di autori 
Senesi. Londra { Livorno ) , presso Biccardo Bancker , 1 796 , 
voi. % in-S. Con ritratto del Fortini. 

Queste Novelle, scritte senz'alcuna accuratezza di stile, furono tratte 
da un codice che assai maggior numero ne conteneva. L'Autore le detr 
fava circa la metà del secolo XVI. La Novella XIII era stata già pub- 
blicata dal Borromeo nel suo Catalogo, ediz. del 1794. Se talvolta mac- 
chiate sono queste Novelle stampate di oscenità e d'irreligione, s'imma- 
gini ognuno come debbano esserlo quelle che l'editore Gaetano Poggiali 
ha giudicato di non pubblicare per non iscandalizzare chi legge. 

-^ Lo Agnellino dipinto, Novelle due di P. Fortini senese, e di 
Giuseppe Parini milanese (senza nota di luogo e stampatore). 
a.D.0QC.3ui^ in-4. 

28 



ilo POR 

Edizione di 12 esemplari soltanlo, 4 dei quali in puiìambu, 2 »^ 

carta colorala di Fraiìcia e 6 in carta velina. 

Venne impressa per dimostrare che la Novella dello stesso argomento^ 
. narrata da Giuseppe Parini debbesserc stata un plagio quanto alla n»- 
razione e che nelle circostanze è la stessa. Della sola Novella del Parìnii 
havvi eziandio qualche esemplare impresso separatamente : uno di que- 
sti, posseduto dal sig. Tessier, ò di formato bislungo, senz' alcuna nots 
di anno, di luogo e nome di stampatore, premessovi, in capo alla prin^ 
facciata, il solo titolo di dorella di Giuseppe Piirini milanese. Udo VC4 
caria azzurra serbasi nella Trivulziana. 

— La Terza Giornata delle Novelle de' Novizi. Siena , per jto 
Eredi di Francesco Qainzaj mdcccxi (forse Milano, 1821), inH*^ 

Vend. Fr. 9 \n carta colorata, e Fr. 10 in forma di 8.* Libri, nel 1817. 

Si eseguì questa edizione in dite esemplari in peegamena, 35 in prme 
di 8.°, alcuni de* quali in carte colorate di Francia é? 180 in fi«rm 
di 12.° 

— Giacomo Pacebiarotto pittore , e hi Compagnia dei Bardotti, 
Novella storica. Bologna, Tipogr. delle Scienze, 1858, in-8. 

ÌC una tiratura a parte, fatta in poco numero di esemplari^ dal Gi(M^ 
naie LEccitanxenlo. L'editore signor Carlo Milanesi, concittadino del- 
TAutore, la trasse dal voluminoso codice delle Novelle de* Novizi 3 H 
«luale già si trasseio quelle sopra nominate. Il soggetto principale di 
(jucsla Novella è un fortunoso accidente che mise in perìcolo la rita 
del dipintore Pacchiarotlo e ch^ò raccontato anche da alcuni storici 
Senesi sotto Tanno lo33-:rj. Vi sono premesse \o Notizie di PtelroFof' 
lini e di Giacomo Pacchiarono, dettale dal eh. editore. 

FORTUNATO : Dilettevole historia de dui amanti i quali doppo 
molti travagliati accidenti liebbero del suo amore un lietissinao 
fine. Con le lettere amorose che continuamente si scrivevano 
luno airallro. (In fine) In Venetia , per Gieronimo CalepiM, 
ad {stantia di Maffeo Taglietti detto il Fortunato, mdlxiiI; t»-8. 

Opuscoletto (li sole carte 8, con segnatura A. B. Sul frontispixiOj « 
una breve linea di maiuscolette corsive, leggesi : Dilettevole, Ucis^fi^ 
fu avvertilo dal Gamba; il seguilo del l'itolo, da me sopra riportato f ^ 
interrotto da un largo fregio formato da una testa di capro dacmt^' 
tono vani fogliami. Nel mezzo del frontispizio sta la figura di Srtakt 
}i9U dinanzi di un albero, che a colpi di clava percuote un'idra di «^ 
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to/e, ron la scritta attorno l'albero ; Invidia virtvte s?PEaATva -— 
Sotto — In Venetia^ mdlxiii, e verso del frontispizio un Sonetto. Un 
esetnplare è posseduto dal sig. Tessier. 

Dilettevole historia, ecc. Con altri casi seguiti , ora dal For- 
ttiDato posti in luce. Senz' alcuna nota (Secolo XVI), m-8. 

Vinti. Sieri. ì. soell. Borromeo. 

Due esemplari registrò il Borromeo di questo rarissimo libretto, ma 
sembra che Tediz. sia una sola. Oltre alla Novella de' due amanti in 
cai si narra un innamoramento tra Camillo e Virginia succeduto in Ve- 
nezia, havvi quella di Mariotio Senese, tolto dal Novellino di Masuccio 
Salernitano; indi una di Un amoroso caso degno di pietà occorso, ed 
una intitolata : Ricardo re di Tebe, ecc. Le edizioni qui registrate sono 
di molta rarità , ma le Novelle non sono che cattive copie tratte da 
diversi novellatori, ed il Fortunato è forse quel Maffeo Taglietti sopra- 
citato nell'ediz. 1563. 

" Dilettevole historia, ecc. Venezia, per Giambattista Merlo , 
1855, m-8. 

Edizione di 80 esemplari, alcuni dei quali in carta velina e colorata. 

Questa stampa è condotta sulla originale del 1863, dal tipografo 
Merio, che se ne fece editore, e del quale è TAvvertimento premessovi. 

• Novelle piacevoli del Fortunato , raccolte per diletto.... nuo- 
vamente poste in luce. Parma, Seth Viotto. 1566, tn-8. 

Libricciuolo formato di 8 sole carte. 

Rarissima edizione che contiene quattro sole Novelle, la seconda delle 
quali leggesi eziandio nella Moral Filosofia del Doni, e la quarta è la 
stessa della Giornata VI, Novella VI^ che sta nella Raccolta Sansovino, 
ediz. 1861, in-8. Nella Palatina di Firenze sono altre due antiche edi- 
zioni di queste Novelle piacevoli, cioè: 

Nouelle piacieuoli del Fortunato raccolte per diletto di quelli 
che cercano di fuggir Totio, et allegramente uiuere. Di nuouo 
CH)n diligentia stampate, et poste in luce. In Verona , per Ba- 
Btian dalle donile et Giovanni fratelli^ s. a., in-S. 

È nel frontispizio una rozza figura in legno , rappresentante due 
amanti in piedi, ed un cagnolino alzato su' pie di dietro che lor pre- 
senta un frutto. La sottoscrizione degli stampatori è ripetuta anche al 
fine. Il libricciuolo è di car. 4 in carattere tondo, con registro A. A 2. 



ili FRA 

La prima Novella è quella medesima che si noterà ncH'edizioDe qni 
appresso, con qualche diversità però nel testo, essendo distesa pù lun- 
gamente. Altre tre Novellette contenutevi sono brevissimi racconti; cioè: 
Novella de duoi Ciechi — Novella di coloro che Urne la moglie — h- 
ganno a tre compagni. 

— Nouelle piacevoli del Fortunato raccolte per diletto de gli 
eleuati ingegni quali ricercano a fugir Y occio et allegramente 
uiuere , bora uenute in luce con alcuni Dubbi et Enigma, h 
Venetia^ per Hieronimo Campino, s. a., ìn-S. 

Sono vi è il riirauo di una donna in abito veneziano, con eontom 
istoriato, nella parte inferiore del quale si legge Aetatis svab iim. M 
fine è la data surriferita. Sono 8 carte in carattere corsivo, con refr 
Siro A. 1. 2. 3. 4. // testo principia verso del ftontiipizio. 

Le Novelle inseritevi sono: Meraviglioso caso fatto audacissimametU 
a un re if Egitto , e come lo stupendo edificio delle piramide fime )k- 
bricato. Essa è distesa più concisamente che neir edizione precedente. 
Seguita un Dubbio in 6 versi : — Un mercante geloso allieua una Gam 
acciò che ella gli arraconli guel che si fa in casa dalla moglie , ecc. 
Segue un Enigma in dieci versi : — Tre fratelli poueri andando pr 
il mondo diuenero molto richi. — Ceccollo disempre a Madonna lur 
bella l'amor cKegli le porta la guai manda Lapo suo marito nella ì/tf 
già in forma di se et decollo si giace il. guai poi leualo si bastona Ufi* 
Potrebbe quest'opuscolo far parte del volumo accennato alla Nofnu 
di Rizardo ; vedi anche Litigio {Fulvio). 

FORZA (La) dell'amirizia. V. A. R. L. 

FRAMMENTO di un Novelliero antico. V. COLOMBO {MichéU\ 

FRANCESCHI FERRUCCI {Caterina) ; L'Esiglio, canto, ed il ratto 
delle spose veneziane, Novella. Milano, Pietro e Giuseppe Fa'" 
lardiy s. a., tn-<2. 

Al recto dell'ultima carta, eh' è bianca, si legge: Coi tipi di Luigi 
di Giacomo Pirola. 

La Novella è il fatto accaduto il 1 febbraio dell'anno 936; seooodo 
il Daru, ed il 2 di febbraio dell'anno 944, secondo altri scrittori. Fari- 
prodotta nella Strenna di Milano pel 1833; Giuseppe Vallardi,v^ 

FRANCESCO lamyn ; Racconto del secolo XVII (di D. Giacomo 
dall'Oste) Venezia^ Naratovicìu 4S57, «n-8. 
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Fu pubblicalo in occasiono (lolle nozze Soranzo-Avogadro. Il nomo 
del DairOste sta espresso ai piedi della lettera dedicatoria allo sposo, 
nella quale egli si manifesta esserne l'autore. 

R»ARI {Giuseppe Luigi). V. AVVENTURA di un militare italiano. 

P' PIANORO (Jiafaele); Il Vagabondo, onero sferza de Bianti, e 

Vagabondi. Opera nuova, nella quale si scoprono le fraudi, 

malitie, é inganni di coloro che vanno girando il Mondo, ecc. 

Data in luce per Auertìmento de' semplici. In VenetiUj appresso 

Anzolo Reghettini, m. dc. xxvn, in-8. 

Facciate lOS numerale^ oltre a due carte bianche al fine. 

Neir Avvertimento A i fMtori, scrive l'Autore che « hauendo per 
9 diversi affari girato il Mondo ; visto^ e considerato^ fra gli altrì^ la na- 
» tura, arte, e costumi di quelli che noi chiamiamo Bianti, ouer Pito- 
» chi, e Vagabondi, ... mi son posto per diporto a scriuer di loro . . . 
» quale operetta se bene non sarà degna d'orecchie purgate, é anezze 
» a sentir cose alto, e pellegrine, pur tuttavia potrà seruire almeno una 
» sera dell'inuemo per trattenimento appresso il fuoco. » Ebbe le se- 
guenti ristampe : 

•^ Milano, e ristampato in Torino, Tisma e Comp. i 637, in-i 2. 

■^ Macerata, pel Paolucci, \ 647, i?i-8. 

"^ Tremgiy appresso Girolamo Righettini, i654, in-S. 

^ Trevigiy Righettini, 4 664, m-4, picc. 

■^ Bologna, Costantino Pisarri, i708, m-12. 

Vend. Fr. 13. e. 50 mar. v. Libri, nel 1847. '* 

In Venetia et in Rossano, per. G. A. Remondini, s. a. ( sc- 
Cìolo xvin), in-i 6. 

n Mandosio nella Biblioth. Romana, ed il Cinelli nella Biblioteca vo- 
lante ne dichiararono autore Giacinto Nobili romano dell' ordine dei 
Predicatori. Vi sono sparsi qua e là brevi racconti. 

P- S. V, BUONA (Lv) Cameriera. 



f '^icoN (Augusto); Il lume della montagna, Novella. 

Su nella Strenna Nicete del 18i4. Nizza, Tipogr, dei Fratelli Camt, tn-S. 
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GABINETrO di amena letteratura per il bel sesso, o sia Raccolta! 
di Romanzetti, Novelle , ^Aneddoti, Viaggi , Squarci di storia ^ 
di letteratura, ecc. Milano, presso Giuseppe Maspero ^ <815 ^ 
voi. 3, in-8. 

Pabblirazìono fatta por cura di una Società di Letterati Italiani. Dell^^ 
▼arie compo»izioni contenute in qui'sta Raccolta alcune sono tradotte.^ 
altre originali italiane, ma alle une o, allo altro manca il nome doll'aa- 
tore, del traduttore, o del raccoglitore. 

GABIiNETTO scelto di iNovellieri italiani e stranieri. Venezia, 1830, 
voi, % m-a4. 

GALITANl (Giordano); Rinaldo Pedranzana, iNovella. In Accade 
mia Veneta^ m.d.lvhi (Venezia, 4834), m-8. 

Yend. Fr. 6. e. SfS in carta aizurra^ Libri, nel 18i7 ^ Pr. S. e. 80 io earlé 
comune. Riva, nel 1856. 

^impressero cop. i m pergamena . 2 in carta della China e HO in 
diverse carte colorate e bianche. 

Autore di questa graziosa Novella è sl;ito Antonio GagHarH pado- 
vano. Quest'edizione ò dovuta a Giuseppe I^isquali veneziano , amico 
dell'Autore, che la pubblicava postuma, indirizzandola a Messer Tolomeo 
Crusio (Bartolomeo Gamba) e dando al libriccino le forme apparenti 
delle vecchie stampe fatte nella celebre Ac<;ademia Veneta delta Fama, 
e con àncora aldina nel frontispizio. L' autografo di questa Novella in 
oggi è posseduto dal sig. A. Tessier. 



Gabba (Melchiade) ; Un fatto di tutti i tempi, Novella o Racconto, o quel che 
si vuole. 

Fu inserlu nella Sfrenila italiana per Vanno 1835. Milano, Paolo RipawumU, iii-S. 

— La Fidanzata tradita, Novella. 

Fu pubblicaU nella suddetta Strenna Italiana per Vanno 18:)6. 

— L'Orfana dalla ricca dote. Novella narrala alle fanciulle da marito. 

Anch*essa nella Strenna italiana. Milano e Venezia, Ripamonti Carpano (Ì8i5), ni-8. 
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fi4LLERIA di Pitture tra Quadri, e Sottoquadri. Ne' Quadri sono 
espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole o siano Novellette con 
le loro riflessioni. Venezia, Carlo fodero^ <755, m-8. 

» Sotto la denominazione di Quadri e Sottòquadri si tro?a fatta la 
» sposizione di 50 Favole e Novellette ad ognuna delle quali è sottoposta 
» la sua moralità. » Cosi viene indicata dal Gamba questa operetta^ che 
probabilmente non ebbe alle mani, e perciò descrìsse da indicazioni co- 
. manicategli, ma erronee ed incomplete, come sembra apparire dalla 
seguente, da me posseduta, che, forse, è la stessa della suaccennata. 

l.a Nuova Galleria, ovvero cento racconti curiosi e piacevoli 
jraUi da cento Pitture tra Quadri e Sottoquadri. Ne' Quadri 
Bono espresse Storie, ne' Sottoquadri Favole, o sieno Novellette, 
^C3n le loro morali riflessioni; Parte Prima; In Vmerta, presso 
^<xrlo fodero, mdcclvh. Parte Seconda ; Bologna , alt Insegna 
t^lT Iride, Mooavn, voi. % in-8. Con rame. 

Benché sul frontispizio portino diverso luogo d'impressione, pure nel 
formato, nella carta e nella distribuzione dell'opera sono perfettamente 
uguali. La Parte Prima è dedicata dall'Autore (che si sottoscrive a 
pie della Lettera dedicatoria D. Gio, Battista Monti) al conte Antonio 
Maria Baldassare Carratì, con lettera di Bologna 25 Settembre 1757^ e 
la Seconda Parte è indiritta dallo stesso autore alla contessa Marianna 
T^esa Mattioli Carrati, con Lettera pure di Bologna 86 Ottobre 1757. 

Anche in questa^ come in quella dal Gamba descrìtta, sotto la deno- 
minazione di Quadri e di Soltoqmdri, si trova fatta la sposizione di 
Favole e Novellette; il numero però u'è di 100 invece di 80, come 
nella succitata dal Gamba. 

•ai {Giannanionio)\ Camillo ed Emilia. Novella di Benevo- 
lenza e di Amore d'un secentista, ritoccata dov'orane bisogno 
«3a Giannant. Galli. IHacenza, Tipogr. Del Maino^ ^838, in-8. 

liVANI ( Giovanni ) ; Lezioni accademiche. Modena , coi tipi 
Vincenzi e Bossi, i840, voi. % in-S. 

Questo benemerito ed eruditissimo archeologo, ed anche profondo 
filologo, nella sua Lezione del probabile autore del Cenlonovelle antico, 
Ilio scopo di provare che quel libro dettava Francesco da Barberìno, 
b il confronto dello siile delle Novelle che si trovano nel libro Del 
Reggimento e de* costumi delle donne, del Barberino, od il predetto 
Centonov^le, A rinforzo della sua opinione, detta ancb'egli sei Novelle, 
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cui dice trarre dalla vita dei Trovatori^ nelle quali seppe cod ben 
imitare V aureo e semplice stile del Trecento che^ oy' egli non ce ne 
rendesse avvertiti, potrebbonsi, senza tema di andare errati, dirsi del* 
tate in quel secolo. 

Nel Giornale Ulierario Scientifico che stampavasi in Modena né 
Tanno 1841, altre diciotto Novelle pubblicava ( Tom. IV, dotta face. S8 
alla fitcc. 286) sotto il tìtolo: Fiore di Novelle Occitaniche reeaU M- 
feralmente di lingua d'Oc in lingua di Si, e nel medesimo anno alto 
dieci pur ne dava in luce nel Silfo, Giornaletto redatto dal proU M 
A. Parenti nei N. 3. 4. 5. 6. 10. li. 14. 20. 22 e 26. sotto l' infeste 
tura : Novelle di antico tempo. Delle dieci comparse nel Silfo , le se 
che appiiono nei N. 3. 4. 5. 10. 22. 26. furono tratte dalla vita de 
re Luigi IX di Francia dettata dal Joinville; le due inserite nei N. 6. 11 
ebbero a testo vecchio Conti Franzesi, e quella del N. 20 fta ricalcati 
sull'originale provenzale. In seguito, nel 1843, pubblicava in Modem 
per gli Eredi Soliani, una Lezione intitolata : Di alcune utilità che « 
panno ricavare dall'antica Lingua d'Oilz per l'istoria delle lingue voi' 
gari italiafie, ed in fine della medesima, a conforto delle dottrine pre- 
messe , ristampò le sei Novelle dedotte dalla prosa del Joinville. Nel- 
Y Educatore storico, altro giornale di Scienze, Lettere e Belle Arti, cbc 
usciva in Modena, coi tipi di Andrea Rossi negli anni 1844-1847, ve- 
desi nella terza Dispensa, anno 11, 18i5, inserita a face. 105-110 una 
ulteriore Novella sotto il titolo : Racconti di mio Nonno. 

È da augurarsi che il eh. Autore raccolga tutte quelle Novelle in 
un volumetto ad istruzione e diletto della studiosa gioventù e a com- 
pensarci in parte del gran numero d(*i romanzacci oltramontani che 
da qualche tempo circolano per la no^ra penisola, i (|uali sono nn 
insulto al buon senso ed uri oltraggio alla morale, e che sventuratamente 
vanno per le mani dei giovani inespiTti o malconsigliati. 

GAMBA {Bartolommeo); Le Iscrizioni occulte, sloncttc nar- 
rate, ecc. Milano, Pietro e Giuseppe Vallardi, 1834, 16. 

Sono cinque Novellette, che deggiono essere slate inserite nella 
Strenna Milanese, come si conosce dalla Prefazione. Alcuni pochi esem« 
plari ftirono tirati a parte. 

— L'Arte di comporre lihri, racconto di un Americano di, eco 
Bussano, Baseggio, 18:28, tn-8. 

È una tiratura a parie, dalla facciata 1^1 alla face. 137, del libro ; 

Versi e prose di scrittori Bassanesi dei scroti XVI li e XIX, per le nozzi 

NievO'Persico, Bussano, 1828, f/i-8, ove il Kaccoiilo trovasi inserito 

.. alle. Iacc« suimUcate> Sul frontispizio dell'esemplare posseduta dai 
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sig. And. Tessier, è scritto di mano del Gamba: Leuo $èeW Ateneo 
Treviso il dì Ì6 giugno 1828. 

AMBARA {Francesco); Novelle storiche, in-8. 

Nessan'altra indicazione potei avere intorno a questo libro. 

lARBO {Dino Del). V. NOVELLA di Torello, ecc. 

UUIGALLO {Tommaso). V. PALATINO (II) d'Ungheria, ecc., e 
URNESSO Venozio. 

lARIMBERTO {Girolamo); Della Fortvna, Libri Sei. (In Jine) In 
Yenetia, per Michel TramezziìU)^ xdxlvii, tn-8. 

Carie 8 senza numeri, seguile da car. 180 numerate; al recto deliqui- 
Hma è il registro e la data. 

In questo libro, dedicato dall' autore a M. Francesco Marsupino, si 
l^ono alcune graziose Novelle. 

iARNERO (Di) ; Quattro Dialoghi , con alcune curiosità che se- 
guitano, ecc. Stampato per Giouan di TorneSj 1627, in-12. 

È detto nel titolo : Ultima edilione molto più corretta che la prima. 
I Dialoghi saranno probabilmente traduzione dal latino, in cui Filippo 
Garnier, autore francese del secolo XVn, ne dettò alcuni. Ciò che in 
questo libro si contiene di originalmente scritto in italiano è la parte 
intitolata: Cento varie e diverse historie raccolte da aversi historid, 

• per T. D. di natione cremonese, dove sono storiette e Novellette varie; 
a queste poj succede una raccolta di Proverbii italianL Si sarù pub- 
Uicato questo libro per uso de' forestieri vogliosi d'imparare l'italiano. 

ARZONI {Tommaso); Il Teatro de' varii e diversi cervelli mon- 
dani. Venetiaj Paulo Zanfretti, 1583, tn-4. 

Fu ristampato in 

- Venetiaj Zoppino, 1585, ir -4. 

• In Ferrara, Giulio Cesare Cagnolini et fratelli, 1586, in-8. 

- Venetia, Fabio e Agostino Zoppini^ 1 588, in -4. 

- Venetiaj SomascOy 1591, in-4. 

- Yenetiay appresso Antonio SomaschOj 1595, in-4. 

• Venetiaj ZopinnOj 1598, in-4. 

- L'Hospitale de' Pazzi incvrahili, ecc. In Venetia, appresso Gio. 
Battista SomaschOj m. d. lxxxvi, in-4. 

29 






218 6AK 

Ristampato in 

— Venetia, ir)88, m4. 

— Venetiaj Clio. Battista SomascOy 1589, tn-4. 

— La Sinagoga degl' Ignoranti. Ven^ia^ Già. Battista Samaseot 
1589, in-4. 

Yend. Fr. 7 Libri, nel Ì8i7. 

Fa ristampata in 

— Venetiaj Gio. Battista SomascOy <594, tn-4. 

— Venetia, lUeietti, i&Oi, fn-4. 

Di qaeste tre opere si fece una ristampa in un solo YOlume: 

— In Serravalle di Venezia, ad istanza di Roberto Meglietti^ ap' 
fyresso Marco Clasero, i605, m-4. 

— La Piazza universale di tutte le professioni del mondo, e no- 
bili e ignobili. Venetia, SomascOj 1585, m-4. 

Ebbe le seguenti ristampe : 

— Venetia, ibS7, m-4. 

— Venetia, Somasco, i588, in-4. 

— Venetia, Gio. Battista Somonsco, i 589, m-4. 

Nell'esemplare di quest'altima edizione, esistente nella Palatina di Fi- 
renze, il Poggiali ha scritto: « Le ristampe di quest'opera sono ma- 
» tilato, specialmente al fine, oltre all'essere molto vili. » Si riprodoase 
poi in 

— Venetia, Gio. Battista Somasco, 1595, m-4. 

— Venetia, Meietti, 1599, e di nuovo per lo stesso^ 1601, fn-4. 

— Venetia, Oliv. Alberti, 1616, ùi-4. 

Vend. Fr. 23. e. r>0 mar. r. Libri, nel !8^7. 

— Venetiaj Barezzi^ 1651, m-4. 

Di tutte quattro le suaccennate opere si fece una ristampa 

— In Venetia , presso Giorgio Valentini , é Antonio Giuliani , 
MDc-xvu, voi. % m-4. 

— Il Senaglio do gli stupori d(»l Mondo, ecc. In Venetia, appresso 
Ambrosio, et Bartolomeo Dei, fratelli, hdcxhi, m-4. 
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Onesta volnminosa opera^ che usci postuma, ha molte aggiunte fat- 
tevi da D. Bartolommeo Garzoni, fratello di Tommaso ; contiene anche 
una breve vita dell* Autore. 

Un ricco magazzino di accidenti curiosi, di esempi, di favole, di 
motti notabili, ecc., si ha nelle summentovate opere del Garzoni, delle 
quali non tornerebbe superfluo l'esame per chi avesse volontà di trame 
ftiori racconti e Novellette. V. CICOGNA (Sirozzi). 

•rATTESCHI (Cav.) V. NICOLAI (Cav.) 

GA^^ARDO (Ginnesio VaccUerió) V. VACALERIO, ecc. 

CAZZINO (Giuseppe); Il Libro de' Giovani, Novellette e Racconti. 
CenovOf a spese di Rosa Lavagnino-Parodiy 1850, in-iG. 

In questo librìccino stanno alla rinfusa versi e prose di ogni ragione 
e perfino due tragedie in cinque versi intitolate Abele e Camma. Vi 
ftirono inserite parecchie Parabole originali, Novelle e Racconti estratti 
dalle Letture Popolari e dalle Letture di famiglia, per le quali vennero 
dettati e dove molti altri se ne trovano, sparsi qua e là, nei dieci anni 
di vita ch'ebbe quel Giornale sotto il doppio titolo. 

^ Tre Racconti fantastici. 

Dovevano far parte di un libro intitolato: TYadizioni del popolo i^I- 
tolta ; furono pubblicati nel Giornale La Parola, Bologna, 1843. 

Tra i molti scritti in prosa ed in verso che questo eh. e dotto Au- 
tore pubblicava piacemi far particolare ricordo della sua traduzione 
italiana (dal dialetto siciliano) di quasi tutte le opere di Giovanni Meli, 
latta cosi felicemente da non lasciarci desiderio di altra. 

G. B. V. MEZZO (II) Secolo. 

C. B. B. y. BAZZONI {Giambattista). 

Gennari {Giuseppe) ; Novella. Sem' alcuna nota (ma Venezia , 
Tipogr. di Alvisopoli, >I829), m-8. 

Simpressero alcuni pochi esemplari separatamente dalle Lettere del 
Gennari stampate nella suddetta Tipografìa, dov'è inserita, dalla face. 184 
alla face. 187^ e tra essi uno m PEROAiiEifÀ. 

Si narra in forma di lettera, indirizzata al conte Mariano Lazara, 
un ridicoloso avvenimento. Fu ristampata in 



^^mo (il) famigliare, Novelle quattro. 

SUnoo nella Strenna La RieordanMa, Milano, Ripamonti, $. a., m-S. 



\ 



220 GEN 

— Venezia^ G. B. Merlo, 4856, m-8. 

Edixione di 50 esemplari. 

Il tipografo Mtnlo già Taveya stampata nel sao Saggio di earaUeri 
in Novelle, ecc., senza il nome delVaatore. 

— Delle Mattinale, iiìeiiiorìa deli* ab. Giuseppe Gennari ; Padova, 

dalla tipogr. Crescini^ mdcccxxii, in-8. 

Edizione postumi fatta, in occasione delle nozze Bianchini-Andreita, 
per cura di Francesco Trevisan. 

Ricordo questo libretto , in cui si contengono cenni tstorid suirorì- 
gine del costume delle cosi dette MalUnale, poiché nella Lettera dedi- 
catoria al sig. Giocondo Andretta^ fatta dal Trevisana vi sta incorporata 
una Novelletta di Filemone e Bauci. 

GENTH.EUICCrO {Piergirolamo); Della Filosofia di Amore. Vene- 
Ha, per Eoangelista DeuchinOj mdcxviii, t?i-<2. Con figure. 

Carte 12 senza numeri al principio, seguile da faccitUe 340 moM" 
rate, ed al verso dell* ultimo il registro e di nuovo la data. Ad ogni 
libro è anteposto un bellissimo rame, impresso ben di sovente al verso 
della carta stampata. Uediziom è bella ed in caratteri corsivi. 

L'opera è dedicata dall'autore Al serenissimo Federico Ubaldo Giosefè 
Fellrio Della Rovere con lettera impressa tutta in caratteri maiuscoli; 
in essa opera contcngonsi sette Novelle^ cioè, una di Due amami gè- 
novesi Ferminda ed Ardelio, nel libro terzo ; altra di Aleramo e Ade- 
lasia figliuola deWimp, Ottone, nel libro quarto ; una di Elvira e fW- 
midio, nel libro quinto ; altra di Fioritilo e LucUli , nel libro sesto; 
Federico Val more ed Arsilia di Orleans, nel libro s<'ttimo ; Vldelgkidra 
e Silviìulo di Sassonia, nel libro ottavo; e finalmente di Dianora e Ca- 
rnuto, nel libro nono. 

— Novella. Bolognay p'esso Gaetano Romagnoli, 1862, Ì7i-46. 

Edizione di 202 esemplari ordinatamente numerati, ivi compren dut^ 
tu carta colorata. 

Ristampa fatta per mia cura di questa Novella, die per la prìma^ 
volta fu inserita nel Giornale Espero dell'anno 1844 nei N. 46-47 per** 
cura deiravv. Giambatt. Bclloro, archivista della cessata Banca di San^ 
Giorgio di Genova, il quale, come accenna nella breve Prefazione che^ 
la precede, la rinveniva nelle sue carte. L'argomento è « Anselmo ed — - 
» Ottone fratelli del marchese Manfredo furono nel 1085 dal popolo^ 
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» con impelo sedbàoso uccisi per la violenza ch'essi tentarono contro 

9 l'altrui onestà. » 

G. G. V. MADRE (La) amorosa. 

GHIRLANDA {Njwvo) di Novelle, ecc. V. DUE ORE, ecc. 

GHIRLANDARI {Gio. Batlista); Pietoso e miserabile avvenimento 
di due Amalti {sic) posto in luce dal capitanio.... cittadino fio- 
rentino. In Modona, Paolo GadMino, 4576, tn-4. 

Vend. Steri. 1. soell. 43 Borromeo, nel 1817. 

Facciale 55 numerate, ed una in fine senza numeri con la data e 

10 slemma dello stampatore, 

Norella rarissima in cui si narra un caso succeduto al tempo di So- 
limano II, e si mostra la generosità di quel monarca, che fece erigere 
un sontuoso monumento ai due amanti. 

CFACOBINI (Li), Novella. Torino, presso Francesco Prato^ 4796, 

È narrato il miserando fine di due giovani sposi vittime del fanatismo 
rivoluzionario francese del 1789: il fatto sembra accaduto. 

GICOMETTO , Novella morale. Napoli , dalla Stamperia di Gio- 
vanni de Bonis, 4849, tn-4 2. 

Novella di poco interesse e scritta con meschina proprietà di lingua; 
forma parte di una Raccolta intitolala: Il Romanziere moderno, An. 1, 
N. 13. 

GiAMBULLARI (Pierfrancesco) e MARCELLINO {Valerio); Tre 
Novelle. Venezia, Tipog. di Alvisopoli, 4824, tn-8 gr. 

Vend. Fr. i3. e. 80 Libri, nel 1847. 

Esemplari due in vecchia carta del Giapone, 2 in carta reale, uno 
in PERGAMENA e pochi in carta comune. 

Ehbe cura di questa edizione il co. Giulio Bernardino Tomitano, che 
trasse le Novelle dalla Storia d'Europa del Giambullari e dal Diame^ 
rane del Marcellino veneziano. Quelle tolte dalla Storia d'Europa, nel- 
l'edizione di Venetia, 1566, m-4, si leggono al Libro V, e 116, ed al 
Libro VI, e. 146. 

^IGLI {Girolamo) ; Vocabolario Cateriniano. Senza frontispizio e 
senza fincy in-4. 
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Satira conliniiata e mordacissima che restò sospesa alla voce Rag- 
guardare, e col foglio R r a face, cccxx, per proibizione fattane. I fo- 
gli impressi furono possibilmente abbruciati , d* ordine del granduca 
Cosimo^ per mano del carnefice^ attesi gli scherzi e i motteggi sparsi 
per entro il libro, e quelli specialmente lanciati contro certo p. Za* 
nobi Campana gavotto, che si leggono alla voce Pronunzia. U Gigli, 
forse presago della cattiva fine del suo Vocabolario, ne faceva fare (joasi 
nel tempo stesso due edizioni, una in Lucca, l'altra a Roma, dove si 
ristampavano via via i fogli lucchesi linea per linea, facciata per facciata: 
quando poi venne la burrasca e che l'edizione fti sospesa, in qualsiasi 
modo andasse la cosa, la stampa lucchese cessò alla face, cccxx, e la 
ristampa romana alla face, cccxii, cioè con un foglio di stampa meno. 
L'una e l'altra sono a<;sai simili, ma quella di Lucca è un pochette più 
mal fatta e di carattere meno nuovo, benché venisse copiata aflktto 
dalla romana; questa però ha le facciate un po' più lunghette nel com- 
plesso dello stampato, sebbene abbia le stesse righe, e questo per la 
differenza del carattere. Onde conoscere l'una dall'altra a prima vista, 
basta osservare la prima iniziale del libro, che nella romana è incisa 
in rame, e nella lucchese in legno ; i numeri della edizione romana 
in cima alle facciate sono di forma più grandicella di quelli adoperati 
nella lucchese. Si trovano esemplari dell'edizione romana che arrivano 
fino alla face. 320, ma si osservi che allora l'ultimo quaderno è ddla 
stampa lucchese. Questo si rileva dal confronto degli esemplari, che 
dalla face, cccxii all'ultima cccxx il carattere è più piccolo di qndlo 
dalla face. i. alla cccxii. Che le stampe si facessero contemporanea- 
mente a Lucca ed a Roma, apparisce anche da due lettere del Gigli 
in data di Viterbo, 1 e 17 settembre 1717, dirette a Lucca al senator 
Francesco Pahna. Dirò finalmente che debbono essere pochissime le 
copie che di queste edizioni si distrussero, perchè è fócile trovame 
dell'una e dell'altra. 

- Vocabolario Cateriniano, ecc. Manilla nelle Isole Filippine 
(senza nota di anno e di stampatore), in-i. Col ritratto del 
Gigli. 

Edizione fatta in Lucca molti anni dopo e, credesi, per cura di /o- 
eopo Angelo Nelli ; in questa fu dato, per mano altrui, compimento al 
Vocabolario, e vi furono aggiunte la Riirailazione del Gigli e le Let- 
iece che, in occasione della stampa delle opere di S. Caterina, furono 
allo stesso indirizzate dalle principali Accademie d'Italia. Si ristampò 
nuovamente nella collezione delle opere del Gigli (atta in Siena, im, 
inS, delle quali forma il voi. 2 e 3. 

Piacevoli racconti e motti e Novellette di questo bizzarro e dotlo 
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scrittore si trovano sparse in questo sao Vocabolario e più partico^. 
larmente alle parole Misteri, Numeri, Pronunzia, ecc. 

- Il Collegio Petroniano delle Balie latine, ecc., del dottor Sal- 
\atore Tonci. In Siena, appresso Francesco Quinza, mdocxix, 
tn-4. Con figure. 

Vend. Fr. 30 Libri, ne! 1847. 

Carte 4 senza numeri, alle quali seguono face. 213 numerale; al verso 
di guestultima f Errata, indi una carta bianca al fine. Alla face. 40 sta 
una Tavola, incisa in rame, rappresentante la Facciata del Collegio 
Petroniano, ed alla face. 79 altra Tavola in cui sono figurate le Balie 
latine Petroniane in abito Collegiale e da Camera. 

Una seconda edizione si fece nello stesso anno in Siena e dal mede- 
simo stampatore, in-8, che ha l'aggiunta de' Racconti delle solenni fe- 
ste che si fecero ne" due giorni seguenti al Carnovale, e particolarmente 
r Accademia delle Gentildonne Sanesi. Formò il 6igli quest'opera sulla 
norma della Repubblica di Platone e, pubblicatala sotto il Anto nome 
di Salvatore Tonci, volle far credere che esistesse in Siena un Con- 
servatorio per allevare i fanciulli sin dalle fasce nel morto linguaggio 
del Lazio ; lo scherzo iti si ben colorito che indusse taluni a prestar- 
gli fede. 

- Regole per la Toscana favella dichiarate, ecc. Aorna, Antonia 
de' Rossi, \7^\, tn-8. 

Di questa rara edizione si fece una ristampa 

- In Lucca, per Salvatore e Giandomenico Marescandoli, koggxxxiv, 
tii-8. 

Vi sono inseriti nove Racconti, per esempio di lingua, che sono 
vere Novelle, il primo de' quali fti ristampato a parte col titolo : 

- n Bascià indiscreto ed il Mercadante avaro, Novelletta. Siena, 
presso Marescandoli, mdccxiv, in-8. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni dei quali in carta colorata ed uno 

IN PERGAMENA. 

L'edizione è senza dubbio con data falsa essendo eseguita probabil- 
mente pochi anni or sono ; giudico che sia stata fatta in Venezia dal 
Merlo. 

Que' nove Racconti furono replicati nel libro intitolalo : Lezioni d 
Lingua Toscana di Girol. GigU, del quale si fecero diverse edizioni. 
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— Il Gazzettino. Firenze (Tipogr. di G. Barbera), 4864, tn-S. 

Efiziane di soli 125 esemplari progressimmenie numerali e col 
nome di colui al quale venne destinalo. ~ 

Fu pubblicato per cura del eh. Pietro Fanfani, che vi fece pre- 
cedere una succinta^ ma succosa, vita deirAntore, ai flne della quale 
appose la sua firma autografa. « Questa edizione, scrive il prefato si- 
» gnor Fanfani, è fatta sopra una fedel copia di un Codice della Biblioteca 
» Senese, che si dice autografo e riscontrato con altri due Godici 
» della Harucelliana di Firenze. Della stampa non ne ho fiatio conto, 
B perchè qua e là è alterata; ci sono qua e là delle cose intruse e 
» apocrife ; e l'ordine è spesso confuso. » La stampa cui si accenna, è 
quella che sta nel libro : Scelta di Prose e Poesie italiane ecc. V. SCELTA 
di Prose ecc. 

GINNAMI (Marco) ; Manoscritto dell' Oste, Novella. Bassano^ Ba- 
seggiOf 4858, in-8. 

L'autore, coperto sotto il nome di Marco Ginnami, è Giambattun 
Baseggio da Bassano, defunto nel 1861. Si reca il frammento di ■ 
manoscritto trovato da un viaggiatore in un'osteria; è scritto in baooa 
lingua. 

QIOCOLARE (II), Novella. 

Sta nel voi. XXVi della Biblioteca Ualiam. Milano^ 1822, ifi-8, 
face. 191. 

Il racconto si dice fatto in una villetta di un dotto e gentil cavaliere 
genovese (il march. Gitm Carlo Di-Negro), A questa Novella pare che 
l'Autore altra volesse farne seguire, promettendo egli in nitro ftudr 
colo la continuazione della burla del Giocolare. Fu poscia ristampata 
nel voi. 12 della Biblioteca piacevole, ecc. 

GIORGIO, Novella greca. Venezia^ Tipogr. d^il CammerciOy 1830, 
in.8. 

Si narrano le sventure di un giovane che restò vittima della mo- 
derna rivoluzione greca. 



Giorgio Fitzgerald, Novella. 

Fu pubblicata nella Strenna femminile ilaliam per Vanno IH;jy. Milauo, Paolo 1^*' 
patnmii Carpano, tfi-12. 
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GIOVANNI {Ser) Fiorentino; Il Pecorone, nel quale 8i conten- 
gono cinquanta Novelle antiche. Milano y per Giovannantonio 
degli Antoniiy hdlviii^ m-8. 

Vend. Sieri. 7 Pinelli - Steri. 7 Hibbert -- Fr. Ktt mar. r. Gaignat — Fr. lOi 
d*HaDgard — Fr. 72 a Parigi nel 1829 ^ Fr. 400 mar, r. Libri, nel 1847 — 
Steri. 11 mar. eitr. Libri, nel 1859. Un bello esemplare ò posseduto dal march. 
Girolamo D*Adda. 

// libro è formato di car. 227 numerate, oltre l'tUtima, in cui è re-- 
plicaia la impresa dello stampatore e f epigrafe : In Milano imprimenano 
i fratelli da Meda^ mdlyiil Vi sono esemplari che portano nel fronti' 
spizio fanno 1558, altri iranno 1559, ma l'edizione è una sola ; la d^ 
versila consiste nella ristampa della metà del primo foglio^ in cui se- 
guirono alcune correzioni e mutazioni. La carta 4 degli esemplari con 
fanno 1558 è segnata per errore 3, errore che non smsiste negli esem- 
fiari con Vanno 1559. La dedicatoria di Ludovico Domenichi a Lucia 
Berlana termina mila metà della terza carta, dietro alla quale hawi 
un sonetto di ser Giovanni al leUorCj senza alcun altro indizio. Nel- 
raperà la carta 186 èj per errore, segnata 188 -, la 188 è segnala 189, 
e laiSa è segnata 212. 

Prima e rarissima edizione di queste Novelle, non esistendo punto 
un'anteriore del 1554 da qualchcduno citata; in proposito delia quale 
ecco quanto scrive il Gamba : « Ho scritto altre volte ch'io stimava non 
» sussistere un'edizione dell'anno 1554, citata nella ristampa di Lucca 
» di cui parlerò appresso. Giudizio diverso pronunziò allora l'ab. Giam- 
» battista Zannoni nel Giornale fiorentino L^Ape {N. Vili e /Jf, marzo 
» e aprile, 1806), secondo il quale trovasi benissimo quell'antica edi- 
» zione di Milano, 1554, che io ho snrapre riputata chimerica. Mi sono 
» nel mio parere tuttavia conformato nell'ultima edizione della &rfe, ecc., 
» 1828; nò v'ha più luogo a dubbii dopo quanto l'amico Molinì mi 
» ha scritto e che vuoisi qui riferire colle sue parole medesime: Mi 
» conviene fare pubblica ammenda d'un bruttissimo errore. Fidalo al- 
» f asserzione del dottiss. ab. Zannoni, ed al tanto rumore che aveva 
» fatto la scoperta del Pecorone, ediz. di Milano 1554 , me ne viveva 
» quieto senza aver mai pensalo a fare altro esame. Fatto però awer- 
» tito in Londra dal cav. Mortara, e preso nuovamente in considera' 
» zione il volume, che ora conservasi in questa Biblioteca Palatina, ho 
» pur troppo scoperto la frode. Questa pretesa stampa del 1554 altro 
» non è ch^ un esemplare deWedizione del Farri 1565, nel quale qual- 
» che maligno fece ristampare un frontispizio coWinsegna del Grifio e 
» colla data di Milano degli Antonii mdliiii, ad imitazione di quella 
» del 1558. Nel rimanente dd libro inlto è lo stesso che nella stampa 
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» del Farri, se non che alcune carte che tmncavano in questo esemr 
» piare vi furono sostiluiie, non già prendendole dalla contraffazione 
» di Lucca {come si sarebbe potuto fare, giacché questa combina po- 
» gina per pagina colta suddetta del Farri), mi sostituendovi una nuofoa 
» contraffazione piii ugnale alVedizione. e stampala chi sa nìai dove. » 

— Venetia, per Domenico Farn, i560, ovvero 4565, tn-8. 

Veiid. Stori. 1. sM\. lo Pif]»^IIi - Sa^II. 10 Ileber — Prezzato Steri. 3. scell. IO 
mar. r. neW Omnium i80:). 

Colla dftta ISW) v riportato nella libreria Capponi e dal Poggiali ; 
con quella did loOri. e presso to stesf(0 stampatore, è registralo net Ca- 
talogo Borromeo. Nel frontispizìoj dopo le parole II PECoaoNE, sta una 
vignetta rappresenta ut" un cavallo sciolto e dietro ad esso una torre e 
le lettere P. Z F., dispaile rior una per parte, e la Z al di sopra della 
detta torre. Segue l'i dedicazione Alla signora Hortensia Bonamina, data 
da Vinegia xxix di luglio 156K, fi rinata Domenico Farri. La carta 
terza vedo è bianca, e nel verso /' // sonetto Mille treconlo, ecc. Co- 
mincia il testo colla carta segnata A 4, e nwnerata 4, numerazione 
cìhe continua sino alla face, 227, terminando il volume a car. SK7 tergo 
colle parole II Fi>k. 

Edizione srorrotLi e mancante della dedicatoria di Ludovico Dome- 
nichi a Lucia liertana. 

— In Treviso, per il Ueat'lnno, 1()()i, m-8. 

— Iviy 4630, m-«. 

Edizioni più rilocche. più mutilate e più scorrette ancora di quella 
del ir)65. In questi» ristampe !«' Novelh' sono soltanto quarantotto. 

— Treviyiy iGbO, inS. 

Xi'iu]. Pr. n*. Lil.ri, iirl 1S\:. 

— In Milano, appresso dì GiimaìnV Antonio de gli ArUonii, hdliua 
(Lucca, verso il 1740), //?.8. 

Vond. St. ri. 1. sr.ll. ii> Pirelli — (ino Fr. 7.S, nel 1825 — Fr. 7 Libri, ne ^ 
iH\7 — Si»tI. J. sivll. o Libri, m'I Ì8.'i0, csomp!. in earta grande ed intonso. 

Contraffazione o, a inedio «lire, ristampa fatta, per quanto si crede :^ 
dallo slampaton» Jìcned'ìii ili Lucra vpiso il \1M) coll'assistenza delFab^ — 
Rinaldo Maìia lìraeri. Si pìvti'sr di dare un'imitazione deiroriginali^ 
di Milano, ma non «.' che ropia d<'lia ristampa ìM Farri 1565. Vbannc^ 
alcuni pocid rsomplari rorrcdcdi <li cinqui' carte, die contengono la de— 
dicatoi'ia alla H*Tlana r sci facciate di errata. (Jucste carte furoncp 
fatte imprimiT<» dal om. Biscioni dopo che il libro era già divulgato* 
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- Londra (Livorno), presso Hiccardo Bancker, i793, voi % in-S. 
Con ritratto. 

Fr. 9 a 10 Brunel — Vend. Sieri. I. scell. i) Borromeo, in carta turchina. 

Due esemplari s'impressero in carta turchina ; alcuni pochi sceltis- 
simi col nome disleso dell'editore dopo la dedicatoria^ ed uno m per- 
gamena^ che serbasi nella Palaliìva di Firenze. 

A Gaetano Poggiali dovasi quost'applaiiilila ristampa, in cui si adot- 
tarono le correzioni del Biscioni sopraccennato, si aggiunsero alcune 
Note di Ani, Maria Salvini, e gli Argonionti allo Novoll(\ È cosa cu- 
riosa radomamento che si volle aggiungJTo a (juost'odizione e ad al- 
cune delle seguenti col ritratto deirautoro, quando non ò ancora bene 
determinato chi veramente sia. 

- Milarw, Tipogr. de' Classici Italiani, i8()4, ool. % in-S. Con 
ritratto. 

- Milano j Giovanni Silvestri, 181 3-1 810, voL 2, in-i6. Con 
ritratto. 

Fr. 8 Bninel. 

Edizione da preferirsi alle duo ant<'cedenti. Ha la giunta di tre No- 
vello attribuite allo stesso autore, o cho il Poggiali aveva, posterior- 
mente alla sua edizione, pubblicato tra le Novelle di Autori Fiorentini, 
Londra (Livorno), 1796, m-8. Oltre allo Noto di Ant^ Maria Salvini, e 
alle Dichiarazioni di alcune voci antich'^ già inserito dall' editore li- 
vornese, correzioni vi sono nitrosi tolti» da un codico della Trivulziana 
ed utili Indici. Di qualche lozione che rimane tuttavia corrotta può 
vedersi l'emendazione in un articolo inserito noi Giornale Ligustico 
{marzo, 1827, a face. 204). Tro Novello di quest'autore, che seguono 
la lezione di questa ristampa, furono inserite da Bartol. Gamba nel li- 
bro : Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi Novellatori. Vene- 
zia, Tipogr. di Alvisopoli, 1830, m-l6. 

- Novelle scelte di Ser (ìiovanni Fiorentino. Modena , per gli 
Eredi Soliani, 1830, m-8. 

Nitidissima edizione, in cui le Novelle scelte sono corredate di suc- 
cose ed utili illustrazioni di M. A. P. (Marc' Antonio Parenti), fatte a 
profitto della gioventù. Le Novelle sono in numero di 31. 

- Novelle scelte, ecc. Milano, per N. Bettoni e Comp., M.Dmcxxxii, 
voi. % m-16 pie. 
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In questa odizionciiiiì, prr la (juaie gli cMovì si giovarono ili qnella 
procurala dal Silvestri, tenuta a confronto con (luella del Poggiali, le 
Novelle sono in numero di 46. 

Sostenne il Manni che le Novelle del Pecorone sono per lo più vere 
storie, le quali riscontrano a meraviglia con de* fatti racconUUi da Rir 
cordano Afalespini e da Giovanni Villani. Shakspoare cavò dalla No- 
vella IV del Pecorone la bizzarra imagino (\e]VEÌ>reo Shylock nel sno 
dramma // mercante di Venezia. 

GFOVIO (jGiambattista) ; Alcune prose. Milano, per Giovanni Sil- 
vestri, M. Dccn. XXIV, in-id. Con ritratto. 

Dalla face. 98 alla 180 ri sono due Novelle, che r Autore intito- 
lava Romanzi; la prima è detta Istoria del padn^ Nicola, Faltra 11 
sepolcro sulla montagna, o Luigia e<l Alfonso. Furono ristampate in 
Londra (G. Schulze), 1830, in-i2, insieme od una Novella in versi 
sciolti e col titolo di Novelle romantiche in prosa e In versi. In fu^ 
sta elegantissima ristampa la Novella : Istoria del padre Nicola fu imi- 
tolata : Il funesto incontro ; quella intitolata II sepolcro sulla monta- 
gna, ecc., nell'edizione milanese è più ampliata che in quella di Londra. 

GIOVIO {Paolo). V. ZANCARLOLO {Carlo) e NOVELLE (TRE 
BREVI) ecc. 

6IRALDI Clnthio {Giovanbattista); l)e gli llecatommithi. Nel 
Monte RegalCy appresso Lionardo Torroni ino ^ mdlxv, voi. % tn-8. 

Vend. Fr. iOO mar. r. Gaignal — Fior. ì% Crevenna — Fr. liO tmar, r, 
D*HaDgard, beli* esemplare ^ Steri. 5. sroll. :> mar. bl. Heber ~ Fr. 30 Reina 
esempi, mediocre — Fr. 51 BontoDrlIn — Steri. I. scell. 15 Pinelli — Pr. 79 Li« 
bri, nel 1847. \\ march. Girolamo D*Adda ne possiede an assai bello esemplare. 

L'opera è divisa in due parti e distribuita come segue : 
Parte Prima. Frontispizio, dietro cui sta il ritratto dell'autore. Segue 
una carta con iscrizione latina e verso /'/ licenza del Revisore. Poscia 
car. 5 numerate con dedica delVantore ad Emanuele duca di Savoia. 
Segue la Tàvola degli Ecatommiti in car, G non numerate; altra dedi-^ 
cataria a monsig. Girolamo Rovere in car. ì, poscia una carta bianca. 
Comincia poi l'opera con tutte le facciate numerate da 1 sino a 199^ 
segue una dedicazione a Tomaso Langusco in car. 2 senza numeri. 



Giovine (Un) di spirito, Novella di A. S. 

Fa inserita nel libro: La Varietà, libro di tcelti articoli, ecc. Verona (senz'aleana 
nota), inS. 



Continua la numerazione da 201 sino a 3:26 ; poi una caria bianca 
ed altra lettera al card. Aluigi d'Estc in car. 2, una delle quali è bianca. 
Seguita la nuìnerazione da 329 a 486, indi una carta bianca, poi lei" 
tera a Laura Eustochia da Este in car. 2. La numerazione continua 
da 4S9 a 623 , indi lettera a Cassiano dal Pozzo in car. 2. Segue la 
numerazione da 628 a 751, poscia lettera a Margherita di Francia du- 
chessa di Savoia in car. 2. È continuata la numeraz. da 783 a 902, 
indi una carta non nwnerata con registro, col quale ha fine questa 
Prima Parte. 

Parte Seconda. Frontispizio^ ritratto^ iscrizione e licenza, come nella 
Prima Parte, in car. 2. Poi lettera ad Alfonso d'Este di facciate ìi-. Ta- 
vola degli Ecatommili in face. 10 e la unfecinia bianca. Poscia lettera 
al Principe di Piemonte in una carta seguita da un'altra carta biatica. 
Comincia poi il testo, in cui le facciate sono numerate come segue : da 
1 sino a 63 ; poi lettera a Giovanni Andrea D'Oria in car. 2. Seguono 
i numeri da 6^ a 209, e dopo quest'i Jlirna facciala la numerazione è 
fatta non piti ad ogni facciata, ma ad ogni carta da 210 a 224 ; indi 
lettera a don Francesco da Estc marchese della Massa in tma carta 
seguita da altra bianca. Ritorna ad essere la numerazione ad ogni fac- 
ciata e comincia col numero 217 sino a 317 (con frequenti sbagli), poi 
ìina carta bianca, indi lettera a Carlo conte di Lucerna in car. 2. I 
numeri seguitano da 321 a 368, ai q' ali tien dietro una lettera a Lu- 
cio Paganucci in car, 2. Continuano da 369 a 490, indi lettera ad An- 
tonio Maria Savoia conte di Collegno in una carta. Segue la numera- 
zione (fa 493 a 623 e poscia altra lettera a Donno Alfonso da Este 
in car. 2. La numerazione continua da 625 a 796 (per errore segnala 
769), con cui leimina il testo, indi lettera di Arlenio Arnoldo a' Gen- 
tili Spiriti ed una carta bianca. Vi è poi un capitolo intitolalo : L'Au- 
tore all'opera da 799 a 820. Le farciate 821 e 822 contengono avver- 
timenti per la distribuzione delle lettere suddette e pel registro. Dopo 
ciò la numerazione è come segìw : da 815 a 820 stanno lettere di 
Bartol. Cavalcanti e Salustio Piccolomini, e poscia una carta bianca. 
Susseguita la Tavola generale in car. 39 non numerate, indi una carta 
con due sonetti di Lazaro Donzelli e di Lucio Latini, ed un etideca- 
sillabo latino di Arnoldo Arlenio. Termina il volume con car. 7 di er- 
rata, varie lezioni ed una carta bianca al fine. 

Se il merito di questa edizione consiste ni'll'esscre originale, ele- 
gante ed airicchita di copiosissima Tavola delle materie, la quale non 
venne più riprodotta nelle segJionti ristampe , vuoisi notare però che 
d'altro canto essa e scorrettissima, e che potrebbesi eziandio impin- 
guare quell'enorme errata che fu posta al line del volume secondo, 
ed in cui, oltre agli sbagli di stampa, si nota qualche varia lezione. 
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- De gli llecatonnnillii , ecc. hi Vine{/ia , appresso Girolamo 
Scolto, M. D. Lxvi, Parli 2, in-4. 

Fr. 20 a 30 Braoet — Yend. Steri. 1. scell. 15 Pinelii. 

Parie I, car, 8 in principio non numerale, seguile da facciate 800 
numerale. Furie lì, car, 6 in principio senza numeri^ seguite da fac- 
ciate 464 nwiierale. 

Pregio di questa ristampa è la corrozionc deiropera, di gran lunga 
superiore all'originale pubblicata dal Torrenlino. Difetto poi è la omis- 
sione della ristampa (in fine della Parie Seconda) si del lungo capi- 
tolo del Giraldi in lode degli uomini e drtle donne illustri, come della 
Tavola delle materi'^ e di alcuni pocbi componimenti in lode dell* Au- 
tore. Non so come raccuratissimo Apostolo Zeno nelle Noie al Fonta- 
niniy e dietro ad esso l'Haym, abbiano asserito che in quest* edizione 
furono onamesse le dedicazioni particolari di ciascuna deca. Tutte si 
trovano a' loro luoghi impresse, nò senza di esse potrebbe il libro es- 
sere intero. Tali dedicazioni mancano bensì in tutte le ristampe che a 
questa seguirono. 

- Gli Hecatommithi , ecc. In Vineyia , Enea de Alaris , 4574, 
Parti 2, in-4. 

Parte I, car. 8 in principio senza numeri. Seguono car. 251 nume- 
rale ed una bianca. Parte II, car. 4 in principio non numerate, com- 
prese nella numerazione del lesto, che comincia a car. 6 e termina a 
car. 232; indi segue il capitolo deW Autore, che occupa carte 6. 

Usci in luce questa terza edizione postuma, essendo morto rAutore 
il di penultimo dell'anno 1573. Fu e^^guita con qualche diligenza ed 
eleganza, ed è certamente migliore di tutte le seguenti. Lo stampatore 
dedicò l'opera a Giovanni Fioretti con una lettera del di 30 giugno 1574. 
Come s'è avvertito, furon ) ommesse le particolari lettere di dedicazione 
di ogni deca e la lunga Tavola delle materie. In questa ristampa però, 
a differenza dell'antecedente, leggesi riprodotto al fine il capitolo del- 
l'Autore intorno agli uomini e donne illustri del suo tempo. 

- Gli Hecatommithi, ecc. In Venetia, Fabio et Agostin Zoppini^ 
fratelli, 1580, Parti 2, in-4. 

Ristampa delP antecedente edizione, in cui è conservata la medesima 
distribuzione e il medesimo nuìnero di fogli. In fine della Prima Park 
legjesi: In Venetia, presso gli Heredi di Frana^sco Rampazetlo it.D.LxxnL 

Spregevole edizione, suggerita da sola avidità di guadagno e zeppa di 
ributtanti spropositi. Lo stesso dicasi di una Qtiinta impressiofie (aitai in 
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- Veìielia, i584. Parti % in-i. 

- Gli Hecatomiiiithi, ecc. In Veneiia^ Domenico Imberti, 1593, 
Parti % in-4. 

Par. Ij car. 12 in principio non numerale^ seguite da car, 281 nur 
merate ed una bianca al fine. Parte II, carte 4 in principio senza nur 
meri, ma comprese nella numerazione del lesto, che comincia a car. 5 
e termina a car. 132; indi segue il capitolo delV Autore in carte 6. 

Questa sesta ristampa contiene una Vita del Giraldi scrìtta da Giro- 
lama Giovannini da Capugnano bolognese^ che sta in fronte alla Parte 
Prima. Nel resto è dozzinale e spregevole. Succede a questa una set- 
tima edizione di: 

- Venetiay Evangelista Ducchino, et Gio. Battista PiUciani, i 608, 
Parti 2, m-4. 

Vend. Fr. 24 Thierry. 

È più mancante di ogni altra, non contenendo né la vita dell'Au- 
lore né le lettore proemiali né il capitolo posto al fine. 

- Gli Ecalommiti, ovvero cento Novelle, ecc. Firenze, Tipogr» 
Borghi e Compagni, i834, m-8. Con ritratto. 

Prezzato Scell. 10 nel Catalogo Gancia del 1852, esemplare intonso. 

Elegante edizione a due colonne in caratteri minuti. Fa parte della 
Raccolta di Novellieri ilaliani, la qualc^ costituisce il volume quinto^ 
diviso in tre parti, della Bihliolera porlalile del viaggiatore pubblicata 
in quella tipografia. Dol Giraldi no sono stati tirati esemplari a parte. 
Gli editori hanno omesso il capitolo già nominalo, la Tavola delle ma- 
terie e le dedicazioni di ciascheduna deca , né hanno fatto precedere 
alcun loro avviso. Ignoro quale sia Tedizione che ha loro servito di 
originale, e non ho fatto alcun osarne sulla bontà e fedeltà del testo. 

L'ultima ristampa, a mia cognizione, si é quella di : 

- Torino, Società tipografica editrice, 1853, voL 3> m-16. 

Girolamo Zanetti, che inseri cinque Novelle del Giraldi nel voi. Ili 
del suo Novelliero Italiano, cosi soggiunse : « Manifestamente si scorge 
» aver procacciato il nostro valente Lombardo d'imitare a lutto potere 
» in questa sua fatica il gran Boccaccio, togliendo a un di presso il 
» medesimo soggetto e usando, siccome quello, il lilolo composto di 
» greche voci, oltre la disposizione e l'ordine di tutta l'opera e altre 
» cose ancora, come può ben sapore chiunque entrambe abbia valute. 
» Ma di quanto poi gli si stosse da lungi, ognuno può avvisarsi da sé 
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» senza che altri il ridica. Lasciando stare la poca grazia della in?eih 
» zione e la inverosimiglianza di parecchi de' suoi avvenimenti (taccia 
M già innanzi d'ora appostagli da altri)^ lo stile del Giraldi è affannato, 
» rigoglioso e per soverchio ripulimento dilombato e stuccheTole; ed 
» inoltre^ non del tutto perfetta e pura è la lingua. Non è tuttavia 
» che con questo mio forse troppo acerbo giudizio togliergli io in- 
» tenda il pregio di buono, corretto e accorto scrittore, e molto manco 
» farlo riputare men degno ùdìe molte lodi a lui per le sue poeàe a 
» larga mano date da altri scrittori; ma questo ho detto soltanto per 
» avvertire chi legge a far quel conto delle suo Novelle che giosta- 
» mente si meritano, e non altro. » 

Non vuoisi tralasciar di notare che la Novella intitolala: // Moro 
di Venezia, inserita negli Ecatommiti del Giraldi, servi a rendere sem- 
pre più celebre il nome di Shakspeare, che la ridusse in tragedia sotto 
il nome di Oiello. Nella Biblioteca di Parigi (K MarsaM, T. i, N. 175) 
serbasi un codice autografo del Giraldi, il cui titolo invoglia a fame 
accurato esame, ed è come segue : Zibaldone di cose scriile alla cor- 
Iona, ma varrà bene per esserci dentro scritte tutte le mie cogliorterie. 
Scrive il Marsand che tra le altre cose vi sono per entro racconti e 
aneddoti che riguardano particolarmente il Giraldi. 

GIRALDI {Giraldo); Novelle. In Amsterdamo (Firenze), mdocivc^ 
in-8. 

Un esemplare in carta turchina Scell. i'^ Borromeo. 

Nel Dizionario Enciclopedico dell'Alberti si sono talvolta citate que- 
ste Novelle, siccome scritte intorno agli anni 1475-1479, il che pu^ 
vedersi alla voce Disdoro ; ma è fuor di dubbio che ftirono moderna- 
mente dettate dal dott. Gaetano doni fiorentino, il quale ebbe in ve— 
duta lo stile degli antichi Novellatori. Per la Novella terza egli ha tolto^ 
l'argomento dal comm«^nto del Boccaccio alla Div. Commedia. Veggasi 
Boccaccio j Opere Voi V ediz, di Firenze 1724, tn-8, face. Mi e 9eg. 

— Novelle, seconda edizione coU'aggiunla di altre Novelle inedite* 
In Amsterdamo (Firenze), tanno 1819, t/i-8. 

Ne furono stampati 25 esemplari in carta grande. 

Antonio Benci, che inserì nell'Antologia di Firenze (N. XXXI , Lu'- 
glio 1823) un articolo intorno a questa seconda e più elegante edi- 
zione, scrisse che « La quarta Novella è invero del Giraldi, leggendosi 
» manoscritta nella Riccardiana di Firenze, dove fu collocata dal me- 
» desimo Cioni per dimostrare quello eh' egli asseriva. >» Aggiunge 
poi che « essendo il dott. Cioni di umor festevole . ha nelle quattro 
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» Nofelle aggiunte alla seconda edizione variato lo stile in ciascana^ 
» ora accostandosi al Boccaccio, ora altri imitando e scrivendo la se- 
» conda in nome del Berni. Ogni maniera d'ascondere il suo nome a 
» lui diletta^ ecc. » Onesto dott. Cioni è anche l'autore di altre gen- 
tili scritture e dell' ameno discorso intomo all' educazione del popolo 
scozzese, che venne inserito nel T. VIQ dell'iln/o^ia di Firenze, an- 
no 1822. 

GIRARDI {Luigi Alfonso); Novella originale contemporanea. Dre- 
sda ^ Giorgio Corrado Gualtieri (ma Venezia, G. B. Merlo), 
4844, in-8. 

Edizione di soli 13 esemplari, alcuni d«f quali in carta colorata. 

L'autore vi premise un curioso proemio ; si racconta uno strano 
accidente d'un certo vecchiotto avviluppato in sue tresche. Il fatto 
narrato è veramente accaduto dov'è detto nella Novella. 

— La Lumetta, Novella. Venezia, Tipogr. di G. B. Merlo, arococxLiv, 
m-S. 

Edizione di 24 esemplari numerati, tra" quali alcuni in carta colo- 
rata^ oltre uno m pergamena. 

Questa Novella potrebbe dirsi una vera storia, narrando un fatto ac- 
caduto in Venezia colle circostanze addotte dall' autore. Nello stesso 
anno e dallo stesso stampatore fu fatta un'altra edizione di questa 
Novella col titolo di Cronaca della Lumetta, ossia maravigliosa nppor 
rizione, memoria originale contemporanea, in-i6, con caratteri diversi 
e senza nome di autore. Col titolo di Un'avventura fu prima stampata 
^ifSBi' Album della giovinezza, Anno I (ed unico). Venezia, G. B. Merlo, 
inr% picc. Strenna pel 1844. 

— Teresa Mandorla, Racconto del secolo decimosecondo. Venezia, 
G. B. Merlo, 1844, in-S. 

Col titolo di Frammento della Teresa Mandorla era stato stampato 
nello stesso Album della giovinezza, ecc., sopra mentovalo. 

— Novelle inedite. Venezia, G. B. Merlo, 1848, in-8. 



GiRiBÀLDi (Lorenzo); Ernesto e Candida, Novella. 

Fo pubblicala nel libro intitolato : Pro$e e Poesie a benefizio del ricovero di men' 
dUiià aperto in Vereelli, 18i3, m-8. 

Si 
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Edizione di 60 esemplari numerati, alcuni de'guali in carta colorata, 

più uno m PE&GÀMEiNA. 

Di singolare bellezza è questa edizione pubblicata dal signor A. Tes- 
sier. Le Novelle sono quattordici e scritte in colto stile e in abba- 
stanza buona favella. Presentano esse una serie di curiosi ayvenimenti 
accaduti di fresco, siccome accenna Teditore. Per altre due Novelle di 
quest'autore V. Novelle dodici^ ecc. 

GIUDICI {Cesare) ; Le avventurose disavventure d* Amore, divise 
in sei Novellette. Milano , Marcantonio e Pa^ndolfo Malatesta , 
4603, m.i2. 

In line di questa, forse prima, edizione è aggiunto dello stesso aa — 
toro La Dafne, favola pastorale. Furono ristampate in 

— Milano, 4703, voi. 3, m-i2. 

— Iviy '17U, voi. 3, in-i% 

— Venetia, Gio. Battista Recurti, 1722, m-42. 



\ 



In questa edizione scrivii il Giudici nella Prefazione : Se prevaler 
volessi di frasi e di conceUi, n'givrei a saccoj ma n^ sinceri Tacconi -^ 
non mi gradiscono. Si riprodusse in 

— Venetiay >I738, in- '12. 

È forse la migliore opera di questo ignobile e popolaresco scrittor^^* 

— Le pazzie per far cervello. Milano, Ramellatiy 4680, in-S. 

Vi sono piccoli racconti che si possono considerare come Novellett^^ 

— La Bottega de' Ghiribizzi. In Milano, per Ambrogio Ramellat^^j 
MDC. Lxxxv, i?i-8. Con ritratto. 

Carte 9 senza numeri, seguile da face. 344 numerate. 

Prima edizione, dedicda dairautore a Matteo Abbiate Forieri. È di- 
visa in Scatole, e nella Scatola decima è narrata una Novella. Si ri- 
stampò in 

— Milanoy presso Pietro Agnelli, s. a., voi % tn-12, 

— Venetia, i7U, inA± Torino, i795, m-i2. 

— L'Osteria magra. In Venezia, presso Giammaria Bassaglia 
MDCCLXXXVI, i?i-12. 

Anche in questa operolta loggesi una Novella al line di ognuna delle 
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quattro Ciiornah» in cui l'opera e distribuita. Sul fronlispizio leggesi: 
agginnlevi alcune letlere criliche dello stesso autore. Fu ristampata in 

Milano, <8<5, ini2. 
' Il Mondo senza giudizio. Milano, \7\kf, in'\^. 

Vend. SceU. 4 Libri, nel i859. 

« Operetta contenente Novelle, e sconosciuta al Gamba, il quale no- 
» mina altre operette dello stesso autore (Catal Libri del 1859, 
» N. 1134). » 

DLIA (Là) Russa, ecc. V. AGAPITO (Girolamo). 

URIA {Ketro). V. BRIGNOLI {Luigi). 

iAREANO (Scipio); La Grillaia, curiosità erudite di, ecc. Na- 
poliy per Novello de BoniSj ^1668, m-12. 

Vend. Fr. 14. e. «0 Libri, nel 4Si7. 

Car. 12 compresevi una bianca ed antiport't. Seguono face* 584 nw- 
merale, indi Tavola de' Grilli in car. 2 senza numeri. 

L'opera è divisa in cinquanta Libri, chiamati Grilli , ne' quali si 
hanno strane e pazze dispute su varii argomenti, e Novelle si trovano 
di fatti accaduti ad eunuchi, ad adulteri, ecc. Si ristampò in 

- Bologna, per il Recaldini, 1673, m-<2. 

In questa seconda edizione la materia è recisa per buona metà senza 
allegarne il motivo e senza che ciò sia avvertito in alcun luogo del 
libro. La Grillaia tratta di diversi punti di erudizione, ed il Mazzuc- 
chelli {Scritt. cF Italia) notò in proposito quanto segue : « Quest'opera 
» fu dal p. Aprosio scritta sin da quando si trovava in Venezia , e fu 
» fatta stampare in Napoli dal cav. Antonio Muscettola, cui era con 
» lettera dedicatoria indirizzata. Non dee tacersi come si legge nella 
» Biblioteca Aprosiana (car. 203) una lunga lettera apologetica indi- 
» rizzata dal p. Aprosio a cento e più letterati de' più celebri del suo 
» tempo, la quale doveva mettersi dopo la suddetta dedicatoria. Si vecfe 
» da questa che nella (^.dizione furono fatte circoncisioni in più luoghi, 
» e perciò si trovano in e^sa lettera le correzioni ed aggiunte. » 

LISSENTI (Fabio) ; Discorsi morali contro il dispiacer del mo- 
rire, detto Athanatophìlia, divisi in cinque Dialoghi, occorsi in 
cinque giornate, ecc. Venetia, per Domenico Farri, \ 596, in-4. 
Con molte e belle figure intagliate in legno. 
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Vi sono esemplari con Iranno 1599^ altri con tanm ICiOO, ma f edi- 
zione è una sola, essendosi in queste ultime cambiate soliamo le prime 
carte. 

Si possono leggere in quest'opera, senza noia e con morale profitto, 
(liecinove Novelle, benché l'autore protesti di averle scrìtte in istUe 
basso et in lingua nostrana, e non per chi svogliato attende alle deli" 
catezze che sono poste in tavola, ma si bene per chi con sano appetito 
aspetta di mangiare qualunque cibo per togliersi di fame. Io vedrei 
volentieri ridonata alla luce la Novella decimaquinta di un Padre che -• 
per lasciar ricchi i suoi figliuoli diventa avaro, ecc., essendo scritta ^i^i 
con qualche curiosa originalità. H^yvi una ristampa fatta 

— In Venetia, appresso Bartolameo de gli Alberti, v.oax, tn-4. 

In «luesta ristampa furono riempiute alcune lacune che sono nell'e ^ 

dizione suJ^letta, ma tolte ad un tempp le dedicazioni che precedonc=ia»o 
ogni Giornata. 

GLORIE (Le) d'Amore ; con Almanacco. Milano^ Paolo Ripamont ^^mi 
Carpano (4836), in-iS. Con rami. 

Libriccino pui)blicato ad uso Strenna in cui si. contengono sei Novel ^M- 
letlo intitolate; Eleonora, — & F amava più della vita, — Una priivsmmi' 
cipessa nell'isola di Francia, — // Castello di Walsmgham, — // rw^m- 
torno del coscritto. — Amor maritale e vendetia, — Carolina^ qssia r il 
rimedio della vanita. 

G. N. D. F. V. SPONSALI (Gli) in un Cimitero. 

GOLA (U) di KJus, ecc. V. CIBRARIO (Luigi). 

GONELLA, Facezie. V. ARLOTTO {Mainardi). 

GOZZI (Carlo) ; Saggio di versi faceti, e di Prose. Fireìize , e a^^ 
vende da Paolo Colombani in Venezia, MI hi, ni-8. 

Undici graziose Novelle si leggono in questo volume, che è l'ottav^o 
(Ielle sue opere. Sparse in altri suoi libri si trovano altre Novelle. ^' 
due ne sono nella sua Lettera ad un Amico posta al principio del vo^ 
lume XIV delle Opere edile ed inedite; Venezia^ Zanardi, 1801-1802- 



GoTTARDi (A.), 11 buon amico, ossia le avventure del povero Gringrì, Novella. 

Sta ncW Educatore, foglio ebdomadario^ Anno I, N. .'t5-36. Genova, Luigi Sambo- 
lino, 4863, m-8. 
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voi. 14, m-8. Un IS.*" volume si pubblicò nel 1805, contenente opero 
non teatrali, che si trova diflìcilmente. 

)ZZI (Gasparo); Lettere diverse. Venezia, Gio. Battista Pasquali, 
4755-1756, voi. 2, m-8. 

Seconda edizione più copiosa della prima fatta eziandio in Venezia^ 
1750-1732, voi % tn-8. In queste lettere leggonsi due Novelle che 
non furono inserite nella Scelta pubblicata in Venezia Tanno 1791. 

- Gazzetta veneta. Venezia, Pietro Marcuzzi, 1760-176'!, in-4. 

Sono 104 lìumeri ; il primo porta la data 6 Febbraio 1760 , e TtU" 
limo 31 Gennaio 1761. Non ha frontispizio alcuno , ma comincia con 
un invilo dello stampatore Pietro Marcuzzi a chi ama i fatti suoi, comr 
preso in quattro carte. 

Da questa Gazzetta si trassero le Novellette dell' edizione 1791 , di 
cui si dirà appresso. Nello ristampe che si fecero di questa Gazzetta 
molte cose furono omesse, il che rende più pregevole questa originale 
edizione. Quando il Gozzi lasciò di scrivere, per sostituire alla Gazzetta 
l'Osservatore, essa fu continuata dall'ab. Chiari. V. Chiari (Pietro). 

- L'Osservatore. Venezia, Paolo Colomhani, 1761-1762, Parti 4, 
in-4. 

Uscirono in luce Numeri 104, che settimanalmente si stampavano 
e distribuivano. Il N. 1 ha la data 4 Febbraro 1761, e il N. 104 ha 
il 30 Gennaro 1761 Jf. V. (More Veneto), cioè 1762. L'opera ebbe poi 
corso eziandio nell'anno seguente 1762 col titolo: Gli Osservatori Ve- 
neti periodici^ nel. medesimo formato e presso il medesimo stampa- 
tore. Neiresemi)lare che s(MÌ)asi nella libreria del Seminario in Vene- 
zia sono di quest'ultimo Numeri 41 dal 3 Febbraro al di 18 agosto 1762. 

- L'Osservatore. Venezia, Paolo Colombani, 4 767-1768, voi. 12, 
tn-8. Con ritratto inciso da Baratti. 

Si trovano esemplari in carta grande ed in carta azzurra. 

Importa avere ambedue le succitate edizioni A^W Osservatore, perchè 
in questa ristampa l'Autore ha allogato alla sua classe ogni genere di 
componimenti, e sono Dialoghi, Novelle, l'avole ed altro; tolse qual- 
che brano che stava nella prima edizione, ed anche alcuna cosa ha 
aggiunto. Anche ([uest'opera ha procacciato al Gozzi la maggiore sua 
fama. Contiene Novello che non sì leggono nella Scelta fattane nel 1791. 

- Novellette e Discorsi piacevoli, ecc. Venezia, Pietro q. Giam- 
battista Pasquali, 1791, voi. % in \% 
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Si raccolsero molle Novellette contenute nella Gazzetta veneta. Ebbe 
grande spaccio questa edizione, e si ristampò più volte, né si omise 
di riprodurla nel voi. MI delle sue Opere in versi ed in prosa, per cura 
di Angelo Dal Mistro raccolte; Venezia, Carlo Palese, 1704^ voi. 12^ 
tn-8. Io ometterò di notare le moltissime ristampe che si fecero della 
suddetta edizione. V. Sognàtoek (il) Italiano. 

GRANDI Avvenimenti prodotti da piccole cagioni, opera interes- 
sante e dilettevole tratta dalla storia. In Venezia , presso An- 
tonio Graziosi, mdcclxxh, in-S. 

Face, xvi-128. 

Vi si contengono 37 racconti, i quali, benché si dicano tratti dalla 
storia, equivalgono ad altrettante Novelle. Non vi ha nome di autore- 
di raccoglitore. 

GRANUCCI {Nicolao); L'Eremita, la Carcere, e'I Diporto, eoe 

In Lucca, appresso Vince. Busdraghi, i569, in-8. 

V<»nd. Fr. 6 Ploncrl — Sieri. 4. scell. 41. den. 6 Borromeo. 



Carle 170 numerate, più una con Errata e 4 altre con Tavola delle 
cose notabili ; in fine un'altra con registro, data ed al verso quesU^f^ 
iscrizione: A stanza di Francesco Fagiani da Trino. 

In questo raro libro sono quattordici seccagginose Novelle, nell^^ 
quali sono cacciati dentro morali avvertimenti. La Novella VIII deS 
Libro terzo è quella medesima narrata dal Cavicco nel libro intitolato -^ 
Il Peregrino. 

— La piacevol Notte et lieto Giorno. In Venetia^ appresso lacomc^ 
Vidali, BiDLxxHii, in-8. 

Vead. Fr. 7. e. 60 Gaigait — Steri. 1 mar, bl Heber. 

Carle 186 numerale, e%al fine con errala, registro, nome e stemmr^ 
dello stampatore. 

Noirindice generale di questo libro si citano undici Novelle, e non 
sono tra questo annoverale due narrazioni che vi si leggono , una in-^ 
torno agli Amori di Lionello Satini, secondati da una balia {Lib, T, 
e. 71), l'altra di un Giovane rinchiuso in un forciere, e portato atta ba^ 
dessa (fun monastero {Lib. I, e. 83). Abbiamo del Granucci anche l'o- 
pera seguente, in cui si leggono fatti tolti dalle antiche storie greche 
e romane. 

— Specchio di virtù, nel quale brevemente si descrive la buona 
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amicitia, la grandezza e principio del Matrimonio, e di quanta 
eccellenza sia nelle femmine la castità, ecc. Luccaj per il Bus- 
dragoj 4566, in-8. 

Nella Prefazione alla Teseide del Boccaccio, dal Granucci recata in 
prosa ed impressa in Lucca, Busdrago, 1579, m-8 (Vend. Scell. 8 Li- 
bri, nel 1859), leggesi eziandio una sua Novella o Racconto di avve- 
nimento accaduto ad una giovine siciliana. 

TRAPPOLINO (Uesser) ; Il Convito Borghesiano, in cui si raccon- 
tano dieci piacevolissime Novelle. Londra, per hoc Jacson 
(forse Milano), 1800, in-8. 

Vend. Fr. 11 Libri, esempi, in earia turchina, nel 1847. 

FurofW impressi 2 esemplari in pergamena ed altri in forma di 
foglio in carta grave > di quarto e di ottavo {alcuni di qtiesti ultimi 
in carta turchina). Vi sono esemplari in foglio ed in ottavo sul fron^ 
tispizio de quali è impresso il vero nome delf autore Tommaso Grap- 
puto avvocato veneto , ed hanno inoltre la dedicatoria al co. Giulio 
Bernardino TomitanOj colla sottoscrizione Tommaso Grapputo,la quale 
dedicatoria manca negli esemplari che portano il nome di Messcr Grap- 
polìno. È da atwer tirsi che negli esemplari m-8 , col vero nome del- 
l' Autore, trovasi ttUta sconvolta f impressione delle prime sedici facciate, 
che contengono i preliminari, cadendo la face, vni sid verso del fron- 
tispizio, U quale verso dovrebb^esser bianco, e così di seguito è tutf al- 
terata, restando frammischiate le facciate attinenti alla lettera dedica- 
toria con quelle attinenti all'Indice. La stampa invece procede regolare 
in quelli di formato in foglio. Gli esemplari che non hanno la dedica- 
toria portano un semplice Avviso dello stampatore ai Lettori, cosicché 
in essi le facciate preliminari sono XII, e negli altri sono XVI, ossia 
in quelli in foglio col segno * del registro è Temo, ed in questi è Qua- 
derno. // numero delle facciate seguenti è comune in tutti gli esemplari, 
essendo 156 le numerate, oltre a tre face, non numerate, contenenti 
il registro e V errata. Avvertirò finalmente che tutti gli esemplari, di 
quahmque formato, devono avere una carta bianca anteposta al fron- 
tispizio. 

Vuoisi che l'Autore abbia ridotte queste licenziose Novelle a lezione 
onesta e castigatissima in un suo proprio esemplare; ignoro se ab- 
biano poi veduto la luce. 

— Masetto e Agnoletta, Novella. (Milano, Mussi) 4806, m-8 gr. 

S'impressero 2 esemplari in pergamena^ 12 in forma di quarto ^ 
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50 tu forma di ottavo. Alla Novella seguila la ri$lampa della 
satira dell' Ariosto : Deirammogliarsi. 

— Gnazio e la Nencia, Novella. Udine, Veìidrame, 4827, in-8. 

Edizione di un esemplare i:f prrga.hena, "i in carta stragrande inglese, 
2 in carta tnrchina e 70 circa in carta comune. 

In questa Novella trovasi pure il vero nome dell'Autore ; altre ne 
scrisse che furono inserite nelle Novelle inedite ; Venezia , OrlandMi, 
1822, voi. 2, m-16, e nelle Novelle (tre) inedite; Venezia, Picouij 18J6, , 
i»-8. 

— Viaggio al Tempio di Possagno, Novelle. Ver^zia, Giamb. Merlo, ^ 
4834, in'i6. 

Dodici esefnplari ft^rono impressi in carta velina e col ritratto de^^ 

Grapputo. Vi sono alcuni esemplari in forma di ottavo in carta co 

lorata. 

Sembra che in queste Novella, la R. Censura esigesse non poche can 
cellature. Mi pare diffìcile poi che non abbia a produrre noia la sve 
nevole imitazione boccaccesca con cui sono scritte. 

GRAPPUTO (Tommaso). V. GRAPPDIJNO (Messer). 

GRATAROLO {lioìigianni) V. CATANKO {Silvan). 

GRAZZINI ( Anton Francesco ) , detto il LASCA ; La prima e 1^ 
seconda Cena, No\elle. In lj)ndra, (Parigi) Appresso G. Naurse^^ 
MDocLvi, m-8. 

Fr. 5 a 6 Brunet — Fr. i5. e. 35 Gamba — Vend. Fr. 7 Riva, nel 1856. Fu- 
rono impressi pochi cst^mplari in forma di ì.** (Fr. H a 18 Branet) ed «leoni di 
questi in carta grande. Vendati questi nltimi Fr. 42 Caillard — Steri. 2. scell. Ifc 
Hibberl — Fr. 60 Labcdoy — Fr. aO Libri, nel 1847. 

Carte 32 conteneìiti la dedicatoria^ la vita del iMsca e Vindice delle 
Novelle; seguono facciate 412 numerale, ed in fine 5 carie non nume' 
rate per la Dichiarazione de' vocaboli, ere Per la parte tipografica ebbe 
cura di questa stampa Gio. Claudio Molini in Parigi. 

Ci ha informati il Poggiali nella sua Serie, ecc., che le iniziali del- 
l'editore F. N. B. P. R. vanno deciferate in parte cosi : F. Nicolò B. 
Pagliarini Romano, e che il Pagliarini n'eblx^ il ijianoscritto dal ca- 
nonico Bandini in Firenze e ne fece la dedicazione a Giacomo Dawkins 
cavaliere inglese, ecc., con lettera in data di Londra 1 gennaio 1786. 
La Seconda Cena ha suo particolare frontispizio rolla data In Stambtd 
(MI Egira 1122. Firenze 17'*3. Apprvòso Ihraliim Arhmel stampatore 
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(jM Dmmo, e con altra dedicatoria Aie lUmtm$. Sig. Giovani (sic) 
Bmmerfé eavMere inglese, con lettera di Slambtd il M 7 della Luna 
M Rkegeb. La Terza Cena ha un' antiporta in coi leggesi : DeUa terza 
Céna a AnkmfironCy ecc. Novella decima e ultima non mai piU stamr 
paut, ma la segnatura e numerazione continuano. La Vita ò qnella 
scritta dal Biscioni. 

Si fece in Lucca, colla medesima data di Londra, nna contrafazione 
di questo libro. Per distinguerla dairorigìnale, basta avvertire che que- 
sta contiene 28 linee per ogni facciata^ e la copia ne ha soltanto 27, 
e che te Dichiarazione de'vocaboli nell'originale è compresa in 5 carte^ 
e nella copia in 6 carte. 

- La Seconda Cena di Antonfranc, ecc. In Stambul. Delt Egira 
\ì% appresso Ibrahim Achmet Stampatore del Divano ^ in-8. 

Vend. Seell. 19 Piaelli» esemplare con aggiante mas. di AntODmaria Salviai , 
aopra la medeaima, e la Novella dedma della Iena Gena — Fr. S3. e. SO Ubrì, 
nel 1847. 

Anche di questa edizione fu fatta una contrafazione , eh' è facile a 
disiinguersi daUa vera, contenendo face. 228, laddove V originale è di sole 
face. no. 

L'edizione originale devesi alle cure dell'ab. Andrea Bonducci, da cui 
fu fatta eseguire in Firenze Tanno 1743. ftl cagione della sua rarità 
l'essersi in tempo della nunziatura in Firenze del card. Vitaliano Bor- 
romeo fatti consumare dal fuoco sulla pubblica piazza tutti gli esem- 
plari che si sono potuti allora raccogliere. « Quanto alla contrafazione 
» che suolsi avere in dispregio, scrive il Gamba, piaccmi dar il giu- 
* dizio d'un mio dotto amico, il sig. Pietro Oliva di Aviano, il quale 
» cosi mi scrisse: Io posse jgo tanto V originale , come la maschera, 
» somigliantissime. Non mi pare che questa seconda meriti quelle espres- 

> sioni di dispregio con cui i Bibliografi la vilipesero. Ho da molto 

> tempo confrontato le due edizioni, non per verità da capo a fondo, 
ìi ma per circa la metà, ed fio trovato peccati cosi in una , come nel^ 
9 Faltra, ma fiella discrepanza di lezione ho trovato per lo piò la ma- 
9 schera migliore dell'originale. » 

- La Prima e la Seconda Cena alle quali si aggiunge una Novella 
che ci resta della Terza Cena. Leida^ appresso G. Vanrder-Bet 
(Firenze, Giovanni Betti), hdocxc^ in-8. 

Car. 20 in principio con numeri romani; seguitano face. 433 con 
numerazione arabica, nelle quali è compresa la Dichiarazione de' voca- 
boli, ecc., ch*è in fine del libro. La Seconda Cena e la Novella della 

32 
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Terza hanno particolare antiporta, continuando però la prima segnatura 
e numerazione. Devo avvertire che al maggior numero degli eeempkin 
di questa edizione manca la face, numerala 433^ eseendioivi siala aggiunta 
dopo che il Poggiali pubblicò la sua edizione (1793), risiampasido tul-- 
timo foglio, cui appartiene, di quegli esemplari che ancora rimanevano 
invenduti. Si trovano esemplari impressi con lusso in carta azzurra. 

« Questa edizione^ scrive il Gamba^ non rinscl in generale di niun 
» gradimento. L'editore milanese però, mostrandosi di parere diverso , 
» l'antepose alle altre. » Anch'io sono dell'avviso dell'editore milanese, 
poiché, quantunque dal Poggiali vituperata , ò certamente ia più cor- 
retta edizione che si facesse lino alla milanese del 1815, ed anzi quella 
di cui lo stesso Poggiali si serviva a condurre la sua, come apparisce 
dalla dichiarazione posta in line di questa edizione alla face. 433. La 
quale dichiarazione piacemi trascrivere intera perchè, oltre di emen- 
dare un passo errato nella Novella IV della prima Cena, risponde alle 
censure del Poggiali. Eccola : « A pag 3.^ sempre tener voleva il com- 
» pagnuzzo in mano. Questa lezione sembra scorretta, non avendo la 
» frase alcun preciso signiilcato. L'errore è venuto o dal mss. di cui 
» si servì l'editore parigino o dall'editore millesimo. Tale erronea le- 
» zìone è stata conservata in tutte le edizioni che sono state latte di- 
» poi; e a noi pure nell'atto di far la presente non sovvenne alcuna 
» plausibile correzione, quantunque in altri luoghi ci fosse riuscito fe- 
» licemente di emendare l' edizione parigina. I nostri miglioramenti 
» sono stati poi di grand'uso all'editore livornese, avendo egli pun- 
» tualmente copiato il nostro testo piuttosto che quello deiredizione 
» parigina ; ed rivendo lino adottato le aggiunte e i cangiamenti che 
» si erano fatti per noi al piccolo Vocabolario. Egli ba volato per 
» altro dissimulare il vantaggio raccolto dalla nostra edizione, depri- 
» mendola ed esaltando la parigina; il che se sia giusto Io giudichi 
» chi vorrà darsi la pena del confronto. Vedendo pertanto che anche 
» l'edizione livornese conserva l'erronea lezione accennata di sopra, ne 
» aggiungiamo qui la correzione, per comodo di chi volesse pubblicar 
» nuovamente queste Novelle. Leggi dunque Campnnuzzo invece di 
» Compagnuzzo. Poiché tener sempre il campanuzzo o campanello in 
» mano si dice di alcuno che in una conversazione vuol parlar sem- 
» pre, né lascia che gli altri pari ino. Per giudicare se la correzione sia 
» giusta, leggi le note del Minucri alla Si. 30 del e. 7 del Malmantile. » 

- La Prima e la Seconda Cena, con una Novella della Terza 
Cena. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1793, voi. 2, 
in-8. Con ritratto. 

Pr. 7 a Brunel — Vcnd. Sieri. 1. sxll. 7 Borromeo io caria turchina. 
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Se ne impressero un esemplare in pergamena^ uno in carta cerulea 
di Torino, due in carta turchina ed alcuni pochi col nome disteso del» 
Tedilore Gaetano Poggiali, in luogo delle sole iniziali G. P. sottoposte 
alla dedicatoria al co. Anton Maria Borromeo. 

Editore di questa ristampa è stato Gaetano Poggiali, il quale vi pose 
molta diligenza, servendosi però , come sopra ho accennato, dell' edi- 
zione di Leida, 1790, e corredandola di alcune annotazioni attribuite 
ad Anionmaria Salvini. 

— 1^ prima e la Seconda Cena, ecc. Milano, dalla Società tipo- 
grafica de' Classici italiani, i8i0, m-8. Con ritratto. V. RAC- 
COLTA dì Novelle dall'origine della lingua italiana, ecc. 

— Le Cene. Milano, per Giovanni Silvestri, i8i5, voi. 3, in-iQ. 
Con una Giimta contenente cose inedite. Con ritratto. 

Fr. 8 Bronet. Vead. Fr. S6. e. 50 Libri , nel 1847 , in forma di 4.*, oolU 
Oimta. 

Furono impressi 25 esemplari in carta grande ?elina, e della sola 
Giunta 20 esemplari in carta velina bianca, (hte in carta reale d'Olanda 
azzurra, e ttUti questi nella forma di 4.^ Di lutti i volumi furono im- 
pressi eziandio 4 esemplari in carta azzurra di Parma levigata. 

Questa ristampa è riuscita più corretta dell'edizione livornese, ed è 
al certo fatta con diligenza. Contiene anche una Dichiarazione de* vo- 
caboli e luoghi difficili sparsi per entro alle Novelle, e un piccolo jW- 
zionario delle voci e modi di dire usati dal Lasca , che o non sono 
ndl'edìzione legittima della Crusca, o vi sono in senso diverso, o man- 
cano di opportuni esempi. Il volumetto di Giunta contiene due altre 
Novelle, una delle quali assai lunga, tolte da un mss. della Magliabe- 
chiana e precedute da una lettera dell'autore a Masaccio da Calorigna. 

— hd Cene ed altre Prose, riscontrate sui migliori Codici. Fi- 
renze, Felice Le Mounier, 4857, in-i'i. 

É dovuta questa edizione all'egregio filologo sig. P. Fanfani. Della 
fatica da lui durata per renderla ottima e corretta, confrontandola sui 
codici e sulle precedenti edizioni, rende conto nella prefazione ante- 
postavi, dicendo : « Non credo che sarò tenuto presuntuoso, se la pre- 

. > sente edizione io la do per migliore senza paragone delle fatte fin 
» qui ; e se dico parermi di aver ottenuto il fine propostomi con que- 
> sto lavoro, che è quello di dar fuori un testo del Lasca quanto più 

• > si potesse <x)rretto e mondo dagli spropositi, che copiatori e stam- 
» patorì ci avevano cacciato dentro. » Oltre le Novelle, si contengono 
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in questo volume le Orazioni (Ula Croce, che già si erano pobblicate 
dal can. Moreni» la piacevole Lezione di maeUro Nicodemo Mia fieira^ 
al Migliaio, che da lungo tempo si desiderava ristampata dagli ama^ 
tori della elegantissima nostra favella, e finalmente alcune poche £er— 
lere. Della Novella storica relativa a Lorenzo de* Medici, ch'è Y nnicsHi 
della terza Cena, si fece un'edizione in 

-^ Badia Piesolana (senza nome di stampatore), 4840 \» m-32. 
Col ritratto di Lorenzo de' Medici. 

^ La Giuileria, Novella. Parigi ^ a spese dM editore (Firense ^ 
Emilio Torelli), 486i, in-8. 

EdfnoBe di 190 eiempUri^ albani de* qiuli m mSAMtiià AimeA. 

È cavata dal raro libro intitolato : Scelta di prose e poesie 
Prima edizione. Londra, Gio. Nonne, i765, tn-S, del quale lita*o aon 
alcune copie con la data di Parigi, a spese delFeditore, 176S, ma Te 
zione è la medesima. Nella breve prefazione l'editore spera « che rii^' 
» schrà gradita la tenue cura usata nella riproduzione di questa gr^- 
» ziosa Novella, che in più luoghi offlre varia lezione dalla volgata. ^ 
Il Silvestri, che la riprodusse senza titolo nel terzo volume, da me 
cennato sopra, dovè servirsi di vani mss. esistenti in Milano , 
dogli rimaste bifiruttuose le tante ricerche fatte in quétrintervallo per 
rinvenire il libro, stampato a Londra, io cui si pubblicava* 

Mi avvertiva il eh. prof. ab. Adamo Rossi bibliotecario della Comu- 
nale di Perugia aver egli trovato in quella Biblioteca un codioetlo dei 
primi anni del secolo XVn contenente nove Novelle, le ultime sei delle 
quali appartengono alla seconda Cena del Lasca, ma « Le prime tre, 
» scrivevami quel eh. e gentile prof., posso dirle che non le vidi mai 
» a stampa, e che, se documenti incontestabili non mi proveranno il 
m contrario, io, avuta ragione a tutto ciò che costituisce lo stile di uno 
» scrittore, le aggiudicherò sempre al Grazzini. » Renderebbe un bel 
servizio alla nostra letteratura quel dotto bibliotecario ftcendole di pub- 
blica ragione, poiché , oltre di riempiere una parte deUa lacuna che 
ancora rimane nella terza Cena , le Novelle di quest'autore sono delle 
migliori che si abbiano si per la bizzarria e giocondità della inven- 
zione come per rispetto allo stile e alla purità di favella con coi sono 
dettate. V, Lezione di maestro Nicodemo, ecc. 

GRILLO {Luigi) ; Il Novelliere infantile. Genova^ Domenico e Vin- 
cenzo Grillo (ma Vigevano, Tipogr. Ant. Spargelia) 4850, f>H6. 

Cito questa ^nUi edizione che porta in fronte correità ed aecresciML 
Vi si contengono 380 Novellette tolte da varii aatori, come si poò v^ 
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dere dall'indice posto in fine del libro, oltre a 16 Dialoghi ed nna 
Commedia in dne atti. Dopo di questi seguita // portafoglio del cajh 
pdlano milUare Luigi Grillo, che parmi vi abbia che fare come il dia- 
volo coll'acqna benedetta. 

GRIMALDI {Vito Giovanni); Marìuccia da Vico, Novella. Bastia^ 
4843, fn-42. 

È inserita nel libro intitolato : Canti popolari córsi, con note. 

— il Curato di Guagno, Racconto. Padovaj Crescini, 4844, in-8. 

È accompagnato dalla seguente nota di Nicolò Tommaseo: « Mi è dolce 
» di far apparire alla luce d'Italia questa Novella d'un Córso ^egio 
» dotato d'italianissimi spiriti^ nella quale è dato a' sacerdoti ed agli 
» uomini tutti un esempio di puro valore e di carità coraggiosa. Pos- 
» sano le italiane provincie sempre amare la Corsica come generosa 
» sorella ; possa la Corsica non dimenticarsi mai dell'essere cara e nobil 
» parte d'Italia. » Per altra Novella del Grimaldi, r. Voto (il) di Pie- 
tro Cimeo. 

GUARDATO. V. MASUCCIO. 

GUAZZO (Stefano); La Civil con\ ersazione. Brescia Bozzola^ 4574, 
tn-4. 

Stanno in quesf originale edizione quando a quando narrazioncelle ^ 
c«i si dio da taluno il nome di Novelle. Fu ristampata in 

— Vinegia, Bartolomeo Robinoy 4 575, in-S. 

— Vinegia, Altobello Salicato, 4 575-1577 4 579-4 580.Ì 583-4584' 
4586-4588, tn-8. 

Vend. qiie9t*aUima ediz. Fr. 9 mar. r. Libri nel i847. 

— Piaanza^ per Pietro Tini^ 4 587, in-8. 

— YinegiOf Domenico Imberti, 4600, m-8. 

— Venmoy 4609-4646, in 8. 

Scrisse il Guazzo altro libro intitolato : 

— Dialo^i Piacevoli, ecc. Venezia, pel Bertano, 4586, fn-4. 

— Venezia^ De Franceschi^ 4604, m-8. 

In essi pure male a proposito trovasi dato il nome di Novelle ad 
alcuni esempi narrativi. 

6DICCIARIMNI (Ltufomco); Le Hore di ricreatione, cootenenti 
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Detti e Fatti piacevoli, ecc. Venetia, Giorgio de* Cavalli^ 1565, 
in-8. 

Ha la dedicatoria di Francesco Sansovino a Gabriello Strozzi, e pre- 
fazione del Guicciardini medesimo. Furono ristampate in 

— Anversa^ Silvio , 4568, m-i6. 

Fr. 5 a 6 Brnnet. 

A torto viene dato, da qualche bibliografo, a questa edizione il nome 
di prima, quando esiste senza dubbio la suindicata dd 186B. Si ripro- 
dusse poi in 

— Anversa^ P. BeUero, i 583, in-8, detta nel frontispizio riveduta 
' ed aumentata. 

Oltre a queste si hanno edizioni di: 

— Venetia, Battista Bonfadino, 4592, tn-iS. 

— Venetia, Lucio Spineda, 4604, in-24. 

— In Trevigi, appresso Angelo Beghettini, m.dcxxi, in-42. 

— Paris, 4636, m-42, avec la traduction fran^oise en regard 
du texte. 

— Vinegia^ Francesco Milaco, 4645, tn-46. 

Il Guicciardini nella dedicatoria doiredìzione di Aiwersa, 158% fatta 
a) duca di Semìnara, lagnandosi delle venete ristampe, scrive: Intendo 
mi è stata fatta una burla in Venetia : stampatomi Fopera, mulato il tir 
toh, levata la pistola, et cambiatomi il patrone della dedieatiane: cosa 
che mi dette nel naso talmente, che, se fosse valuto il pregio, già ne 
havrei fatto dimostratione. Forse le ristampe di cui lagnavasi il Guic- 
ciardini sono quelle col titolo di : 

— Detti e Fatti piacevoli e gravi di diversi princìpi, 6I080G e 
cortigiani: raccolti dal Guicciardino e ridotti a moraliti. In 
Venetia, Domenico e Gio. Battista Guerra, 4569, tn-42. 

— Venetia, Giunti, 4569, tn-8. 

— Venetia^ Farri, 4584, m-8. 

— Venetia, Antonio Zaliieri, 4583, m-8. 

Ristampati poscia col medesimo titolo in 

— Venetia, Bonibelli, 4596, in-8. 

-— Favole e Motti. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4830, in-A. 
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Ediiione di 60 esemplari e 2 in meAMBMA. 

Furono pubblicate da Bari. Gamba; olire a' Motti e alle Favole^ vi 
si contengono alcune Novellette tratte dalle Bore di ricreatione, ecc. 
Anversa 1583. 

GUIDICCIOLO (Levantio Da) ; Antidoto della Gelosia , distinto in 
doi libri, estratto da V Ariosto, con le sue Novelle, ecc. Bre^ 
sciay Damian Tarlino, 1565, m-8. 

Yend. Soell. 9. den. 6 Borromeo — Fr. 38 mar. r. Libri, nel 1847 — Scoli. 19 
mar. ctfr. Libri, nel 1869. 

Carle 16 senza numeri, con frontispizio, dedicazione a Lauta Mar- 
linenga ed a Barbara Calina, due sénelti di Palmerio Soardi da Ber- 
gamo, e Tavola. Col foglio B comincia la numerazione dell'opera, ch'è 
di face. 315. L'ultima face, ha regUlro e data, e vi segue una carta 
con lo stemma dello stampatore. 

Avverti il Borromeo che di questa medesima edizione si trovano 

esemplari ne' quali furono rifatti i primi foglia segnando nel frontispizio 

Panno 1566^ in luogo del 1565, e sostituendo alla dedicatoria altra 

. . alla chiara Fama, con la sottoscrizione Affèzionatissimo a tua Chia^ 

rezza Levantio Mantovano. 

— Venetiay Francesco Rampazetto, 1565, m-8. 

Yend. Soell. 9. den. 6 Borromeo — Fr. 8 Libri, nel iai7 — Scell. 19 mar. 
dir. Libri, nel 1859, ed altro esemplare legato in perg. Scell. 10 Libri , nel 18K9. 

CarU 12 in principio ; seguono car. 124 numerate, e in fine regi- 
stro e data. Vi è la dedicatoria alla Marlinenga, ecc., come nellaprima 
edizione. 

Girolamo Zanetti che inserì una di queste Novelle nel Novelliere 
Italiano, scrisse che il lavoro del Guidicciolo « è di poca importanza 
. » e di minor valore, altro non facendo lo scrittore che spogliare l'A- 
• riosto di quanto cantò nel Furioso intomo alla gelosia dei principali 
m eroi ivi introdotti, spiegando inoltre, così per via, molte favole di 
» esso Poema, e ponendosi talvolta a discoprire il vero signiflcato delle 
» Allegorìe , che sa Iddio , se mai venne in capo a queir insuperabil 
m Poeta. Tutta V opera è divisa in due Libri, distesi a modo di ragio- 
9 namenti Ara più interlocutorì, e le poche Novelle qua e là innestate 
» soY^te dall'Autore, ^i chiamano Istorie, e si pongono come esempi 
j» per provare i suoi pensieri intorno alla Gelosia. » 
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HISTORIA (La) della serenissima regina di^PoIonia^ la quale due 
volte inìquamente fu mandala nelle silve ad uccidere, ecc. 

Senjf alcuna nota (Sec. xvi), in-8. 

Carie 12 col suindicato titolo. Ha nel frontispizio un ùUaglio in 
legno, in cui la regina Guglielma, vestila in abito di fraUf accoglie t 
grandi del regno ed il re stesso genuflessi a' suoi piedi. 

Opuscolo rarissimo, che trovasi nella Trivnlziana. È piattoslo Ro- 
manzetto che Novella ed assai trascuratamente dettata 

HISTORIA (dilettevole) V. FORTUNATO. 

HISTORIA in lingua castigliana composta , et da M. Lelio Ale- 
tipbilo in parlare italico tradutta.... (In fine): Sta/peto (sic) t 

Milano X casa di Gianotto da Castiglio : alle spese di Andrea 
Caluo : del n.d.xxi, con gra. et privilegio del Papa et del nro 
Re christianiss. tn-4. 

Bella e rarissima edizione in caratteri rotondi con segnatwre A-L 
Dopo la dedica trovasi un secondo frontispizio in cui si legge: Historia 
de Isabella et Aurelio composta da Giovanni de Fiori.... tradutta T lin- 
gua volgare italica per M. Lelio Aletiphilo. 

Fu ristampata in : 

— Venetia, 4526, ed Ivi, 4529, tn-8. 

-^ Istoria di Avrelio e Isabella.... di lingua castigliana in italiana 
tradotta da m. Lelio AletiQlo. Firenze^ presso Giacomo Molinif 
HOoxiiMv, in-8. 

Bdhioae dì soli 354 «empUri, eonprese 7 copie in caria eokroM^ 6 eoa ntr- 
gioì maggiori in caria nolnU di Falrriano, e uno ui pbioamina. 

IjC prime dieci carte contengono i preliminari; nelfundeeinut, adoma 
di un bel fregio intagliato in legno, si legge: Incomincia r istoria di 
Avrelio e Isabella nella qvale si dispvta i^hi piv dia occasione di er- 
rare se Tvomo a la donna o la donna a Tvomo^ e nella carta seguente 
principia la NofwUa, che seguila sino alh face. 06, in cui ha fine. 
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L'uUimOf cam^ non numerala., contime il registro ed il v^a^ luogo 
(jlffla stampa, e il nome dello slainjuuqre, cioè, : Ip Bologna, ne1)e ca$^ di 
Costantino Cacciamani^ 1864. 

Elegante libretto^ che fonpa la terza Dispensa delle Delizie delli erth 
diU bibliofili italiani, pubblicate per cura del dottor Ànicio Bonucci. 
Benché la Novella sia tradotta dallo spagnuolo, non ho esitato a riporla 
in qnesto Dizionario, convenendo io pienamente nel giudizio del chiar. 
editore^ il quale scrive nella prefazione che il traduttore^ « non istando 
» sempre strettamente avvìnto alla lettera^ come i grammatisti far so- 
» gtiono, ed invece attenendosi per lo più spesso alla sola sentenza, 
» all'uso de' più nobili traduttori, onde potei; yneglig. t,en^^r i,t^tlfpo il 
m castigliano lavoro, n'era da questo, che Topèra dello Aletifìlo dovesse 
» quasi anch'essa divenire come originale italiano, e ciò tanto più 
m aooora, io quanto, che» lUb erano de lui pur m^itaitì afi^tfo. ii Borni 
» delle introdottevi persone. Sicché ti:a per l'una e Uajtpa C9§a,o^apìO 
» noi portare opinione , che la storia di Aurelio e Isabella dovesse 
» essere pure annoverata fra le Novelle italiane. » Grandissimo favore 
oMmne nel secolo XVI questa Novella (dettata in lingua castigllana da 
6io¥anni de Flores), trovandosi voltata in altre Hngue le quali, accop- 
piate alla traduzione italiana, videro la luce nelle seguenti edizioni: 

• Histoire d'Aurelio et d'Isabelle. Parisj G. Corrozet, 1547, itiriQ. 

Veod. Fr. 5 mar, citr. Gai<;nat ; in oggi salirebbe a prezzo più elevato. 

£ nelle due lìngue italiana e francese; la traduzione francese è fatta 

- Seconde édition de Tbistoire d'Aurelio (L dlsabelle, fille du 
Roy d'Escosse mieulx corrigée que par cy devant. A Paris, 
par ArnotU VAngeliei\ tenat sa boutique au second pillier de la 
grand (sic) salle du Palais, 1547, in-iò. Ital. e francese. 

Car. 128 numerate; al verso deWullima carta è lo stemma dello 
stampatore. Un esemplare è nella mia raccolta. 

La Novella principia al verso del frontispizio col testo italiano, ch'è 
in carattere corsivo ; nella carta di contro vi è la traduzione francese 
distinta con carattere rotondo, seguitando così (ino al fine. 

- Histoire, ecc. Lyimj Eustace Barricatj \hh% inA3i. 

Quest'edizione, anch'essa in italiano e in francese, è citata nel Nou- 
teau Spon, p. 11, se pure non si errava nel segnarne l'anno, confon- 
dendola cosi colla seguente, di cui un esemplare è da me posseduto. 

33 
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et Vicenza compagni. A di yi Marzo del m ooqoc xiiii. Regnante 
tynclito Principe Leonardo LauredanOj in-8. 

Frenato Steri. 3. soell. 5 nell* Omnium (maggio, 1863) in coi è detto: CmIim 
livrtt de i4 femlUtt avee une gravure en boit iwr le titre. Un esemplare lerbasi 
nella Melziana. 

— Opera dilettevole , ecc. (In fine) In Venezia , per Giorgio de 
Rusconi Milanese j ad istanza di Nicolo Zopino et Vincenzo 
'Compagni a di vi Zugno del i 51 5. Regnante tinclyto . Pnntipè 
Leonardo Lauredano, in-S. 

Vénd. S»rl. S. aoell. 5 Borromeo -^ t^r. il mar. r: LfbH, M tìM. 

In questa edizione l'autore ò scritto Bernardo Hvlicino, e così forse 
sarà nelle altre. 

— 'Òpera dilettevole, ecc. "Senz^ alcuna nota, ìn-8. 

Verso della carta 27 è la impresa dello stampatore ^ le sole Jm- 
ziali F. G.y che indicano Francesco Garone di Livorno, il fuale stam- 
pava a Chivasso nel 1524 (Calai. Libr. Capponi» p. 93) e ad Asti nd 
4536 (Schol. thes. Sym. Sectio Vili, p. 98). 

Anche ([uesla rarissima edizione trovasi nella Melziana. 

— Notabile esempio sopra piti cortesie tiSàte 'fra dUfe ^ffililuo- 
mini Senesi , ecc. Nuovamente ristampato et dilìgenteinente 
corretto. Venetia, Giacomo Vincenti^ i611, in-8. 

Carle 28 senza numeri; verso del fromispizio Àeggeei ti» ^Sonetto 
dello Àuttore. 

Ristampa, poco conosciuta, della suddetta Opera ^léttétfete, 'ecc. 

— Opera dilettevole, ecc. Sta nel voi. 2 delle NavéllB di Autori 
Sane^. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker^ i 798^ 4n-8. 

Un esemplare unico m pergamena di questa Novella separata è nflla 
Palatina di Firenze. 

41 Poggiali corredò questa ristampa, fatta con molta diKgeiiKa> delie 
notizie intomo all'Autore. La Novella però è quella stessa di -AMelmo 
Salimbeni scritta dall'anonimo -sancse {V. Novella di Anselme Alim- 
beni), ed è pure la quindicesima del .Serrotni. L'Ilicino filBtes^4ÌTÌtoo 
carne lo stile, e piacquegli dilungare la narrazione, introducendovi tre 
giovani ch'entrano a distare di gratitudine e di 'liberatila. Fa tache 
inserita nelle Novale otto, ^^. "Lendm, 1 790, m^. 
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^ ¥ita di Madonna Onorata, pubblicata per la prima volta so- 
pra un Codice del secolo xv^ ecc. Mila/no coi tipi 4i Giuseppe 
Semardoììi, JtDQQCxun^ in-8 gr. 

Veod, Fr. 6 Riva, nel 1856, esemplare in carta colorata in forma di 4.° 

Edizione di soli 66 esemplari, 2 dei quali m pergamena , uno in 
forma di 4.® e f altro tn-8 — 4 in seta, in-8 — 4 in carta inglese , 
tii-8 — 6 in carta colorata di Francia, iw-4 — 25 in caria distinta 
levigata, tiir4 — 25 in carta distinta greve, t/i-8. 

Il frontispizio è contornato da un fregio a rabeschi in cni sono lo 
stemma Orsini, le flgare stanti di lacomo Saracini ed Onorata Orsini, 
e il ^adro della loro festa nuziale. Seguitano le notizie intomo alla 
vita e agli scrìtti di Bernardo Ilicino, corredate di copiose note; indi 
il proemio, in una carta, così intitolato : Benuirdi Ilicini Senerisis in 
Honoratain dominam descriplio viUe ac morum, contornato di foglie di 
alloro cùù lUcino in atto di scrivere le gesta di Onorata, assisa di rìn- 
contro a lui, e di presentarle al suo mecenate. Neiraltra carta, contor- 
mta di ifoerMa e di mirto, <con da una parte fantaccini messi in fuga 
dal Danese, ch'è effigiato dall'altra a cavallo e che sul fondo sta per 
partire dal castello di Mngnano, comincia la Novella. La face. 37 ha 
contomo di amaranto con le ligure di un frate elio prega dinanzi ad 
una crocJfe ^Jépdlcrafle e di angeli che cablano lo lodi di Onorata, ed 
altri 45he la guidano al cielo. Dopo le parole Finis. Amen.^ con cui 
fluisce la Novella, seguita una Canzone, dello stesso Ilicino, in morte di 
"madonna Onorata. 

Edizione di lusso. Questa Novella inedita deirilicino fu rinvenuta, a 
CaSò, dàlFeditore ^ig. Giuseppe Vallardi, svolgendo i libri posseduti dal 
suo padre, e fu da lui pubblicata in occasione delle nozze della nobile 
doQim BeaUrice Archinto de' Principi Altieri di Viano, alla quale è de- 
dicata. « In questa Novella .. scrive il pubblicatore , sono trattate leg- 

• gìflnimnìtr le gesta e i costumi di Onorata Orsini Saracini, specchio 

• dì wrti, d'ingegno <e di avvenentezza. » 

lUSLÙA, Novella quinta, ecc. V. BALBO (Cesare). 

INftSINFrO Aci»idemico PeUegrino. V. ACCADEMICO inasinito. 

INPELICITÀ^ (V) in amore. K. USIGLIO {Angelo). 



Immratobi (Gj); Claudia, Novella. 

Troftd nellt Strnma /toliaiia per l'anno 1835. Mtlam, Paulo lìipawumti, in-S, 
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INNAiMOKAMENTO di GianPiore el Philomena , iNovella toscana* 
Sen;^alcuna notOy m-4. Fig. 

Yeod. Steri. 7. scell. iO Borromeo — Steri. 2. scell. i9 Heber — Fc* 95 iMr. 
eiìr., Libri, nel 18i7. 

Carte 6 di linee 39 per ogni facciata, in caratteri rotondi e con due 
belle figure in legno. L'edizione sembra di Firenze e del principio 
del IKOO. 

— Lo stesso / Firenze^ alle Scale di Badia^ s. a., «n-4, 

— Lo slesso ; Firenze, appresso Giovanni Baleni^ i 583, in-4. 

— Lo slesso ; Firenze, appresso Iacopo Pocauanzay 1 587, »n-4. 

Carte 6. 

Un esemplare si conserva nella pubblica librerìa dì Lncca. 

— Lo slesso ; Firenze, per Domenico Gira/Ji, s. a., iti-4. 

— Istoria dell' infelice Innamoramento, ecc. Firenze, Giovanni 
lìaleniy i598, ìm-4. Fig. in legno. 

Vend. Fr. 24 mar, r. Libri, nel liJ47. 

Car. 6 con una grande incisione in legno sul frontispizio. 

— Istoria deir infelice Innamoramenlo dì Gianfiore e Filomene, 
seguito ne' monli di Fiesole poco discosto della città , opera 
pietosa e di gran compassione {Loiulra, \SVi\ m-8 plcc. 

Ediuooe di pochi esemplari, ed ano solo in peroahena, che fa veodato Fr. 141 
neirottobre 18SK. 

Car, 2 preliminari e xxxv per il lesto , più una carta in fine, al 
verso della quale è una vignetta. 

Fra le lanle edizioni di qnesta plebea leggenda si ricordano queste, 
perchè da qualche^ bibliografo si trovano annoverate fra le Novelle; ma 
meglio sarebbe non farne alcun conto. Si ristampò eziandio nelle No- 
velle scelte rarissime, ecc., Londra, 1814, in-S, dicendola tratta dal- 
l'edizione di Firenze, Domenico Gir affi, s. a., in-i. Osservava parò il 
sig. Libri (Calai, del 1847) che « On ne comprend pas poorqaoi 



Inquilino (L') di nuovo slampo, Novella. 

Fa inserita neW Almanacco di famiglia, Anno II (1862). G^Mva, Tipogr, della Gùh 
ventkf iii-12. 
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» Gamba se montrc si rigourenx au sDjet de cette nouvellc qui ne 
» meritait pas une telle sévérité. Le livre est en prose avec vers. Cette 
» histoire a de la ressemblance avec le sujet traité dans la V Nouvelle 
» de la IV Joarnée da Decameron. » 

IPOCRISIA (La) Femminile, Novella. 

È idseriia nel Voi. XVIII della Biblioteca Italiana, Milano, 1820, in-8, 
alta face. 322. 

Non so se di (juesta Novella siansi impressi esemplari separatamente 
dal sopraccitato Giornale, per cui è stata espressamente scritta. Ivi 
(Voi. XXI p. 95) si scrive : « Ne duole che V illustre autore ci abbia 
» vietato di palesare il suo nome, che l'Italia troverebbe in questo 
» scrìtto un nuovo violivo di riconoscenza verso di lui. » 

IRENICO {Filippo); Racconti. FireìiZBy Piatti, 1813, voi. % m--16. 

Sono tratti per lo più dai classici greci e latini , specialmente da 
Valerio Massimo , e narrati a guisa di Novelle con molto buon garbo. 
Ne fu autore il dotto Filippo del Pace fiorentino, religioso della com- 
pagnia di Gesù, che li compose nella sua gioventù, quand'era sotto-bi- 
bliotecarìo della Magliabecliiana, e li pubblicò grecizzando il suo co- 
gnome. 

IRIDE (L'), Raccolta di Prose e Versi compilata per cura del- 
Tab. Giuseppe del Re. Napoli, Stamperia del Fibreno, 1834 e 
segu., in-S. 

Fiorili ingegni napoletani contribuirono Novello per questa Raccolta J 
quelle a me note sono le seguenti: 

Arrigo e Guiscardo, Novella .storica di Carlo Tito dal Bono. 

Isabella di Sarno, Novella di Giuseppe Daniele. 

Arrigo di Lussemburgo, 'Novella di Anna Paoli. 

Ermengarda, Novella della stessa. 

Chiara Caraffa, Novella di Virginia Pulii. 
Qnest' ultima fu ristampata nelle Novelle di autori napoletani , Na- 
poli, 1835, e nella Strenna femminile italiana per Fanno 1837 ; Mi- 
lano, Ripamonti^ m-8. 

Costanza di Chiaramonte, Novella della medesima Pulii. 

ISABELLA Orsini , Novella storica. Genova , a spese deW editore 
G. F. Garbarino (Tip. Sociale), 1863, m-16, con litografia. 

Scrive l'Autore neW Avvertimento che « questa Novella fu composta, 
» avranno venti anni, per cui si riconoscerà di leggieri che Tenfatiche 
>• espressioni che vi si leggono, e le immagini fantastiche trovano scusa 
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» nelle bollenti passioni di un'età giovanile^ pur troppo smeiiCiie dalla 
» più matura. Quando questa Novella venne stesa> ancora* il sig. 6ae^ 
» razzi non aveva pubblicata la sua che porta- il medesimo» titolo; 
» questo si vuole avvertire affinchè non sembri wo ptagto di queHa» che 
» non è. » Fu pubblicata ad u$o di Strenoa. 

ISTORU deirinfielice Innamoramenti ecc. V. USNAAIORAMENXO, ec. 



LAMENTEVOL Cicaleccio di Quìtìco dal Pian di Gtaillari sopra 1^ 
doglianze di Bobi di Bettuccio per essergli stato* meMtto via 
it suo Asino bigio, che con molta comodità ed* asinesca ceri- 
monia il portava a pancia rasa dove più gli piaceva; ed il 
lamento dì Bobi per averlo poi trovato incapestrato e mal 
con<»j'o da non potersene più servire. Opera piacevole • cu- 
riosa. In Sanguineta, per Policronico Arrivabeney \ 584(^ i$^'i% 

Registro qu(>sto curioso libro, trovandolo ripootato dal GHielU i^ 
Biblioteca Volante, ma , non avendolo mai veduto^ non so se sia in 
versi in prosa; molto meno conosco chi ne sia l'autore. 

LAMPOGNANI o Lahpugnani (Agostino): Diporti Accadenùci. Mi- 
lano, Lodovico Monza, 1653, in-8. 

Piacemi registrare questo curioso libro, scrìtto da un monaco cassi- 
nense di Milano, pcrcliè racchiude* sedici cosi detti Diporti, l'ultimo dei 
quali è intitolato : De* dMletli, ovvero degV Idiotismi ài akune eiità tU 
talia. Un saggio ivi dato dei dialetti fiorentino, bergamasco, veneziano, 
milanese, pavese, piacentino, bolognese e genovese, è esposto in brevi 
Novellette. Anche da' Diporti antecedenti può trarsi qualche brioso 
racconto, specialmente da quelli intitolali DelFEco, Dét jBmo, ecc. II. 
Diporto intitolato Ijì Zanzare ò una cicalata che può contender la 
palma ad alcuna di quelle che stanno inserite nelle prose fiorentine. 
V. SowTA Pagnàlhiino (Giovanni). 

LANA (Jacopo Della); Racconti illustrativi la Divina Commedia, 
testo di lingua. Bologna, Tipogr. di S. Tommaso d^ Aquino, 
4857, m-8. 
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Edizione di 52 eaemplarì, due dei qaali in earia reale di Fodriano ed tltret- 
Unti in earta a%zurra. 

Furono inseriti neWAnntiario Felsineo, e se ne impressero a parte i 
suddetti esemplari; ne' qaali però si contengono otto racconti che non 
trovansi neW Annuario Felsineo: sono in tutto trenlatrè narrazioni. È 
dovuto questo libretto al sig. Giansante Varrini , che lo dedicava al 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini. Duole però che la lezione del testo 
di quest'aureo librìccino sia riuscita molto guasta e scorretta* 

LANCI (Cornelio) ; Esempi della virtù delle donne. FireìizSj per 
Francesco Tosi, 1590, in-12. 

Carle i6 in principio, indi face. 254 numerate^ e car, 4 al fine. 

Questo libro trovasi nella Palatina di Firenze e contiene una raccolta 
di aneddoti tolti da storici antichi e moderni. L'autore era urbinate 
e lasciò varie commedie in prosa e sacre rappresentazioni ^ citate nel 
Catalogo della librerìa Capponi. 

LANCILLOTTO (Iacopino) ; Novella di Bìgamino e della Fogliana. 
Luccaj Tipografia Fontana^ 1852, in-8. 

Edizione di soli 40 esemplari, 8 dei quali in earta distinta e 3 m pbroamina. 

È cavata da un codice esistente nella Biblioteca Estense. L' autore 
(che fu figliuolo di quel Tomaso Lancillotto estensore della notissima 
(Tonaca modenese) compose questa Novella nell'età di ventun'anni e 
scrisse altre poche composizioni delle quali si parla nella Biblioteca 
Modanese del Th*aboschi ed in una nota alla face. 79 delle Lettere 
(t Illustri Italiani pubblicate dal co. Mario Valdrighi. 

LANDÒ (Ortensio); Vari! Componimenti nuovamente venuti in 
luce, ecc. Vinegia, Gabriel Giolito e Fratelli^ 1552, in-8. 

Vend. Steri. 1. soeU. 11. den. 6 Pinelli - Steri. 1. scell. 13 Borromeo — Fr. 48 
mar. v. Nodier. 

Sono face. 288 numerate, comprese due carte, funa pel frontispizio 
e Poltra per una breve dedicatoria del fautore a Gioan Battista Gavardo. 
È dd osservarsi che non manchi una carta con antiporta segnata E ij 
e la carta seguente con una intitolazione a Giberto Pio e ad Isabella 
da Correggio^ le quali due carte non sono comprese nella numerazione 
e vanno inserite tra la face. 72 e la 73. 

Edizione molto rara, perchè contiene anche i Quesiti Amorosi, che 
in tutte l'edizioni non srfno. Questo è tra le opere del Landò il volume 
più ricercato e di più alto prezzo, speciaUnente presso i raccoglitori 
di Novelle. Hawi una ristampa di: 

34 
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— Vinegia^ Giolito^ i554, m-8. 

Face. 230 numerale ed una caria con lo slemma dello etampalare. 
Si irovano esemplari colla dala del Ì5S4 e con quella del 1535, ma 
l'edizione è una sola. 

Edizione mancante dei Quesili Amorosi e perciò meno della (nima 
ricercata e tenuta cara dai curiosi. Quattordici sono le Novelle inseri- 
tevi, originali, vivaci e fatte con una speditezza di narrazione che di 
rado s incontra in altri Novellatori del secolo XVI, talché possono leg- 
gersi con piacere. Storiotte e fìcete narrazioni, che talvolta pntono di 
empietà, si leggono anche in altra opera del Landò intitolata : 

— Paradossi , cioè Sententie fuori del comun parere , novella- 
mente venute in luce, opera non men dotta, che piacevole, 6 in 
due parti separata. Lione, Gioanni Fullon da TrinOf i 543^ in-8. 

Fr. ìi a 18 Brunel. Vend. Fr. 39. e. 50 mar. r. LU)ri, nel 1847. 

È in caralleri roiondi di car. ii2 senza numeri, ma con registro A-0, 
Mli quaderni. 

Originale edizione di questi curiosi e singolari Paradossi de' quali 
Carlo Estienne riprodusse solo una parte nella libera traduzione da lai 
fattane^ in cui omise i passi più licenziosi ed empii. L' autore non è 
nominato sul frontispizio, ma da un Avvertimento stampato in carat- 
tere corsivo neir ultima carta e sottoscritto Paolo Mascranico si ri- 
conosce che l'opera e di M. 0. L. M. dello per sopranome U Traniq. 
cioè messer Orlensio Landò milanese, il lYanquillo , dò che viene 
confermato dalle due parole Suisnelroh Tabedul stampate alla fine dd- 
Tultimo Paradosso^ le quali parole lette al rovescio dicono Hortensin 
Ludebal. 

Nel Catalogo di 6io. Gallarini di Roma, dopo la suddetta edizione 
di Lione, 1543, se ne cita un'altra di Venelia 1543, ifi-8, ram- 
mentata eziandio dal sig. Brunot. lo credo però che non esista e che 
quest'ultimo l'abbia citata sulla fede del Gallarini, il quale forse errava 
nell'anno, confondendola colla seguente : 

— Venelia^ senza nome di stampatore^ 1544, tn-8, 

Car. 106 numerate e due per la Tavola. 
Ristampati nuovamente in 

— Venetitty senza nome di stampatore, 1545, m-8. 

Vi-nd. Fr. Libri, lu'l ISiT. 

Car. 80, più dm per hi Tavoln r r Arriso ni lettore. 
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Queste due edizioni hanno l'insegna dciralloro colpito dal fulmine > 
ch'era Io stemma, per quanto credesi, della bottega di Ludovico Avanzo, 
benché trovisi anche in fronte ad alcuni libri che portano il nome di 
Giovanni Farri, di Bartolomeo detto V Imperatore, ecc., che forse si 
servirono alcuna volta dei torchi del primo. Sono fatte entrambe in 
carta trìvialissima, con caratteri logori e piene di scorrezioni ed abbre- 
viature. A torto il Gamba dice che l'edizione del 1544 è mutilata, per- 
chè, tenuta a confronto colla stampa originale di Lione, trovasi integra 
anche nei punti più liberi, e solo vi fu cancellato un periodo del Pa- 
radosso XXin, dove si tacciava di vanagloria il patriziato veneto. Lo 
stesso dicasi dell'edizione del 1545. 

- Lione, per lacobo de Millis, 1550. (In fine) Stampato in Lione ^ 
per Giovanni PtUlone da Trino, m-i6. 

Veod. Steri, i. scell. 3 Libri, nel 1859. 

Rara edizione. 

- Venetia, Andrea Arrivabene, 1563, in-8. 

Car. 87, tra le quali una per la Tavola. 

In questa edizione si aggiunse in fine, con apposito frontispizio, la 
Confutazione dei Paradossi, altra opera del Landò. 

- Bergamo, Comin Ventura da Brescia, 1594, m-4. 

Di quest'ultima stampa, espurgata e raflfazzonata, parlano il Poggiali 
e THaym, senza avere avvertito che non si sa se il Ventura stampasse 
anche la seconda parte, giacché egli non istampò in questa Prima parie 
che 17 Paradossi, ed in calce di essa pose le parole // fine della prima 
parte, indicativo dell'intenzione in cui era di pubblicare anche la se- 
eonda, che poi sembra non aver divulgata per qualsivoglia ragione. 
L'Haym ed il Poggiali non posero attenzione alle dette parole, e que- 
st'ultimo accusò a torto il Ventura di non aver posti che 17 Paradossi 
nella sua stampa. Questo libro è fra quelli che possono tuttora leg- 
gersi con piacere, ed in tanta stranezza si scorge un ingegno non co- 
mune. Il Doni, ch'era un umore degnissimo di essere afifratellato col 
Landò, scrisse all'ab. Alessandro Giovio una lettera in lode di questo 
lavoro, benedicendo i signori veneziani, che ne avevano permesso la 
stampa, e scagliandosi contro « la caterva degli allocchi biasimatori 
» de' capricci onorevoli d'altrui (Doni, Lettere, ediz. 1645, car. 116).» 

Il Poggiali (Slor. tener, di Piacenza, voi. I, face. 205) scrive che 
certamente si è di Ortensio la graziosa lettera indirizzata da Incerto 
autore a Gio. Pietro Brachi, la quale trovasi tra le Lettere facete raC'- 
colte dall' Aianagi; Venetia, 1561, tn-8, e. 153, in cui si narra la le- 
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pida Novella di un dono fatto dalla maga Circe di una cnfSa a Gin- 
none, dalla qoale pa»sò la caiBa in potere di Venere; indi, gelUla ia 
terra^ venne posta in testa di Elena e poi di Penelope, e girando ca- 
pitò finalmente in balia di ana bellissima giovane ravignana , da coi 
la ottenne lo scrittor della lettera. 

— Novelle, con diligenza ristampate e corrette, precedute dalla 
sua vita. Lucca^ presso Giovanni Buccelli^ 4851, m-8. 

Pr. i% Branet. 

Edizione di soli 70 esemplari, progressivamente numeraii, 16 dei 
quali in carta grave, wio in carta colorata a 2 in P£a6AJusNA di Roba. 

Sono le qoattordici Novelle tratte dai varii componimenti, alle qoali 
il eh. editore (il cav. Salvatore Bongi) volle aggiungere anche quella 
che sta nelle Lettere delKAtanagi, da me soi»raccennata. Nel condure 
questa ristampa si è fedelmente attenuto alle ediz. del 18SS e ISK, 
tenendole a riscontro affine di emendare con Tuna gli errori dell'altn; 
neirortografia si permise quei pochi cambiamenti che sono oggi asso- 
lutamente voluti dall'uso ; sono corredate della vita dell'Autore e di un 
catalogo delle opere di lui, lavori entrambi del suaccennato dotto editore. 

LANTERNA (La) Magica, ecc. V. P. Fn. 
LASCA. V. GRAZZINI {Anton Francesco). 

LATROBIO; Il Brancaleone, historia piacevole et morale, dalla 
quale può ciascun avere utilissimi documenti per governo di 
se stesso et daltri, scritto già da Latrobio fliosofo et bora dato 
in luce da leronimo Triuuitio. Milano j appresso Gio. Battista 
Alzato, 1610, in-8. 

Prima edizione di quest'opera, dalla quale si può ritrarre qualche 
non isprogevole Novella, che, secondo il Quadrio, imita, ma castigata- 
mente, Luciano ed Apuleio. Anche THuet {Origine dee romane, 1678, 
p. 49) opinava che questo romanzo sia una copia dell'Asino di Lodano 
e di Apuleio. Vuole poi il Quadrio che di questa opera sìa stato autore 
Antonio Giorgio Besozzi. il quale viveva alla corte di S. Carlo Bor- 
romeo. Erroneamente fu creduto dal Gamba che Brancaleone fosse il 
cognome dell'autore, ricordando Cesare Brancaleone rìminese; Branca- 
leone non è che un asino eroe del romanzo, il quale comparisce coperto 
di fregi ed ornamenti, per lo che non è riconosciuto, ed interrogato 
dal Leone chi sia, risponde \ Se tu sei il Leone , io sono il Branca" 
leoncy ecc. Il libro fu pubblicato dopo la morte dell' autore dall' edi- 
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lore Trivolzio. Altro errore commise il Gamba predetto dtando an'e- 
dizione di Venelia^ Varisco, 1607^ la quale altro non è che la segoente: 

— n Brancaleone , onero T idea della prudenza , Favola Morale 
Politica ; nella quale sotto bellissima et auueduta maniera 
d' Animali parlanti, s' ammaestra lo* ntelletto, ecc. In Venetia^ 
presso dio. e Varisco Varischi Fratelli, mdcxvii, tn-8. 

Carte 16 non numerate, seguite da face. 232 numerate, ed in fine 
car. 4 senza numeri per la Tavola delle sentenze. 

È dedicata dagli stampatori Varisco a Girolamo Toni> al quale scri- 
vono che « sotto velo di Favola qui si trattano misteriosi precetti della 
» vita politica^ e si toccano i principali insegnamenti di bene institu- 
» tire, saggiamente r^gere e prudentemente conservare ogni sorta di 
» stato. » 

— Il Brancaleone, bistoria piacevole dalla quale può ciascuno 
bavere utilissimi documenti, ecc. Pavia, Gio. Battista Rossiy 
4621, m-8. 

Yeod. Fr. 3. e. 50 Riva, nel IS56. 

— Lo Stesso; Milano^ Ambrogio Ramelatiy 4682, fn-42. 

LEGA {Achille); Racconto. Faenza, dalla Tipogr. di Pietro Conti^ 
4860, fn-8. 

Si pubblicò in occasione delle nozze Ginanni Fantuzzi-Spina^ e, come 
lavoro di un giovane studioso, è abbastanza pregevole. 

LEONCINI {Oreste); Trenta giornale in villeggiatura. Pisa, Pro- 
speri, 4827, voi. 2, in'\6. 

Dev'essere occorso errore al Gamba nel segnare volumi due, essendo 
probabilmente tre ; poiché in ognuno dei volumi non sono che Dieci 
giornate, e si legge al fine di quelli Fine del volume primo, e (ine del 
vohune secondo, il che ne fa supporre un lerzo. Ignoro poi se questo 
terzo volumetto siasi stampato, giacché diverse copio da me vedute si 
componevano dei soli due volumi. 

Vi si leggono sparsi alcuni racconti. 

LETTERE amorose di diversi huomini illustri. Venetia , lieredi 
del Bonelli, 4574, in-S. 

Tend. Fr. 6 mar, r. Libri, nel 1847. 
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Nel Catalogo Libri N. 2509, in cui 6 accennala la suddetta edizione, 
è detto: « Les auteurs de ces lettre» sont: A. Caro, Boccaccio, Gui- 
» diccioni, Bembo, etc. Uva quelques nouv.elles et des pièccs de ycts 
» dans ces lettres. » 

LETTURE piacevoli ed istruttive di vario genere, dedicate ai- 
ranno 4 841. Monzay Tipogr. Corbella, »n-<6. 

Tre sono gli scritti raccolti in questo libretto , cavati , come si ac- 
cenna nella prefazioncina , dal Museo Scientifico iMlerario ; il primo 
de' quali è un brano di storia Ligure intitolato Cristoforo Colombo, 
il secondo la Novella // Savoiardo, e l'ultimo // Negro riconoscenu, 
racconto popolare dall'inglese. Nel predetto Museo, ecc.. Anno I del 1839, 
la Novella è sottoscritta L.... C....Ì (probabilmente Luigi Ciconi). 

LEZIONE di Maestro Bartolino, eec. V. CECCHI (Gianmaria). 

LEZIONE di Maestro Nicodemo dalla Pietra al mig^iajo sopra fl 
capitolo della Salsiccia del Lasca. Firenze, Dom. e Francesco 
Manzani, 1589, inS. 

Vend. Seell. LU>ii, nel 1S59, \eg. in pergamena. 

Facciate 00 numerate e car. 2 al fine senza numeri con Tavola, 
stemma e data. 

In questa rara edizione trovasi la spiegazione di alcuni proverbi to- 
scani, ed a face. 4i leggesi una assai graziosa Novella che nell'aigo- 
mento e nella dizione è molto simile alla Novella X della prima Gena 
del Lasca. È attribuita a Serafino ddV Aquila , ma non può esserne 
stato lo scrittore, ben differenti nello stile trovandosi tutti i suoi com- 
ponimenti, né è fuor di sospetto che possa appartenere al Lasca me- 
desimo. Una lezione dell'ab. Luigi Fiacchi intorno a quest'operetta (di 
cui esso suppone autore il Lasca verso il 1549) leggesi nel voi. DI 
degli Atti dell Accademia della Crusca ; Firenze, 1829, t9i-4. Fa ristam- 
pata in 

— Pirenzef Manzani, 1606, »n-8. 

— Firenze, Felice Le Monnier, 1857, m-12. V. 6RAZZINI {An- 
tonfrancesco). 

LIBRO (II) della Cucina del sec. XIV, Testo di lingua non mai 
fin qui stampato. Bologna^ presso Gaetano Romagnoli, i 86^, inA6. 

Edizione di ao(i %0i esemplari ordinaumenle namerati. 

Nella prefazione a questo curioso ed interessante libro , pubblicato 
per cura del dotto filologo rav. Frane. Zambrìni, è inserita una gra- 
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zioaissima Novella^ tolta da un codice posseduto dal prefato editore > 
e della quale dirò più sotto. Altra Novelletta di anonimo scrittore del 
secolo XIV^ tolta da un codice miscellaneo che si conserva nella R. Bi- 
blioteca deirUnìversità di Bologna^ in cui si contiene il suddetto Libro 
della Cucina, inseriva nella descrizione bibliografica di questo codice> 
a saggio dello stile e della lingua usata da queir anonimo. In questa 
Novelletta (cavata dal suindicato codice miscellaneo) narrasi :Z>tiiio ab- 
bàie luxorioso, che uoU di non avere afare con ninna dicla Maria. 
Due Novelle di questo scrittore già si erano pubblicate dallo stesso 
cav. Zambrini col titolo : Novelle d'Incerti, ecc. V. Novelle d' Incerti 
Autori^ ecc. 

— Un'Avventura di Borson Birrino il Maldicente. Senza fronti- 
spizio e seuTf alcuna nota. (Bologna, pr^o Gaetano Romagnoli^ 
4863), tn-46. 

Editiooe di soli 50 esemplari. 

È una tiratura a parie dalla prefazione al Libro della Cucina, da 
me surriferito, e come si legge al verso dell'ultima carta. In quest'assai 
graziosa Novella si narra come un pedante di lettere, volendo interpre- 
tare una parola che non intende, sta per poco di non perder la vita. 

LIBRO di Novelle, ecc. V. CIBRARIO {Luigi). 

LIBRO di Novelle e di bel parlar gentile, ecc. K. CENTO Novelle 

antiche. 
UBRO (II) del Perchè. V. PERCHE'. 

LIETA Giornata. Opera nuova nella quale si contiene varie et 
dilettevole Novelle. Mantova, ad instantia di Mafeo Taietti 
detto el Verginio, i 552, del mese di ottobre, in-8. 

Carte 16 con segnature A-D. Stanno al fine dopo l'ultima Novella , 
recto, un busto d'imperatore romano intagliato in legno, e verso un 
Sonetto in enigma sopra una donna che tesse la tela. 

Sono sei Novelle, le cui invenzioni si scorgono tolte dal Firenzuola, 
dal Parabosco e da altri. 

— La stessa, Nouamente stampata. In Mantova, p. Mafeo Taieti 
et Gieronimo da Venetia compagni, M.D.Ln, del mese di decembre 
(In fine) In Mantoua: ad instantia di Mafeo Taieti detto el 
Virginio et leronimo da Venetia compagni, in-S. 

Carte 20 col registro A-E, in bel carattere rotondo grande. Verso 
del frontispizio è una dedicazione a Michiel Memo fo del magnifico 
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M. SilQPstro (lìgnissimo Podestà di Citadella, Mafio et Gieronimo stam- 
patori^ ecc.^ con data di Mantoua a li xiiii di decetnb. 1852 ; non ti 
ha il bmlo d'imperatore né il Sonetto in enigma. 

Raro libretto di queste sei Novelle che si conserva nella Palatina di 
Firenze. Da qualche bibliografo è pure ricordata un'edizione di 

— Mantova^ 1583, in-8. 

Ne è fatto autore /. F. Pelliciolo. 

È qui da ricordarsi altro libriccino pubblicato dallo stesso Mafeo 
Taieti^ che pure si serba nella Palatina suddetta. 

— Motti: Opera nuoua. Nella quale si contiene dilelteYOli et 
argutissinii parlari con le sue acutissime risposte, et Motti 
inusitati. Nuouamente stampata nella inclita città di Mantoua 
ad instantia di Mafeo detto Verginio et Gieronimo da Venetia 
compagni^ inS. 

Car. 8 con segnature \, B, in carattere corsivo. Nd firontispizio è 
una figura in legno, ed al fine si legge di nuovo : In Mantoua; ad in- 
stantia di Mafeo Taicti detto el Verginio, et leronimo da Venetia com- 
pagni. 

LIPPOTOPO, Novella. V. FLORIO {Cnovanni). 

LIRNESSO Venosio, e POIJDETE Melpomenio; Novelle pubblicate 
da Pietro Napoli-Signorelli. Napoli ^ Stamperia Simoniana, 
i79% in 8. 

Ristampate in 

— Firenze^ presso Leonardo Ciardetti. 1825, t?i-32. 

Vi sono esemplari in carta color di rota. 

Queste Novelle formano il primo ed ultimo volumetto di una Bi- 
hlioteca fonatile dal Ciardetti cominciata e non proseguita. Vi si legge 
la prefazione del Signoroni anteposta air edizione del 1792 suaccen- 
nata. L'editore è stato il march. Tomaso Gargallo> e le Novelle sono: 
Antonio Foscarini e Teresa Contarini, Novella di Pùlidele Melpomenio 
(è scritta in ottava rima dal cav. Ippolito Pindemonte) — &igimo e 
Lucilla, Novella di Lirnesso Venosio — // palatino di Ungheria (No- 
velle in prosa, entrambe del march. Tomaso Gargallo). Queste due ul- 
time già si orano pubblicato nelle Prose di Tomaso Gargallo , Mihno, 
per Giovanni Silvestri, 1824, m-16. 
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LITIGIO {Fulvio) ; nimicìssimo capital delle donne , approva le 
loro male operationi fatte contro grhuomini. Hortenzla in di- 
fesa delle donne, innanzi la Giustizia, approva ogai tiranide 
et mala operatione de gli huomini; operina piacevole et dotta. 
Sen^akuna nota (sec. xvi), in-8. 

Carte 16. 

Verso del frontispizio trovasi un'epistola del Fortunato a gli ama- 
tori de uirtu, nella quale egli scrive : a gli giorni passali legendo la 
bella et dotta difesa de le donne del magnifico signor Alouise Bardano 
mi aduene nel pensiero di tenerne un fioretto, ecc. Il Fortunato sarà pro- 
babilmente lo stesso autore delle Novelle piacevoli^ di cui esistono varie 
edizioni da me ricordate (vedi Fortunato). Un esemplare si conserva 
nella Marciana di Yenetia, ed altro nella Melziana di Milano. 

In questo libretto sono sparse alcune Novellette. 

LIVADA' (Costante); Elfrida, Novella ed altre prose. Maita^ Izzo 
e Camp. 1842, in-8. 

L. M. ; Uh precetto di Filosofia, Novelletta di L. M. Padova Tipogr. 
CartallieTy 4835, m-8. 

Fu pubblicata per le nozze Gorgo Dalla Libera, da L. M. cognato 
della sposa. 

LODOLI (Carlo); Apologhi. Bassano, Remondini, 1787, m-4. Con 
ritratto. 

Devesi questa postuma edizione alle cure del procuratore Andrea 
Memmo, e contiene racconti spirilosi, ora modellati sulla natura degli 
Apologhi, ora appartenenti al genere delle Novelle. 

Io posseggo di questi Apologhi un esemplare stampato anch'esso in 
Bassano ( senza nome ), 1787, tn-4 con ritratto, sul cui frontispizio 
è detto Edizione seconda. Non ho potuto verificare fin qui s'è la me- 
desima edizione, solo mutato il frontispizio, o se. nel medesimo anno, 
si fecero due edizioni. Un'assai nitida ristampa si esegui in 

— Parigiy Gio. Claudio Molini, anno vni (1800), in-\% 

Yi sono esempltrì in carta azzurra. 

— Parigi, 1808, in-16. 

Trovo notata quest'edizione nel Catalogo Molini di Firenze del 1839, 
ma dubito di errore nella data. Qualcuna di queste Novellette fu in- 
sOTta dall'ab. Robnstùino Gironi nella sua Scelta di Novelle impressa 
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in MUaiiOj iHìit, voi, 3, iuAS. Anche l'inglese Tonuuo Roscoe taluna 
ne Indusse e pubblicò con altre di autori italiani in Londra, 1825, 
voi. 4, in-8. 

— La Luna di Agosto, Apologo postumo, ecc. V. CESAROTTI 

{Melchiorre). 

LOLLINO {Luigi) ; Teofilato, Novella. Venezia , Tipogr. di Alvisa 
poliy MDCccxvi, in-8. 

S'impressero i4 soli esemplari e tre iic pbbgambna. 

Due tirature in diversi formali si eseguirono di qtteslà Novella. L^una 
è m-12 ^t face. 20 numerale e con una caria in fine non numerata, 
nel ctU recto si legge : Impressa nella tipografia d'Àlvisopoli in Venezia 
nel di XXX settembre hdccgxvi. Non ha frontispizio, ma una semplice 
antiporta col titolo : Novella di Luigi Lollino vescovo di Belluno. Pre- 
cedono la Novella 1.^ Un'iscrizione dedicatoria a Nicolò de' conti da 
Rio^ in occasione degFillustri sponsali di Domenico Morosini e di Ma- 
riotta contessa da Rio; 2.® un breve Avvertimento intomo all'Autore; 
3.® un Sonetto alla sposa, di Filippo Scolari. L'altra è tii-8 di face. 16, 
prepostovi il frontispizio di Teofilato, Novella di Luigi Lollint) TescoTO 
di Belluno ; Venezia, Tip. di Alvisopoli, hdccgxvi, conservatovi soltanto 
il detto Avvertimento intorno all'Autore e toltane la iscrizione dedieo' 
toria ed il Sonetto alla sposa. 

Ne fu editore Bartol. Gamba, levandola da un mss., che altrt» pure 
ne conteneva di questo autore. 

— Tre Novelle. Bassano, 4800 (Milano, 1822), m-8. 

Edizione di soli iì esemplari. 

Con la supposta data di Bussano fece il march. Gio. Giacomo Tri- 
vulzio eseguire questa stampa in Milano nel 1822 per sorprendere il 
bassanese Bartol. Gamba con una graziosa burla ; il quale non manc^ 
di ricambiarla mandando al Trivulzio una Novella di Agnolo Piccione 
(v. Colombo) colla supposta data di Ornate, villa di quel marchese. 

LORKDANO (Gio. Francesco); Novelle amorose. Venetiay Guerigli, 
4656-64, Parti due, mi 2. Figur. 

Fr. 6 a 8 Branel. Vend. Fr. 4 mar. r. Libri, nel 1847. 



Longoni (G.); Camillo, Novella. 

E nel libro: Ricordo d'amtcizia, dono p/ capo d'anno IS4i. Milamo, Carlo Cana- 
delUj tn 18. 
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Face. 117 numerate nella Parte Prima , e face. 179 ììumerale nella 
Parte Seconda. Le due incisioni che adornano quest'opera sono falle con 
disegni del Van-Dyck. Si trovano talvolta colla data 1689 la Parte Pri- 
ma^ e 1662 la Parte Seconda, ma l^edizione è una sola. Un bello esem- 
plare è posseduto dal march. Girolamo UAdda. 

Un saggio delle Novelle del Loredano, sotto il titolo di Bizzarrie 
Accademiche, si era impresso in Bologna sino dal 1645 in-12, ed altre 
stampe ne vennero poi fatte in Venezia e con altre sue opere nel 
1663 e 1767, in-12, ed in 

— Venetiay presso i Guerigliy S. A.^ voi. % tn-16. 

Tend. Fr. 6 mar, r. Libri « nel 1847. 

— Macerala^ Agostino Griseiy 1658, w-12. 

Ristampa materiale dell'edizione 1656-61 si è 'uella di 

— Venetiaj Sebastiaru) Menegatti, 1692, in-12. 

Alcune di queste Novelle debbono essere piaciute anche di là dai 
monli> poiché ne venne fatta una versione in francese sotto il titolo • 
L*avMW en son thróne ou Nowelles amoureuses, etc, à Paris, chez An- 
loine Bobinetj 1646, tn-8; ed in fatti se le Novelle pubblicate nella 
sopraccitata Parte Prima possono dispiacere, siccome straricche di 
secentismi, quelle della Parte Seconda, meno azzimate, meno ripulite 
e d' intreccio più felice , reggere potrebbero anche oggidì al piacere 
della lettura. 

— Gli amori infelici , narratione favolosa ; s. l. ed a., tn-1 2 
(sec. xvii). 

Sono facciate 70. 

Sei Novelle del Loredano furono inserite nelle Novelle cento amorose 
degli Accademici incogniti, Venezia, 1651, m-4. 

LUIGIA, il sacrificio d'una donna, Novella storica. Milano, An- 
gelo Bonfanti (1839), i?i-12. Con rame. 
Fu pubblicata ad uso Strenna. 
LUIGLNI {Federico). V. iNOVELLE (Tre brevi). 

LUSINO {Gio. Gabnele Antonio). V. BRIGNOLE-SALE {Anton 
Giulio). 
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MAGGIA {Raimondo); Angioli e Deiiionii. Torim (Giulio Speirani 
e figli), >I863, fn->l6. 

n libro è dedicato Alla memoria di Carlo Maccia e di Teresa Ho- 
rini-TornieUi, genilori dell'Autore. Sono cinque Novelle intitolate: U 
segreto di un'operaia — Nino — L'amor di un'ostessa — 'Droppo tardi l 
— Una notte al Vatirhall — Optata, seguite da un'Ode. 

MAGHIAVELLI (Nicolò); L'Asino d'oro, con alcuni Capitoli, e una 
Novella. Fireiizej Bernardo GiwUi, 1549, in-8. 

Vfkìd. Scell. 8 Pinelli — Scell. 18 Borromeo. 

Car. 64 collo stemma giuntino posto sì al principio che al fine, il 
quale porta il motto : exorior novvs. L'edizione è in caraUere cormo 
e contiene tiii capitoli deWk?XvkO ; i capitoli ti^/rOccasione, di Fortuaa, 
de/^Ingratitudine, de?// 'Ambizione; due Decennali, e la NoveOa di Bel- 
fagor. 

Guido Machiavelli, figlio di Nicolò, fu quegli che ne diede allo stam- 
patore l'originale , ad istanza del dottore Marino de Ciceri , a cui il 
libro è dedicato. La Novella di Belfagor era stata dal Brevio inserita 
in una sua operetta intitolata: fìime e Prone; Roma, Biado , 154B, 
ifi-8, facendosene autore sé stesso. Non è certo ancora se veramente 
al Brevio o al Machiavelli appartenga (v. Brevio Giovanni). L'edizione 
è da riguardarsi come prima od assai rara. 

— L'Asino d'oro, ecc. Roma (senza nome di stampatore), <588, 
tn-8. 

Vcnd. Fr. 11. e. 80 Ubrì, nel 1847 — Fr. 21 Riva, nel 1856 — Pioli 30 Ga- 
Ul. Piatti di Firenze» del 1841. 

Car. !15 numerate ed una bianca al fine. La impresa^ in cui siveg* 
gono le iniziali D F G, ^ il motto sic sempee ero. Oltre ad olio cor 
pitoli dell'Ascino d'oro, contiene i due Decennali, la Novella di Belfa- 
gor e le due commedie La Mandragola e La Clizia. 

Rara è pur anche questa edizione , che non segue la lezione della 
sopra indicata. 
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- L^ Asino d*oro, ecc. TrajMo, G, Wande-Water^ m.dggxxxiii, tn-S. 

VeDd. Fr. 8 Libri, nel 1847. 

Edizione nitida, in buoni caralteri^ e con un rameito in fronte, se- 
condo U fare del Callot ; di questo rametto qualche esemplare è man- 
cante. 

Anche in questa ristampa furono comprese le due commedie La 
Clizia e La Mandragola. L'editore protesta di avere tenuto a riscontro 
redizione giuntina^ 1549, rimodernandone però l'ortografia. 

- Novella di Belfagor, ecc. Impressa nelle cose rfeZf editore (Li- 
vorno, Masi, ^796), tn-S. 

Fu pubblicata dalf editore Gaetano Poggiali in 2 esemplari in carta 
torchina^ 12 in carta inglese ^ 2 in peeoamena. Quest'edizione forma 
parte delle Novelle di alcuni autori fiorentini. 

- Novella (Milano, Mussi, <8<0), in 4. 

Un esemplare unico in pergamena è nella Melziana. 

Fa tolta dalla edizione di tutte le opere del Machiavelli ralla dal 
Mussi^ ed è stata pure impressa separatamente. 

- Novella. Milano^ Giovanni Silvestri, 4820, in-4. 

Veod. Fr. 4. e. 25 in carta inglae. Libri, nel 18i7. 

Se ne impressero 12 esemplari in carta velina inglese ; è tolta dalla 
edizione di tutte le opere del Machiavelli fatta dal Silvestri. 

Non occorre ricordare le tante ristampe fatte di questa Novella con 
le opere del celebre Segretario Fiorentino. Meriterebbe per altro un 
esame diligente il testo posto in confronto di quello che sta tra le 
Novelle del Brevio, ediz. 1545 (il quale si fa pure autore del gentile 
componimento), ed attenta disquisizione occorrerebbe alfine di possi- 
bilmente togliere ogni dubbio se al Brevio o al Machiavelli veramente 
la Novella appartenga. Il Doni (Seconda Librei'ia j ediz. 1551 , 1555 , 
1667) riporta questa Novella con una introduzione da lui capricciosa- 
mente cambiata, e tuttavia protestando di ricopiare appuntino il testo 
del Machiavelli. Ecco le sue parole : « Non è da marauigliarsi quando 
9 si stampa vn libro (^ gli viene stampato sopra vna cosa per vn'altra : 
» percioche vna bella compositione va d'una in mille mani <& fa cento 
» mutationi, come s'è veduto in vna nouella sotto 'l nome del Machia- 
» uelli la quale s'è venduta in banco, d, s'è stampata nelle noueUe del 
» Breuio vltimamente a Firenze, d^ io che haueua l'originale in mano 
» mi son rìso quanto la sia stata strappazzata ; alla fine accioche si 
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» ponga liuc a quoslo j^lrappazzam^nl») voglio che la si logga come dal 
» l'autor fu fatta interamente. » 

MADRE (La) Amorosa^ Novella morale di G. G. Milano, per Ga- 
spare Truflì, MDoocxxx, tnH2. Con rame. 

« Nella presente storialo Novella che sia^ è detto nella prefiaizioDe, 
» le giovani donzelle che si propongono camminare sul sentiere deDa 
» virtù hanno una sicura guida. Comuni avvenimenti di prospera e 
» di avversa fortuna sono continuate lezioni dell'esperienza illuminata 
» dalle dottrine della religione e della filosofia. » Fu ristampata in 

— Milano, 4836, in-iS. 

MAESTRO (II) e lo Scolare; Novella. Senza Itiogo ed anno (geo. xviii), 
m-8. 

È la stessa favola dello Scolare che impara a spese del Maestro l'arte 
d'innamorarsi, raccontata dal Doni {Novelle, ediz. 485S, fae, 190), ma 
la dicitura è diversa e pare rifatta da qualche settecentista. Questo 
sconosciuto opuscolo serbasi nella pubblica libreria di Lucca. 

MAPPE I {Giuseppe); Antologia italiana, ossia scelta e piacevole 
lettura Mtaliana^ data alla luce, ecc. Salisburgo, Frane. Oberer, 
mS, voi. 2, mH2. 

È un Antologia per i Tedeschi, che vogliono imparare la lingua ita- 
liana , e viceversa ; è corredata di copiose note a pie di pagina. Kd 
voi. 2 sono undici Novelle morali e sei piacevoli. 

MAGALOTTI (Lorenzo); Novella. Senza data (Milano, i8i9), in-L 
Con ritratto. 

Simpressero pochi esemplari in carta azzurra e della China, ed uno 

IN PSaGÀMEIfA. 

Trovasi talvolta questa Novella posta dopo il Commento del Maga- 
lotti sui primi cinque canti dell* Inferno di Dante^ ecc. Milano, R. Stamp., 
1819, tn-8. Errava il Gamba neirasserire che questa Novella nella sua 
integrità leggesi solo nei pochi esemplari separati, mentre, da un acca- 



MADRI' (La) e la Figlia, Novella di S. Y. 

Fa inserita nel libro : La Varitià^ Vertma; wì^'akuna noto, m-8. 

Madwk (Uka) abbandonata, Novella di L. S. 

Su DeUe UUwn pofoktri, Amm ìli, iV. 5i. Torino, Brtdi Bolla, laaQ. m-4. 



MAL 271 

rato confronto fattone , risulta che non vi è la minima diffisrenza. Il 
cay. Vannetti aveva recata la medesima Novella in ottava rima^ e ser- 
bavasi mss. presso il Tomitano in Oderzo. 

Nelle Novelle di autori Fioreniini. ecc., 1796 , altra Novella del Ma- 
galotti si legge. Vuoisi qui ricordare anche la versione dalla lingua 
spagnuola, al Magalotti attribuita, dell'importante racconto intitolato : 

- Gli amori innocenti di Sigismondo conte d'Arco colla princi- 
pessa Claudia Felice. (In fine) Bologna , alt insegna delt Iride, 
1755, fn-8. 

Ristampata in 

- Firenze^ Boiìdìicci, 1765, in-i'i. 

- Bologna^ dalla Nobiliana, mdcc-cxxxu, in-iS. 

Vi 8000 esemplari in carta greve. 

Elegante e rara edizioncina è quest'ultima, pubblicata per l'imeneo 
di Massimiliano conto d' Arco de Valley con la contessa Anna Mare- 
scalchi di Bologna. V. Novella degli amori, ecc. 

AINARDI. V. ARLOrrO. 

ALESPINI (Celiò) ; Ducento iNovelle. Veneiia, al segno delt Italia, 
1609, Parti % m-4. 

Vend. Fr. i8 Baron — Fr. 19 d'Oarches — Steri. 3. scell. 13. den. 6 Pinelli 
— Steri. 2. scelL 6 Borromeo — Steri. 1. scell. 19 Heber — Fr. 18 Boatoarlin — 
Pr. 60 mar. r. Libri, nel 18i7, e Fr. 48. e. 50 mar. bl. Io stesso Libri. 

Car. 8 in primipio. Segtie la Parte Prima in car. 281 numerale ed 
una bianca al fine. La Parte Seconda non ha frontispizio ed è di 
car. 312 numerate. Nella Prima Parte si trovano 106 Novelle, delle 
quali due replicate ; nella Seconda ne sono 96, che formano in tutto 
Novelle 200. Ciò si avverte, perchè nell'indice è corso qualche sbaglio 
nella enumerazione delle Novelle della Parte Prima. 

Niun Novellatore italiano è stato più del Malespini copioso e fertile 
di racconti, ma nella trascuranza dello stile suole egli gareggiare coi 
peggiori. Si vuole che fosse fiorentino di nascita ; però dalle sue No- 
Yelle apparisce che più lungamente che in ogni altro luogo dimorò 
in Milano e in Venezia. Curiose, dilettevoli, talvolta importanti, talvolta 
ributtanti per disonestà, sono queste sue Novelle, le quaU peraltro 
quando a quando ci conservano la memoria di curiosi fatti e di sin- 
golari costumi de' suol tempi. Il Malespini pubblicò eziandio una sua 
versione dallo spagnuolo del libro seguente : 
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— Giardino di fiori curiosi in forma di dialogo, ecc., composto 
per Antonio di Torquemada e tradotto dallo spagnuolo in ita- 
liano per Celio Malespini. Vinegia, AltobeUo Silicato ^ 4591, 
in-4, ed ivi, tHetro Bertano, 1642, in- 8. 

MAMIANI (Ferdinando) ; Novelle morali dilettevoli , e Racconti 
storici. Parma, dalla stamperia Carmignani, bhkxxoxiv, tn-8. 

Avverte il Mamiani nella prefazione che molti classici autori compo- 
sero Novello degne di somma lode^ ma poche da servire all'ediicazioiie 
de' figliaoli. Queste dettava per supplire alla mancanza e collo scopo 
di contribaire alla formazione della mente e del cuore della tenera eti. 

MANETTl {Maraboitino) ; Novella mandata a Lorenzo di Pi«ro 
de' Medici. Lucca, per B. Canovetti, ^ 858, in-S. 

Edizione di 110 esemplari, dei quali 75 in carta comune, 30 in carta 
grave ^ 5 m pergahepta. 

La Novella è preceduta da un Atwenimento, in cui, oltre a socdute 
notizie intomo la vita dell'Autore, è detto che la NoTella fu tratta da 
un codice cartaceo in-4 del secolo XV della Libreria MagUabechiana» 
Glasse VUI N. 1414. Il dotto editore (ch'io giudico essere il ca?. Sal- 
vatore Bongi) si attenne strettamente alla lezione del codice , di coi 
anche si piacque mantenere la grafia. Si narrano in questa Noyelia te 
burle fatte ad un pievano perchè liberasse certa mona Tessa da on 
debito di dieci Aerini, che aveva con lui contratto. La Novella è fe- 
stevole, bene scritta e degna di far parte dei buoni nostri NoYellatori. 

MANFRKDI {Eustachio); Rime e Prose. Bologna, 1709, m-8. 

Vend. Fr. 2. e. 50 Libri, nel 18i7, unito alle poesie di Tomaso Crudeli, Nt^ 
poli, 174G, tn-i. 

Ristampata in 

— Bologna, 1732, m-8. 

— Bologna, Lelio dalla Volpe, 1760, inS, 



Mancanza (La) del nome, estratto di una Novella araba dal portafogli di un 
soldato di Pagazzano. 

Su lìcWIride, Strenna pel 18i5. Milano e Venezia, P. Ripamonti Carpano, in-iS, 

Mancini {L. A.): Maria de' M<?dici, Novella. 

È mila SpiyulatrUe, anno II, Strenna Hvorneic. Livorno, Eugenio Poztolini, iS42, 
in- 16. 
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Qaest'altima edizione è più stimabile assai delle allre. Vi si legge 
la Novella della Matrona cU Efeso elegantemente narrata, la quale fu 
riprodotta separatamente in 

— Luccay A. Fontana, iSbò, m-8. V. NOVELLE (Due) ecc. 

Nel voi. 7 dell'opera intitolata : // mio Portafoglio. Venezia , G. B. 
Merlo, 1836 e segu., trovai una Novella del Manfredi col titolo: Dolor 
vedovile, ch'io reputo essere la medesima della Matrona, ecc., mutatone 
il titolo. 

MANGIAGALLl {Ambrogio). V. TESMONDI, Novella, ecc. 

MANGONI {Rosario) ; Novelle storiche tratte da memorie napoli- 
tane , e spartite in dieci Deche. Deca i . Napoli , Tipogr. del 
Sebeto, <844, in-i^ 

Ignoro se si pubblicassero le altre nove Deche. 

MANNI {Domenico Maria) ; Le Veglie piacevoli , ovvero notizie 
de' più bizzarri e giocondi uomini toscani, ecc. Firenze, a spese 
di Gaspero Ricci, 4815, voi. 8, iniQ. 

Vi SODO esemplari in caria azzurra. 

Gito questa seconda edizione fiorentina^ perchè arricchita di aggiunte 
che non si trovano nella prima né in quelle fatte in Venezia nel 1762 
e 1780. Per quanto al Baretti e ad altri questo libro sia sembrato no- 
ioso> si può con molto profitto esaminare per esattezza dì fatti storici 
e per lepidezze e racconti piacevoli che qua e là vi si ritrovano. L'edi- 
zione su riferita dell' anno 1815 è ricca di qualche grazioso compo- 
nimento poetico aggiuntovi dall'Autore, che si è nascosto sotto il nome 
di Geraspo Crinito. 

MANTOVA {Marco). V. NOVELLE THE, ecc. 

MANZONI {Giuseppe) ; Le Astuzie di Belzebù, ovvero Censura degli 
abusi del Carnovale e della Quaresima. Venezia , Andrea Re- 
petti, 1763, tn-8. Edizione seconda. 

Dopo il Poemetto si trovano tre sue Novelluzze piacevoli scritte in 
prosa. 

MARAVIGLIOSO caso nella città di Napoli, ecc. V. MASUCCIO. 
MARCELLLNO {Valerio); Il Diamerone. Venetia, Giolito, 1564, in-*. 

Vend. Fr. IO Libri, nel 1847. 

86 
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Le prime carie non numerale hanno la segnatura a*c, tutù qua- 
derni; seguono face. 128 con numeri, e 2 carte a/ fine con Errata, re- 
gistro e data. 

L'Aatorc scrisse quest'opera in dispregio della mortc^ prccedoU da 
un Discorso della lingua volgare. Verso il fine narrasi ona lotlaosa 
Novella . che fu modernamente ristampata in Venezia , 182% , tii-8. 
V. GiAHBrLL4Ri (Pierfrancesco). 

MARICOiNDA {Antonio); Tre giornate delle favole de l'Agauippe. 
Napoli, Gio. Paulo Suganappo^ 1550, in-4. 

Fr. 24 a 40 Brnnet. Yend. Steri. 1. soell. 4 Borromeo — Sodi. S. den. 6 Hib- 
bert N. 5189 — Fior. ÌO Meermaa <- Steri, i soeU. 16 Libri, nel 1859. 

Car. 8 senza numeri, seguite da car. cxxiiii con cifre romane. Al 
fine vi è un lungo Errala in 3 carte ed una carta col registro. Il mar" 
chese Girolamo D'Adda ne posmde un hello esemplare. 

Bella, rara ed unica edizione dedicata dall' autore alla Preneessa à 
Salerìw. Ha un sonetto di Angelo di Costanzo in lode deirAatore^ cbe co» 
mincia : Ben fu bello il pensier che vi sospinse, ecc. Le Favole , o No- 
velle, sono tolte dall'antica Mitologia ed in gran parte dalle Metamo^ 
fosi di Ovidio, poco altro avendo dell'Autore oltre la lingua , che non 
va senza una certa originale asprezza né senza qualche modo di dire 
del napoletano dialetto. Neir Avviso ai Lettori avverti il Marìconda , 
cfi'egli aveva composte dieci Giornate , ma che ne mandava fuori sol- 
t into tre, e che forse così come fuor d'ogni loro cstimatione sono uscite 
fiora qfteste tre, così per avventura potrà avvenire delle sette. 

MARINELLA {Lucrezia) V. NOVELLE (due brevi) ecc. 

MARITI (I) Mandinghi ; Nabuja e Zioiè, Novelle storiche* Milano, 
dalla società de Classici Italiani (1832) i/i-24. Figui'ato. 

La prima di queste Novelle racconta un'usanxa antica e crudele de- 
gli uomini di Mandingo, paese situato a ponente dell'Africa ; l'altra lo 
8vis(*erato amore di una selvaggia del Brasile. Sono entrambe prece- 
dute da un'incisione allusiva al soggetto. 



Maria, Novella. 

Fu pubblicata nella Strenna livornese La Spigolatrice. Livorno, Eugenio Pbiaolim, 
I84i, tn-8. 

L*ecliloro rinvenne qaesta Novella nel rifrastarc tra f,\\ antichi rimasugli di sua ci». 
Il) essa sono narrate lo sciagurate avventure di un giovane livornese, medico a qael che 
sembra di qualche valore, Ir quiili sono da lui descrille por mezzo di lettera ad an sio 
amico d'infanzia. 
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iMOftA {Alberto Della); Il Sollolenenle ed il Generale, No- 
ella slorica. Sen^f alcuna nota (Sartorj, Cherubini e Coinp. 
1848)), Ì7H6. 

ISILI (Giovanni). V. BORROMEO {Anton Maria). 

ITINETTI CARDONl {Gasparo) ; Nei giorno faustissimo delle 
ozze del conte Gioachino Rasponi colla principessa Costanza 
bika, ecc. Ravenna^ Tipogr. del Yen. Seminario Arcivescovile^ 
858, m-8. 
È una Novella narrata in nno stile non troppo felice. 

JLNO {Ottavia); Pierolto Spazzacamino, Novella. Torino^ Ba- 
nane e C, 1840, m-iS. 

Altra Novella intitolata : Dm capitoli di una Novella inedita iniito- 
lata Stwr Maria della Provvidenza , fu pubblicata nella Strenna fem- 
minile italiana per fanno 1838; Milano, Ripamonti, m-8. 

>SARI {Giusefppe) ; I Giovanetti guidati al ben fare ed al sapere, 
[acconti morali con note inleressanti ed istruttive. Brescia , 
^mtvnni, ^1838, <n-8. 

Nella Biblioteca Italiana (Milano, 1838 N. 271, fac. 69) è detto che 
« a questo libro, per essere pienamente lodevole, manca una maggior 
» cora^ non diremo di stile, ma di lingua. La varietà dei Racconti, le 
» note rìdondaqti di utili notizie, e le considerazioni piene di ottime 
» Yerità , devono nondimeno renderlo accetto agli educatori , ai quali 
» per ciò abbiamo creduto opportuno di raccomandarlo. » 

SUCCIO ò Masuzo Guardato. Il Novellino. Napoli, i 476, in foglio. 

Vend. Fr. iOO Soobise, esemplare mancarne di 5 carte — Steri. 21 mar. bl. 
Paris, esemplare completo. 

La sottoscrizione al fine è così : Qui finisse il Novellino con li L 
argomenti et morali conclusioni d'alcuni oxempli per Masuzo Guardalo 
nobele salernitano facto et intitolato alla 11. Ippolita de Calabria du- 
chessa* A . D . M . CCCCLXXVl . in Civitate Neapolis . sub aureo seculo 
et angusta pace Ferdinandi Regis palricB. Amen. Sta al fine il registro 
che serve a collazionare l'opera. 

K grandissima rarità è questa prima edizione, contenente cinquanta 
Mo?elley in cinque parti divise, che narrano fatti verissimi e avvenuli 
tf tempr dell'Autore,, con istile però intralciato ^d in dialetto presso clic 
napolitano. Nella Nmella qnartadecima, parte seconda, indirizzata a 
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Iacopo Solimena fisico^ il cui argomento è Un cavaliere mem$M$e s^in* 
namora di una giovine napoliiana, ecc, pare che slia il vero copome 
(li Masucrjo, cominciando essa cosi : « Messer Tomaso Miraconda mio 
» avolo et tuo affine^ come a te può esser noto, fu molto notabile et 
» leggiadro cavaliere, e al suo tempo non poco in la nostra dttà te- 
» nuto e reputato , il quale essendo di anni pieno, com'è de' vecchi 
» usanza, d'infinite e dignissime istorie raccontar si dilettava» et qudle 
» non senza grandissima facondia e memoria incredibile le porgea. 
» Ove, tra Taltre, me ne ricordo udirli nella mia fanciullezza per ?e- 
» rissimo raccontare come dopo la morte del re Carlo, ecc. » 

Non sarà discaro eh' io riporti I epitafio che alla memoria di Ma- 
succio consacrò il celebre Fontano : 

TVMVLVS IHASVTII SAL>:a?flTAKI PABVLiRVM BGREGU 8CR1PT0RIS. 

Hic quoque fabellas lusil, linxiique lepore 

Conditi ornalis ei sua dieta iocis. 
Nobilis ingenio, naluque nobUis idem 

Et doclis plaeuit, frincipibusque viris. 
Masulius nomea, patria est generosa Salernum : 

H(ec simul et orlum prcebuU, et rapuit. 

- Massuccil salernitani de quinquaginta argumentis moralibus, 
ad illiistr. Ilippolitara (In line). Qui finisce il Novellino im- 
pressum Mediolani per Cristophorum VaMa^er (sic) ReUisponeìi- 
Sem ano.... m. ecce, lxxxiii. die xxvui Mat/y in foglio. 

Car. 116 non numerate, comprese car. 2 d'indice^che si trovano o al 
principio al fine del libro, ed una caria con dedica Francisci Tuppi 
ad Hippolytam Aragoniam Vicecomitem. La slampa è a due colonne di 
linee 44, tu caratteri semigotici con segnature a-p. 

Rarissima è anche questa seconda edizione, che ricopia esattamente 
la prima di Napoli. 

- Il Novellino (In fine). VenetiiSj per Baptistam de Toriis die viii 
/unii, M. ecce. Lxxxiiii, in foglio. 

VeDd. Fr. M Gtigntt — Fr. 107 U Vtlliòre — Steri. 6. seell. 8. deo. 6 Bor- 
romeo. 

Non ha frontispizio, e comincia verso dall'indice in car. 2. Seguono 
car. 73 numerale a due colonne di 60 linee, caratteri rotondi, segna- 
tura A-L di sei, e M di otto. Il De Buie, Bibliographie instruct N. 3681, 
dice: « La souscription doit étre accompagnée de quatre autres feuillets, 
» qui contiennent un registre des signatures, et une Table des Joomées. » 
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Non qìMilro, ina Ire carte dovevii dire, una Mie quali col registro, e 
due con la Tavola delle Novelle, che ora si trova al principio . ora al 
fine del volume. 

Prima edizione veneta e molto rara andiVssa. 

- n Novellino. Impresso in Venetia per Johane et Gregorio de 
Gregorii fratelli: in tana (sic) della humana reciiperatione Mille- 
simo. ccocLxxxxii addi xxi de luglio. Tenente la inclita Veneta 
repubblica Agostino Barbarigo Duce Serenissimo^ in foglio. Con 
figure in legno. 

Vend. Steri. 6. soeLl. 15 mar, v. PAris — Steri. 9 Blandford — Steri. 26 
Stanley — Steri. IO Hibbert, con porzione di ana carta rifatta a penna — Steri. 11. 
sedi, ii Heber — Fr. 159 mar. oL Libri, nel 1847. 

Carle 2 per il titolo e la Tavola, seguite da car. 71 per il testo. Un 
bellissimo esemplare sia nella Palatina di Firenze. 

Scrive il sig. Libri {Calai, de 1847 N. 2353): « Ce livre, qui diffère 
9 de la descriplion qu'en ont dcmné quelquos ì)ibliographes9 est entiè- 
» rement conforme au rogistre qai se trouve à la fin. Les flgures en 
» bois sont tres jolies; plusieurs ont dù servir à quelque edition da 
» Decameron : c'est de ce livre quc Balacclii a tire les plus libres de 
» ces Nouvelles. » 

- Nouellino de Masiiltio Salernitano. (In fine) Impresso in Ve- 
netiay per Bartholomio de Zannis da Portese del m. cocce, ni. a 
di XXIV de Feuraro, in foglio. Con figure in legno. 

• Carte 64 numerate e a due colonne per il testo, e car. 2 per i pre- 
liminari. Nel rovescio della prima carta, in cui è il titolo suddetto , 
leggesi: Repertorio o nero tauola de gli argomenti de tutte le cin- 
quanta Nouelle^ ecc.^ che occupa anche il dritto della carta seguente. 
- AUa facciata quarta è utia stampa in legno, in cui si vede l* Autore che 
presenta U suo libro ad Ippolita d'Aragona circondata dalle sue dami" 
geìle, e sotto viene il Prologo ; quindi comincia il lesto, che termina al 
dritto deUa carta 64 con la sottoscrizione sopra accennala. Segue re- 
gistro a-1. Tutti sono temi, cxcepto I cht^ e duerno. Un esemplare ser^ 
bari nella Melziana, ed altro nella R. Biblioteca di Berlino. 

* Il Novellino. Venetia, i òi 0, in foglio. 

Vend. Steri. 7. soell. 7 Pinelii. 
Edizione registrata nella Pinelliana al N. 4336. 
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— Il Novellino. VcneUUj nella offìciva Gregoriana, il dì xxii di 
Novembre, mdxxii, m-4. 

Fr. 36 a 48 Branet. 

Edizione elegantissima e rara è detta dal Borromeo. Ne hi editore 
L. Paolo Bossello, di cui è la dedicazione a Gerolamo Soranzo geo- 
tilnomo veneziano. 11 Rossello si prese l'arbitrio di riformarne qua e 

là lo stile. 

— Il Novellino. In Venetia , velia officina Gregoì^iana a di xii 
Zwjno, MDxxv, m-4. 

Fr. i8 a Si Branet. Yend. Soell. IO Heber. 
C'irie 172. 
È una ristampa materiale della precedente. 

— Il Novellino. Venetia, Marchio Sessa, ^534, tn-8. 

VenJ. Steri. 1. scell. 6 Pinelli. 

— Il Novellino. Venètia, Marchié Sessa, 4535, m-8. 

Vend. Fr. 47. e. 50 nel 1829 — Scell. fO Heber. 

Ristampa deirantecedente. 

— Il No\ ellino, con somma diligenza nuovamente ri\ ìsto et cor- 
retto. Venetia, Marchio Sessa, 4539, tn-8. 

'Dra i libri del march. Girolamo D'Adda serbasm^ tm Mio mm- 
piare. 

Bastiano Corrado si prese cura di questa ristampa , che dedicò a 
Giovan Battista Boiardo conte di Scandiano. Anche il Corrado intro- 
dusse sue alterazioni capricciose nel testo. 

— Il Novellino. Venetia, Maixhio Sessa, 1544, i«-8. 

Vend. Steri. I. scell. 12 Pìntlli — Fr. 40 mar. tiol, ralle Siltrstfe nrf fSOI, e 
lo Slesso e» mplire Fr. 6t Cmtee — Scell. d Heber. 

— Il Novellino. Sm/alcwna nota (sec. XVII o XVIII)» 'l'-S. 

Vend. Scell. 10 Pinelli — Scell. 7 Heber. 

Face. 341, ed una per F Errala. 

Ristampa del testo di Bastìan Corrado^ mal eseguita e forse in tempo 
non tanto da noi remoto. È volgarmente detta l'edizione della Gatta, 
per lo stemma posto nel frontispizio con gatta che tiene in bocca un 
sorcio. Vi sono le iniziali M. S. per indicare Marchio Sessa. « Noi^ che 
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9 rabbiamo dilìgentemeDte esaminata^ crediamo bene di avvertire cbe 
» questa stampa è non solamente tnale eseguila, come dice il signor 
» Gamba^ ma piena di errori mostruosi^ e sconcia per modo che ap- 
» pena può intendersi il sentimento dello scrittore delle Novelle. » 
(Art. inserito nella Bibl. Italiana, dicefnbre, 1833, face. 303.) 

•— Il Novellino , in toscana favella ridotta. Ginevra (Firenze) , 
MDccLxv, voi. % m-8. 

Fr. 8 a iO Braoet. Veod. Fr. 18 Boatoorlin. 

Ha questa ristampa, in luogo di Prefazione, una invettiva contro il 
Baretti, autore della Frusta letteraria. L'editore si prese l'arbitrio di 
dare l'opera collazionata e alla buona lingua ridotta, ed espurgata^ ecc,, 
arbitrio che finisce di togliere al libro l'aurea sua antica semplicità. 
n Borromeo registrò del Masuccio anche una Novella intitolata : 

— Maravìglioso caso nella città di Na|)oli intervenuto, ecc. San- 

T^nUcuiia nota^ in-8. 

ATvertiTa che questa è la vigesimaterza Novella staccata dal Novel- 
lino e stampata a parte. 

MATTINATA (La) scomposta dall'Asino \erde, Novella. Scnz' alcuna 
nota (Milano, ^823), in-8. 

Edizione di 8 esemplari vi carta colorata a 24 in carta comune. 

L'argomento di questa poco graziosa Novella si è uiìa monna Gian- 
netta padovana innamorata di luccio, vedovi l'una e l'altro, e per le 
seconde nozze de' quali si fece una sera in Padova una mattinata. 
Vuoisi qui ricordare che una bella ed erudita notizia intorno alle Mat- 
tinaie scrìsse l'ab. Giuseppe Gennari di Padova che si pubblicò po- 
stuma. K Geimnari (Giuseppe). 

MAURI {Achille); Caterina Medici di Brono, Novella slorica del 
secolo XVII. Milano, presso t Uffizio delt Indicatore Lombardo^ 
4831, voi. % in-i6. Seconda ediz. 

Gito questo libro a sola cagione del titolo di Novella storica datogli 
dall'autore, mentre dovrebbe più propriamente intitolarsi Romanzo sto- 
rico. Fu ristampata in 

— Milano, iSii, in-S. 



Mathimonio (II) clandestino, NoikClia di V. S. 

i ÌB9eriU nel libro; La Varklà, ecc. Verona, tita'akuna nota, m-8. 
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Edizione illustrata da M tavole in rame. Altre ristampe si fecero in 

seguito. 

— Due iNovelle inedite. Milano^ presso Martinelli e Camp. mueaaUy 
t/i-i6. Figurato. 

Uaniiporia ha il titolo suddetto , con um tigneltiiM, e nella carta 
segtiente Maria e Massimo. Novella inedita di^ ecc.^ compresa in face. 91 
Segue un^allra aiuiporia in cui leggesi Un astrologo del secolo ded- 
mosettimo. Novella inedita, ed ha numerazione separata in face. 53. 
Vi som ire incisioni , due per Maria e Massimo, ed una per F Astra- 
logo. Avendo mitnerazione separata, come ho accennato, trovanai fual' 
che volia divise. Entrambe furono ristampate nel libro seguente : 

— Racconti storici. Milano, Giuseppe RedaelU, 1845, tn-S. 

Sono indirizzati dallaulore a Giovanni Torti con dedica a me' di 
epigrafe. Vi si contengono 23 Racconti, compresevi le due Novelle so- 
praccerìnate, i quali furono già pubblicati in varii giornali. Di questi 
racconti cosi scrive il loro autore : « Presi ad uno ad mio son povere 
» cosorelle : il critico più stizzoso non mei potrebl)e dire così dura- 
» mento, com'io mei son detto <Ia me stesso. Uniti insieme, formano 
» un libro ; e di questi giorni un libro è come chi dicesse on tozzo 
» di pane buttato a un famelico. » Si ristamparono in 

— Milano, Giuseppe Redaelli, 1858, in- 16. 

MAURO (/).); Errico, Novella calabrese. Zar., 1845, m-8. 

Trovo citata questa Novi'lla nel Calaloyo della libreria di Ferdinando 
Carozzi, Livorno, 1851, t/i-16, seny/altre indicazioni. 

MAZZARELLA (Andrea); iNovcllc. 18^22, in.... 

Nessun' altra memoria intorno a questo libro rinvenni nelle mie 
schede. 

MELANDRI {Giusepj)e) ; Il Mercante da cavalli, Novella. Ravenna^ 
Tipogr, Roveri, 1836, m-8. 

MELPOMEMO Polidele. V. LIRNESSO Venosio. 

MENSl {Antonio); Due No>elle storiche. Piacenza , Del Maino, 
\H\7, in-8. 

Sono olio carte roiilonenli le Nov«'lle col titolo : Un'azione genero^ 
Hissinia esercitata da kh nonio del terzo ceto — Il tesoro di S. Genesio. 

MENTICE {Angelo Eijujcnio). V. CICOGNA {Emmanuete AtUonio), 
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MERONTE Larisseo. V. CESAROTTI (Melchiorre). 

MESSI {Camillo) ; Narrazione sopra Y origine del grido : Guarda 
la ffecchiaj ecc. Milano^ Carlo Giuseppe Ghislaiuli^ 1749, in 8. 

L'autore nel Proemio dice di avere scritta questa narrazione nel suo 
diciottesimo anno. Egli mostra di quanti eccessi fu cagione un falso 
allarme sparso per Milano nel 1748^ e narra alcuni ridicoli avvenimenti. 

MESSIA {Pietro). V. SELVA, ecc. 

MEZZO (II) Secolo ; Novella di G. B. (forse Giuseppe Barbaro). 
Venezia^ GrimaldOy 4850, in-^2. 

In fine vi sono brevi componimenti poetici; ò ad uso di piccola 
Strenna. 

MILANO {Micliele). V. FATALITÀ' (La). 

MINUCCI {Paolo). 

Nelle note inserite al Malmantile del Lippi trovansi varie Novellette, 
tra cui le più curiose sono le seguenti : L'ammazzasene — Fra Fazio 
che rifa i danni — Non è piii tempo che Berla filava — Gli è fallo 
U becco alfoca — Addio fave — Far come Giorgio Scali — Pippo del 
Castiglioni — Dar la berla, o la madre d'Orlando — Andare in sire- 
gheria — A Lucca li riveddi — // gobbo Trafredi - Forbice —• Uè 
sen^re quella bella. 

MIRAGLIA {Biagio); Cinque Novelle calabresi. Firenze, Felice 
Le Monnierj ^856, fn-16. 

Sono dedicate al commend. Domenico De Ferrari, e precedute da 
una Prefazione fanlaslica e da un discorso Su le condizioni alluali 
della letteratura ilaliana, ecc., dello stesso autore. 

MIRANDA {Sallustio); L'Eccellenza et trionfo del Porco, discorso 
piacevole, ecc. Venetiaj appresso Alessandro Zatta^ i 666, in-i 2. 

A face. 37-41 di questo raro e curioso libretto è narrata un'assai 
faceta Novella, dalla quale apparisce per qual. cagione un certo Battista 



Mi?(A (Anlonio); Carlo e Camilla, Novella. 

— Il Sonnambulo, Novella. 

— Ambizione e Gelosia, Novella. 

SUnno uel Muuo Scientifico LetUrario Artistico, Anno IV. Torino , AtcwMdro 
Ffmlfom, i%\% in foglio. 

37 
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venne soprannominato Abbraccia U porco. La Novelletta fa stampata 
a parte, per cura del sig. A. Tessier, col titolo di 

— Novella di Battista abbraccia il Porco. Venezia, AfUonelli, 
^854, in-8. 

Vend. Fr. 4. e. 35 Rivi, nel 1856. 

Edizione di soli 24 esemplari y dei quali 2 n pergamena^ gH altri 
22 in carta velina. 

MISCELLANEA, o Trentacinque cose, ecc. V. BAMPO {Luigi) nA- 
TAppendice. 

MISOSCOLO Eureta (Ama Francesco); La Lucerna. In Veneiia, 
appresso Christoforo Tomasini, mdcxxvi, tn-8. 

Carle 8 non numerale per il prontispizio e preliminari. Seguila la • 
Lucerna in face. 162 numerale, e quindi le Rime in face, 134, con no- 
merazione da I6ì^ a 198. In fine haiwi Florindo Marani a' LetUMi, U 
quale così si esprime: « Con molta difficoltà ho finalmente ottenuto 
» la Lucerna per dare alle stampe, ad instanza di chi longamente l'ha 
» desiderata ; essendosene veduto qualche foglio di manoscritta per 
» l'Italia, massime nelle più famose Accademie, alle quali è aggregato 
» l'Autore. » 

Io reputo questa edizione la prima. L'opera e divisa in quaUro Sere, 
in ognuna delle quali la Lucerna trattiene il Lettore, narrando nella 
prima Sera la vita o la trista fine d'una meretrice. La seconda non 
racchiude Novelle. Trattiene la terza Sera cogli amori tra Cleopatra e 
Marc'Antonio^ dopo di che è narrata una Novella di caso avvenuto ad 
un dottore nel tragitto fatto per acqua da Padova a Venesìa. Altri 
racconti sono nella quarta ed ultima Sera. 

— La Lucerna. In Parigi, senz^anno e sejiza nome di stampa- 
(ore, m-16. 

Forse anche in Venezia si esegui questa stampa, cui va aggiunta 
La Messalina di Francesco fona, che ha frontispizio a sé, e nuova 
numerazione di cart'e. La Lucerna si ristampò in 

— Venetia, Sarcinay l()57, o 1(528, inA. 

Vend. l'cUiz. d«l l6iS Fr. iO mar, r. Libri, nel M7, 

Ni'lla Melzian.i irò vasi nii'edizione di 

— Verona, appressa Ani/clo Tanta, s. a,, in-H, 



MOD. 283 

A questa sono aggiunte le rime dell'Aulore impresse dallo stesso 
stampatore. Il Fona scrisse eziandio : 

— L' Antilucerna, Dialogo. Venezia, Conzatti, 1648, m-12. 

Ristampata in 

— VeroncL, Rossi, 1648, in -8. 

Anche in questo libro trovasi qualche racconto. Il Borromeo registrò : 

— Novella o sia Narrazione di Eureta Misoseolo. Il primo di 
agosto celebrato da alcuni giovani ad una fonte. Verona, 1622, 
in-i 6. 

Non fece male ad aggiungervi le parole del Mafiei {Verona illmtr- 
P. //, face. 238), che il Fona libri scrisse senza fine, coìne a Dio 
piacque, con sommo applauso di quella eia. Nelle Novelle cento amo- 
rose degli Accademici incognili ; Venezia, 1651, m-4, ne fu inserita una 
del Fona. 

HOMO {Giambaiiisia); Il Convito, ovvero del peso della mo- 
glie, ecc. Milano, Gio. Antonio degli Antonii, 1558, in-S. 

Vend. Fr. 6 Perrol — Fr. 8 Picarl — Steri. 1. scell. 6 Borromeo — Fr. 36 
Ubri, nel 1847 — Steri. 2 mar. r. Libri, nel 1859. 

Al fine di questa edizione si legge una Novella di Anlonio Cornaz- 
zano che ha per titolo : Origine del proverbio che si suol dire : Anzi 
coma che croci, Novella che manca neirantecedente edizione del libro 
dd Modio fatta in Roma, Fratelli Dorici, 1554, tfi-8. 

— Orìgine del Proverbio che si suol dire: anzi corna che croci. 
Novella di, ecc. Milano, per Gio. Antonio degli Antonii, bidlviii, 
(1821) in^. 

VMid. Fr. 4 Libri, oel Ì8i7, esemplare io carta d'Olanda. 

Edizione di pochi esemplari in varie carie distinte, due de* quali in 

PEEGAHERA. 

Questa Novella è uno de' Proverbi del Gornazzano e tolta dall' edi- 
zione antecedente. V. CoaNAzzANo (Antonio). Del Modio non avendovi 
Novelle, potrebbe anche sopprimersi quest'articolo, o al più tenerne 
conto siccome di scrittura curiosa, scrivendo Ottavio Magnanini (// 
Convito; Ferrara, 1640, tn-4, face. 23) che Convito cornuto senza 
offesa, né con disprezzo intitolar si potrebbe, come quello in cui se non 
dette coma che la donna in fronte pone al marito si favella. 
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MOLZA {Francesco Maria); Novella novellamente stampata e po- 
sta in luce. Bologna i547, tn-8. 

Vend. Steri, i. soell. 8 Borromeo. 

Il soggetto della Novella è quello stesso per la prima volta trattato 
da incerto autore del sec. XV (K. Noykllì d'Incerto). Questa, nella 
quale il Hoiza trattò di poi Targomento medesimo , fu dal SansoTino 
inserita nella sua edizione, 1563 , in-8. Egli la terminò colle parole : 
Vissero in pace fino air estremo della loro vecchiezza, ed ooiise uno 
squarcio che trovasi riportato dal Borromeo nel suo Catalogo, edi- 
zione 4805. 

Scrisse il Gamba che Si tiene generalmente per immaginaria un*edi' 
zione di quattro Novelle del Molza colla data di Lucca, Viiuenzo Bus- 
drago, 1561, m-8. A questo proposito mi piace riportare quanto mi 
scriveva V egregio sig. And. Tessier, al quale vado debitore di molte 
notizie comunicatemi ed in questo mio lavoro inserite, per le quali 
intendo di qui testimoniargli la mia più viva gratitudine. 

« Le trascrivo la seguente nota che leggesi nelle memorie mss. del 
> cav. Iacopo Morelli, potendo essere riferita per semplice cariosità» 
» per erudizione, in aggiunta a ciò che il Gamba ha esposto a 
» face. 135 N. 82, articolo Molza: — Da lettera di Giambatista Vi- 
» Cini ad Apostolo Zeno degli 11 febbraio 1744, nei Zibaldoni dd 
» Zeno sopra i poeti : Fra le antiche scritture del sig. marchese Cor- 
» tesi si sono dissotterrate quattro Novelle mss. del Molza, die mo- 
*» strano di essere già state trascrìtte da un esemplare stampato in 
» Lucca^ per Vincenzo Busdrago, il dì 1 giugno 1561. Mostra lo stam- 
» patere di far questa edizione per esperìmentare un suo nuovo ca- 
» rattere e che perciò stampa queste quattro Novelle deltonorandissinuf 
» Molza, delle più corrette che le siano capitate nelle manL La prima 
» Novella parla di Teodorica Fiamminga, la seconda s'intitola del ifan- 
» tovano, la terza Dei trombetti, e la quarta di Ridolfo Fiorentino. Po- 
» trebberò essere delle più belle del Boccaccio : in esse si trova bella 
» invenzione, grande artiOzio ed eloquenza grandissima, con proprietà 
9 di termini e d'espressioni maravigliosa ; ma sono di costume al- 
» quanto scorretto,. e perciò non se ne potrà imprimere che un sag- 
» gio. Di queste Novelle non ho veduto memoria, se non che Luca 
» Ganrico, citato dal Vedriani, scrive del Molza che edidit Decameron 



MoLiN (Pietro); Amalia ossia l'opera Norma, Novella. 

Pa inserita n^l Voi. XVII del Florilegio romantico, Milano, Borroni e Scotti, <8i3, 



in- 18. 
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» neitm. — lo poi diroi cIìp il suddolto manoscrillo poloss'essere stalo 

» preparato por la stampa dal Busdrago, senza che poi sia stata ese- 

» guita. Or chi sa ove si trovi quel manoscritto ? Per lettere a me di- 

» rette qualche anni fa dal sig. Salvatore Bongi, so ch'esso pare ha 

» fatto diligenti ricerche in proposito, ma credo che sieno riuscite senza 

» effetto. 9 

MOMENTI di trattenimento utile e dilettevole. Senza nota di luogo 
e di stampatore^ MDGcuixxVy inA^. 

L'edizione dev'essere fatta in Venezia ed ha dopo il frontispizio, in 
una carta a guisa d'antiporta, le seguenti parole: Momenti, ecc., ossia 
scella di traili di spirito, molli arguti, motti sentenziosi. Novellette, apo- 
loghi, facezie, esempi, proverbi, ecc. Come indica questo titolo, vi si con- 
tengono Novellette e Racconti in prosa , che sonò bensì di poco mo- 
mento^ ma vengono però compensate dalla Novella in ottava rima f/A- 
varo, la quale, oltre un beli* intreccio, è dotata di molto spirilo e di 
grande spontaneità. 

MONDINI {Ruggero) e ALBERTIM {Antonio) ; Novelle inedite. Ve- 
neziOj nella Tipogr. di Alvisopoli^ hdocx^ll, in-8. 
Elegante edizione fatta in poco numero di esemplari. 

Furono pubblicate in occasione delle nozze Galvagna-AIbrizzi e Per- 
sico-AIbrizzi da Antonio Dalle Coste. Cinque sono le Novelle del Mon- 
dimi e due quelle dell' Albertini ; le une e le altre hanno poco pregio. 

MONETI {Francesco) ; Specchio ideale della prudenza tra le paz- 
zie, ovvero riflessi morali sopra le ridicolose azzioui , e sem- 
plicità di Bertoldino. In Firenze^ per Michel Mesteniis, e Anton 
Maria Borghigiani, Moccviiy in-8. 

Facciale 24 numerate con cifre romane, ivi compreso un'antiporta 
che precede al frontispizio e col titolo : Specchio ideale della prudenza 
tra le pazzie. Seguono face. 244 con cifre arabiche, colle 3 ultime però 
senza numeri. NeWuHima carta vi sono due epitafi che il re Alboino 
fece intagliare nella Zucca in cui fu riposto il cadavere di Bertoldino, 
funo in latino ed in caratteri maiuscoli, Poltro in un Sonetto col quale 
finisce il libro. 



HoNARi (Emesta); La Nonna, Novella. 
— La vigilia di un matrimonio, Novella. 

Si pnbblicaroDO nell7j(t(tttor0, o Prose e Pottie inedite o rare d'ìialiani viventi. 
Bologna, Giovaimi BartoloHi, 4S38, in-S, 
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È questa cerlamenle Ffnlizlone che il Gamba scrisse essere a Ini af- 
fano ignota, ma che da taluno si giudica uscita in luce a Firenze. Però 
dalla dedicazione della sotto indicata edizione si scorge cbe altra deve 
esseme stata fatta in Venezia, a me ignota. Non discon?iene per que- 
st'opera al Moneti un posto fra i narratori di lepidezze e di novellette, 
trovandosene a quando a quando sparse in essa in baon dato. Né po- 
teano a) cerio mancare frizzi alla penna d'uno scrittore il quale anche 
quando, convertilo per le missioni del p. Segneri iunìore, volendo ri- 
trattarsi, dicesi che sulla corteccia di un albero andasse scrìvendo : 

Fra Moneti in questo loco 
Convertissi^ e non fu poco! 

— Specchio ideale, ecc. Venetia^ GianìbcUtista TramofUinij 4707, 
tn-S. 

Nella dedica dello stampatore a Giambattista Garelli è detto : Ho 
stimato opportuno ristampare questo libro comparso ulHmametUe m 
questa serenissima dominante, ecc., dal che si conferma qnanto sopra 
ho accennato. Di questo bizzarro frate cortonese, autore del poema 
satirico La Cortoìiù convertita , scrisse la vita il Manni , che l^ggesi 
nelle sue Veglie piacevoli. 

MONTI {Gio. Battista). V. GALLERIA di Pitture, ecc. 

MOKDANI {Filippo); Novelle due. Ravenna, iSSì, tn-8. 

Trascrivo quanto n'è detto neirilift^%ta di Firenze {agosio, 1832): 
« Sono degne di lode queste due Novelle, l'nna delle quali narra un 
» infelice caso d'amore avvenuto ad un nobile giovine napolitano, ed 
> ha per titolo Lodolfo ed Elisa; l'altra racconta la misera fine della 
» infelice Francesca da Rimini. Anzi diremo, che tenendo queste del* 
» l'antico per l'aureo stile in che sono scritte, hanno poi una lode 
» sopra gli antichi Novellatori, ed è di essere caste. » Si ristamparono, 
» coir aggiunta di una terza, col titolo di : 



MoNTAONiNi (Felice); Amore e Coraggio, Novella. 

Su nciranno IV del Museo ScienHIUo, eee. Tarine, AUttanàro fVn Hi w , làIS, m 
foglio. 

MoNTBMANNi (Nìcolò); Uno studente innamoralo, Novella. 

È inserita neWEtperOt N. S9, Anno I. Genùm, Gio. Ferrando^ tSil, tu fogfio. 

» Prodigiosa guarigione di malallia cronica, Novella. 

Fn pubblicata neWEipero sadd^tto, N. 25, Anno III. 
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- Tre Novelle storiche. Bologna j presso Giovanni Bortolotti, 
4839, in.8. 

La terza Novella aggiunta, intitolata Ines de Castro, fa tolta dai Lu- 
siadi, poema a cui la eloquenza di Camoens seppe dare tanta celebrità. 
Le prime due si erano già ripubblicate nelle Prose, e Poesie d'Ualiani 
vitenli, Bologna, 1835 e segu.j e la Francesca da Rimini fu anche 
inserita nel Poligrafo , Giornale di scienze , ecc. Verona, 1838. L' Ines 
de Castro fu prodotta la prima volta neìVlsUtulore; Bologna, 1838, 
e ristampata nella Strenna italiana, Anno XVL Milano, Paolo Ripa- 
monti Carpano, tn-4. Tutte tre poi nelle Cento novelle di autori mo- 
derni; Foligno, 1838> e nelle Prose antiche e moderne raccolte da Gae- 
. Umo Lenzi; Bologna, 1839. 

ORI {Ascanio De') Prima parte delle Novelle. In Mantova, per 
Francesco Osanna^ 1585, m-4. 

Yend. Sieri. 1 soell. 4 Pinelli — Steri, i. scell. 5 Borromeo. 

Carte 4 in principio con frontispizio, dedica dell* Autore a Vincenzo 
Gonzaga principe di Mantova, ecc.. Sonetto al medesimo e Tavola delle 
NerMe. Seguono face. 139 numerate, e verso dell'ultima f Errata. Sono 
al fine due carte bianche. Assai bello è l'esemplare posseduto dal march. 
Girolamo UAdda. 

Unica edizione antica e poco corretta, ma molto rara. Non si pubblicò 
che questa sola Prima Parte, che contiene quindici Novelle (non quat- 
tordici come scrisse il Gamba, e dietro lui il sig. Brunet), ad ognuna 
delle quali è premessa una dedicatoria a personaggi illustri delle case 
Gonzaga e Medici. Antonio Beffa Negrini , che fu editore delle Lettere 
di Ascanio de' Mori impresse in Mantova , Osanna, 1589, m-4, scrive 
in una Lettera al canonico Volpino Olivi che non si pubblicò la Se- 
conia Parte di queste Novelle perchè, essendo al Mori morta la mo- 
glie , ch'era V anima sua , dopo avere con essa vissuto diecisette anni , 
senza che fra loro fosse corsa alcuna disdetta , egli non voleva che 
d'altro si ragionasse fuorché dell'amara sua perdita, ed aveva tralasciato 
di dedicarsi alle lettere. 

- Novelle. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1794, 
in-8. Con ritratto. 

Fr. 4 a 5 Brunet. Due esemplari farono stampati ia carta turchina , venduto 
uno di questi Steri. 1, scell. 7 Borromeo. 

Edizione fatta per cura di Gaetano Poggiali, che copiò raiiteccdente, 
emendandone gli errori di stampa. È il volume più laro de' 26 che 
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formano l'intiera raccolta de' Novellieri data dal Poggiali stesso. Eugenio 
Cagnani giudicava che le Novelle di Ascanio de' Mori caminasiero id 
pari con quelle del Boccaccio, ma Girolamo Zanetti, che cinque soltanto 
ne riprodusse nel suo Novellìero Italiano, osservò che U Cagnani pm- 
dicherebbe a meraviglia per coloro che avef^ser gli occhi fòderoH di 
panno. Si ristamparono in : - 

— MilanOy per Giovanni Silvestri, 1814, tn-16. Con ritratto. 

Ne furono impressi quattro esemplari in carta turchina di Parma. 

Kilizione da pn^fcrirsi alla precedente per correzione e per fedeltà 
alla originalo su cui fu condotta, tenendo però a riscontro anche la 
predetta livornese. 

Miglior fortuna del libro delle Novello ebbe un tempo l'altro di Asca- 
nio d(^' Morì intitolato : 

— Giuoco piacevole, ecc. Mantova^ Giacomo RufjinellOj \ 575, tii4. 

Vend. Fr. 38 Libri, nel 1847 — Steri, i. soell. 9, esemplare ìnlODSO, Libri, 
Del 1859. 

Carle 4 preliminari e 51 numerate per il testo. 

Giambattista Cavalla nell'avviso al lettore dice che, essendo circo- 
lato il mss. dell'Autore, se lìe fece una copia alterata, dalla quale fa 
stampata l'opera sotto il nome di Signor Ascanio. Tale edizione del 
Giuoco dovrebh'essojo antorioro a questa del 1575, ma io non la vidi 
mai ricordata dai bibliograQ. Fu ristampato, con alcune rime ed un 
ragionamonto in lode delle donne, nuovamente in 

— Mantova, Giacomo Ruffinello^ 4580, Parti 3 in un voi. tn-4. 

Veod. Sceil. U Hebt>r. 

Carte 52 la prima parie, 22 la seconda e iO la terza, ivi compreso 
l'Errala nel Giuoco, La parte terza ben di sovente suole mancare. 

A queste due edizioni una terza ne succedette fatta anch'essa in 

-^ Mantova^ Francesco Osanna, 1589 o 1590, tn-4. 

Vend. Fr. 15 Libri, nel 18i7, cdiz. del iìm. 

Chiesta edizione è detta più corretta et migliorala. 

Ricordo questo libro , perchè fu in osso por la prima volta inserita, 
al fine della descrizione dol Giuoco, la Novella del Malignino che tenta 
violar una fanciulla , ed è da f/ìiella miracolosamente ucciso , Novella 
rli'è la quinta iioIINmIìzioiio dol 1585, roii toimissìmi cambiamenti dal- 
l'una all'allra lozione, tra i <|uali ò il nomo di lìoldritw, che loggcsi 
(il line dei Giuoco, ecc., mutalo in (|uollp «li Malignino, l^a Novella 
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ncA'edizione del 1575 è a fece. 48 e seg.^ e nell'ediz. 1580 a face. 49 
e seg. La ristampa del Giuoco piacevole, eco, fatta nel 1580, è regi- 
strata dall'Haym; ma né di essa nò della seguente hanno fatto alcun 
cenno Gerolamo Zanetti, il Borromeo ed il Poggiali. 

MORLINI (Hieronymi); Novellae (81), Fabulae (20) et Comoedia. 
Cum gratta et privilegio Cesareae maiestatis et summi ponti- 
(ìcis, decennio duratura. (In fine) Neapoli, in nedibiLS Jean. 
Pasqtiet de Sallo, m.d.xx die viii ApriL^ iri-4. 

Vend. Fr. 1121 Gaignat — Fr. 901 de Boinet — Fr. 800 La Valllère — Fio- 
rioi 380 Crevenna — Steri. 48 Roxbnrghe, e lo stesso esemplare Steri. 19. scoli. 19 
White Knights ^ Fr. 801 neirottobre del 1825, e rivendato Fr. 720 de Soleione 
— Fr. 1060 Libri , nel 1847. Essendosi posto in vendita un esemplare di questo 
libro l'anno 1790 in Londra , ed avendo il Borromeo scritto airEdward per farne 
aeqoisto, questi cosi rispondeva al libraio Scapin, da Londra il 3 agosto 1790 : Je 
ndi trU'faehè que U Mnrlini n'y est plut. C'eit un de mei amts qui Va acqwt 
à pei! frèt 40 louii ef qui fui determiné de Cavoir mème à 100 louit. 



Carie ex numerale, 3 delle quali per i preliminari, seguile da 6 se- 
parate, canlenenli la Tavola delle Novelle^ quella delle Favole, un^Er- 
rata, Morlinos ad Lectorem e la sottoscrizione. La impresa dello stam- 
patore occupa il verso dell'ultima carta numerata, p da osservarsi cfw, 
• in seguito ad errori nella paginazione, che cominciano dalla car. l\\\, 
quMa che dovr^Vavere il numero lxxxvhi sembra mancare assolu- 
tamente, e che la carta sejnala ex non è effettivamente che la cix. È 
seguita però da una carta bianca, che ne tien vece , tocche porta il 
numero totale delle carte a il6, ivi compreso la Tavola, ecc. Le No- 
velle sonò in numero di Si, quantunque sole 80 ne sieno annt^nziale, 
e ciò perchè il numero 72 è ripetuto in due Novelle. 

Vuoisi trascrivfTe quanto si legge nel Catalogo Borromeo : « Ho 
» aggiunto qui un novellatore che ha scritto le sue Novelle in lingua 
^ » Ialina^ e per essere italiano, e perchè il Menagìo, il Quadrio, THaym 
» ed altri autori vogliono che lo Straparola abbia da questo scrittore 
» tratte molte delie sue Novelle, per formare le tredici piacevoli Notti. 
» Oltre di ciò la insigne rarità di un tal libro , che , appena vide la 
• luce, fa consegnato alle fiamme , cosichò pochi esemplari rimasero, 
» e que* pochi quasi tutti uscirono imperfetti, come notano il de Bure, 
» Menagio, ed altri, m^indusse ad aggiungerlo nel mio Catalogo , per 
9 rendere più luminosa e completa la mia collezione. 

— Opus Morlini, conniplectens Novellas, Fabulas et Ck)iiioedianni, 
integerrime datuni : id est : innunieris niendis luni latinae 
dictionis, tum orthographiae etiamque interpunetionisr, quibius 

3<S ' 
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scalei in edilione priori , in bac posteriori non expurgaUim, 
maxima cura et impensis Petri Simeonis Caron, bibliophili ad 
suam nee non amìcorum oblectationem rursus editum. Paristis^ 
HDocic, in-8. 

Vend. Pr. 50 Libri, nel 1847. 

SUmpressero soli 56 esemplari, uno dei quali in PEaGAMSEii e taluno 
m carta colorala. Un bello esemplare è posseduto dal mardL Girolumo 
ir Adda. 

Nonostante quanlo promette il sao titolo^ questa edizione non ripro- 
duco esaltamente l'originale ; imperocché roditore ha confuso o male 
raflìgurato molli segni di abbreviazione che sono in gran numero 
Tieir antico testo, e, ciò ch'ó peggio, ha sorpassato delle parole e ddle 
line(» intiere. 

- Hieronymi Morlini parthenopei Novelte, Fabulse, Comoedia; 
editio tertia , emendata et aucta. LtUetice Parisiorum , apud 
P. Jannety Bibliopolamj mdoxxv, in-iQ. 

Dieci esemplari furono impressi in carta della China. 

Edizione che fa parte della elegantissima Biblioteca Elzeviriana, pub- 
blicala in Parigi dal Jannel. Vi è anteposta una breve, ma erudita 
prefazione, dalla quale si conosce che il sig. E. F. Corpet, a cui de- 
vesi la revisione di questa buona ristampa del Morlini, ne fec« scom- 
parire le abbreviazioni e gli errori che deturpano Tedizione originale» 
vi stabili un'ortografia regolare e la corredò di note storiche e filolo- 
giche. In una di queste note egli fa conoscere che la Cammei senza 
titolo, nella quale prima di lui non si era ravvisato che un'opera in- 
significante, è invece un'opera slorica, una satira in dialogo^ composta 
in occasione della disgraziata spedizione dei Francesi nel regno di 
Napoli sotto Luigi XII. L'Appendice, aggiunta al lesto del Morlini, 
contiene diciannove Novelle, che non sono punto del Morlini, cioè una 
che il Borromeo aveva pubblicato nel 1794 alla face. 213 della sua 
Notizia de^ Novellieri , e diciotlo altre che E. T. Simon di Troyes 
pretendeva avere cavate da un manoscrilto, ov'erano attribuite al Mor- 
lini, ma che sono evidentemente moderne. Il suddetto Simon lasciò mss. 
una tiaduzìone france.se del Morlini, di cui si annunziava nel ISSO 
la imminente pubblicazione, la quale però non comparve finora. Quel 
manoscritto , messo in vendila nel novembre del i85*^ , fu acquistato 
per la Biblioteca defila ciltà di Troyes per fr. liO. 

Fu poi una spiritosa burla, scrive» il Gamba, che vrnne fatta al Bor- 
romeo di regalargli alquante Novelle del Morlini die mancavano nel- 
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l'edizione di Napoli, col titolo di Novellae novem qme desideranlur, ecc., 
quando l'autore di queste Novelle oggidì tuttavia mangia, beve e veste 
panni. 

E poiché II Borromeo non si fece scrupolo d'inserire tra le Novelle 
italiane queste celebratissìme del Morlini, registrerò un'altra Novelletta 
di autore italiano scritta in latino che non la cede in rarità a quelle 
del Morlini : 

ALOisn PASSERim Brixiani lureeonsulti, Historia lepida de quibusdann 
ebriis Mercatoribus latine scripta, cura Praefatiuncula quadam : 
qua se ab buiusmodi scribendis rebus apud Ceiisorem suum 
Acbilleooi Uoltam iurisconsultum et patricium Bononiensem 
excusat. Lepidissima hanc bistoriam Presbyter Baptista Forfengus 
Brìxianus Artis impressoriae solertissimus artifex quam emen- 
datissima facieiidam curavit. Brixiaej m. ecce, xcv, die xx Fé- 
hruarii^ in-4. 

È di sole 3 carte ed una bianca al fine. Un esemplare serbasi nella 
JYivtUziana di Milano, ed altro nella Marciana di Venezia, 
Nel Catalogo Leber N. 2591 n'è registrata un'edizione di 

^— Roma^ senza nome di Stampatore, 1493, m-4. 

È in caratteri gotici e con frontispizio inciso in legno assai singo- 
lare. Altri curiosi libri di Facezie e Novellette scritte in latino sono 
registrate nel Tomo 4 del Catalogne de Crevenna. 

MOSCONI {Giacomo); Tre Novelle. Milano, per Antonio Fontana, 
M.DO0C.XXXII, tn-46. 

Sono dedicate alla nobile signora Chiara Mosconi, madre dell'autore. 
Si ristamparono in : 

— Firenze, presso Giuseppe Galletti, 1833, m-12. 

Molta gratitudine devesi all'autore di queste Novelle per la preziosa 
istruzione morale eh' egli ha saputo, con la pittura df soavi e nobili 
affetti e costumi , introdurre nei commoventi racconti , non senza ac- 
crescere maestrevolmente l'effetto col contrapposto del vizio abborrito 
e a giusta punizione soggetto. 

MOTTI, ecc. V. LIETA Giornata, ecc. 

MUZIO (Gtro/amo); Novella in lettera ad Amalio de' Verzieri. 
YeneziOj Tipogr. Antonelli, 1831, in foglio gr. 

Magmficn edizione di soli 46 esemplari tutti in carta velina. 



i92 NAN 

fn forma di lettera il celebre Muzio di Capodistrìa narra al suo amico 
de* Verzieri un giovanile suo avvenimento amoroso. É stata tolta da 
un codice della Marciana scrìtto nel secolo XVI^ per suggerimesto dì 
Bartol. Gamba. 

MUZIO-SALVO {Rosina); Dio ti guaidi, NoveUa. MUano, aUTuffizio 

del Museo di famiglia, 1862, in-8. 

— Matilde e Bice, Novella. Palermo, Murvillo, 4863, tn-42. 

— Martina, Racconto. Milano, Treves, 4864, ifi-à2. 

MUZZI (Salvatore) ; Cento Novelline, e cento brevi racconti del 
can. Scbmìdt, con l'aggiunta d'alcuni ahri pei fanciiiIleCti. Co- 

pelago, Tipogr. Elvetica, 4847, ni-48. 

Le prime 50 Novellette sono originali del Mozzi, le altre 50 dello 
Schmidt^ ma dal Muzzi tradotte. Vi e l'aggiunta di (S Novellette di L. A. P 

— Cento Novelline, ecc., aggiuntevi alcune altre Novelle di Giu- 
seppe Taverna, per ammaestramento de' fanciulli. Venezia, Giu- 
seppe Antonelli, 4853, in-46. 

• Un esemplare in carta grande e grevissima, forse unico, è posseduto 
dal sig. A. Tessier. 

Le Novelle del Mózzi e dello Schmidt furono ristampate molte altre 
volte. 
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NANI {Angelo); Argentina e Silfredo, NoveH» di A. iM Tarino; 
dalla Stamperia Reale, 4835, tn-8. 

In essa si Vacconta la tragica fine di due amanti e sposi accaduta 
nel secolo XIIL L'Autore lasciò le sole iniziali in questa Novella e 
scrisse dislesamenle il suo nome nella seguente : 

— Torquato Tasso in Torino, Novella. Toriru), dalla Tipogr, Fa- 
vaie, 4836, m-8. 

K preceduta da un'epigrafe dell'autore alfa memoria del defunto suo 
cugino Giacomo Ferroue. In questa Novella è narrata la dimora di 
Torquato Tasso alla corte di Emmanuele Filiberto, duca di Savoia. 
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NARRATORE (II) Italiano, o sia Raccolta di Aneddoti; Tratti sto- 
rici e Novelle scelte da autori moderni, cui si è aggiunto uno 
squarcio interessante di Ettore Fieramosca dell' Azeglio e la 
storia della Monaca di Monza del Manzoni e del Rosini, da 
L. Sforzosi. Parigi, Trucì% 1834, in- 12. 

EdizioDe registrata nel Ricoglilore di Milano , settembre e ottobre, 
'1834, face. 472. 

NARRAZIONCELLE {Alcune) tolte dai più antichi chiosatori della 
Commedia di Dante AUighieri. Venezia, Alvisopolij 1840, in-8. 

Librìcciuolo pubblicato da Bartol. Gamba in occasione delle nozze 
Re?ediD-Gorrer. Le Narrazioni, in numero di 18, sono tolte da scrittori 
del secolo XIV. 

NASCIMENTO di Clinguant e di Merope sua figliuola, Novella al- 
legorica. Venezia, 1745, in-8. 

È citata nel Catalogo di libri di Pietro Paolo Pizzorno libraio in 
Gemmh Gmova, Bernardo Tarigo, 1764, tfi-12. 

NEGRI {Francesco) ; Due Novelle inedite. Venezia, Alvisopoli, i 84< , 
i»-8. 

Si pubblicarono postume, per illastri nozze, dal sig. d. Giov. Pietro 
Dolfin. Le Novelle sono importanti per l'argomento e per lo stile. 

NELLI {Giustiniano); Innamoramento di due nobilissimi giovani 
Senesi, quali Infelicemente al loro amore diedero fine, compo- 
sta per I. N. intitolata la Cardarella. Senz^ alcuna nota (sec. XVI), 
in 8. 

Carte 32 senza numeri, con registro A-H. L'ultima carta è bianca. 

Edizione estremamente rara , cbe serbasi nella Trìvalziana. La No- 
vella è dedicata dall'autore a messer Marcello Saracini cavaliere Fero- 
solimitano, cui scrìve d'averla tolta da' fasti patrii. 

-r Le amorose Novelle dalle quali ciascuno innamorato giovene 
può pigliare molti utili accorgimenti nelli casi d'amore. Senza 
aiewia nota (sec. XVI), in-8. 

Veod. Steri. 1. scel. 8 Pioelli — Fiorini 15 Crevenna ^ Steri. 5. scell. 7. 
den. 6 Borromeo. 

Carte 24 non numerale. 



294 NIC 

Anche 'qaosta molto rara cnlizionc trovasi nella Triviilziana e nella 
Palatina di Firenze. Sono due Novelle che matmalmente si copiaroDo 
ed inserirono nelle Novelle Otto, ecc. Londra, 1790 > e nelle Navdle 
scelte rarissime, ecc. Londra, 1814. Pregevolissima n'è anche la rìsUimpa 
seguente : 

— Due amorose Novelle. Impresse nelle case delt editore (Livorno), 
i798, in-8. 

Vi è ni fine : Uno dei soli dodici esemplari non matilati , impressi 
in carta di Torino, por regalarsi ad alcuni amici deireditore (Gaetano 
Poggiali). Se ne impresse anche un esemplare m pkrgabenà , che ora 
è custodito nella Palatina di Firenze. 

lì Poggiali le ha inserite nella sua edizione delle Novelle di amori 
Senesi^ ecc. 1798, ma con mutilazioni, che ne' suddetti esemplari fli- 
rono evitate. 

NERETTI (Filippo); Dialoghi ed Istoriette diverse concernenti 
buoni molti d' Accademici Francesi. Discorsi faceti e piace- 
voli, Equivoci, Risposte aggradevoli, Sottigliezze di spirilo, ecc. 

VeneziOj dalla Stamperia Milocco^ i70% tn-12. 

Dopo i Dialoghi, le Istoriette, che sono brevissime No velie » comin- 
ciano dalla face. 82 o seguono in N. 107, ognuna in francese ed in 
italiano, sino a tutta la face. 233. 

NICODEMO (Maestro), ecc. V. LEZIONE di Maestro Nicodemo, ecc. 

NICOLAI (Cav.) II Bello, Novella composta in tedesco, e tradotta 
in italiano dal cav. Gatteschi. Venezia, 1785, in-16. 

Facciate 184. 

Noto questa Novella come opera di due Italiani. 

NICOLINA, Novella. Senz' alcuna nota (sec. XIX), in-8. 

In questa Novella, scritta con discreta dicitura, ò narrato un orribile 
fratricidio, per causa d'amore, succeduto nella Sicilia. 



Nbvio. V, DisoRAziB (Lb) del numero due. 

N. K. Novelle. 

Sono tre Novelle intitolate: Laura di lord Belmore — Oeromimo Hubert ^ U 
donna ladra, Sunno nella Sfrenila femminile italiana per Vanno 1839, Htlono, Paoio 
Ripamonti Carpano, m-li. 
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fCOLOSINO (Marco); Novelle varie piemontesi, raccomandate al 
bel sesso. Torino^ dalla Tipogr. Cassone^ Marzoratiy VercelloUiy 
1834, voi. 2, tn-16. Figurati. 

Sono sette NoTelIe che si leggono con abbastanza piacere. 

IPHO (Agostino da Sessa); Il Cortigiano. Gmova^ appo Antonio 
BeUoniy neltanno h.d.lx, inS. 

Il titolo che leggesi mi frontispizio è : Il cortigiano del Sessa, e nulla 
più. Seguono carie 7 contenenti una lettera dedicatoria di Cristofaro 
(sic) Baioni a Pasqual Caracciolo in data di Genova il di xv di No- 
vembre m. d.lix, e Vindice dei Capi delle materie. Nelle carie 9, iO, 11 
vi è una Prefatione a Phausina Rhea> Del libro del Cortigiano di M. Ago- 
stino Nipho da Sessa. Nella carta numerata 12 comincia il Primo Li- 
bro, ed a tergo della carta 110 comincia il Libro secondo inliiolalo : 
Della donna Cortigiana di Agostino Nipho da Sessa a Phausina Rhea. 
L'opera termina tergo della car. 132 colla dala In Salerno a'xxuii 
Caprile m. d. xxxnii. Un esemplare è posseduto dal sig. Andrea Tessier. 

Mollo raro io reputo questo poco noto libretto, non avendolo veduto 
che assai di rado registrato ne' Cataloghi , oltreché non è indicato 
dai biografi tra le moltissime opere dell'Autore. A quando a quando vi 
sono inserite Novellette, Motti e Facezie, alcune delle quali tratte dal 
Poggio. 

OBILTA' (La) dell'Asino, ecc. V. SCALIGERI {Cammilló). 

ONNO (II) al fuoco , ossia le sere d' inverno. Codogno , Tipogr. 
Cairo, 1831, tn-16. 

Librìcciuolo di lettura assai dilettevole, pubblicato per Almanacca). 
Lezioni preziose per la vita civile , critica spiritosa , dizione franca e 
spedita cominciano a mostrarsi nella prefazione e terminano con la 
Terza Sera, in cui il Nonno fa punto, per comando dello stampatore. 
Nell'Indicatore, Giornale di Milano {Febbraio 1834, /«re. 279), in pro- 
posito di questo tibriccino si legge : « Contiene tre Novelle scritte con 
m tanta grazia che vorremmo fossero nelle mani di tutti ; riveleremo 
9 che sono di un buon cappuccino, il padre Teofilo Ciceri. Ne perdoni 
9 la sua modestia, ma il suo nome non doveva andare dimenticato 
9 ne' fasti della letteratura italiana, massime che-, ritiratosi all'antica 
9 vita monastica , pare che ornai nieghi di voler dare altri libri di 
» simil genere, che sarebbero prezioso tesoro per la gioventù italiana. » 
Fo ristampato in : 

"Torino, 1832, iw-16. 
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NOVELLA, Senz' alcuna noia (sec. XVI), in- 4. 

Carte 4 stampate in carattere corsivo assai fitto e mnuio; ogni fàC' 
riala è di 42 liìhee. La prima face, è segnata A {le altre non hanfM 
né segnature né numerazione) e comincia cosi : 

Novella 

Bellissime et valoroso donne. Poi. che groniati costami» ecc.» l'iAtaui 
facc.j che ha soltanto 30 linee, termina così ; faccia ogni baon'aoima 
religiosa godere de i suoi che disidero ne ha. 

Il Finb. 

Dalla forma dei tipi si può giudicare essere la stampa detta metà 
del cinqmcento e forse di Napoli. Un esemplare di questo rarissime 
opuscolo, sconosciuto forse a tutti i bibliofili e bibliografi, è posseduto 
dal co, Giacomo Manzoni. 

lì soggetto della Novella è questo : Una datna di Napoli amet p^* 
dulamenle un cavalierej che, facetido ìnostra di non accorgersi del suo 
amore, ceica di piacere ad altra, dalla quale non viene corrisposto. 
Dopo molte vicende la bella ed astuta Napoletana induce il cavaliere 
alle sue voglie: ond'esso, apprezzando l'ainore e la sagacilà detta m- 
lente donna, si determina a non amar per t'avvenire che lei. La dici- 
tura dello scritto è alquanto involuta e posante, ma clii la scrisse ebbe 
l'intendimento di dargli la forma e di farne una Novella solenne se- 
condo i buoni esemplari antichi , e forse d' imitare il Boccaccio. Fi 
ristampata col titolo di 

— Novella d'incerto autore del secolo \VL Lt^cca^ presso B, Co- 
novelli, 1863, m-8. 

Edizione, di 50 esemplari, oltre i 4 presentati dì regio Proemalort. 

NOVELLA, Vicenza, 1817, m-8. 
N'è ignoto Tautoro. 

NOVELLA, Trevigi, Tipogr. Trento, 1822, in-4 picc. 

Eftizione di soli 40 esemplari, alcuni de' qttali in carta cerulea. 

È dedicata a Laura Elisabetta Minio Barbaro da G. T. T. F. ; dal 
che sembrerebbe che due sieno stati gli offiTonti, il primo de' quali., 
che ne fu l'autore, si sa ossero l'ab. Guercllo Tempesta trivigiano. N'c 
argomento un Corrado rho, fattosi musulmano, viono odiato dalla sua 
amante Dospina. Por .dire duo Novello dolio slosso autore, V. Arei- 
lìHì^rtk e Visita fi.O. 
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NOVELLA degli Amori del eonte Sigismondo d'Arco con la Prin- 
cipessa Claudia d'Inspruch. Nicopoli. Evasio Folgori, ^ 708, in-8. 

Il Borromeo, dopo avere registrata questa Novella , soggiunge che 
ne fu autore Finniano Pochini padovano. 

Si è veduta la narrazione di questo fatto air articolo tf ìgalotti : 
occorre qui soggiungere che trovasi nella Biblioteca Imperiale di Pa- 
rigi un esemplare in pergamena della ristampa di questo libro, il cui 
tìtolo è: 

— Le strane ed innocenti corrispondenze del co. Sigismondo 
d'Arco colia principessa Claudia Felice d'insprucli. In Leida, 
1766, in-S. 

É opera diversa da quella al Magalotti attribuita od impressa in 
. Firenze Tanno antecedente, 176S. 

— Il Conte d'Arco Novella di autore ignoto. Bologna, stamperia 
deUe Muse, 4827, m-16. 

È forse ristampa dell'edizione 1708. 

NOVELLA dell'Angelo Gabriello. V, PERCHÈ {Il Libro del). 

NOVELLA di Anselmo Salimbeni ed Angelica Montanini. Venezia, 
Andreola, i8i2, in-S gr. 

Leggesi al fine : Uno dei 12 esemplari impressi in carta velina senza 
la dedicazione per le nozze Sale-Mocenigo. In suo luogo leggesi la pre- 
fazione a questi soli 1!2 esemplari premessa da Bartolommeo Gamba. 
Degli esemplari che portano la dedicazione due furono impressi in per- 
gamena. 

La Novella^ scritta al principio del secolo XV, è tolta dalla cronaca 
deW Anonimo Senese inserita nel volume XIX degli Scrittori delle cose 
d'Italia del Muratori. Bernardo llicino, Gentile Sermini e Matteo Ran- 
dello trattarono in Novella lo stesso argomento. 

NOVELLA Antica , scritta nel buon secolo della lingua. Venezia, 
dalla Tipogr. di Commercio, i832, in-8. 

In carta grande velina furono impressi 50 esemplari. 

L'editore Giovanni della Lucia, arciprete di Castion nel Bellunese , 
che pubblicò questo libretto per occasione di nozze, dice di avere 
tratto la Novella da uno de* Codici antichi ch'egli possiede. È una serie 
di continuati racconti, scritti ad imitazione delle Novelle arabe, degli 
Avvenimenti di Erasto. de* Discorsi degli Animali del Firenzuola, e di 

30 
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altri simili. Lo stile è tmono e quello stesso delle più antiche l^eode 
italiane. 

NOVELLA di Autore anonimo. Venezia. Tipogr. Picotti, 4822, m-<6. 

È una tiratura a parte, fatta in poco fiumero di esemplari, della No- 
vella quinta, volume secondo delle Novelle inedite; Venezia^ Orlandoli, 
4822, in-16. 

L'argomento si è : Come a un avaro medico per assai M fMdo fu- 
rono cavali danari; e di quello che sopra questo gliene incolse. 

NOVELLA d'Autore del secolo XV, per le faustissime nozze An- 
dretta-Bernardi. Treviso, Trento, 4823, in-8. 

Non vi è alcun cenno dell'autore e nemmeno alcuna notizia da goal 
codice sia stata tratta. Neppure si conosce l'editore^ non recando alcuna 
soscriziono la lotterà dedicatoria. Con questa Novella si conui di un 
tnercadante ascolano cKebbe una grande paura. 

NOVELLA d'ignoto Autore, creduta del secolo XVI. S. L ed A., 

in-8 gr. 

Ediiioo* di soli Z% esemplari. 

Trovo citata questa Novella nel Catalogne de la Biblioth. du f^ 
M. De Lamberiy ((f i4ia?). Paris, Silvestre, 1842, tn-8, in cui dicesi che 
era proveniente dalla biblioteca del co. Giulio Bernardino Tomitano 
di Oderzo. 

NOVELLA dell' Avaritia de' Prencipi. V. NOVELLE tre, ecc. 

NOVELLA d'incerto Autore del secolo XV, pubblicata per Id prima 
volta da un Codice Palatino. Firenze , Tipogr. aiV insegna di 
Dante, mdcccxxxiv, tn-S. 

Vend. Fr. 6. e. 75 Libri, nel 1847. 

Edizione di 80 esemplari in carta velina scelta, 12 in carta inglese 
da disegno in forma di 4.**, 6 in carta velina d'Annonay di varii colori, 
m-4, ed uno in bellissima PEaGAHEiv a adorno di miniature di mano dd 
sig. Frana^sco Pieraccini. 

Dobbiamo a Giuseppe Mulini Taccurata pubblicazione di questa No- 
vella, il cui argomento però non ò nuovo, essendo quello stesso della 
Novella attribuita al Molza, pubblicata in Bologna nel 1647 e ripro- 
(lolla dal Sansovino nella seconda e terza edizione delle sue Cento No- 
velle degli anni l?)6i e 156:5. ih! iiiromincia : Una figliuoUi del re di 
Uìeltngm si fvgtjr dal padre, <'n\ l/edilon* ha dimostrato che, diversa 
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com* è nella sposizione , appartiene ad un qualche anonimo scrittore 
fiorentino e debb'essere stata scritta verso il 1470. Questa Novella è 
quella stessa stampala la prima volta in Firenze, Doni, 1547, ùi-8 
(V. Storia dell'originale delle guerre, ecc.), e ristampata poscia in Lucca 
nel 18B0, per cura del cav.Salv. Bongi> col nome d'Iacopo Bracciolini; 
su di che vedi quanto ne dice nel Catalogo delle opere del Doni pre- 
messo alle Novelle impresse in Lnccay 185i, face. cix. 

NOVELLA d'incerto Autore. K. BORROMEO {Antonio Maria); No- 
tìzia de Novellieri, ecc., ediz. 1 794. 

NOVELLA inedita di Autore incerto. Siena, senza nome ed annOj 
tn-8. 

BdiiioDe di soli 6 esemplari. 

n CO. Giulio Bernardino Tomitano dice di averla copiata esattamente 
da un codice del secolo XVI esistente in Siena. L'argomento n* è li- 
cenzioso, ma ciò che la rende commendevole si è la classica e leg- 
giadra eleganza dello stile in cui venne dettata. Un esemplare conser- 
vasi nella Bibliot. Comunale di Bergamo. 

NOVELLA d'un Barone di Faraona, scritta nel buon secolo della 
lingua, ecc. Lucca, ^4. Fontanay 1853, m-8. 

Edizione di 80 esemplari nwneraii, 7 dei qmli in carta grande in- 
glese 3 IN PERGAMENA. 

Vuoisi avvertire che in soli 23 esemplari fu aggiunto un foglietto 
di carte 4^ contenente il Libro della pulce d'Ovidio, volgarizzato nel 
buon secolo. Ambedue questi opuscoli furono pubblicati per cura del 
dotto filologo cav. Frane. Zambrini ; il primo, tratto da un codice della 
ifagliabechiana. è intitolato : Miracolo d'un grande barone di Faraona, 
che Veditore cambiò in quello di Novella, perchè Novella piuttosto che 
Miracolo sembrògli s'avesse a reputare. Comincia: Ne reame di Fa- 
raona Me uno barone lo quale avea per moglie una delle più belle 
donne de reame, ecc. 

NOVELLA Cavalleresca tratta dal libro d'Amore, ora pubblicata 
conforme due Codici Riccardiani, ecc. Bologna^ Tipogr. di Già- 
comò Manti al Sote, 4856, m-8 gr. 

In proposito di questa pubblicazione così ne scrive l'editore cav. 
Frane Zambrini. « Fu da me inserita a pag. 228 e seg. del Catalogo 
» di opere volgari a stampa dei secoli XI II e XIV, ediz. prima. Bolo- 
m gna, Monti, 1887, in-i picc., e se ne impressero a parte soli 30 



» esemplari numerati in diverse carie colorale di Francia e alcani 
pochi in caria velina bianca. Si riprodosse poscia^ ridotta alla mo- 
dema lezione, nvW Eiicirlopedia di Fano, voi. 5, f. 9. È ona grazio- 
sissima Novella Cavalleresca , intitolata Gtéallieri d' amore nel Ubro 
del cavalier Brellone, inserita da Ant. Fr. Doni tra le Prose amiche 
di Dante, Petrarca, ecc., e dal eli. sig. Salv. Bongi a pag. 156 e seg. 
delle Novelle di M. Anlonfran. Doni; Ijicca, Fontana, 18B2^ ifi-8. 
Questa Novella , creduta da molti dello stesso Doni , altro non è se 
non un brano del cosi detto Libro d'Amore compilalo da Andrea 
perfetto d'amor tnaestro a priego di Gualtieri venerabile amico suo : 
il quale Andrea da alcuni fu creduto ser Andrea Lancia avvegnaché 
propriamente d'esso non sia, come notarono il Batines e il Bendni 
al voi. 1 MVEiruria, nonché gli odierni signori Accademici della 
Crusca, a pag. 105 della Tavola delle abbreviature, ecci, ma di un 
certo Andrea CapoUano del re di Francia, che Io compilò in lingua 
latina alle istanze del principe Gualtieri nipote di esso re. Il testo 
latino fu impresso fino dal secolo XV. La sopraccitata Novella tro- 
vasi a car. 55 recto del Codice Riccardiano, segn. N. 2317^ citato 
dagli antichi Accademici della Crusca. » 

NOVELLA piaceuole di un Dottor bolognese, il quale odiaua li 
ragionamenti amorosi , e con astutia fu nelli medesimi lari 
auolto. In Venetia, per Girolamo Calepino^ s. a., tn-8. 

Car. 4 con segnature A. A 2, col titolo su indicalo. Termina così: 
Il Finr, indi la data. 

Trovasi questo rarissimo opuscolo nella Palatina di Firenze. La No- 
vella comincia al tergo del frontispizio come segue : Argomenta* Ro' 
berlo da Ferrara ad inslantia del signor de Padoua manda la moglie 
ad approuare la continenlia di misser Brandìlise dottore bolognese suo 
secretario, ecc. Un'altra edizione è registrata dal sig. Tosi (Bibl. Ital» 
dicembre, 1835, face. 364), impressa : 

— SeìiT^ alcuna noia (sec. XVI), m-8. 

Car. 4 in carattere corsivo, con uno stemma sul frontispizio , eh 
sembra quello usalo altrove da Iacopo di Borgofranco. 

Devesi avvertire che questa Novella è la XXXV delle Porretane di 
Sabadino degli Arienti. 



Novella che può servire di Prefazione, di K. 

Su nallt Strenna U BtiU, Milano, CanaàtlH, 1843. 
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NOVELLA (li un Duca di Ferrara e di un ambasciatore Viniziano. 
Treviso, Andreola, 4827, in-S. 

K lolla dal Giornale sulle Scienze e Lettere delle Provincie Vetietf, 
iV. fjXXVy e fu anche impressa separatamontc in pochi osemplari. Ben- 
ché anonima, si conosce esserne autore il co. Lauro Corniani d' Alga- 
rolli, e fu ristampata neW Appendice del volume Cento Novelle di Lauro 
Corniani cfAlgarotli, Venezia, G, B, Merlo, 1858^ i/i-8, ed èia nume- 
rata XG, da face. 381 a face. 383. La Novella medesima, con i(ualche 
mutamento di stile, come fu trovata nel mss. dell'autore, è pure nello 
«tesso volume sotto il N. XVII, occupando le face, dalla 81 alla 83. 
Neir Avvertimento premesso alla suddetta Appendice , che sta a fac- 
ciate 371-373, scritto dal sig. And. Tessier a nome dell' editore , sono 
esposte le ragioni della ripubblicazione della summentovata Novella 
e di tutte le altre eziandio ch'erano state stampate separatamente in di- 
verse occasioni. 

NOVELLA (Una) ed un Fatto storico, almanacco per Tanno 4843. 
VarallOy Teresa Raclielii Ved, Caligaris, m-46. 

NOVELLA per le faustissime nozze Zara-Piazza. Padova, Tipogr. 
del Seminario, 1834, m-16. 

L'editore L. C. (forse Luigi Carrer), che avverte di avere rinvenuto 
questa Novella fra le dimenticale carte di polveroso Archivio, non esime 
dal sospetto che sia piuttosto frutto del suo fertilissimo ingegno. 

NOVELLA del Figliuolo di Pompilio. V. STORIA di una crudele 
Matrigna. 

NOVELLA di Frate Gasparo, ecc. V. BOlUtOMEO {Anton Maria). 

NOVELLA di un Giovane pratese, scritta Tanno 1 533, ed ora per 
la prima volta stampata. Lacca, presso li. Canouetti, 1860, in-S, 

Edizione di soli 40 esemplari, uno de* quali ì:ì pergamena. 

Elegante scrittura data fuori per avventura dal cav. Salv. Bongi , 
che la trasse dal Codice Magliabechiano N. 140, Palchetto 11, mante- 
nendone Tanlica ortografia. È narrata la burla fatta ad un giovane pra- 
tese chiamalo Mirabelle, da un suo amiro. 

NOVELLA della Giulleria. V. GRAZZINI {Antonfranc). 

NOVELLA del Grasso legnaiuolo. Sta nel Decamerone del Boccaccio. 
Firenze, Giunti, 1516, in-4. 
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Prima edizione. Si ristanipò poi nel Decamerone, Yeneiia, Aldo, Ì822, 
m-4, e nelle Novelle antiche, Firenze, Giunti, i^^% in-4. Le edizioni 
che se ne fecero separatamente, ed a me note, sono le s(^enti : 

— Firenze, nel mese di Gennagio (sic) 1554, tn-4. 

Car. 6 con segnature A, i. ii. iìi, e corrispondenti. Ha un Hiolo con 
intaglio in legno che rappresenta un^officina da falegname con fy/ure. 

È registrata nella Bibl. volante del Ginelli e trovasi nella Helziai» 
di Milano. 

— Firenze^ i 566, del mese di Gennaio , senza nome di stampa- 
torcj m-4. 

Car. 6 con una incisione in legno sul frontispizio. 

È stata creduta la prima edizione impressa a parte. 

— Firenze, 4567, in-4. 

Preizau Ftoli IO nei Catalogo del libraio Pagani di Firenie del 1806. 

Car. 4 con una figura in legno sul frontispizio. 

— Firenze, senza nome di stampatore, ib76, in-4. 

Vend. Steri. 3. aeell. 9 Hibbert — Fr. 40 mar. r. Libri, nel 1817. 

Car. 6. L'incisione in legno che ha sul frontispizio è uguale a gudls 
della succitata edizione del 1584, di cui è una materiale riproduzione. 
Un esemplare è posseduto dal march. Gir. VAdda. 

— Firenze, Giovanni Baleni, 4585, tn-4. 

Opuscolo di facciale 6. 

Un esemplare conservasi nella pubblica Libreria di Lucca. 

— Firenze, Giovanni Baleni, 4588, in-i. 

— Firenze, Stefano Fantucci, alle Scalee di Badia, \ 64 6, i n-4. 

Nel frontispizio è impresso Garsso in luogo di Grasso. 

— Firenze, senza nome di stampatore, 4646, fn-4. 

— Firenze, alle Scalee di Badia, S. A., in-4. 

— Firenze, Sermartelli, 4622, m-4. 

— Firenze, Sermartelli, 4623, m-4. 

È forse la stessa che l'antecedente col solo frontispizio mutato. 

— Novella antica del Grasso Legnaiuolo^ scritta in pura toscana 
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favella, ed ora riU*ovata vera istoria da Domenico Maria Marini. 
Fiorenz€t^ senza nome di stampatore^ i7Uf, tn-4. 

Wr. 8 a 10 Branet. 

Vi sano esemplari in carta grande. 

Rara edizione ^ sulla quale sì fecero le ristampe che si leggono nel 
Voi. IV del Novelliero Italiano; Venezia. 1784, e nelle Novelle di autori 
florentinh Londra (Livorno), 1795. È preferibile alle antecedenti, aven- 
dovi l'editore Dom. Maria Nanni segnale non poche varie lezioni. 

- Novella, ecc., reslitvita ora alla sva integrità. Firenze ^ per il 
Magheri, 1820, in-4. Col ritratto del Grasso. 

Vi SODO esemplari io carte dUiinte, 

È dedicata dall'editore can. Domenico Moreni a Bartol. Gamba. Venne 
tolta da un codice della Magliabechiana ed ha narrazione più distesa 
di quella che leggesi nelle antecedenti, trovandovisi per entro un lungo 
dialogo tra il Grasso, il Bmnellesco e il Donatello. Si ristampò con 
qualche correzione nelle Novelle di Franco Sacchetti e (fi altri, Vene- 
zia, lipogr. di AlvisopoU, 1830, tn-i6. 

- Novella, ecc., riscontrata col manoscritto e purgata da molti 
e gravissimi eiTori. Firenze, Felice Le Monnier^ 1856, m-16. 

Nel discorso Al Lettore, premesso alla Novella, l'egregio editore si- 
gnor Pietro Fanfani, dice essersi servito, com'era naturale, della edi- 
zione procurata dal Moreni ; ma prima di darla a stampare l'ha parola 
per parola gelosamente riscontrata sul codice magliabechiano ; il quale 
riscontro lo ha ottimamente servito, come quello che gli ha procac- 
ciato parecchie correzioni, un saggio delle quali è registrato dopo il 
discorso. Particolar cura mise nella punteggiatura e nel collocamento 
dei segni ortografici ; e vedendo poi che molte voci, frasi e costrutti 
avevano bisogno veramente di una dichiarazione, la corredò di note 
poste a pie di pagina, aggiungendole alle pochissime del Moreni , le 
quali, a distinguerle dalle sue, segnava con la lettera M. 

La Novella del Grasso forma parte della Vita di Filippo di Ser Bm- 
nellesco, scritta da anonimo e pubblicata in Firenze, Carli, 1812, tn-8, 
quale scrittura oggigiorno fu riconosciuta essere di Feo Belcari , al 
quale anche la Novella appartiene. Fu trasportata in ottava rima da 
Bernardo Giambtdlari, secondo il Quadrio, che ne citò un mss. ( Fioty, 
Poesia, T. V, car, ^&ì), e da Bartolomeo Davanzati, che si pubblicò 
colle stamp<5 verso la fuìo del secolo XV. Il Manni nelle Notizie, di Ma- 
netto Ammannatini, deUo il Grasso Legnaimlo, inserite nelle suo Veglie 
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piacevoli, dopo essersi mostrato inteso di questa varsione poetica , cosi 
cbiade quelle notizie : « (1 celebre avvenimento fu da Bariolomeo Da- 
» vanzati messo in ottava rima, e da lui dedicata a Cosimo di Ber- 
» nardo Rucellaì, e poi stampato ; e dal medesimo avvenimento ne fo 
» cavata una piacevole commedia dal Senatore Antonfrancesco di Ni- 
» cola di Antonio del Rosso, della quale, pervenutami a mano pochi 
» anni sono, io |)otei servirne un degnissimo prelato forestiero che 
» la desiderava. » 

>OVKLLA di Lionora di Bardi e Ippolito Buondalinonli. Impresso 
Bononiae per Ugo Rugerius ei Dominus BertocliuSy s. a*, in 4. 

La suddetta indicazione di slampa ò riportata nella prefazione alle 
Novelle scelle rarissime, ecc. Loadra, 1814, m-8, e si giudica appar- 
tenere all'anno 1470. 

— La slessa, la Triviso, adi viii Novembrio, niGOoctxxiy tn-4. 

Vend. Fiorioi 35 Grevenna — Steri. 6. scell. 7 dco. 6-BorroiDeo — Sieri. 1. 
scell. i2 Heber. 

Sono carie 15, dt linee 24 per ogni facciala. Da taluno è giudicata 
prvna edizione. Ne* caraiieri, nella carta e nel [orinato è sitnile alfe- 
dizione dell* operetta: Mercurii T^ismegi^^ti Liber, etc. Tarvisii, hoocclxxi, 
dio XVIII docomb., fatta da Gerardo de Lisa. 

— La slessa. Senz alcuna nota (sec. XV), m-4. 

Carle 12 in caralteri rolomli, senza numeri, segnature e richiamit 
di 25 linee per ogni facciata intiera. Non ha frontispizio, ed il testo 
comincia al recto della prima carta così : 
(N) ELLA iiiagmfh:a kt bel 
lissima cita de lìrcnza sunno doi, ecc. 
Il verso dell' tUtima carta contiene sole 21 linee, delle quali ecco le 
due ultime : 

cer : animo : paura : et dolceza. 
Finis. 

Un esemplare sta nella Marciana di Venezia ed un altro bellissimo 
nella libreria del marrh. Girolamo UAdda ; l*esemplare i?f pergambnì, 
trovalo nella vendita della libreria Mac Carthi/^ passò nella BiblioL 
imperiale di Francia. 

Conobbe qnosla edi/ioiie II Borronii'o, il (fuale aventlola riscontrala 
più corretta «Iella Irivigiana d«'l l'fTl, la giudicò impressa iM)skTÌor- 
menle. Il (Jumba, rb'ebbo agio di collazionap la pr v^nle ediziMiie colla 
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seguente fatta in Venezia nel 1472, ha trovato varie lezioni ora a dis- 
capito detrana^ ora dell'altra stampa ; in generale però Y edizione del 
1472 non solo è più correità^ ma contiene ancora paragrafi interi che 
mancano neiredizione sopra citata. 

Gùtcinto Amali, nell'opera Ricerche» ecc. Milano, 1830, T. V, face. 477, 
riferendo doe edizioni di opuscoli italiani, ma con titolo latino, di Leon 
Battista Alberti e quella della Novella presente, nota quanto segue: 
« Queste tre edizioni alcuni le hanno giudicate di Treviso , ma sic- 
» come le due operette dell'Alberti, secondo il Panzer, sono della m&- 
» desima stampa del Hesue De complexionibus fatta nel 1471, che, 

* come si ricava dal Catalogo Smithiano (1) fu stampato a Venezia 
» da Clemente Sacerdote padovano, cosi tanto le dette edizioni del- 
» l'Alberti, come della Novella qui riferita, a quel tipografo attribuire 
» si debbono. È però da considerarsi che in fine di un esemplare della 
» Novella esistente nella Bibl. Archinto (di Milano) trovasi scritto di 

* mano contemporanea: 1472 Eusebius de chochis in patauia emi op. 
» Mai (Magistri) Làuti (Laurentii) de lendinaria. » Questo Lorenzo Ca- 
nozio è il celebre artista intarsiatore, per il quale vedi Tiraboschi Bran- 
dolese, ecc. 

- La stessa. (In fine) Explicit histaria Hipoliti impssa Venetiis 
per me magistrum lohannem scriptorem de e. Augwta. Laus 
deo glorioseque ulrgini Marie, m. ecce, lxxii, m-4. 

Carte 16, f ultima delle quali bianca. 

Il Gamba, che ha veduto ed esattamente trascritto la Novella tal 
quale si legge in questa edizione , la trovò più completa dell' antece- 



(1) li Catalogo Smithiano, scrìve il sig. Tosi {Bibl Ital. Milano, Dicembre, 1835, face ^f) 
attrìbaisee a Clemente l'edizione del Mesoe De medicinig univertalibut, non quella De cam- 
pìexionibus, come dice T Amati , la quale nemmeno si trova nel detto Catalogo. Il Panier 
poi nel voi. Ili, face. 81, N. 67, notando il Mesne De complexionibut dice: Eiiam ìumc par* 
tom operum lohannig Meme ad offieinam Clementii patavini pertinere verieimiU eet. Quindi 
deserìveodo ai N. 68 e 69 i due opuscoli italiani di L. B. Alberti, dice essere impressi: Ckar 
ut videtur eodem, U Amati dunque , dopo avere confuse le due opere del Mesue , vorrebbe 
die il Panzer francamente attribuisse a Clemente ì due opuscoli dell'Alberti^ quand'egli non 
feee che dire come sembra, ut videtur, essere impressi con gli stessi caratteri del Mesue De 
eimpìiximibus , il quale ad olfieinam CUmentit patavini pertinere veriiimile ett. E che lo 
stampatore della Novella qai citata, come pure deUe due operette italiane, quantunque con 
titolo latino^ di L. B. Alberti cesti tuttora sconosciuto. Io afferma il Nestore dei Bibliografi 
Van Praot nel Catalogue des livrei imprimés tur velin de la Biblioìh. du Boi, tom. IV, 
p. 282, N. 2i6, dicendo : Celie edition est imprimée atee lei métnet caracièret que le Libar 
de amore et celui De Amoris remedio de Baptiiie de Alberti portant la date de 1471. On 
f4'a pu encore deeouvrir Vimpiiincar. 

■V.) 
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dente senza dilla ^ come ho accennato. Il Federici (nelle Memorie 
della Tipogr, Trivigiana, Ven. 1805, t/4-4, a dir. 47), che ne aveva esa- 
minato Tesempìare posseduto dal can. Giambattista Rossi in Trcvigi, 
inclina a credtTe che il tipografo indicato lohannes de C. possa essere 
stalo Giovanni Capcasa parmense, o Co de cha da Parma, il quale 
stampava in Venezia dal 1482 al 1495. Senonche il dotto libraio sig. 
P. A. Tosi, con molto criterio, osserva: « Come mai potrà sospettarsi 
» che uno stampatore , il quale si sottoscrive essere di Angusta , sia 
» un altro conosciuto da Parma? D'altronde lo stampatore parmense 
» esercitava l'arte sua in Venezia dal 1482 al 1495, ed il libro qui 
» descritto fu impresso nel 1472. Non potrebbe interpretarsi quel C 
» abbreviato per civitalelf • (Tosi, Bibl. itai Milano, decembre, 1835, 
face. 363). 

— La stessa (In fine). Mutine, per me Magùtrum Michahelem 
Volmar, S. A., tn-4. 

Carte 18 scnzn numeri ne ric/iiaìni. ma con sejnalma a, b; fbmrt 
alla facciata 32 occupandola tutta, È in cai attere tondo di 24 lintt 
per ogni facciata intiera. Un esemplare esiste nella R. BibUoUcn di 
Dresda ed altro nella Trivulziana. Quest'ultimo esemplare è probabil- 
mente quello che il Molini (Operette bibliogr., face. 118) dice aver ven- 
duto per 20 zecchini e che cosi descrive =: Scnz'alcun frontispizio né 
titolo. L'opera comincia subilo col testo senz'altra intitolazione cosi: 

Ne là Magnifica 

e bellissima Cita de Fiorenza, ecc. 
In fine F . I . N . I . S. 

Explicit historia Hipolili ipressa . mutine per me magislrum Michahe- 
lem Volmar. 

Edizione talmente rara che restò sconosciuta anche al Tiraboschi, il 
quale non ne fece memoria nel suo Catalogo de' libri nel decimoquinto 
secolo impressi in Modena. 

— Incomincia la historia de Hipolito e Lionora. Finis Jicoxxxxv. 
adi X. Aprii in Triviso G. I\ (Girardo di Flandria), tn-4. 

È porUU a Sl»il. 4 ndU liihliot. U^'ber. T. I, N. Mi'i. 

Carle 15 numerate, in caratteri rotondi. 

Tra le sei edizioni del secolo XV sin (jui riportale non so quale 
superi in rarità, essendosi ben poco d.i cliinnjjnc vedute. La prin-a 
ristampa mocbTna è qurlla di : 

— Lorulra, Triphook, 1813, in-S, 
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Vend. Fr. iO Chatoaugiron — Prezzila Srell. 8 nei Cafal. Gancia. 

Edizione di soli 50 esemplari. 

Trovasi pure Ira le Novelle scelte rarissime, ecc. Londra, 1814. 

— Incomincia la historia de Hipolito e Lionora. Sen^^ alcuna 
notay in-8 picc. 

y impressero soli 145 esemplari, 25 dei quali nell^ amica grafia e 
ISO ammodernali. 

Edizione fatta in Firenze nel 1861, per cura, io credo, del sig. Emi- 
lio Torelli, che la copiava dalla rarissima ediz. di Treviso , 1475. Gli 
C'^mplari impressi colla grada antica non hanno fronli.^pizio né preli- 
minari, cominciando al recto della prima carta col suddetto titolo e 
terminando : Flms. m. ecce. lxxv. a. dì. x. aprii, in Triviso. G. F. 

— Novella antica di Lionora de' Bardi, e di Ippolito de' Rondal- 
monti d'ignoto autore. Venezia, dalla Tip. di G. B. Merlo edit.j 

M.OQGC.LXIV, tn-8. 

S'impressero soli 30 esemplari, dei quali 2 in carta bianca soprafina 
di Francia, 8 in carta colorata , 20 in carta velina bianca ed uno in 
PEAGÀUfiNA bencìiè non indicatovi. 

Edizione procurata dal bibliofilo e dotto bibliografo sig. A. Tessier, 
per festeggiare le nozze Loreta-Zambrini. Egli condusse questa ristampa 
suU'esemptare della rarissima edizioni' senza data, da me indicata in 
ordine di terza, che si conserva nella Biblioteca di S. Marco in Ve- 
nezia, attenondovisi strettamente, salvo una correzioncella e qualche 
lieve moditicazione, ove manifesto appariva errore di stampa e dove 
richiedeva l'uniformità dell'antica grafia. 

L'autore della Novella è ignoto, ed il Bandello se la fece propria 
(9. Novella XLVIII) mutando titolo, nomi e città. È stata posta anche 
in ottava rima, e nella Palatina di Firenze sono tre edizioni tutte senza 
data , ed altre sono riportate nel Manuel del sig. Brunet ( t. Ili , 
col. 219-220). È una di quelle storie che si andavano vendendo per le 
strade e che si ristamparono sino a questi ultimi tempi in varie città 
d'Italia, n racconto in versi non differisca' punto dall'antica prosa. 

NOVELLA dì Mariotto Senese. Senza alcuna nota (sec. XVI), in-8. 



NovRLLA intitolata : Come donna Giovanna con una parola e piacevole ri- 
sposta facesse cadere la stizza air imbestialito marito. 

È iDserita nel Volito, N. it del i3 marzo 1850. N'é autore don Sehaiiiamo Baro$zi 
bcllonese, come apparisce dal breve Avviso premessovi. 
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Libricciuolo di 4 tote carte , con goffo intaglio ^he precede il liiolo 
della Novella. U prime 7 facciale sono in carattere tondo, e rultim^ 
cioè rottava, è in carattere corsivo, quantunque seguiti il discorso deUa 
facciata settima. Sta nella Palatina di Firenze e nella Trivulziana. 

Niun'altra cosa è questa Novella fuorché la XXXIl del Novellino di 
Masaccio salernitano, con qualche cambiamento qua e là nella lezione. 
Questa medesima Novella fu anche impressa dopo Yffitoria di due aman- 
ti, ecc. Vedi Fortunato. 

NOVELLA Morale inedita del buon secolo della lingua italiana. 
Bologna^ Tipografia del Progresso, <862, in-iG. 

Edizione di soli 12 esemplari per ordine numerati. 

Benché non vi apparisca nome di editore, si sa essere pubblicala 
dall'egregio filòlogo cav. Frane. Zambrini. Nella breve nota posta al 
verso del frontispizio si legge : « La presento narrazione copia in parte 
» quella che leggesi scritta da Elinando, di cui si giovò il Passavanti 
» alla Dist. Il, cap. 6. Una simigliante, ma inedita, abbiamo pure* in 
» un codice della R. Bibl. dell'Università di Bologna. Eccola nella pre- 
» cisa grafia del mss., salvo l'interpunzione. » Nella carta seguente co- 
mincia la Novella, il cui argomento é : D'uno conte che indugiò tor- 
nare a penitentia e uiuo andò a linferno, 

NOVELLA per le nozze Savardo-Pigatli , Savardo-Anti. Vicenza, 
Tipogr^ Paronij <857, in-8. 

È scrittura inedita di Antonio Bevilacqua, com'è espresso nella lettera 
dedicatoria di Lorenzo Panizza. La Novella è seguita da due odi di 
Orazio tradotte dallo stesso Bevilacqua. 

NOVELLA Nouamente ritrovata, ecc. V. PORTO {Lvigi Dv). 

NOVELLA Nuovamente intervenuta a Gambara villa del Bre- 
sciano. Brixia£f apud Ludovicum Britannicum, 4560, tn-8. 

Carte 8 compresovi il frontispizio. Serbasene un esemplare nella Mar- 
ciana. 

Leonora e Gaspariuolo , due poveri contadini, danno argomento a 
questa Novella, alla quale è anteposta una lettera dall'anonimo autore 
scritta del mese di giugno 1858 ed indirizzata a S. M. G. A. 

NOVELLA in occasione che don Fortunato Bavaresco celebra il 
suo primo sacrifizio. Treviso, Giulio Trento e figHy s. a. (482r)), 
tn-8. 
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Pj narrala la Ijurla ila u.i prole mcsser GìoconJo fatta ad un altro 
prete messer Berto. La Novella è sottoscritta 6. B. — D. B. {Giacomo 
Bianchetti — Domenico Benedetti). 

NOVELLA olimpica. Padova^ nel Seminario, mdcccxv, in-8. 

11 frontispizio di questa Novella è il seguente: Per le faustissime 
nozze Suman-Bobertiy Novella olimpica ; il titolo premesso alla Novella 
è semplicemente di Giunone ammalata. Come la seguente^ fti dettata 
dal can. Girolamo Scarabello di Este. 

NOVELLA pastorale. Per le nozze Furlani-Piazza. Padova , nella 
Tipoyr. del SeminariOy mdggcxiv, m-8. 

Graziosa Novelletta, allusiva alle circostanze della famiglia della sposa. 
Nelle annotazioni l'autore (can. Girol. Scarabello di Este) vorrebbe far 
credere di avere trovata questa Novella in un antico mss. greco, non 
altrimenti che volle far credere il Cesarotti nella Callista e FUetore. 

NOVELLA pastorale. Parma, co' tipi Bodoniani, mdcoc, in-8 picc. 

È senza nome di astore e sta dalla face. 1 alla face. i6 del libro 
intitolato: Per lo nozze del N. U. il signor conte Alessandro Bona- 
cossi patrizio ferrarese con la N. D. signora Paolina da Lezzo patrizia 
veneta. Soggetti principali della Novella sono Mirtillo ed Amarilli. 

NOVELLA piacevole scritta da un Maestro di Scuola. Lugo, Me- 
landri, 4832, in-S. 

Questa Novella è del sacerdote D. Pietro Compagnoni da Lugo. Ad 
imitazione delle Novelle del Cesari, è narrata una beffa fatta ad un 
ser Ciafo, cui, per dare vista fosse stato avvelenato da funghi man- 
giati, ristrinsergli i panni destramente involatigli notte tempo. Il rac- 
conto è tolto dM* Arcadia in Brenta. 

NOVELLA di Rizardo re di Thebe quale dopo lauer maritate tre 
sue figliuole in gran personagi la quarta marita a chila uenzc 
a corere, et ne segue dubio da tre compagni. (In flne) Vene- 
tia^ Per Hieronimo Calepino, s. a., in-S. 

Carte 4 con registro A. A 2. 

Raro opuscoletto che serbasi nella Palatina di Firenze. 
NOVELLA di Tedaldìno e monna Rosa. V. TEDALDINI, ecc. 

NOVELLA di Torello del maestro Dino del Garbo , ecc. Firenze , 
Tipogr. alt insegna di Dante, 4827, tn-8. 
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Venti. Pi. 3. <\ 7*> Libri, tiri 18i7 ^ Fr. 30 Boatoarlin esemplare ih pitaAMBRA. 

V^hanno esemplari in carte distinte e ire in PsaGAMENA. 

A questa Novella, scritta da Anonimo, è aggiunta la Novella mede- 
sima» ma diversamente narrata da Franco Sacchetti, od, oltre ad essa, 
altre due non compiute vi si pubblicarono pur del Sacchetti con in- 
gegnosi supplementi fattivi dal bibliotecario disila Map:liat»pcbiana ab. 
Vincenzio Fali:ni. 

NOVELLA di un Veronese. V. CESARI (Antonio). 

NOVELLA di un Vicentino. Senz alcuna nota (<824), in-S. 

Edizione di 16 esemplari in carta bianca ed 8 in carte colorate. 

È tutta azzimata nello stile, e si attribuisce ad Antonio Toaldo di 
Schio nel Vicentino, al quale debbonsi pure altre Novelle imprese 
nello Novelle inedile, ediz. di Venezia, 1822. 

NOVELLATORE (II) Melanconico. Milano , presso Gaetano Schie- 
patti, 1830, in-lG. Con rame. 

Gli autori ed i titoli delle Novelle contenute in questo volume sono 
i seguenti : Giov, Boccaccio, Peste di Firenze — Lmgi da Porlo, Giu- 
lietta e Romeo — Giambatt. Giraldij Oronte ed Orbecche — Sebasi 
Erizzo, Alfonso e Ginevra — Scip, Bargagli, Ippolito e Cangenova — 
Gasp. Gozzi, Numan e Zeinob — Cosimo Galeazzi Scolti, Isotta e 
Corrado -— Ant. Cesari, Zelìr e Luisa — Afhonimo (Cesare Balbo), 
Toniolto e Maria. Fu ristampato in 

— Napoli, dalla stamperia di A. Nobili, 1838, in-18. 

NOVELLATORE (II) Piacevole, ossia scelta di Novelle per ralle- 
grare la biigaUì. Milano, per Gaetano Schiepatti, mdcocxxx, tn-16. 
Con rame. 

Trentotto sono le Novelle contenute nel volumetto, scelte da autori 
anteriori al Certaldese e scendendo (ino a' nostri giorni. Molto avve- 
duto il compilatore di questa raccolta (l'abb. Cariò Gioachimo Quesia, 
milanese, quello stesso del Novellatore hrlanconioo) scegliendo quelle 
Novelle il cui racconto pott^sse destare sul labbro del lettore il riso di 
una giocondità innocente, senza chiamar frianimni il rossore sul viso. 

NOVELLE (In fine), Torino, dalla stamperia Fodratti, 1836, inA% 

Tre Novelle contena:onsi in questo volumetto, che non ha fronti- 
spizio, ma bensì un'antiporta in cui se ne legge il titolo, ch'è: La 
torre dei corvi — fj> spettro nero — // cuore del pioppo. L* autore, 
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nella breve Prefazione che le precede, dice che « La prima è fondata 
» sopra un'antica tradizione di famiglia ; la seconda sopra un inveté- 
» rato pregiudizio d'un piccolo paesello delle nostre provincia ; 1' ul- 
» lima sopra un fatto vero. » Al fine vi è un'ode intitolata La rosa 
de Abriì, tradotta dallo spagnuolo. 

VOVELLE di alcuni aulorl fiorentini. Londra (Li\orno), Riccardo 
BanckeTy 4795, m-8. Con ritratto del Machiavelli. 

Fr .3 a o Rrunei. 

Quattro esemplari furono impressi in carta turchina ed uno in per- 

G4ME!VA. 

Delle mollo cure che il benemerito editore Gaetano Poggiali s',ebbe 
per formare questa raccolta rende conto nella Prefazione indirizzala a 
6ìo. Newton gentiluomo inglese. Sono 26 Novelle, cioè: 3 di Giovanni 
FiorcHliuo — i II Gnisso Legnaiuolo, d'Incerto — 1 di Luigi Pulci 
— 1 di Nicolò Machiavelli — 1 di Luigi Alamanni — 10 di Agnolo 
Firenzuola — 4 di Anto nf rane. Doni — 2 di Salvuccio Salvucci — 
l di Giovanni Marsili — 1 di Lorenzo Magalotti — 1 di Giovanni 
Bonari, con una Lezione sopra la forma d'un nuovo Decamerone. 

Per uno strano abbaglio deirincisore, si pose un ritratto col nome 
del Machiavelli, essendo invece quello di Cosimo de' Medici : lo stesso 
rilratto si trova nelle Opere del Machiavelli stampate per cura dello 
stesso Poggiali con la data di Filadelfia. Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4845, in-i6. Con ritratto. 

WVELLE di autori napoletani. Napoli , Tipoyr. alt insegna del 
Gravina^ 4835, voi 4, quaderno 4, m-8. 

Ignoro se sia stato seguito da altri volumi ; le Novelle contenute in 
questo sono : Chiara Caraffa di Virginia Pulii, ch'era stata già pub- 
blicata hAY Iride, ecc. — // riconoscimento e la mone , di Michele 
Baldacchini, riprodotta poi tra le Novelle dell'autore stampale in Na- 
poli, 1852 — Il dono dello studente, di Vincenzo Torelli — Le funi- 
celle, di Cesare de Sterlich — Griselda, di Scipione Volpicella. La No- 
vella di Vincenzo Torelli fu inserita dopo nei libretti: Due ore di pia- 
cevole trattenimento, e Nuova Ghirlanda, qcc, 

iOVELLE di autori senesi. Londra (Livorno). Biccardo Bancker, 
4796-4798, voi. 2, m-8. Con ritratti di Pietro Fortini e di 
Scipione Bargagli. 

Fr. f» a 10 Brunel. 
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S'impressero m pugàmenà le sole Novelle di Scipione Bargagli , ii 
Bernardo Ilicino e di Giustiniano Nelli. 

Anche questa raccolta devesi alle core di Gaetano Poggiati. I dae 
volami sono corredati di dedicatorie che porgono le notizie risgoar- 
danti i Novellatori seguenti : 

VoLtME PKWU. 

11 di Gentile Sermini 
14 di Pietro Fortini 

Voli MK secondo. 

1 di Bernardo Ricino 

2 di Giustiniano Nelli 
6 di Scipione Bargagli 
S di Alessandro Sozzini 

3 di Alessandro Bandiera. 

Nella dedicazione del t. I, a face, xxi-xxii, dice il Poggiali che, in 
pochi esemplari destinati per gli amici, vi aggiunse una stampa incisa 
dal Lapi sul disegno del cav. Ottavio Gori, rappresentante una meda- 
glia esistente in Siena, che ha l'effigie del Fortini da un lato, e dal- 
l'altro il giudizio di Paride. Si ristamparono in 

— Milano^ per Giovanni Silvestri, 4815, voi -, tn-16. Con ri- 
traUi. 

NOVELLE Cento antiche. V. CENTO Novelle, ecc. 

NOVELLE Cento di autori moderni. V. CENTO NoveUe, ecc. 

NOVELLE Dodici di sei celebri antichi autori, e due inedite di 
autore vivente, Venezia^ G. B. Merlo, 4848, m-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, compresi 4 in carta colorata ed uno 

IN PEaGAMENA. 

Gli autori antichi delle dodici Novelle sono: Antonfrancesco Doni — 
Sebastiano Erizzo — Tomaso Costo — Masaccio Salernitano — dam- 
bau. Giraldi CinMo — Nicolò Granucci. L'autore vivente delle altre 
due è Luigi Alfonso Girardi. Il sig. A. Tessier, che fu l'editore, vi 
premise un Avvertimento in cui rende ragione del suo scopo e fa 
sperare una serie di altre Novelle scelte dai più amichi italiani scrit- 
tori e dai moderni. L'edizione ò singolare per nitidezza e splendore e 
delle più eleganti che mai siensi vedute. Le due Novelle del J9owi erano 
pia state pubblicate dal Gamba iieiredizioiie di VtMuvJa 1815, e si ri- 
stamparono poscia nelle Novelle dello stesso Doni pubblicati» in Lucca. 
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NOVELLE Due. Siena, Iacopo Pocavanzay 4626 (Milano, 4824), 
»n-8. 

S^impressero sole 5 copie in carte colorate di FYancia ed una in pm- 

OAMENA. 

Una di qneste Novelle è tolta da un codice della Barberina di Roma 
del secolo XV e spira tutta l'ingenuità del buon secolo. L'altra è tolta 
dal libro di Lodovico Dolce intitolato Dialogo piacevole, ecc. Venezia , 
1542> tn-8. Vedi Dolce (Lodovico). 

NOVELLE (Due) V. CESARI {Antonio). 

NOVELLE (D(j£) antiche anteriori al Decameron del Boccaccio 
che servirono di argomento a due bellissime istorie contenute 
in esso divin libro. Genova^ Bernabò Lomellin^ hdogclu^ tn-8. 

Edizioìie di soli 25 esemplari progressivamente numerali. 

Non è stampato in Genova quest'opuscolo, scrive il cav. Frane Zam- 
brini, ma bensì in Bologna: in alcuni esemplari leggesi per errore 
Lomellia ed in altri corretti a penna Lomellin. Queste due Novelle si 
pubblicarono, secondo che abbiamo dall'editore, la prima volta dal Lami 
nelle Novelle lellerarie di Firenze, conforme Codici Riccardiani, e po- 
scia hAY Appendice all'illustrazione slorica del Decamerone del Boccaccio, 
Milano, Pirotta, 1820, m-4, la quale Appendice non altro in sostanza 
contiene se non se cinque lettere del Lami predetto risguardanti il 
Decamerone, che leggonsi nei voi. XV, XVI e XVil delle indicate No- 
vMe letterarie. Il Boccaccio si giovò senza dubbio degli argomenti 
delle medesime alla Seconda Giornata, Nov. IX (Bernabò Lomellin da 
Genova), e alla Quarta Giornata, Nov. I (Gismonda e Guiscardo). Non 
è da tacere che, oltre i suddetti 25 esemplari numerati stampati a prò, 
come dice l'editore, de' caldi raccoglitori delle antiche Novelle italiane, 
non volendosi delle cose non al tutto modeste fare scialacquo fllcuno, 
altri sei se ne tirarono o con numerazione doppia, o senza numero, ma 
cotesti sono imperfetti e voglionsi risguardare siccome prove di torchio. 

VOVELLE (Due brevi), la prima di Lucrezia Marinella modenese, 
e la seconda dì Antonio Abati da Gubbio. Venezia^ AntoneUif 
1854, tn-8. 

Edizione di soli 24 esemplari, dei quali 2 m peeoàunà, gli altri 
22 in carta velina. 

n già più volte lodato sig. And. Tessier trasse la prima di queste 
Novelle dalle fac^. 238-2:V.) rlolFopera : Delibi nobUlà et eccellenza delle 

il 
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donne, ecc. Venezia, Giovanni Battisla Ciotti sanese, 1601, m-4» e I9 
seconda da face. 239-241 dell'operetta intitolata : Delle frascherie; Lugi 
Batav.y apud Francisrum Hackium, 1658, m-8. 

NOVELLE (Due) di Girolamo Rosasco : una di Eustaccbio Man- 
fredi ; una di Tommaso Crudeli e un'altra inedita di Michele 
Colombo. Lucca, Tipogr. di A. Fontana^ iSbb, in-8. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni dei quali m carta distinta. 

NeirAyyertimento premesso alle Novelle l'editore dà notìzia di do?e 
furono cavate queste Novelle, cioè : le due prime dal libro: Delta Uvfm 
toscana, dialoghi sette di Girol. Rosasco ; Torino, Stamp. Reale, 1777, 
tn-4 (che per errore è detto in-8). QneWdi del Manfredi dalle sue Rim% 
prose; Bologna, Lelio dalla Volpe, 1760, m-8, e l'altra del Crudeli dal- 
l'operetU Rime e prose: Rarigi (Pisa), Molini, 1805, m-12. L'ultima 
finalmente, inedita, del Colombo, fu tolta, dal bibliotecario della Par- 
mense Àngiolo Pezzana, da un inss. (he serbasi in <iuolla Biblioteca. 

NOVELLE (Due) Morali d'autore anonimo del secolo XIV. Bolo- 
gna^ Tipogr. del Progresso, i^Hi, in-46. 

Edizione di soli Si esemplari ordinatamente numerali. 

Sono indirizzate al prof. Bruto Fabricatore dal cav. Francesco Zam- 
brini, che le pubblicava a giunta delle Novelle evincerti autori dd 
secolo XIV. Egli le trasse dal Cod. Magliabechiano, Patch. 11^ N. 15, 
dicendo nell' Avvertimento che la prima non vido giammai in venino 
altro mss., ma la seconda, variamente descrìtta e meno prolissa, potè 
leggere più volte. Di questa seconda si giovò anche s. Antonino di 
Firenze, inserendola nella seconda parte della sua Teologia; al p. An- 
tonio Cesari somministrò pure argomento per la XXIIl sua Novella, il 
quale, conforme la maestria della sua dotta penna, la descrisse^ con 
mirabile arte e con vivacissimi colori, cui però non cede da vemn lato 
questa ora pubblicata. 

NOVELLE (Due) tratte dal Giornale Arcadico. Senz'eUcuna ìiota , 
in-8. 

Ristampe procurate in Milano dal march. Gio. Giacomo Drivulzio 
in soli ìì esemplari. Vi aggiunse poi anche una Novella terza, tratta 
dal Giornale medesimo. 

— Tre Novelle antiche. Faenza, per Angelo Marabini, i 856, »n-8. 

Ristampa delle suddellc falla per occasione delle nozze Zauli Naldi- 
Cattani e procurala dal cav. Giovanni G/nnam. Si pubblicarono la 
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prima volta nel Giornale Arcadico di Roma : la prima nel tornò VII^ 
face. 217, come ritrovala da Gio. Gherardo de' Rossi fi a alcune carte 
vecchie, le altre due come tratte da un mss. del XV secolo, nel t. XV, 
face. 388, e nel t. XVH, face. 397. Oltre a queste due stampe havvene 
un'altra di Trevigi. Giustamente dubitava il Gamba che il codice di 
queste Novelle sliasi soltanto nella mente (f uno scrittore de* nostri 
giorni, il quale, secondo il co. Giulio Bernardino Tomitano, sarebbe 
stato un illustre romano, ed io aggiungerò : per avventura lo stesso 
De' Rossi. 

NOVELLE d' incerti autori del secolo XIV. Bologna^ presso Gae- 
tano Romagnoli^ \%^\, tn-46. 

Edizione di soli 102 esemplari ordinatamente numerali. 

Sono'due Novelle edite per cura del cav. Frane. Zambrini; la prima, 
ch'è una strana e singolare favola risguardante un cotale Manfredo 
flgliuolo di Guido salsiere, fu tratta dal Codice Magliabechiano, segnato 
Palch. n, N. 15. Non ha nome di autore, ma vi si ravvisa in tutto lo 
stile e la lingua onde s'inQora il Pecorone di ser Giovanni Fioren- 
tino. La seconda stava in un codice miscellaneo della R. Università 
bolognese, segnato N. 158 ; è un curiosissimo racconto misto di sacro 
e di profano, conforme si usava nel secolo XIV : l'intreccio offre qual- 
che importanza, e la lingua vi appare da ogni suo lato semplice ed 
efficace. Succose note sono in fine del volumetto, seguite da una Ta- 
vola di alcuni vocaboli e modi di dire, che leggonsi in queste Novelle, 
degni di osservazione. 

NOVELLE Inedite. Venezia , presso Giuseppe Orlandelli , 4822, 
voi. 2, tVi-12. 

Vend. Fr. 6 Libri, nel i847. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in varie carte distinte con 
larghi margini, ed uno particolarmenle in carta grande azzurra. Di al- 
* cuna di queste Novelle si ha qualche esemplare stampato separatamente, 
e fra quesii taluno impresso colle sole Novelle di Emmanuele Cicogna, 
di Francesco Negri, di Autore anonimo, e col ritratto del Boccaccio 
9ul frontispizio, che sta anche nei suddetti due volumi. Della Novella 
del commend. Cicogna^ intitolata Pompeo e Gioseffa, impresso in nu- 
mero di 50 esemplari, ve ne sono due in pbegàhena. 

Gli autori sono tutti de' nostri giorni, come scorgesi dalla seguente 
nota de* loro nomi : Cesari Antonio — DalnUstro Angelo — TonUtano 
Giulio Bernardin — Paravia Pier Alessandro — Cicogna Emmanuele 
— Grappulo Tomaso — Negri Francesco — foaldo Antonio — De 
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Rossi Giù. Gherardo — Caffi Francesco — Autore incerto — i4iitor« 
(mommo. 

NOVELLE Inedite. Roma^ presso Carlo Mordacchini, 4824^ voi. % 
in 16. 

I primi due volumi copiano pagina per pagina^ compresa la Prefa-» 
zione, i due volumi della suddetta edizione di Venezia, 1822, eccetto 
che sono aggiunte in flne di ogni volume due Novelle di Gio. 6^^ 
rardo De Rossi. Il terzo volume ha una Prefazioncella deU' editore 
Rariot. Gamba, in cui dice che i fiori raccolti ora per la prima volta 
in questo mazzolino già erano dispersi. Vi si contengono Vlfl Novelle 
che, quantunque anonime, si conoscono dettate da Gio. Gherardo De 
Rossi ; sul frontispizio è ripetuto il medesimo ritratto del Boccaccio 
come neirantecedente. 

iNOVELLE Inedite, quaderno 'i . Verona^ Paolo Libanti^ i 828» in-8. 

Non ha altra indicazione dalla surriferita e contiene tre Novelle in- 
titolale : La Rorsa — / morti che camminano — I due ladri. Al fine 
vi è un'Errata per le Poesie (le quali formano altro volumetto col 
titolo : Poesie inedite, quaderno I; Iti, 1828, t>i-8), ed altre Errata per 
le Novelle. Non so chi sia l'autore di queste Novelle e Poesie , né se 
siansi impressi altri quaderni in continuazione ; so bene che le Novelle 
sono azzimate di modi di dire fiorentini , nel che soltanto può con- 
sistere un qualche loro pregio. 

NOVELLE morali ad istruzione de' giovanetti , ecc. Milano , nd- 
Ylmp. Monisiero di S. Ambrogio Magg. mdccxcv, in-8. 

Alle Novelle precedono le Memorie intorno la vita di Carlo Reitoniy 
il quale aveva ofierto un premio di cento zecchini da darsi al migliore 
scrittore di Novelle adattale alla istruzione della più tenera gioyentù. 
Metà di questo premio ottenne il p. Francesco Soave colle sue Novelle, 
e metà Tab. Girolamo Padovani co' suoi racconti. Il Bettoni, non con- 
tento di questo solo premio, un secondo ne promise di altri cento zec- 
chini a chi scrivesse di nuovo 25 Novelle degne di essere coronate 
dalla Società patriottica di Milano, ma in queslo secondo concorso non 
si trovarono meritevoli di guiderdone S(» non che le iO comprese nella 
edizione di Milano 1795 (ch'ebbe poi molte ristampo), quattro delle 
quali furono scritte da Annibale Parea milanese, e sei da Luigi Rra 
mieri piacentino. Si ristamparono tosto in 

— Venezia, Graziosi, 179e5, in-8. 
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NOVELLE morali ad uso della gioventù d'ambo 1 sessi. Mendrisio, 
Tipogr. della Minerva Ticinesey ^1838, in-8. 

NOVELLE otto stampate a spese de' signori di Clambrassil, Stan- 
ley e Browne. Londra^ Giacomo Edwards, i790j in-8. 

Yend. Sieri. 8 scell. IO P&ris — Steri. 9. soell. 9 Steevens — Steri. 5. scell IO 
BUndford — Fr. 420 Didot « Steri. 2. scell. 12. dea. 6 Hanrott — Steri. 2. 
seell. 5 Heber » Fr. il5 Renooard » Un esemplare m nMàUMMk Fr. 598 Mac- 
Carthy. 

Ne furono impressi soli 25 esemplari e ì m pergàunà. 

Splendidissima edizione che contiene le Novelle seguenti : 
1. Da Udine (Giovanni); Lacrimosa Novella^ ecc. 

Di questa sì ha ora la ristampa ricorretta e fatta in Udine, 1828> iit-8. 
2-3. Fortunato; Historia di due amanti^ ecc. 

Sono due Novelle tolte dall' edizione antica di Venetia, 1663^ inS. 
Ristampato in Venezia, G. B. Merlo, 1855, tn-8. 

4. Porto {Luigi Dk); La Giulietta, Novella, ecc. 

Intorno alle più riputate edizioni che si conoscono di questa celebre 
Novella, V. Porto {Luigi Da). 

5. Iligiìno {Bernardo) ; Opera di gratitudine et liberalità, ecc. 
Altre edizioni antiche e moderne si sono registrate all'articolo Iligino 

(Bernardo). 

6-7. Nelli {Giusliniano) ; Le amorose Novelle, ecc. 
Per le edizioni anteriori veggasi Nelli {Giustiniano). 

8. Cancelliere da Pistoia astrologo ; Caso notabile, ecc. 
Non è che una ristampa della prima Novella della prima Notte dello 
Straparola. II Borromeo, che possedeva un esemplare di questa Novella 
recentemente stampata in Londra, l'avrà forse avuta di questa stampa 
medesima, ma impressa separatamente. 

NOVELLE per far piagnere le brigate, ecc. Venezia j Tipogi\ di 
Alvisopolij HDGGcxxx, ìu-ìG. Coii ritratto del Bandelle. 

Raccolta pubblicata da Bartol. Gamba, il quale sì propose di dare 
cinque Novelle, ognuna delle quali narri il compassionevole fine di due 
amanti, virtuosi ed infelici, e sono : Giulietta e Homeo, di Matteo Ban- 
delle — Oronte ed Orbecche, di Giambat lista Giraldi — Ippolito e 
Cangenova, di Scipione Bargagli --Ze/tr e Luisa, di Antonio Cesari — 
Jbniotto e Maria, di autore anonimo (Cesare Balbo). Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, 4840, fn-46. Con ritratti. 

Piacque all'editore, oltre le cinque Novelle su accennate, aggiungerne 
altre 13, e sono : Peste di Firenze, di Giovanni Boccaccio. — Alfonso 
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e Ginevra, di Sebastiano Erìzzo^ — Numan e Zeineb, di Gasparo Gozzi, 
— hoila e Corrado , di Cosimo Galeazzo Scotti^ — // Ponte dei Fi- 
danzati ed Un Mistero , di Felice Romani, — Amore infelice, — /»- 
fdicUà di Virginia^ — Storia di Teresa^ — // Romitorio di Santa fé- 
rena , di Dande Bertolotti , — Ida d'Arconcielo , — Etelina , e Degli 
amori e della morte di A'fnese Visconti, del cay. Luigi Cibrarìo. Cor- 
redò il libro dei qaaltro ritratti di Matteo Bandello, Giovanni Boccaccio, 
Sebastiano Erizzo e Gasparo Gozzi. 

NOVELLE per far ridere le brigale, ecc. Venezia, Tipogr. di Al- 
visopolij MDccxxxiv, in-^ 6. Col ritratto di Michele Colombo. 

Quattro esemplari furono impressi in forma di 8.^ in carta grande 
velina. 

Edizione fatta anch'essa per cura di Bartol Gamba, contenente 24 No- 
velle scrìtte da 24 autori diversi dal secolo XIV sino a' nostri giorni, 
esclusi il Boccaccio ed il Sacchetti. Si ristamparono in 

— Milano, per Giovanni Silvestri, i 840, in-i 6. Con ritratti. 

Anche in questa seconda edizione si aggiunsiTo 23 Novelle, per gli 
autori delle quali è da vedersi l'indice posto in fine del volume. Fu 
corredata anch'essa dei quattro ritratti di Anton Francesco Grazzini, 
Ascanio de' Mori^ Lorenzo Magalotti ed Antonio Cesari. 

NOVELLE (Quattro) narrate da un Maestro di Scuola. V. BALBO 

(Cesare). 

NOVELLE (Quattro) tratte da Cronaca e veridiche tradizioni. 
Torino, (In flne), Stamp. Ghiringhello e Comp., 1832, in--l2. 

Ne fu autore Federico Govean, come si chiarisce dai cenni biografici 
che le precedono ; egli le dettava a suo padre dal letto ove morin 
durante la stampa delle medesime in età di 23 anni. Il Govean è notò 
per altri lavori letterarii, cioè quattro poemetti, la traduzione dal fran- 
cese dei due volumi della Storia della letteratura italiana di 6. Salfi, 
e tre tragedie che lasciava inedile. Valente pur anco nella calligrafia, 
fu precettore dei figli di' S. A. R. la duchessa del Chiablese. 

NOVELLE di rinomati autori moderni italiani e stranieri. Venezia, 
Tipogr. del Commercio^ 'ISSO, voi. 3, m-46. 

Alle Novelle tradotte è indicato l'autore da cui furono tolte ; le ori- 
gmali italiane sono anonime. 

NOVELLE e Racconti. Milano , per Nicolò Bettoni , m.i>ooc.xxix , 
voi. 4, fn-16 picc. 
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Ignoro se si pubblicass^o altri volametti di questa raccolta^ oltre i 
quattro suddetti, ne' quali si contengono le seguenti Novelle : La bugia 
e la verità — La beneficenza ricompensata — Il sordo-muto — Amor 
firaterno — La buona moglie — // marito instilulore — L'acconciO' 
soffietti — // colpo di scopa della fortuna — // benefattore occulto — 
Lo spettro di Stocolma, ossia le avventure di un ballo in maschera — 
La vera amicizia — Adelasia ed Alerame — Demetrio di Modone — 
La costanza alla prova — Giulia — Senza pensarvi. 

NOVELLE romantiche in prosa e in versi. V. GIOVIO (Giam- 
battista). 

NOVELLE scelte dai più celebri autori Italiani , rischiarate con 
note ad uso della gioventù. Torino, Vedova Pomba e figlia i 824 , 
voi. 4, in- 4 2. 

È ristampa di alquante Novelle dei più illustri nostri scrittori, ar- 
ricchita del corredo di utili note grammaticali. Non so come per uso 
deUa gioventù s'avessero a ristampare la Novella del Machiavelli ed altre 
di questo conio, come s'è fatto nella presente collezione. È bensì vero 
che quella del Machiavelli ha qualche mutilazione ma non tale da rie- 
scime utile ed esemplare la lettura a' giovanetti. 

NOVELLE scelte degli autori più celebri Italiani, raccolte e di 
note grammaticali illustrate da Leopardo Nardini, ad uso degli 
studiosi della lingua italiana. Londra^ presso Nardiniy 4802^ 
in-42. 

Sono tutte di autori moderni. 

NOVELLE scelte dai più celebri autori italiani, rischiarate con 
note, Torino^ presso Giuseppe Pomba, 4830, voi. 4, tn-16. 

È una giudiziosa scelta dai nostri migliori Novellatori antichi e mo- 
derni. Dicesi nella Prefazione che « si ebbe in mira di scegliere quelle 
» Novelle, che, mentre importanti sono e per maggior ricchezza e leg- 
» giadria di lingua e per argomento , fossero anche tali da potersi 
» stampare intatte quali si leggono nelle più compiute edizioni. » 

NOVELLE scelte dei più celebri scrittori italiani antichi e mo- 
derni , illustrate da A. Fornasari. Vienna , Ueubner e Volke , 
mS, in-8. 

Raccoltìna formata dal Fornasari per gli Alemanni studiosi della 
lingua italiana^ per lo che la corredò di brevi note e spiegazioni in 
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lingua tedesca. Sono vaiti Novelle tratte dal Soavey dal GòraUH, dal 
Grazzim, dal Landò, dal Banddlo e dal Boccaccio. Se ne fece mia ri- 
slampa in: 

~ Milano, 4825, tn-24. 

NOVELLE scelte dai più rinomati scrittori italiani dei secoli XVin 
e XIX. Genova, 4830, voi. 4, m-46. 

NOVELLE scelte del Boccaccio, unitovi il Mercante di Venezia, 
e il Grasso Legnaiuolo, raccolte e di note grammaticali illa- 
strate dal Bandiera e da Leonardo Nardini ad uso degli stu- 
denti della lingua italiana. Londra^ presso .Yardiwt, 1802, inAi. 

Vi sono esemplari in carta forte. 

NOVELLE scelte rarissime stampate a spese di XL amatori. Lo^i- 
dra , presso di R. Triphook , dalla stamperia di T. Benselt\j , 
1814, in-8. . 

Veod. Fr. 61 mar. kg. di Lewii, nel 1837 — Steri. 2. seell. i Libri, nel 1850. 

Edizione di soli 50 esemplari, come aUesia l'editore (S. W. Singer) 
nelfAwerliinenlo, Il lìenomrd, ch'era in possesso di un esemplare, seri' 
veva qn'il n'en est guòre venu qae trois sur le continent; celni-d, et 
deax que j'ai envoyc^s à Milan (Catalogne, etc. Paris 1819, t. II, e 173). 
Un esemplare m pergamena è notato nella BibU Grenville. 



Le Novelle inserite in qaesta singolare raccolta sono le 

1. LioNORA de' Bardi e Ippolito Rnondolmonti, Novella, ecc. 
Non è copiata dalle rarissime edizioni che ora si conoscono del se- 
colo XV> ma da un mss. di cai erano in possesso gli editori. 
2-3. Nelli (Giustiniano); Le amorose Novello^ ecc. 
Non ricopia quHIe inserite nelle Novelle otto, Londra, 1790> ma uni 
Novella è tolta da un mss. già esistente nella libreria Crevenna» Taltn 
è tolta dalle stampate. 

4. GiANFioRE E FiLoiiEnA È tratta dall'edizione di Firenze, s. a., 
in-4 (Vedi Innamoramento, ecc.); ma siccome è piuttosto leggenda che 
Novella, frammischiata di versi e prosa, né punto bene scritta, cosi 
poco importava che si collocasse tra le Novelle scelle rarissime. * 

8-6-7. Mantova {Marco); Novelle tre dell' Ingratitudine , dell'Ava- 
rizia e della Eloquenza. 

Dicono gli (Mlilori <li aver copiale queste In' Novelle dall'unica edi- 
zione senz'alninn nota, ilei secolo XVI (Vedi Nocelle tre). 
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OVELLE scritte nel 482i, poi aumentate e date alle stampe in 
quest'anno del Signore i 825. Senza luogo^ e stampatore^ in-i 6. 

L'anonimo autore dice nella dedicazione ad alcuni suoi amici che fa 
indotto a scrivere questi brevi racconti (i quali sono in forma di let- 
tere) dalla lettura degli antichi Novellieri italiani , e di averne fatti 
stampare pochi esemplari per fame dono agli amici medesimi. Nel li- 
bretto intitolato : Varie Novelle, ecc., si attribuiscono le suddette ad un 
C... R.... Questo libricciuolo si crede stampato in Firenze (vedi Varie 
Novelle, ecc.). 

OVELLE TRE. i . Della Ingratitudine. % Della Ayaritia de' Prin- 
cipi moderni. 3. Della Eloquenza. SeuTf alcuna nota (sec. XVI), 
tn-8. 

Vend. Steri. 1. soell. 4 PioeUi — Steri. 7. soell. IO Borromeo ^ Steri. 4 BUnd- 
ford — Steri. 3. scell. i Hanrott — Steri. 3. scell. 3 Heber — Fr. 41 Renooird. 

Le tre NovOle sono disgiuntamente impresse con fronlispizii e regi" 
stri particolari. La prima è di car. 16, la seconda di car. lì, la terza 
di car. 20. NelftUtimo è un'Errata in cui sono richiamate tutte le tre 
Novelle. Un bello esemplare è posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

Nella Pinelliana è citato un esemplare di queste Novelle, in ciascuna 
delle quali, di mano contemporanea, fu scritto : Dello eccellentissimo 
M. Marco da Mantoa, cioè di Marco Mantova Benavides , insigne le- 
gista padovano , a cui le attribuì pure il Borromeo. Ogni dubbio 
ora è tolto, poiché il Mantova stesso se ne dichiara autore nelle sue 
Epislotae fami/iares. lib. IH, epist. 22. La prima . Novella è dedicata 
a Madonna B. A. CCC (freddo giuoco di lettere per iscrivere Beatrice) 
Pia degli Obici. Una servile ristampa è quella inserita nelle Novelle 
scdte rarissime, ecc. Londra, 1814. La terza Novella Della Eloquenza, 
è anche nel t. IV del Novelliere Italiano, come lavoro dello l^roni. 
Si ristamparono in: 

- Bologna, presso Gaetano Romagnoli, 1862, in-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinatamente numerati. 

B libro è indirizzato dall'editore Romagnoli al dott. Anicio Bonncci, 
il quale lo accomodava di un esemplare della succennata rarissima 
edizione da giovarsene per questa ristampa , eseguita a facsimile , 
modificandone solo Y interpunzione e correggendo a' loro luoghi tutto 
ciò ch'è notato nell'Errata dell'antica edizione. Sono precedute le No- 
velle da una Notizia bibliografica cavata dalla Bibliografia delle No- 
velle, ecc., di Bartol. Gamba {Firenze, 1835, m-8). Nel Catalogo Libri, 
London, 1859, al N. 1833 e citalo 

42 
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— Novella della Avaritìa de' Prencipi moderni. Sens^akuna Mte 
(sec. XVI), in-8. 

VeDd. Scell. iS. 

È senza frontispizio e, ceriametiie, un frammento della rarissim 
prima edizione. 

Onesta curiosa Novella, scrìve il sig. Libri, nella quale il re d'io- 
ghilterra è il protagonista, fu ristampata dal sig. Singer nelle AoreU^ 
scelte rarissime. 

Il De Bure nella sua Bìbliografla, al N. 3684, inserì tra le Novelle 
l'operetta di Marco Mantova intitolata: 

— L'Heremita. Impresso in Milano , per Ioanne Scinzenzeler ^ 
^1532, in-8. (il sig. Brunel scrìve invece 4523). 

Qftesfa edizione è posteriore ad una di Venetia, Zorzi Ruscone, Ì5JI, 
il di primo di giugno, di cui un esempline in carta cerulea sta ndk 
Biblioteca del Seminario di Padova , e atì altra di Venetia, per Gio- 
vanni Antonio et fratelli de Sabbio, nell'anno m. d. xxv, nel di xviii di 
settembre, in-8. 

Vuoisi notare che questa curiosa operetta, divisa in cinque giornate, 
non contiene Novelle, benché sia scrìtta con lo stile dei Novellatori. 
L'autore nella prima Giornata visita un Girolamo degli Anselmini pi- 
sano, fattosi romito in una spelonca de' colli euganei; nella seconda 
narra alcuni sogni ; nella terza e quarìa descrive divertimenti di caccia, 
e nell i quinta entra in una disputa teologica intorno alla predestinazione, 

NOVELLE (Tre brevi), Due di Federico Luigini da Udine, ed una 
di Mons. Paolo Giovio tradotta in italiano da Carlo Zanearuolo. 
Venezia^ Antonelli^ ^1854, in-8. 

Vead. Fr. 5 Riva, nel i856. 

Edizione di soli 24 esemplari, flue de' quali in pergamena, gli altri 
22 in carta velina. 

L'editore, sig. And. Tessier, vi premette un Awertimefito, in cui 
rettìflca alcune bibliografìche notizie dal Gamba erroneamente allegate. 
Le due prime sono cavate dal Libro della bella donna , ecc. Venetia , 
Pietrasantay irjBi, t;i-8 , e la terza dal libro del Giovio De' Pesci ro- 
mani, Venetia, appresso il Gualtieri, 4f560, m-4. On^^^l'uUima è quella 
IH certa burla da Lron X fatta ad un frale Mariano, che il Gamlw . 
ron manifesto errore, asseriva essere stala riprodotta dal Borromeo 
nel suo Catalotjo de' yorellini ediz. II, non Irovaiulosi in e,sso Catalogo 
che quella di 'lUo Tamisio. 
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)yELLE (Tae) inedite, tratte da antico manoscritto. In Venezia, 
per Giovambattista Merlo, 4837, in-8. 

Vi sono esemplari in carte colorate. 

Si pubblicarono dal sig. Marco Antonio Grimani, per circostanza di 
nozze^ il quale^ nella lettera dedicatoria al nob. Girolamo Olivieri^ as- 
serisce di averle tratte da alcune vecchie carte, senza però dire dove 
queste si trovino. Le Novelle mi sembrano briose, lo stile piano e fà- 
cile, la lìngua buona, ma di penna non molto da noi discosta. 

OVELLE (Tre) Morali, tratte dalla storia patria. Bastia, dalla 
Tipogr. Fabiani, i835, m-8. 

Benché non vi apparisca nome di autore, sappiamo essere dettate da 
Begolo Carlotti còrso. Le Novelle sono tratte dalla storia di Corsica 
ed intitolate : La fede tradita — La tirannide punita — La contesa. 
Fanno seguito alle Novelle alcune Canzoni contadimsche in dialetto* 
córso, con annotazioni a pie di pagina, che hanno nuòva numerazione. 

OVELLE Tre Orientali. Milano^ Giacomo Pirola^ s. a., (sec, XIX), 
in-48. 

Libriccino di face. 122 in cui non apparisce il nome dell' autore. 
Ogni Nocella è adornata di una vignetta in litografia, allusiva al rac^ 
. canto. 

OVELLE (Tre^jtaouattro) Italiane. Milano, Nicolò Bettoni, i824, 
tn-16. 

Due edizioni diverse, comechè uguali nella materia e nella distri- 
buzione delle pagine, si hanno di questa raccolta. Le Novelle sono 
scelle dal Parabosco, De Mori, Boccaccio, Grazzini, Sacchetti, Gasparo 
Gozzi, S«rmini, Fortini, Giovanni Fiorentino. 

OVELLE di varj autori. Milano, N. Bettoni e Comp., m.dgcx:lxxxi, 
voi. 2, in-46. 

Tredici sono le Novelle raccolte in questi due volumetti ; le prime 
tre, dal Gualteruzzi e dal Manni, vennero aggiunte alle Centp Novelle 
antiche -, la quarta è di Lionardo Aretino , la quinta di Gio. Sabadino 
degli Àrientì, la sesta di Masuccio Salernitano, la settima di Luigi Pulci, 
l'ottava di Nicolò Machiavelli, la nona di Luigi da Porto, la decima di 
Luigi Alamanni, l'undecima e la dodicesima di Antonfrancesco Doni, 
e l'ultima di Salvucdo Salvucci. 
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NOVELLE i^yE^Ti) Itàììane. Milano, per Nicolò Bettoni, ■jmucxxxiv, 
iu'i 6. 

Ventuna e non venti sono le Novelle contenute in qaesU raccolta > 
cioè 1 di Luigi Alamanni, 2 di Antonfirancesco Doni, 10 di Seba- 
stiano Erizzo, 1 di Salvuccio Salvucd, 4 di Matteo Banddlo e 3 di 
Ascanio De Mori. 

NOVELLE e Versi di autori Incerti Piacentini. V. PAROUNI 
{Gctetano). 

NOVELLETTA di Maestro Giordano, ecc. V. ZAMBRINI {Francesco). 

NOVELLETTE pei FanciuUr.Veiie^ta, Stabilimento Tasso, Tipogr. 
Encicl. Edit.f MoaxxLvi, in-24. 

Sono CT^XXn Novelline di benemeriti autori de' nostri giorni, scrìtte 
ad ammaestramento piacevole de' fanciulli. Dalla lettura di siffatti ra^ 
conti, dice l'editore, è desiderabile che presto si passi a quelli che ac- 
cennano a qualche fatto di storia, e che contengono una moralità 
più virile. 

NOVELLETTE inedite di autore anonimo del secolo XIX. V. ZAM- 
BRINI (Francesco). 

NOVELLETTE (Due) inedite di autore Padovano, del secolo scorso. 
(Venezia) Tipogr. Andreola, ^1840, in- 8. 

Furono pubblicate da Gioranni conte Correr per le nozze Moro- 
sini-Michiel; una è intitolata: Il buon Padre di famiglia, l'altra II J%r- 
zenie ed il Confetto. Quantunque non abbiano nome d'autore, io sarei 
inclinato a crederle dell'ab. Giuseppe Gmnari. 

NOVELLETTE per istruzione ed esercizio di lettura nella seconda 
classe delle Scuole elementari, ecc. Milano, DaWlmperiale Re- 
gia Stamperia, HDoocxxxn^ in-8. 

Sono 9i Novellette, impresse con varietà di caratteri. Al fine vi è 
una Dichiarazione di alcune voci e frasi che si trovano nelle NovMeUe. 
Si ristamparono in: 

— Venezia, Tipogr. Andreola, ^834, in-8. 

È detta Terza edizione. 

— Imola, Ignazio Calcati, (4835), in-46. 
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NOVELLIERE (II) Contemporaneo italiano e slràniero. Venezia , 
coUipi del Gondoliere, 4837-1838, voi. \% in-ì^. 

Luigi Carrer ebbe cura di raccogliere e pubblicare queste Novelle , 
la massima parte tradotte^, aggiungendovi del proprio qualche compo- 
nimento ed i giudizi ì su tutti gli altrui. 

NOVELLIERE (11) Dedicato alle virtù del sesso gentile. Bologna^ 
tipi della Volpe al Sassiy 1839, in-iQ piec. 

Contiene quattordici Novelle, nove delle quali tradotte dal francese ; 
una, intitolata Carità segreta, è tolta dalla Guida deir Educatore ; due 
sono di Clemente Baroni, vale a dire L'anima affettuosa, — La Men- 
dicaiUe israelita, e le ultime due dell'ab. Giuseppe Taverna, cioè Pietà 
filiale, — LUia Fundana. Gli editori nel pubblicare questo libretto di- 
cono : « che potrebbe intitolarsi Morale in azione, se un titolo siffatto 
9 non avesse troppa alterezza in fronte ad una Strenna modesta. Lo ab- 
» biamo dedicato alle virtù del sesso gentile , sendochò i protagonisti 
» delle Novelle sono tutte donne, anzi quasi tutte fanciulle. » 

NOVELLIERE (II) Felsineo, ossia Centurie di Aneddoti ed Aforismi 
piacevoli ed istruttivi. Bologna^ Tipi Chierici da S. Domenico^ 
4852, tn-8. 

Ninna particolarità oflTre questo libro, e gli aneddoti e i racconti che 
vi si leggono sono per lo più scritti con lingua trascurata. 

NOVELLIERE (II) Italiano. Venezia, Tipogr. di Commercio, 4835, 
in-24. 

È dichiarato nel frontispizio anno primo, Almuìiacco per Tanno 1836. 
Contiene Novellette originalmente scritte in italiano. 1 da Luigi Carrer, 
1 da Luigi Cibrario, 3 da Vincenzo Torelli, 1 da Felice Romani, 1 da 
Felice Turolti, i da Pietro Matonti, 1 da Anonimo. L'editore promette 
di proseguire la pubblicazione negli anni successivi a conferma storica 
e manifesta delle nostre celebrità. Fu seguito in fatto da un simil vo- 
lumetto nello stesso formato e collo stesso titolo per Almanacco del 1837, 
anno secondo, ma impresso dalla Tipografia Molinari, 1837. In questo 
sono tredici Novelle, tra le quali una da Vittore Hugo e due sotto- 
scritte da L. C. (forse Luigi Carrer). 

NOVELLIERE , o Scelta di No^ elle de' migliori autori francesi , 
inglesi, tedeschi, italiani, ecc. Napoli, presso Gaetano Nobile 
e C, 4827, voi. 2, inS. 
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Non so $0 sia stata proseguita questa raccolta oltre i due volumi. 
Talune delle Novelle si dicono tradotte, ed altre, ftiorchè il titolo, non 
hanno alcuna indicazione, nemmeno dei rispettivi autori. Quesf oltiffle 
sembrano ciò non pertanto originali italiane. 

NOVELLIERO (II) ludiano. Venezia, Gio. Batt. Pasquali, 1754, 
voi. 4, in-S. 

Pr. IO a IS Bmnet — Yeod. Pr. tS Plooeel — Un «leaiplare io caria $rmit 
Steri. 3. Meli. 16 Borromoo. 

Deresi questa pregeTole raccolta alle cure di Girolamo ZemMii vene- 
ziano, che yi premise utili notizie intomo agritaliani Novellatori La 
scelta è fatta di quelle Novelle più morigerate che l'editore andò a 
ripescare nelle Cenio NoveUe aniiche (attenendosi all'edirioni del Goal- 
teruzzi, siccome più conformi alla semplicità degli antichi testi), od 
Boccaccio, nel Sacchetti, in Giovanni Fiorentino, in ifosuccio Sa- 
terniiano, in Sabadino degli ArienH, nel Giraldi, nel Molza, nel Lmot 
in Antonio Mariconda, in Ortensio Landò, nello Straparola, nel Bat^ 
dello, in Francesco Sansonino, in Leeanzio da Gmdieciolo, in Sebastiam 
Erizzo, in Nicolò Granucci, in Ascanio de' Mori, in Celio Malespifiii 
in Scipione BargngH ed in Annibale Campeggi. La Noyella d' Incerto, 
intitolata Novella di Banieri tnereatante, ecc., è scritta dal Raccoglitore 
medesimo, il quale dice di averla tratta dall'originale di Gio. Le Gsl- 
lois trovatore francese del secolo Xin. E da notarsi che alcune delle 
suddette Novelle sono state dal Zanetti attribuite male a proposito ad 
un Autore, quando sono dì un altro ; per esempio, due Novelle del 
Cademosto si trovano impresse sotto il nome del Brevio, ed altro due 
del Bandello (come osservò Gaetano Poggiali) furono ascritta al San- 
so vino. 

NOVELLINO (II). V. CENTO Novelle antiche. 

NOVELLO (II) Calandrìno, Novella. V. AMORE e Vendetta. 

NOVELLUZZE ed esempli morali, eco. Boma, Tipogr. al Sole, 
s. a^ (<86<), tn-8 gr. 

Ediiione di ioli SO esemplari. 

Si trassero dal Codice Vaticano N. 1860 per cura di F. D. V. Sono 
graziosi racconlini, scritti c^n molta grazia, com'io credo, da diverse 
peime : la narrazione che leggesi alla face, i i è tratta ddiW Esposizione 
de* Vangeli di fra Simone da Cascia. 

NOVO et compassionevole avvenimento occorso alti giorni pas- 
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satì nella citlà di Modena , eec. Milano , ad instantia di Gio- 
vanni V&netiano^ 4563, in-8. 

Carte 8 compresa f ultima bianca. Ha un intaglio in legno nelfron- 
tispizio. Trovasi nella Trivulziana. 

Potrebbe escludersi dalle Novelle^ essendo la relazione soltanto del- 
romicidio fatto da una giovane del suo vecchio marho^ per isposarsi 
coU'amante^ e della scoperta fatta del cadavere da un cane domestico. 
Il fatto dovrebb'essere vero^ poiché la donna venne condannata alle 
fiamme, ed abbruciata nella piazza di Modena. 

NUOVA (La) Barca da Padova, ecc. V. BARCA (La Nuova). 

NUOVA (La) Galleria, ecc. V. GALLERÀ, ecc. 

NUOVA Gazzetta Veneta. Venezia^ Pietro Marcuzzi, tn-4. 

Sono 52 numeri che abbracciano il periodo dal i^ marzo a/25M- 
tembre 1762, in seguilo alla Gazzetta Veneta pubblicala dal Gozzi e con- 
iinuala dal Chiari. In lesta di ciascuno di essi fogli è mutato soltanto il 
fregio o viguella, che prima rappresentava un Orso rampante, e poscia 
la Veneta Repubblica in forma di donna coronala dal diadema ducale 
e con appresso il veneto leone. Vi è premesso un Avviso, in un quarto 
di foglio, di Pietro Marcuzzi stampatore agli amatori dell'utile proprio. 

In questo periodico, di cui non è noto l'autore, sono pure alcuni 
rac^nti e Novelle. 

NUOVA Ghirlanda dì Novelle, ecc. V. DUE ORE dì piacevole 
trattenimento. 

NUOVO (II) Metodo da intender la lingua zerga, ecc. V. TRAT- 
TATO dei Bianti, ecc. 
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OLIMPIA dì Venezia, Novella storica. 

Senz'altra indicazione trovo citata questa Novella sulla coperta d<^U 
Taltra intitolata : // Principe d'Encloffl ecc , di Rodolfo Silvola. 

ONGARO {Francesco Dall'); Viola trieolor, Sceno famigliari. Pa^ 
dova, Tipofjr. Cresciniy i846, m-8. 
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Sono tre Novelle intitolate: La nuova Rodope — Nannetia — L'A- 
piazione, alle quali furono aggiunte tre litografie di grandezza mag- 
giore del libro. Si ristamparono col titolo di : 

— Figlie del Popolo, Novelle. Torino^ Società editrice italiana, 
4855, in-46. 

Qualche leggiera varìnzione si fece in questa riproduzione e più 
particolarmente in principio ; fu mutato il titolo di Nannetia in qneflo 
di La rosa MfAlpiy ed aggiuntavi una prefazioncella intitolata Sima 
(tun garofano, ed un'altra Novella che nominò Fanny, o dal mak 
il bene. 

— Novelle vecchie e nuove. Firenze, Felice Le Monnier, <86<, 
m-42. 

Sono sette Novelle intitolate: Storia d'un garofano s — La Rom 
, bianca, — La Pianella perduta, — La Rosa delFAlpi^ — Due Madrid 
— Il Pegno, — // Pozzo d^amore, — / colombi di S. Marco, — Ge- 
remia del Vener<U. 

OPERA quale cotiene le diece tauole de proverbi, sententie, detti 
(L modi di parlare che boggi dì da tuttbomo nel comun par- 
lare d'Italia si usano : molto utile é necessari! a tutti quelli 
gentili spiriti che di copioso é omatamete ragionare proca- 
ciano. (In fine) In Turino, per Martino Crauoto (L sai copa- 
gni, a la instantia de lacobino Dolce, ats Cani, nel anno mxxxv 
{sic per M.D.xxxv), adi 30 de Auosto, in-8 picc. 

Carte 36 a due colonne. 

Libro dello stesso genere e non uìcno raro di quello citato al^a^ 
ticolo Paovbebi. Ne esiste un'altra edizione col seguente titolo : 

Operetta nella quale si contengono Proverbi! , sententie, detti e 
modi di ragionare, che oggi di da tutto uomo nel commune 
parlar d'Italia si usano. Sen/alcuna nota, in-S picc. 

Carte ii, l'ultima delle guati bianca. 

Non avendo potuto prenden» in esame questi due rari libretti, ri- 
mango in dubbio se debbano aver luogo nel presente Dizionario. 

OPUSCOLI inedili o rari, ecc. V. BOIKJIIIN! {Vincenzo). 

ORE SOLITARIE , ossia scelUi di N(»vrllr , Wiuvmli o \i)(*(l<io(u 
Vcì^oìia, 1837, m-16. 
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OROLOGI (Giuseppe). V. BORROMEO {Antwh Maria) ISoUsia, ece. 
Bassano, 4794. 

OSTE (Giacomo Dall')* V. FRANCESCO lamyn. 

OTTONELLI (Gio. Domenico) ; Alcuni buoni avvisi e casi di co- 
scienza intorno alla pericolosa conversatione da proporsi a 
chi conversa poco modestamente, ecc. In Fiorenza^ nella stam- 
peria di Luca Prancesehinij (L Alessandro Logi^ 4646, in-4. 

Carte 6 preliminari ; /àcc. 418 numer. , le uUime 12 in fine con- 
tengono t'indice. 

Libro cariosissimo e raro che contiene casi i più strambi, per i quali 
parmi non debba andare escluso da questo Dizionario. 



PADOVANI (Girolamo) ; Racconti morali per la gioventù. Breeciat 
per Pietro Vescovi, i7Siy in-8. 

Sono in numero di 28. Furono ristampati in 

— Brescia, 1792, voi. % m-8. 

In questa nuova edizione, dall'Autore dedicata alla città di Brescia 
sua patria, i racconti sono aumentati oltre i 60, ed in ambedue le 
stampe vanno preceduti da una cosi detta Novdla ddle Novale, in 
cui viene esposta la storia del concorso a cui furono ammesse Novelle 
di varii autori per ottenere un premio destinato dal Bettoni salodìano, 
e si crìtica il giudizio pronunziato allora in Padova dai tre censori 
prescelti, Clemente Sibiliato, Simone Stratico e Melchior Cesarotti Si 
riprodussero in 

— Milano, Pietro Agnelli^ 1824, voi. k, in-<6. 

PALATINO (II) di Ungheria, NoveUa. Firenze, Piatti, 4823, tn.4. 

Si hanno esemplari in carte distinte e in carte colorate. 

É senza nome di autore,, ma è noto che venne scritta dal march. 
Tomaso Gargallo, il quale immaginò di divulgarla come scrittura in- 
edita del Boccaccio. Se ne fece una ristampa in 
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— TremsOj Tipogr. Andreok^ 4824, in- 8. 

Vi 8000 esemplari in carte colorate* 

A questa ristampa si aggiunse una spiritosa crìtica di CatarofUo 
Glosséo (co. Francesco Amalteo). In proposito di questa ristampa è da 
avvertire che nel Catalogo Gallarìni di Roma, al N. 13741, è registrato 
il libro : Barbaro Mttrcantonio, Il Palatino d' Vngheriay NovMa. Tire- 
viso y Andreola , 1824 , tw-8 , che io suppongo essere la suaccennata. 
L'equivoco dev'essere avvenuto da ciò, che, non avendo la Novella nome 
di autore, e Marcantonio Barbaro essendo quegli che ne fece la lettera 
dedicatoria a Giuseppe Maria Reali in occasione delle nozze Paolucci- 
Reali, abbia il dallarini confuso il dedicatore coH'autore. In quella de- 
dicatoria il Barbaro dice che « vide essa (Novella) la prima volta la 
» luce in Firenze Y anno scorso per opera del sig. march. Tommaso 
» Gargallo, come tratta d'antico Codice, per cui nella dedicazione, ch'ei 
» presenta all'eccellentiss. sig. march. Gian Giacomo Trivulzio di Mi- 
» lano, tatto si studia a mostrare che al Decamerone di mass. Gio- 
» vanni Boccaccio appartenesse, ecc. »; e poco innanzi aggiunge: 
« devesi questa Novella, anzi che tener per cosa del Boccaccio, per 
» fattura dei nostri di e forse del Gargallo stesso, ecc. » 

Di una Novella di questo scrittore (salito in bella fama per la saa 
versione di Orazio) , intitolata Eagimo e iMcilla , s' era fatto editore 
Pietro Napoli Signorelli^ pubblicandola in Napoli, Stampeiia Simonianoy 
1792, m-8. (F. Lirtiesso Venozio), con un erudito suo discorso intorno 
ai Novellatori. Entrambe queste Novelle furono riprodotte fira le sae 
Prose stampate in : 

-r- Milano, Giovanni Silvestri^ 1824, in-16. 

Altra Novella del Gargallo, intitolala // Cicisbeo, s'inserì nelle ^e- 
ineridi scientifiche e letterarie per la Sicilia (anno primo). Palermo , 
1832, tn-8, fascicolo secondo. 

PALLAVICINO {Ferrante); Panegirici, Epitalanii, Discorsi Accade- 
mici, Novelle et Lettere amorose. Venetia, ad instanza del 
Turrini, mdcxlix, m-12. 

Ristampati in 

— Venetia, 1652, in-12. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.ik.liv, inii. Con ritratto. 

— Venetia, appresso il Turrini, 1663, in i'ì. 

Una Novella, inlitolaia Gli ninici ritmili, sia nollr snfldolle edizioni. 
Sotto il supposto nome di Ginifario S;>tVonr//M pubhiirò il libro seguente: 
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- n Cornerò svaligialo di Ginifacio Spironcini. Oraiiges , per 
Adonumer Hiberkna, m.dc.xlvi, m-12. 

- In Norimberga, per Hans lacobstoer^ 1646, in-42. 

Queste due edizioni^ contenenti 50 lettere^ e non i9, come scrisse il 
Poggiali , sono perfettamente somiglianti ^ ad eccezione che quella di 
Oranges ha una breve dedicatoria in fronte^ in cui il finto stampatore 
dice ad un finto marchese : Fra molli libri stampati alla mia stampa 
ne ho scelto questo solo, il qtmle dopo molte altre impressioni^ è stato da 
dotto correttore in tutta perfezione aggiustato. In queste edizioni si 
leggono due Novelle ( non una> come scrisse il Gamba ) , \ una dalla 
fece 133 alla face. 152, l' altra dalla face. 265 alla 280 , le quali non 
si leggono nelle due prime rarissime edizioni di (forse, Venezia, 1641) 
e Villafranca 1644, entrambe in-12, poiché contengono sole quattordici 
lettere. II P. Merati fa cenno di un' altra edizione colla finta data di . 

- Camftrat, 1671, in-8. 

Soggiunge lo stesso Merati « che incominciata la stampa della prima 
» edizione (1641) del surriferito libretto satirico da un fratello di l^Yan- 
» Cesco Picenini, il quale si era preso l'impegno di farlo stampare clan- 
» destinamente , stantechè il revisore di Padova non aveva approvato 

• il mss., certo letterato isterico, che fingeva amicizia col Pallavicino, 
» ed era ancora spia de' ministri de' principi, venendo ciò a sapere 
» dallo stesso Francesco Piconini, l'accusò, nel tempo stesso che il li- 
» braio la faceva imprimere, all'arcivescovo Vitelli, allora nunzio apo- 

• stolico in Venezia e nel medesimo tempo fé' sapere al libraio, sotto 
» finzione d'amico, che se a lui non cedeva tutte le copie del. libro, 
» per le quali gli avrebbe contato ottanta doppie, gli sovrastavano dei 
» guai grandi e degli inforlunii non pochi; il perchè, spaventato lo 
» stampatore a lui cede tutte le copie, e l'accorto letterato storico vi 
9 fece sopra un buon negozio, vendendo sul principio le copie fino a 
» scudi quattro. Intanto il nunzio Vitelli foMe sue doglianze appresso 
9 il veneto Collegio per la detta stampa, e quindi il Pallavicino, autore 
» del libro; fu arrestato e posto prigione in un camerotto, dalla quale 
» prigionia non fu liberato che in capo di sei mesi. » _ 

Chi avesse voglia (scrive il Gamba) di prendere in esame le altre 
opere di questo licenzioso scrittore, troverebbe forse non ìsciàrsa messe 
di «Novelle : al quale proposito noto tutte quelle che sono a mia co- 
gnizione, segnandone le varie edizioni. 

— * Opere scelte. Villafranca (Ginevra)^1660, Vi/Zo/ranca (Obhda), 
1666, voi. 2, %nA% . ^ 
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Fr. 13 I 18 Bninet, gli eieropUri oe* quali si trovi U ileltoriM àtìk Pirtimc, 
opcretu di face. 124. É singolare però» oeserva il sig. Bnmet, che la ilsltorisa, eoe., 
fo veodaU qualche vdu separaU fino Pr. 30 e più (adii. 1071), ed li dUvorsls m- 
iMis (edii. ifiM) rr. i5 a IS. Nei libri del mudi. GiroUao D'Adda mtImmm u 
esenplare aasai bello. 

Si ristamparono in 

— Fitto/ranca, <67U673, voi. 3, inA± 

In qucsla Katcolta si contengono le scienti operette : La jmUeitia 
sdéernita, — La Retorica dette Puttane, — // Dwartio celeste, — Il 
Corriero snaligiato, — La Baeeinata, dialogo tra due soldati del duca 
di Parma, — La disgratia del conte Olwarez, — La rete di VulcoM, 
— L^ Anima, vigOia I e II, aggiantafi la Vita deV autore, e la ConA' 
nwuione del Corriero. 

— L'Anima^ divisa in aei vigilie. Cotonìa» L. Feiraldo^ 4675, inHl 

Sola edizione completa di questa op^*a mordace^ non conteneDdo 
quella inserita nella suddetta raccolta che le due prime parti. 

— La Susanna. Venetia, Cester, 4652, in-i^ 

— In VenetiOf appresso il Turrini, ii.dc.liv, m-42. 

-^ Le due Agrippine. Venetia, Guerigli, 464S, in-M. 

— In Venetia, appresso li Guerigìi, m. dc. lii, iniì. 

— In VenetiOj appresso il Turriniy 'h.dcliv, tn-<2. 

— Il Giusq>pe. Venetia, Turrini, 4648, ìfi-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.dcliv, ffi-42. 

— Il Sansone. Venetia, Valvasense, 4648, in-42. 

— In Venetiot appresso il Twrini, h.dc.liv, fn-42. 

— In Venetia, nella Stamperia del Turrini, hjiclv, fn-42. 

— Le bellezze deiranima. Venetia, appresso il Turrini, ii.dcliv, 
ìnr42. 

— Scena rettorica. Venetia, Cester, 4652, tn-42. 

— In Venetiti, appresso il Turrini iij)c.liv, in-42. 

«- La Rettorica delle Puttane. Cambrai, 4644, tn-42: 
-^ VillafreMca (Olanda), 4674, fn-42. 

Fr. 6 a Bronet. 

-^ La Beraabee. In Venetia, appresso il Turrini, m.dc.uv, fn-42. 

— Venetia, Ginammi, 4655, tn-42. 
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~ Il Teslamenlo di Ferrante Pallavicino, dello il flagello dei 
Barberini. In Regumea, appresso Vinigano Cipetli, i 679, in-i 2. 

— L' Ambascialore invidiato. In Venetia , appresso il Turrini , 

M.DC.L1V, inri2. 

— Il Principe hermafrodito. In Venetia^ appresso il Turrini ^ 
■j)c.Liv, in-<2, ed Ivi, per lo stesso, 1656, tn-12. 

— La Taliclea. Venetia, Sarzina, 4636, m-8. 

— /n Venetia, appresso il Turrini, ii.dc.liv, in-42. 

— La vita di S. Giovanni Martire, duca di Alessandria. Venetia, 
Sarzifia, 4636, in-42. 

— In Venetia, appresso il Turrini, m.dc.liv, m-42. 

Nqlle Novelle degli Accademici Incogniti, ediz. 1651^ si leggono dne 
Novelle da luì composte. 

PAOLETTI (Giovanni); Novella. Venezia, Martinengo, 4858, in-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, due dei quali in PEaGAiiBNA. 

n soggetto è : Una donna giuocalrice al lotto dà tre numeri a due 
amanti che voglionsi maritare. L' autore è direttore scolastico ed in- 
telligentissimo negoziante di libri antichi; la Novella è scritta in buona 
lìngua. Per una traduzione dal latino della Novella di Giovanni Boc- 
caccio La Griselda, v. Petrarca (Francesco). 

PAOLI {Sebastiano) ; Modi di dire Toscani. Venezia , Simone Oc- 
chi, 4740, tn-4. 

Questo dotto scrittore lucchese racchiuse in quest'opera a quando a 
quando qualche breve e dilettevole racconto opportuno ad illustrare i 
proverbi che córrono per la Toscana ; onde il libro merita di essere 
qui ricordato. 

PAOLINA e Benvenuto , Novella delF ingegnere A. Z. ( Americo 
Zambelli). Udine, Vendrame, 4858, ni-8. 

Fu pubblicata per le nozze Robustello-Podrecca. Il nome di Americo 
Zambelli è segnato nella lettera dedicatoria allo sposo. 



Pakcrrasi (Ottavio); Imelda de'Lambertazzi, Novella storica. 

É Del Mmeo Scientifieo Letterario Artiitieo, Anno l V. Torino, Aieuemàiro Fontoiia» 
I8U, <» pgHo, 



334 PAR 

PAOLFNO di Dunkerque. V. A. R. L. 
PARABOSCO {Girolamo) ; I Diporti. Venetia, Gio. Griffio, 8. a., in<8. 

Vend. Steri. 3. toell. 18 Borromeo. 

Car. 8 non numerale, Voltava delle quali è bianca ; seguono face. ttO 
numerale, poi carie % la prima con GorrectioDe dellì ernuri scorsi nelle 
Rime^ e verso lo slemma del Grifflo; la seconda è bianca. Nella lttr^ 
ria del march. Girolamo D'Adda serbasene un assai bMo esempkre. 

Prima e molto rara edizione , dedicata al co. Bonifacio Bevilacqua 
con lettera senza data. Carta, caratteri» forma e disposizione delle pa- 
gine sono quelle medesime osate dal Griffio nella stampa di una Com- 
media intitolata: // Marinaio; In Venetia, Gio. Griffio, 1850, ifi^ sic- 
ché non andrà errato chi giudicherà anche i Diporli impressi in questo 
torno di tempo. 

— I Diporti, nuovamente ristampati et diligentissimamente re- 
visti. Venetia, Gio. Griffio, 1552, in-%. Con figure* 

Veod. Steri. 3. toell. IO Borromeo. 

Carle 113 numerale ed una bianca al fine. È adoma di grazio$e 
figure in legno. 

Manca in questa ristampa la Tavola delle Queslioni e defle Rime 
sparse por Topora, ma in varii luoghi è più emendata dell'antecedente. 
Il Parabosco, dedicandola invece al cav. Marc' Antonio Moro bresciano 
con lettera di Venezia 1 luglio 1582, scrive: « Questi (Diporli) già 
» furono donati alla honorata memoria del co. Bonifacio Bevil'acqaa, 
» ma intervenne loro come a una fanciulla che vada a marito, la quale 
» non ancor giunta a mezzo cammino, rimane vedova ; che cosi quel 
» valorosissimo signore , con perdita grande dell'età nostra, mori in- 
» nanzi ch'io potessi pure esser certo che a pena egli li havesse ve- 
» duti. » 

— I Diporti. Vinegic^ Domenico Giglio, 1558, in-8. 

Fr. li a 18 Bruoei — Vend. Steri. 1. seell. 7 Piaeili. 

Carle 118 numerate ed una bianca al fine. 

Edizione inferiore in merito alle antecedenti , delle quali è una ri- 
stampa. Il Poggiali (Stor. Leuer. di Piacenza, l. I , fac. 84) registra 
anche un'edizione di 

— Venetia^ appresso il Giolito, 1 558, in-S. 

— I Diporti. VenetiOf 1558, tn-8. Senza nome di stampatore. 
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Carle 115 numerate ed una bianca al fine. Nel firontispizio perla lo 
slemma di Bartoiommeo llmperatore. 

Gonfase il Gamba questa edizione coir antecedente impressa nello 
stesso anno dal Giglio^ dicendo che Qualche esemplare manca del nome 
dello slampalore, ed ha sul frontispizio lo slemma usalo in Venezia da 
Barlolommeo F Imperatore. Forse il Gamba avrà esaminato un esemplare 
nel quale al frontispizio dell'una sarà stato sostituito V altro^ essendo 
due edizioni diverse come ben si conosce dalla diversità della carta , 
cb'è molto più sostenuta nell' edizione del Giglio, e dallo iniziali silo- 
grafiche, molto più grandi, di altri soggetti, e meglio intagliate. 

- I Diporti. Venetia, Girolamo Calepino, 1564, in-8. 

Carle 167 numerale ed una bianca al fine. 

Nella Bibliot, hai. dell'Haym è registrata un'altra edizione fatta in: 

- Venezia^ per il Giglio, i 564, in-8. 

La Pinelliana ne ricorda una senza nome di stampatore, ìn-8, che 
potrebb'esser quella del Calepino, leggendosi il nome dello stampatore 
nel diritto dell'ultima carta e non sul frontispizio. Nella Trìvulziana una 
ve n'ha impressa in: 

- Venetia^ per Battista Mammello, \ 564, in-8. 

Vend. Fr. Il Libri, nel 18i7. 

È diversa da quella del Calepino, la quale non è da confondersi con 
le altre, avendo al fine di ogni Novella un enimma in versi colla sua 
qpiegazione. Gli enimmi non sono del Parabosco, ma quei medesimi 
che si leggono nelle vecchie stampe delle Notti dello Straparola. Non 
meritano alcuna considerazione le ristampe di 

- Vicenza, Gio. Battista Ugolino, 4586, in-8. 

Veod. Fr. 7. e. 25 Libri, nel Ì8i7. 

- Vicenza, Giorgio Greco, \ 598, in-8. 

È osservabile che, sebbene sul frontispizio si legga ritocca, miglio^ 
rata et aggiunta secondo f originale delf Autore, tuttavolta non è che 
una vera storpiatura. 

- VenetÌ€L, Antonio Bicciardi, 4607, tn-8. 

Queste tre edizioni furono mutilate e malconce. 

- I Diporti. Londra (Livorno), presso Riccardo Bancker, 1795, 
tn-8. Con ritratto. 
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Pr. 5 A Brmnet — VeMl Fr. S. e. 60 libri, nel 1837 - Steri i. seeU. ì 
Borromeo, in earia azzurra. 

Quattro esemplari s'impressero in carta azznrra ed uno m psigaura. 

Ottima edizione, in cai si aggiunsero le notizie dell' Autore e a osò 
daireditore Gaetano Pigiali ogni cura perchè rinscisee emendata. Di- 
ciasette sono le Novelle contenute in questi Diporti, ma da una letten 
del Parabosco indirizzata a Paolo Rimondo , che si legge nel lib. I 
delle sae Famigliari^ si scorge eh' egli aveva in animo di mandarne 
cento alla luce. Scriveva Girolamo. Zanetti che il Parabosco è vivace 
e grazioso scrittore, se non che delle diciasette Novelle che ci lasciò 
bnona parte è rubata al Bandello. 

— I Diporti. Milano j per Giovanni Silvestri, 18H, in-<6. Con 
ritratto. 

Se ne impressero quattro copie in carta turchina di Parma. 

Edizione eseguita sull'anteciHienti' fatta dal Poggiali non omettendo 
di consultare anche l'edizione del 1552. 

Tra le Lettere amorose del Parabosco si trovano inserite ora due, ora 
quattro Novelle, e sono quelle che nelle due suddette moderne ri- 
stampe si leggono sotto i numeri IV, X, XIV e XVI^ le quali furono 
già dall'Autore riportate con miglioramenti ne' suoi Diporti, di ma- 
niera che riescono inutili le edizioni che si conoscono di quelle Lettere. 

PARADOSSI, cioè Seatentie, ecc. V. LANDÒ {Ortensio). 

PARASSITI (I) Snidati, Novella. Senza nota (Venezia, <809), in-S. 

S'inserì nel Mercurio fUosoftco-letterario-poetico ; Venezia, Zerletti, 
febbraio, i810, ed alcuni esemplari furono impressi a parte. 

Autore di questa Novella è stato il consigliere Giovanni Hossi vene- 
ziano, uomo fornito di ogni più bella coltura e della storia patria co- 
noscitore spertissimo. 

PARAVIA {Pier Alessandro); Novella. Venezia, senza ru)me, <822, 
tn-24. 

PAREA {Annibale). V. NOVELLE Morali, ecc. ilfitowo, 1795, in-S. 

PARINI (Giuseppe); Lo Agnellino, Novella, 

Venne la prima volta impressa nel IV volume delle sue Opere e poi 
ora separata, ora unita ad una Novella di Pietro Fortini (vedi For- 
tini Pietro). La Novdla di»I Fortini (u puliMitata ptT far conostvrr 
d'onde il Parini traesse rargomrnlo., e riunr poi dall'aulico e dal mo- 
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derno anione venisse svolto ed ornato. Il Parini, quantunque avesse ad 
aUrnì*^tolta affatto la invenzione^ potrebbesi discolpare di plagio , os- 
servandosi che» non meno di lui, il celebre La Fontaine tanto spesso 
si rivestiva egli ancora delle altrui penne. Può leggersi a questo pro- 
posito la curiosa opera di mons. Robert : Fables inediles des XII, XIII 
ei XIV siècles, et Fables fì£ La Fontaine rapprochées de celles de tous 
les auteurs qui avaient avant lui traités les mémes sujets; à Paris, 1825, 
tn-8. Fu ristampata col titolo : 

— L'AgnoIetta, Novella tratta dalia rara edizione delle sue opere 
pubbl. ed illustr. da Giuseppe Reina, Milano, 4803, anno II 
della Repubblica italiana , e ora riprodotta come un ricordo 
agli Artisti che in Firenze convengono al Caffè Michelangelo. 
Firenze, 4857, ini 6. 

Edizione di soli 100 esemplari. 

Come si scorge dal suddetto titolo, questa non è che una ristampa 
di (piclla intitolata Lo agnellino dipinto, impressa nelle opere del Pa- 
nni. È da avvertire che nell'edizione procurata dal Reina è senza titolo. 

PAROLARI (Giulio Cesare) ; Esercizìi di stile e di lettura proposti 
alle giovanelle. Milano, Giacomo Gnocchi, 4857, Parli 3, in-42. 

Cinque grazioso Novellette si trovano nella Parte Seconda intitolate : 
La Saccenlina — La buona figlia — La civettuola — Fantasia e cuore 
— Le due gemelle. 

— Il Libro del popolo. Venezia, Grimaldo, 4860, w/. 2, in-42. 

Nel primo volume, sotto il nome di storiette e di racconti , sono 
trentacinque gustose Novellette, accomodate ad inspirare buoni costumi 
ed esempi nella tenera gioventù. 

PAROUNI (Gaetano); Novelle. Milano, presso Luigi di Giacomo 
Pirola, M.DCCC.XXXV, voi. 2, in-8 picc. Con ritratto. 

L'Autore aveva pubblicato tredici di queste Novelle nel libro inti- 
tolalo: Novelle e Versi di Autori incerti piacentini. Milano, Giacomo 
Pirola, 1817, m-12, facendosene editore, anziché autore, e nasconden- 
dosi sotto il pseudonimo di Fenicio Dirceade fra gli Emonii. Nella suddetta 
edizione se ne palesa autore, aggiungendovi altre nove Novelle e cor- 
reggendo le prime. Nella dedicatoria al barone Gaetano Testa egli scrive: 
« Vi avverto che non vi troverei nulla affatto del romantico che oggi 
» è in tanta voga, perchè essendo io tagliato giù col piccone ed al- 
» l'antica, non avrei potuto sposarmi a que.sta moda. » Ciò non ostante 

44 
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un severo giudizio ne fu pronunziato nella Biblioteca Ilaliam (Mik- 
no, maggio, 1836, face. 290) dicendosi che « nelle SSt Novelle (una in 
» yersi sciolti) comprese nei due volumi, rinvenzione è povera assai 
» per non dir misera, poiché i fatti in esse narrati sono per la mag- 
» gior parte piani, comuni, quali gli abbiamo continuamente sotto gli 
» occhi e nelle orecchie, e finiscono quando appena si crederebbffo 
» cominciate, e non risvegliano l'attenzione, o risvegliata la deludono. 
» Sono da notarsi le quattro ultime per una soverchia prolissiti vuota 
» di efficacia e piena di fastidio, la quarta, la quale si conchiude od 
» racconto di un fatto cosi sconcio e indecente, che nessuno credere 
» potrebbe di trovare nei libri di un costumato e gentile scrittore, e 
» la settima, che narra un fatto così disgustoso e ributtante, ch^leg* 
» gendola, dir non si saprebbe se prevalga lo stupore o la nausea. > 

PASETTI (Marco) ; V allievo della natura nella miniera di Ca- 
perbaret, Novella, VicenzOj Tipogr. Paiise, 4847, in-8. 

Il titolo di questo libricciuolo è come segue : Dono delCamicizia per 
festeggiare il matrimonio della contessa Lucielta Trissino col sig. mar- 
chese Domenico da' Lazzara di Padova. Il Pasetti lesse un aneddoto 
raccontato al celebre Maupertuis nel suo viaggio al Polo , e ne formò 
la presente Novella, in cui però o non naturali, o stranissimi appajono 
gli avvenimenti. Lo stile è tutto infrascato di gallicismi. 

PASSATEMPO (II) Civile, ossia Racconti fatti in villa. Bologna, a 
Colle Ameno, 4754-4758, voi. 3, in-8. 

Mi è ignoto l'autore di questi Racconti, i quali non hanno nò va- 
ghezza di stile, né sempre buona scelta di piacevoli argomenti. Nelle 
Novelle della Bepubblica letteraria per fanno 1759, Venezia, Occhi, 
in-i, a carte 157, dandosi un estratto di quest'opera, così nondimeno se 
ne ragiona : « Se l'autore di questi Racconti non è quel desso che poco 
» fa, sul gusto del Novelliere, Boccacciano, ci diede una galante. Cen- 
» turia di Discorsi , coH'oggetto di recar diletto e trastullo , come fu 
» scritto, a dieci nobili giovani in una villareccia adunanza , per lo 
» meno molto vi si accosta nel genio del compiacere ad una Dama 
» in villa, nello stile ameno pieno di sale, e nella varietà e leggiadria 
» de' Discorsi tendenti a mescolar l' utile col dolce in ciascun argo- 
» mento di storia, filologia o favola. » Si ristamparono col titolo: 

— Passatempo civile, ossiano vari Racconti fatti in villa nelle 
ore di divertimento da persone in lieta socievole compagnia 
radunate, ecc. Venezia, 4759, voi. 3, tn-8. 

-- Napoli, Vincenzo Flauto, 4765, voi. 3, in-S. 
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- Venezia, Paolo Colombani^ 1765, vói. 3, m-8. 

- Iviy per lo stesso, i 77 i , voi. 3, in-8. 

kSSATEMPO di curjosi, ecc. V. RACCOLTA di vari Conti, ecc. 
ISSERINI {AloU) V. MORLINI {Hieron). 

ELUCO (Silvio) ; I Matrimonj, Novella. 

Fa stampata la prima volta nel Giornale // Conciliatore, N. tii, del 
7 Marzo 1819, del qnale il Pellico era direttore. Venne poscia ripro- 
dotta nella Strenna Italiana per fanno 1836^ Milano, Bipamonli Car- 
pano, in-S, segnata colle iniziali L. P., forse per errore tipografico, 
invece di S. P. In nltimo si ristampò nelle Pro^e di quest'autore im- 
presse in Firenze, Felice Le Monnier^ 1881, tn-lJ. 

BNDA6LIA (Angelo); La bellissima Novella del Conte di Villa- 

no\a Genlilomo Genoese. Senz'alcuna nota (sec. XVI), inS. 

Carte 8 con segnatura A-B e fregio in legno nel frontispizio. 

n libricciaolo è rarissimo e poco noto, ma la Novella si risente dello 
stile caricato e quasi fldenziano usato da qualche scrittore sul finire 
del XV e sul principio del XVI secolo. 

ENTAMERONE delle Metamorfosi d' Ovidio fedelmente e cauta- 
mente volgarizzate e ridotte a Novelle da un Prosatore toscano. 
In Siena, per Francesco Rossi, \777, voi. 2, Ì7i-8. 

L'oggetto dell'anonimo autore (che però si conosce essere stato Giu- 
seppe Ramirez napoletano) fu di ridurre questo volgarizzamento a No- 
vale concatenate talora con qualche anello a capriccio , per rendere sì 
vasta mole di cose e men gravosa e più piana alla memoria ed al genio 
anche dei meno intendenti (Prefazione). Si esegui di quest'opera una 
ristampa in 

- Padova, 4788, voi. % in-8. 

ÌPE {Francesco); Novelle morali e galanti. In Sapoli, 'presso 
Domenico Sangia^omo, mdccxci, in-8. 

Cinque sono le Novelle contenute in questo volume , la prima delle 
quali intitolata Argene e Cleone, o sia il dono della malattia, vorrebbe 
fard credere il Pepe di averta tradotta dal greco , non altrimenti di 
quello che fece il Cesarotti colla Novella Callista e Filetore; nella Pre- 
fazione così scrive : « lo l'ho tradotta dall'originale. A chiunque no'l 
» crede io rispondo che conservo presso di me il manoscritto. Se mai 
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» a ({ualchc curioso saltasse in testa di volerlo osservare, fo sapergli 
» anticipatamente che io non intendo di mostrarìo. La mia incompia- 
» cenza non dee caratterizzare per sapposta la Novella e per fìnta la 
» traduzione. » Sembra che per la prima volta fosse pubblicata nel 
Giornale Enciclopedico di Napoli, in cui fu inserita anche l'altra inti- 
tolata: // Testamento equivoco. 

PERCHÈ. Il Libro dei Perchè, colla pastorella del cav. Marino, 
e la Novella deirAngelo Gabriello. In PeliLsiOy m.h.m.d.xiv, in-8 pie. 

Facciate 91. 

Il Libro del Perchè^ scrive il sig. Brunet « est une imitation en ?ers 

» d'une partio de La Cazzaria, ouvrage fort licencieux d'Ant Vipale 

» de'Buonagiunla ; mais je ne le crois pas anterieur au XVIJI siede, 

» non plus quo la Novella delt^angiolo Gabriello, morceau du mémc 

» genre. C'est G. Conti qui a fait imprimer à Paris {chez Grange) ce 

» recuoil plus que gaillard, dont la date énigmatique s'expllque faci- 

» lement, en ne prenant que la moitié de la valeur des chiffres : ce 

» qui donne 1757. Jo ne sache pas qu'il y en ait d'édition plus an- 

» cienne. Celle de 1757 so trouve quolquefois relieé aver les Dubbii 

» amorosi de TAretin, impr. à la mómo epoque. Vend. les deux pari- 

» réunies 10 fr. Chateaugiron. M. Hubaut, do Marseille, qui s'est beau- 

» coup occupé de cos sorlos do poésios italionnes, et qui en a parlò 

» assez longuoment dans une dissortation curieuse, qu'il a publi^e en 

» 1854 a suppose que l'edition de Polusio, 1614, in-l2, portée dans le 

» catal. Floncel N. 3535, et vondue souloment 4 fr. 50 e, i^tait diffé- 

» rente de Tédition qui fait l^objet de cet article et plus ancienne. 

» Suivant la description qu'il en donne, sous tonte rcservo, d'après une 

» note presque inintelligible de l'abbé Rive, elleaurait 118 pp., dont 

» la première porlerait 28 lignos et les autres , qui soraient entières 

» 29, tandis que l'édilion en 91 pp. a 30 et méme jusqu'a 31 lig. sur 

» les pages qui sont entières. » 

— 11 Libro del Perchè, con la Puttana errante di Pietro Aretino. 
A Pe-Kingy nel XVlll secolOj in-i^. 

Vend. Fr. 90 in wemauma Nodier, nel 1844. U prezzo di una copia ordioarìa 
ò di Fr. 8 a 10. 

Sono face. 166 ed una carta bianca. 

Oltre i componimenti notali nel frontispizio, vi è la solita traduzione 
dell'Oda a Priapo di Piron o la oscona anacreontica che comincia 
Signor Toscano^ ecc., da alcuni attribuita al Crudeli e da altri al Buon- 
delmonte. Il frontispizio porta una graziosa vignetta in rame., o Todi- 
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zione è falla a Parigi da 6io. Claadìo Mulini sul gusto di quelle della 
raccolta di Prault, e più particolarmente somigliante al Ninfale Fieso- 
latiO del 1778. Questa galantissima edizione credesi fatta l'anno 1784. 
Havvene una contrafazione fatta al fine dello scorso secolo e forse in 
Italia ; a distinguerla dall' originale basti osservare eh' è composta di 
face. 168 invece di 166^ come l'originale^ ed ha in fine una giunta di 
sei Sonetti osceni , intitolati Bime amorose. Il frontispizio è uguale a 
quello deirorìginale^ ma inciso più rozzamente. 

- Il Libro del Perchè colFaggiunta della Membrianeide ed altre 
cose piacevoli. Nullibi et ubiqìie, nel XVI II secolo^ m-12 picc. 

Vend. Fr. Il Nodier, nel i830. 

Edizioncina di Parigi, fatta anch'essa tra il 1780 e il 1790, in carat- 
tere minuto. Dopo la Novella vi è VOde a Priapo, con altri Sonetti ed 
Ottave solite a leggersi in simili composizioni oscene. Fu aumentata 
della Membrianeide da 6. Ant. Conti, composta di sonetti ed- epigrammi 
satirici ed osceni contro il libraio Molini, indicato sotto l' anagramma 
di Limoni, accompagnato dall'epiteto Membriano, Questa composizione 
occupa 13 face, del volume ed è seguita da tre Dubbii con soluzione 
contenuti in 3 face. Termina con una carta non numerata, nel cui 
redo è un piccolo Errata di tre linee. In Une della Novella, dopo le 
parole come fino al giorno d'oggi si vede, si leggono le parole : essendo 
fra essi passalo in principio che dò sia il loro quinto eletnenlo , che 
potrebbero essere una giunta dell' editore. Non è da omettersi che il 

Parapilla di Bordo è un'imitazione libera della Novella sopraccennata. 

• 

- Il Libro del Perchè, la Pastorella del Marino, la Novella del- 
l'Angelo Gabriello e la Puttana errante di Pietro Aretino, A 
Pè'King. Regnante Kien-Long, nel XVIII secolo^ m-12. 

Fr. 6 a 9 Branet. Vend. Fr. 90 CbardìD — Fr. 48 ChateangiroD — Fr. i50 
con una miniatura nel frontispizio, Le Blond — Fr. 100 Labedoyère — Fr. 155 Re- 
nouard, tutti esemplari in psbgamena. 

Edisione di 200 esemplari e 12 in pbbgaiibna. 

Face. 140. 

Oltre le cose notate nel titolo, che non ha alcun fregio di vignetta, 
è in fine la solila Ode a Priapo. Questa stampa è anch'essa oltramon- 
tana della fine del secolo XVlll , ma non si direbbe fatta in Parigi , 
essendo in carta scura, che rammenta alcune edizioni svizzere o tede- 
sche. Il sìg. Brunet la dice fatta in Londra nel 1784. Per lo più si trova 
unita al libro seguente: La Priapeia sonetti lussuriosi satirici di Nicolò 
Franco. A Pe-King. Regnante Kien-Long. Nel XVIII secolo, edizione di 
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face. 127^ clìo non è da confondersi con quella della stessa data fatta 
dal MoHni unitamente al Veudetnmialore. Questa edizione del Libro dd 
Perchè e del Franco è assai rara, e quasi mai non trovasi nei Cata- 
loghi. 

— Il Libro del Perchè, la Pastorella e i trastulli di Venere con 
Adone del Marino. La Novella deirAngioIo Gabriello e la Put- 
tana errante di Pietro Aretino. 11 Vendemmiatore di Luigi 
Tansillo ed altre poesie. A Pe-King. Regnante Kien-Long^ nei 
XVI II secolo, tn.<2. 

Facciale 249 numerale ed una caria coli' Indice. 

Raccolta più pingue delle antecedenti. Il libro del Perchè vi ha doe 
aggiunte dello stesso metro e sulla stessa materia. La Novella ddt Àn- 
giolo Gabriello ?i è erroneamente attribuita a Pietro Aretino , ma, a 
parer mio, è una cosacela del settecento, forse imitazione di qualche 
composizione oscena delle tante che vennero in allora pubblicate in 
Francia. Vi è pure la solita anacreontica Signor Toscano, ecc., una 
Canzone a Glori ed altre due piccole composizioni. Nella copia che 
ho sottocchio sono intercalate quattro oscene flgure in rame. L' edi- 
zione è fatta in Italia^ per quanto io credo, verso il 1820 o poco avanti. 

— Il Libro del Perchè colla Pastorella del cav. Marino e la No- 
vella dell'Angiolo Gabriello. Prima edizione. In Pelusio, ummji.y, 

Dozzinale edizione, fatta in Italia e probabilmente a Livorno o Fi- 
renze, verso il 1830. È forse una copia della prima edizione. Ogni com- 
posizione ha numerazione a parte, ma vi è in fine un Indice generale. 

PERCI VALLI (bernardino) ; Gualtieri, xNovella. (In Une). Stampata 
in Bologna, per Pellegrino Bonardo , con Ucema della Santa 
Inquisizione, s, a. (sec. XVO, w-4. 

Questo rarissimo librello si compone di carie 16 senza numeri, con 
segnature A-B. / caratteri della Novella sono corsivi, quegli stessi usati 
da Antonio Hanutio^ la cui tipografia acquistò il Bonardo. In ognifaC' 
data intera contansi 19 linee. Le prime quattro carte contengono il 
frontispizio, in cui è un intaglio in legno di forma ovale rappresen- 
tante una giovine donna con ali, coda, venire irsuto e gambe leonine, 
col motto all'intorno : Necqvicqvah sapit qvi sibi non sapit. Dopo U 
frontispizio è una dedicatoria Airillustre sig. mio osservandissimo Ot- 
tavio Gonzaga, Bernardino P<Tcivaìli , che comprende quattro facciate 
intiere, in carattere rotondo, la data della quale è Di Bologna il giorno 
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21 di marzo 1564, indi due Sonetti, e fiaalmenle alla quinta caria, se- 
gnata B, comincia la Novella in tal modo : 

Gualtieri 
Novella del Si 
gnor Cavallier (sic) 
Bernardino Pcrcivalli da 
Racanati. 
La Giulia innamoratasi di Gualtieri , et di nascosto per marito pren- 
dendolo, seco da i fratelli si fugge. I quali da due famigliari vestiti a 
guisa di frati, fanno l'un et Taltro uccidere. Son presi et puniti i mal- 
fattori, et i fratelli, permutata la pena in danari da l'incorso bando si 
liberano. La Novella finisce al recto della caria 16, a pie della quale 
si legge II Fine, indi il nome dello stampatore ; al verso è bianca. 

Quantunque la Novella fosse stampata con licenza della sanla Inqui-- 
sizione, nnlladiméno s'ella non è da paragonarsi alle più oscene del 
Boccaccio, di cui l'Autore si cimentò d' imitare lo stile e la lingua , 
neppure vuoisi allogare tra le più caste. Un esemplare, forse unico , è 
posseduto dal cav. Giovanni Chinassi di Faenza. 

- Gualtieri, Novella. Sen/alcuna nota (sec. XVI), in-8. 

Esemplare scompleto che si conserva nella Palatina di Firenze. La 
prima carta comincia: Gualtieri Novella di M. Bernardino Percivalli, ecc. 
Al fine vi è soltanto : Il Fine. Sono car. 6, in carattere corsivo, ma 
la prima carta ha nel registro B, la seconda B 2 ; /a quinta e la sesta 
hanno C e Ci; nel foglio A saranno il frontispizio ed i preliminari. 

Da questa descrizione, ch'io tolgo dal Gamba, chiaro apparisce che 
l'edizione è diversa dalla sopra indicata. Avverte lo stesso Gamba che 
fìeW Appendice al Catalogo Borroìneo, Londra, 1817, m-8, trovasene 
Feltrato un esemplare , del quale non avendo potuto avere alcuna 
notizia, non saprei indicare a quale delle due edizioni possa apparte- 
nere. L'Autore, ch'era di Recanati (e non di Ravenna, come scrissero 
il Crescimbeni ed il Borsetti), è quello stesso di cui si ha pure l'Or- 
j^iUa, favola boschereccia; Bologna, 1589, ìw-8, che venne pubblicata 
da Curio Percivalli suo figliuolo {v. Ginanni, Scritt. ravennati). 

EREGRINI {Matteo); Delle acutezze che altrimenti Spiriti, Vi- 
vezze e Concetti volgarmente si appellano, ecc. In questa se- 
conda impressione dall'Autore riviste e migliorate. In Genova, 
ed in Bolognay presso Clemente Ferrari^ i639, m-8. 

Di quest'autore trovo notizie negli Scrittori bolognesi del Fantuzzi. 
Essendovi ristampata una dedicatoria dell'Autore a Filippo Adorna d« 
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I 
Genova in data di Fassuolo 22 aprile 1639^ paò argairsi che la prima 

e<lizione siasi fatta nell'anno medesimo della seconda. E qaesta è, per 

asserzione dell'editore 6io. Batta Ferroni (nella saa dedica a Galeazzo 

Poeti), in alcuna parte meglio Mia prima disposta. Il libro è didattico^ 

nò saprei convenire coll'editore, il quale asserisce : che la facondia id- 

V Autore ha bellezze da maritare, non da prostituire (V. Salfi, Continnaz. 

al Gingucné, T. XIII, e. 438). 

PEIWEBSI {Teresa); Evelina, Racconto. Milano^ Vedova di A. Stella, 
4840, m-i8. 

Le ultime 3i facciate contengono, con apposita antiporta, ma num- 
razione continuata. Il castello di Tirano, Novella che fu prima puWn 
cala nella Strenna femminile italiana per l'anno 1839; Milano, Ripa- 
monti Carpano, in-i2 

PETRA {Vincenzo); Novelle. Napoli, Frar^esco Ferrante e C, 
4862, tn-46. 

Sono tre Novelle, una delle quali, // matrimonio ineguale y fu pub- 
blicata in una Strenna dei passati anni ;le altre due rimasero inedite 
a c^usa della severissima censura. Peraltro tengo per fermo ch'elle ab- 
biano tutte un fine morale. Le Novelle sono scritte con buona liogoa. 

PETRARCA {Francesco) ; La (iriscidti volgarizzata. Novella inedita, 
tratta da un Codice Riccardiano del secolo XiV, con note e 
Tavola di alcune voci mancanti al Vocabolario. Firenze j Ni- 
cola Fabbrini, 1851, m-8. 

Il Petrarca traduceva in prosa latina la Novella del Boccaccio che 
ha per soggetto la Griselda, ed un Anonimo trecentista tos(*ano voltava 
nuovamente in italiano la traduzione petrarchesca. Di questa versione, 
che ha il solito pregio della lingua, fu editore L. Bencini mancato, ha 
pochi anni, alle lettere e agli amici. 

— Intorno alla obbedienza ed alla fedeltà della moglie, Novella 
tratta dalla X della Giornata X del Decamerone di Giov. Boc- 



Pericolo (II) Novella di L. C... i (forse Luigi Cicconi). 

Fa pabblicau nel Muteo Sctend'/lco Letterario, Anno /. Tortilo, AleMomlro 
Fontana^ 1B39, in folio. 

PisRRiRO (Domenico); Maso e Menicuccio, Novella. 

t iiMerìU nel Mmeo suddetto, Anno HI, dell'anno i^i|. 



PEZ 34S 

caccio, dalla latina nella italiana favella tradotta da Giovanni 
Paoletti. Venezia, Tipogr. del Commercio^ \ 860, tn-8. 

Edixione di soli 1!$0 esemplari, compreso uno in piroaiuna 

Fa pubblicata per le nozze Giuriati-BigagUa. Per una Novella scritta 
da questo traduttore, vedi Paoletti (Gmanni). 

EZZI (Gian Iacopo); Ghiribizzi letterarj. Milano, Tipografia 
Manini, 4839, in-i6. 

Alcuni esemplari furono stampali in carta velina con vignelia in 
forma di &° 

Sono 34 Novelle, che furono già pubblicate in Giornali periodici ed 
ora raccolte per cura dell'Autore, il quale scrive: « Le intitolai GAi- 
9 ribizzi più presto per coscienza del poco loro merito che per se- 
» guire la moda d'invogliare alla lettura colla bizzarria del titolo. 
» Sono Novellette senza importanza, ma che pure aspirerebbero a vita 
» meno efimera di quella dei giornali periodici; posso ahueno offrirle 
» per originali, e forse per questo solo mi sono determinato di unirle 
» in un volume. » 

. Fr. {Pezzi Francesco); Qualche ora di lettura piacevole o sia 
fior di Novelle storiche, inedite o rare, originali o imitate. 
MilanOj per Antonio Fontana^ m.dcxjc.xxix, tn-i2. 

« Precede a quelle Novelle una Lettera o Dedicatoria, scritta, non 
» sappiamo perchè, in francese, dalla quale si fa manifesto ctie n'è au- 
» tore Francesco Pezzi estensore della Gazzett^i di Milano, uomo d'in- 
» gegno facile e colto, e grazioso scrittore (mancato nel 1830). Le No- 
» velie sono trentaquattro , tolte tutte , o quasi tutte , dair Appendice 
» della mentovata Gazzetta, e in generale, per gli argomenti, non meno 
» che per lo stile, giustificano assai bene il titolo di piacevole lettura, 
» sotto cui l'Autore ha voluto raccoglierle e riprodurle. II signor Fon- 
9 tana poi ne ha fatto una bella e diligente edizione {Bibl. Italiana , 
9 Milano, 1829, voi. LYl). » Il Pezzi è altresì autore dell'anonimo li- 
iHretto ad uso di Almanacco piacevole per l'anno 1825, intitolato : 

- La Lanterna magica che fa vedere il mondo e qualche cosa 
di più. Milano^ Fratelli Sonzogno, m-12. Figurato. 

Contiene otto spiritose Novelle col titolo di Vedute e sette incisioni. 
I titoli delle Novelle sono i seguenti : La gabbia éff matti — Una so^ 
vrana e le sue singolari avventure — Un luigi falso e le sue curiose 
vit elide — Una collana d'oro ed i suoi eleganti sttccessi — L'ombra 

45 
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di Pericle al gran teatro deWOpera — // Socrate sekéaff^^fgiaton - 
// Paria a Delhi — // Paria in famiglia. D ta Paolo Dall'Oca, nipote 
al Pezzi, forniva al sig. And. Tessier la notizia che il Pezzi fa l'autore 
di questo libretto, che, dietro conghiettore, da taluni veniva attriboito 
a Silvio Pellico. 

PIATO (II) Bizzarro, Novella scritta da un Prussiano. Cracom 
(forse Venezia), 4830, tn-8. 

Edizione di soli sei esemplari in varie carte colorate. 

Questa Novella anonima fu scritta dal prussiano Adolfo Unger di 
Oels, amantissimo cultore delle lettere italiane; volle indirizzarla ad 
un dotto suo amico ungherese, anch' esso della favella nostra molto 
invaghito. 

PICCIARELLI (Camillo); L'Eremo del Refugio, Racconto morale. 
Milano, Maìiini e Rivolta, 482i, in-46. 

PICCIONE {Agnolo). V. COLOMBO {Michele). 

PICCOLO Dono alle gentili Signore di Racconti e Novelle biz- 
zarre. Milano, Giuseppe Crespi, s. a., in-iò. Con incisione in 
rame. 

Sono nove graziose Novellette stampate, senza dubbio, da non molli 
anni. Non vi apparisce il nome dell'autore. 

PICCOLO (11) Pietro, Novelle e Racconti atti a formare la mente 
ed il cuore dei fanciulli. Tarino, Stabilimento Tipogr. Fon- 
tana, \^kf\, tn-<8. Figurato- 

Le vignettine che adornano l'edizione sono intercalate nel testo. Lo 
stesso stampatore riprodusse altre volte il libro facendovi precedere un 
discorso Sui pregiudizi dell'educazione, coll'aggiunta in fine di un Viag- 
gio in f latin. 

PICCOLOMINI {Enea Silvio) (Papa Pio IO- 

La storia degli amori di Eurialo e Lucrezia, che Enea Silvio Picco- 
lomini scrisse in latino , non avrebbe luogo in questo Dizionàrio di 



Pia, Novella italiana di Giuseppina P. 
Piazza (A.)\ Luisa, ossia la buona giovine, Novella. 
— Onore e Pregiudizio, Novella. 

Sono iuéorilo nella Strenna Le Belle ; Milano, Carlo Canadellif tn-S. La prima ia 
quella per l' anno ISU, le altre dne in quella per V anno 1843. 
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Novelle italiane^ se il volgarizzamento che nel secolo XV ne ha fatto 
in italiano Alessandro Bracci > segretario della repabblica fiorentina, 
non fosse si difforme dal testo originale da reputarsi quasi altro ori- 
ginale esso stesso. Non poche cose vi sono ora omesse , ora aggiunte, 
introdotti di nuovo componimenti poetici e cangiato sino il fine della 
narrazione, col far che Lucrezia diventi sposa di Eurialo, quand' essa, 
nell'originale del Piccolomini, indignanlem animam exhalavU per non 
potersi a lui unire. Sappiamo inoltre dal Zeno (Disserl. Vosmne) e 
dal Tiraboschi che questo innamoramento non fu inventato, ma che 
segni in effetto tra una gentildonna sanese e Gasparo Schlik cancel- 
liere deirimper. Federigo III, quando fu in Siena di passaggio l'anno 1435?. 
Molte sono le edizioni (e taluna di gran rarità) fatte del testo ori- 
ginale, ma io, della sola versione del Bracci tenendo conto, darò la 
nota di quelle stampe che si trovano ricordate dai bibliografi. Con- 
viene frattanto avvertire che THaym giudica prima edizione una stampa 
di Vienna d^Auslria, 1477, in foglio e m-4, ma dev' essere corso er- 
rore, giacché nell'anno 1477 non era ancora introdotta l'arte della 
stampa in Vienna. Avrà forse preso equivoco con una data sottoposta 
al testo in qualche copia di questo eseguita in Vienna. 

- Traductìone de una historia de due amanti composta dalla 
felice memoria di Papa Pio II. FirenzBj Francesco di Dino di 
Iacopo, 4489, in-4. 

È forse la prima edizione. Porta nel proemio il nome del traduttore 
Alessandro Bracci, che la dedica a Lorenzo de' Medici {Rosselli, Calai 
delle opere di Pio II). 

- Brescia, per Bapt. de Farfengo, 1491, m-4. 

- Bologna, Hercole de Nani, 1492, adi Si dC Agosto, tn-4. 

^. registrata dall'Haym, il quale ne segna anche altra coiranno 1496. 
Trovasene la descrizione nell'Argelati Biblioleca de' volgarizzatori, al- 
l'arU Pio II. 

- Historia di due Amanti composta da Silvio Enea Pontefice 
Pio II a Mariano suo compatriota et tradocta di lingua latina 
in fiorentina da Alemanno Donati al magnifico'Lorenzo de Me- 
dici. Sen:^ alcwna nota, m-4. 

Ha segnatura a-i, impressa in caratteri rotondi. 

È registrata dall' Audiffredi nello Specimen, ecc., face. 384, e si ri- 
porta il parere del p. Amoretti che sia edizione del Miscomini di Fi- 
renze perchè il carattere è somigliantissimo a quello usato dallo stesso 
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stampatore nel 1494 neiredizione deWExpasUione del Pater noMer del 
Savonarola. Dev'essere la stessa citata dall' Hain^ Bepertorhm, eu,, 
N. 246. Essendo il libro dedicato a Lorenzo de' Medici , come là tra- 
duzione del Bracci, è da sospettarsi che di questi sia.il volgarim- 
mento e che Alamanno Donati altro non sia che l'editore. 

- Firenze. Ad petitione di Piero Pacini da Pescia, s. a., in-S. 

Edizione del principio del secolo XVI {Rosselli). 

- Milano, 4510, tn-4. 

Edizione ricordata dal Mazzncchelli, Serillori (fltalia, ecc. 
-■ Epistole de dui amati coposte dala felice memoria di Papa 
Pio: traduete i vulgar. (In fine) Impresse in Venetia, per Mar- 
chio Sessa adi xxvi Septe^ md. xnu, in-4. 

Carte 28 non numerate a due colonne. Nel frontispizio trovasi m 
intaglio in legno rappresentante il papa seduto in trono in abito pon- 
liticale circondato da'* cardinali, a* quali sta raccontando la Nof)eUa. 
Dietro il papa vedesi un crocifisso collocato tra pampani e grappi tuoa. 
Dalla seconda carta a tutto il recto deltullinìa il carattere è rotoiido. 
Esiste nella Marciana di Venezia. 

- Milano, per Avgustino da Vimerchà, 1518, in-8. 

Carte 48 con segnature A-F, in carattere rotondo. La Novella finisce 
al recto della car. 48 colla parola Finis, dopo la quale si legge : Stam- 
pato in Milano per Angustino da Vimercha. Ad instantia de meser 
Nicolo da Gorgonzola, mcccccxvhi, adì x de lunio ; al verso deUa me- 
desima carta vi è l'impresa di Nicolò da Gorgonzola. Assai bello è te- 
semplare posseduto dal march. Girolamo D'Adda. 

- Venetiay Marchio Sessa e Pietro de Rauani compagni^ 1521, 
tn-4. (Rossetti). 

- Venetia, Gregorio de' Gregorii, 1526. Del mese di Settembrio^ 
tn-8. (Rossetti). 

- Venetiaj Francesco Dindoni e Maffeo Pasini, 1 531 , tn-8. (Haym). 

- Epistole de dui amanti composte dal fausto et eccellente Papa 
Pio tradutte in vulgare con elegantissimo modo. (In fine) Slam- 
paté in Vinegiaj per Marchio Sessa nel m. d. xxxi, nel mese di 
Novembrio, in-8. 

Carte 43 numerate, in carattere corsivo (Biblioteca Marciana). 
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— Veneiia, Francesco Sindoni e Maffeo Pasini, i 541, tn-8. (Ros- 
setti). 

— Venetia, i553, m-8. (Mazzucchelli). 

— Veneiia, Matteo Pagan, i554, tn-8. (Rossetti). 

Yend. Fr. 3 Libri, nel ld&7. 

— Le dolcezze amare descritte in quattro libri da Vito Canaldo, ecc. 
FinalCy Matteo Squadra, <649, m-12. 

Il Rossetti nel registrare questa edizione soggiunge ch'è Volgarizza- 
mento del libro de dtwbus amanlibuss ed assicurava al Gamba ch'è più 
fedelmente fatto di quello del Bracci, particolarmente neir ultima ca- 
tastrofe, che, come neiroriginale, è di triste flne. 

— Storia di due Amanti di Enea Silvio Piccolomini, in seguito 
Papa Pio Secondo, col testo latino e la traduzione libera di 
Alessandro Braccio. Capolago, Tipografia Elvetica, 1832, m-8. 

Gli editori di questa moderna impressione scrivono nel proemio : 
« Stimando noi che dovrebbe riuscire graditissimo al colto pubblico 
9 questo nobile frammento della letteratura del secolo XV, ne abbiamo 
» intrapresa una nuova edizione, aggiugnendo al testo latino una tra- 
» duzione italiana, per la quale ci siamo giovati di quella di Aless. 
» Braccio, accomodata coli' originale in tutti que' luoghi ne' quali di- 
• fettava ; al qual uopo abbiamo procurato d' imitarne lo stile e le 
» maniere: ma parendoci che a molti possa pur gradire quella ver- 
» sione {del Bracci), pregevolissima por la bella dicitura, l'abbiamo ri- 
» portata per intiero in fine all'istoria del Piccolomini. » Al fine di 
questa edizione , la quale ha avuto bisogno di troppo lungo Errata , 
trovasi un imperfetto Catalogo delle stampe varie che della presente 
Novella di Pio II si sono fatte in latino e delle versioni italiane e 
francesi. Fu ristampata in : 

— Lugano, 4846, m-8. 

— Torino, Libreria patria, 1853, m-32. 

— Milano, G. Daelli e Comp. editori, mdccclxiv, in-i 6. 

PIMBIOLO DEGLI Engelfredd! {Francesco) ; Le avventure del mat- 
lìno, ossia il Matrimonio felice, Novella pastorale. Padova, An- 
gelo Conzatti, i784, m-4. 

Novelletta pubblicata da M. S. P. per le nozze di Gabriele Dondi 
Orologio con Elisabetta Marcello. 
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PIRATI (I) di Cervi. Novella storica. 

Trovo rindicazioDe di questa Novella nel cataloghetto di libri posto 
al fine di quella intitolata: Il principe iEndoff, ece^ di Rodolfo SffMit 

PISARRI (Carlo); Dialoghi tra Claro e Sarpìri per istruire obi de 
sidera d'essere un eccellente pittore figurista. In Bojtogwi^ per 
Ferdinando Pisarriy mdcclxxviii, in-8. 

Face. IV-Ì65 numerale. 

I due interlocntorì Claro e Sarpiri sono il paro anagramma del 
nome e cognome dell'Autore, il quale però si sottoscrive al fine della 
dedicatoria del libro al principe Giovanni Lambertini; le vignettine 
che adornano l'edizione sono incise dallo stesso Pisarri. Vi sono nar- 
rate qua e là graziose Novellette. 

PIZZO (Lodovico); Lo Pancìccio, Novelletta. Venezia, Tipogr. di 
G. B. MerlOf m. doqcxlvhi, in- 16. 

Edizione di soli 24 esemplari, con alcuni in carte colorate. 

Fu ristampata dallo stesso tipografo l'anno 18S0 , in-16 , in nomerò 
di 100 esemplari, per le nozze Borri-Martinelli. Un'altra Novella di 
questo autore, intitolata Giovanni, fa stampata nel Giornale L* Esperò 
N. 32, Anno 4. Genova, Gio. Ferrando, 1844, in fot. 

POESIE e Prose istruttive e dilettevoli dì E. S. Venezie^ MoUnari, 

Dopo le Poesie sono due Novellette in prosa, l'una intitolata: Irick, 
ossia Mio non è male; l'altra Zapèa. fi un volumetto di i03 tdxnc 

POGGIO Fiorentino (Francesco Bracciolini). Facetie traducte de 
latino in vulgare onatissimo (sic). Finis: qui finisse le facetie 
di Poggio fiorentino traducte de latino in vulgare omati$8imo. 
Sèn2^ o/cuna noto, in-4. 

Verni. Steri. 4. seell. 5 Hibbert. 

Così comincia e finisce questa rarissima edizione, impressa al fine 
del secolo XV. È in caratteri romani di car. 34 con segnature a-e, non 
comprese la prima e l'ultima, che sono bianche. 

— Facetie traducte de latino in vulgare. «Senz'o/ct^na no(a,tf^4. 

Yend. Sieri. 4. scell. 4 Hibbert. 

Carle 48 non numerale, in caralleri semigolici, con segnatura Sri. 
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Edizione impressa anch' essa verso la Une del secolo XV e scono- 
sciuta al Panzer. Un esemplare sta nella Helziana. 

— Facecie de Pogio florentino traducte de latino in vulgare or 
natissìmo. Sen^falcuìia nota^ in-4. 

Car. 48 senza numeri e segnature, di 30 linee per ogni facciala, in 
caratteri gotici. 

Edizione impressa in Italia sul finire del secolo XV. 

— Facetie de Pogio florentino. Venetiis^ per Ottinum de Papia , 
<500, die xiH Novemb., tn-4. 

VoDd. ^r. 230 mar. r. Baazoonet, Libri, nel 1B47. 

Cor. 42 a lunghe linee, in caratteri romani. 

Un'edizione del Poggio^ sotto la stessa data e dello stesso stampa- 
tore, è citata tra i libri latini nel Catalogo della Bibliot. Pinelli , 
IH 326. Forse Ottino di Pavia stampava nel tempo stesso il testo la- 
tino e la traduzione italiana, se però , a causa della sottoscrizione la- 
tina, non si confondeva tra libri latini l'edizione italiana. 

— Facetie. Venetia^ Cesare Arrivabene^ \ò\9^ tn-8. 

Car. 48 numerate con cifre romane. Nel frontispizio è un intaglio 
in legno col motto: Dio te lì mandi boi^a. Quest'edizione serbasi nella 
Trivulziana. 

— Facetie nuovamente stampate e con somma diligentìa corrette 
et historiate. Stampata in Vinegia^ per Melchiarre Sessa, i 527, 
tn-8. 

Car. 44. 

— Facetie. In Vinegiaj a S. Moysè nelle case nove CHustiniane 
ùU insegna deW Angelo Raphael per Francesco Dindoni (& Mar 
pheo Pasini^ neW anno bidxxx, in-8. Figurato. 

Car. 48 numerate, con registro A-E tutti quaderni, in carattere cor- 
sivo. Un esemplare si conserva nella Melziana. 

— Facetie. Venetia^ Frane. Sindoni et Maph. Amni, i 531 , tn-8. 
Figurato. 

Yen^. Scell. 11. den. 6 Hibbert - Pr. 86 mar. r. Libri, nel 18&7. 

Cor. 48 con figure in legno. 
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— Facetie. Venetiaj senza nome di stampatore, 4534, in-8. Con fig. 

Vend. Sceil. 4 Wilbraham N. 435. 

— Le medesime historiate. Vinegia, Pr. Bindmii et Mapk. Pakni, 
4547, in-8. Figurato. 

Fr. a 9 Binnet. Veod. Pr. 10 Darooit — Seell. 10 mar. Hibbert. 

Oltre ad esser gaasta e mutilata la traduzione, mancano molte Facezie. 

— Venetia, per Francesco Bindonij 4553, in-8. 

Car. 48 con figure in legno. 

Altre edizioni si trovano accennate da qualche bibliografo la coi esi- 
stenza non è bene accertata. 11 Borromeo volle corredare la sua Rao- 
colta colle Novelle latine del Morlino ; perciò parmi che non minore 
diritto potessero avere anche le originali Facezie del Poggio^ scritte in 
latino e delle quali si hanno antiche edizioni assai preziose, come può 
scorgersi nel Manuel del sig. Brunet, voi. IV, col. 765-768. Dopo a?erc 
ricordato quelle soltanto della versione italiana , noterò che qualche 
Novellatore, posteriore al Poggio, null'altro fece che rivestire in più 
nutrite Novelle le Facezie da esso narrate. 

In un articolo inserito nella Bibliol. Ital {Milano, Dicembre, 1833 
face. 303) si legge : « Noi, che abbiamo alle mani la prima edizione 
» rarissima delle Facezie del Poggio Ialine, avremmo desiderato che i\ 
» Gamba avesse accennato la divergenza grandissima della versione 
» dall'originale. In quella certamente non possono trovarsi le grossolane 
» e rivoltanti oscenità che si fanno in latino raccontare al Card. Lan- 
» nellotto, detto sempre Cardinalis Angeloilus; non si trovano alcuni 
» aneddoti e motti arguti di Dante Allighieri; non le laide piacevo- 
» lezze del Gonnella, buffone de* nostri Duchi Visconti, ecc. ecc. » È 
qui opportuno di avvertire che si eseguì in Olanda, con la data di Lon- 
dra, una ristampa delle Facezie latine col titolo : Poggii Fiorentini fa- 
celiùmm libellus unicus, eie. Trajecti ad Rhenum, B. Wild e L AUherr, 
1797, voi. % tu-24, a molti de' quali fu poi mutato il frontispizio e 
messovi : Mileli, Lendini, 1798. Benché deturpata da errori riuscisse 
questa ristampa, tuttavia in pregio deve aversi il secondo volumetto, 
nel quale sono raccolte le Facezie scritte per lo più in latino o in fran- 
cese ad imitazione di quelle del Poggio e toltone da esse il soggetto. 
Vi sono inoltre citazioni di alcuni scrittori che o in latino o in francese 
in italiano novellarono, avendo il Poggio a loro esemplare. 

POLIDETE Melpomenio. V. LIRNESSO Venosio. 

POMPEATI (L. Bernardo De); Novelle. Rovereto, 4827, in^S. 
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FONA {Francesco) V. MISOSCOLO {Eureta). 

PONCINO della Torre ; Le piacevoli e rldicolose facetie ; nelle 
quali si leggono diverse burle da lui astutamente fatte, di non 
poca dilettatione e trastullo a lettori. Date in luce ad instanza 
di M. Thomaso Yachello libraro in Cremona. Cremona , ap- 
presso Cristoforo Draconiy ibSi, m-8. 

Fr. 8 a 12 Brunet. 

Carte 6 twn numerate in principio, seguite da car. 64 con numeri; 
in fine vi è una lettera del Bizzarro al lettore e la data. 

— Le piacevoli e ridicolose facezie, ecc. Cremona Cbristoforo 
Draconi> 4585, in-8., % 

Vend. Fr. 16 mar. r. Libri, Del 1S47 — Fr. 16 tnar, r. Riva, nel ISSÒ. 

Car. 8 non numerate, le due ultime delle quali sono bianche. Seguono 
car. 86 numerate ed altre due bianche al fine. 

Sai frontispizio è detto di nuovo ristampate con f aggiunta d'alcune 
altre che nella prima impressione mancavano, È utile provvedersi an- 
che delle ristampe fatte in 

— VènetiOf Vincentio et Alessandro Vincenti fratelli, i 607, in-8. 

— Venetiaf SalicatOj 4609, in-8. 

In questa è ripetuto sul frontispizio : Con f aggiunta d' alcune al-- 
tre, ecc. Se ne replicarono le ristampe in : 

— Vinegia^ presso Giambattista Bonfadino^ 4609, tn-8. 

Car. 71. 

— Brescia^ per Palicreto Turlini, 4640, in-46. 

Car. 124. 

— Venetia, BonfadinOj 4644, m-8. 

— Venetia, 4648, e 4627, fn-8. 

— Yenetia^ Giov. e Domefiiico Imberti fratelli^ 4636, in-8. 

Car. 71. 

PORTA (Giuseppe) : I Giovanetti, Novelle e Dialoghi. Como, Osti- 
netti, 4835, in-8. 

Sono 10 Novelle espressamente scritte per lettura 'della prima gio- 
ventù ed intitolate / Giovanetti, sì perchè vi compaiono questi il più 

46 
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delle volte in azione, si perchè diffmsoe il libro dalla operìccìuola se- 
guente intitolata / Fanciulli. Lo scopo di qaesto lavoro è dichiarato 
dair Autore in qaeste parole: « Tende il libretto ora a stabilire un 
» principio morale e religioso, ora a sradicare qualche abuso e pre- 
» giadizio, insomma a giovare anche fra gli scherzi alla teoera olà del 
» lettore. » L'Autore, che fu Ispettore delle Scuole elementari coma- 
sche, si studiò di esporre le Novelle e i Dialoghi suoi con una lingua 
chiara, facile e purgata. Talora forse si bramerebbe maggior colorito 
nelle descrizioni, una fusione, per dir così^ più spiritosa, maniere più 
rapide, un impulso più vivace ; ma valga per tutto ciò il senno con 
cui è condotto questo lavoro, e il solido ammaestramento. 

— I Fancialli, Novellette. Como, Ostinelli, ^1836, in-i6. 

— I Giovanetti, altre Novelle. Como^ presso i figli di C. A. Osti- 
nelli, i837, in-16. 

Sono altre venti Novello, diverse affatto da quelle sopra citate. 

PORTO {Luigi Dv); Hystoria nouellamente rìtrouata di due no- 
bili amanti : con la loro pietosa morte interuenuta nella città 
di Verona nel tempo del signor Bartbolomeo dalla Scala. (In 
fine) Qui finisse lo infelice innamoramento di Romeo Montecchi 
et di GiiUietta Capeletti. Stampata in la inclita città di Vene- 
tia, per Benedetto de Bendoni, s. a., tn-8. 

Vend. Sieri. 15 Borromeo. 

// titolo è in rosso-neroy in carattere senUffolico, con in mezzo al 
frontispizio una vignetta rappresentante la Giustizia in irono^ eh' era 
r impresa dei Bendoni. Negli angoli superiori della vignetta sono le 
lettere A B, forse le iniziali di Alessandro Bendoni, il quale fino dal 1516 
stampava in Venezia, ed ai lati di essa la leggenda : Jvstvs vt piuia 
FLoaEBiT. // libro è composto di carie 32 con le segnature A-D qua- 
derni. 



PoNTB (II) alla Carraia Novella. 

È inieriu nel libro La Varietà, «ec. Virona, SenM* alcuna nota (Tipogr. di G. Ao- 
tonfili, 1837). tVft. 

PopiGLiKSB (Là) iNuvella, iu-16. 

Goti leggesi neir antiporta. L'esemplare da me iKìssedato fa strappato da ana strenna 
della quale non saprei indicare il titolo: la prima face, è numerata 69, e Taltima, 
colla qaale ha fine la Novella, 103. 

Vi è narrato' an atto di pronta ginstizia rendala da Castruccio Castracani sopra 
la persona di ao suo cortigiano, daraote il suo soggiorno in Piiloia. 
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Prima edizione rarissima^ nella quale non apparisce il nome delFan- 
tore. Nella Palatina di Firenze sta nn esemplare y detto dal Holini , 
maraviglmamenle bello ; un altro se ne conserva nella Triyulziana. 

Nouella lìouamente ritrovata d' uno innamoraniento : il qual 
successe in Verona nel tempo del signor Barlholomeo de la 
Scala, Hystoria Jocondissima (In fine). Stampato in Venetia, 
per Benedetto de Bendoni, adi x giugno^ mdxxxv, tn-8. 

Vend. Stert. 7 Borromeo ^ Steri. "ì Heber — PrenaU Fr. 75 nel Caulogo 
Tross, del 1853. 

Carie 30^ l'ultima delle quali bianca^ con una incisione in legno sul 
frontispizio. 

Mollo rara è pure questa edizione^ che può riputarsi una ristampa 
della precedente. Anche in essa manca il nome dell'autore. 

Rime et Prose (In fine). Stampata in Venetia^ per Francesco 
Mareoliuh nel meSe di ottobre nell'anno del Signore^ mdxxxix, 
in-8. 

Vend. Steri. 5. scell. 5 PineHi — Steri. 4. scell. 6 Borromeo — Steri. 1 scoli 13 
Héber. 

Questo libretto, di car. 38 numerale, è dedicato dal Mar colini Al re- 
verendissimo cardinal Bembo. Nelle prime 21 carte sono le Rime , e 
nella 22.* ^t legge r occhietto seguente: La Giulietta di messer Luigi 
da Porto ; è intitolata dall'autore A madonna Lucina Savorgnana. Que- 
sta Prosa Novella comprende le carie 23 alla 38 inclusive, alle quali 
una ne seguita collo stemma dello stampatore ed altra bianca. Assai 
beUo è l'esemplare posseduto dal march. Giroìfimo D'Adda, 

Rarissima, edizione, che subì però molte variazioni. In un esemplare 
dell'edizione Bendoniana 1535, posseduto da Alessandro Torri, leggevasi 
scritto, di mano dell'ab. Verdani, la seguente annotazione : Questa No- 
vella fu scritta dal co. Luigi da Porlo vicentino, e col titolo di Gith 
lielta fu stampata con molti ritoccamenti e diminuzioni da Frane. Mar- 
colini in Venezia l'anno 1839. // cav. Michelangelo Zorzi, bibliotecario 
della città di Vicenza, che nell'anno 1731 la riprodusse insieme colle 
Rime del Porto , non ebbe alcuna notizia dell'edizione presente (cioè 
Bendoni 1535) e si contentò di rappresentarla come la pubblicò il Mar^ 
coUnh persuaso che altra pubblicazione anteriore non ne fosse slata 
falla. Chi fosse vago di conoscere le variazioni tra la stampa Bendo- 
niana e la Marcoliniana potrà riscontrarle alla face. 49 del libro: Giù- 
Metta e Romeo, Novella storica, ecc. Pisa, Nistri e C, 1831, iii-8, ri- 
Urodottevì con molta accuratezza dal succennato Aless. Torri. 
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— L'infelice amore de i due fedelissimi amanti.... In Vinegia, 
per Giavan GriffiOy ^1553, in-8. 

Veod. Steri. 5. scell. 15. den. 6 Sykes — Steri. 1. aeeU. 19 Heber. 
Car. 29 numerale ed una al fine collo slemma M Grigio. 
Edizione molto rara. Nella lezione è conforme alle Bendoniane. 

— Rime e Prosa di messer Luigi da Porto, colla vita del me- 
desimo, conseerate al merito incomparabile deirillustris. signora 
Irene Porto, ecc. In Vicenza^ per il Lavezzari^ moocxxxi, tn4. 

Fr. 6 a 9 Bninet. Veod. Steri. 1. scell. 8 Pinelli -* Fr. 3. r. SO Rifa, nel 1886 
— Scell. 19 Libri, mar. v. esempi, in carta gravide nel 1889. 

Vi sono esemplari in carta grande. 

Prima ristampa fedele dell'edizione del Marcolini , do?ata adle care 
dell'ab. Michelangelo Zorzi, di cui è la Prefazione. La Tita che vi se- 
gue è scritta dal co. Girolamo Porto discendeqte dell'Antore, ed ebbe 
Tapprovazione di Apostolo Zeno, del quale si riportano alcune lettm. 
La Novella viene dopo le Rime e comincia a face. 64, finita là soliti 
dedicatoria. 

— Lugano (Venezia, per Carlo Palese), ^1795, in-8. 

Vend. Scell. 18 esempi, in carta grande. Libri, nel 18R9. 

Elegante ristampa del testo Bendoniano, con caratteri del Didot, in 
carta azzurra. Si vuole che soli 50 esemplari ne siano staH impressi; 
alcuni se ne trovano in carta grande. 

L'editore {Giuseppe^ Compagnoni) la intitolò, per occasione di nozze, 
a Valentino Rossi da Lugo , suo concittadino ed amico. Dopo la No- 
vella l'editore aggiunse una sua lettera all'Accademia florentina, in cni 
dice di aver tolta la Novella alle tenebre in cui i tempi l'avean sqiolln; 
lo che farebbe supporre che gli erano ignote le riproduzioni fattene 
nel Novelliero italiano, 1754, nelle Novelle^ otto, ecc., 1790, oltre le 
cinque edizioni sopra mentovate. Ricorderò poi che non pochi arbitrii 
egli si permise in questa impressione. 

— Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, inter- 
venuta già in Verona nel tempo del sig. Bartolommeo della 
Scala, e scritta da Luigi da Porto. Milano^ daUa /. e R. Stam- 
peria, 1819, in-8. 

Edizione di soli sette esemplari tutti m peagamena con isn^fettde m»- 
niature di antico gusto, eseguite dal celare artista Giambattisla Gigob . 
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In-éidano, che ne fu Veditore. H prezzo di ogni eeemplare di questi ci- 
melii è $kUo di cento zecchini, e di più alto valore riuscì quello della 
Tytvulziana, trovandosi vantaggialo di maggior copia di miniature. Un 
ottavo esemplare venne tirato in carta comune e regalato dalF editore 
al dott. Giovanni Labas> che poscia lo cedette al sig. Aless. Torri, sic- 
come e§li stesso riferisce. Dopo la Novella segue un foglietto non nu- 
merato ove si nota ; In questa edizione si è ritenuta la lezione della 
stampa di Venezia per Benedetto Bendoni^ senz'anno^ in-8^ che reputasi 
la prima di questa Novella. 

In un breve Avvertimento è reso conto dall'editore di questo suo 
lavoro, del quale ciascheduno esemplare può dirsi unico originale, 
avendone diversiQcato o variamente condotto i soggetti, i disegni degli 
ornati e degli accessorii. La descrizione delle miniature che adornano 
ciascun esemplare trovasi nel libro Giulietta e Romeo, Novella storica, ecc. 
Pisa, Nistri, 1831, tn-S. I possessori ne furono : Marchese Trivtdzio — 
D. Giuseppe Pùldi — Co. Giuseppe Archinto — Bibl. Patatina di AV 
renze — Lord Spencer — Lord Gwider — Dorrei— Co. Sommariva. 

' Istoria novellamente ritrovata di due nobili amanti, ecc. Lon- 
doUy Shakspeare press, s. a., m-4. 

Vend. Steri. 1. soell. 10 Sykes — Steri. 2. sceU. 10 Dent. 

Ediiìone di soli 31 esemplari, fatti a spese del rev. W. Holwell Carr e da lai 
presentau al Roxlmrgh$ Club. 

Car. 32 con frontispizio rosso-nero in lettere gotiche, ov* è omesso 
il nome deW autore. La chiusa è così: Qui finisse lo infelice innamora- 
mento, ecc. 

Questa edizione , identica alla prima del Bendoni senz' anno, non ha 
egualmente data di tempo, ma dev'essere stata impressa dopo la pre- 
cedente. È noto che la Società de Rovburghe Club, formatasi nel 1812, 
airoccasione della famosa vendita del Decamerone di Cristoforo Val- 
darfer (Venetia, 1471, in fol.), è composta di pochi individui, vaghi 
prmcipalmente di rarità bibliografiche; e, allorché ad alcuno di loro 
riesce d'acquistare qualche libro di estrema difficoltà a rinvenirsi. Io fa 
ristampare a proprie spese nella ristretta quantità di 31 esemplari , 
corrispondenti al numero de' Socii, cui se ne fa presente nelle adunanze 
anniversarie della fondazione della compagnia. . . « * ^' 

- Storia di Giulietta e Romeo, ecc. Milano, dalla Società Tipog. 
declassici Italiani, 1823, tn-12 picc. 

Edizione conforme a quella eh' è nel voi II della Raccolta di No^ 

. vette, Milano, Società Tipogr., 1804, tn-8, e forma parte della Colle- 

zioMfi de' Classici ItalianL Fu procurata da Davide Derlohlti, che la 
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divise in vani capitoli, aggiungendovi gli argomenti, e in fine la descri- 
zione di dne quadri dipinti dal prof. Frane. Hayez, i coi soggetti sodo 
tolti dalla Novella. 

- Storia di due nobili amanti con la loro pietosa morte, ecc. 
Verona^ Tipogr. di Pietro Bisesti, 4823, in-42 fig^uralo. 

Anch'essa copia l'edizione milanese del 4804 e nulla ha di partico- 
lare che la distingua vantaggiosamente. 

- Milano, per' Gaspare Truffi, 4834, in-42 gr. 

È stampata dopo la tragedia di Shakspeare Bomeo e Giulietta, recata 
in italiano dal prof. Gaetano Barbieri, e vi è seguita a capello l'edi- 
zione 1795, omessa per altro in principio la dedicatoria alla Savor- 
gnana ; né ben si vede il perchè , mentre il preambolo della Novella 
comincia in modo da far accorgere d'una mancanza. Della sola Novella 
furono tirate copie a parie con apposito frontispizio. Nello stesso anno 
il Trulli ne diede altra edizione in-24 con rame , alla quale fece se- 
guire la Novella della contessa Diodala Saluzzo-Boero intitolata Ga- 
spera Slampa. 

- Firenze, Passigli, Borghi e C, 4834, m-42. 

Gli editori hanno tenuto per modello la stampa milanese 1804, aggiun- 
gendovi la Novella del Bandelle sullo stesso argomento, attenendosi per 
questa al testo della Tipografia Alvisopoliana di Venezia 1830, e po- 
sero runa e l'altra in fine al Decameron del Boccaccio, stampato assai 
correttamente in tipi elegantissimi. 

- Firenze, Passigli, Borghi e Comp., 4834, in-32. Con incisione. 

Questa leggiadra edizioncina fu eseguita, senza diversità di testo. 
colla composizione che servì alla precedente, dividendo in 1S4 pic- 
cole (iicciate le doppie colonne del 12, oltre il relativo fironlifcpizio e 
l'Indice, fi adoma di una bella incisione fatta dal Daverio. 

- Giulietta e Romeo Novella storica di:... Edizione XVII , colle 
varianti fra le due primitive stampe venete; aggiuntavi la No- 
vella di Matteo Bandelle su lo stesso argomento, il Poemetto 
di 9lizi» Veron^e, ed altre antiche poesie; col corredo d'il 
lustrazioni storiche e bibliografiche per cura di Alessandra 
Torri, e con sei tavole in rame. Pisa, coi tipi dei Fratelli Nistri 
e C, H Dccc.xxxi, in-8. Figurato. 

Edizione di 800 copie in carta velina, 10 in carta papale e li io earli colo 
rata di Francia, n cav. Salvatore Bongi mi comunicava trovarsi nelle sae note, dA- 
legli ^HVdilore Torri; che se ne impratseró anehe due copie iit pi^asaHini. 
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Al volume suddeUo altro ne venne poi aggiunto col titolo : Sa la pie- 
tosa morte di Giulia Cappellelti e Romeo Monteccbi, Lettere critiche 
di Filippo Scolari, aggiuntovi un Poemetto inedito in ottave rime di 
T^esa Albarelli Vordoni, con altre poesie di varii autori su l'argomento 
medesimo. Livorno, coi tipi di Glauco Masi, nDcccxxxi, i/i-8. 

Poche sono le Novelle italiane tanto salite in fama quanto la pre- 
sente , e r editore nulla lasciò desiderare intomo a ciò che occorrer 
potesse per illustrarla. 

- Romeo e Giulietta, Novelle due scritte da Luigi da Porto e 
da Matteo Bandello. Firenze, G. Diteci, 4836, m-64. 

Ha il ritratto del Bandelle ed un intaglio. 

Oltre le edizioni fatte separatamente di questa Novella e da me fin 
qui accennate, vuoisi avvertire che fu inserita eziandio nel voi. 2. del 
kovelliero italiano, Venezia, per Giambattista Pasquali, 4754, in-8, in 
cui fa maraviglia l'asserzione dell'editore Zanetti di aver in essa seguito 
il testo del Bendoni, mentre ha stampato, senza esami e riscontri suoi 
proprii, la copia apparecchiata e speditagli dall'ab. Gennari, le cui fa- 
tiche non rimeritò neppure di un cenno (F. Lettere famigliari dell'ab. 
Gius. Gennari; Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 1829, inA&,facc. 426). 
È poi curioso l'osservare come il Zanetti nella sua Prefazione al voi. 2 
del suddetto Novelliero italiano , pag. XIII , abbia trascritto quasi pa- 
rola per parola la Lettera del Gennari , appropriandosene i pensieri , 
senza nominarlo. Si riprodusse poscia nelle Novelle otto rarissime, ecc. 
Londra Giac. Edwards, 1790, tn-8, secondo il testo delMarcolini 1639, 
e nel voi. 2 della Raccolta di Novelle dall' origine della lingua sino 
ai 4 700, Milano, 1804-1810, inS, nella quale gU editori non seguirono 
né la stampa del Bendoni né quella del Marcolini, ma bensì l' ibrida 
del Zanetti. Anche alle face, xii-xv della Prefazione a questo 2 volume 
leggesi tutto intiero lo squarcio della Prefazione del Zanetti relativa 
alla Novella del Da Porto , senza che vi apparisca motto di citazione. 
In ultimo si ristampò in fine delle Lettere storiche di Luigi da Porto, 
Firenze, Felice Le Monnier , 1857, tn-12. Scrive il sig. Brunet che: 
« La Nonvelle des Deux amants est de l'invention de Masuccio; L. Porto 
» se l'est appropriée, et ensuite le Bandel. C'est d'apres ce demi^ que 
» Boaistuau l'a donnée en francais et Painter en anglais (dans son Ai- 
» luce of Pleasure). En 1562, Arth. Brooke a publié The tragiccU Ai- 
9 Story of Romeus and Juliet , ce qui a fourni a Shakespeare le sujet 
» de sa belle tragedie. » Dopo l'ultima edizione del 4836 si pubblicò i 
Hisloire de Romeo Montecchi et de Juliette Capelletti, suime des Nou- 
vettes IraduUes de fitalien par le baron de Guenifey. A Paris, Ubr.d^ 



H. Fàumier, 1836, in^. Contiene questo lituro ima Torsione ddle I4- 
tere critiche di FUippo Scolari suUa storia di GiiUieUa e Romeo, una 
versione in prosa francese del poemetto intitolato Ctizia, impresso in 
Venezia sino dal 1853, precedute da un discorso del tradattore, il quale 
congettura che questo poemetto risalga a più antica data e sia scritto 
anteriormente al Da Porto e al Bandelle, dei quali due narratori ag- 
giunge le Novelle tradotte in francese. Le altre Novelle dallo stesso 
barone De Gnenifey tradotte sono: Gianetto di Giovanni FiorentiDO, 
// Grasso Legnaiuolo d'incerto ed il Moro di Venezia di Giambatt 6i- 
raldi Cinthio. 

Nelle Lettere storiche di Luigi da Porto scritte daltanno 1509 al 
1512, pubblicate per cura di Bart Gamba in Venezia^ Tipogr. ifi/pi- 
sopoli, 1832, 411-16, e ristampate con aggiunte in Firenze^ Fdke U 
Monnier, 1857, tn-12, si leggono altre due graziose Novelle dello stesso 
Da Porto, una delle quali fu ristampata separatamente col titolo di 

— Novella mandata a Messer Antonio Caccialupo a Bologna. Ve- 
netitty appresso Francesco Marcolini, h.d.xxxx, inS. 

Veod. Fr. 17 Rivt, nel ISSO, esempltre in pbkgambiia. 

Di questui edizione furono impressi assai pochi esemplari ; ve ne som 
in carta del Giappone ed alcuni pochissimi in pkagamsna àrtica. 

Questa edizione non è fatta certamente dal Marcolini , ma si bene , 
pochi anni fa , in Venezia dal Merlo , il quale ha voluto imitare, con 
molta valentia le edizioni del secolo XVI. L'argomento della Novella è 
il seguente : Si narra come un cotale Martino Gardanici albanese si 
spacciò per friolano. 

PRECETTO (Un) di Filosofia. V. L. M. 

PREMIO ai buoni fanciulli, Novelle e Dialoghi. Milaru>y tn-16. 
Con due incisioni. 

PREMIO alle buone fanciulle, Novelle e Dialoghi. Milano, tn-16. 
Con due incisioni. 

PRINCIPE (II) Lacchè, Novella di Romanzo. Brescia, Marco Yen- 
dramino, 1751, in-8. 



Povera Contraffatta, Novelletta* 

Su oeirAlmaotcoo: TeniM pegno d'aìtgìirii,eee„ pel ÌSSiZ, Fenesta, Gatpari,fii-16. 
Prati {Giuseppe) ; Due Svizzeri di Gastiglia, Racconto. 

Fa pubblicato nel Dono di Primavera. Padova, Tipogr, della Mimrva, 1830, tii>8. 
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— BresciOy Gianntmtonio Rizzardi^ i 755, ir^i 2. Seconda edizione. 

Ottimo romanzetto o Novella popolare , scritta per ispirar buone 
massime alle persone destinate allo stato servile. L' autore cercò un 
fondamento storico nelle vicende di un Giovanni principe del Monfer- 
rato, le anali sono riportate nel tomo XXIil degli Scriuori delle cose 
d'Italia di Lod. Ànt. Muratori. 

PRINCIPE (II) Tartaro, Novella. Milano, senza nome di stamp.^ 
HDGOXXXVI, tn-i2. 

Sono face. 88 numerale. 

Non vi apparisce nome di autore né di editore; la Novella è scrìtta 
con lingua assai trascurata. 

PRISCO Antisiccio. V. ANTISICCIO Prisco. 

PROSE Antiche di Dante, Petrarca e Boccaccio et di molti altri 
. nobili et virtuosi ingegni nuovamente raccolte. Fioreìiza, ap- 
presso il Doni, 4547, in-4. Figurato. 

Fr. 20 t ao BrnDet. VeDd. Lire 33. e. 77 Gradeoìgo — Paoli 30 GaUU. Mo- 
IÌDi dd 1820 — Fr. 40 Quatremère — Steri. 1. scell. 4 Libri, nel 1859. 

Facciale 78 numerale e ì in fine senza numeri. Ha innanzi al fron- 
tispizio un elegante intaglio in legno che rappresenta Dante, Petrarca 
e BoceacciOj disegnati con maestria. L'ultima facciata porta altro dir 
verso intaglio e U nome dello stampatore. 

In questa molto rara edizione, dedicata dal Doni ad Eleonora di To- 
ledo duchessa di Firenze con lettera del 31 Luglio 1847 , si leggono 
alcune Novellette e Facezie di autori del buon secolo o ad essi attri- 
buite dalla bizzarria del Doni. Tali sono le seguenti : 

Cortesia di Saladino al principe di Galilea. 

Gualtieri i Amore nel libro del cavalier Brettone. 

Sapientia di Mapheo Visconte. 

Faeetia di Sanchio re di Castiglia. 

Facelia di Pietro Navo centra Ugoccion della Faggiuola. 

Historia d'uno amore del re Carlo Magno. 

Domenico Maria Manni trasse profitto dall' esame di questo libro , 
inserendo alcune di queste Novelle nelle sue annotazioni alle NovMe 
antiche, ediz. di Firenze, 1778. 

PROVERBI sentenziosi, detti et modi di parlare che oggidì nella 

47 
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eomun lingua si usano. Roma, in Campo di Fiore, per Antonio 
di Asola, s. a., m-8 picc. 

Steri, i. scfìji. 2 CaUl. Payoe (1S30; N. 0817. 

Nel Manuel del sig. Brunet si registra questa edizione e s' inclina 
a giudicarla anteriore alla seguente, attesoché Antonio di Asola stam- 
pava fino dal 1820. 

— Proverbi sentenziosi, ecc. Roma, Biado, 1536, tn-8. 

Come libretto rarissimo è ricordato nella Pinelliana al N. 3406. 
Vedi Op£ftA quale contiene, ecc. 

PULCI (Luigi) ; Novella. (In fine) Impressa in Fiorenza , per H 
Doni, adì xvi del mese di febraio l'anno mdxlvii, tn-8. 

Carle 8 non numerale in carattere corsivo, senza richiami e co» 
segnatura A. Nell'alto del frontispizio leggesi : Novella di Luigi Pulci 
cittadin fiorentino a madonna Hippolita figliuola del duca di Milano, 
é moglie del duca di Calabria^ e sotto f impresa dd Doni, figurata da 
una donna che voltala di fianco tiene in mano una maschera di contro 
alla faccia. Al verso del frontispizio è l* argomento della Novella,' la 
quale comincia nella carta seguente e termina al recto ddla settima, 
al cui rovescio vi è una lettera del Doni a Pietro Inghirlani. V oitaca 
carta è bianca nel dritto ed al verso ha la data surriferita. Un esem- 
plare di questa rarissima edizione, già posseduto dal Poggiali , trovasi 
nella Palatina di Firenze, ed un secondo è passato ad arricchire la li- 
breria del cav. Giovanni Chinassi di Faenza. 

È da notare che il Gamba dice essere stata inserita questa Novella 
nella Seconda libreria del Doni, come opera sua^ quando lo stesso Doni 
ivi afferma di averia lotta dall'originale di sua propria mano, omet- 
tendovi il Preambolo. Al Pulci la confermò il Poggiali inserendola tra 
le Novelle di amori fiorentini ediz. 1795, riportandovi al principio la 
lettera del Doni a Pietro Inghiriani. Fu riprodotta eziandio nelle No- 
velle di vari autori, ediz. Milano, 1831. 
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RACCOLTA di varii Conti e sloriette da ridere. Lipsia, i8<8, in-<6. 

Sono brevi e curiose Novellette del genere delle Facezie del Poggio , 
del Domenichi^ ecc.^ nelle quali però non è sempre rispettata la reli- 
gione cattolica. È forse questa una ristampa del libro seguente. 

— Passatempo di curiosi nel quale si trovano compendiati Sali leg- 
giadri , Motti arguti , Facezie piacevoli , Burle ridicolose e Bi- 
sticci finissimi. Lipsia, 1683, m-12. 

RACCOLTA di Favole, Apologhi, Novelle e Sentenze che racchiu- 
dono utili documenti di morale e di prudenza, accomodati al- 
l'intendimento dei giovanetti per cura di Basilio Puoti. Napoli, 
De Stefano e C, 1835, in-8. 

Ristampato in 

— Napoli, 1840, m-12. 

Sono tratte dal Gozzi, dal Baldi, dal Firenzuola, dagli Ammaestra- 
menti degli antichi, dal Berni, dall'Ariosto e dal Tasso. 

RACCOLTA di Favole e Novelle per uso della Gioventù. Forlì, 
Luigi Bordandini, 1830, in-8. 

RACCOLTA di Novelle dair originale della lingua sino al 1700. 
Milano, Tipogr. de' Classici Italiani, 1804-1810, voL 3, in-8. 
Con ritratti. 

Il primo volume di questa raccolta è ristampa delle Cento Novelle 
antiche con note tratte da varii, per cura del dott. Giulio Ferrario. Il 
secondo volume, col titolo di Vovelle di varj autori, ha quanto segue : 
Prefazione degli editori, nella quale si dà ragione dell'edizione e degli 
autori delle Novelle. Le tre prime sono d'autore anonimo. Gli autori 
delle altre sono Lionardo d^ Arezzo — Giovanni Salviati — Masuccio 
Salernitano — Luigi Pulci — Nicolò Machiavelli — Luigi da Porto 
— Francesco Maria Molza — Luigi Alatnanni — Antonfrancesco 
Doni — Salvuccio Salvucci — G. M. (Giovanni Marsili) — Lorenzo 
Magalotti. Della Novella di Luigi da Porto si stampò a parte un esem- 
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piare m pergamena per la Trivnlziana. il volume tarzo consiste nella 
ristampa delle Cene di Anton Francesco Grazziniy delio il Laica. 

RACCOLTA di NoveUe tratte dai migliori autori Italiani, Fran- 
cesi, Inglesi, Tedeschi e Spagnuoli. Bologna, Tipogr. de Pia- 
talli MaMy 4816 e segu., m-i2. 

Si pabblicarono in numero di 60 fascicoli di face. 40 circa cadauno. 

RACCOLTA di Novelle, o le cento settimane dilettevoli, tratte 
dai migliori autori. Bologna^ MaMj 4835, voi. 40, m-42. 

RACCOLTA di Novellette, Facezie, Motti, ecc. Con Almanacco 
pel 4838. Milano, Società de' Classici Italiani, tn-48. 

É nna rìprodozione dell' (/omo di conversazione, anno L Milano, 1820. 

RACCOLTA di quattro Novelle storiche, ecc. V. SOGNER (A). 

RACCONTI, Almanacco per Tanno 4840. Venezia, F. Andreola, 
m'32. 

Contiene le Novelle Lacqm alta. Novella di A. B. — l> mie pmt: 
Novella di Filippo De Boni. 

RACCONTI (Dieci) morali composti da dieci alunne del CoU^odi 
S. Luigi in Padova. Venezia, costipi del Coruio/iere, 4 840, tn-S. 

Furono pubblicati in occasione delle nozze Revedin^Gorrer, ed em) 
i titoli dei racconti coi nomi delle autrici : 

La beneficenza, di Teresa Mersaroli di Verona. 

Uamicizia, della cont. Isabella Florio di Udine. 

La gratitudine, della baronessa Paolina Onesti di Padova. 

L'amor fraterno, della march. Matilde Malaspina di Reggio. 

L'amor filiale, della cont Maria Parma di Zara. 

La modestia, della nob. Sofia Mainanti di Venezia. 

La religione, di Adelaide Ferracina di Bassano. 

La generosità, di Emilia Forami ti di Udine. 

L'amor materno, di Adelina Savinelli di Verona. 

L'amor coniugale^ della cont. Maria Paiello di Vicenza. 

RACCONTI (Quattro) piacevoli e morali. Venezia, Alvisopoli, 
4826, in-8. 

Non vi ha nome di autore^ e sono intitolati : AgkUa e Cleri, o la 
differenza dei genti e delle opinioni — Sabina, o la contraddizione - 
Adrasto, o il compiacente — Alessandrina, o f antipatia. 
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RACCONTI (Trenta) per Madri e fanciulli. Milano, SonzognOy 
4835, inS. 

Furono pubblicati da Clemente Baroni, il quale scrive che non sono 
parto del sao ingegno^ ma di persona che li mise al mondo unica- 
mente pe' suoi figliuoletti. Sono scritti in ottimo italiano e con vera 
gentilezza di affetto. 

RACCONTO curioso di un caso avvenuto in Firenze l'anno i 609 
a certo Domenico Legnaiuolo. Venezia, G. B. Merlo, 4857, in-8. 

Edizione di soli 50 eseniplarij uno dei qtiali in carta del. Giapone , 
4 in carta velina colorata, 6 in carta grande, uno iif pugahenà e 38 
in carta minore. 

Questa Novella, ch'è originale nel Codice Capponiano di Firenze, si 
pubblicò per la prima volta nel giornale / Fiori, del 8 febbraio 18S5. 
Sopra questa edizione ha eseguita la sua il sig. A. T. {Arulrea Tessier). 
Brache scritta nel decadimento della nostra lingua, pure è degna di 
essere collocata tra quelle dettate in buona favella. Osserva V ^tore 
essersi narrata la stessa facezia dal Doni nella Novella VI pubblicata 
dal cav. Salvatore Bongi in Lucca nel 1852. 

RAIMONDI (Eugenio) ; Il dottissimo Passatempo, dove si leggono 
curiosi Oracoli, Sentenze gravi con precetti et ammaestramenti 
politici e christianl pubblicati da antichi e moderni autori, ecc. 
Venetia, appresso Gervasio Anesi, 4627, in-4. 

L'opera è dedicata dalf Autore a Francesco Maria duca d'Urbino VI 
in data di Brescia 20 luglio 1627. Sono in principio car. 4Ò senza nur 
meri, seguono face. 320 numerate, nell^ ultima delle ^uali si legge: 
Stampato in Venetia nella Stamperia di Gio. Salice. 

È divisa quest'opera in due parti, nella prima delle quali vi è il così 
detto Passatempo, e nella seconda sono gli Oracoli, ovvero Saggi detti 
di moderni ingegni. Sì nell' una che nell'altra parte sono afTastellate 
sentenze e chiacchiere alla rinfusa; ma la parte seconda può destare 
curiosità, facendosi in questa parlare uomini e donne che godevano 
in Italia riputazione quando il Raimondi scriveva. L' Haym registrò 



Raggi (C.) ; La saggezza d'un Bramino, Novella. 
— Vicende del mondo, Novella. 

Farono inserite neWEduealore, foglio ebdomadario. Anno I. Genova, Luigi Sambo* 
Kno, I8G3, ffi-S. La priint nel N. 20 e U seconda nel If. 45. 
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^aesto libro con la data di Venetia, 4626. e 1628. Ea rìstumiato o»1 
titolo di 

— Il iDuovissimo Rftssatempo. VenelioLj presso H .Bertani, 4677, 
iffi-l 6. 

RAO (Cesare); Il sollazzevol Convito nel qual «i contengono leg- 
giadri motti et piacevoli ragionamenti. Anna, 1561 o 1562, 
m-8. 

Trovasi narrata in questo libro la storia di Stratonica, rìnanziata dal 
padre al figlinolo^ per consiglio del medico , di cai scrissero Novelle 
Leonanio Bruni ed altri antichi. 11 Rao pubblicò anche : Le arguie H 
facete lettere nelle quali si contengatw motti leggiadri e sollazzevoli 
discarsi, con Vaggiunla di alcune altre lettere bellissime e imh più ve- 
dute. In Trento, per Gùwan Battista e Giacomo fratelli Gelmini, 1575. 
inS, delle quali si fecero molte ristampe. Tra ì piacevoli Discorsi v'ha 
la Lode delF Asino, che manca nelle edizioni di Bressa, 1802 e Pmis, 
1567, ifi-8, ma che fa inserita nelle edizioni posteriori. Beochè dal 
Gamba si registrassero qaeste Lettere tra le Novelle , perchè contea- 
gono.la predetta Lode dell* Asino, a mio parere non hanno diritto di 
trovarvi posto ; è nn ingegnoso discorso rivolto a favore delle qualità 
-^irAsino, ma non già una Novella. 

REDI {Francesco); Novella. Venezia^ per Giambattista Merlo j 
1856, in^. 

Edizione di soli 80 esemplari, alcuni de* quali in carta grande e co- 
lorata e due m pergamena. 

È preceduta da nn Avvertimento deireditore Giambatt Merlo, il quale 
aflferma essersi mosso in lui desiderio di pubblicare qaesXà piaceook 
isiorieiia dopo che il bibliofilo sig. And. Tessier gliene diede contezza 
come di lavoro inserito nel libro : Esperienza intorno a diverse cose 
naturali. Firenze, 1671, m-4. 

— Il Gobbo da Peretola, Novella. Bologna^ Tipogr. delle Scienze, 
•1859, in '8. 

Tiratura a parte dal giornale L'Eccilamento in assai scarso numero 
di esemplari. 



Rastrello (II), Novella di L.... C... i (Luigi Cicconi?) 

È nel Mu$e0 SekntilUo LeUerario, Amiò /. Torino, AU$i. FimUina^ 1839, in foglio. 



La* Novelletta è quella del gobbo al Noce di Beneventa chersi l^ge 
in una lettera del celebre Redi. 

IGIO {Paolo); Syracusa pescatora. Napoli Già. da Boy^ \ 559, in-8. 

Vead. Pr. 120 mar, r. Baogonnet, Libri, nel* 18i7. 

Cor. 91 numerale, olire a 5 senza numeri, nell'ultima delle quali è 
lo stemma dello stampatore. 

Nel Catalogne de la Bibliolh. de M. L (Libri) Paris , Sifbestlne , 

1847^ in-S, al N. 2406, leggesi quanto segue in proposito di questo 
rarissimo libro : « Ce livret en prose et en vers contieni un recueil 
» de nouvelles écrites avec esprit. Il a echappé à Borromeo, à Gamba 
» et à tous ceax qui ont écrit sur les Novellieri italiens, objet des 
» recherches les plus empressées des amateurs. Les nouvelles conte- 
» nues dans ce volume soot assez nombreuses. Il y en a de divers 
» genres; mie, fort carieuse, dans laquelle une mascarade de diablerìe 
» sert les projets de deux amants , sort des inventions communes à 
» cette epoque. Ajoutons que l'exemplaire est tres-beau et comme 
» neuf. » 

EGLI {Francesco) ; Scritti editi ed inediti. Milano , Luigi Ner- 
vetiiy <832, in-S. 

Tra i varii scritti vi è una Novella intitolata : Gli effetti delPimma- 
ginazione, o Spinello pittore Areiino. 

ENUGGI {Francesco Ottavio) ; Quattro storiche Novelle. Venezia^ 
Picotti, 4827, in-8. 

Un eeemplare s^impresse in pkrgaubnà. 

Sono brevi racconti di avvenimenti seguiti in Corsica, pubblicati dal 
prof. Bartolommeo Campana, cugino dell'Autore. 

- Tre storiche Novelle, Vemzia, Picotti^ 4829, m-8. 

Furono pubblicate dal capitano Astolfo Asiolfi in occasione delle 
nozze Michiel-Agostinellì. 

- Novelle storiche Corse, rivedute, corrette ed accresdute di 
sei Novelle inedite. Bastia, dalla Tipogr. di Fabiani, 4838, in-8. 

Sono dedicate dall'Autore alla studiosa gioventù córsa^ della quale 
fu prof, di eloquenza nel Coll^io di Bastia. Benché sul frontispizio 
sia detto accresciute di sei Novelle inediie, io credo debba leggersi se^ 
dici, essendo in numero di 23 quelle contemle in questo volumes 
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— Tre Novelle storiche. Venezia, Tipogr. di Alvisopolij 4839, tn^. 

Edizione di soli 100 esemplari in carta veliaa. 

Qaesle Novelle sono intitolate: // vecchio Paslore detta monlagM 
dello Spedale — V incorrutlibililà — // nobile orgoglio. Si pabblica- 
rono in occasione delle nozze Tham-Thunn per cara del saddetto Air- 
lolommeo Campana, che le toglieva dall'edizione precedente. 

REPPONE {Mdsillo); Posilecheata. In Napoli, presso Giuseppe 
Roselli. A spese di Antonio BiUifon, i 684, in-i 2. 

Carte 12 senza numeri j seguite da face. 226 numerale , oltre ima 
carta al fine con la Tavola e F Errata. TI frontispizio è preceduto da 
una carta in cui si legge: Posilecheata de Masillo Reppone da 6na- 
nopoli. 

Raro libretto dedicato dal Bulifon ad Ignazio de Vives, in cai si 1^- 
gono Cinque Cunti, o Novelle, in dialetto napoletano. 

REZZENTE (C.);Due Navelle piacevoli. Padova, Tipogr. Crescini, 
1841, m-16. 

Le Novelle sono : I due cognati — Un saioZalla dvetluola. 

RIDOLFI {Lue' Antonio); Aretifìla, dialogo nel quale da una parte 
sono quelle ragioni allegate le quali affermano lo amore di 
corporal bellezza potere ancora per la via dell'udire pervenire 
al quore: et dall'altra quelle che vogliono lui havere sola- 
mente per gli occhi l'entrata sua: colla sentenza sopra cotal 
quistione. In Lione, appresso Gulielmo RoviUio, 1562, tn-4. 

Vend. Fr. 16 mar, r. Libri, oel 1817. 

Gentile operetta in cai sapponesi il dialogo tenuto in Lione presso 
una dama francese per nome Aretifila, cioè Amatrice di pirlù. Vi sono 
introdotti alcuni graziosi racconti, quali sarebbero il Successo dHTinr 
namoramento di Pietro, figliuolo del conte di Provenza, con la Mfo- 
sima Magalona, figliuola del re di Cicilia (car. 39), il caso di Gianfrè 
Rudel, signore di Blaia, che s'innamorò della contessa di THpoli {cor. 46), 
tolti da antichi romanzi, e Gli amori di Odali e Zariadre, ricavati dal 
libro delle Cene di Ateneo. In essa parlasi anche dello scrivere italiano, 
e giudiziosamente l'Autore entra in questa sentenza che, quanto allo 
stile, ne* periodi col verbo in ultimo non occorre seguire F esempio dd 
Boccaccio, ma, non avendo il verbo luogo alcuno determinato, si pone 
dove ricerca il numero e dove richiede il giudizio delle orecchie, il 
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quote è tuperhUsimo, e che, a voler bene e leggiadramente scrivere , 
devesi Tarlo in maniera da essere dal popolo inlesi, ma non già scrivere 
come dal popolo sì invia (car. 110). Il nome deirAutorc apparisce dalla 
dedicatoria. 

IME e Prose. Genova, Anno primo^ mdccxcvii, in-i6. 

In qaesto erotico libriccinolo pubblicato senza nome di antere, ma 
che si sa essere scritto da Aurelio Bertola, si leggono alcune Novel- 
lette pastorali, scritte con molto buon garbo, che hanno per titolo : 
Zemino e Guiindi — Elpino — Niso — L'innocenza — L'amore e 
ramdzia — La danza. Qn^^sto libretto è stato più volte ristampato 
in Cremona, Ginevra e Losanna, ora col nome arcadico ài. Tiro filo Cim- 
merio, ora col vero nome dell'Autore ed anche col titolo di Versi e 
Prose. La Novella di Zemino e Gulh^di fu ristampata nel voi. VI della 
Biblioteca piacevole, ecc. Drevigi, 1829 e seg., m-16, colle sole iniziali 
dell'autore A. B. 

IMEDIO per curare la vanità feminile, composto di tre ingre- 
dienti. Bomay Tirassi, 1680, in-8. 

Vend. Fr. 8. e. 80 Libri, nel 1847. 

« Livret fort curieux, dans le quel se trouvent quelques nouvelles 
» destinées à effrayer les femmes coquettes. » (Calai. Libri del 1847, 
JV. vm.) 

rrORNO (11) del soldato , Novella di F. 0. da V. Bologna , coi 
tipi del Nobili e Comp., 1825, Ì7i-8. 

È un grazioso racconto del prof. Francesco Orioli da Viterbo. 

OCCO {Benedetto); Dissertazione sul giuoco degli Scacchi, ri- 
stampata da Francesco Cancellieri con la biblioteca ragionata 
d^ì scrittori su lo stesso giuoco. Boma^ presso Francesco 
Bourlièy HDCocaLvu, m-12. 

Sono riportate curiose Novellette a Tace. 31 , 37, 49 di questo li- 
taretto. La Dissertazione fti inserita la prima volta nel Giornale Enei- 



ODONI {Giovanni); Trenta Novelle dilettevoli ed istruttive so- 
pra i costumi e la religione degl'Italiani. Losanna y appresso 
t Autore, 1782, m-8. Ital. e frane. 

Sono dallo stesso Rodoni scritte in italiano e in francese, ed indi- 
rizzate al primo Pastore della chiesa di Losanna. L'Autore, volendo 

48 
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far pompa di spirito forte, deride e mette in dispregio qualche costu- 
manza italiana e sopratutto dicane nostre pratiche religiose. 

ROGGIERO il Conte, sovrano della Calabria ulteriore, Novdh 
is lorica. Venezia^ 4688, voi. 3, tn-i2. 

È citata nel Catalogo di Pietro Paolo Pizzono libraio in Genow.» 
Genova, Bernardo Zarigo, 1764, tn-12. 

ROMANI (Felice); Miscellanee tratte dalla Gazzetta piemontese. 
Torino, dalla Tipogr. Favale^ mdcocxxxvii, in-8. Voi. i ed unico. 

// ponte dei fidanzati, Novella, ed mi racconto intitolato Un mistero, 
stanno in questo volarne, che solo vide la lace. Entrambe Airono poi 
ristampate nelle Novelle per far piangere le brigale. Milano^ 1840, ài-KL 

ROMANI (Luigi); Gina, Novella. Milano ^ Guglidmini e RedaeUi, 
1840, voi. 2, in.l8. 

É piuttosto romanzo che Novella, scritto con poco buona liogoa. Fb 
prima pabblicata in appendice al Figaro, Giornale di letteratura : no 
severo giudizio ne fu dato nella Bibl. itai, Febbraio, 1840. 

ROMITO del Varo, V. TORRE (La) di Ostamfa. 

RONCO (Giuseppe); Saggio dì stile italiano. Savona, 1814^ tt^. 

Consiste questo Saggio in una lunghissima Novella intitolata Stwia A 
Alciflali e Zelida, in cui lo stile segue servilmente gli antichi esemplari. 

ROSASCO (Girolamo) ; Della lingua Toscana , dialoghi sette, h 
Torino, nella Stamperia Reale^ mooclxxvii, in-4. 

Non deve mancare, in qìiestn prima e bella edizione, wn^' antiporta 
rappresentante l'impresa delFAccaiemia della Crusca istoriata , tiurtsa 
da G. B. Betti. 

Sono in questo libro due Novelle, tra le quali si può dire scritta 
in punta di forchetta quella di un Pistoiese messosi a giaoeare condUri 
due compagni in un'osteria, ecc. (face. 106 e seg.) ; entrambe si ripro- 
dussero modernamente nelle Novelle (due) di Girolamo Bosaseo, ece» 
Lucca, 1855, m-8. Una buona ristampa di questi Dialoghi s'è btta in 
Milano dal Silvestri nella Biblioteca scelta, ecc. 



Rose (Le) del Cimitero, Novella romantica di E. C. 

Fu pubblicata nei N. 236, i37, 238, 210, 2U del Giornale II Popolo itaUmo. Gt- 
nova, anrw II, 1S04. 

lì racconto sembra /allo vero accaduto uella Riviera Ligure oocideaule l'anso ISU. 
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ROSEO {Mambrim); V. SELVA rianovata, ecc. 

ROSIGiNOLI (Carlo); La Pittura in giudizio. Bologna, 1750, in-12. 

Face. XXIV.246. 

Contiene molti esempi che sono vere Novelle. 

ROSSI (Giù. Gherardo De) ; Il Noce di Benevento , Novella. Ve- 
nezioj Tipogr. di Alvisopoli, 4818, m-8. 

Frenato Sceli. 3 nel Calai. Gancia del 18oi. 

Edizione di 6 esemplari m pergamena e 24 in carta inglese. 

— Gli Eremiti Camaldolesi, Novella. Venezia^ Tipogr. di Alviso- 
poli, 4822, tn-4. 

Bdizione di 2 esemplari in pergamena e 50 in carte diverse. 

(jaesta e l' antecedente Novella farono poi ristampate nella edizione 
seguente. 

— Novelle. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4824, in-8. 

Ne /ìarono impressi 6 esemplari in pergamena^ 3 in carta inglese e 
100 in carta comune. 

Edizione procurata da Bartol. Gamba. Quattordici sono le Novelle 
^^ntenute in questa raccolta, dì una delle quali, intitolata Costanza e 
Guglidmo, fu impresso un esemplare separatamente m pergamena. 

ROTA {Vincenzo). 

Una sua Novella, il cui argomento è: Il figliuolo di un oslesifitgge 
di casa e con sua industria arricchisce, ecc., fu inserita nella Notizia 
dìf Novellieri^ ecc., pubblicata dal Borromeo. Di questo spiritoso ed in- 
gegnoso scrittore abbiamo eziandio il burlesco libretto intitolato : 

~ Lo Speziale di qualità, o sia il celebre Lavativo, storia galante 
tradotta dal francese. Venezia, per il Colombani, 4767, in-8. 

Per dare a questa storietta piacevole lo sembianze di versione dal 
francese, il Rota adottò a bella posta un periodare corto e conciso. 

ROTONDI {Pietro) ; La guida del cieco. Novella. Milano, per tedi- 
tare Davide Roveda, 4843, in-16. 

« Dagli avvenimenti privati di una famiglia (scrive Y Autore nella 
» Prefazione) ne ho tessuta una narrazione. » Raccontasi dì un' Elisa, 
guida ad un suo fratello cieco, alla quale essendo ucciso il Qdanzato, 
langue d' amore fino a morirne ; sembra fatto vero avvenuto nella 
Brianza l'anno 1833. 
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SABADINO (Giovanni). V. ARIENil {Giovanni SiiU^adino degli). 

SACCHETTI {Franco) ; Novelle. In Firenze (Napoli), senza non^i 
di stampatore^ mj).cc.xxiv, voi. % trirS. 

Fr. 10 a 12 Bruneu Vead. Sceil. 11. dea. 6 Finelli — Pr. 28 Dd Bomei 

Fr. 8. e 50 Libri, nel 1847 — Fr. 8 Riva, nel 18S6, esemplari in corto §rmmMm. 
Ud esemplare io carta forU e più bianca delPordinaria sta nella Trivolaiana. ' 

È noie che si irovano tre edizioni diverse con um medesima data: 
quindi è necessario di notare i contrassegni principali che distinguono 
la originale dalle ronttafaite. La prima e legittima edizione ha costan- 
temene gli U maiuscoli vocali col piedino, ed un mellone incagliato in 
legno, impresso dopo le tesiimonianze intorno al Sacchetti. L'ultima fac- 
ciata della dedicazione è di 12 linee, oltre la soUoscrizione, ecc. Ls 
Parte prima termina a face. 238 m vece di 240 ^ avendo replicatii 
numeri delle face. 169 e 160. La contrafazione pik accreditata e che 
credesi eseguila in qualche città della Toscana e forse in Lucca è in 
carta migliore ; ha gli V senza il piedino, e vi fu conservato il mellofu 
come nell'originale. L'ultima face, della dedicazione è di linee 18 in 
vece di li; inoltre, andando bene la numerazione, termina la Parie 
prima alla face. liO. L'altra sparia edizione è falla in carta giallo- 
gnola, simile alla originale, e forse nella stessa ciità ; ha gli U simili, 
ma è mancante del mellone. Di questa non può farsi alcun conto, es- 
sendo In pOi infelice e scorrella ; e, per esempio, nella Parte secondt^ 
facciata 12, linea % dice pocro in vece di porco ; e afta facciata 2^ 
linea 39, leggesi mandami in vece di mandimi. Conviene dopo di dò 
avvertire che sì nell'originale come nella plausibile contrafazione tre- 
vasi qualche esemplare che non ha le tante mutilazioni che Rincontrano 



Saccuèro (Giacomo); Mascho ed Elena, Novella. 

Fu pubblicata nel Mìueo Seientifieo iMUrario Artittieo, Anno IL Torino, AUiMih 
èro Fontana^ 18i0, in foglio. 

— Amore e Pietà, Racconto. 

È inserito nella Strenna Italiama per Tanno 1842. Milam, Rij^immti CcrpMO, M-i. 
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gmeralmeme e che consistono neli^ avere oniem i nomi di Dio, di Cri- 
sto e di altre parole religiose, delle quali suol fare abuso f Autore. Le 
mulilazioni che sogliono essere piò comuni si trovano nella Parte prima 
a face. 88, 73, 132, 454; e nella Parte seconda a face. 32, 133, 161, 
193. Le mulilazioni poi pariicol iri soltanto ad alcuni esemplari della 
prima edizione stanno nella Parte prina a face. 159, 165, 171, 180, 
184, 191, 199, 206, 211, 220, 221 ; e nella Parte seconda a face, l, 42, 
84, 74, 109, 167. Le Novelle ^ 93 a 93 mancano in tutti gli esem* 
plori. Yeggasi il Catalogo dei Novellieri del Borromeo , se si vogliono 
descrizioni più circostanziate. 

In prìncipio della Parte prima, dopo la dedicatoria di Filippo Um^ 
berli al march. Bartolommeo Corsini e dopo le teslimonianzo^ vi è 
ona lunga ed erudita Prefazione di mons. Giov. BoUari. Secondo il 
Mazzucchelli, ebbe qualche parte in questa stampa anche il can. Anton 
Maria Biscioni. L'edizione si eseguì conforme due mss. Laurenziani 
di non troppo buona lezione. Scriveva il Bottarì ad Apo<:tolo Zeno, il 
di 23 di aprile 1746: « Le Novelle dol Sacchetti, il Morgante, l' Or- 
ai landò innamorato e le Rime del Berni furono fatte stampare dall'av- 
» Yocato don Giuseppe di Lecce ancor vivo e con la mia assistenza. » 
Quanto alla Prefazione al Sacchelii, seguita a dire il Bottarì al Zeno, 
« la feci io ad istanza dell' avv. di Lecce mio amico, che me ne ri- 
9 chiese. Mi scappò un farfallone a e. 21 nel nominare un tal Vita 
» duca di Caterva, quasi che quel Caterva fosse un feudo o un luogo 

• baronale. Nel titolo della l itera del Sacchetti, eh' è latina, si legge 

• DudD Catervae, cioè capo dila banda o delle compagnie.... Io avrei 

• voluto che il dello Leece avesse anche in quella Novella Insciati 
9 ftiorì alcuni luoghi in qua e in là, pochi certamente e di ninna im- 
9 portanza, ma che mi dispiacque estremamente di vederli stampati. » 

- Novelle. Londra (Livorno), Riccardo Bancker^ 1795, voi. 3, 
tfi-8. Con ritrai to. 

Fr. 15 Bruiiei. Vend. Steri. 4 Borromeo, esempi, in carta turchina — Fr. ti. e. 50 
Libri» Del 1847, in carta comune. 

Un esemplare unico fu impresso in pergamena. Anche in carta tur- 
china ne furono tirati quattro esemplari. 

L'editore Gaetano Poggiali pose ogni amorosa cura a questa ri- 
stampa. L' interpunzione vi è riformata, le Novelle sono ridotte a più 
severa' lezione, sono ri^^mpiute le lacune che si trovano nelle antece- 
denti stampe, ed è fornita di Prefazione dall' editore indirizzata all'Ac- 
cademia Fiurentina. La Novella LXIII della Parie Prima è stata ripor- 
tata tutta intera nella Vi(a di Giotto scritta dal Vasari, e le Novelle 
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CLXI, CLXIX e CLXX della Parte seconda si trovano riprodotte anche 
ne' Decennali del Baldinueci, ma con molti abbagli. 

r— Novelle. Milano^ dalla Società Tipografica de' Classici ItcUiani^ 
4804, voi. 3, tn-8. 

Fr. 15 Brunet. Veod. Fr. 9 Riva, nel 1856. 

Vi fa premessa la lettera del Poggiali all'Accademia Fiorentina, 
piata dalla precedente edizione, e la Prefazione di mons. Boltarì ante 
posta alla prima edizione. 

— Novelle. Milano^ per Giovanni Silvestrij iSib, voi. 3, in-iG 
Con ritratto. 

Fr. 9 Branet. 
Edizione die copia la Livornese del 1795> procurata dal Fogliali. 

— Novelle pubblicate secondo la lezione del Codice Borgbioiano 
con note inedite di Vincenzio Borghini e Vincenzio FoOini, 
per Ottavio Gigli. Firenze, Felice Le Monnier^ 4860, voi. % in-iì. 

Il suddetto titolo basta da per sé a raccomandare questa edizione, 
eseguita^ con molto amore ed intelligenza, sulle antecedenti. 

— Novelle. Firenze, G. Barbèra editore, 1860, voi. 2, fn-31 
Con due incisioni. 

Di questo Novellatore^ che in origine scrìsse e lasciò 300 NoYdIe, 
delle quali la voracit^i del tempo sole 258 ce ne ha tramandate, ab- 
biamo diverse Scelte, tra quali le seguenti : 

— Novelle cento scelte ad uso de' modesti giovani, ecc. Venezia, 
Gio. Tagier, <754, in-8. 

Stampa triviale, ma procurata con fino discernimento da un ano- 
nimo (forse il Seghezzi o il Gozzi), il quale vi antepose una PreCaudone 
scrìtta con molto brio> che venne omessa in una ristampa, ancora più 
triviale, fatta in : 

— Venezia, Occhi, i770, in-8. 

— Le stesse. Livorno. 4795, inrS. 

— Verona, 4798, in-8. 

In (iuesta non inel(*gante edizione manca eziandio la Prefazione pre- 
messa a quella ilei 1754. 

— Novelle cento. Verona, 4824, tn-8. 
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Vi fODO etemplari in carta velina. 

Ne fa editore Alessandro Torri di Verona, il qnale, oltre al colla- 
zionare le Novelle scelte colle edizioni di Firenze, 1724, di Livorno, 
1705 e di Milano 1815, varie lezioni tolse da un antico codice che 
apparteneva alla celebre libreria Soranzo. Le distinse con asterisco, e 
di più pose al fine le Varianti che sullo sfosso codice ha ritrovate 
per altre Novelle, nella presente Scelfa non inserite. 

- Novelle di Franco Sacchetti e di altri antichi italiani Novel- 
latori. Veìiezia, Tipogr. di Alvisopoliy mdcccxxx, ìn-16. 

Dicianove sono le Novelle del Sacchetti contenute in questo libro, 
edito per cura di Bariol. Gamba, oltre alle quali venti altre inserivano, 
cioè: i5 Novelle antiche — 3 di Giovanni Fiorentino — La Novella 
di Lionardo Bruni — Novella del Grasso Legnaiuolo. 

Era intenzione do' celebri Deputati alla correzione del Decamerone 
del Boccaccio di pubblicare una sola Scelta delle Novelle del Sacchetti, 
scrittore sopra ogni altro rapido, semplicissimo, energico ed inimita- 
bile nel colorire al vivo ora le bravale e i tafferugli della plebaglia, 
ora le gherminelle e le beflFe de' giuntatori, ma ciò non ebbe poi ef- 
fetto. Piacemi qui trascrivere i numeri che dai Deputati sopradetti 
s'erano alla loro scelta assegnati, lineando al di sotto le Novelle che 
volevano sopra le altre proferite. 

Novella 2. 3. 5. 6. 8. 9^ 12. 13. 14. 18. 16. 17. 18. 19. 2 . 21. 23. 
26. 27. 29. 30. 3L 38. 39. 40. 42. 48. 49. 50. 51. 52. 54. 61. 62. 63. 
64. 65. 66. 67. 68. 69. 70. 7Jk 76. 77. 78. 79. 80. 81. 82. 8». 86. 88. 
90. 91. 92. 98. 99. 102. 104 . 105. 106. 107. 108. 112. 114. 115. 117. 
11& 119. 122. 123. 124. Ii7. 129. 130. 131. 132. 135. 136. 137. 138. 

É anche da leggersi quanto scrissero il Zeno {Note al Fon lanini), 
ed il Poggiali {Sei ie, ecc.) intorno a' codici che dovrebbe esaminare 
chi apprestare volesse una nuova e più copiosa ristampa di quoste No- 
velle. Veggasi eziandio la Novella di Torello, ecc. Il Mazzucchelli all'ar- 
ticolo di Rinaldo Maria Bracci, inserito ne' suoi Scrittori d'Italia, notò 
che questo letterao ancora lavorò intorno alle Novelle del Sacchetti 
illustrando le persone in esse nominale. 

- Dodici Novellette inedite citale dagli Accademici della Crusca 
Lwca^ Franchi e Maionchi, 4853, tn-8. 

Edizione di 50 esemplari numerati, iì^ de* quali in carta grave in- 
glese, 2 in carta grave colorata ^ 3 in pe&gaiiena. 

Furono tratte queste Novellette dai XLIX Sermoni sopra gli Evan- 
geli di Franco, ohe si trovano tra le Opere diverse nella Magliabe- 
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ehiana e nolla Palatina, per cura del cav. Frane. ZambrinL « La pe 
9 nultima di esse (dice il dottissimo editore) altro non è in sostanza 
» che una Ippr^r^nduzza sopra Vorigine della Croce, la quale troTasi in 
» molti anticlìi mss. » 

SACCHI {Defendente); Arlecchino, Guazzabuglio. Milano, presso 
Pietro e Gitiseppe Vallardi (1835), tn-16. Con rami. 

In questo grazioso librìccino l'Autore ci dà la storia di Ariecchioo 
e di altri personaggi ridicoli del teatro italiano, aggiungendovi uni 
serie di detti, fatti e narrazioncelle curiose. 

— Novelle e Racconti. Milano, coi torchi di Omobono Manini^ 
4836, in-IG. Con ritratto. 

// libro è diviso in due volumi, ma con una sola numerazione à 
face. 742. 

È dedicato a donna Tarsilla Manno. L'autore vi raccolse tutte le No- 
velle storiche e sentimentali, i Racconti, le Storiette ed altre prose 
/ amene, scriite antecedentemente ed impresse in varii tempi e per varie 
occasioni. Non mancano di vivacità, di brio e di motti frizzanti. La 
Nov(*lla II Pittore per amore si era puhblicata nell' fndieatorej Milano 
1833, tu-8 ; quella intitolata Ara, lo fu nel voi. IV àeWAmieo di fé- 
miglia. Verona 1830-1837 , m-i6 ; e l' altra La Fornarina , nel GoM- 
neito scelto d^ Novellieri italiani e stranieri del secolo XIX^ Venezia 
1839, inrik. Vi furono anche ins riti gli scritti contenuti nella Prima 
e nella Seconda parte dell' ^r/^rrAiiu) suddetto. 

SACRATI (Orintia) ; Le quattro Madri, Racconti morali. Pesaro, 
dalla stamperia Gavelli, Mooocxn, in-S. 

Operetta dedicata a Costanza Monti in occasione delle sue nozze con 
Giulio Perticar!. Si propone l' Autrice, in questi quattro Racconti, di 
porgere l' esemplare di una buona madre e di notare i difetti nei 
quali questa potrebbe facilmente incorrere. 

— Adelina. Novella inorale. Rimini, 1845, in-8. 

— Novelle morali. Roma, coi tipi del Salviuccij 18J0, in-8. 

In questa edizione si riunirono Le qìiaiiro Madri e Y Adelina, colle 
dedi atorie che nelle sopraerennate '^di/i mi si contengono, e vi si ag- 
giunse il Consigliere, Norcfla, « Oueste due brevi operette avendo otte- 
» nnta indulgenza dal pubblico, e ricevendo continui inviti per fame 
»» una seconda edizione, essendomivi determinata, aggiungo a queste 
p due cnsnm* una lerza Novelletta tuttora ini»dila (Prefazione). » 
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~ Parga, Novella storica, floma, dai tipi Salviucci, i 826, in-i picc. 

É dedicata al co. Giovanni Massari in occasione delle sae nozze. « U 
» Racconto che vi presento («scrive TAutnce nella dedicatoria) è di nn 
9 fatto piuttosto lagabre e forse non conveniente alFoccasione di nn 
9 maritaggio^ ma in esso è tanto amor patrio, coniugale affetto e ma-* 
9 tema tenerezza che paò non dispiacere a chi è capace di egnali 
• sentimenti. » Vi si racconta un episodio dell'eccidio di Parga. 

SAFFI (Antonio) lì colonnello Bistroem, o l'amor coniugale, No- 
vella storica. Bologna^ dai tipi Daiì^Olmo e Tiocchij 4834, tn-16. 

SAGGI dei caratteri, fregi e sgraffe della nuova fonderia di Giam- 
battista Sassi tipografo. Bologna, i797, in-8. 

Questo raro Manualetto Tipograflco, di face. 120> contiene graziose 
Novellette impresse co' variati caratteri posseduti in quel tempo dal 
tipografo fonditore G. B. Sassi. 

SAGGIO di caratteri in Novelle. Nullibi et nòique. (Venezia, GB. 
Merlo, 4847), in-4. 

Presentano queste Novelle un saggio di caratteri esistenti presso la 
tipografia Merlo ; ad ogni facciata pertanto varia è la forma dei tipi, 
essendo piaciuto al tipografo slaccarsi dal metodo degli altri o stam- 
patori fonditori, i quali offrono tutti esemplari dei loro tipi con 
disparate e sconnesse parole. Il libro contiene tre Novelle ; la prima 
di JUarcf Antonio Bendidio fu cavata dal Catalogo ài Novellieri del 
Borromeo, edizione del 1805; la seconda di Giuseppe Betussi è tratta 
dal suo dialogo // Raveria; Tultima di Giuseppe Gennari si levò dalle 
sue Lettere famigliari, edite per cura di Bartolomeo Gamba in Venezia^ 
Tlpogr. di Alvisopoli, 1829, m-16. 

II Ht^lzi {Dizionario di opere anonime e pseudonime), dopo di avere 
registrato questo libro e trascritto il principio di ogni Novella, scrive : 
« Soli tre esemplari hanno il qui sopra riferito frontispizio, agli altri 
9 non fu messo. » Qucirarticolo è inesatto, poiché fatto interrogare il 
sig. Merlo in proposito asseriva, che il frontispizio fu posto a trenta 
circa esemplari, mentre il numero complessivo delle copie tirate a sem- 
plice scopo di fornire un Saggio de' suoi caratteri tipogtafici ascese 
a trecento. 

SAGGIO, di NoveHe inedite, ecc. V. ZAMBRINI {Francesco). 

SAGGIO di Novelle orientali. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 1826, 
in-i6. 

49 
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àAJANI(T.Z.);Il ritorno deU'emigrato, Novella, ifa/to, 4842, <n-8. 

SALERNO {Nicola Maria); Novelle. In Napoli, netta stamperia 
. di Catello Longobardo, mdgclx, in-4. 

n libro è buono, perdiè l'Autore mira a porgere un eorm «fi morale 
cristiana e civile, ma le Novelle sono noiose ed insipide imitiixiom delle 
classiche antiche. Le pubblicò Mcolò Gilibmi abate di S. Cfdlia eoo 
dedica loria al march. Nicola Fraggianni, di cui vi ha il ritrailo. L'edi- 
tore parlò dell'Autore, il quale tuttavia era vivente nel 1760 in ett 
decrepita. Alcune Canzoni poste al fine di ognuna delle dieci GiorDate 
in cui l'opera è divisa sono lavoro dell'editore. 

SALINA {Luigi) ; Discorso accademico e Novella. Bologna , tiii 
governativi alla Volpe^ 4849, tn-8. 

Opuscolo dato in luce per le nozze Salina-Canestri. Nessuna copia 
fu tirata a parte dì questa Novella scritta in giovanile età, eoa poco 
candore di lingua e con uno stile anzicheno negletto. 

SALUZZO-ROERO {Diodata) ; Il Castello di Binasco, NoveOa ine- 
dita. Firenze, Calcografia e Tipografia Goldoniana^ 4823,ìtH2. 
Figurato. 

— Novelle. Milano, per Vincenzo Ferrario^ mdoocxxx , i n-8 picc. 

L'Autrice deve ad opere di maggior considerazione la ben meritata 
sua fama. In queste sue Novelle né gli argomenti si sostengono sempre 
con verisimiglianza, né lo stile è scorrevole, e vuoisi convenire nel 
giudizio dato dalla Biblioteca Italiana (Milano, i830, voi. LVII), « che 
9 la signora Saluzzo ha dato un nuovo esempio che anche ad un 
9 buono ingegno, quando entri in cattiva strada, è forza smarrirsi. > 
La Novella intitolata Gaspara Slampa fu ristampata dopo la Giulietta 
e Romeo di Luigi da Porto; Milano, per Gaspare Truffi, 1831, iii-16 fig* 

8ALVAGNINI {Domenico); Novella. Italia (Milano), 4842, inrS. 

Edizione di soli sei esemplari in diverse carte colorate, fatta per eurc 
del march. Già. Giacomo Trivulzio. 

Una Giulietta ch'è mandata al Noce di Benevento dà il soggetto a 
questa graziosa e linda Novella. 11 Borromeo la possedeva manoscritta 



SkLk (Francesco); L'amore aecieca ragione, Novella. 

È Del libro : Ricordo d'amicizia, dono pel capo d'anrw e pei giorni (momastkL Mi' 
lano, Carlo Canadelli (1845), mi6. 
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e la teneva carissima, siccome parto di un suo^grande amico e con- 
cittadino, il quale fini poi i suoi giorni in Palermo, dove dimorò 
lungamente alla direzione delle pubbliche Scuole e dove scrisse la dotta 
Prefazione alle Storie Fiorentine di Bernardo Segni , ivi impresse nel 
1778 in 2 voi. tn-4. 

|LVI {Iacopo); Novella. Bologna, smza ìvome di stampatore ^ 
4547. in-8. 

Libricriuolo di car. 8. Ha nel frontispizio : Novellamente stampata 
et posta in luce. La daia dell'anno 1547 è al principio, e quella di Bo- 
logfij è al fine. 

L'Autore indirizza questa galante e rarissima Novella ad un messer 
lAita Donzelli lucchese, cui narra la burla fatta da una moglie al ma- 
rito a fine di render questo più esatto airadempimento de' debiti con- 
iugali. 

ÌLVUCCI (So/iniccio); Novelle (due). In Firenze^ Francesco Tosi' 
alle Scalee di Badia, i 594 , in-4. 

/ (itoli di un esemplare, che dalla libreria Capponi passò nella Va^ 
tienila, sono i seguenti : Novelle distinte particolarmente in dodici mesi 
dellanno. Cominciando a Gennaio, dette le Mesate di Salvuccio Salvucci. 
In Fi'ori^nza, appresso Francesco Tosi alle Scalee di Badia hdxci, con 
licenza (le* superiori — Novella seconda delte distinte particolarmente 
in do<lici mesi dell'anno. Cominciando a Gennaio, dette le Mesate di 
Salvncrio Salvucci. Ivi, 1591 come sopra in-4. Un esemplare si conserva 
nella pubblica libreria di Siena. 

Da questi due rarissimi libricciuoli il Borromeo fece trar copia delle 
due Novelle sole che vi si contengono e che vennero dal Poggiali in- 
serite tra quelle di alcuni autori fiorentini. Londra (Livorno) 1795 
•11-8. L't^mplare della Valicana venne trasportato a Parigi nel tempo 
della invasione, e v'ha chi assicura che sia poi stato cambiato nelltf 
restituzione. 

AMMICHELE {Ifandricardo Da) ; 11 Castello delle Molière , rac- 
conto storico fatto alle valorose donne Torinesi. Tonno (Stam- 
peria Reale)^ iicxxxxxiv^ in benefizior di noi cUtri poveri passza* 

El( 'gante è l' edizione^ fatta in poco numero di esemplari, di questa 
Noveila, scritta con molto sapore dal cav. Lodovico SatUi d'Igliano, 
autore dell'erudito libro: Della Colonia de^ Genovesi in Colala. Doven» 
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iloi^i fare una loltorln p<T 1' Osjh^dale de' pazzi di Torino, il eh. Au- 
tore venne ncliit^slo dal lav. Borsarelli (nominato nella Novella sotto 
il nome di cav. Rìstoiellij di scrivere qualche cosa per quella lotteria; 
alla qaaie richiesta di baorì grado condiscendendo, dettava in poche 
ore questa Novella. Vi sono alcune allusioni, ma ne (tirono sapposte, 
in quel tempo, anche di quelle che non vi erano e per le quali oe 
derivarono dispiaceri non pochi all' Autore. Per una bizzarrìa si volle 
dare all'edizione la data di cinquecento anni addietro^ poooidoii 
l'anno 1334. 

SANSOVINO {Francesco); Ragionamento nel quale s'insegna la 
bella arte d'amore (Venetia, GrilDQo) 4545, tn-8. 

Vtffid. Fr. 5. e. 50 Ubri, Del i847. 

« Opuscule curieux de 24 feuil. (le demier est blanc). D contieni 
de petites Nouvelles (Caial. Libri del 1847, N. 2800j. » 

•— Cento Novelle de' più nobili Scrittori della lingua volgare 
scelle da Francesco Sansovino, ecc. Yenetia, appresso France- 
sco SansovinOf 1561, in-S. Con Ggure. 

Fr. Si a 36 Bnineu 

Dopo U frontispizio segue la dedicazione Alla Maestà Serenissimi 
d'Isabella regina d'Inghilterra in dtie carte e colla data : Di Venetia aili 
XXVI di settembre mdlx; quindi, in altra carta, f avviso di Francesco 
Sansovino a' Lettori. Segue il testo, cui lieti dietro la Tavola, che ha U 
primo solo foglio numerato per errore 92 in vece di 392. Essa Ibooto 
occupa 7 carte delle segnature dduii, e la caria ottava contiene U re- 
gistro e la data. 

Prima e rara edizione. La data suddetta della dedicatoria 26 settem- 
bre 1500 ha fatto supporre ch'esistesse un' edizione anteriore, il che 
non è punto vero, leggendosi, come si vedrà nella ristampa di questa 
Raccolta fatta l'anno 1B63, nel frontispizio : edizio?ie tbaza. 

Le iNovelle seguenti : i. Corebo da Fitetize s'innamora di mai. Orta 
— 2. Gilberto ama mad. Francesca — 3. Mess. Ramberto Francesckmi 
è da utia dqnna amato » 4. Uno scellerato figliuola ammazza il padre, 
essendo di autore ignoto, congettura il commend. Cicogna {Inserizùmi 
veneziane, L IV, face. 56) che siano state scritte da Nicolò Grazia o 
da Francesco Saitsovino. Vennero alla luce in questa edizione per la 
prima volta e nelle seguenti lof;2, 1563, ma poi furono omesse, e non 
è dotto mai di chi sieno. Nicolò di (>rdzia era un letterato veneziano 
rammentato con lode da bernardo Tasso, da Speron Speroni e da Gio- 
vanni Brevio (Cicogna, l. e, t. I, face. 79). 
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- Novelle cento , ecc. di nuovo ampliate, riforniate rivedute et 
corrette. Venetia , senza nome di stampatore (nel frontispizio) 
4562, tn-8. Con figure. 

Vend. Steri. I. scell. 5 Borromeo — Scell. IS Wilbraham — Scell. 5 Hibbert. 

Nella quarta Giornata si trovano solamente Novelle nove, mancando 
affatto la terza. L esemplare però non è mancante , il che apparisce 
dalFordine continuato de' numeri delle farciate. Sono al fine sei Sonetti, 
cioè due del Veniero, due del Dolce e due del Tasso in morte della si- 
gnora Irene. Dopo il registro si legge : In Venetia appresso Francesco 
Sansovino^ hdlxh. Al verso della carta seguente vi è Vimprcsa del San^ 
sovino rappresentante una mezza luna circondata da un fregio. La de- 
dicatoria è Al clarissimo M. Sigismondo de' Cavalli elotto oratore al 
serenissimo duca dì Savoia. Dopo due carte leggesi la sottoscrizione: 
Francesco Sansovino ; e poi : Francesco Sansovino a' Lettori. 

Seconda edizione^ ugualmente rara che la precedente e adoma del 
pari di graziosi intagli in legno, diversi però da qu(;lli nella prima 
osati. Ha l'avviso a' lettori,, come nell'edizione 1561, ed oltre alle quat- 
tro Novelle sopraccitate ve ne ha una quinta intitolata : JU. Francesco 
una donnaj ecc. 



— Novelle Cento, ecc., di nuovo ampliate, ecc. (In fine) In Ve- 
netia, appresso Rampazetto^ m.d.lxui, in-S. Con figure. 

Vend. Sieri. I. sceli. 2 Boi romeo — Steri. 3. scell. Wilbraham, esemplare con 
rìeea legatura antica in marocchino e carte dorate ^ Scell. il Hibbert. 

Carte 8 senza numeri, seguite da face, 421 numerate. Al verso del- 
fultima comincia la Tavola, che comprende face. 17. Segìiono due carte 
con rime varie, registro e d'ita. 

Questa terza edizione» più copiosa di Novelle di varii autori che le due 
precedenti, deve tenersi più di esse in prrgio ; lia replicata la dedica- 
toria medesima delle edizioni prima e seconda , ed il Sansovino nella 
protesta a* Lettori ripete ciò die aveva scritto m essa, cioè : « Le pre- 

• senti Novelle per inventione non hanno che far nulla con quelle del 

• Boccaccio; e quanto alla lingua io non ne voglio favellare, basta so- 
» lamente dire, che quelle son tutte d'oro, o la maggior parte, et che 

• queste son pura et schietta limatura di rame. Ma io lio voluto ndet- 
» terle insieme, acciocché voi abbiate che leggere in questa materia 

• fino a tanto che venga fuori, quando che sia, il Boccaccio con nuove 
» annotazioni. Egli è ben vero che in alcune si ha qualche inven- 
» tione, e in alcune altre qualche poco di stile, ma elle non hanno 
» potuto esser tutte seguenti per la diversità de li autori da' quali esse 
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» si Ron tolte, perciochò in quosto corpo ve ne sono del Brevio, del 
» Grazias «lei Firenzuola, del Molza, d' Era8(0 , del SalemUanOj del 
» ParabosvOf d'un ser Giomnni che scrisse l'anno 1378, alcone del 
» Strapatolfi ma le migliori, et alcuno anche mi**, le quali perù seno 
» state da me rassettate et racconcie nella lingua per quanto io ho 
» P'ttuto, et secondo che dalla fretta degli stampatori m'è stato cod- 
» ceduto. » Nella presente stampa non si legge la Novella : M. Fran^ 
Cesco godendo una donila, ecc., die trovasi nell'antecedente del 1662. 

- Novelle cento, ecc. Venetia^ senza nome di stampatore^ 4566, 
in-4. Con figure. 

Fr. 18 a 2i Branet. Vend. Pr. 39 C. de Hoym — Steri. 2. aeell. 15 BorrmDeoi 
Doe esemplari sono registrati nel Catal. Hibbert, ano W^Ko in marceekimo, fegntl» 
Steri. 3. sf^ell. 7, altro m pfgafmna, Soell. 9 — Fr. 70 mar. r. nel l8tB * Pr. 84 
Piiereooort. 

Carie 4 in principio, seguile da car. 238 numerale; indi car. ieon 
Tavola. 

Prima edizione fatta in forma di quarto ed abbellita di nuovi leg- 
giadri intagli in legno. Serba la stessa dedicazione delle edicioni degli 
anni i562 e 1563. 

Il più volte lodato coramend. Cicogna scrive (Inscrizioni veneziane, 
l. IV, face. 57): « La protesti o avviso del Sansovino, che le presenti 
9 Novelle non han che fare con quelle del Boccaccio non regge, perchè 
9 del Boccaccio in questa edizione n'entrano trent'una^ come dall'esatto 
» confronto fatto dal nob. Giovanni de Varga segretario di guerra, e 
• referente politico dell'I. R. Comando superiore della Marina in Ve- 
9 nezia, alle quali boccacciane Novelle il Sansovino muta aempre il 
» proemio, come aveva già osservato prima d'ogni altro il Manni (Ist. 
9 del Decamerone, face, 164, 176, 182, ecc.) ; il che fece dire al ce- 
9 lebre Ugo Foscolo che il Sansovino, facendo piò spesso le parti di 
9 compilatore voluminoso che di grammatico, attribuiva or ad altri, or 
9 a sé parecchie Novelle del Decamerone cVei diffbrmava per palliare 
9 il SUO furto (Discorso storico premesso al Deeam. Londra 1825). 
9 Potrebbesi chiamar il Sansovino mentitore anche per la protesta si- 
» mile fatta nella riferita terza edizione 1563, imperciocché la Novella 
9 di Madonna Giulia amala da un Filippo è quella del Boccaccio 
9 (Gior, 9, Nor, I), cambiati i nomi. Di autore ignoto non v'è che 
9 quella Mesì^, Ftancesco godendo una donna, e l'altra Mess. Bamberto 
9 Franceschini ; quindi ne sono omesse le altre sopra indicate nell'e- 
» dizione 1561. » 
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■^ Novelle cento, ecc. Venetia^ Heredi di Marchiò SessOj 4574, 
in-ii. Con figure. 

Fr. 24 a 30 Bruoet. Veod. Steri. 2. scell. IO Borromeo ^ Fr. 67 Libri, nel i847, 
togmtnr» ingleee. 

In principio car. 14 non numerate; poi car. 24S ron numeri ed una 
bianca. Tavola delle Novelle in car. 5 ed una bianca. Termina U v(h 
hme con là ristampa delle giento novelle iktike^ che hanno nuovo 
registra e nuova numerazione. Sono car. 31 ed una bianca al fine. 

Nel frontispizio è detta ovarta ihpbessione^ ma, come si è veduto, 
non è quarta, bensì quinta, ed è quella che merita il posto d'onore in 
una raccolta di Novellatori, in poco conto dovendosi tenere le ristampe 
posteriori fatte dopo la morte del Sansovino (seguita nel 1583). Questa 
edizione, oltre al contenere la medesima Protesta a* lettori che sta nelle 
quattro antecedenti edizioni, ha eziandio un Discorso sopra il Deca- 
merone risguardante il titolo deiropera, la intenzione dello scrittore e 
l'arte di scrivere le Novelle. Il commend. Cicogna (Insciiz. venez., t. IV, 
face. K7) scrive che di questo Discorso del Sansovino egli possiede un 
esemplare in carattere rotondo con correzioni di pugno dello stesso 
Sansovino, e soggiunge : « Questo slesso Discorso in carattere corsivo 
9 ho veduto ristampato dopo la A^ita del Boccaccio scritta da lui, in 
9 una delle edizioni del Decamerone che non ricordo quale. Di autore 
9 ignoto entrano in questa ristampa 1571 le due sole Novelle che 
9 sono nell'edizione 1566. » 

- Cento Novelle, ecc. Venetia, d598. — M, 1603- — Ivi, 
4640, tutte in-ht, e Veiietia, i6i9, in-4. 

Edizione bruttissima con figure in legno. 

Introdusse Francesco Sansovino in ognuna delle summentovate edi- 
zioni (nelle quali le cento Novelle sono distribuite in dieci Giornate) 
ora di uno ora di altro autore quelle Novelli^ che meglio gli soddisfa 
cevano, senza però specificare mai il nome degli autori; e lo stesso 
fecero gli editori di tutte le ristampe fatte dopo la morte di lui, di 
maniera che p »noso e diligente esame ci vuole per riconoscere a quali 
scrittori esse Novelle specificatamente appartengano e quali sieno le 
differenze che or dall'una or dallallra ristampa risultano, differenze 
di tal sorte che non più a 100 ma a 165 viene ad ammontare il nìh 
mero totale delle Novelle dal Sansovino o da altri dopo di lui riporr 
tate, come dalla seguente Tavola apparisce. 
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TsToU alfabetica de* principii delle Novelle contenute fèelle varie Ruc- 
colte fatte dal S^nsorinOy aggiunto il nome degli autori e la ìndt- 
cazione delle edizioni nelle quali si trovano interiie. 



Peingipii delle Novelle 



AtToai 



1 Adamantina figlinola (li Ba- 
golarla Savonese 

2 Agnoletta promette a tre 
snoi amatori 

3 Alessandro innamoralo del- 
la moglie di Rado 

4 Aliprando godt^ la moglie 
ui Brunetto 

8 Amhrogiuolo va per gia- 
cersi con la Rosina 

6 Anastasio Minuto ama una 
gentildonna 

7 Andreuccio da Perugia 

8 Andriana amata da un Fio- 
rentino 

9 Androgene Hipparro Athe- 
lìiese prende \)or donna 

10 Antonio Caruleo fa rubare 
una bellissima cavalla 

11 Arnolfo Fiandrese si lìnge 
esser di gran legnaggio 

12 Arrighetlo innamorato del- 
la figliuola del re 

13 A un mercatante di ferro 
vien dato a credere 

14 Beffa fatta da una donna 
al marito 

15 Belfagore arcidiavolo è 
mandato da Plutone (ve- 
di la nov. // demonio) 

16 Bergamino con una novella 

17 Bernabò Bernardo) da Ge- 
nova 

18 Biondello fa una beffa 

19 Boccinolo Romano ficen- 
(losl insi»gnar l'arte d'a- 
more 

20 Bruno e Buffalmaco 

21 Buondelmontc innamorato 
di M. Nicolosa Acciainoli 



Straparola 
Sfamccio 

detto 

detto 

Bandella 

Straparola 
Boccaccio 

Masaccio 

Straparola 

Bandella 

detto 



Edizioni 



1561 



100 



Bandella 
Brevio. Ma- 
chiar. Doni. \ 
Straparola S 
Boccaccio 

dello 
detto 

Gior. Fiorent, 
Doni, Burch, 

Boccaccio 

Giov, Fiorent. 

Straparola 



1662 

41 

7 
77 



32 

61 
3 



83 



Giov. Fiorent, 
Firenz. Prose ^ «■• 
fior. Doni, FiLS ^^ 



11 



27 



12 

93 
96 
78 

73 

16 



1563 

41 

22 

7 

77 

12 

93 
96 
78 

73 

16 



{firn 

1571 



1 

29 



29 



34 
12 

77 

1 

18 

93 
96 
78 

73 

27 

13 

23 
17 

70 
49 



1596 
1608 
1610 



74 

34 
12 

77 

1 
18 

93 
96 

78 



13 

23 
17 

70 
49 
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P&iRCiPii DBLLB Novelle 


^^ ' ^^1 

Autori Edizioni M 


22 Calandrino cercando la eli- 




1561 


1562 


1563 ISS5 1603; 
*^'*,1610l 












tropia 


Boccaccio 








46 


46 


23 Camilla^ giovane semplice, 














da una disgrazia 


Parabosco 


66 










24 Cew;olo discuopre a ma- 
donna Isabella (vedi la 














Giov. Fiorenti s^g 


30 


30 






nov. Lodovico) 


Boccaccio 5 




v\I 






2S Certi uomini di Velletri, 
nemici di Roma 


Giot). Fiorenti lq 
Boccaccio 5 


59 


59 


69 


69 


26 Chichibio cuoco di Corrado 


dello 






39 


39 


27 Christoforo innamorato di 












Apatelea 


Bandella 


90 


90 


90 


90 


28 Cisti fornaio 


Boccaccio 








37 


37 


29 Cleandro padovano creden- 














do per inganno 


Eraslo 


7 










30 Corebo da Firenze s'inna- 














mora di mad. Orsa 


Ignolo 




79 


26 


26 




31 Corrado milanese innamo- 














rato d'una mad. Nella 


Bandella 




68 


68 


58 




32 Corsina richiesta da suo fi- 
gliuolo 


dello i 
Giov. Fiorenl/ 


;»4 


69 


69 


59 


59 


33 Democrate uomo ricco fa 














una carcia 


dello 


80 


64 


64 


54 


54 


34 Di due amici uno s'inna- 














mora 


Firenzuola 


51 










36 Di due compagni per uno 














strano accidente 


Masuccio 


68 


21 


21 






36 Dimitrio Bazariotto scuo- 














pre Polissena 


Slraparola 


5 


50 


50 






37 Don Giovanni ama la Ionia 


Firenzuola 


17 


27 


27 






38 Don Emanuele ammazza 


Bandella 




92 


92 


92 


92 


39 Due cavalieri usano con 














(sforzano) due donzelle 


Masuccio 


95 


4 


4 


6 


6 


40 Due compagni trovano un 


Firenz. Prose ^ oo 


44 


44 






tesoro 


flor.DothiFil.) ^° 










41 Due fratelli s'amano gran- 














demente 


Slraparola 


65 










42 Due fratelli prendon due 














sorelle per moglie 


dello 


26 


43 


43 






43 Due giovani domandano 














consiglio 


Boccaccio 








19 


19 


44 Dae giovani male avven- \Giov. Fiorent.^ «^^ 


55 


55 


65 


65 


turati 


Boccaccio 5 










4S Due giovani sanesi amano 


1 


1 «. 








duo gentildonne 


Pfirabosco 


2 


1 31 


31 




1 



50 
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PaWCIPII DBLLE NoTlIiLB 



AUTO&I 




EDDUoia 




Bandella 


156115621563 


1566 
1571 


ISM 
1603 
1610 




98 




98 


98 


Straparola 


29 


45 


45 






Boccaccio 








43 


43 


Matitceio 


81 


13 


13 


20 


20 


Erasto 


41 


87 


87 


87 


87 


Bandella 




70 


70 


60 


60 


Straforala 


38 


57 


67 


67 


67 


detto 
detta 


20 


82 


82 


82 


73 
82 


Giov. Fiorent. 


85 










Straforala 


44 


24 


24 






Firenzuola 


31 


35 


34 






Straforala 


73 










Bandella 




71 


71 


71 


71 


Giov. Fiorent. 


42 










d. Matueeio 


33 


32 


32 






Moka 




80 


80 


80 


80 


Bandella 
Boccaccio 




67 


67 


87 

25 


57 
25 


Piirabasca 


9 


37 


36 






Ignoto 
Ignoto 


87 


36 


38 
40 






Bandella 
Firenzuola 


12 


2 


j 98 
! 2 


1 2 


1 
2 



46 Due giovani vestiti di 

bianco 

47 Federigo da Pozzuolo che 

intendeva 

48 Federigo degli Alberighi 

ama 

49 Ferrante da Salerno aman- 

do la figliuola 

50 Filomene adottato da Ar- 

chelao 

51 Filiberto s'innamora di 

Zilia 
K2 Finetta ruba a mad. Ve- 
ronica 

53 Flaminio Veraldo si parte 

da Ostia 

54 Florio essendo geloso della 

moglie 

55 Francesco Orsino ode che 

la moglie dona 

56 Francesco Sforza figliuolo 

di Ludovico Moro 
67 Fulvio s'innamora in Ti- 
voli 

58 Galafro, re di Spagna^ per 

le parole 

59 Galeazzo da Valle ama una 

donna 

60 Galeotto Malatesta d' Ari- 

mini s'avvede 

61 Galgano da Siena s' inna- 

mora 

62 Ghedino trovando uno pa- 

drigno 

63 Giacomino Bellini senza 

cagione divenuto 

64 Gian di Procida 

65 Giberto disperato della sua 

donna 

66 Gilberto ama mad. Fran- 

c^^sca 

67 Giovanna ama Lamberto 

68 Giulia innamoratasi di 

Gualtieri 

69 Giulio ama Camilla 
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PaUIGIPU DBLLE NoTKIiLB 



Autori 



Edizioni 



i86i 



70 Gualtiero dalla Volta vo- 

lendo entrar 

71 Guido Cavalcanti disse con 

un motto 

72 Gnidotto da Cremona 

73 Helena da Ragosì s' inna- 

mora 

74 Hermogene tratto dal pa- 

dre 
78 Hippocrate medico vedendo 

76 II conte Aldobrandino es- 

sendo vecchio 

77 n conte d'Anversa falsa- 

mente accusato 

78 n conte da Praia mena 

moglie 

79 II demonio sentendo i la- 

menti de' mariti ( vedi 
Belfagor) 

80 n Fanfara famiglio di M. 

Albertino 

81 n proposto di Fiesole 

82 II re ai Cipri da una donna 

83 II Rosso buffone va a Roma 

84 La marchesana di Monfer- 

rato 

85 La moglie di Contadino 

pone ordine 

86 Landolfo Ruffolo 

87 Ligurina rubata al sacco 

di Genova 

88 Lodovico discuoprc a mad. 

Beatrice Y amore ( vedi 
Ctccolo) 

89 Laq*ezia ama Paolo degli 

Sèotti 

90 Luigi e Laura si fuggono 

da' padri loro 

91 Madonna Giulia amata da 

un Filippo 

92 Madonna Isabella con Leo- 

netto standosi 

93 Madonna Lisetta (Lisabet- 

ta) vedova rimasa 



Parabosco , «r 
BandeUo ' ^ 

I 
Boccaccio 
dello 

Slrapnrola 88 



Eraslo 
dello 

GUw. Fiorenl. 

Boccaccio 

BandeUo 
Slrap. Brevio^ 
Machiavelli ' 
Doni 

Parabosco 
Boccaccio 

dello 
Siraparola 

Boccaccio 

Parabosco ) 

Bandella ^ 

Giov. Fiorenl.) 

Boccaccio I 

BandeUo 

Giov. Fiorenl. 
Boccaccio 

Parabosco 

Masucdo 

Boccaccio 

deUo 

Brevio 
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18621863 



1866' 
1871 



1898 
1603 
1610 



64 
13 
78 



87 
78 



83 



28 

84 
99 

46 



94 



83 



49 
89 

86 
63 

14 



84 
99 

46 



94 



49 



63 
81 

14 



63 

48 
42 

40 
99 

21 



47 
9 



11 



63 

48 
42 

40 
99 

21 

94 



47 
9 



11 



3 


3 


89 


89 


31 


31 


86 


86 


53 


53 


30 


30 


24 
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Pai>cìpii delle Novelle 


Altoai 


Bdiziohi I 


94 Maestro Antonio Gorvalia, 


] 


j 
l56H5621563}J5l 


1603 
1610 




1 






medico, prende moglie 


iVor. Antiche \ 


94 


18 


18 


32 


32 


95 Maestro Tomaso medito. 


Poggio facezie, i 


60 










con una sua nuova virtù 


Slraparola * 










96 Manfredo, perduti due fi- 














gliuoli 


Parabosco 


10 










97 Marina vedova ama diversi 














amanti 


Slraparola 


8 










98 Mariotto sanese innamo- 












rato di Giannozza 


Masuccio 


43 1 23 


23 


36 


36 


99 Menico da una vecchia pnv 
gato 


Par ab. Firen-i 
zuola.BaiideUo^ 


|52j65 


65 


55 


53 


iOO MessiT Alano in concistoro 












ascoso 


Giov. Fiorenl. 


55 . 








101 Messer Alberto da Bologna 


Boccaccio 








7 


7 


102 Messer Alfonso spagnuolo 














s'innamora 


A/asuccio 


90 


3 


3 


4 


4 


103 Messer Antonio Bagarotto 














ama mad. Lucrezia 


Brevio 




11 


11 


16 


16 


104 Messer Francesco godendo 














una donna 


Ignoto 




51 




61 


61 


105 Messer Hermete Bentivogli 














innamorato 


Brevio 




8 


8 






106 Messer Ramberto France- 














sciiini è da una donna 














amato 


Ignoto 


86 


84 


84 


84 


84 


107 Mitridanes invidioso della 














cortesia 


Boccaccio 








35 


35 


108 Monna Horetta 


detto 








44 44 1 


109 Monna Nonna de' Pulci 


(letto 


i 




38 


38 


HO Nicolo andando in Valenza 


Firenzuola 


37 1 56 


56 


76 


76 


MI Nuovo accidente venuto 


Bandella 


' 78 


75 


75 


76 


li2 Orlando Riguccio posto or- 




• 1 








dine d'esser 


Parabosco 


23 ilOO 


100 


iOO 


100 


113 Orlodosio Simeoni se ne 




1 








va in Fiandra 


Slraparola 


63 








S7 


114 Ottone III imperatore ama 














Gualdrada 


Bandella 




76 


76 


66 


66 


115 Pantea moglie di Abradato 


detto 




97 


97 


97 


97 


116 Paolina romana sotto spe- 














cie di religione 


dello 




72 


72 


72 


72 


117 Paolo ama una vedova 


Masuccio 


99 


40 


39 






118 Petronio ama Lucilla 


Parabosco 


62 










119 Pietro lìgliuolo del conte 
di Saluzzo 


detto i 
Bandella 1 


;'8 


60 


60 


50 


50 
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Pai?icipu DSLLE Novelle 


1 

Alto&i 


Edizioni 


120 Polo di Bernardo merca- 




1561 


15621863 


1566*551 
|K7jl603, 












tante 


Brevio 




15 


15 


22 


22 


121 Ricciardo Manardi è tro- 


' 












vato 


Boccaccio 








41 


.41 


122 Rosolino da Pavia famoso 














assassino 


Slraparola 


47 










123 Simon della Pigna s'inna- 














mora eli Libera 


dello 


15 


88 


88 


88 


88 


124 Sismondo figliuol d'Augu- 














sto re di Polonia 


dello 


22 


39 


38 






125 Soit'> specie di far alcuni 




j 








incantesimi 


Bandello 




74 


74 


74 




126 Suor Appellagia riducen- 














dosi in cella 


Firenzuola 


82 


10 


10 






127 Talano di Molese si sogna 


Boccaccio 








11 


18 


128 Tebaldo principe di Salerno 














vuol Doralice 


Slraparola 


67; 








129 Theodoro innamorato della 












Violante 


Boccaccio 






26 


26 


130 Tofano chiude una notte 












fuor di casa la moglie 


dello 






29 


29 


131 Tomaso bandito di casa va 












in Francia 


Masuccio 


97 


6 


6 


10 10 11 


132 Tomaso promette venticin- 














que ducati a un notaio 


Parabosco 


70 




1 


133 Tre giovani male il loro 












avere spendendo 


Boccaccio 








5 


5 


134 Tre giovani traggon le 














brache a un giudice 


dello , 


• 






48 


48 


135 Una figliuola del re di Bre- 


Molza ì 
Giov. FiorenlA 


38 


37 






tagna si fugge dal padre 










136 Una figliuola del re di 












Francia per non voler 












un marito 


dello 


16 








137 Una gentildonna inglese 














non vuol marito 


dello 


96 


5 


5 


8 


8 


138 Una gi )vane abbandonata 












dal suo amante 


Masuccio 


89 


62 62 1 


82 


52 


139 Una giovane vestita da fra- 














te s'innamora d'un prete 


Giov. Fiorenl. 


59 


3i 


33 






140 Una matrigna tenta un Q- 














gliastro 


dello 


72 


83 


83 


83 


83 


141 Una moglie ammazza il 














marito geloso 


Bandello 




95 


95 


95 


95 


142 Una vedova, fattosi al buio 
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Paincipii DELLE Novelle 


1 

AUTOAI 


EiHzioia 1 


condurrò in camera un 




1 
15611562 


1S63 


!!Sf]| 












suo innamorato 


Masuccio 


25 


28 


28 






143 Un cavalier romano por le 














parole della moglie uc- 














cide un cane 


Eraslo 


19 


81 


81 


81 


81 


144 Un cavalier vecchio cono- 














scendo 


detto 


1 


48 


48 






145 Un contadino fa vista di 
credere 


Pirenz. Prose 4 
fior. Doni, fil/ 


i» 


8S 


85 


85 


85 


146 Un lìgliuolo del re di Tu- 














nisi preso dai corsari 


Mttsuccio 


77 


20 


20 






147 Un lif^liuolo d'un re dona 














ad nn altro re 


Novelle ani. 


88 


61 


61 


81 


51 


148 Un gentiluomo modenese 














si ronlida della moglie 


Eraslo 


53 










149 Un giovane ama e non è 














amato 


Novelle ani. 


92 


91 


91 


91 


91 


150 Un giovane ama la moglie 














di un oste 


Masuccio 


93 


17 


17 


28 


28 


151 Un giovane innamoratosi 














di Susanna 


dello 


71 


9 


9 


14 


14 


152 Un giovano trevigiano ama 














la moglie di un medico 


Parabosco 


18 










153 Un marito diviene geloso 














della moglie 


Bandello 




66 


66 


66 


56 


154 Un medico essendo ricco 


Morlini \ 


1 SA 


79 


79 


79 


79 


ed ignorante 


Straparola ^ ^" 




• V 






155 Un medico milanese ri- 












maso privo del figliuolo 


Eraslo 21 


47 


47 


1 


150 Un mercatante geloso al- 


Piretiz. Prose l ^q 


58 


58 


Aft ASI 


lieva una gazza 


fior. Doni, Fil.^ 


> "- 




-- -| 


157 Un padre consigliato dal 






.ai--' ' ■ 


figliuolo a rubare 


Eraslo 


24 


42 


42 { 1 


158 Un re di Persia, posto l'as- 






^ 1 


sedio a una città 


dello 


i 46 




1 


159 Un romito rubato da un la- 


Firenz. Prose l .q 
fior. Doni, FU.^ *^ 




i 1 


dro si parte per cercarlo 




' 1 1 


160 Uno diviene geloso della 








^^ 1 


moglie 


Boccaccio 






33 33 1 


161 Uno scellerato figlinolo am- 












mazza il padre 


Ijnoio 76 


19 


19 






162 Valerio innamoratosi di 


Parabosco ^ « 


52 


32 


62 


62 


Beatrice 


Bandello 5 " 










163 Verdespina sposa fa una 


1 _, 










burla 


Firenzuola 


1 .9» 
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Paiifcipii DELLE Novelle 


Autori 


\ì 

Edizioni I 


164 Xenofonte notaio fa testa- 

mento 

165 Zefiro scongiura un gio- 

vane 


Slraparola 
detto 


1561 


1562 1563 


, «««11598 
1^'*,1610. 


74 


i 




24 II 



Nelle edizioni 1898, 1603 e 1610 furono omesse cinque Novelle ben- 
ché si trovino nella Tavola, cioè la IV e VII della Giornata III 

la vili — — VI 

la III e IV — — VUI 
e in loro vece ne furono sostituite altre cinque cioè : 
Zefiro scongiura un giovane 
Ortodosio Sirneoni mercatante 

Florio geloso della moglie (la quale è riprodotta pure nella Gior- 
nata 9, Nov. 2) 

Flaminio Veraldo si parte da Ostia 
Adamantina figliuola di Bagolano. 

Nel Catalogo Wilbraham N. 1357 si cita la seguente opera : 

SAifsovmo {Francesco); Lettere amorose ne quali leggendosi {leg- 
gasi: nelle quali leggesi) una Hìstoria continuata d*uno amor 
fervente tra due nobilissimi amanti. Venetia^ 1563, m-8. 

Vend. Scell. 2. den. 6. 

Non si pensi che questa Hisioria (di cui esiste una ristampa di Ve- 
neziaj Rampazetto, 1564, tn-8, nella Melziana) sia una Novella, né che 
l'autore ne sia il Sansovìno. È una corrispondenza epistolare di due 
amanti, della quale fu autore messer Atuigi Ptisqmligo, e si trova col 
nome di lui chiaramente espresso in una ristampa con aggiunte fatta 
in Venetiaj 1570, i/i-8. 

SANT'AGNESE {Agnese Di); I Racconti della Primavera. Milano, 
per Giuseppe Rezzi, m.dcccxxxui, m-8. Con rame. 

Sono cinque Novelle, attribuile ad una giovane dama italiana. 
Colla prima Novella essa trasporta il suo lettore nella Laconia e nel- 
VElide. Nella seconda e nella quarta dice di narrare fatti veri, uno ita- 
liano, l'altro danese. La terza appartiene a* tempi in cui l'eleganza 
araba popolava la Spagna di palazzi e di giardini. L'ultima é una No- 



99S SAN 

velia indiana. Lo stile n' è famigliare, vario, animato. Vnolsi finto il 
nome di Agnese di Sani* Agnese, e che Davide BerloloUÙ fertile scrit^ 
tore di romanzetti, di Novelle ed anrhe di opere di più importante 
rilievo sia il vero autore di questi Hncconli della primavera. 

SANTI {Ignazio) ; Cinque Scherzi o Novellette piacevoli. Tarino^ 
Giuseppe Fodratti, i8SS, in-iò. 

Debbon essere state scritte qoeste Novellette da qualche studioso gio- 
vane che voleva far prova di sua attitudine al novellare, ma restò lon- 
tano dal cogliere la disinvoltura e la grazia degritaliani maestri. 

SAN TOMMASO {Felice Di) ; Due Novelle. Tarino , presso Pietro 
Marietti, i839, m->12. 

Alcuni pochi esemplari furono impressi in carte colorate. 

Avverte l'Autore che se in queste Novelle non vi è line morale espli- 
cito, si può bene trovare da chi attentamente consideri le morali sen- 
tenze sparse qua e colà nella prima, e noti nella seconda certi vizii 
della generazione attuale combattuti coll'arma del ridicolo. La prima, 
intitolata // pellegrino di Susa, è relativa a Galeazzo Maria Sforza 
allorché, dal DelQnato passando in Italia, fu arrestato alla Novalesa. 
La seconda. Alba e Giuannicu, è la narrazione degli amori, ddle vi- 
cende e della morte di Giuannicu Lituri sardo e di Alba Blackhorse 
inglese. 

SANVrrALE {Luigi); Saggio di Novelle. Parma, co' tipi Bodonianij 
HDGOcin, tn-42. 

Elegante edizione di Novellette, scritte nella sua giovinezza da 
mons. Luigi Sanvitale, poi vescovo di Piacenza, e composte ad istru- 
zione della gioventù. L'Autore cercò di modellare queste sue Novelle 
sugli antichi esemplari, il che non sempre vuoici approvare, come giu- 
diziosamente osservava Ugo Foscolo, scrivendo : « Quelli che, come il 
» Sanvitale , scrivono col metodo e con lo stile de' novellieri , vanno 
» incontro a due inconvenienti : guastano con una fredda imitazione 
» i loro originali ; e, appunto per questa imitazione, sconfortano dalla 
• lettura quegli uomini che non leggono gli antichi e che non li pos- 
» sono intendere. » {Svigni di criliai sloriro-leUennia ; Fir. Le Mon- 
» nier, 1859, voi. /.) Se ne fece una rislampa in 

— Milano, dai torchi di G. Pirotta, mdcccxih, m-'l2. 

Quattro di esse Novelle furono inserite nell' Anlologia di Prose ita- 
lia9iej compilala per Francesco Calandri' C. fl. S. Lugam, 1838, wlì, 
m-8, e quindici nella Scelta di Novelle, ecc., Milano, 1812, voi. 3 in-lt 
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SARTI {Luigi) ; Il Molino diroccato , Novella. Biella , Giuseppe 
àmogso, 4837. i«-8. 

— Una lezione alle Madri , Novella. Biella , Giitseppe Atnosso , 
4838, in-8. 

SASSIMAGNOLI {Brtmone Da) ; Due prose giocose, cioè : Cicalata 
in lode della Polenda, e Novella intitolata : M. Teofilo dalFIm- 
pruneta. Firenze^ Tipogr. Birindelli, 1829, tn-12. 

È narrata con assai bel garbo la burla latta da mass. Teofilo ad 
OD parasite. 

SCALIGERI (Camillo); I trastulli della Villa, distinti in sette gior- 
nate. BologiujL, per il Mascheroni^ 1627, m-8. 

Face. 146 numerale. Segue Tavola delle Novelle, e Tavola delle cose 
più notabili in car. 9, ed una bianca al fine. 

Prima edizione, dallo stampatore dedicata a Cristina Cespi Malvasia 
con lettera del di 15 settembre 1627. Contemporaneamente se ne fece 
una ristampa in 

— Venetia, per Gio. Antonio Giuliani, i 627, in-8. 

Frenato ScelL 12 nel Caul. Gancia del 1852. 

Questa ristampa è dedicata dallo stampatore ad Alessandra Marozzi 
con lettera del di 23 settembre 1627. 

— 11 Scacciasonno, l'Estate airombra, e il Verno presso al fuoco. 
Opera scenica (in prosa) onesta, morale, civile e dilettevole: 
curiosità copiose di Novelle, rime, motti, proverbi, ecc., con 
variati ragionamenti comici. Bologna ^ Ant. Maria Magnani, 
1623, tn-8. 

Fn ristampato in 

— Milano, Pandolfo Malatesta, 1624, in-8. 

— Venetia, Angiolo Salvadori, 1637. m-8. 

— Bologna, s. a., tn-1 2. ' 

Oltre a questi libri, trovo ricordato anche il seguente : 



Sborgi (Ferdinando) ; La morte «di Buondeimonte, Novella storica. 

É nella Viola del Ptn9itro, ecc. Milam e Venetia (1SI6), P. RipamofUi Carpano^ m-S. 

51 
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^^ Di Sulpizia Romana trionfante, trattenimenti cinque, ecc., con 
trenta Novelle per Estivo Truffi, lo zio di Camillo Scaligeri 
della Fratta. In Bologna, presso Gio. Battista Ferroni^ 4618, 
ad instanza di Gioseffo bongo, in-ì^ 

VeDd. Fr. li. e. 80 mar. r. Libri, nel 1847. 

Scrìsse il Fantuzzi {Scribi, Bolognesi) che Camillo Scaligeri è nome 
supposto e che l'autore di queste scipite leggende, nelle quali tronDsi 
talvolta introdotti i dialetti bolognese, bergamasco, veneziano, e'I parlar 
figurato della sbirraglia, è stato Adriano Banchieri bolognese, monaco 
olivetano, al quale appartiene eziandio una commedinola insita od 
raro libro seguente : 

— La Nobiltà dell'Asino di Attabalippa del Perù, ecc. Venetia, 
Barezzi, 4592, in-8. 

Di questo libro, di cui si hanno molte altre ristampe, cosi scrive il 
signor 6. Libri (Catal. del 1847 N, 2466) « Livre facetieux et rare, 
» en prose et en vers, qui contient de pelites historiettes amnsantes, 
» et dans le quel (p. 39) il est question de ce fameux Crìchton, éco»- 
» sais, qui fut tue par jalousie à Mantoue »; ed il Cinelli (BiUiot. 
Volante). « È giunto a tal segno il credito di questo animale {P Asino), 
• che oggidì ne sono piene le case maggiori più importanti e rag- 
» guardevoli, onde più non invidia il Bue, che fu idolatrato^ e vi sono 
» molti Luciani che l'esaltano. » 

SCARABELLl {Luciano); Novelle morali. Piacenza, Del Maino, 
4841, tn-16. 

Queste Novelle, in numero di dieci, furono pubblicate la prima volta 
nel periodico Torinese intitolato : Letture popolari, e poscia Letture di 
famiglia. Accresciute si riunirono e si stamparono nella saddetta stam- 
peria. Si riprodussero, aumentate, dal Vaglio di No/ci, e poscia si pub- 
blicarono nuovamente in 

— Novi, Tipogr. Moretti, 1843, in-32. Terza edizione. 

— Milano e Vienna, Francesco Tendler, 1846jin-42. Quarta edi- 
zione corretta ed accresciuta. 

Venti sono le Novelle contenute in quest'ultima edizione, bella per 
carta e caratteri, ma riuscita assai spropositata. È il primo volume di 
una Biblioteca giovanile pubblicata da una società d'Italiani a Vienna. 

— I Doveri Civili. Milano e Vienna, Francesco Tendler, 1847, 
in- 12. 



SCA 39B 

Graziose Novellette sono sparse in questo libro, pubblicato dalla me- 
desima società , per il secondo volume della Biblioteca giovanile. Si 
ristamparono in 

— Fano, Tipogr. Lana, 4857, in-32. 

Alcuni esemplari furono istampali in carta cerulea. 

Edizione aumentata. 

SCARAMELLI {Baldassare) ; Due Canti dal Poema eroico di Scan- 
derbec, con altre Rime e Prose. Cavìnagnola^ per Marc* Antonio 
BeUoìie, hdlxxxv, in-8. 

Yend. Steri. 8. scell. 6 Borromeo — Solamente Scell. 3. den. 6 Hibbert N. 7198 
Che differenza II (1) — Fr. 103 Riva» nel 1836 — Steri. 3. scell. 3 Libri, nel 1859. 

Facciate 128 numerate. Le face. 127, 128 contengono due Lettere, e 
al fine si legge: Con licenza della Santa Inquisizione. Un bello esemr 
piare si conserva nella libreria del march. Girolamo D'Adda, ed altro 
in quella del sig. And. Tessier. 

Bella e rara edizione, in cui sono comprese tre Novelle. Termina 
l'opera con un breve Discorso sopra la eterna primavera di Genova , 
indirizzato a Paola Romera. 11 sig. Tosi scriveva ai Gamba : « In quasi 



(i) Per qaesta mia ammirazione (scrive il Gamba) il Moli ni mi scrisse. « Non vi faccia 
maraviglia la differenza del prezzo segnato nelle vendite Borromeo ed Hibb«*rt. Nel Gata* 
logo della prima è fatU lunga diceria intorno alla rarità del libro ed alla bellezza del- 
retemplare. Cbi dettò il Caulogo Hibbert, sebbene fosse valentissimo bibliografo, non av- 
verti la rarità dei volume, e lo descrìsse liscio liscio in due parole. L*esperto ed accorto 
libnùo Thorpe, cb'io bene conosco, profittò della inavvertenza del collega e di chi trovosii 
presente alla vendita, ed ebbesi il libro a quel vii prezzo. I preui delle vendite su bene 
ehe tieDO accennati perché servono ad appagare la curiosità ; ma non ò da tenersene conto 
per giudicare dell'intrinseco valore dei volumi T.ed io che ho frequentate le vendite pub- 
bUehe di Parigi e di Londra lo so per pratica. » Ma il dotto libraio sig. P. A. Tosi cosi 
•eriveva in proposito della lettera del Molini. « l\ sig. Gamba notò sotto 1* articolo Scara^ 
«wUi, Dm CamU, ecc., i prezzi di due vendite famose, cioè Steri. 6. soeU. 6 Borromeo, e 
aoUmente Scell. 3. den. 6 Hibbert. Venne ora aggiunta una Noia nella quale il sig. Mo- 
lini vorrd>be provare che Tesemplare Hibbert fu venduto ad un prezzo cosi vile, perchè 
nel Catalogo non fu avvertiu la rarità del volume, ed il libraio Thorpe, che lo ebbe, pro- 
fittò deirìDawertenza di chi trovossi presente alla vendiu. Bppare nella parte VI della 
BibUotiùa Ibòertaiia, venduta a Londra nei mesi di marzo e di aprile del i83K, se ne trovò 
nn altro esemplare cosi descritto N. 3179, Fery uaru, Thi$ hook ccmtoffii tkru movls 
md gemrallif Knoum^ e non ebbe maggior fortuna di quello Hibbert, essendo appena sa- 
lito ad 8 scellini. Si erede piuttosto che questo libro non é considerato al giorno d' oggi 
tanto raro, come lo era ai tempi del Borromeo. Nel corso di pochi anni io ne ho avuti 
dnque esemplari, due dei quali tengo ancora, due passarono in Inghilterra, Taltro é quello 
llelU Palatina di Firenze. » (Biblioteca Italiana, Mitamo, 1835, dicembre, fau. 364.) 
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» tutti gli esemplari da me vedati (e molti potrei annoverarne) vi era 

» anito : // Giuiilio di un nuovo Paride di Baldauar Scarameili attiU 

» Insirissisiìo et eccellentissimo signor Alessandro Aragona èf Appiano» 

9 signor di Piombino. In Carmagnola, per Marc' Antonio Bellone, ISSS^ 

» in-8. fi un poemetto in ottava rima. » 

— Tre Novelle. Napoli^ per Felice Mosca^ hdgcxxi (Milano, i82<) 

Vend. Fr. 3. e 60, eorto mmink, e Fr. 5 in eurto eolorato, Libri, nel 1847 — 
Fr. 4 io caria ctmwM e Fr. 4. e. 50 in earto eolorato, Rifa, nel Ì8B6. 

Edizione di soli 100 esemplari, alcuno de' quaU in carta cerulea e 
due irr rsAoiiiEifA. 

Sono le tre Novelle tratte dall'edizione sopraccitata del 1585. 
SCELTA di Facezie, ecc. V. ARLOTTO {Mamardi). 

SCELTA di Facezie, tratti, buffonerie, motti e burle, cavate da 
diversi autori. Firefiize, Giunti, 4579 (in Gne 1580), tn-8. 

Veod. Fr. 27 mar. r. Dora, Libri, nel 1847. 

« Recneìl estimé, qui se compose de Nonvelles et d'anecdotes. Ce 
» volume contient d'abord la vie et les faceties da Piovano Arlotto, à 
» la saite desqaellos on a place les Boafibnerìes de Gonnella, etc {Ca- 
» tal. Libri del 1847 N. 2369). » 

SCELTA di Novelle antiche. V. BARBERINO {Francesco Da) e 
CENTO Novelle antiche. 

SCELTA di Novelle de' più eleganti scrittori italiani ad uso dei 
Giovinetti. Milano, Francesco Fusi e C, 1812, voi. 3, tn-18. 

Un esemplare in carta d'Inghilterra era presso U sig. Giuseppe Ai- 
squali in Venezia, ed altro simile sta neUa Melziana. 

Editore di qaesta Scelta è stato l'abate Robustiano Gironi, che una 
saa propria Novella v'inserì al fine. Contiene il volarne primo: Novelle 
antiche dieci ^ di Gio. Fiorentino ine — di Giov. Boccaccio cinqae 

— di Antonfrancesco Doni ana — di Salvuccio Salvucd una — > di 
S^asliano Erizzo qaattro — del Bandello tre — del Lasca una — dF 
Giambattista Giraldi una. Il volame secondo : di Gio. Bottari nna ^ 

— di Francesco Soave qaattro — di Francesco Alberjati Capacelli dné 

— di Gio. Francesco Alianesi tre — di Carlo Lodoli qaattro — di* 
Domenico Maria Manni ana — di Anonimo ana — di Girolamo AuAh. 
vam dae ~ di Carlo Gozzi otto ^ di Luigi Bramieri ina. D f oliii&e 
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teno : di Gaspare Gozzi trentacinque — di Luigi Sanvitale quindici 
— di Robusiiano Gironi una. , 

SCELTA di Novelle morali per istruzione del giovinetti. Venezia, 
Alvisopoli, 1816, in- 8. 

Sono tratte dal Soave, dal Gozzi, dal Vergani e da altri. Si ristam- 
parono in 

— Venezia, Molinari, 4820, m-8. 

Oltre alle Novelle dei suaccennati autori, si aggiunsero in questa edi- 
zione quelle del De Crisioforis. 

— Bergamo, Stamp. Mazzoleni, mdcocxxiv, in-12. 

— Milano, dalla Tipogr. Motta ora Carrara (1827), m-12. Con 

figure. 

È detto nella Prefazione che in parte sono tradotte dal francese ed 
in parte sono originali italiane ; alcune infatti sono del Soave. 

SCELTA di Prose e Poesie Italiane. Prima edizione. Londra, Gio. 
iVaur^c, 4765, in-8. 

Vend. Fr. 29 Libri, mt\ I8i7, e Seell. i7 lo stesso nel 1859. 

Di questo libro vi sono copie colla data di Parigi, senza nome di 
stampatore, 176S, ma l^edizione è la medesima. 

Raro libro, quantunque di data non rimota, proibito con ispeciale 
decreto dalia Sacra Congregazione de' Riti del di 26 gennaro 1767. La 
Novella intitolata La GiuUeria, eh' è spnza nome di autore e che fu 
tolta da un codice della Libreria Gaddiana, è noto essere del Lasca, e 
s'inserì colle altre di lui nelle Cene, Milano^ Silvestri, i8!S, voi 3, t/i-16, 
tolta però da altri mss. e con diversità di lezione. Gli altri componi- 
menti inseriti nella sopraccitata edizione sono il Gazzettino del Gigli 
(bizzarro componimento in cui sono curiosi racconti) — La Epistola 
di Eloisa ad Abelardo, tradotta da Antonio Conti — il Panegirico sO" 
pra la carità pelosa dell'ab. Mancini — ed altri Capitoli ed alcune Odi 
di diversi autori. Intorno al libro Scelta di Prose, ecc., vuoisi leggere 
un articolo di Giuseppe Molini inserito nella Biblioteca Italiana, Milano^ 
•gotto, 1833, face. 239. 

SCELTA Raccolta di Novelle e di Aneddoti piacevoli e morali. 
Verona, Bisesti, i809, in-i2. 

Non vi hanno nomi di autori. 
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SCELTA di Racconti storici e favolosi, tratti da ottimi testi di 
lingua italiana' ad uso delle scuole^ per cura di Terenzio Maz- 
zuoli. Pesaro, dalla Tipogr, di Annesto Nobili^ 4824, tn-8. 

Sono tratti questi Racconti dalle Cronache di Ricordano Malespini, 
di Giovanni e Malleo Villani e di Giovanni Moretti, dalle Storie PisUh 
lesi, dal Fiore di virtii, dalle Novelle antiche, dal Pecorone, dal Deeam$' 
rone. dalle Novelle di Franco Sacchetti ed eziandio dalla Spoiizione 
degli ilvangelii di fra Simone da Cascia , dal Dialogo di s. Gregorio^ 
dalle Vile de' ss. Padri, dalle opere spirituali del Cavalca e dal Ama- 
ra»//. Il benemerito editore ha ridotto ogni racconto del Boocaccio e 
d'altri alla più castigata lezione. 

SCHIZZI {Falchino); Le tre giornate, Novelle. Milano, <824, in-S- 

SCIELTA di Novelle di diversi autori cioè; La Generosa Castità 
~ Gli Amori tragici — L'Anello incantato — Gl'Inganni della 
Chitarra — 11 Seruo fortunato — Il Duello strauagante — 
L' Anniante obbediente — La funesta Fraude — La Costanza 
materna — La Ingannatrice ingannata — La Nodritura — 
Gli Amanti sepolti uiui — L'Amante infame — La Cortigiana 
innamorata; In Bologna ^ per Giouanni RecoMini, H.DCLXxm 
in-iZ 

Face. 187 numerate; al verso delfuliima sta Fappromziane eccle* 
siastica. Lo stampatore volle alternare i caratteri in questo libretto, 
imprimendo cioè una Novella in carattere corsivo e f altra in carat* 
tere rotondo. 

Le Novelle sono tutte senza nome di autore, ma del genere e dello 
stile di quelle pubblicate dagli Accademici Incogniti nel XVII secolo. 

SCOTTI (Cosimo Galeazzo); Le Giornate del Brembo, colle Veglie 
di Belgioioso, Novelle morali. Cremona^ Feraboli (1 806), voi. 7, 
in-8. 

— L'Accademia Borromea. Secondo Novelliere morale. Cremona, 
Feraboli, 4845, Parte Prima (solo stampata)^ in-8. 

In qtmlche esemplare si trova ^Me«/'Accademia col solo fìronlispizio 
mutato e col titolo : Il Paradiso di Maometto, ecc. 

Nel Giornale di Pidova, An, 1806, si è dato dal p. Ilario CasaroUi 
(illustre letterato veronese, n*4 maggio 183i mancato ai vivi in Milano 
assai ponderato giudizio intomo al novellare di questo lombardo , da 
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lai concludendosi eh' egli seppe toccare una meta cui non pervennero 
né l'Albergati né il Soave né il Padovani. II volume intitolato LAc- 
cademia Borromea é formato da una sola Novella, ch'eccede forse in 
lunghezza ogni altra antica e moderna, di maniera che andrebbe a più 
giusto titolo riposta tra le storie dilettevoli e i romanzi. È la celebre 
Storia del Vecchio della Montagna, intorno alla quale un' importante 
narrazione é quella poi pubblicata da Ambrogio Levati nel suo libro: 
Resecanti piacevoli sui giudizi di Dio o sulle prove del duello, del fuoco, 
ddFacqua, e della Croce, con un discorso sul Vecchio della MorUagna. 
Milano, Betloni, 1821, i>i-8. 

— Novelle morali deir ab. Giambattista Scotti. Milano , Agnelli 
4782, tn-8. 

Sono tre Novelle dell'autore medesimo, il cui nome battesimale era 
Giamballisla, come assicura il Bello neìVElogio del P. Scotti pubblicato 
in Cremona nel 1823. 

SCROFANI {Saverio); La Festa di Venere, Novella. Parigi, CÀanson, 
1807, m-8. gr. 

Novella pubblicata in occasione delle nozze del re di Vestfalia Girolamo 
Napoleone con la principessa Caterina di Virtemberga ; si ristampò nel 
fase. XII [ del Giornale de' Lelter. di Palermo, anno 1824 , ed alcuni 
esemplari furono tirati a parte. Una nota inseritavi e' istruisce che 
l'Autore, trovandosi a Parigi, altre dodici ne scrisse, tutto di siciliano 
argomento, e che la Festa di Venere suddetta s' ebbe molta lode da 
Melchior Cesarotti; su di che volle Y Antologia di Firenze (t. XIX , 
an. 1825) osservare che la lode del Cesarotti fu uffizio di gran com- 
plimenlario. 

SECONDA (La) Barca da Padova. V. BARCA (la nuova) da Padova. 

SELVA {Lorenzo)); Della Metamorfosi, cioè Trasformatione del 
Virtvoso, Libri qvattro. In Orvieto, appresso Rosato Tintinnassi, 
1582, ini. 

PaoU 100 Gatal. Molìni, 1807 1 Nel GaUl. de* libri vendibili presso il libraio 
Seapin di Padova, 1793, è registrato an esemplare di questa edizione in carta grande* 

Car. 6 senza numeri con Frontispizio, Dedica, L'Autóre ad un suo 
amico e Tavola, seguite da face. 319 numerate; al verso dell'ultima è 
uno stemma diverso da quello posto sul frontispizio e col motto : et. 

CiBLTH. TEREENA. PETVNT. 

Prima e molto rara odiziono, benché l'autore nella stampa seguente 
del 1883 la disapprovi, dicendo al lotloro essere uscita fuori così piena 
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di errori che non una voto, ma infiniie ha biasimato sé stesso gaismu 
fallo copia a qualche amico. Ebbe le segnenti ristampe: 

— In Firenze, nella Stamperia de' Giunti, 4583, in-8. 

Vead. Steri. 1. soell. li Borromeo. 

Face. 331 numerale, la face, 332 è bianca. Seguitano far. 6 senza 
numeri con Tavola, Errala, registrOj ecc., nelFultima dette queUi è lo 
slemma Giuntino. Nella TVimtziana hatwene un esemplare in carta forte. 

Bella edizione che, qaantuDqae poco corretta anch'essa, sta di gran 
Innga sopra l'antecedente. 

— Firenze, Giunti, iò9i, tn-8. 

Paoli 40 Caul. Molini^ del 1807 — PaoIì 11 Catti. Porri, 1836. 

— Firenze, Filippo Giunti, 1598, in-8. 

Car. 8 in principio. Segue il testo che comincia alla face. 17, e ter* 
mina alla face. 350. Sono al fine car. 16 senza numeri con Tavola, 
registro, data e stemma Giuntino. Scrive il Gamba che: « Nel fironti- 
» spizio leggesi Terza impressione, ma n'è la Quarta. » Vengo anwer* 
tito però che neWesemplare conservato nella eivica BtìfUoteca di Ber- 
gamo non vi è quella indicazione di Terza impressione. 

Di questa edizione, che vuoisi preferita ad ogni altra antecedente e 
posteriore, niun bibliografo ne distingua il pregio. É stata dall'autore 
medesimo corretta . riveduta , migliorala nelle postille marginali , ed 
aggiuntavi una Tavola al (ine rinnovata e più circostamùata. Servili 
ristampe sono le successive di 

— Firenze, Stamperia de^ Giunti, i 608, m-8. 

— Ivi, 1615, in-8. 

Vend. Fr. 5 Libri, nel 1847. 

— Venetia, Pietro Farri, 1616, in-8. 

Vend. Steri 1. soell. 4 Borromeo. 

Sono sparse in quest'opera tredici Novelle (cioè 12 nel Libro ID, ed 
una nel Lib. IV), nelle quali Y autore pistoiese narra con buon garbo 
avvenimenti di streghe e strane fattucchierie atte a tenere il popolo 
divertito. Il Selva si disse anche Evangelista Marcellino ; vedine la vita 
scritta dal p. Francesco Frediani , in Frediani, Rime e Prose ; Prato, 
1853, in-i2, ed anche il Giornale fiorentino Lo Statuto del 26 e 26 lu- 
glio 1850. Dello sole Novelle si fece una triviale ristampa in : 

— Vmezia, \%\H, %n-\^. 
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SELVA rinnovata di varia lezione di Pietro Messia, Mambrino 
Roseo, Francesco Sansovino divisa in cinque parti, con la 
nuova Seconda Selva accresciuta da Bartolomeo Dionigi da 
Fano, ecc. Vmezia, Ghirardo Imberti ^ 1638, m-4. Con molte 
figure in legno. 

L'esemplare della Marciana di Venezia contiene le Ire prime parti 
in face. 311 precedute da car. 16 senza numeri, l'ultima delle quali 
è bianca. La parte quarta ha frontispizio e numerazione a parte in 
face. 182 precedute da car. 6 senza nuiieri e con la data del mede- 
simo anno 1638. Le figure in legno sono talvolta quelle medesime che 
si trovano nelle varie opera del Doni impresse tn-4. 

Lo stampatore Ghirardo Imberti neirAv?iso A' Lettori scrive di aver 
%U rinnovata T opera: Selva è questa rinnovata con tante mie fati- 
che, ecc., ed in effetto differisce totalmente dalla vecchia edizione della 
Selva dello spagnuolo Pietro Messia, volgarizzata da Mambrino Roseo. 
Per quanto sia il libro imbrattato da errori o da imperfezioni, vuoisi 
non tenere in dispregio per le molte e curiose materie in esso trattate. 
A quando a quando sono anche racconti piacevoli che gli costituiscono 
il diritto di entrare nel presente Dizionario. 

— Selva rinovata e divisa in sette Parti da Mambrino Roseo, 
Francesco Sansovino , e Bartolomeo Dionigi dì Fano , con la 
nuova Seconda Selva. In questa ultima impressione corretta 
ed ampliata della nuova Terza Selva raccolta da Girolamo 
Brusoni, ecc. Venezia^ Nicolò. Pezzana^ \ 658, fn-4. 

In principio car, 26 senza numeri, con frontispizio e Tavola delle 
materie. Seguono face. 788 numerate; indi con nuovo frontispizio è la 
mtova Terza Selva, raccolta da Girolamo Brusoni, che al principio ha 
car. 4 senza numeri, seguite da face. 1K2 nwnerate. 

Di questa edizione > arricchita di tante aggiunte e che oggidì diffi- 
cilmente si trova in commercio, è da tenersi conto^ com'è da non dis- 
pregiare 4'opora, che fornisce, come ho notato più sopra, curiosi aned- 
doti, quantunque talvolta dettati da cieca crìtica e da superstizione. 
Fu ristampata in: 

— Venezia y 1670, tn-4. (V. Cicogna, Iscriz. Veneziane y t. IV, 
• face. 52). 

SENZA saperlo, Almanacco per Tanno 1837. Milano, Omobono 
Mavini (1836), tn-18. Con 4 disegni. 

52 
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Contiene : AbdhMa, novella turca — Le recbue, N&cdla semiHurca 
— / Cavicchii, Novella antica — Due fanfaluche ttun viaggiatore, N<h 
vetta non antica -^ Cara te ipsum^ NoveUa antichisHma — Senza io- 
perla, favola arci^ecchia. 

SERCAMBI {Giovanni); Novelle. Venezia, Tipogr. d'Alv isopoli, 
<846, in-8. 

Vend. Fr. 154 nel Ì8SS, e Fr. 81 De Bare, eiempliri ih rnsAaniA — Fr. 7 
Libri, nel 1847, esemplare in corto reaU, 

Sette esemplari furono incessi w psaoiiiEif ▲> eei in carta reale e 
cento in carta comune. 

Da un codice del secolo XV , posseduto dal march. Gio. Giacomo 
Trirnlzio^ fece trarre Bartolommeo Gamba alcune tra le Novelle più 
morigerate; ma l'amanuense, da cui le fece trascrìvere, essendo stato 
poco fedele all'originale, scorretta non poco n'è riuscita anche la stampa. 

— Alcune Novelle che non si leggono neU' edizione veneziana, 
colla vita dell'autore, ecc. Luccaj Tipogr. di A. Fontana, i8bb, 
in-8. 

Fr. 0. Brunet. 

Edizione di 100 esemplari, 24 dei quali in carta grave, uno m carta 
inglese da disegno e fi w PBaoÀMBifA finissima di Roma. 

Sono dodici graziose Novelle, pubblicate per cura del eh. signor 
Carlo Minutoli. Le precede una dotta dissertazione dell' editore, 
nella quale si tratta mollo diligentemente della Vita detf autore e ddle 
sue opere. Nelle note ed illustrazioni di essa stanno alcune Prose e 
Rime di Franco Sacchetti e di Michele Guinigi, di cui si fece una tira- 
tura a parte , in numero di soli 40 esemplari , pe' raccoglitori degli 
antichi testi di lingua: due di queste Novelle trovansi^ con varietà di 
lezione, nelle venti pubblicate dal Gamba , e dieci sono ricavate dalla 
Cronaca o Frammenti di Cronaca del Sercambi , che si leggono nel 
tom. XVni dei Rerum ttal Script, del Muratori. 

SERMINI (Gentile); Novelle XI. (Stanno con le Novelle di autori 
senesi.) Londra (Livorno), Riccardo Bancker, i 796, voi. 2, in-8. 



Serafina, Novella slorica. 

Fu inserita nvl libro : LcducaMìone delVamore, donn pel capo d'anno e giorni mi- 
mattici. Milano, AktMomdro Ripamonti, i. a., tn-8. Fig, 
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Un saggio di queste Novelle, scritte nel dialetto senese, aveva dato 
il Borromeo nella prima edizione del suo Catalogo 1794, ed undici poi 
ne inserì Gaetano Poggiali nella raccolta sopraccitata. Era d' avviso 
Apostolo Zeno che Gentile Serraini vivesse verso la metà del secolo XV 
(Biblioi. Fontanini, T. I, face. 394 e 39S), e nulla di più seppe ag- 
giungerne il p. Domenico Maria Pellegrini, nella Lettera anteposta alla 
stampa del Poggiali. 

— Novella per la prima volta pubblicata. Udine ^ Vendrame ^ 
4854, in-S. 

Fu stampata dall' egregio sig. Pietro Nicolo Oliva del lìirco in oc^ 
casione di nozze, traendola da un codice della Marciana. 

SESSA. V. NIPHO {Agostino). 

SFORZOSI (L.) V. NARRATORE (II) Italiano. 

SICHER {Giuseppe); Vedi quello cui fu fatto T inganno ch'egli 
volea fare, Novella. Milano^ coi tipi di Giuditta Boniardi-Po- 
glianif mdgccxxxix, tn-8. 

Fu scritta dall'autore, straniero, in età giovanile, per istudio ed eser- 
cizio della lingua italiana. Fu pubblicata per le nozze Mersi-Manci. 

SILORATA {Pietro Bernabò) ; Francesco II re di Francia, cronaca 
rifatta, ecc. Bologna^ Tipogr. deUa Volpe al Sassi, 4836, in-46. 

Fu ristampata in : 

— Fuligno, Tipog. Tomasini, (4838), in-8. 

Sul frontispizio è detta Edizione terza ; ignoro qual sia la seconda. 
Si riprodusse nelle Cento Novelle di autori moderni. Fuligno, 1838-1840, 
e nel Museo Scientifico Letterario Artistico, anno Uh Torino , Afej- 
sandro Fontana^ 1841, in foglio. 

SILYOLA {Rodolfo Giuseppe) ; Albino ed Emilda, Novella morale. 
Milano, Tipogr. di Carlo Tinelli, 1843, tn-16. 

— n Principe d'Encloff e le sventure e trionfo della principessa 



SiNOOLARR castigo dì uno spergiuro, Novella. 

Fu pubblicala oel Galantwmo, altnanaeeo p$l 1863, Anno X. Tipogr. deirOraiorio 
éU S. Franeeteo di SaUt, 1863, in-ìò. 
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Elisa, Novella morale. Milano ^ Tipogr. di Carlo Tinelli, 4843, 
in-4 6. 

Sodo piattosto Romanzetti che Novelle. 

SOAVE {Francesco); Novelle morali. 

Tra le innumerevoli ristampe che si fecero di queste Novelle (già 
pubblicate sino dal 1782) io accennerò soltanto quelle che possono 
avere qualche pregio per correzione, giunte o bellezza di tipi. 

— Parigiy Gio. Claudio Moliniy anno Vlly in- 12. 

Bella ed elegante edizione. 

— Avignone^ Leguin^ 4812, voi. % inH2. 

Alle Novelle del Soave sono aggiunte quelle del Parea e del Bramierì, 
con otto di autore incerto. 

— Milano, Mumy 4813, in-42. 

Vi sono esemplari in carta forte. 

Questa edizione porta in fronte : corretta e migliorata dall'Autore. 

— Genova, Tipogr. et Yves Gravier, 4833, in-42. 

Bella edizione per tipi e per carta. Leggesi sul frontispizio: fatta su 
quella corretta e migliorata daW Autore , e accresciuta di due ffovelle , 
undecima edizione. 

SOGNATORE (11) Italiano. Venezia Colombani, 4768, in-4. 

Assai raro periodico, pochissimo noto e pubblicalo in soli 18 numeri 
dal 21 maggio al 17 settembre 1768. Dubitò il Gamba che questo foglio 
fosse parto di Gaspare Gozzi^ contenendo discorsetti filosofici, racconti 
briosi e di tanta vivacità da competere coìY Osservatore; ma la parità 
dello stile non è la stessa , di maniera che resta a conoscere se vera- 
mente al Gozzi appartenga. Da quest' opera (di cui un esemplare è 
posseduto dal sig. And. Tessier) trasse il Gamba gli Opuscoli seguenti, 
messi a stampa in edizioni non venali: 

— Alcuni scritti di Gaspare Gozzi, ecc. Venezie^ Tipogr. di Alvi- 
sopolif 4830, in-8 gr. 

Vi sono esemplari in carta velina, in forma di 4.^ 

— Racconti che non si leggono impressi tra le opere di Gasare 
Gozzi. Venezia, Tipogr. di Alvisopoli, 4830, in-8. 
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Trovasi anche in carta gr. velina^ in forma di 4.^ 

— Storia del Reame degli Orsi^ ecc. Venezia^ Tipogr. di Alvisa- 
poli, 4830, in-8. 

Soli 24 esemplari furono impressi in carta velina^ ti» forma di 4.^ 

— Utili avvertimenti di vita civile. Venezia y Tipogr. di Alvisa- 
poli, 4834, in-8. 

Furono impressi esemplari in cariai gr. velina, in forma di 4.® 

S06NER (P.) ; Novelle storiche. Montepulciano, per Giuseppe Lus- 
mi, 4834, voi. % tn-32. 

I due volumolti hanno un'antiporta in cui si legge : Racrolia di No^ 
velie sloriche orvjinali italiane; nella carta seguente», in luogo di fron- 
tispizio, vi è il titolo dolla prima Novella contenuta nel libro, col nome 
dell'Autore, che si trova replicato anche dopo il litolo delle altre. Le 
Novelle sono quattro od inlilolale : Federico II a Cuslrin, Novella sto- 
rica originale del secolo XV III — Aneddoto di Fedeli co II — Leo- 
poldo I imperatore d* Ungheria, Novella storica del secolo XVIII — 
Andrea re d'Ungheria. Il fatto di quest'ultima è quello stesso narrato 
da Tomaso Gargallo col titolo : // Palatino di Ungheria. Si ristam- 
parono in:' 

— Firenze (senza nome di stampatore), 4832, voi. % in-32. 

Questa seconda edizione copia facciata per facciata la suindicata; non' 
ha l'antiporta, ma un frontispizio intitolato : Raccolta di quattro No- 
velle isteriche originali italiane, in cui fu omesso il nome dell'Autore, 
che però si legge dopo il titolo della seconda e della quarta Novella. 

SOLERÀ {Giovanni). V. FELICITA' (La) Conjugale. 

SONTA PAGNALMINO {Gio.) ; Della Carrozza da Nolo, overo del 
vestire , é vsanze alla Moda. In Bologna , per Carlo Zenera , 
■ooLLvui, in-42. 

Cor. 6 senza numeri, con dedicazioììc Al signor Gio. Pietro Man- 
delli, ed All'amico Lettore. Seguono face. ^35 numerate. 

Raro libric^ino (sfuggito alle ricerche del Borromeo e del Gamba) 
in cui, a proposito di mode del secolo XVII, l'Autore racconta diverse 
Novellette assai curiose. Sotto l'anagramma di Gto. Sonta Pagnalmino 
si nascose Don Agostino Lampognani milanese, monaco ed abbate be- 
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nedettino cassinese, die nel secolo nominavasi GiambaUiila. Fo ristam- 
pato in 

— Milano, Ludovico Monza, 4649, m-42. 

— In Venetia, appresso Giacomo Bortoli^ ■.oc.lv, in-43. 

Vend. Fr. 25 mar, r. Libri, nel i847. 

Face. 190 numerale, compreso il frontispizio e la Prefazione. 

È detta noi frontispizio Terza impressione, corretta ed aeereseiuta, 
ma è mancante della Dedicatoria premessa alla prima edizione. Erran 
il sig. Libri e^ dietro lui, il sig. Brunet, annunziando qaesto libretto 
stampato nel 1654, poiché neiresemplaro ch'io possiedo ?i è Tanno 1665. 
Molto favore deve avere ottenuto questo libro del quale si fecero tre 
edizioni nel periodo di sette anni. Per altro libro dello stesso autore 
contenente Novelle, V. Làmpogivàni (Agostino). 

SORELLA (La) del Coscritto. V. FIGLIA (La) del Setaiuolo. 

SORESI {Pier Domenico); Novelle piacevoli, ed istruttive per 
servire alF educazione della nobile Gioventù dell'uno e dell'al- 
tro Sesso. In Milano , nelle stampe di Giambattista Bianchi , 
4762, in-8. 

Face. 134 numerate alla romana; nelT ultima carta, senza numeri, 
vi è l'approvazione per la stampa. 

Si ristamparono in : 

— Venezia, 4768, in-8. 

— Milano, i 769, m-8, ed altre volle. 

Sono dieci Novelle scrìtte da uomo ch'ebbe fama d'ottimo modera- 
tore de' buoni studi. 

SORIA {Diego) ; Episodio delle guerre dette del Brigantaggio dal 
4806 al 4840 nelle Calabrie, Novella storica. Torino, Tipogr. 
Ferrerò e Franco, 4849, m-8. 

La Novella è preceduta da un dramma in prosa intitolato : Manfredi, 
e seguita da un Discorso accademico sidl' influenza delle grandi città, 
sui progressi ddla civiltà, ecc., e dalle Osservazioni sui metodi d'inse- 
gnamento. 

SOZZINI {Alessandro); Raccolta di burle, facetie, motti e buffo- 
nerie di tre uomini Senesi, cioè di Salvatore del Topo scarpd- 
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lino, di lacomo alias Scacazzone, di Marianotto Securini fattore 
dell'opera del Duomo di Siena. In Siena (senz'alcuha nota), in-8. 

Sono face. 112 numerale; la slampa è del secolo XVI. 

Da questo raro libricciuolo trasse il Poggiali cinque "Novellette di 
bizzarri e ridicoli argomenti, che inserì nel voi. II delle Novelle di Ath 
tori senesi; Londra (Livorno), 1798, tw-8. Nelle Veglie piacevoli del 
Manni (ediz. di Firenze, 1818-1816, voi. VII, face. 7 e seg.) si leggono 
le Noiizie di Dorè di Topo scarpellino di Siena, che sono estratte dalla 
suddetta raccolta. 

SPERIMENTO di sette Novelle rappresentanti costumanze di Lom- 
bardia, offerte ai fanciulli. Milano ^ Tipogr. Guglielmini e Re- 
duelli, 1838, tn-16. 

Benché anonime, si sa che furono dettate dalla marchesa Felicia GUh 
vio Porro. 

SPETTRO (Lo) %lla Festa da Ballo, Novella tratta da un fatto 
successo. Milano y presso Angelo Staìiislao 'Brambilla j 1824, 
ìn-18. Con rame. 

Nella Prefazione dicesi che si è rinvenula la presente Novella fra i 
manoscrilli del defunto colonnello marchese Oliva zzi, da cui fu dettala 
fra gli ozj industriosi e beati del soggiorno villereccio e le cure affet' 
tuose della famiglia. 

SPIRONCIN! (Ginifacio). V. PALLAVICINO {Ferrante). 

SPONSALI (Gli) in un Cimitero, Novella di G. N. D. F. Milano, 
presso Agostino Medoni, m.dcccxxix, m-16. 

Non conosco l'autore che si nasconde sotto quelle iniziali. 

STANZE in lode di Cocco, ecc. V. BORROMEO {Anton Maria). 

STORIA (La) dei quindici canti di Tommaso Grossi predetta, in 
alcune Novelle antiche scoperte e pubblicate da Nicolò Tom- 
maseo. Milano, Visaj, 4826, in-8. 

Vuoisi attribuire questo Ubretto al celebre Nicolò Tommaseo. 



Specola (La) di Varsavia, Noveiia slorica di G.... A. 

È inserita nel N. 2, anno Y del Giornale II Ricoglitore Fiorentino. 



i06 STR 

STORIA dell'origine delle guerre tra i Francesi e gli Inglesi di 
Iacopo di Poggio. Firenze^ Donij <547, in-8. 

Edizione rarissifna di una Novella storica di Iacopo di Poggio Brac- 
ciolini fiorentino, che sì ristampò modernamente col titolo di Nopdk 
di incerto Autore del secolo XV. Firenze^ alFinsegìia di Danie, 1834, 
tn-8, e poscia col nome del Poggio e col titolo di NaoeUa della Pul^ 
zelin di Francia. Lucca, Baccelli, 1850, m-S. Di questa Novella e dei 
vari codici fiorentini che la contengono si parla assai nella Prefazione 
alla vita di Pippo Spano scritta da Iacopo. Arch. Stor. Ital. XI, 121. 

STORIA di una crudele matrigna, ove si narrano piacevoli No- 
velle, scrittura del buon secolo di nostra lingua. Bologna^ presso 
Gaetano Romagnoli, 1862, tn-16. 

Edizione di soli 202 esemplari ordinatamente numerali, 

Già nn'ediziono di questa gentile ed aurea scrittura si era fatta in 
Venezia nel 1832, in picciol numero di esemplari e per circostanza 
d'illustri nozze, dall'egregio arciprete sig. Giovanni Hella Lucia, secondo 
la lezione di un antico codice da lui posseduto. Salvo un'abbondevole 
modificazione nella punteggiatura, quasi costantemente errata, ta se- 
guita in tutto la lezione della stampa originale: si aggiunse però in 
fine di questa ristampa un frammento della Novella del fijliuolo di Pom- 
pilio, che leggesi nel codice Riccardiano N. 2254, non mai stampato; 
è da lamentare che sia un Frammento. 

STRANE (Le) ed innocenti corrispondenze > ecc. V. NOVELLA 
degli Amori, ecc. 

STRANO Amore. Verona^ Fratelli Morenij s. a. (secolo XIX) in-8. 

Racconto di un fatto recentemente accaduto fra due sfortunati 
amanti in Dignan, provincia di Rovigo, sulle coste dell'Istria. 

STRAPAROLA da Caravaggio ( Giovan Francesco ) ; Le piacevoli 
notti, ecc. (In fine) In Vinegia, per Comin da Trina di Man- 
ferrato , m.d.l (Libro Primo) , e Vinegia , per lo stesso , aoLin 
(Libro Secondo), voi 2, tn-8. 

Vend. Fr. 21 mar, r. Le Mario — Steri. 1. scell. ìì PineUi — Steri. 2. scell.S 
Borromeo. 

Il frontispizio lìella prima Parte è cosi : Le piacevoli notti di M. Gio- 
vanfrancesco Straparola da Caravaggio. Nelle qvali si contengono le 
fauole con i loro enimmi da dieci donne, (t duo giouani raccontate, 
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cosa dilettenole^ ne più data in lace. Con privilegio. Appresso Orpheo 
dalla Carta tien per insegna S. Àluise. h. d. l. Seguono due carie con 
dedicùzione di Orpheo dalla Carta alte piacevoli et amorose donne. Co* 
mincia U Prohemio alla carta numerala 4. Al recto della car. 186 si 
legge : Il fine della V notte^ e sotto segue : La Tavola di tvtte le favole 
che nell'opera si contengono. Questa Tavola occupa anche le altre due 
carte seguenti noti numerate, ed in fine trovasi il nome dello stampa* 
tare Comin da Trino. Non essendo detto nel frontispizio che sia né 
libro primo né Parte prìma^ il volume può stare anche da sé. Il vo* 
Urne secondo, impresso nelf anno 1553^ ha un'altra dedicazione dello 
Straparola Alle graziose et amorevoli donne, ecc., e comincia : Sono 
molti, amorevoli donne, ecc. La data è : Da Vìnegia, il primo di set- 
tembre 1653. // march. Girolamo D'Adda ne possiede un bello esem- 
plare. 

- Le piacevoli notti. Venetia^ (In fine) Comin da Trinoy \ 551 -4 554^ 
voi. % in-8. Figurati in legno. 

La prima Parte ha nel frontispizio : A S. Luca al segno del dia- 
mante, 1551. Sono car. 2 senza numeri, e car. 186 numerate. La Parte 
Seconda porta nel frontispizio : A S. Bartholomeo alla Libreria della 
Colombina, 1554, ed ha car. 256 numerate e 4 senza numeri. 

Edizione non meno rara della antecedente, di cui sembra nna sem- 
plice riproduzione, o la medesima con la mutazione delle prime e delle 
ultime carte. Anche il Gamba inclinava a credere che non sia nna 
nnova edizione , scrivendo : « Tengo sott' occhio un esemplare del 
» Primo Libro (che sta in questa Libreria del Seminario Patriarcale), 
» il quale è pure edizione di Comin da Trino, e porta l'anno 1555 
» nel frontispizio. Ragguagliato coir edizione susseguente 1557, non 
» r ho trovato diflferire se non nella data. » L' esemplare posseduto 
dal sig. Libri con la data 1550-1554, voi. 2 in-8 ( venduto Fr. 74 
mar. r. nel 1847), il secondo volume si componeva di car. 155 nu- 
merate, e car. 4 per la Tavola. Opinava pertanto quel dotto bibliografo 
che questa fosse l'edizione del 1553, sopra registrata, col titolo e l'ul- 
tima carta ristampati, e non l'edizione del 1554 descrìtta dal Gamba. 

- Le piacevoli notti. Vir^ia, Comin da Trino, 1555 o 1557, 
voi. 2, in-8. 

Vend. ediz. del 1557, Steri. S. scell. 12. den. 6 Borromeo. 

U Borromeo la dice edizione più ricercata d' ogni altra (l'ediz. del 
1557) : ma il Gambo pensava che dovesse avere minor pregio e minor 
valore delle aniecedenti, Como sopra accennai , egli riconobbe che la 
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prima Parte^ colla data del 1567^ era la medesima edidoDe di qnella 
con la data del ItXti, col solo mutamento del frontispizio ; egli però 
non fece osservare che nella seconda Parte di questa edizione del 1S57 
Al rimpiazzata la quarta Novella della IX Notte da un'altra» che co- 
mincia : Pre Papiro Se/Uzza. 

— Le piacevoli notti. Vttieyio, Domenico Giglio^ \ 558, voi. 2, iiìA. 

Yend. Soell. 9 Wilbraham. 

— Le piacevoli notti. Viiiegia , per Prafhcesco Lorenzini da To- 
rino, 4560, tn-8. 

Bella e nitida ristampa. 

— Venetia, Comin da TrinOy mdlxh, m-8. 

Posseduta dal Borromeo. 

— Venetia, per Giovanni Bonadio^ 4563, tn-8. 

Registrata nella Pinelliana. 

— In Venetia^ appresso Andrea Revenoldo et Giorgio de lUij, 
MDLXV, tn-8. 

Era posseduta dal Gamba. 

— Venetia, 4567, tn-8. (Catal. Hibbert). 

Vend. Soell. i3 Hibbert. 

— Venetia, 4569, tn-8. (Citata da Ebert). 

— Venetia, Farri, 4570, voi. % tn-8. 

Premia Steri. 2. scell. 12. den. 6 ikI Catal. Omnium del 1863. 

— Vinegia, Salicato, 4573, tn-8. 

Prezzata Sieri. 2. scell. IO neirOmntNvii goddetto, bell'eMmpl. vìL fitw. 

— Venetia, 4578, fn-8. (Citala dalI'Haym). 

— Venetia, mdlxxx, fn-8. Registrata dal sig. Tosi {Bibl. Ital. De- 
cembre, 4835, fac. 365). 

— • Le XIII piacevoli Notte {sic) del S. Giov. Francesco Strapa- 
rola da Caravaggio. Divise in due libri. Nuovamente ristam- 
pale et con somma diligenza reviste et corrette. In Venetia^ 
appresso Domenico Farri, 4584, tn-8. 
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Car. 323 nutnerate, e car. 6 in fine senza numeri per la Tavola. Un 
esemplare è posseduto dal sig. Andrea Tessier. 

— VenetiOj appresso Domenico CavalccUupo^ 1586, in-8. 

Vend. Fr. 29. e. 80 mar. fav, tr, d, bell'eflemplare Gancia. 

Tutte queste edizioni sogliono tenersi care perchè non hanno soflFerto 
le mutilazioni delle meno antiche ristampe e perchè assai di rado si 
trovano poste in commercio. 

— Le tredici et piacevoli Notti. Venetiaf Zannetti, 1597, in-8. 

— Le piacevoli Notti, ecc., con l'aggiunta di cento Enigmi di 
Giuglio Cesare dalla Croce. VenetiOy Alessandro de^ Vecchi, 1 599, 
in-4. Con figure. 

Vend. Pr. 13 fuor. 61. Lanragaais — Fr. Ì8 nel 1893. 

Face. 348 numerale, e face. 4 al fine con Tavola, ecc. 

Il libro è mutilato; tuttavia tiensi in qualche pregio pel brìo con 
cui sono intagliate le figure in legno^ e per la giunta degli Enimmi di 
Giulio Cesare della Croce. 

— Venetickj Alberti^ 1604, in-8. Con fig. in legno. 

— Le tredici piacevolissime notti dì, ecc. Nuovamente di bel- 
lissime figure adornate et appropriate a ciascheduna Favola. 
Venetiaf appresso Zanetto Zanetti, hdcvui, voi. 2, in-8. Con 
figure. 

Oltre di essere monche, non hanno alcuna particolarità che le racco- 
mandi. 

Lo Straparola tradusse talvolta le Novelle del Morlini, e molte se ne 
possono riscontrare nelle edizioni surriferite. Molière immaginò dalla 
seconda Novella dello Straparola la commedia L'école des femmes e 
dalla terza l'altra Lécole des maris. 

SVENTURA (La) Sventurata, Novella. Milano, 1786, m-16. 



Stasoa (Uma), Novella di G. D. 

Fa pnbblicau nella Utiwre popoìari, fogUo ebdomadario, amo lU^ N» IS. ToHmo, 
KrM BaUa, I83P, in-ì. 
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TAMI {Carlo); Quattro NoveUe friulane. Udine, Vendrame, iSki, 
tn-8. Con vignetta lìtograf. 

— Novelle malinconiche di un povero diavolo, raccolte da, ecc. 
Odine, Tipogr. Vendrame, <847, in-S. 

Forse sono le medesime quattro Novelle- accennate soinra, ristampate 
con altro titolo. 

TAVERNA {Giuseppe) ; Novelle morali ad istruzione de' fanciulli. 

Italia, 4801, in-S. 

— Novelle e Racconti storici, in continuazione delle Novelle 
morali. Parma, dalla stamperia Carmignani, 4803, in-8« 

— Novelle morali e Racconti storici. Milano, Silvestri, 4829, itH 6. 

— Firenze, 4830, voi. 2, in-24. 

— Milano, Sonzogno, 4837, in-42. 

In qnest'altima edizione^ eh' ebbe poi molte ristampe, si aggiunsero 
le Favole di Giuseppe Manzoni. Seppe il dotto scrittore, destinando 
queste sue Novelle alla istruzione di fanciulli, metter loro sottocchio 
azioni puerili^ intrattenendoli con racconti all'età loro adattati. Sono 
diligentemente scritte e nulla hanno di comune con quelle che si di- 
vulgano per pompa d ingegno o per altrui passatempo. Molti argo- 
menti di queste Novellette piacque all'Autore di sceglierli dall' Amt 
des enfans di Berquin e da altri autori stranieri. 

— Pantea ed Abradate, Novella storica. Piacenza, Del Maino, 
4846, in-8. 

Vi *sono esemplari io carte eoìorate. 

Di questa Novella serbasi nella Biblioteca Palatina di Parma un ele- 
gantissimo volumetto fregiato del ritratto del Colombo dipinto in mi< 
niatura da Luigi ViyoUi, e di altre pregevoli figure. È dono fatto alla 
Biblioteca dal co. Luigi Sanviiale, di cui parla Angelo Pezzana nell'ar- 
ticolo biografico del Colombo, inserito nella Biografia degli uomini 
illustri, pubblicata per cura di Emilio Tìpaldo. La Novella erasi prima 
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pubblicala nel Museo Scientifico Lellerario Artistico, anno IL Torino, 
Alessandro Fontana, 1840^ in foglio ; lo stesso argomento fa prima 
trattato dal Bandello, e poscia da Anton Giulio Brignole Sale nel suo 
libro Le imlabilità dell'ingegno. 

TAVOLA (La) di Cebete Tebano, ecc. V. CEBETE Tebano. 

TEDALDINI et Rose Fabula. Sen/ alcuna nota (Venezia, >t834), m-8. 

Edizione di due esemplari m pergamena, 6 in carte forestiere^ uno 
in carta del Giapone^ che serbasi nella Palatina di Firenze, ^ 30 in 
carta velina. È impressa a guisa di codicetio antico col titolo in rosso* 
nero. 

Bartolommeo Gamba toglieva questa graziosa Novella da un codice 
della Marciana del secolo XV: non è nuovo il lepido caso in essa 
narrato, poiché ne'Diporli del Parabosco leggesi la Novella XVII, che 
in molta parte le rassomiglia. Il Morelli ne' suoi Zibaldoni dice che 
ne fu autore Francesco Contarini. 

TELANl {Giuseppe): Novella. Bassano^ BasseggiOj 4852, in-8. 
Edizione di soli 24 esemplari, alcuni dd* quali in carta colorata. 

In essa contasi di una beiSa fatta da tre giovani per cavar denari 
a molti sfaccendati: è scritta in buona lingua. 

TESMONDI, Novella ed altri Opuscoli ameni ed eruditi di A... M... 
Cremona^ presso Luigi De-Micheli, 4830, m-8. Figurato. 

Ne fti autore Ambrogio Mangiagalti, al quale piacque di mettere 
le sole iniziali. Altri suoi dotti Discorsi furono inseriti nel Ricoglitore 
di Milano. 

TESORO dei NoveUieri Italiani, scelti dal XIII al XIX secolo, ecc. 
Parigif Baudry libreria Europea^ 4847, in-8. Con ritratti. 

Bella ed elegante edizione impressa a due colonne e adoma di nove 
rilrattini de* nostri migliori Novellatori, impressi lutti in una carta. 
Benché nel fromispiziojiicasi divisa in due Parti, pure la numerazione 
è continuata. 

Raccolta fatta ed assistita da Gitiseppe Srardini, che vi antepose 
una sua Prefazione assai giudiziosa. Le Novelle sono scelte dai nostri 
migliori Novellatori, cioè : 
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Nnm. 
16 Novelle antiche 
52 Giov. Boccaccio 
43 Franco Sacchetti 
13 Giov. Fiorentino 

1 Lionardo d'Arezzo , 

4 Masuccio Salernitano 

2 Incerto (sono quelle stam- 

pate la prima volta nel 
Decamerone, ediz. di Fi- 
renze 1516 intitolate : // 
Bifinco d*Alfani , ecc, , e 
Filippo di ser Brunelle- 
SCO, ecc) 
i Luigi Pulci 

3 Giov. Saldino degli Arienti 
2 Gentile Sermini 

1 Nicolo Machiavelli 
1 Balda^^^;. Castiglione 
1 Luigi Da Porto 
8 Agnolo Firenzuola 

1 Frane. Maria Molza 

2 Giustiniano Nelli 

5 Ascanio De' Mori 
1 Luigi Alam.inni 

7 Girolamo Para bosco 
24 Matteo Bandello 



Nom. 
7 Pietro Fortini 
15 Gio. Batt Giraidi 
5 Antonfranc. Doni 
9 Antonfranc. Grazzini 
7 Sebastiano Erizzo 

2 Salvuccio Salvncd 

4 Gio. Frane. Straparola 
1 Scipione Bargagli 

3 Lorenzo Magalotti 
1 Giov. Bottari 

1 Eustachio Manfredi 

1 Giov. Marsili 

4 Gaetano Cioni 
15 Gaspare Gozzi 

2 Carlo Gozzi 

1 dementino Vannetli 

1 Giuseppe Parini 

2 Cosimo Galeazzo Scotti 
4 Antonio Cesari 

3 Michele Colombo 
1 Francesco Negri 

1 Paolo Costa 

1 Cesare Balbo 

2 Giuseppe Taverna 
2 Pietro Tbouar 



TESTAMENTO (II) di Francesco Gavazza. V. CICOGNA {Emman. 
Antonio). 

THIERGEN {Adalberto). V. DELABERRENGA {Tito), 

TIBALDEO {An,tonio); Lettera difensiva al sig. doti. Lodovico An- 
tonio Muratori da Modena. SenTfalcu/na nota^ in-8. 

Car, 54 numerate, ed una bioìica al fine, col regiiiro A-C Ha fé- 
pigra fé: Qual ch'i fui vivo tal son morto. Dante, Inf. ìi, e la data 
al fifie è: Dall'altro mondo, li 30 dicembre 1706. 

Alla face. 28 di questo librìccino leggesi una graziosa Novelletta, il 
cui soggetto consiste nell'astuzia d(»lla vedova di ser Agresto da Vigo- 
venza, parziale di un'unica sua figliuola a pregiudizio di due figliastre 
al marito nate da altra mogliera. Vuoisi avvertire però che tanto la 
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LeUem del Tibaldeo al Muratori quanto la Novella, ch'è sotto il nome 
di Benino del Barco, sono di Girolamo Barufpildi. 

— Novella delFab. Girolamo Baruffaldi ferrarese. Bergamo, Maz- 
zoleni, 1848, in-8. 

Yend. Pr. 5. e. 25 Riva, nel 1856. 

Edizione di soli 30 esemplari numerati, alcuni de' quali in carta co- 
lorata ed in forma di quarto. 

Fu estratta dal suddetto libro per cura del nob. Aurelio Carrara 
di Bergamo, diligentissimo ed appassionatissimo raccoglitore di Novelle^ 
la cui preziosa raccolta, dopo la morte di lui, per volontà degli eredi, 
passò intiera nella Bibl. Comunale di Bergamo in separati scaffali, 
coir appostovi titolo, mediante lettere di metallo dorato, di Raccolta 
Caaaara. 

TICOFILO Cimerio. V. RIME e Prose. 

TICOZZI {Albina); 11 Solitario del Bosforo, Novella. Milano, per 
Gaspare Truffiy mdcocxxx, in-24. Figur. 

Questa Novella fa seguito al Malleo Visconti in esilio, memorie sto- 
riche di Stefano Ticozzi. 

TOELETTE (La) o sia Raccolta galante di prose e versi toscani, 
dedicate alle Dame italiane. Si vende in Firenze, a/ negozio 
AUegrini, Pisoni e Comp., i770, voi. 42, in.42. 

Contiene parecchie Novelle e Racconti, ma tutte senza nome di au- 
tore di raccoglitore, e sono le seguenti: 

Voi. L Le Cautele inutili — Azem, ossia l'uomo felice immagina- 
rio (col titolo di Discorso inorale) — I Desiderii, Novella tradotta dal- 
l' arabo. 

Voi. II. L'Onestà campestre — L'Odio mal fondato — L'Innocenza^ 
. storia inglese — Causa celebre — I Diavoli Spazzacammini. 

Voi. III. Gli Sposi infelici — Alonzo e Carlo, stona spagnuola — ' 
Bozaldalo, Novella orientale. 



TiVANo (Lazzarino); Il TesUimento, Novella. 
— Il Tamburino, Novella. 

Farooo entrambe inserite nell'educatore, foglio ebdomadario. Genova, LìUgi Sam* 
bolmo, m-S. La prima, nell'anno I, N. 43, l'alira nell'anno II, N. i e 5. 
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Voi. IV. L'Adnlterìo innocente — Solimano e Zulma — Rossani^ 
Novella persiana — L'Ambizione vinta dall'amore, istoria vera. 

Voi. V. L'Oracolo, Novella orientale — L'Amor paterno, istoria 
vera — I tre Fratelli di Bagdad, Racconto arabo. 

Voi. VI. L'Amore costante coli' aioto dell' innocenza — II nnovo 
Adamo — Il Giudice di pace — L' Urone riformatore — Istoria di 
dne amanti i quali si uccisero per non essere mai più separati. 

Voi. Vn. Più fatti che parole — Il Padre avaro, istoria morale. 

Voi. Vni. Lo Stupore reciproco, Novella orientale — Mirzacb, No- 
vella morale — Sperate. 

Voi. IX. L'amore disinteressato. Racconto fotto da una donna — 
Zemin e Gulindy (di Aurelio Beriola). 

Voi. X. Quanto sia bella cosa il vincer so stesso — L' Apparenza 
inganna. Racconto spagnuolo — II generoso Inglese — Il Consolatore. 

Voi. XI. Istoria della felicità — Le Lezioni dell' avversità — Non 
credere se non ai propri occhi. 

Voi. Xn. L'amore più forte della morte — Il Gaso, Novella mo- 
rale — La scuola dei Padri — Il Pericolo delle passioni, Racconto 
allegorico. 

TOMITANO {Bernardino); Quattro libri della lingua Toscana, ecc. 
Padovdj Marc' Antonio OlmOy 4570, in-8. Terza edizione. 

Sono riportati in questo libro Motti e Novellette che l'Autore dice 
di avere lette in altri scrittori o udite narrare da' suoi amici Sperone 
Speroni, Anton Frane. Doni e da altri. Leggesi nel frontispizio di questa 
Terza edizióne che in essa solo si sono nuovamente aggiunti due Ubri, 
oltre i tre contenuti nelle anteriori. Dovrebbe dunque avere Cinque 
e non Quattro libri ; ma il Zeno, nelle Note al Fontaninij avverti die 
e il Tomitano cól ristringerli a soli quattro ha inteso di significare 
» che quel libro il quale occupava il terzo luogo nelle due anteriori 
» edizioni , n' era stato da lai rimosso e levato, benché non intera- 
» mente, nell'ultima impressione, e che in cambio di questo vi aveva 
» nuovamente aggiunti due libri. » 

— Quattro Novelle tratte da un Manoscritto originale. In Vinegia, 
appresso Gabriel Giolito De Ferrari ^ 4556 (Venezia, nel 4847 
4848), m-8. 

Efiizione di soli 50 esemplari, alcuni de* qmili in carta grande e co- 
lorata, ed uno in pergamena. 

Ad imitazione drllo edizioni del secolo XVI ?i esegui questa slampa 
nella Tipografia di Gian ballista Merlo, per cura di Giuseppe P^tsquali^ 
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Qaantnaqae Don se ne vegga indicazioae alcana, anzi siano le dette 
Novelle tratte da an mss. originale, cionondimeno trovo essere state 
tolte invece dall'opera : Quattro libri della lingua, ecc., da me ricordata. 
Di qaesto Antere bawi un'opera mss. ed inedita col titolo: La 
vUa di Astorre Baglioni, da cni Tab. d. Antonio Ruzzini, che ne pos- 
siede una bella copia, trasse alcuni brani che pabblicò, per occasioni 
nuziali, co' seguenti titoli: 

U libro ottavo della vita e dei fasti di Astorre Baglioni. Venezia, 
Tipogr. Cecchini Naratovich, 1845, tn-8. 
Per le nozze Campana-De Groller. 
Discorso che Giulia Vitelli dopo la morte del marito Gentile Bar 
glioni tenne agli orfani suoi figli Adriano ed Astorre ed alloro mae^ 
stri. Venezia^ Tipogr. Merlo, 1846, m-8. 

Per le nozze Bianchini- Agostini. Queslo Discorso fu ristampato dal- 
l'anzidetto Ruzzini per le nozze Anciloto-Berton, nel 1862, senza luogo 
e senza nome di stampatore, e fu ritenuto inedito dallo stesso Ruzzini. 
La presa di Nicosia, brano della vita, ecc. Padova, Tipogr, Liviana, 
1846, tn-8. 
Per le nozze Conemi-Varlamo. 
La resa di Famagosta , brano della vita , ecc. Venezia, Lorenzo 
Gaspari, 1868, m-8. 
Per le nozze Marcello-Zon. 

Un altro brano fu pubblicato per cura del signor And. Tessier col 
titolo: Descrizione delf isola di Cipro. Venezia, G. Antonelli, 1861, 
m-8. 
Per le nozze Franchi-Uberti. 

TOMITANO (Clementino) ; Le Maschere, Novella. Treviso, Tipogr. 
Afìdreola, 4833, in-4. 

Edizione fatta in picciol numero di esemplari. 

Venne pubblicata per occasione di nozze, ed un unico esemplare adomo 
di una miniatura, eseguita dair autore della Novella , che rappresenta 
il momento in cui è sciolto l' equivoco del suo racconto, fu tributato 
alla Sposa. 

— La beffa inaspettata, Noveìla. Treviso, Tipogr. Andreola, 1834, 
tn-4. 

E'iizione di 6 esemplari in carta color di rosa , 10 in carta grande 
e lOÓ in carta comune. 

Anche questa si puhblirò per occasione nuziale. In un esemplare pos- 
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seduto dal sig. And. Tessier si trovano segnati nel margine, con ma- 
tita nera, i nomi veri de' personaggi ai qaali si allude nella Novella. 

TOMITANO (Giulio Bernardino); Bianca Cappello e Pietro Buo* 
naventuri, Novella XI di, ecc. In Vinegia^ CD.rj.coc.xv (Infine 
nella Tipogr. di Alvisopoli), tn-4. Col ritratto di Bianca. 

Edizione di due esemplari in PEROAnENA , due in carta colorata di 
Francia, sei in carta turchina, sei in carta velina e cento in carta reale. 
// ritratto di Bianca, che adorna il frontispizio, fu tolto da un Miti- 
Simo baftso'rilievo in avorio posseduto dal veneziano patrizio Giovanni 
Balbi. 

Dodici Novelle lasciò scritte il Tomitano , tra le quali vennero a 
stampa soltanto le seguenti, oltre la sopraccitata : 

L'arcivescovo di Valenza ed U co. di Valerlo. Nel Giornate ddle 
Scienze e Lettere, ecc. TrevisOs 1822. 

// Gentiluomo veneziano e l'Ebreo. Nel Gtom/ifo-predetto, 1823. 

Pier Soletti e Giulio Bernard. Tomitano. Ivi, anno 1824. 

Guido Caffettiere e Meo Benvenuti. Ivi, anno 1825. 
Di queste quattro Novelle un qualche esemplare s'imiH'esse a parte, 
alcuno de' quali in carta colorata e distinta. 

Due ciechi ed uno alluminato. Novella. Nel tomo I delle Novelle 
inedite^ ecc. Venezia, 1822, m-12, nelle Novelle per far ridere le bri- 
gate e nelle Cento Vovelle di autori moderni; Foligno, 1838-1840. Il 
Tomitano, nel pubblicare la Novella di Bianca Cappello, non si mostrò 
consapevole che lo stesso argomento era stato trattato anche da Ce- 
fio Mnlcspini in due Novelle, che sono la LXXXIV e la LXXXV del 
costui Novelliere. Abbiamo inoltre intomo al medesimo: Narrazione 
deijli amori di Bianca Cappello, scritta da Ignazio Neumann Bizzi; 
Venezia, 1822, t>t-8, ed altra più imperlante scrittura del commend. 
Emmanuele Antonio Cicogna, da lui inserita nel volume secondo della 
sua grande e dottissima opera delle Iscrizioni veneziane ; Venezia, Pi" 
cotti, 1827 e seg., ia-4, di cui pochi esemplari s'impressero anche a 
parte, ed uno in pergamena per l'Autore, però con l'anno 1828. 

K da leggersi V articolo Bianca Cappello nella Biografia Universale 
tradotta e pubblicala in Venezia, dov'è con buona critica disaminato 
quello d(»iroriginale francese, scritto da Simovde de Sismondi. Nella 
Strenna: Non ti scordar di me ^ Milano 1833, tfi-8, trovasi eziandio 
un racconto di Giuseppe Sacchi, intitolito Bianca Cappello. 

TOMMASEO (Aico/ò). V. STORIA {l\) dei (|iiindici Canti, ecc. 
TONCI {Salvatore). V. (AGII (Jnrolamo). 
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TORELLI {Antonio). 

Nell'anno II delia Bibliografia Italiana, pubblicata da Ani. Fort Stella, 
Milano, 1835 e segu., trovo che tra le molte prodazioni originali pab- 
blicate da questo avvocato napoletano havvi eziandio un Novelliere; non 
se ne indica né il titolo né Io stampatore né V anno. 

TORRE (La) di Ostamfa, Novella storica del Romito del Varo. 
Nizzd, Tipogr. Caitson e Comp.y <850, m-8. 

TOSCANELLA {Orazio) ; l motti, le faeetie, argutie, burle et altre 
piacevolezze. In Venetia^ 4561, t;i-8. 

Face. 72 numerate. Sul frontispizio non vi è nome di stampatore, 
ma (insegna del Pozzo. Verso però deWultima carta leggesi : In Vene- 
tia, per Bernardino Fasani , mdlxi. Dopo il frontispizio trovasi ima 
lunga lettera dedicatoria dell'Autore Al molto illustre et valoroso 
signore il signor conte Giuseppe Strozza, in cui si passano a rassegna 
tulli gli uomini illustri della casa Strozzi, e in data di Lendinara a 3 
di decembre 1560. Indi segue un Avviso Ai Lettori , pure colla dola 
di Lendinara^ 1 di maggio mdlxi. 

Non è molto confortante la pittura che il Toscanella fa de' suoi tempi 
nella suddetta dedicazione. Cosi egli scrive : « Il vivere a questi tempi 
» è il più misero et angoscioso clic fosse mai per T addietro; e quello 
» ch'è peggio^ non solo V aere è bene spesso combattuto da tenebrose 
» nubi, da saette ardenti^ da tuoni horrendi ; il fuoco fa guerra con 
» l'acqua, l'acqua col fuoco, la siccità contrasta con la humidità, la 
» humidità cx)u la siccità; Borea assalta Ostro; Ostro Borea, e cosi 
» gli altri venti ; ma Y huomo guerreggia di continuo, e perseguita 
» rhuomo ; e se mai l'umano seme fu contrario a se stesso, hoggidl 
» è tanto contrario, che se l'aere, le nubi, le saette, i tuoni, il fnoco^ 
» l'acqua, la siccità, l' humidità ed i venti non s'accordano insieme a 
» sua distruttione, credo che il mondo ritornerà nell'antica confusione. » 

Nel Proemio poi dice al lettore : « Datemi animo a farvi dono d'un 
» altro libro di piacevolezze, che ho già mezzo tessuto in quello spa- 
» tio di tempo che le mie quasi infinite occupationi mi hanno conce- 
» dato. » In fatti le intestazioni di tutte le facciate della prima Parte 



ToNOLLi {Gaetano); Carolina, Novella. 

Fa pubblicata noi libro : Una ghirlanda di fiori. Strenna veronese , 18i6, tn-8. 
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portano impresso Libro primo, ma non mi è noto che altri Libri si 
siano poi pubblicati. 

TRAGINO {della Bastia Doy); Le Venticinque Novellette, scritte 
nell'ottobre dell'anno i 776. In BritheinopoHj per Simone Pasco- 
pio, i78\, in.<2. 

Dopo il titolo segna : AgVUluslrissimi signori presidenti delle scuole 
pubbliche delfanlica e nobile città di Brescia, Tragino della Bastia 
Briiheinopolitano ; ed in questa lettera leggasi : La vostra circolare 
capitatami a stampa alle mani, e lettasi anche ntf pubblici fogli perio- 
dici delle Gazzette, e delle Novelle, e de* Giornali di letteratura, m*ka 
invogliato di scrivere le venticinque Novellette ch'io vi trasmetto, e vi 
umilio. Sambra da ciò che l'Autore fosse uno de' concorrenti al pre- 
mio destinato dal Bettoni (V. Novelle morali ad istruzione dei gio- 
vanetti, ecc. Milano, 1795, in-S.) Le Novellette meglio si potrebbero 
intitolare Apologhi, poiché nella maggior parte di esse gli attori in- 
trodotti sono animali. Sappiamo dal p. lac. Gussago {Notizie ddFab. 
Giambattista Rodella ; Padova, 1804, tn-8, face. 74) che l'ab. GiambaU. 
Bodélla bresciano è slato « l'Autore di questa op^icciuola, di cui si 
» pena a trovar copia, quantunque, conoscendo il pregio di esse No- 
» velie, il march. Iacopo Dionigi ne abbia procurato in Verona due 
» altre edizioni. » 

TRATTATELLO della Sventura. Milano, 1841, in-8. 

Vengo avvertilo che alia face. 53 di questo libro leggesi una Novella. 

TRATTATO de' filanti ovver Pitocchi e Vagabondi , col modo 
d'imparare la lingua furbesca. Italia, (Pisa Tapurro), co'carcU' 
tori di F. Didot, mdcccxxvik, m-16. 

Veni). Fr. 14. e. KO Libri, nel 1847, esemplare io carta colorata. 

Edizione di 250 esemplari, tra' quali alcuni in carta colorata. Uno 
IN PEaGAHENA è registrato nel Catalogo Boutourlin N. 1116. 

Bellissima edizioncina procurata ed assistita da Alessandro Torri, che 
però, nonostante le cure da lui adoporatevi, non andò inumine da 
qualche errore. Nella carta di risguardo dell' esemplare da me posse- 
duto leggasi scritto di pugno dello stesso Torri: « Onesto libretto, 
» d'autore anonimo, è la ristampa di antica edizione quasi illeggibile 
» per gli errori e sconciature d'ogni maniera onde formicolava, segna- 
» tamenle nel catalogo in fine delle voci furbesche, ginepraio da non 
» poterne uscire, per essere frammiste e confuse fra loro quelle delle 
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» diverse lettere^ e sbagliate le corrispondenze dei significati. Mi è riu- 
» scito di molto fastidioso il dirigere la presente impressione fattasi 
» nella tipografia Capm*ro di Pisa. Senza la troppa fretta della stam- 
» perla sarebbesi potuto fare ancor meglio; altri spigolerà con mag- 
» gior pazienza qnesto campo ripieno di spine. » 

U Trattalo dei Bianti, ecc., altro non è che una fedelissima ristampa 
del libro intitolato : // Vagabondo (v. Frianoro Raffaele), a cui si ag- 
giunse al fine il : Nuovo modo da intender la lingua zerga, cioè parlar 
fìirbesco, di nuovo ristampato, per ordine di alfabeto, in Firenze , alle 
Scalee di Badia, 1619. Varie antiche edizioni abbiamo a stampa di 
questo Vocabolario impresse col titolo di Modo nuovo, ecc., e con quello 
di Nuovo modo, ecc., per le quali è da vedersi il Manuel du libraire, 
all' articolo Modo nuovo, ecc. Questo Dizionario , al dire del Biscioni 
(Note' al Malmantile, Cantare I). « Consiste in vocaboli astrusi, ma 
» che hanno però in qualche modo coerenza col vocabolo vero della 
» cosa che si vuole esprimere » ; ed il Cinelli nella sua Biblioteca Vo- 
lante (Ven. 1747, voi. 4, e. 483) cosi ne scrive: « Questo modo di 
» favellare in zergo s'è avanzato et è divenuto così oscuro, che io non 
» so se il modo proposto sia costante per farla altrui intendere, e se 
» io sapessi l'inventore di essa vorrei accoppiarlo con Eschilo poeta, 
» che fu rinventor della maschera. » 

In questo libro leggonsi sparsi qua e là brevi racconti di gaglioiferie 
di vagabondi, i quali si dislinguono in 34 classi. 

TRATTENIMENTI dello spirito e del cuore, ovvero nuova scelta 
di Novelle, Racconti, Aneddoti ed altro interessante le anime 
sensibili e virtuose. Opera periodica con rami, dedicata alle 
Donne italiane. Milano, appresso Gaetano Motta, 1793, tn-8. 

Se ne pubblicarono mensualmente alcuni quaderni, de' quali non so 
indicare il numero, né so bene se sia opera originale italiana che meriti 
di essere qui registrata. 

TRATTENIMENTI italiani, o Racconti da ridere. Venezia, 1752, tn-8. 

Bench'io non abbia potuto esaminare questo libro, citato nel Cata- 
logo del libraio Piatti di Firenze 1820, parmi dal suo titolo che possa 
aver luogo in questo Dizionario. 

TRATTENIMENTI per le serate invernali , Novelle piacevoli ed 
istruttive per l'adolescenza. Milano, voi 2, in 16. Con rami. 

TRECCHI {Alessaiìdro)', Il Castello di Vidore, Novella storica del 
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secolo XIV. Milano y Giuditta Boniardi-Pogliani , iSki , fn-18. 
Con frontispizio intagliato e disegno litografico. 

TRENTO {Giulio); Gli Spirili, Novella. Trevigi, 4786, t/i-S. 

Breve Novella che leggesi inserita in nn Almanacco. L'Antere, cai 
dobbiamo una bella versione di Sallnstio, era stodiosissimo della no- 
stra lingua. 

TREVISAN {Fratesco). V. GENNARI {Giuseppe). 

TRIONFO (II) de' Gondolieri, ovvero Novella viniziana plebea, dal 
francese recata in italiano da L. A. L. Venezia^ Graziosi, 1786, 
tn-S. 

Graziosissima Novella tratta dal libro: Pièces moraks et setUimeth 
lales de la comlesse Winne de Rosemberg. Qaantanqne originalmente 
scritta in francese, trova qui luogo fra le italiane, poiché il volgariz- 
zatore, che fu Ludovico Antonio Loschi, si è preso ogni arbitrio per 
aggiungervi grazie e concetti da ridurla una bella infedele. Fu ristam- 
pata in 

— Bologna, 4786, in-42. 

TRIVULZIO {leronimó). V. LATROBIO. 

TRUFFI Estivo. V. SCALIGERI {Camillo). 



UDINE {Giambattista Da); Lacrimosa Novella di due amanti ge- 
novesi, ecc. Venetiaj per Alessandro de Vian Veneziana ai 
istaniia de Francesco Librer de la Cucca^ 4554, ìn-S. 

Vend. Steri. 4. scell. 16 Borromeo — Sieri. 1. scell. 2 Heber. 

Edizione rarissima^ di cui si fece una materiale ristampa nelle No- 
velie oUOy ecc. Londra, 1790, m-4. 

— Lacrimosa Novella, ecc. Senif alcuna nota (del secolo XVI), tn-8. 

Sconosciuta e rarissima edizione in caratteri corsivi. Conservasi ndla 
Palatina di Firenze, e Giuseppe Molini la credeva fatta in Venezia nel 
secolo XVI. 
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— Lacrimosa Novella, ecc. IJdinCy per Liberaie Vendrame^ <828> 
m-8. 

Edizione di 28 {la stampa dice ZO, ma due restarono imperfetti) esemr 
plari, oltre a quelli di obbligo per la R. Censura. Tra essi, 3 m pe&- 
GAiiEif A^ 2 in carta inglese^ 3 in carta colorata^ e gli altri in carta ve- 
lina forma maggiore e minore. 

Di questa moderna ristampa si prese cura il sig. Pietro Oliva del 
Turco di Aviano, il quale corresse gli errori che manifestamente ap- 
parivano neiredizione 1551 e ridusse la lezione alla odierna ortografia. 
Egli stesso poi s'avvide che due emendazioni sono tuttavia da farvisi, 
cioè a face. 13^ Un. 14 settata per assettata^ e a face. 16, lin. 17 si 
deve aggiungere dice. Piacque al nostro patrizio march. Gian Carlo 
di Negro, di onorata memoria, vestire di forme poetiche questa la- 
crimosa Novella, e lo ha fatto in terzine, divise in quattro canti, il cui 
tìtolo è : Paolo Defornari e Minella D'Oria, Novella. Genova, Tipogr. 
Pendola, 1832, m-8. 

UGOLINI {GcLsparó) ; L' Aristo o vero sia V Incestuoso nìicidiale 
innocente » opera di Gasparo Ugolini di Rovigo , Podestà dì 
Gazzuolo , e tutto suo Marchesato. Amsterdam , per GiUlielmo 
Winzlaick, 1671, in 12. 

Face. 20 in principio per i preliminari, seguite da face. 189 per la 
Novella, tutte numerate. 

L'Autore scrive nell'avviso al Cortese Lettore: « Ti viene il mio Ari- 
» sto: non gli dar titolo di Romanzo, perchè non lo merita; egli è un 
» ristretto veridico di caso seguito : se a primo guardo ti sembra dif- 
» ficile il dargli fede, contentati di rivocame il pensiero, perchè cosi 
» riuscirà più aperta la tua cortesia, né crederai il falso. » 

ULACACCI {Nicola); Bnschetto, Novella storica del secolo XI — 
Francesco Quesnoy , Novella storica del secolo XVI. Livorno , 
Tipogr. La Minerva (1855), in-8. 

Il titolo su indicato non fu impresso che sulla coperta. Nella prima 
carta è una dedica dell' Autore a Ferdinando Magagnini in occasione 



Ultima (L') ora di Camoens, Novella di T. F. V. 

Fa stampala oei Gaianimmo^ almanacco pel 1863, anno X. ronfio, Tipogr, del^ 
l'Oratorio di S. Franceuo di Sak$, 186S, tnld. 
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delle nozze di saa figlia ÀDiemisia con Giuseppe S^^avalli in data 2B 
ottobre 18S5. 

UOMO (L') di Conversazione, ossia raccolta di Novellette, Facezie, 
Motti, ecc. Venezia, Tipogr. di Angelo Paggio 4833, in-A6. 

Sono 48 Novellette 

DSIGLIO {Angelo); La Donna, racconti semplici. Brussellese Uaur 
man, Cattoir e C, <838, in-iS. 

Otto sono questi Racconti, o Novelle, in coi il protagonista è sempre 
la donna, e sono divisi in dae Parti, ciascuna delle quali ha quattro 
Racconti. La prima Parte ha per titolo : La Donna e F Amore; la se- 
conda : La Donna e là Società, Tanto nella prima, quanto nella seconda 
Parte, la donna è sempre vittima dell'uno o dell'altra. 

Due dei suddetti Racconti furono poi ristampati, senza nome di au<- 
lore, col titolo: 

— La infelicità in amore , Novelle. Milano , presso la ditta An- 
gelo Bonfanti (4839), in-\8. Con rame. 

Sono i Racconti intitolati: Una rosa nel deserto — Una ghirlanda 
di nozze. Quest'ultimo, nella ristampa, si volle invece intitolare Sofia, 



VACALERIO (Ginnesio Gavardo); L'Arcadia in Brenta, ovvero h 
Malinconia sbandita. Colonia, presso Francesco KinchiOy 4667, 
in-42. 

Non conosco edizione anteriore alla succitata, bensì le ristampe 
seguenti : 

— Bologna, Giovanni Recaldini, 4673, in- 4 6. 

Vend. Fr. 7. e. SO Libri, nel Ì8i7. 

— In Colonia, presso Francesco Kinchio^ h.dc.lxxiv, in- 4 2. 

— Bologna, Recaldini, 4674, in-42. 

— /n Mondavi, ad instanza del Fontana, m.dc.lxxx, in-42. 
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— Bologna, 4680, in-\% 

— Ivi, per Giovanni Recaldini, h.dc.xcui, tn 42. 

Qaeste non furono^ come tante altre sussegaenti, espurgate de' bi« 
sticci^ delle facezie, delle Novellette, che in dette edizioni si leggono 
per lo più poste in bocca di messer Fabrizio Fabroni da Fabriano. 
Sono un po' libere e tolte qua e là da nostri vecchi scrittori di fa- 
cezie e Novellatori. L' autore di questo libro popolaresco e gustoso , 
che si nascose sotto l'anagramma di Ginnesio Gavardo Vacalerio, è stato 
Giovanni Sagredo cavaiiero. Il libro fu ristampato in : 

— Lipsia, i7ib, m-<2. 

— Venezia, G. Bassaglia, 4785, «n-42. 

— Venezia, senza nome, MDocxan, in-42. 

— Venezia, per Andrea Santini e figlio, 4846, in-42. 

Quest'ultima edizione ci è di prova che la voga di questo piacevole 
e popolare libretto non è cessata neppure in questo secolo. 

VALERIANI (Gaetano) ; U Novelliere popolare , ossia dieci Rac- 
conti sopra i dieci precetti del Decalogo, ecc. Alessandria, 
Tip. dei Fratelli Cazzotti, 4856, m.46. 

Sopra i dieci precetti che formano la legge divina , l'autore narra, 
con acconcia dizione, un fatto adatto all'età e air intendimento dei 
giovanetti. Perchè poi abbia proceduto in questi racconti per la via 
del terrore, lo dice nella Prefazione antepostavi, ed è, ch'egli non solo 
parla alla gioventù, ma pure al popolo, il quale insegna l' esperienza 
scuotersi più col terribile che persuadersi colla dolcezza. 

VALLAURI (Tommaso) ; Francesco Pecchie da Vercelli , Novella. 
Vercelli, Tipogr. Ceretti, mdcccxxxv, m-8. 

É dedicata dall'Autore al nob. cav. Luigi Cibrario, dotto archeologo. 
Soggetto a questa Novella è la prigionia ventenne di Francesco Pecchio 
nel castello di Zumaglia a Biella, liberato dai Francesi, che allora oc- 
cupavano quel forte baluardo : l'epoca è del 1556. Il fatto medesimo 
veniva poscia narralo, in altra Novella, da Giovanni Florio. 



Vaccolini (D.) Il testamento di ser Riccardo, Novella. 

Fa inserita nel voi. I delle : Poesie e Prote inedite o rare d'Italiani viventi. Bo» 
logna, Dall'Olmo e Tiocehi, 1835, tn-i6. Si ristampò nelle Cento Novelle di Autori mo» 
derni, Foliffno, 1838-1840. 
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— Camilla Faà da Casale, Raoconto. Alessandria^ Tipogr. di Luigi 
CapriolOy MDGocxxxvi^ in-8. 

È tuia Uraiura a parte dal GiortMle L'Annaario Alessandrino^ m cui 
/b pubblicala ; alùUèU etemplari sUmpressero in carta velina. 

Le iniziali C. M., che sono in fronte alla Novella, indicano il nome 
di Calcamnggi Marina, dama genovese, alla quale l'Autore volle in- 
titolarla. È narrata la storia di una giovane ch'ebbe a marito Patii- 
nando Gonzaga, signore di Mantova, e condusse poscia i suoi giorni 
in un monastero di Ferrara, dove mori l'anno 1622, « lasciando (cosi 
» il eh. Autore) un notabile esempio al mondo quanto sia pericoloso 
^ il prestar fede a ciò che si porge con sembiante di troppo straordi- 
» naria fortuna, perchò molte volte gli orli del vaso sono latte e miele, 
» e in fondo c'è assenzio e tòsco. » Fu ristampata nelle Genio Novelle 
di Amori moderni; Fuligno, 1838-1840. Sotto il pseudonimo di Fi" 
larco Epidaurico pubblicava eziandio le seguenti: 

— Il Barbiere del Rinchiuso, Novella di Filarco Epidaurico. To- 
rino, coi tipi di Enrico DcUmazzo, 1860, iti-16. 

Raccontasi la predizione fatta da una zingara al Barbiere, e di quello 
che avvenisse. 

— Il Mago della Garzegna, Novella di, ecc. Torino^ cai tipi di 
Enrico DcUmazzo^ 1861, in-16. 

É tutta piena della memoria del p. Giambatt. Beccaria da Mondóvl, 
professore di fisica nello Studio generale di Torino, nel secolo passato 
chiamato il Mago della Garzegna 

— I Sinonimi di un Metodista, Novella di, ecc. Torino ^ dalla 
Tipogr. deW Armonia, 1861, m-16. 

Fu pubblicala nel Giornale L'Armonia, ma s'impressero anche esem- 
plari separali. 

Sono censurati con bei modi in questa Novella i Metodisti moderni 
e narrasi ciò che ad uno di questi accadesse. 

— L'EpigraGsta di Monreale, Novella di, ecc. Torino, dalla Tipogr. 
delCAmwnia, 1862, in-16. 

AncKessi, fu inserita nel Giorna'e L'Armonia, e so ne tirarono esem- 
plari a parte. 

Dirosi di una barla fatta ad uno sciocco ed ignorante epigrafista. 
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— Novelle. Pirmze, Tipogr. cUt insegna di S. Antonino y 4864 
in-46 picc. 

Sodo dedicate dal can. Pier Antonio Valhmri, fratello dell'autore ^ a 
Pietro Tenerani. In questa bella edizioncina, riveduta dall'autore, si con- 
tengono cinqne Novelle, cioè le ultime quattro sopra descritte^ alle 
quali una quinta ne aggiunse, intitolata : La Bengodi dei Calandrini 
in, ecc. ; è narrato fin dove giunga l'audacia dei novatori, che si pro- 
pongono di volgere a loro utile la credulità del volgo ignorante. 

Tutte le anzidette Novelle sono dettate con quella bellezza di stile 
e proprietà di lingua con le quali il eh. Autore, dottissimo latinista^ 
seppe rendere pregevoli e desiderati i molti altri suoi scritti dì cui 
arricchì la nostra letteratura. 

VALLETTA {Ignazio); Le nozze di Buondelmonte, ossia T orìgine 
della divisione de' Guelfi e de' Ghibellini di Firenze. Parigi, 
ùyrmon e Blancy 4836, tn-48. 

Fa ristampato in: 

— Milano, Angelo Ceresa, 4838, tn-46. 

L'Autore fece con tinte romantiche il racconto di quanto avvenne a 
Buondelmonte , e in calce alla Novella , scritta di suo gusto , pose la 
narrazione del fatto quale si legge in Gio. Villani. 

VANNETTI (Clementino); La Inscrizione, Novella. Oderzo^ 4804, tn-8. 

Tre esemplari furono impressi in carta cerulea, e pochi altri in carta 
comune. 

È tolta questa Novella dal voi. XVI della Nuova raccolta di operette 
italiane pubblicate da Giulio Trento in Treviso, e venne dal Tomitano 
indirizzata al co. Borromeo. Ebbe poscia varie ristampe. 

— Il Marito frate e becco, Novella. Venezia y Tipogr. Picotti, 
H.DOOC.XUI, in-46. 

• Vend. Scell. 17 mar. r. Hibbert. 

Vi si legge: « Edizione di esemplari 80 in carta velina dì Tosco- 
» lano^ 2 in carta colorata di Francia^ e i {anzi tre, ma uno impera 



Vamvbtti (Valeriano)', Novella. 

Fu pubblicità neUa Strenna : N(m ii iccrdar di m. Mikmo, Valìardi, i835, m^ 
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» fetta) IN MEMBEiNB FINISSIME DI AU6LSTA. » VuoM (Woertirepttò eke 
la Novella, benché dettata dal Vannetti^ non porta il suo nome, leg»' 
gendosi nelV antiporta, che tien luogo di frontispizio: Il marito frate e 
becco. Novella di messer Cimone scritta per divertire una brigata nel 
Carnovale dell'anno hdcclxxxvii. 

Qaesta bella e ridicolosa Novella venne, dal Tomitano editore, indi- 
rizzata a Bartol. Gamba. Altra Novella del Vannetti rimase inedita 
presso il medesimo Tomitano. 

VARIE Novelle per appendice alle altre stampate nell'aano 4825. 
SefMfaicuna nota^ tn-46. 

Sono in forma di lettera, e nella prima, eh' è in data di Firenze 23 
settembre 1827 , l' anonimo scrittore attribuisce le Novelle . scritte 
nel 1821, ecc., ad nn C... R.... Il saddetto lituriccino creàesi stampato 
in Firenze. 

VASARI (Giorgio). V. DATI (Carlo Roberto). 

VELUDO (Giovanni); Menodora, o la Vanità^ Novella. (Venezia, 
Tipogr. di Alvisopoli) 4834, tn-8 gr. 

Si legge al fine : Edizione eseguita senza divisione di parola al fine 
di ogni linea, ed in soli esemplari 2 in peagamena, 2S in carta grave 
con colla e 25 in carta velina grave, tra quali alcuni in carta colorata 
in forma di 4.° 

Ps il primo saggio di on giovane autore veneziano, ma di orìgine 
greca, il quale con lavori di maggiore importanza si annunziava al pub- 
blico. Si ristampò nelle Cento Novelle di autori moderni; Puligno, 
1838-1840. 

VENOSIO (Limesso). V. LIRNESSO (Venosio). 



YiHTUBBLLi (Domenico); Le Conversazioni, Novella. 

Sta nel libro : Bicordo d'amiàsia, dono pel capo d'amio 1844. Milano, Carlo Ca* 
nadilU, tn-lS. 

YiRCKLLi (Giambattista); Eugenia, Novella del secolo XVII. 

— I due fratelli, Novella. 

— Eloisa d'Arlemonte, Novella. 

Si pubblicarono tolte nel Muuo SdenUfico LetUrario ArtUtieo. Milano, Aìeumidro 
Fontana, in foglio; le prime due nell'anno III del 1841, e rnltima nell'anno lY pel 
1842. 
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VERGINE (La) del CasteUo. V. DALBONO {Carlo Tito). 

VERIDICI {Onesto); Cola di Rienzo tribuno della repubblica ro- 
mana nel medio evo, Novella storica. Firenze, 4833, in-iò. 

VERSI e Prose. V. RIME e Prose. 

VESCOVO (Un) alla festa di ballo, Novella. Venezia, Narataoichy 
4854, in-S. 

Raccontasi un atto insolito di beneficenza per sollevare de' poveri, 
mentre si ballava in una splendida festa. Questa Novella , di anonimo 
autore, scritta in purissima lingua italiana , fu pubblicata da Angelo 
Cavalli in occasione delle nozze Pellesina-Zago. 

VETTORI {Francesco); Viaggio in Alemagna di Francesco Vettori 
ambasciatore della Repubblica fiorentina a Massimiliano 1. Ag- 
giuntavi la vita di Francesco Pagolo Vettori, il sacco di Roma 
del 4527. Parigi, Thomasin e Comp., 4837, m-8. 

Vend. Fr. 6 Riva, nel !856. 

Face, xxxiv-276. Vi sono esemplari in carta grande. 

Nella Biblioteca Italiana (T. 89. Marzo, 1838, face. 398) si nota che 
« il libro è tolto da un codice autografo posseduto in Milano da Gae- 
» lano Melzi, il quale contiene piuttosto una serie di Novelle che una 
» descrizione di usanze e di cose realmente vedute ; e per sopra più la 
» maggior parte delle Novelle somigliano alle men castigate del Boc- 
» caccio. V ha fra queste qualche notizia non indegna che lo storico 
» ne faccia tesoro, ma sono rarissime e non mai di grande importanza.... 
» Il viaggio poi finisce nella città di Augusta, dove fra le altre cose^ 
» per onorare il legato, monsignor Gurcense fece recitare un atto scenico 
» in tedesco, che Tambasciatore fece tradurre in italiano. Di qualche 
» maggior importanza è la descrizione del sacco di Roma, dove sono 
» toccate alcune cagioni di fatti gravissimi che altrove forse non tro- 
» vansi. Tutto il libro poi ò stampato tanto scorrettamente che qual- 
» che volta il lettore dura fatica ad intendere. » Sei delle Novellette 
contenutevi furono ristampate in: 

— Lucca, Tipogr. Rocchi, 4857, in-8. 

Edizione di 60 esemplari, lì dei quali in carta distinta ed uno m 
peagahena ; si noti che nel libro non è detto che ne sieno stati tirati 
esemplari in pergamena. 
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VIALE Madamigella ; Le due emigrate , Novella. Torino , presso 
Francesco Prato, 4793, inH2. 

Dae amiche, Gcnovefla ni Enfrasina, si narrano a vicenda le ay?en- 
ture ad esse medesime accadute dorante la rìvolozione francese. L'edi- 
zione ò bruttissima. 

VIALE (S.). V. VOTO (II) di Pietro Cirneo, ecc. 

VISCONTI (Carlo) ; Raccolta di Storlette curiose , eleganti e ri- 
dìcole, insiememeute morali per utile trattenimento della gio- 
ventù, con annotazioni tedesche. Ltruiò, a spese di Iacopo Otto, 
4765, in-8. 

Sono 24 Novellette pnbblìcate per gli Alemanni studiosi di nostra 
lingua. 

VISITA (La), Novella. Treviso, nella Tipogr. PalueUo, ■doooulxi, 
in-46 picc. 

Fu ristampata in : 

— Trevisoj Andreola-Medesin, 4857, tn-8. 

L'editore Angelo Paseiii intitola questa Novella a Girolamo Onigo 
Forra. Narrasi in essa di uno sguaiato che, entrando in una conver&i- 
zione, fece mille malanni, rovesciando tavoli, rompendone altri, ecc. 
Ne fu autore l'ab. Guccello Tempesta. Per altre due sue Novelle Y. Aaai- 
6H£TTA, ecc., NOVELLA, T^evigi, 1822. 

VOTO (II) di Pietro Cirneo, Narrazione tratta da un mas. ine- 
dito, corretto e pubblicato da S. Viale ; Gli amanti di Niolo, 
Novella storica del dott. Giovanni Vito Grimaldi Bastia, Tipogr. 
Fabiani, <837, m-8. 

Senza dire della Narrazione, ch'è tutt' altra cosa che una Novella, 
dirò che Gli Amanti di Niolo, ossia la promessa sposa di molo, 6 
una Novella storica scritta nello stile del giorno, ma non senza una 
cotal efficacia. 



ViBBRTi (Giuseppe); Agnese e Cecilia, Novella. 

É nel M*$eo ScienHIUo Utkrario Artiiiieo, mmo IV. Tqtvm, Aìummàro Fmitam^ 
1842, m foghe. 
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ZABATA (Cristoforo) ; Solazzo de' Viandanti nel quale si leggono 
Facetie, Motti et Burle scelte da molti che di si piacevole ma- 
teria hanno scritto, con altre non più vedute di nuovo rac- 
colte e date in luce da, ecc. Pavia, Bartoli, 4589^ in-8. 

Fr. 9 a 12 BraDet. 

— Pavia, per gli Eredi Bartoli^ <59<, tn-8, 

— Pavia^ 4596, in-8. 

Vend. Fr. 8 Baron. 

— Treviso, <599, in-42. 

Vend. Fr. 14 Balle Silvestro, nei 18i5. 

— Treviso, appresso Fóbritio Zanetti, 4600, m-8. 

Vend. Soell. 8. d. 6 mar, ciU Libri, nel 1859. 

— Venetia, Farri, 4605, in-S. 

— Venetia, Lucio Spineda, 1608, in-8, 

— Venetia, Ghirardo e Iseppo Imberti fratelli, 4623, tn-8. 

ZAMBRliM {Francesco); Opuscoli letterarii editi ed inediti. Faen- 
za, presso Pietro Conti, mdcccxxxx, in-8, 

Eilizione di soli 40 esemplari. 

Libro di face. 120 in cai si contengono^ tra alcune altre prose, nove 
Novelle. Le prime tre erano già state inserite nel Giornale L'Impara 
zpile. 

— Saggio di Novelle inedite. Firenze, 4844, in-8. 

Edizione di soli 80 esemplari, 10 dei quali in carta grave portano 
il nome delf Autore, gli altri ne sono mancanti. 

Sono due graziose Novellette, che poscia furono inserite nel lil»*o : 
La prima giornata delle Novelle di Merlaschio ai N. VI e IX. 
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- La prima giornata delle Novelle di Merlaschio. Imola ^ daUa 

Tipogr. Galeati, 4848, in^. 

Edizione di soli 100 es^'niplari. 

Vi si contengono dieci Novelle, precedute da una Introduzione, nella 
quale si dichiara la ragione del novellare, che indi seguita. Le Novelle 
sono intrecciate Tuna con l' altra, ed in fine stanno altre dieci Novel- 
lette, vogliam meglio dire Facezie e Motti. È lavoro giovanile del- 
l'Autore ed oggi da lui rigettato. A questa prima Giornata altre quat- 
tro doveano tener dietro, che poi l'Autore omise come cosa vana, 
dandosi invece agli studii filologici e alla pubblicazione de' testi antichi 
lo ne posseggo un esemplare, p^ gentile dono fattomi dall' Autore, 
con annotazioni e correzioni di sua mano, e preparato per una seconda 
edizione. 

- Novelletta di Maestro Giordano da Pontremoli, d'autore ano- 
nimo, ecc. Luccay T%pogi\ Franchi e Maionchi, 1853, tn-8. 

Edizione di soli 20 esemplari numerati, tulli in carta inglese. 

Fu spacciata dal suo dotliss. autore come scrittura del trecento ; po- 
scia nel libro : Le opere volgari a stampa dei secoli XIII e XIV, la disse 
cianciafruscola scritta per sollazzo. Contasi Com^ maestro Giordano da 
Pùntremoli fue ripreso da un uomo, e come egli seppe saviamente ri' 
spandere. 

- Fernando e Rosalba, Novella inedita. Lucca^ Tipogr. Fontana^ 
4854, m-8. 

Edizione di soli 50 esemplari, alcuni de quali in carta distinta. 

In questa Novella, scritta per essere pubblicata nella Strenna Bolo- 
gnese del seguente anno, ma che poi non potè avervi luogo per ispe- 
ciali cagioni, narrasi la tragica fine di due giovani amanti. 

- Novellette inedite di autore anonimo del secolo XIX. Luccaj 
Tipogr. Rocchi, 4856, m-8. 

Edizione di soli 30 esemplari nwnerati , alcuni de' quali in carta 
inglese. 

L'Autore, fingendosi editore di queste quattro NoveUette di argomento 
faceto, dice ueW Avvertimento di averle tratte «da una bizzarra operetta 
» manuscritta, intitolata Commento a una ragliata di maestro Ciuco 
» ragliatore. 
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— ài trionfo degli Asini, Novella inedita. Iucca, Tipogr. Hocchi^ 
4857, in-S. 

Edizione di soli SO esempUri numenli. 

Piac(fae all'illustre Autore intitolarla al dott. Pietro Cemazai, da cai 
n'ebbe Y argomento^ eh' è: La ragione perche molli valentuomini ri" 
mangono oscuri e neglelli, e per lo contrario assai ignoranti risplen- 
dono ad onoranza. 

Pochissime sono le Novelle^ dettate in questo secolo, che più di que- 
ste sieno modellate sai nostri migliori Novellatori per purezza di lin- 
gua e per eleganza di stile; hanno poi su di quelle il pregio di essere 
castigate. Devono lamentare i raccoglitori di Novelle che questo fer- 
tilissimo scrittore e dottissimo filologo abbia abbandonato tal genere 
di componimento per dedicarsi interamente alla pubblicazione di anti* 
chi testi di lingua (1). Né solamente grazioso novellatore e profondo 
filologo mostravasi V egregio Autore , ma ben anche espertissimo bi- 
bliografo, perchè tra i varii suoi scritti, fatti di pubblica ragione, vuoisi 
annoverare il libro intitolalo : Le opere volgari a stampa dei secoli XIH 
e XIV, ecc., in cui la più fina critica è accoppiata alle cognizioni più 
svariale. 

ZAMPESCHI {Brunoró) ; L'innamorato, dialogo. Sen^ alcuna nota, 
in-S. 

Vend. Fr. 45 mar, r. Libri, nel 18V7. 

« Livre singulier en prose entremélée de vers (scrive il sig. Libri al 
» N. 2516 del suo Catalogo). On y trouve des sonnets adressés a 
» l'auteur par T. Tasso et par d'autres. Cet ouvrage, qui renferme des 
» petites nouvelles et des recits facéliiux, contient une descriplion 
» detaillée de la manière de s'habiller, de faire sa toilette, de danser, 
» de manger, etc, employée par les Itaìiens au XVI siede. » 

ZANCARUOLO (Carlo) ; Tito Tamislo, Novella. Venezia (per Giu- 
seppe Picotli editore), 4830, in-8. 

Leggesi al recto delVultima pagina : Edizione di soli 12 esemplari , 
due dei quali in pergamena ed uno in carta di seta delle Indie. 

Dal libro De'pesci romani di Paolo Giovio tradotto da Carlo Zanca- 
ruolo, ecc. Venelia, Gualtieri, 1560, tn-4, e per cura di Giuseppe Pasquale 



(I) Il cav. Frane. Zambrini veniva meritamente eletto Presidente della Commissione per 
la pubblicazione dei tes(ì di lingua nelle RR. Provincie detrEmilia. 
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fu riprodotta la suddetta edizione. La Novella era già stata inserita dal 
Borromeo nel suo Catalogo de' Novellieri ilaliani, ecc. BassanOj 1805> 
ifirS, dalla face. 99, linea 20 a tutta la face. 101, ma nella suaccennata 
edizione veneziana fii corretta qualche parola, e molte altre si trovano 
più propriamente con lettera minuscola, anziché colle maiuscole, assai 
spesso usate in quella del Borromeo. Il Valéry nelle sue Curiosilès il- 
talie vorrebbe far credere di essere stato egli il primo a trarre 
questa Novella dall'opera del Giovio. È poi erroneo trovarsi nel Cata- 
logo del Borromeo la' Novella di certa burla da Leon X fatta ad un 
frate Mariano, come asserisce il Gamba. Per altra Novella del Giovio, 
tradotta dal Zancaruolo V. Novelle (Tre brevi), ecc. Venezia, Anto- 
neUi, 18B4, t>i.8. 

ZECCHINI (S. P.) ; Libro degli utili insegnamenti. Torino^ Cugini 
Pomba e C, 4850, in-16. 

Dalla face. 65 alla face. 242 della Parto Seconda, sono 44 storie o 
Novelle, narrate con assai buona dicitura. 



Zanardi-Bottioni (Speciosa); lì confortatorio del condannato, Novella. 

È ÌDieriU Della Strenna femminile italiap^ per l'anno 1838, ilitiio //. Milam, 
P. Bipamonti Carpano, tii>8. 
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ALBO FELSINEO, Strenna per Tanno 4838, Anno IIL Bologna, 
Tipogr. della Volpe al Sassiy in-16. 

Contiene i seguenti Racconti e Novelle: Ama, racconto alla maniera di 
Sterne — La riconoscenza — La vUa di una donna del popolo — La 
logica di un barbiere — Le vicende della civiltà — La contadina nO' 
bilitata — La giovine artista e gli artisti — Curarne, ossia l* amore 
della terra natale — Gli spazzacamini — I buoni risparmi — // pittore 
per amore. 

La Norella Gli spazzacamini è di Achille Mauri e fa già stampata 
nel Giornale L** Eco del i8 loglio, 1832; // pittore per amore di De- 
fendente^ Sacchi, Io fa nell'Indicatore, Aprile e Maggio, 1833; le altre 
paiono pare riprodotte. Ignoro se nei dae anni precedenti di questa 
Strenna yi sono Novelle, come ignoro se ne fu proseguita la pubbli- 
cazione. 

AMANTE (L') di mia cugina, Scene della commedia umana ; No- 
velle tre. Milano, Sanvito editore, Tipogr. Borroni, 1863, in-12. 

È citata neìY Annuario bibliografico italiano pubblicato per cura del 
Ministero della istruzione pubblica. Anno I, 1863. Turino, Tipogr. 
Germi e Derossi, 1864, tw^8. 

ANDREOTTl {Davide); I Trovatelli, Novella. Cosenza, Tipogr. Bru- 
zia, 1863, tn-8. 

— I Zingari, Novella. Cosenza, Tipogr. Bruzia, 4863, in-8. 
Citate entrambe nell' Annuano suddetto. 

ASSARINO {Luca); Ragvagli amorosi. In Venetia, per li Turini, 
MDGUII, tn-12. 
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Car. i8 senza numeri, e face. 233 numerale, più face. 7 al fine 
senza numeri, nelle quali è un Capitolo in lerza rima. 

BAMPO {Luigi); Miscellanea, o Trentacinque cose per irentacin 
que soldi. Treviso^ Andreola^ 4828, in-8. 

Il nome deiraotore^ che non 6 indicato sul frontispizio, sì conosce 
dalla dedicatoria ch'egli fa del libretto a Giuseppe e Andrea fratelli 
Fontebasso. L'opuscolo contiene Racconti in versi, scritti tutti, tranne 
uno, nel dialetto veneziano, e Novellette in prosa dettate ne'*a Mngua 
comune. 

BOCCACCIO (Giovanni); Il Decamerone. In Amsterdamo, 4789, 
voi. 2 m-8. 

Voi. l, face. 18 prelimir tri e Kd per il leslo e r Indice ddle No- 
velle. Voi. Il, face. 844 ivi compreso Tlndiee, hUte numerale. 

Devo la notizia di questa edizione, fatta in caratteri rotondi ed in 
eccellente carta, al sig. Ferdinando Agostini libraio in Firenze. 

BRUSOra {Girolamo); La Fuggitiva, ecc., con le massime amo- 
rose, sentenze, e concetti notabili di quest'opera non più stam< 
paté. In Venelia, appresso Francesco Armanni^ <& Alessandro 
Zatta. LDcuLn, tn-42. 

Face. 213 numerale. Al verso ddla face. 192 finisce la Novella, ed 
al recto della seguenie principiano le Massime amorose, ecc. Nel fron- 
tispizio è dello: Quarta impressione tratta dall'originale dell'autore; è 
dedicala dallo slampalore Zolla a Francesco Lelaniio, con lettera di 
Venetia 1 decembre, 1661. 

CICOGNA {Strozzi); Del Palagio de gl'incanti, ecc. Vicenza, 4605, 
tn-4» 

£ registcata dall' Haym, ed io la credo prima edizione. 

— Del Palagio, ecc. In Brescia, appresso Pietro Maria Marchetti, 
ÉDcv, in-8. 

Car. iO senza numeri, con àncora aldina sul fronUspizio , seguite 
da face. 623 numerate. È dedicata dalVautore Al Serenissimo et invi- 
tiss. Prencipe il sig. Marino Grimani, ecc., con lettera di Vicenza alli 
16 luglio, 1605. 

Grandissimo favore doveva ottenere questo libro, trovandosene fatte 
tre diverse edizioni nello stesso anno. 
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LENI SPATAFORA (Giovanni); Bianca da Messina, Novella. Fi- 
renzey Felice Le Monnier^ 4863, in-iQ. 

È registrala neW Annuario bibliografico italiano, ecc., sopra ricordato. 
LINARES; Novelle storiche di siciliano argomento. Palermo^ 4849^ 

Nessun'altra indicazione trovo nel Catalogo Schiepatti e C. di Torino 
pel 1853, in cui è ricordato. 

MISOSCOLO Evreta ; L'Anlilvcerna. In Ferrara^ appresso Gioseppe 
Gironiy m. dc. xlviii, m-42. Con rame. 

Car. 6 senza numeri e face. 164 numerale, piU due carte al fine, 
una per V approvazione ecclesiastica, al cui verso è la data, V altra 
bianca. 
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NoYBLLB della Repubblica Letteraria^ 

in Pasfialempo civile. 
Novelli^ Francesco; in Cataneo. 



Olivi del Turco, Pietro Nicolò ; in 
Grazzini — Sermini — Udine (da). 

Olivàzzi, march.; in Spettro alla festa, 
ecc. 

Olivi, Tommaso; in Cesarotti. 

Onesti, Paolina; in Racconti (dieci). 

Orioli, Francesco ; in Ritorno del Sol- 
dato. 

Orlandini, Stefano ; in Boccaccio face. 
86. 



Pace (del), Filippo; in Irenico. 

Padovani, Girolamo; in Bellezze. 

Paiello, Maria; in Racconti (dieci). 

Palermo, V.; in Baldacchini. 

Palmieri, Ferrante; in Accademici In- 
cogniti. 

Paoli, Sebastiano ; in Buoni — Cop- 
nazzano. 

Paravia, Pier Alessanlro; in Novelle 
inedite. 

Parenti, Marc' Antonio ; in Cento No- 
velle antiche — Giovanni Fioren- 
tino. 

Parini, Giuseppe; in Bandiera. 

Parma, Maria ; in Racconti (dieci). 

Pasetti, Angelo ^ in Visita (la). 

Pasini, Pace ; in Accademici Incogniti. 

Pasquau, Giuseppe; in Galitani — To- 
mitano Bernardino — Zancaruolo. 

Pasoualioo, Aluigi; in Sansovino. 

Passano, GiambaUisia;in Gentilericcio. 

PASSERI, Giambattista; io Antisiccio. 

Pasta, Giovanni; in Accademici In- 
cogniti. 

Pastore, Raffaele; in Albergati. 

Pelliciolo, /. F. ; in Lieta giornata. 

Pereteo, Lelio; in Cento Novelle. 

Perla, Cesare ; in Borghesi. 

Perrallt, Carlo ; in Basile. 

Pescetti, Orlando ; in Boccaccio face. 
89. 

Pezzana, Angelo ; in Casi di Bona — 
Colombo. 



Pezzi, Francesco ; in P. Fr. 
Philomneste, Iunior; in Aretino 

Pietro. 
Piazza, Antonio; in Castelli in aria. 
PiNDEMONTE, IppoUto ; IH Clementina 

— Limesso. 
PiRANEsi, P.; in Bellezze. 
Pitaval, in Ar^elati. 

Pitti, Iacopo ; in Boccaccio Jacc. 68. 

Pochini, Firmiano; in Novella degli 
amori. 

Poggiali, Cristoforo; in Doni, Seconda 
Libraria — Doni Marmi — Landò. 

PoGGiAu, Gaet. ; in Bandello ~ Ban- 
diera— BargagU — Boccaccio face. 
68-79 — Ceccherelli — Cecchi — 
Cornazzano — Erizzo —Firenzuola 

— Fortini — Giovanni Fiorentino 

— Grazzini — liicino — Machia- 
velli — Mori — Nelli — Novelle 
di Autori fiorentini — Novelle di 
Autori senesi — Parabosco — Sac- 
chetti. 

Pomo, Giovanni; in Accademici Inco- 
gniti. 

Pomo, Pietro; in Accademici Inco- 
gniti. 

PoNA, Carlo; in Accademici Incogniti. 

PoRCACGHi, Tommaso ; in Domenichi. 

Porro, V. Giovio. 

PuLLi, Virginia ; in Iride — Novelle 
di autori napoletani. 

PuoTi, Anna; in Iride. 

PuoTi, Basilio; in Raccolta di favole. 



Quadrio, in Burgo (de) — Latrobio. 
Questa, Carlo Gioachino; in Novel- 
latore piacevole. 



Raggi, Oreste; in Cento Novelle. 
Ramirez, Giuseppe; in Pentamerone. 
Renouard. a. a.; in Borromeo — 

Cornazzano. 
Ricci, Vincenzo ; m Borromeo. 
RiGOGLiTORE^ ìu Bencvello. 
Ridolfo Lu& Antonio ; in Boccaccio 

face- 66-89. 
RiGOU, Uiigi; in Es(q[N). 
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Rio (dal), Pielro ; in Boccaccio face. 

8S. 
Rizzi, V. Neumapi??. 
Roberti, GiambnUisia ; in Bcttnssi. 
Rocchi, Giamballista; in Accademici 

Incogniti — in Bellezze. 
RoDELLA, Giambattista ; in Tragino. 
Rolli, Paolo ; in Boccaccio face. 6.^ 

76-81. 
RoHAG^ioLi, Gaetano; in Novelle tre. 
Roxanello, Gaspare i in Doni, No- 
velle. 
RosAsco, Girolamo ; in Bottarì. 
Roscoe, Tommaso; in Albergali — 

Lodoli. 
RosBfliBERG (de) Winnb; in Trionfo 

dei gondolieri. 
RossELLO, L Paolo ; in Masoccio. 
Rossi, Adamo ; in Carbone. 
Rossi (de), Gherardo; Novelle (due) 

tratte — Novelle inedite. 
Rossi, Giovanni; in Parassiti snidati. 
RossionoLi, in Albergati. 
Ruscelli, Girolamo; in Boccaccio fare. 

6466-71-72-88. 
Russo (dello). Michele; in Baldacchini. 
RuzziNi, Antonio ; in Angeloni — To- 

mitano Bernardino. 



S 



Sacchi, Giuseppe; in Tornitane Ginlio 

Bernardino. 
Sacy (de), Silvestro; in Doni, Moral 

filosofia. 
Saoaedo, Giovanni; in Vacalerio. 
Saint-Léoér, ab.; in Bandelle. 
Sala, F. ; in Cento Novelle. 
Salpi, in Celano. 
Salvi, Carlo; in Comazzano. 
Salhati, Lionardo; in Boccaccio face. 

48-69-70-71-72-89. 
Salvini, Anton Maria; in Giovanni 

Fiorentino. 
Sansoviwo, Francesco ; in Bandelle — 

Boccaccio face. 62-63-vSS. 
Santacroce, i4r»/onto;in Accademici 

Incogniti. 
Salli, Ludovico; in Sammichele. 
Sa VINELLI, Adelina: in Racconti (dieci). 
Scala, Lorenzo; in Firenzuola. 
Scalvimi, Giovila; in Brevio. 



Scarìbello, Girolamo; in Novella 
Olimpica — Novella pastorale. 

Scolari, Filippo; in Porto (da). 

Seghezzi, Antonio Federico; in Bec- 
camo face. 93 — Sacchetti. 

Segni, Bernardo; in Boccaccio face. 86. 

Settimo, Giambattista; in Aeeademid 
Incogniti. 

Sforzosi, L.; in Narratore. 

Shakspeìre, Guglielmo; in Giovanni 
Fiorentino — Giraldi Giambatt. 

SiGNORELLi, V. Napoli. 

Simon, E. T. ; in Morlini. 

Singer, S. \V.; in Novelle scelte ra- 
rissime. 

SoNzoGNo, Lorenzo ; in Cento Novelle 
antiche. 

SPER4NZA, Francesco Paolo; in Acca- 
demici Incogniti. 

Stefani, Guglielmo ; in Balbo. 

Stefanucci Ala, Antonio; in Cento 
Novelle. 

Sterlich (de). Cesare; in Novelle di 
autori Napoletani. 

SiENzo, Giovanni; in Erasto. 



Tacchi, ab.; in Boccaccio face. 86. 

Taglietti, Maffeo; in Fortunato — 
Litigio. 

Teli coiNi, Mario ; in Erasto. 

Tempesta, Guecello ; in Arrighetta — 
Novella, Trevigi, 1822 — VisiU (la). 

Teoli, Carlo ; in Doni, Novelle. 

'EessiER, Andrea; in Abati — Ar- 
lotto — Boccaccio face. 92 — Bri- 
gnole Sale — Brani — Caffi — 
Cecchi — Doni; Hnmori — Fabri 
— Girardi — Miranda — Molza — 
Novella di un Duca — Novella di 
Lionora — Novelle dodici — No- 
velle (due brevi) — Novelle (tre 
brevi) — Racconto curioso — To- 
mitano Bernardino. 

Thoiar, Pielro; in Tesoro. 

TiRABo.scHi, Girolamo ; in Barbieri 
Giammaria — Filadelfo — Piccolo- 
mini. 

ToALDo, Antonio ; in Novella di un 
Vicentino — Novelle inedile. 

ToccAGNi, Luigi; in Cibrarìo. 
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ToMAsi, Tommaso Placido ; in Accade- 
mici Incogniti. 

ToMiTAKo, Giulio Bernardino ; in Co- 
lombo — Costo — Giambullari — 
Novelle inedite di autore incerto 
^ — Novelle inedite — Vannetti. 
Tommaseo, Nicolò', in Grimaldi — Sto- 
ria dei quindici canti. 

Torelli^ Emilio-, in Novella di Lio- 
nora. 

Torelli^ Vincenzo ; in Ore ecc. — No- 
velle di autori napoletani — No- 
velliere italiano. 

Torri, Alessandro ; in Porlo (da) — 
Sacchetti — Trattato dei Bianti. 

TraìnzaziOxM Anglicane; in Argelali. 

Tkwuliio, Gian Giacomo; in Boccac- 
cio face. 89 — Dioneo e Lisetta — 
Lollino — Novelle (due) tratte, ecc. 
— Salvagnini. 

Tuppo, Frane; in Esopo — Masuccio. 

Turco (del), V. Oliva. 

TuROTTi, Felice ; in Due ore, ecc. — 
Novelliere italiano. 



U 



Ubaldini, Federico ; in Cento Novelle 

antiche, 
Uberti (degli), Antonio ; in Boccaccio 

face. 66-88. 
Ulloa, Alfonso; in Bandello. 
Umberti, Filippo; in Sacchetti. 
Unger, Adolfo; in Piato bizzarro. 



Vaccolini, Domen. ; in Cento Novelle. 

Valenti (de), Giovanni; in Boccaccio 
face. 79. 

Valéry, in Zancaruolo. 

Vallardi, Giuseppe; in Ilicino. 

Vallalri, Pier Antonio; in Vallauri 
Tomm. 

Valori, Baccio; in Boccaccio face. 68. 

Valsecchi, Antonio ; in Betloni. 

Varriivi, Giansante; in Lana. 

Vassalli, Carlo; in Accademici In- 
cogniti. 

Vedria.>i, Ludovico ; in Filadelfo. 

Ventura, Orazio ;in Corriere mandato. 

Verdani, ab.; in Porlo (da). 



VERoifESE. V. Mantovani. 

Vettori, Pietro ; in Boccaccio face. 56. 

Villeta, Giovanni ; in Amore e ven- 
detta. 

ViviANi, Onirico; in Barbieri Giam- 
maria — Boccaccio face. 87. 

Volpi, Gaetano ; in Castiglione Bal- 
dassare. 

Volpigella, Scipione; in Novelle di 
autori napoletani. 

Volta, in Boccaccio face. 49. 

VoRDONi. V. Albarelli. 

W 

Wieland; in Basile. 

WiNNE. V. RoSEMBERG. 



Zimbelli, Americo i in Paolina e Ben- 
venuto. 

Zambrini, Francesco ; in Ammirato — 
Boccaccio face. 89-69-73 — Conti 
(dodici) — Corte d'amore — Dis- 
variati ludici — Eccitamento — Lir 
bro della Cucina — Novella caval- 
leresca — Novella morale inedita 
— Novelle due antiche — Novelle 
(due) morali — Novelle d'incerti 
autori — Sacchetti. 

Zanetti, Angela; in Basile. 

Zanetti, Girolamo; in Arienli — Ban- 
dello — Giraldi Giambatt. — Gui- 
dicciolo — Mori — Novella di un 
barone — Novelliere italiano — 
Parabosco — Porto (da). 

Zanetti, Teresa; in Basile. 

Zaguri, Girolamo; in Accademici In- 
cogniti. 

Zeno, Apostolo ; in Bandello — Boo 
caccio face. 69 — Doni, Lettere — 
Erasto — Piccolomini — Tomitano 
Bernardino. 

Zeno, Bartolommeo; in Accademici 
Incogniti. 

Zerbo, Giov. Stefano ; in Gomazzano. 

ZiRARDiNi, Giuseppe; in Tesoro dei 
Novellieri. 

ZoNCADA, Antonio; in Castello di 
Monza. 

jZoRzi, Michelangelo; in Porto (da). 
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